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PROCLAMATIONS

(Prorogation pro forma)

J. W. ESTEY,
Député du Gouverneur général.

[L.S.]

CANADA

ELIZABETH DEUX, par la Grâce de Dieu, REINE du Royaume-Uni, du Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, Défen-
seur de la Foi.

A NOS BIEN-AIMÉS ET FIDÈLES LES SÉNATEURS du Canada et aux Membres élus
députés à la Chambre des communes du Canada, à tous et chacun de
vous,-SALUT:

PROCLAMATION

V U le fait que Notre Parlement du Canada a été prorogé jusqu'au cinquième
jour du mois d'août 1954, date à laquelle il vous a été enjoint d'être pré-

sents, en Notre cité d'Ottawa:

SACHEZ DONC MAINTENANT que, pour des motifs et considérations variés, et
eu égard au confort et au bien-être de Nos bien-aimés sujets, Nous avons jugé
à propos, sur l'avis de Notre Conseil privé pour le Canada, de vous dispenser,
tous et chacun de vous, de vous présenter à l'époque susdite, vous convoquant
expressément et, par ces présentes, vous enjoignant, à tous et à chacun de vous,
de Nous rencontrer, le jeudi douzième jour du mois d'août 1954, en Notre
Parlement du Canada, en Notre cité d'Ottawa, pour considérer la situation et le
bien-être du Canada et pour y remplir les fonctions nécessaires en l'espèce.
CE À QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et à
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TÉMOIN: L'honorable
JAMES WILFRED ESTEY, juge puîné de la Cour suprême du Canada et
Député de Notre très fidèle et bien-aimé Conseiller, VINCENT MASSEY,
membre de Notre Ordre des Compagnons d'honneur, Gouverneur général
et Commandant en chef du Canada.

EN NOTRE HÔTEL DU GOUVERNEMENT, en Notre cité d'Ottawa, ce vingt-huitième
jour de juillet en l'an de grâce mil neuf cent cinquante-quatre, le
troisième de Notre Règne.

Par ordre,

Le sous-secrétaire d'État suppléant,
W. P. J. O'MEARA.



(Prorogation pro forma)

J. W. ESTEY,
Député du Gouverneur général.

[L.S.]

CANADA

ELIZABETH DEUX, par la Grâce de Dieu, REINE du Royaume-Uni, du Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, Défen-
seur de la Foi.

A NoS BIEN-AIMÉS ET FIDÈLES LES SÉNATEURS du Canada et aux Membres élus
députés à la Chambre des communes du Canada, à tous et chacun de
vous,-SALUT:

PROCLAMATION

V U le fait que Notre Parlement du Canada a été prorogé jusqu'au douzième
jour du mois d'août 1954, date à laquelle il vous a été enjoint d'être pré-

sents, en Notre cité d'Ottawa:

SACHEZ DONC MAINTENANT que, pour des motifs et considérations variés, et
eu égard au confort et au bien-être de Nos bien-aimés sujets, Nous avons jugé
à propos, sur l'avis de Notre Conseil privé pour le Canada, de vous dispenser,
tous et chacun de vous, de vous présenter à l'époque susdite, vous convoquant
expressément et, par ces présentes, vous enjoignant, à tous et à chacun de vous,
de Nous rencontrer, le jeudi dix-neuvième jour du mois d'août 1954, en Notre
Parlement du Canada, en Notre cité d'Ottawa, pour considérer la situation et
le bien-être du Canada et pour y remplir les fonctions nécessaires en l'espèce.
CE À QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et à
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TÉMOIN: L'honorable
JAMES WILFRED ESTEY, juge puiné de la Cour suprême du Canada et
Député de Notre très fidèle et bien-aimé Conseiller, VINCENT MASSEY,
membre de Notre Ordre des Compagnons d'honneur, Gouverneur général
et Commandant en chef du Canada.

EN NOTRE HÔTEL DU GOUVERNEMENT, en Notre cité d'Ottawa, ce septième jour
d'août en l'an de grâce mil neuf cent cinquante-quatre, le troisième de
Notre Règne.

Par ordre,

Le sous-secrétaire d'État suppléant,
W. P. J. O'MEARA.



(Prorogation pro forma)

C. H. LOCKE,
Député du Gouverneur général.

[L.S.]

CANADA

ELIZABETH DEUX, par la Grâce de Dieu, REINE du Royaume-Uni, du Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, Défen-
seur de la Foi.

A Nos BIEN-AIMÉS ET FIDÈLES LES SÉNATEURS du Canada et aux Membres élus
députés à la Chambre des communes du Canada, à tous et chacun de
vous,-SALUT:

PROCLAMATION

V U le fait que Notre Parlement du Canada a été prorogé jusqu'au dix-
neuvième jour du mois d'août 1954, date à laquelle il vous a été enjoint

d'être présents, en Notre cité d'Ottawa:

SACHEZ DONC MAINTENANT que, pour des motifs et considérations variés, et
eu égard au confort et au bien-être de Nos bien-aimés sujets, Nous avons jugé
à propos, sur l'avis de Notre Conseil privé pour le Canada, de vous dispenser,
tous et chacun de vous, de vous présenter à l'époque susdite, vous convoquant
expressément et, par ces présentes, vous enjoignant, à tous et à chacun de vous,
de Nous rencontrer, le jeudi vingt-sixième jour du mois d'août 1954, en Notre
Parlement du Canada, en Notre cité d'Ottawa, pour considérer la situation et le
bien-être du Canada et pour y remplir les fonctions nécessaires en l'espèce.
CE À QUOI vOUS NE DEVEZ MANQUER.

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et à
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TÉMOIN: L'honorable
CHARLES HOLLAND LOCKE, juge puiné de la Cour suprême du Canada et
Député de Notre très fidèle et bien-aimé Conseiller, VINCENT MASSEY,
membre de Notre Ordre des Compagnons d'honneur, Gouverneur général
et Commandant en chef du Canada.

EN NOTRE HÔTEL DU GOUVERNEMENT, en Notre cité d'Ottawa, ce quatorzième
jour d'août en l'an de grâce mil neuf cent cinquante-quatre, le troisième
de Notre Règne.

Par ordre,

Le Sous-secrétaire d'État,
C. STEIN.



(Prorogation pro forma)

VINCENT MASSEY
[L.S.]

CANADA

ELIZABETH DEUX, par la Grâce de Dieu, REINE du Royaume-Uni, du Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, Défen-
seur de la Foi.

A NOS BIEN-AIMÉS ET FIDÈLES LES SÉNATEURS du Canada et aux Membres élus
députés à la Chambre des communes du Canada, à tous et chacun de
vous,-SALUT:

PROCLAMATION

V U le fait que Notre Parlement du Canada a été prorogé jusqu'au vingt-
sixième jour du mois d'août 1954, date à laquelle il vous a été enjoint d'être

présents, en Notre cité d'Ottawa:

SACHEZ DONC MAINTENANT que, pour des motifs et considérations variés et
eu égard au confort et au bien-être de Nos bien-aimés sujets, Nous avons jugé
à propos, sur l'avis de Notre Conseil privé pour le Canada, de vous dispenser,
tous et chacun de vous, de vous présenter à l'époque susdite, vous convoquant
expressément et, par ces présentes vous enjoignant, à tous et à chacun de vous,
de Nous rencontrer, le jeudi deuxième jour du mois de septembre 1954, en Notre
Parlement du Canada, en Notre cité d'Ottawa, pour considérer la situation et le
bien-être du Canada et pour y remplir les fonctions nécessaires en l'espèce.
CE À QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et à
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TÉMOIN: Notre très fidèle
et bien-aimé Conseiller, VINCENT MASSEY, membre de Notre Ordre des
Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

EN NOTRE CITADELLE, en Notre cité de Québec, ce vingt et unième jour d'août
en l'an de grâce mil neuf cent cinquante-quatre, le troisième de Notre
Règne.

Par ordre,

Le Sous-secrétaire d'État,
C. STEIN.



(Prorogation pro forma)

VINCENT MASSEY
[L.S.]

CANADA

ELIZABETH DEUX, par la Grâce de Dieu, REINE du Royaume-Uni, du Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, Défen-
seur de la Foi.

A Nos BIEN-AIMÉS ET FIDÈLES LES SÉNATEURS du Canada et aux MEMBRES élus
députés à la Chambre des communes du Canada, à tous et chacun de
VOuS,-SALUT:

PROCLAMATION

V U le fait que Notre Parlement du Canada a été prorogé jusqu'au deuxième
jour du mois de septembre 1954, date à laquelle il vous a été enjoint d'être

présents, en Notre cité d'Ottawa:

SACHEZ DONC MAINTENANT que, pour des motifs et considérations variés et
eu égard au confort et au bien-être de Nos bien-aimés sujets, Nous avons jugé
à propos, sur l'avis de Notre Conseil privé pour le Canada, de vous dispenser,
tous et chacun de vous, de vous présenter à l'époque susdite, vous convoquant
expressément et, par ces présentes vous enjoignant, à tous et à chacun de vous,
de Nous rencontrer, le lundi onzième jour du mois d'octobre 1954, en Notre
Parlement du Canada, en Notre cité d'Ottawa, pour considérer la situation et le
bien-être du Canada et pour y remplir les fonctions nécessaires en l'espèce.
CE À QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

EN FOI DE QUOi, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et à
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TÉMOIN: Notre très fidèle
et bien-aimé Conseiller, VINCENT MASSEY, membre de Notre Ordre des
Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

EN NOTRE CITADELLE, en Notre cité de Québec, ce vingt-huitième jour d'août en
l'an de grâce mil neuf cent cinquante-quatre, le troisième de Notre Règne.

Par ordre,

Le Sous-secrétaire d'État,
C. STEIN.



(Prorogation pro forma)

P. KERWIN,
Député du Gouverneur général.

[L.S.]

CANADA

ELIZABETH DEUX, par la Grâce de Dieu, REINE du Royaume-Uni, du Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, Défen-
seur de la Foi.

A NOS BIEN-AIMES ET FIDÈLES LES SÉNATEURS du Canada et aux MEMBRES élus

députés à la Chambre des communes du Canada, à tous et chacun de
vOus,--SALUT:

PROCLAMATION

V U le fait que Notre Parlement du Canada a été prorogé jusqu'au onzième
jour du mois d'octobre 1954, date à laquelle il vous a été enjoint d'être

présents, en Notre cité d'Ottawa:

SACHEZ DONC MAINTENANT que, pour des motifs et considérations variés et

eu égard au confort et au bien-être de Nos bien-aimés sujets, Nous avons jugé
à propos, sur l'avis de Notre Conseil privé pour le Canada, de vous dispenser,
tous et chacun de vous, de vous présenter à l'époque susdite, vous convoquant
expressément et, par ces présentes vous enjoignant, à tous et à chacun de vous,

de Nous rencontrer, le vendredi dix-neuvième jour du mois de novembre 1954,

en Notre Parlement du Canada, en Notre cité d'Ottawa, pour considérer la

situation et le bien-être du Canada et pour y remplir les fonctions nécessaires en

l'espèce. CE À QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et à

icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TÉMOIN: l'honorable

PATRICK KERWIN, Juge en chef du Canada et député de Notre très fidèle

et bien-aimé Conseiller, Vincent Massey, membre du Notre Ordre des

compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du

Canada.

EN NOTRE HÔTEL DU GOUVERNEMENT, en Notre cité d'Ottawa, ce quatrième jour

d'octobre en l'an de grâce mil neuf cent cinquante-quatre, le troisième

de Notre Règne.

Par ordre,

Le sous-secrétaire d'État suppléant,
W. P. J. O'MEARA.



(Prorogation pro forma)

VINCENT MASSEY
[L.S.]

CANADA

ELIZABETH DEUX, par la Grâce de Dieu, REINE du Royaume-Uni, du Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, Défen-
seur de la Foi.

A NOS BIEN-AIMES ET FIDÈLES LES SÉNATEURS du Canada et aux MEMBRES élus
députés à la Chambre des communes du Canada, à tous et chacun de
vous,-SALUT:

PROCLAMATION

V U le fait que Notre Parlement du Canada a été prorogé jusqu'au dix-
neuvième jour du mois de novembre 1954, date à laquelle il vous a été

enjoint d'être présents, en Notre cité d'Ottawa:

SACHEZ DONC MAINTENANT que, pour des motifs et considérations variés et
eu égard au confort et au bien-être de Nos bien-aimés sujets, Nous avons jugé
à propos, sur l'avis de Notre Conseil privé pour le Canada, de vous dispenser,
tous et chacun de vous, de vous présenter à l'époque susdite, vous convoquant
expressément et, par ces présentes vous enjoignant, à tous et à chacun de vous,
de Nous rencontrer, le mardi vingt-huitième jour du mois de décembre 1954, en
Notre Parlement du Canada, en Notre cité d'Ottawa, pour considérer la situa-
tion et le bien-être du Canada et pour y remplir les fonctions nécessaires en
l'espèce. CE À QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

EN FOI DE QUoI, Nous avons fait émetre Nos présentes Lettres Patentes et à
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TÉMOIN: Notre très fidèle
et bien-aimé Conseiller, VINCENT MASSEY, membre de Notre Ordre des
Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

EN NOTRE HÔTEL DU GOUVERNEMENT, en Notre cité d'Ottawa, ce huitième jour
de novembre en l'an de grâce mil neuf cent cinquante-quatre, le troisième
de Notre Règne.

Par ordre,

Le Sous-secrétaire d'État suppléant,
W. P. J. O'MEARA.



VINCENT MASSEY
[L.S.]

CANADA

ELIZABETH DEUX, par la Grâce de Dieu, REINE du Royaume-Uni, du Canada
et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, Défen-
seur de la Foi.

A NoS BIEN-AIMÉS ET FIDÈLES SÉNATEURS DU CANADA ET AUX MEMBRES élus pour
servir dans la Chambre des communes du Canada, à tous et chacun de
vous,-SALUT:

A TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé jusqu'au
vingt-huitième jour du mois de décembre 1954, néanmoins, pour certaines

causes et considérations, Nous avons jugé opportun de le proroger de nouveau
jusqu'au vendredi septième jour du mois de janvier 1955; ainsi donc vous et
chacun de vous n'êtes pas tenus et contraints d'être présents en Notre cité
d'Ottawa le vingt-huitième jour du mois de décembre 1954, et Nous voulons
que vous et chacun de vous soyez entièrement exonérés à cet égard; vous com-
mandant et par ces présentes vous enjoignant, et à chacun de vous et à tous
autres y intéressés, de vous trouver personnellement en Notre cité d'Ottawa
susdite, le vendredi septième jour du mois de janvier 1955, à deux heures de
l'après-midi, pour L'EXPÉDITION DES AFFAIRES, et y traiter et conclure les
matières qui, par la faveur de Dieu en Notredit Parlement du Canada, pourront,
par le Conseil commun du Canada, être ordonnées.

EN FOI DE QUoI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et à
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TÉMOIN: Notre très fidèle
et bien-aimé Conseiller, VINCENT MASSEY, membre de Notre Ordre des
Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

EN NOTRE HÔTEL DU GOUVERNEMENT, en Notre Cité d'Ottawa, ce vingt-cinquième
jour de novembre en l'an de grâce mil neuf cent cinquante-quatre, le
troisième de Notre Règne.

Par ordre,

Le Sous-secrétaire d'État suppléant,
W. P. J. O'MEARA.

DIEU SAUVE LA REINE
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N° 1

JOURNAUX
DU

SÉNAT DU CANADA

Le vendredi 7 janvier 1955

Le Sénat se réunit aujourd'hui, à onze heures de la matinée, pour la
deuxième session du vingt-deuxième Parlement du Canada, convoqué par
Proclamation.

L'honorable WISHART MeLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Daigle,
Davies,
Dessureault,
Duffus,
Dupuis,
DuTremblay,
Euler,
Farquhar,
Fergusson,
Fournier,
Gershaw,
Godbout,
Golding,

Gouin,
Grant,
Hawkins,
Horner,
Howard,
Isnor,
Jodoin,
King,
Kinley,
Léger,
Macdonald,
MacKinnon,
McDonald,

McGuire,
MeIntyre,
Paterson,
Pratt,
Robertson,
Roebuck,
Stevenson,
Taylor,
Tremblay,
Vaillancourt,
Veniot,
Vien,
Wilson,
Woodrow.

50440--1

Aseltine,
Baird,
Barbour,
Basha,
Beaubien,
Bishop,
Blais,
Bouchard,
Bradette,
Bradley,
Burchill,
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Connolly,
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PRIÈRES.

L'honorable Président informe le Sénat qu'il a reçu une communication du
Secrétaire du Gouverneur général.

Ladite communication est alors lue par le Greffier, comme suit:

RÉSIDENCE DU GOUVERNEUR GÉNÉRAL
OTTAWA

le 14 décembre 1954.

Monsieur,
J'ai l'honneur de vous informer que Son Excellence le Gouverneur Général

arrivera à l'entrée principale de l'Hôtel du Parlement à deux heures de l'après-
midi, le vendredi 7 janvier, et que, lorsqu'on aura avisé Son Excellence que tout

est prêt, il se rendra à la Chambre du Sénat pour ouvrir officiellement la
deuxième session du vingt-deuxième Parlement du Canada.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l'assurance de ma haute considé-
ration.

Le Secrétaire du Gouverneur Général,
LIONEL MASSEY.

L'honorable Président du Sénat
Ottawa.

Ordonné: Que ladite communication soit déposée sur la Table.

Avec la pernission du Sénat, et-
Sur motion, il est-
Ordonné: Que le Sénat s'ajourne à une heure et demie de l'après-midi,

aujourd'hui.

Le Sénat s'ajourne.
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SECONDE SÉANCE

lh.30 p.m.

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Daigle,
Davies,
Dessureault,
Duffus,
Dupuis,
DuTremblay,
Euler,
Farquhar,
Fergusson,
Fournier,
Gershaw,
Godbout,
Golding,

Gouin,
Grant,
Hawkins,
Horner,
Howard,
Isnor,
Jodoin,
King,
Kinley,
Léger,
Macdonald,
MacKinnon,
McDonald,

McGuire,
MeIntyre,
Paterson,
Pratt,
Robertson,
Roebuck,
Stevenson,
Taylor,
Tremblay,
Vaillancourt,
Veniot,
Vien,
Wilson,
Woodrow.

Le Sénat s'ajourne à loisir.

Quelque temps après, Son Excellence le Gouverneur général étant venu et
ayant pris place au Trône,

L'honorable Président ordonne au Gentilhomme huissier de la Verge Noire
de se rendre à la Chambre des Communes et d'informer cette Chambre que-

"C'est le plaisir de Son Excellence le Gouverneur général que les Com-
munes se rendent immédiatement auprès de lui dans la salle du Sénat."

La Chambre des Communes étant venue,

Il plaît alors à Son Excellence le Gouverneur général d'ouvrir la session
par le gracieux discours suivant aux deux Chambres:

Honorables membres du Sénat,
Membres de la Chambre des cummunes,

Il m'est très agréable de vous souhaiter la bienvenue en ce début de nouvel
an, au moment où vous reprenez vos fonctions parlementaires.

50440-l
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Depuis la dernière fois que vous vous êtes réunis, il a été donné de nou-
veau à la population du Canada d'accueillir affectionnément Sa Majesté la
Reine Mère Elizabeth. Les Canadiens ont également eu le plaisir de recevoir
une fois de plus le duc d'Edimbourg, époux de notre Souveraine, qui est venu
assister aux Jeux de l'Empire et du Commonwealth, tenus à Vancouver au
cours de l'été, et visiter le Nord canadien.

Alors que certains signes encourageants permettent de croire que la puis-
sance grandissante du monde libre a atténué les risques d'agression, l'augmen-
tation du nombre et de l'efficacité des engins atomiques et thermonucléaires
ainsi que des moyens de les mettre en œuvre a, d'autre part, rendu plus terrible
le danger de destruction auquel la guerre exposerait l'Amérique du Nord et
même le monde entier. Mes ministres sont convaincus que les nations libres,
sans jamais négliger les ressources de la diplomatie pour assurer la paix,
doivent poursuivre leurs efforts pour accroître l'effet préventif de leurs moyens
de défense. A cette fin, le Canada était représenté aux conférences de Londres
et de Paris qui ont élaboré un nouvel accord propre à remplacer la Commu-
nauté européenne de défense et pourvu à l'entrée de la République fédérale
d'Allemagne dans l'Organisation du Traité de l'Atlantique Nord. Vous serez
invités à approuver les accords intervenus à ces réunions.

Notre pays continue d'appuyer sans réserve les Nations Unies. La déléga-
tion du Canada a pris une part importante aux délibérations de la récente
réunion de l'Assemblée générale à New-York. On espère sincèrement que
l'adoption de la résolution sur le désarmement, que la délégation canadienne a
soumise à la Commission des questions politiques, amènera l'entente sur un
régime efficace de garanties internationales.

Bien qu'aucun règlement définitif ne soit intervenu en Corée, la menace
d'une nouvelle agression dans cette région s'est atténuée et il est devenu pos-
sible d'en retirer une grande partie des forces canadiennes.

Sur l'invitation de la Conférence de Genève, le Canada a accepté la lourde
responsabilité de faire partie des Commissions d'armistice instituées pour sur-
veiller la restauration de la paix dans les États associés d'Indochine.

L'automne dernier, notre pays a été l'hôte du Comité consultatif du Plan
de Colombo à l'occasion de sa réunion annuelle. Vous serez invités à approuver
la participation soutenue du Canada au Plan, de même qu'au Programme
d'assistance technique des Nations Unies.

Les premiers ministres du Commonwealth se réuniront à Londres à la fin
du mois en vue d'étudier un certain nombre de problèmes communs aux peu-
ples de cette grande association de nations. Mon premier ministre se propose
d'assister à cette conférence.

Au cours de l'été, on a parfait les dispositions relatives à l'aménagement
de la voie maritime du Saint-Laurent et au développement du potentiel hydro-
électrique dans la section internationale des Rapides.

L'exécution de ces deux entreprises est déjà commencée et mes ministres
sont convaincus que toutes les régions du pays bénéficieront de l'essor que ces
réalisations donneront à l'économie nationale.

Depuis votre dernière réunion, l'île du Cap-Breton a été reliée à la terre
ferme par une chaussée qui sera ouverte à la circulation dès que le canal de
navigation aura été pourvu d'un pont.
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On prévoit que le nouveau traversier entre North-Sydney et Port-aux-
Basques et celui devant relier Yarmouth et Bar-Harbour seront mis en service
au cours de la prochaine saison. On commencera au début de la présente année
la construction d'un nouveau traversier qui fera la navette entre la Nouvelle-
Écosse et l'île du Prince-Édouard.

En vue d'améliorer la navigation sur la côte du Pacifique, vous serez
invités, au cours de la présente session, à prendre des dispositions en vue de
l'enlèvement du Ripple Rock.

C'est avec un vif regret que les Canadiens ont appris que deux violentes
tempêtes avaient durement éprouvé les provinces d'Ontario et de Nouvelle-
Écosse et causé des pertes de vie et des dégâts à la propriété. Le gouvernement
a conclu une entente avec la province d'Ontario pour venir en aide aux per-
sonnes dont les foyers ont été détruits ou endommagés; les producteurs de
pommes de la Nouvelle-Écosse ont reçu de l'aide en vertu de la loi sur le sou-
tien des prix agricoles. Vous serez invités à assurer les fonds nécessaires pour
donner suite à ces dispositions.

La loi sur les invalides que vous avez adoptée à la dernière session a été
promulguée de manière à entrer en vigueur au début de cette année. Les gou-
vernements de toutes les provinces ont annoncé leur intention de participer à
la mise en œuvre du programme d'aide à ceux qui sont complètement invali-
des; et mes ministres sont maintenant en état de conclure les ententes fédé-
rales-provinciales nécessaires à l'application de cette mesure humanitaire.

Bien qu'en général l'état de l'économie nationale soit sain, la récolte de blé
relativement médiocre se traduit par une légère diminution du revenu global
de la nation. Il y a actuellement du chômage d'un caractère régional et sai-
sonnier. Pour parer à cet état de choses, on accélère l'exécution des travaux
publics déjà approuvés; en outre, vous serez invités à prendre des dispositions
financières en vue de travaux de construction à effectuer dans le cadre des
programmes de divers ministères et organismes, sur une échelle qui permettra
de relever sensiblement les dépenses totales prévues à cette fin.

Le Gouvernement se propose de présenter sans délai une mesure législative
visant à modifier la loi sur l'assurance-chômage de façon à augmenter la durée
et les taux des prestations supplémentaires d'hiver. Il se propose également de
présenter, au cours de la session, des modifications d'une portée plus générale
destinées à améliorer les rouages de l'assurance-chômage en ce qui concerne
l'aide financière aux ouvriers sans emploi.

La loi nationale de 1954 sur l'habitation, adoptée au début de la dernière
session, qui autorise une diminution des premières mises et un relèvement des
prêts et permet pour la première fois aux banques à charte de consentir des
prêts hypothécaires gagés sur des maisons d'habitation, a largement contribué à
stimuler la construction d'un nombre record de maisons au cours de l'année
écoulée. Il y a lieu de croire que la construction de logements atteindra un
niveau élevé en 1955.

On se propose de donner, à compter du 1" février, une application géné-
rale à la disposition de cette loi qui permet de consentir des prêts pour l'amé-
liuratiuii des habitations. Selon un engagemnt pris à la dernière session, cet
article a été promulgué à compter du 1" janvier de cette année, au bénéfice
des propriétaires de petits domaines établis sous le régime de la loi sur les
terres destinées aux anciens combattants.
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Vous serez invités à examiner des modifications à la loi sur les chemins de
fer relatives à l'élimination des passages à niveau. Le Gouvernement espère
également vous soumettre, au cours de la présente session, un projet de codifi-
cation des lois applicables aux chemins de fer nationaux du Canada.

Des modifications à la loi sur l'exportation de l'électricité et des fluides et
une mesure destinée à réglementer les ouvrages qui entravent le cours normal
des eaux franchissant la frontière internationale vous seront soumises afin que
l'exploitation des ressources naturelles serve au mieux les intérêts du public
canadien.

Vous serez priés d'étudier une mesure donnant suite à une convention
intervenue entre le Canada et les États-Unis au sujet des recherches sur les
pêcheries des Grands lacs.

Vous serez aussi invités à étudier une loi visant à assurer aux pêcheurs des
facilités d'emprunt semblables à celles qu'offre aux agriculteurs la loi sur les
prêts destinés aux améliorations agricoles.

Le Gouvernement présentera des modifications à la loi sur les allocations
aux anciens combattants, en vue de relever les taux de base, ainsi que les
revenus maximums admissibles des titulaires d'allocations.

En outre, vous serez invités à étudier des modifications à la loi sur les
aveugles, en vue d'abaisser l'âge d'admissibilité et de relever les revenus
maximums prévus.

Une mesure vous sera soumise aux fins de modifier la loi sur la défense
nationale ainsi que la loi sur les pensions des services de défense.

Vous serez appelés à substituer à la loi sur les viandes et conserves alimen-
taires des mesures prévoyant l'inspection des viandes et l'établissement de
normes pour tous les produits agricoles.

Vous serez priés d'approuver une convention signée par les membres de
l'Organisation de l'aviation civile internationale et qui détermine la responsa-
bilité des dommages causés à des tiers par des aéronefs étrangers.

On proposera la création d'un comité mixte des deux Chambres pour exa-
miner, à la lumière de la loi sur les subventions aux municipalités et des modi-
fications susceptibles d'y être apportées, les relations d'ordre financier et autres
entre le Gouvernement et la Commission du district fédéral, d'une part, et la
ville d'Ottawa et les municipalités avoisinantes, d'autre part.

Entre autres mesures, vous serez invités à étudier des modifications aux
lois suivantes: loi sur la production de défense, loi sur l'indemnisation des
employés de l'État, loi sur l'administration financière, loi sur la pension du
service public, loi sur les lieux et monuments historiques, loi sur la radio, loi
sur les terres territoriales, loi sur la bibliothèque du Parlement, loi sur les
grains du Canada, loi sur les territoires du Nord-Ouest, loi sur le Yukon, loi
sur la marine marchande du Canada, loi d'urgence sur l'aide à l'exploitation
des mines d'or et loi sur les subventions aux municipalités.

Membres de la Chambre des communes,
Vous serez invités à pourvoir au service public pour la prochaine année

financière.

Honorables membres du Sénat,
Membres de la Chambre des communes,

Je prie la divine Providence de vous guider dans l'exercice de vos fonctions.
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Les Communes se retirent.

Il plaît à Son Excellence le Gouverneur général de se retirer.

Le Sénat reprend sa séance.

L'honorable sénateur Godbout présente au Sénat un bill, intitulé: "Loi
concernant les chemins de fer".

Ledit bill est lu la première fois.

L'honorable Président informe le Sénat qu'il a en main une copie du
discours de Son Excellence le Gouverneur général.

L'honorable Président en donne lecture.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion, il est-
Ordonné: Que le discours de Son Excellence le Gouverneur général soit

pris en considération mercredi prochain.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Godbout, il est-
Ordonné: Que tous les sénateurs présents pendant cette session forment un

comité pour prendre en considération les us et coutumes du Sénat, et les privi-
lèges du Parlement, et qu'il soit permis audit comité de s'assembler dans la
Chambre du Sénat, selon qu'il le jugera nécessaire.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Godbout, il est-
Ordonné: Que, conformément à la règle 77, les sénateurs suivants, savoir:

les honorables sénateurs Aseltine, Beaubien, Gouin, Haig, Hugessen, Macdonald,
McDonald, Quinn et Taylor, forment un Comité de Sélection chargé de désigner
les sénateurs, qui seront membres des divers comités permanents durant la
présente session; et de faire rapport, aussitôt que possible, des noms des séna-
teurs ainsi désignés.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Godbout, il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à mardi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.

7 JANVIERA.D. 1955





A.D. 1955 il JANVIER

N° 2

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Le mardi 11 janvier 1955

Huit heures du soir.

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Davies,

Dessureault,
Duffus,

Dupuis,

Euler,
Fafard,

Farquhar,
Fergusson,

Fournier,

Gershaw,

Godbout,

Golding,

Gouin,

Grant,
Haig,

Hawkins,

Hodges,
Horner,

Howard,

Howden,

Hugessen,

Isnor,

Jodoin,

Kinley,

Léger,

Macdonald,

MacKinnon,

McDonald,

MeGuire,

McIntyre,

Paterson,

Pirie,

Pratt,

Quinn,

Raymond,
Robertson,

Ross,
Stevenson,

Taylor,
Tremblay,

Vaillancourt,

Veniot,

Vien,
Wilson,

Woodrow.
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Aseltine,

Baird,

Barbour,

Basha,
Beaubien,

Bishop,
Blais,

Bouffard,

Bradette,
Bradley,

Burchill,
Campbell,

Comeau,

Connolly,

Daigle,
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PRIÈRES.

La pétition suivante est présentée,
Par l'honorable sénateur Euler:
De The Huron and Erie Mortgages Corporation, de la cité de London, Onta-

rio, demandant l'adoption d'une loi à l'effet d'autoriser cette Corporation de sub-
diviser son capital social en actions d'une valeur au pair de $20.00 chacune.

L'honorable sénateur MacDonald dépose sur la Table:-
Décrets, ordonnances et règlements statutaires, publiés dans la Gazette du

Canada, Partie II, pour la période à compter du 23 juin 1954 au 22 décembre
1954, inclusivement. (Textes anglais et français).

Protocol au Traité Nord-Atlantique relativement à l'accession de la Répu-
blique Fédérale Allemande et les Accords relatifs à l'Allemagne, conclus à
Paris le 23 octobre 1954. (Textes anglais et français).

Ordonnances du Commissaire en conseil du Territoire du Yukon, tel que
requis par l'article 29 chapitre 298, 1954. (Texte anglais).

Arrêté ministériel C.P. 1954-283, en date du 25 février 1954, établissant
les taux à payer aux officiers employés aux élections concernant les Territoires
du Nord-Ouest, conformément à l'article 60, chapitre 23 des Statuts revisés du
Canada. (Textes anglais et français).

Rapport annuel du Secrétaire d'État pour l'année terminée le 31 mars 1954,
tel que requis par l'article 8m chapitre 77, des Statuts revisés du Canada.
(Textes anglais et français).

Règlements concernant les appels du criminel dans la province de Terre-
Neuve, 1954. (Texte anglais.)

Office pour les prix de soutien des pêcheries pour l'année financière terminée
le 31 mars 1954. (Texte anglais).

Rapport annuel du ministère du Travail pour l'année financière terminée
le 31 mars 1954. (Texte anglais).

Conférence Internationale du Travail, Recommandation 98. Recomman-
dation concernant les jours fériés payés, adoptée par la Conférence lors de sa
37° session, tenue à Genève en juin 1954. (Textes anglais et français).

Rapport du Comité consultatif de l'assurance-chômage pour l'année finan-
cière terminée le 31 mars 1954, préparé par la Commission de l'assurance-chô-
mage. (Texte anglais).

Rapport annuel du ministère du Revenu national pour l'année financière
terminée le 31 mars 1954. (Textes anglais et français).

Rapport annuel de la Société Radio-Canada pour l'année financière termi-
née le 31 mars 1954. (Versions anglaise et française).

Liste des répartitions et mises à point des dettes contractées pour avances
de graines de semences, de fourrages pour les animaux et pour aide sous toute
autre forme, effectuées au cours de la période allant du 1" novembre 1953 au
31 décembre 1954, conformément à l'article 2 de la Loi concernant certaines
créances de la Couronne, chapitre 51 des Statuts du Canada 1926-27. (Texte
anglais).
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Ordonnances édictées par le Commissaire en conseil des Territoires du Nord-
Ouest durant la période s'écoulant du 2 mars 1954 au 6 janvier 1955, tel que
requis par l'article 17 de la Loi sur les Territoires du Nord-Ouest, chapitre 195.
S.R.C. (Texte anglais).

Relevé concernant les permis de boissons enivrantes émis durant la période
s'écoulant du 1" janvier 1954 au 6 janvier 1955, tel que requis par l'article 99
de la Loi sur les Territoires du Nord-Ouest, chapitre 195. S.R.C. (Texte anglais).

Rapport de la Commission d'énergie des Territoires du Nord-Ouest pour
l'année financière terminée le 31 mars 1954, conformément à l'article 24 de la Loi
sur la Commission d'énergie des Territoires du Nord-Ouest, chapitre 196, S.R.C.
(Texte anglais).

Rapport de la Commission de conservation des forêts des Rocheuses Orien-
tales pour l'année financière terminée le 31 mars 1954, tel que requis par l'ar-
ticle 10 de la Loi sur la Commission d'énergie des Territoires du Nord-Ouest,
chapitre 59 des Statuts du Canada, 1947. (Texte anglais).

Budget revisé de la Commission des champs de bataille pour l'année finan-
cière terminée le 31 mars 1954; ainsi que l'arrêté ministériel 1954-1510 du
6 octobre 1954, approuvant ce budget, tel que requis par l'article 80 de la Loi
sur l'administration financière, chapitre 116, S.R.C. (Texte anglais).

Rapport de l'Auditeur général sur la vérification des comptes de la Com-
mission des champs de bataille pour l'année financière terminée le 31 mars 1954,
contenant un relevé des recettes et dépenses de la Commission des champs de
bataille à Québec, chapitre 57 des Statuts du Canada, 1908. (Texte anglais).

Rapport du ministère des Affaires du Nord canadien et des Ressources
naturelles pour l'année financière terminée le 31 mars 1954. (Texte anglais).

Canada et les Nations Unies 1953-1954. (Textes anglais et français).

Troisième rapport annuel du Comité consultatif du Plan de Colombo.
(Textes anglais et français).

L'honorable sénateur MacDonald présente au Sénat un Bill (B), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la bibliothèque du Parlement.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.

L'honorable sénateur MacDonald présente au Sénat un Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.

L'honorable sénateur MacDonald présente au Sénat un Bill (D), intitulé:
"'Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-
Boniface".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.
50440-2j

A.D. 1955 11 JANVIER



L'honorable sénateur MacDonald présente au Sénat un Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.

L'honorable sénateur MacDonald présente au Sénat un Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.

L'honorable Président présente au Sénat le rapport des Bibliothécaires
conjoints du Parlement pour l'année 1954.

Ordonné: Que ledit rapport soit déposé sur la Table.

Le Sénat s'ajourne.

SÉNAT 3 ELIZABETH II



A.D. 1955 12 JANVIER

N° 3

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Le mercredi 12 janvier 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable WISHART MeLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Davies,

Dessureault,

Duffus,

Dupuis,

Euler,

Fafard,

Farquhar,

Fergusson,

Fournier,

Gershaw,

Godbout,

Golding,

Gouin,

Grant,

Haig,

Hawkins,

Hodges,

Horner,

Howard,

Hugessen,

Isnor,

Jodoin,

Kinley,

Léger,

Macdonald,

MacKinnon,

Marcotte,

McDonald,

McGuire,

McIntyre,

Paterson,
Pirie,

Pratt,

Quinn,

Raymond,

Robertson,

Ross,

Stevenson,
Taylor,

Tremblay,

Vaillancourt,

Veniot,

Vien,

Wilson,

Woodrow.

Aseltine,

Baird,

Barbour,

Basha,

Beaubien,

Bishop,

Blais,

Bouffard,

Bradette,

Bradley,

Burchill,

Campbell,

Comeau,

Connolly,

Daigle,
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PRIÈRES.

L'honorable sénateur Taylor, pour l'honorable sénateur MacDonald, du
comité de Sélection, chargé de désigner les sénateurs qui feront partie des
comités permanents du Sénat de la présente session, présente le rapport sui-
vant: -

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le MERCREDI 12 janvier 1955.

Le comité de Sélection, chargé de désigner des sénateurs pour composer
les divers comités permanents de la présente session, a l'honneur de soumettre
la liste suivante des sénateurs qui ont été désignés pour servir sur les comités
permanents des Divorces et des Banques et du commerce, à savoir-

Divorces

Les honorables sénateurs Aseltine, Baird, Barbour, Bradley, Burchill, Euler,
Farquhar, Farris, Fergusson, Gershaw, Golding, *Haig, Hawkins, Hodges,
Horner, Howard, Howden, Kinley, *MacDonald, Roebuck, Ross et Stevenson
-(20).

Banques et Commerce

Les honorables sénateurs Aseltine, Baird, Beaubien, Bouffard, Burchill,
Campbell, Crerar, Davies, Dessureault, Euler, Fallis, Farris, Gershaw, Gouin,
*Haig, Hardy, Hawkins, Hayden, Horner, Howard, Howden, Hugessen, King,
Kinley, Lambert, *MacDonald, MacKinnon, McDonald, McGuire, McIntyre,
McKeen, McLean, Nicol, Paterson, Pirie, Pratt, Quinn, Reid, Roebuck, Taylor,
Vaillancourt, Vien, Wilson, Wood et Woodrow.-(43).

(Les sénateurs dont les noms sont précédés de l'astérisque (*) sont mem-
bres ex officio du comité).

Le tout respectueusement soumis.

W. ROSS MACDONALD,
Président.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Taylor, pour l'honorable sénateur

MacDonald, il est-
Ordonné: Que les sénateurs désignés dans le rapport du comité de Sélec-

tion pour former les comités permanents des Divorces et des Banques et du
commerce, au cours de la présente session, soient et sont, par la présente motion,
nommés pour former et constituer ces deux comités où leurs noms figurent
dans ledit rapport, pour faire enquête et rapport sur les diverses questions qui
peuvent de temps à autre leur être soumises.
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L'honorable sénatrice Hodges propose, appuyée par l'honorable sénateur
Tremblay-

Que l'Adresse suivante soit présentée à Son Excellence le Gouverneur
général du Canada, afin de lui offrir les humbles remerciements de cette
Chambre pour le gracieux discours qu'il a plu à Son Excellence de prononcer
devant les deux Chambres du Parlement, savoir:

A Son Excellence le très honorable Vincent Massey, membre de l'Ordre
des Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

Qu'il Plaise à Votre Excellence:

Nous, très fidèles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d'agréer
nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu'Elle a adressé aux
deux Chambres du Parlement.

Après débat, il est-
Ordonné: Que plus ample débat sur ladite motion soit ajourné à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (B), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la bibliothèque du Parlement", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Le Sénat s'ajourne.
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N° 4

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le jeudi 13 janvier 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Dessureault,

Duffus,
Dupuis,

Euler,

Fafard,

Farquhar,

Fergusson,

Fournier,

Gershaw,

Godbout,

Golding,
Grant,

Haig,

Hawkins,

Hodges,
Horner,

Howard,

Hugessen,
Isnor,

Jodoin,

Kinley,

Léger,
Macdonald,

MacKinnon,

Marcotte,

McDonald,

McGuire,

Mcintyre,

Paterson,

Pirie,

Pratt,

Quinn,
Robertson,

Roebuck,

Ross,
Stevenson,

Taylor,
Tremblay,

Vaillancourt,
Veniot,

Vien,
Wilson,
Woodrow.

Aseltine,

Baird,
Barbour,

Basha,

Beaubien,

Bishop,

Blais,

Bradette,
Bradley,
Burchill,

Campbell,

Comeau,

Connolly,

Daigle,
Davies,
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PRIÈRES.

Les pétitions suivantes sont présentées séparément,

Par l'honoiable Président du comité permanent des Divorces: -

De Andrew Henry Pytel, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Patricia May Yep Pytel.

De Anne Pearl Lingo Desmarais, de Westmount, Québec, demandant l'a-
doption d'une loi qui dissolve son mariage avec Earl Harris Desmarais, de
Verdun, Québec.

De George Robinson, de Ville-La Salle, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Florence Venard Robinson.

De Marie-Jeanne d'Arc-Marcelle Bernier Lemieux, de Montréal, Québec,
demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Joseph-Lucien-
Arthur Lemieux, de Québec, province de Québec.

De Vera Grace Westley Stewart, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Raymond Lloyd Stewart.

De John Russell Watt, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Daisy Isabel Winter Watt, de Jackson-Heights,
Long-Island, État de New-York, l'un des États-Unis d'Amérique.

De Arthur Edmond Oliver, de Verdun,. Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Mary DcDougall Paton Oliver.

De Mania Rissman Neftin, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Sam Neftin, d'Outremont, Québec.

De Ernest Roy Allen, de Saint-Jean, Terre-Neuve, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Sarah Glynrose Langor Allen.

De Eunice Levine Yelin, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Harry Yelin.

De Charles Coorsh, d'Outremont, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Joyce Mildred Decker Coorsh.

De Irene Dora Baker Pearson, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Nils Olaf Thomas Pearson.

De Ada Garland Shakle Campbell, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Wesley Carmen Campbell.

De Sheila Edith Emily Little Staniforth, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Harold Fassett Staniforth.

De Lois Silby Walker Torunski, de Ville-Saint-Laurent, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Hans Joachim Torunski, de
Montréal, Québec.

De Joseph Zawiski, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Wanda Chucka Zawiski.

De Olga Maikowski Hocaloski, de Verdun, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec John Hocaloski, de Montréal, Québec.

De Lillian Dorothy Menzies Drennan, de Longueuil, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Robert Melville Drennan, de
Montréal, Québec.

De Dorothy Izenberg Lenetsky, autrement connue sous le nom de Dorothy
Izenberg Lennett, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Ruben Lenetsky, autrement connu sous le nom de
Reuben Lennett.
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De Edward Satel, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Thérèse Montpetit Satel.

De Frederick Howard Blaikie, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Helen Woollard Blaikie.

De Roland Lefebvre, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Madeleine Nantel Lefebvre.

De Doris Lydia Kimber Keller, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Jules Keller, de Westmount, Québec.

De Rotha Dodgson Webb, de Lachine, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Dyson Herbert Webb.

De Shirley Elizabeth Saul Hutchison, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec James Peter Hutchison.

De Ilya Malek, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Helena Vorobetz Malek.

De J. Willy Moore, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Sophia (Sofia) Hetz Moore.

De Henry Edwin Lasnier, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Ruby Loraine Florence Stockless Lasnier.

De René-Roméo Lafrance, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Germaine Proulx Lafrance.

De Agnes Rose McKiernan Popadick, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Albert Popadick.

De Muriel Claire Wilson Hart, de Ville-Mont-Royal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Lawrence Hart, de Montréal,
Québec.

De Sieglinde Rosa Wolf Coss, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Franz Ludwig Coss.

De Patricia Galley Berger, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolveson mariage avec Max Berger.

De George Reilly Hunter, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Alice Lumsden Hunter.

De Mary Theresa Richard, du village de Maniwaki, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec John Louis Richard.

De Pierre-Clément Fortin, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Eva Plouffe Fortin.

De Pearl Mendelson Markus, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Philip Markus, de Sherbrooke, Québec.

De Maxine Samuels Resseguier, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec William Resseguier.

De Mabel Kinghorn Marshall, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Robert Marshall.

De Albert Ritchot, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Adrienne Bouffard Ritchot.

De Francis Joseph Ellis, de la ville de Hampstead, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Gladys Ann Hern Ellis.

De Walter Williamson, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Marie-Thérèse-Suzanne Ducharme Williamson.
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De John William Newton, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Mary Elsie Lawless Newton.

De Thérèse Deschamps Paré, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Benoît Paré.

De James Wong, autrement connu sous le nom de Yon Hong Ark, de
Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage
avec Lilian Ann Leclair Wong.

De Wira Pushkar Tereshtshenco, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Wasyl Tereshtshenco.

De George Allan Brown, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Jeanne-Jacqueline Content Brown.

De Nomi Meijerowicz Goldenstein, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Joseph Goldenstein.

De Winnifred Blanche Brook McGurk, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec George Douglas McGurk.

De Violet Doris Hubbard MacGregor, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Malcolm Morrison MacGregor.

De Donald Muir Langton, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Hélène Landreville Langton.

De Dawn Elsie Coles Ekers Bowen, de Westmount, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec William Charles Bowen,
de Montréal, Québec.

De Phyllis Geraldine Brown McLean, de Verdun, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Norman Leonard McLean,
de Montréal, Québec.

De Marion Murray Redburn, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec George Eugene Redburn.

De François-Xavier Lange, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Rose Lemieux Lange.

De Pierrette Marsan Short, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Cyril-Sydney Short.

De Joyce Hodkin Gilhooly, de Verdun, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve-son mariage avec Garth William Gilhooly, de Montréal, Québec.

De Ethel Cope Veary, de Sainte-Dorothée, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Percy Veary.

De Joseph Wolfe Lapalme, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Anna Ida Briard Lapalme.

De Bela Koschitza Brawerman, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Chaskiel Brawerman.

De Gérard Beauchemin, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Gisèle Brazeau Beauchemin.

De Joanna Florence Ritchie Leinonen, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Frank Ilmari Leinonen.

De Beatrice Edith Paige Bouchard, de Sherbrooke, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Joseph-Maurice Bouchard,
de Beebee, Québec.

De Christine Bennie Kelly Mooney, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Eric Mooney.

SÉNAT 3 ELIZABETH II



De Molly Wineberg Fishman, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Moe George Fishman.

De Ethel Hansen Echlin, de Terrebonne, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Charles Ferdinand Fenton Echlin, de
Montréal, Québec.

De Dorothy Winnifred Patricia Lawson Disken, de Croydon, Québec,
demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Joseph Disken,
de Montréal, Québec.

De Jack Crystal, autrement connu sous le nom de John A. Connor, de
Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage
avec Mary Kathleen Maloney Crystal, autrement connue sous le nom de Mary
Kathleen Maloney Connor.

De Helen McEachran Cole, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Richard Robert Cole.

De Martin-Yvon Blais, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Jeannette Ayotte Blais.

De Elizabeth Jane Marcelin Bélanger, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Lucien-J. Bélanger.

De Georges Barry, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Thérèse Chartrand Barry.

De Ida Meitin Wooden, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Louis Wooden.

De Marya Jagiello Kaczynski, de Toronto, Ontario, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Mieczyslaw Kaczynski, de Sainte-Rose,
Québec.

De Gitel Shepsel Moscovitch, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Benny Moscovitch.

De Nicole Emile Dardano, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Doris Muriel Denman Dardano.

De Helen Louisa Reid Groombridge, de Ville-Saint-Laurent, Québec, de-
mandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec John Alexander
Groombridge, de Montréal, Québec.

De Olive Winnifred Jenkins Grevy, de MacKayville, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Frederick John Robert Grevy,
de Chateauguay-Bassin, Québec.

De Marie-Juliette-Gabrielle-Magdeleine Tétrault Geoffrion, de Montréal,
Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Louis-
Pierre Tancrède Geoffrion.

De Marie-Laurenza-Suzanne Bolduc Hawkins, de Montréal, Québec, de-
mandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Stanley Russell
Hawkins.

De Eugene Hatberg, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Hildegard Leitzinger Hartberg.

De Arthur Johnston, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Yvonne Dupras Johnston.

De Mayo Arthur Perrin Harrigan, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Margaret Newcombe Layton Harri-
gan, de Great Village, Nouvelle-Écosse.

De Bcla Antal Kelecsenyi, de Montral, Quéhec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Aranka Ilona Paris Kelecsenyi.

De Colette Palardy Loranger, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Guy Loranger.
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De Stella Fischer Liberman, autrement connue sous le nom de Stella
Fischer Silberman, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Michael Liberman, autrement connu sous le nom de
Michael Silberman.

De Bernard Lévesque, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Marguerite O'Leary Lévesque.

De Carmen Lister Lees, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Eugene Lees.

De Louis Martellino, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Ruby Joyce Freeman Martellino.

De Jean Brasgold Martz, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Louis Martz.

De Irene Joan Fabian Jefford, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Robert Jefford.

De Susan May Kelsey Mantrop, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Stanley Connon Mantrop.

De Cairlan Lawrence Earle Gagnon, de Montréal, Québec, demandant
d'une loi qui dissolve son mariage avec Margaret Eluned Morris Gagnon.

De Barbara Norma Demaine Davies, de Lachine, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Margaret Eluned Morris
Gagnon.

De Helen Margaret Lyons Snodgrass, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Henry James Snodgrass.

De Hazel Irene McKay Puttee, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Ronald Kenneth Puttee.

De Pearl Raicek Rutwind, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Solomon Rutwind, de Sainte-Anne-de-
Bellevue, Québec.

De Margaret Pearl McNamara Rowlatt, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec James Hugh Rowlatt.

De Eleanor Wanda Leshynska Ross, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec George Duncan Ross.

De Imrich Rosenberg, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Aurelia Rosenbergova Rosenberg, de Pardu-
bice, Tchécoslovaquie.

De Mollie Litvack Rabinovitch, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Allan Saul Rabinovitch.

De Esther Bodnoff Richard, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Philip Richard.

De Betty Weiner Schwartz, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Allan Schwartz.

De Sheila Mary Power Stone, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Douglas Stone.

De Desire Cherry Szabo, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Mary Szabo.

De Evelina Dixon Taylor, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Aubrey Wendell Taylor.

De Florence Pearl Loader Varden, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Guy Stanford Varden.

De James Alfred Woods, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Terry Eva Hurst Woods.
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De Dorothy Arlin Wintrobe, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Pinches Wintrobe.

De Evelyn Robert Hurst Watson, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec James Ronald Watson, de Verdun,
Québec.

De Alma Elizabeth Mackie Wahlberg, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec John Gustav Folke Wahlberg.

De Margaret E. Heal Redpath, de Ville-Mont-Royal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Huntly Roddick Redpath.

De Paul-Roy Portelance, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Marcelle Gauthier Portelance, de Westmount,
Québec.

De George Daniel van der Beek, de Québec, province de Québec, deman-
dant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Bertha Sandra Klisivitch
van der Beek, de Montréal, Québec.

D'Albert Ménard, de Beaconsfield, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Gabrielle Ménard Ménard, de Saint-Lazare,
Québec.

De Marjory Downey Picktell, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Louis Picktell.

De Irene Christina Edwards Mackay, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Walter Charles Mackay.

De Maric-Vina Lebel Duhamel, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Joseph-Avila-Lionel Duhamel.

De Juliette-Bertha Langlois Miller, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Norman Leonard Frank
Miller.

De Joseph Willie Walter Stonehouse, de Ville Saint-Pierre, Québec, deman-
dant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Georgette Stonehouse,
de Montréal, Québec.

De Margaret Thomson Kelso Midlick, de Verdun, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Michael Midlick, de Ville-
Mont-Royal, Québec.

De John Walter Thoburn, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Phyllis Carmel Russell Thoburn.

De Jos.-Édouard Brunelle, de Ville-Émard, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Ellen Kelley Brunelle, de Montréal,
Québec.

De Elsie Amelia Armistice Wood Lavoie, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Louis-Eric Lavoie.

De Freda Lutsky Perzow, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Nathan Perzow.

De Elizabeth Annabel Clouston Grandjean, de Montréal, Québec, deman-
dant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Peter William
Grandjean.

De Joseph-Pierre-Emile Jasmin Rhéaume, de Montréal, Québec, deman-
dant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Frances Giulia Maria
Tiberi Rhéaume.

De Mary Leona Dalton Dawe, de Verdun, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Warren George Orr Dawe.

De Sheila Kathleen McNaughton Best, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Nelson Best.
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De Ruth Evans Silver, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Abe (Abraham) Silver.

De Sheila Elsie Clarkson Flintoft, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Christopher Henry Flintoft.

De Shirley Norah Farrar Mizener, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Roderick Henry Mizener, de Ville-
Saint-Laurent, Québec.

De Henry Schoen, de Ville-La-Salle, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Jean Elizabeth Mullins Schoen.

De George James Nangreaves, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Joan Violet Langdon Nangreaves.

De Christina Mellis Campbell Squires, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Alfred Squires.

De Elizabeth Coyle Ellis Gibbons, de Verdun, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Reginald Gibbons, de Montréal,
Québec.

De Maia Piibe Paul, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Ulo Paul.

D'Augustine Denonville Leclère, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Georges Leclère.

De Myriam Micheline Weil Goldschmied, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Hans George Goldschmied.

De Joseph-Georges-Henri Gagné, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Reine-Rollande Thouin
Gagné.

De Bernice Elizabeth Lunan Day, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Weston Day.

De Marjorie Hayes Clark Bedoukian, de Beaconsfield, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Kerop Bedoukian, de
Montréal, Québec.

De Claire Taylor Bélanger, de Boucherville, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Henri Bélanger, de Montréal, Québec.

De Shirley Pollack Nadler, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Gerald Nadler.

De Stella (Stephania) Burnatowska Holowaty, de Montréal, Québec,
demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Theodor Holowaty.

De Roscoe Winston Percy Soule, de Mystic, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Eunice Irene Clough Soule, de Stan-
bridge, Québec.

De Gisèla Kunz Cobel, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Peter Cobel.

De Maria Christina Vettore Austin, de Westmount, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Robin Willoughby Merivale
Austin.

De Jean-Eudes Deschesnes, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Thérèse Lavoie Deschesnes.

De Kathleen Swanson Butler, de Windsor, Ontario, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Francis Butler, de Montréal, Québec.
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De Cecil Brooks, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Margaret MeLean Mercer Brooks, de London
Ontario.

De Beatrice Teressa Mathewson Connell, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Howard Lester Connell.

De Ethel Tietlebaum Segal, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Samuel Segal.

De James Tryhorn, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Patricia Donais Tryhorn.

De Joseph-Télesphore-Origène Dragon, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Françoise-Thérèse
Gauthier Dragon.

De Miriam Rabinovitch Yampolsky, autrement connue sous le nom de
Miriam Rabinovitch Pollack, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Jack Yampolsky, autrement connu sous le
nom de Jack Pollack.

De Anne Roitman Aronovitch, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Bernard Barry Aronovitch, de Ville
Saint-Michel, Québec.

D'Aline Rousseau Laporte, de Sullivan, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Réal Laporte, de Rouyn, Québec.

De Pauline McDonald McDerment, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec John McDerment, de Verdun,
Québec.

De Meyer Francis Doyle, de Ville-Saint-Laurent, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Alma VeronicaVoyce Doyle.

De Richard Robert Tomlinson, de Pointe-Claire, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Frances Esther Wilson
Tomlinson, de Montréal, Québec.

De Emma M. Latvaityte Vairogs, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Nikolajs Vairogs.

De Ethel Elizabeth Smith Tero, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Henry John Tero.

De Marcelle Topping Paradis, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Gérard Paradis, de Charny, Québec.

De Joseph-Albert-Roland Archambault, de Montréal, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Virginie Guilbault Archambault,
de Ville-Saint-Michel, Québec.

De Annie Gillen, d'Ottawa, Ontario, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Leith Rogers Gillen, d'Aylmer-Est, Québec.

D'Aline Pelland Myre, de Westmount, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Lucien Myre, de Montréal, Québec.

De Pansy Joy Cowen Kirby, de La Tuque, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Lester David Kirby, de Knowlton,
Québec.

De Shirley Patricia King Craddock, de Ville-La-Salle, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec John Johnstone Craddock.

De Frances Kellerman Rappoport, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec William Rappoport.
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De Gérard Doucet, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Jacqueline Samson Doucet, de Verdun, Québec.

De Ruby Kitts Shea, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec David Shea.

De Marie-Mérilda Longval Roy, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Joséphat Roy, de Boucherville, Québec.

De Lillian Greenberg Seligman, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Jack Seligman.

De Aba Awner, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Miriam Zelman Appel Awner, de Toronto, Ontario.

De Lois Audrey Jemima Patch Howell, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Richard Allen Howell.

De Phyllis Irene McSweyn Clunie, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Alexander Leonard Clunie.

De Marie-Angeline Delledonne Salotti, d'Arvida, Québec, demandant l'a-
doption d'une loi qui dissolve son mariage avec Roger Salotti, de Montréal,
Québec.

De Zofia Janina Hurny Slesicki, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Tadeusz Slesicki.

De Jean-Claude Robitaille, de Pointe-aux-Trembles, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Jeannine Clermont Robitaille,
de Rosemont, Québec.

De Donald John McGillivray, de Verdun, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Mildred Eileen Shufflebotham McGilli-
vray, de Montréal, Québec.

De Julia Mary Collen Dwyer Rose, de Verdun, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec James Henry Rose, de Montréal,
Québec.

De Yolande Segatore Grandillo, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Michele Grandillo.

De Margaret Gwendoline Turner Williams, de Toronto, Ontario, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Harold Leslie Williams, de
Montréal, Québec.

De Elias Helakos, autrement connu sous le nom de Louis Childs, de Mont-
réal, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec
Marie-Alexina alias Alice Couturier Helakos.

De Hazel Winifred Edwards Welcher, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Harold William Welcher.

De Isidore Hoffman, de Ville-Saint-Laurent, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Corinne Ruth Shaw Hoffman.

De Kathleen Dallas White Barnes, de Verdun, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Thomas Andrew Barnes.

De Hazel Miller Clark, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Gerald Germain Clark, d'Oka, Québec.

De Gweneth Leslie Clarke Atkinson, de Saint-Charles-de-Richelieu, Qué-
bec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec William Stuart
Atkinson.
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De Ginette Cornu Lebègue, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'un loi qui dissolve son mariage avec Jean Lebègue, de Verdun, Québec.

De Frances Reddy Newman, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Walter Clifton Newman.

De Anne Wahl Ryshpan, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Saul Ryshpan.

De Marie Rose Barsey De Board, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Clarence De Board, de Ville-Saint-
Laurent, Québec.

De Carmela Lanza Morash, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec James Morash.

De Margaret Robertson Comis, de Verdun, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Dennis Comis, de Montréal, Québec.

De Katharine Hamilton Ellis Bishop, de Montréal, Québec, demandant l'a-
doption d'une loi qui dissolve son mariage avec John Charles Victor Bishop, de
la ville de Sept-Isles, Québec.

De Velma Robinson Macaulay, d'Outremont, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Alexander Macaulay, de Westmount,
Québec.

De Margaret May Lester Lalonde, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Joseph-Wilfrid-Marcel Lalonde.

De Gretta Irene Kokko Marchand, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Jean-Jacques-Julius-Joseph Mar-
chand, de Dorval, Québec.

De Edith Dora Hyndman Ross, de Dorval, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Cecil Edward Ross, de Toronto, Ontario.

De Rhoda Beatrice Cree Denis, de la municipalité d'Oka, Québec, deman-
dant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Ely John Denis, de la
ville de Hudson, Québec.

De Kathleen Gertrude King Laffin, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Thomas Herbert Laffin.

De Eugène-Théodore Mantha, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Mélanie Croteau Mantha, de
Saint-Hyacinthe, Québec.

De Gertrude Starr Cohen, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Moses Cohen.

De Gladys Krassner Garoff, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Jack Garoff.

De Daisy Ruth Kirk Stanistreet, de la ville de Pointe-Claire, Québec, de-
mandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec John Austen Stani-
street, de Montréal, Québec.

De Joseph-Delphis-Guillaume Delorme, de la ville de Pointe-aux-Trembles,
Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Antoinette
Séguin Delorme.

De Nora Elizabeth Wolverson Powell, de la ville de Pointe-Claire, Québec,
demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec George Howard
Powell, de la ville de Valois, Québec.

De Donald William Downie, de Westmount, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Beverley Joan Boynton Downie, de
Montréal, Québec.
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De Irene Jessie Hillson Towes, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec William Thomas Towes.

De Irene Annetta Thomas Bromby, de Verdun, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Lorne Douglas Bromby, de
Montréal, Québec.

De Maureen Theresa May Baker Reed, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Kevin Reed, de Verdun,
Québec.

De Mary Black Guthrie, de Verdun, Québec demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec John Guthrie, de Montréal, Québec.

De Marcel Plourde, de Cap-de-la-Madeleine, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Aline Beaudry Plourde, de Joliette,
Québec.

De Evelyn Held Schulman, de Québec, province de Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Benno Schulman.

De Susan Frosst Cohen, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Arthur Cohen.

De Joseph-Antonio Campéol, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Bertha Guitard Campéol, de Rivière-
des-Prairies, Québec.

De Berthe Montpetit Goupil, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Albert Goupil.

De Mary McDonald Gauthier, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Yvon Gauthier.

De Amy Joyce Markham King, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Stanley Melvin John King.

De Goldie Moscovitch Katz, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Louis Katz.

De Gertie Tryansky Katz, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Archie Katz.

De Yoneyuki Wetanabe, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Toshiko Kawaoka Watanabe.

De Gardner Hinckley Prescott, de Fort-Chambly, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Leona Marie Schweich
Prescott, d'Outremont, Québec.

De Carmen Cortez Leigh Pitt, de Westmount, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec John Oxley Pitt.

De Veronica Forrester Rose Kennedy, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec John Frederick Kennedy.

De Desneiges Primeau Gagnon, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Gérard Gagnon.

De Eleanor Honor Connolly Sutcliffe, de la ville de Strathmore, Québec,
demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Henry O'Neill
Sutcliffe, de la ville de Dorval, Québec.

De Glennice Maude Hunter Garayt, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Keith Garayt.

De Harry Elsworth Allton, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Emma Iris Barsby Allton.

De Rita Barlatti Devlin, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec William Devlin, de la ville de Mackayville,
Québec.
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De Elizabeth Glencross Marcoux, de Vancouver, Colombie-Britannique,
demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Maurice Marcoux,
de Québec, province de Québec.

De John Edward Foran, de la ville de Montréal-Nord, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Margaret Mary Doyle Foran,
de Montréal, Québec.

De Evelyn Woolls Gallagher McDougall, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Purvis David McDougall.

De Gabriel Boisclair, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Etiennette Benoit Boisclair.

De Elsa Kremer Elmaurer, de la ville de Saint-Hilaire, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Anthony Ellmaurer, de la
ville de Sutton, Québec.

De Nickola Bochna, autrement connu sous le nom de Nicholas Bockan, de
Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage
avec Jeannette Leblane Bochna, autrement connue sous le nom de Marie-
Jeannette Leblanc Bockan.

De Charles Ryerson Stewart, de la ville de Danville, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Berthe Caron Stewart,
de Montréal, Québec.

De Georges-Ovide Normand, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Jean McCallum Cullen Brodie Normand.

De William Edward Shanassy, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Jessie Allan Gibbs Shanassy, de Saint-
Eustache-sur-le-Lac, Québec.

De Marie-Antoinette Demers Vigeant, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Joseph-Rouville-Roméo
Vigeant.

De Harry Evert Finlayson, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Winifred Joyce Douglas Finlayson, de
Rosemont, Québec.

De Antoni Dmysz, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Olga Diachun Dmysz.

De Mary Evelyn Martinson Ross, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec John Wardrop Ross, de Westmount,
Québec.

De Barbara Elinor Richardson Jones, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Gordon Underwood Jones,
de la cité de Union, État de New-Jersey, l'un des États-Unis d'Amérique.

De Joyce Burgess Lewis Cloutier, de la ville de Pointe-Claire, Québec,
demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Laurence Sidney
Cloutier, de Ville-Mont-Royal, Québec.

De June Patricia Cashman, de Kingston, Ontario, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Thomas Patrick Cashman, de Hull, Qué-
bec.

De Pauline-Aline Leduc Sponagle, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec John Butler Sponagle.

De Evangeline N. Rodinos Zolotas, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Emilios K. Zolotas.
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De Rose Blum Brenner, autrement connue sous le nom de Rose Blum Brener,
de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage
avec Joseph Brenner, autrement connu sous le nom de Joseph Brener.

De Lucien Gagnon, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Laurence Larivière Gagnon.

De Maria Lutz Kaczmarek, d'Outremont, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Wladyslaw Kaczmarek, de Montréal,
Québec.

De Freda Margery Turton Pellerin, de Verdun, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Joseph Willie Gentile Pellerin, de
Montréal, Québec.

De Harry Francis Lawson, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Daisy Crawford Lawson.

De Meta Avard Wheatley Griffin, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec George Harry Griffin.

De Jane Schubert Clark Bernard, de Lachine, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec A. McLeod Bernard, de Montréal,
Québec.

De Joseph-Alexandre-Roland Simard, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Laurette Boivin Si-
mard.

De Ross Harold Becker, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Mildred Valerie Ward Becker, de Ville-Saint-
Laurent, Québec.

De James Alvin Bradley, de Red Mills, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Marie-Germaine-Marcelle Labarre Bradley, de
Trois-Rivières, Québec.

De Rita Forest Leblanc, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Léon Leblanc, de Warwick, Québec.

De Joan Shirley Davies Marchand, de Montréal, Québec, demandant l'a-
doption d'une loi qui dissolve son mariage avec Jacques-Léo-Joseph Marchand,
de Lachine, Québec.

De Reta Muriel Hadden Moffit, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec William Hamilton Moffit.

De Agnes Rose Waugh Cunningham, de Lachine, Québec, demandant l'a-
doption d'une loi qui dissolve son mariage avec Alexander Cunningham, de
Verdun, Québec.

De Rita-Ursule Labadie Huot, de Windsor, Ontario, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Elphège Huot, de Saint-Jérôme, Québec.

De Michael Kaluta, de Lachine, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Helen Duhamel Kaluta, de Brosseau-Station, Québec.

De Olive Gertrude Meredith Bateman, de Cookshire, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Merritt Hayes Bateman, de
Thetford-Mines, Québec.

De Kurth Sauer, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Erika Luise Johanna Burk Sauer.

De Fleur-Ange Francœur Therrien, de Montréal, Québec, demandant l'a-
doption d'une loi qui dissolve son mariage avec Albert Therrien.

De Harold Archie Donaghy, de Sherbrooke, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Lillian Giguère Donaghy.
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De John Tilga, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Isabella Maksa-Steinbergs Tilga, de Toronto, Ontario.

De Ronald Elikum Bessey, de Forestville, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Ivy Hazel Reeves Bessey, de South-
borough, Kent, Angleterre.

De Ewart Ernest Clouston, de Saint-Jean, Terre-Neuve, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Georgina Blanche Ebsary Clouston,
de Saint-Paul, Minnesota, États-Unis d'Amérique.

De Joseph-André-Roland Roy, de Montréal, Québec ,demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Lucile-Gabrielle-Georgette Tru-
deau Roy.

De Beatrice Ellis Oakes, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Robert Bruce Oakes.

De Demetra Denis Varverikos Kotsos, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Anthony Emmanuel Kotsos.

De Marie-Louise Ashby Tremblay, de Sherbrooke, Québec, demandant l'a-
doption d'une loi qui dissolve son mariage avec Stanislas Tremblay, de Mont-
réal, Québec.

De Margaret Wilkie Johnson, de Ville-Saint-Pierre, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Samuel Johnson, de West-
mount, Québec.

De Joan Audrey Baur Walker, de Strathmore, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Frederick Allan Walker, de Dorval,
Québec.

De Hugh McCrone Dunsmuir, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Eileen Lilian Clare Dunsmuir.

De Isabel Taylor Page Kingsley, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Thomas Kingsley, de Ville-Saint-
Laurent, Québec.

De William Walson Southam, de Westmount, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Katinka Raimondi Young Southam.

De Marie Joyce Kane Grant, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Alexander Grant.

De Marian Toba Wolfe Cohen, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Hesse Saul Cohen.

De John McKinnell, de Croydon, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Mary Douglas McKinnell, de Montréal, Québec.

De Albina Legault Desjardins, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Raymond Desjardins.

De Paraskevy Moshonas, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Spiros Moshonas, de Lachine, Québec.

De Ruth Nathan Finkelman, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Morris Finkelman.

De Leslie Sutcliffe, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Joyce Hodges Sutcliffe.

De Mary Lee Wilson Couttie, De Lachine, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Robert Lowe Couttie, de Montréal,
Québec.

De Maria Camko Kowalew, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Michael Kowalew.
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De Phyllis Elizabeth Warner Collins, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Frederick Norman Collins.

De Edith Isabella Bond Brown, de Arnprior, Ontario, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Eric Charles Brown, de Lachine, Québec.

De Maureen Demers Kezber, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Jack Zicky Kezber.

De Lili Gourd Lajeunesse, d'Outremont, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Marcel Lajeunesse, de Montréal, Québec.

De Lucille Grenier Desjardins, d'Outremont, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Jean Desjardins.

De Fernand Séguin, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Marguerite Allard Séguin, de Upper Woodlands,
Québec.

De Doris Wagner Arkin, autrement connue sous le nom de Doris Wagner
Aikin, d'Ottawa, Ontario, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec William Arkin, autrement connu sous le nom de William Garfield
Aikin, de Hull, Québec.

De Irene Furlong Walters, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Robert Alfred Walters.

De Antonio Michetti, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Laurette Beauchemin Michetti.

De Dora Dobrutsky Boyman, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Morris Boyman, autrement connu sous
le nom de Moses P. Boyman.

De Rose-Marie Lescarbeau Deschênes, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Arthur Deschênes.

De Paul-Emile Roland Boisclair, de Lachine, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Helen Margery Whipp Boisclair.

De Ida-Rose Amyot White, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Douglas Edmond White.

De Jean Benoit Maille, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Marie Damphouse Maille.

De Eva Amelia Richardson Keyton, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec William Frederick Caleb
Keyton.

De Lorraine Bella Spegel Weisberg, de Toronto, Ontario, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Louis Weisberg, de Québec, province
de Québec.

De Ellis Hamilton, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Lillian Justine Bell Hamilton, autrement connue
sous le nom de Lillian Justine Belska Hamilton, d'Ottawa, Ontario.

De Jennie Switzman Rashcovsky, d'Outremont, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Jack Rashcovsky.

De Eva Lilly Ware Deslauriers, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Elie Deslauriers.

De Mary Ferguson Wynter, de Laval-Ouest, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Cecil Wynter, de Montréal, Québec.
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De Jack Beattie Thompson, de Beauharnois, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Aileen McKeown Thompson, de
Montréal, Québec.

De Giacinta Villarosa Colucci, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Anthony John Colucci.

De Mary Matilda Getto Paquin, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Régent-Joseph Paquin.

De Eleanor Grace Jones Graham, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec John Boyd Graham.

De Myrtle Ada Lewin Derbridge, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Albert Walter Derbridge, de Verdun,
Québec.

De Sheila Winnifred Richardson Hiscock, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Ronald Herbert Hiscock.

De Gabrielle Dallaire Boulet, de Lennoxville, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Norbert Boulet, de St-Robert-
Bellarmin, Québec.

De Lena Robitaille Barré, de Westmount, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Arcilas Barré, de Montréal, Québec.

De Daniel Joseph MacLean, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Doris Ann Wood MacLean.

De Roma Gisser Baron, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Albert Baron.

De Anthony Joseph Cermak, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Marie Lysa Cermak.

De Marcel Deslauriers, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Marie-Jeannette Turgeon Deslauriers.

La pétition suivante est lue et reçue:-

De The Huron and Erie Mortgage Corporation, de la cité de London,
Ontario, demandant l'adoption d'une loi à l'effet d'autoriser cette Corporation
de subdiviser son capital social en actions d'une valeur au pair de $20.00
chacune.

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, pré-
sente le premier rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le jeudi 13 janvier 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son premier

rapport, ainsi qu'il suit-
1. Votre Comité recommande que son quorum soit réduit à trois (3)

membres à toutes fins, y compris la réception des dépositions sous serment
par le Comité ou tout sous-comité relativement aux faits énoncés dans les
pétitions en obtention de divorces.

2. Votre Comité recommande aussi que permission lui soit accordée de
siéger durant tous les ajournements du Sénat, ainsi que durant les séances du
Sénat.
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3. Votre Comité recommande en outre qu'il soit autorisé à nommer autant
de sous-comités qu'il jugera nécessaires, dans l'intention d'entendre et de faire
enquête à l'égard de pétitions pour obtention de divorces qui pourraient lui
être déférées par le comité permanent des Divorces. Chacun de ces sous-
comité devra dans chaque cas faire rapport au Comité principal de leurs
conclusions.

Respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces,
présente le deuxième rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le jeudi 13 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deuxième
rapport, comme suit-

1. Relativement à la pétition de Paul Roy Portelance, de Montréal, province
de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec
Marcelle Gauthier Portelance, de Westmount, Québec.

2. Demande ayant été faite pour obtenir la permission de retirer cette
pétition, le Comité recommande qu'elle soit accordée en conséquence, et que
les taxes parlementaires versées à l'égard de la Règle 140 soient remboursées
au pétitionnaire, moins la somme de $25.00, applicable aux frais encourus,
comprenant ceux de l'impression et de la traduction.

Respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces,
présente le troisième rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-
Le jeudi 13 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son troisième
rapport, ainsi qu'il suit-

1. Relativement à la pétition de Esther Rodnoff Richard, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Philip Richard.

2. Demande ayant été faite pour obtenir la permission de retirer cette
pétition, le Comité recommande qu'elle soit accordée en conséquence, et que
les taxes parlementaires versées à l'égard de la Règle 140 soient remboursées
á la pétitionnaire, moins la somme de $25.00, applicable aux frais encourus,
comprenant ceux de l'impression et de la traduction.

Respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.
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L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces,
présente le quatrième rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le jeudi 13 janvier 1955.
1. Relativement à la pétition de Margaret May Lester Lalonde, de la cité

de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Joseph Wilfrid Marcel Lalonde.

2. Demande ayant été faite pour obtenir la permission de retirer cette
pétition, le Comité recommande qu'elle soit accordée en conséquence, et que
les taxes parlementaire versées à l'égard de la Règle 140 soient remboursées à
la pétitionnaire, moins la somme de $25.00, applicable aux frais encourus, com-
prenant ceux de l'impression et de la traduction.

Respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, pré-
sente le cinquième rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 13 janvier 1955.
1. Relativement à la pétition de Phyllis MacSweyn Clunie, de la cité de

Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Alexander Leonard Clunie.

2. Demande ayant été faite pour obtenir la permission de retirer cette
pétition, le Comité recommande qu'elle soit accordée en conséquence, et que
les taxes parlementaires versées à l'égard de la Règle 140 soient remboursées
à la pétitionnaire, moins la somme de $25.00, applicable aux frais encourus,
comprenant ceux de l'impression et de la traduction.

Respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le premier rapport de l'Examina-
teur des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit:-

Le JEUDI 13 janvier 1955.
Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pour

Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son premier rapport-
Votre Examinateur a régulièrement examiné la pétition suivante, et il

constate que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants
égards, savoir-

De The Huron and Erie Mortgage Corporation, de la cité de London, Onta-
rio, demandant l'adoption d'une loi à l'effet d'autoriser cette Corporation de
subdiviser son capital social en actions d'une valeur au pair de $20.00 chacune.

Respectueusement soumis.
H. ARMSTRONG,

Examinateur des pétitions pour Bis d'intérêt privé.
50440-31
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L'honorable sénateur Euler présente au Sénat un Bill (G), intitulé: "Loi
concernant The Huron and Erie Mortgage Corporation".

Ledit bill est lu la première fois.

Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture
jeudi prochain, le 20 janvier 1955.

L'honorable sénateur MacDonald dépose sur la Table:-

Rapport annuel de l'Office sur le soutien des prix agricoles pour l'année
1953-1954. (Texte français).

Rapport du ministre de l'Agriculture du Canada pour l'année terminée le
31 mars 1954. (Texte anglais).

Rapport sur les opérations effectuées en vertu de la Loi sur l'utilisation
des terrains marécageux des provinces Maritimes pour l'année financière ter-
minée le 31 mars 1954. (Texte anglais).

Rapport annuel du ministère de la Citoyenneté et de l'Immigration pour
l'année terminé le 31 mars 1954. (Textes anglais et français).

Rapport sur le nombre et le chiffre des prêts consentis aux immigrants au
cours de l'année financière 1953-1954, tel que requis par l'article 69 de la Loi
de l'Immigration. (Texte anglais).

Relevé des permis effectués sous l'empire de l'article 8, paragraphe 5 de la
Loi de l'Immigration pour la période s'étendant du 15 novembre 1953 au 31
décembre 1954. (Texte anglais).

Rapport annuel de la Galerie nationale du Canada pour l'année financière
terminée le 31 marrs 1954. (Textes anglais et français).

Rapport annuel de la division du ministère de la Santé publique et du
bien-être social relative aux Allocations familiales et à la Sécurité de la vieil-
lesse, pour l'année financière terminée le 31 mars 1954. (Textes anglais et
français).

Rapport sur l'administration de l'Assistance à la vieillesse en Canada pour
l'année financière terminée le 31 mars 1954. (Textes anglais et français).

Rapport sur l'administration des allocations aux personnes aveugles en
Canada, pour l'année financière terminée le 31 mars 1954. (Textes anglais
et français).

Relevé montrant les recettes et dépenses encourues en vertu de la Partie V
de la Loi sur la marine marchande (Marins malades), pour l'année financière
terminée le 31 mars 1954. (Textes anglais et français).

A l'appel de l'Ordre du jour pour la reprise du débat sur le discours que
Son Excellence le Gouverneur général a prononcé du Trône lors de l'ouverture
de la présente session du Parlement, ainsi que sur la motion de l'honorable
sénatrice Hodges, appuyée par l'honorable sénateur Tremblay, demandant-
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Que l'Adresse suivante soit présentée à Son Excellence le Gouverneur
général du Canada, afin de lui offrir les humbles remerciements de cette
Chambre pour le gracieux discours qu'il a plu à Son Excellence de prononcer
devant les deux Chambres du Parlement, savoir:

A Son Excellence le très honorable Vincent Massey, membre de l'Ordre
des Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

Qu'il Plaise à Votre Excellence:

Nous, très fidèles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d'agréer
nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu'Elle a adressé aux
deux Chambres du Parlement.

Il est ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance
du Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (B), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la bibliothèque du Parlement", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Le Sénat s'ajourne à loisir.
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Le Sénat reprend sa séance. 5.30 p.m.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec
un Bill (6), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur l'assurance-chômage", pour lequel
elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.

Avec la permission du Sénat,
L'honorable sénateur MacDonald, C.P., propose que ce bill soit maintenant

lu une deuxième fois.

Après débat, et
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu les deuxième et troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

Le Sénat s'ajourne à loisir.

Le Sénat reprend sa séance. 9.45 p.m.

L'honorable Président informe le Sénat qu'il a reçu une communication du
Secrétaire du Gouverneur général (à l'administration).

L'honorable Président lit alors ladite communication, comme suit:

BUREAU DU SECRÉTAIRE DU GOUVERNEUR GÉNÉRAL

le 13 janvier 1955.
Monsieur,

J'ai l'honneur de vous informer que l'honorable Patrick Kerwin, Juge en
chef du Canada, en sa qualité de Député du Gouverneur général, se rendra à
la Chambre du Sénat aujourd'hui, le 13 janvier, à 9h.45 p.m., afin de donner
la sanction royale à un certain bill.

Veuillez agréer,
Monsieur le Président,

l'assurance de ma haute considération.

J. F. DELAUTE,
Secrétaire du Gouverneur général

(à l'administration).
L'honorable

le Président du Sénat,
Ottawa.

Ordonné: Que ladite communication soit déposée sur la Table.
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Le Sénat s'ajourne à loisir.

Quelque temps après, l'honorable Patrick Kerwin, Juge en chef du
Canada, en sa qualité de Député de Son Excellence le Gouverneur général, étant
venu et étant assis au pied du Trône,

L'honorable Président ordonne au Gentilhomme Huissier de la Verge Noire
de se rendre à la Chambre des communes et d'informer cette Chambre que-

"C'est le désir de l'honorable Député de Son Excellence le Gouverneur gé-
néral que les Communes se rendent immédiatement auprès de lui dans la salle
du Sénat".

La Chambre des communes étant venue,

Le Greffier lit comme suit le titre du bill à sanctionner:
Loi modifiant la Loi sur l'assurance-chômage.

Le Greffier proclame dans les termes suivants que ce bill a reçu la sanction
royale:

"Au nom de Sa Majesté, l'honorable Député de Son Excellence le Gouver-
neur général sanctionne ce bill".

Les Communes se retirent.

Après quoi il a plu à l'honorable Député du Gouverneur général de se
retirer.

Le Sénat reprend sa séance.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Beaubien, il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à mardi soir prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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N, 5

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le mardi 18 janvier 1955

Huit heures du soir.

L'honorable WISHART MeLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,
Baird,
Barbour,
Basha,
Beaubien,
Bishop,
Bouffard,
Bradette,
Bradley,
Burchill,
Campbell,
Comeau,
Connolly,
Crerar,
Davies,
Dessureault,

Duffus,
Dupuis,
Euler,
Faf ard,
Farquhar,
Fergusson,
Fournier,
Gershaw,
Godbout,
Golding,
Gouin,
Grant,
Haig,
Hardy,
Hawkins,

Hodges,
Horner,
Howard,
Hugessen,
Isnor,
Jodoin,
King,
Kinley,
Léger,
Macdonald,
MacKinnon,
Marcotte,
McDonald,
McGuire,
MeIntyre,

MeKeen,
MeLean,
Petten,
Quinn,
Raymond,
Reid,
Robertson,
Roebuck,
Ross,
Stevenson,
Taylor,
Tremblay,
Vaillancourt,
Veniot,
Vien,
Woodrow.
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PRIÈRES.

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
les rapports de ce comité portant les numéros six à seize, inclusivement.

Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit:-

Le MARDI 18 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son sixième
rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Daisy Ruth Kirk Stanistreet, de la cité de
Montréal, province de Québec, commise de bureau, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec John Austen Stanistreet, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 18 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son septième
rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Irene Christian Edwards Mackay, de la cité
de Montréal, province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Walter Charles Mackay, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 18 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son huitième
rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Barbara Elinor Richardson Jones, de la
cité de Montréal, province de Québec, commise de bureau, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Gordon Underwood Jones, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous impor-
tants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le MARDI 18 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son neuvième
rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Wira Pushkar Tereshtshenko, de la cité de
Montréal, province de Québec, opératrice de machine, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Wasyl Tereshtshenko, le comité a cons-
taté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous impor-
tants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le MARDI 18 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son dixième
rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Stella (Stephania) Darnatowska Holo-
waty, de la cité de Montréal, province de Québec, opératrice de machine, deman-
dant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Theodor Holowaty, le
comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à
tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage,

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le MARDI 18 janvier 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son onzième

rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Harry Evert Finlayson, de la cité de Mont-

réal, province de Québec, électricien, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Winifred Joyce Douglas Finlayson, le comité a consta-
té que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le MARDI 18 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son douzième
rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de George James Nangreaves, de la cité de
Montréal, province de Québec, commis, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Joan Violet Langdon Nangreaves, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 18 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son treizième
rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Carmela Lanza Morash, de la cité de
Montréal, province de Québec, téléphoniste, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec James Morash, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 18 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatorzième
rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Meyer Francis Doyle, de Ville St-Laurent,
province de Québec, surintendant, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Alma Veronica Voyce Doyle, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 18 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quinzième
rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Julia Mary Collen Dwyer Rose, de la cité
de Montréal, province de Québec, sténographe, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec James Henry Rose, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le MARDI 18 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son seizième
rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Bela Koschitza Brawerman, de la cité de
Montréal, province de Québec, finisseuse, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Chaskiel Brawerman, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.
Sur motion, il est-
Ordonné: Que les rapports du comité permanent des Divorces portant les

numéros six à onze, les deux précités inclusivement, soient pris en considération
demain.

L'honorable sénateur MacDonald dépose sur la Table:-

Rapport sur les opérations découlant de la Loi canadienne sur l'aide à la
conservation des eaux, pour l'année financière terminée le 31 mars 1954, tel
que requis par l'article 8 de ladite Loi. (Texte anglais).

Rapport annuel du Conseil de recherches sur les pêcheries pour 1953.
(Textes anglais et français).

Sur motion de l'honorable sénateur Reid, appuyé par l'honorable sénateur
MacDonald, c.p., il est-

Ordonné: Que copies des lettres des 11 et 15 octobre, 1, 5, 10, et 12 novembre
1954, et 14 janvier 1955, correspondance échangée entre le Premier ministre du
Canada et le Premier ministre de la province de Québec; et aussi copie d'une
lettre du Premier ministre du Canada, datée le 14 janvier 1955, adressée aux
Premiers ministres des neuf autres provinces, relative à la double taxation
dans la province de Québec à l'égard de l'impôt sur le revenu, soient imprimées
sous forme d'appendice aux procès-verbaux et au Compte rendu officiel du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat sur le discours que
Son Excellence le Gouverneur général a prononcé du Trône lors de l'ouverture
de la présente session du Parlement, ainsi que sur la motion de l'honorable
sénatrice Hodges, appuyée par l'honorable sénateur Tremblay, demandant-

Que l'Adresse suivante soit présentée à Son Excellence le Gouverneur
général du Canada, afin de lui offrir les humbles remerciements de cette
Chambre pour le gracieux discours qu'il a plu à Son Excellence de prononcer
devant les deux Chambres du Parlement, savoir:

A Son Excellence le très honorable Vincent Massey, membre de l'Ordre
des Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

Qu'il Plaise à Votre Excellence:

Nous, très fidèles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d'agréer
nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu'Elle a adressé aux
deux Chambres du Parlement.
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Après débat, il est-
Ordonné: Que plus ample débat sur ladite motion soit ajourné à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (B), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la bibliothèque du Parlement", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Le Sénat s'ajourne.
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APPENDICE

CORRESPONDANCE RELATIVE A LA DEDUCTION DE L'IMPÔT PROVINCIAL SUR LE REVENU

(Copie)

Cabinet du Premier Ministre
Province de Québec

Québec, le 11 octobre 1954

Très Honorable Louis-S. St-Laurent,
C.P., C.R.,
Premier Ministre du Canada,
Ottawa, Ont.

Monsieur le premier ministre,

Depuis notre agréable entrevue, mardi dernier, à Montréal, mes collègues
et moi-même avons étudié, avec un soin particulier et le désir sincère de coopé-
rer à son règlement, dans la mesure du possible raisonnable, l'important pro-
blème fiscal dont il a été question lors de notre entrevue.

La session de notre Législature s'ouvre le 17 novembre prochain, dans
quelques semaines. Inutile de vous dire le travail considérable et additionnel que
comportent ses préparatifs. En outre, je pars cette semaine pour une vacance
d'une dizaine de jours, les premières que je prends depuis au delà d'un an,

Dans les circonstances, et avec la meilleure volonté au monde, il est physi-
quement impossible d'obtenir et d'étudier, avant mon départ pour ces vacances,
les statistiques essentielles en la matière. Dès mon retour, et avec toute la
diligence raisonnablement possible, je vous écrirai de nouveau.

Toutefois, je tiens à vous dire, dès maintenant, que si vous décidez de con-
voquez une conférence intergouvernementale canadienne à Ottawa il nous
fera plaisir d'y assister et nous n'hésiterons pas à ajourner, en conséquence, notre
travail parlementaire si cette conférence a lieu pendant la session de notre
Législature.

Veuillez agréer, monsieur le premier ministre, mes sincères salutations.
(signature) M. L. DUPLESSIS

(Copie)
Cabinet du Premier Ministre

Canada

Ottawa, le 15 octobre 1954

L'honorable M. L. Duplessis,
Premier ministre de la province de Québec,
Hôtel du Gouvernement,
Québec, Qué.

Monsieur le premier ministre,

J'ai bien reçu votre lettre du 11 octobre et je comprends que dans les Cir-
constances il ne vous a pas été possible de m'envoyer les renseignements dont
nous avions convenu lors de notre entrevue du 5 octobre concernant les amende-
ments que vous deviez proposer à votre loi d'impôt sur le revenu.
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J'espère que, lorsque vous pourrez prendre connaissance de cette lettre à
votre retour, vous aurez eu une vacance agréable et reposante et que nous
pourrons alors reprendre l'étude d'une solution provisoire acceptable de ce qui
est un problème pour nous tous.

Veuillez agréer mes sincères salutations.

(signature) LOUIS-S. ST-LAURENT

(Copie)

Cabinet du Premier Ministre
Province de Québec

Québec, le 1" novembre 1954

Très Honorable Louis-S. St-Laurent,
C.P., C.R.,
Premier Ministre du Canada,
Ottawa, Ont.

Monsieur le premier ministre,
Pour faire suite à notre entrevue à Montréal le 5 octobre courant ainsi qu'à

la lettre que je vous adressais en date du 11 du même mois, je vous écris au sujet
de l'impôt provincial sur le revenu dans et pour la province de Québec.

Nous croyons avoir clairement défini l'opinion et l'attitude du gouverne-
ment de la province de Québec, en matières de pouvoirs de taxation, au cours des
conférences intergouvernementales canadiennes qui eurent lieu à Ottawa depuis
1945 et se terminèrent à Québec en 1950 et dans la correspondance que nous
avons eue avec les autorités fédérales, en particulier depuis 1949.

L'entente conclue entre le gouvernement provincial précédent et les auto-
rités fédérales, au sujet d'importants pouvoirs de taxation provinciaux, s'est
terminée en 1947. Depuis lors la province de Québec ne s'est pas prévalue du
droit qu'elle possède de percevoir un impôt provincial sur le revenu dans la
province. C'est là une manifestation évidente du désir du gouvernement de
Québec d'en venir à une entente avec Ottawa et, en définitive, le fédéral a finan-
cièrement bénéficié, dans une large mesure, de cet état de choses qui a duré
environ sept ans.

Les énormes progrès et les développements formidables, dont profite notre
immense province et dont bénéficient en particulier de grandes et multiples
régions autrefois moins favorisées, nécessitent de nombreux services publics
et de multiples améliorations dans plusieurs domaines importants de l'adminis-
tration provinciale, spécialement dans les domaines vitaux de l'éducation et de
l'hospitalisation.

Ces progrès formidables et les brillantes perspectives qui s'offrent à la
province exigent une utilisation plus complète des sources de revenus provin-
ciaux. Pas n'est besoin de souligner le fait que les progrès et la prospérité
de la province de Québec apportent une bien précieuse contribution au progrès
et à la prospérité du pays en général.

En conséquence, la Législature de Québec a décidé de prélever, dans la
province, un impôt provincial sur le revenu personnel. Sans aucun doute, car
tous l'admettent, il s'agit d'un impôt que la constitution canadienne donne le
droit à Québec de prélever. En définitive, cet impôt ne représente qu'environ
10 pour cent de l'impôt fédéral sur le revenu personnel perçu dans la province
de Québec, car bien que notre impôt provincial se chiffre apparemment à 15
pour cent de l'impôt fédéral, les exemptions consacrées par la loi provinciale
diminuent cette proportion sensiblement.
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Somme toute, l'impôt représente environ 10 pour cent de l'impôt fédéral
sur le revenu perçu des contribuables de la province de Québec et en déduisant
l'impôt provincial de l'impôt fédéral, Ottawa recevra, en définitive, environ
90 pour cent de l'impôt sur le revenu personnel perçu dans la province de
Québec.

Les autorités fédérales déclarent que la province et le fédéral ont des droits
concurrents à l'impôt sur le revenu personnel. Environ 10 pour cent à la
province et environ 90 pour cent à Ottawa, c'est une concurrence extraordi-
nairement raisonnable, vous en conviendrez sans doute. En outre, il est bon
de se rappeler que notre impôt provincial sur le revenu est consacré intégrale-
ment à des fins éducationnelles, d'hospitalisation, de santé publique et de
législation sociale dans et pour la province.

Depuis la fin de la dernière guerre,-je constate simplement les faits sans
en faire l'historique ou l'appréciation,-des provinces ont abandonné à l'autorité
centrale certaines sources importantes de revenus provinciaux en retour du
paiement par Ottawa à ces provinces de subsides fédéraux.

Nous l'avons déclaré à plusieurs reprises, la province de Québec désire
garder ses pouvoirs de taxation et ne veut pas les échanger pour des subsides.
Nous considérons qu'il est de notre devoir de maintenir cette attitude.

Nous sommes disposés à conclure une entente véritablement temporaire
qui accorderait un délai supplémentaire aux parties pour en arriver à un
arrangement définitif. Les autorités fédérales sont d'opinion,-et nous respec-
tons leur opinion sans la partager,-qu'elles ont le droit d'imposer des taxes
dans une province pour le bénéfice de certaines réalisations provinciales dans
une autre province. La province de Québec a toujours été prête, et l'est
encore, à coopérer raisonnablement et de façon constitutionnelle au bien-être
et à la prospérité des autres provinces de la confédération canadienne.

Il est incontestable que les revenus qui proviennent des impôts décrétés
par Québec, incluant l'impôt provincial sur le revenu personnel, et qui seraient
visés par les arrangements conclus entre Ottawa et les autres provinces, il est
incontestable, dis-je, que ces revenus de la province de Québec représentent
des sommes sensiblement moindres que le montant qu'offre Ottawa à la
province de Québec en lui proposant d'échanger d'importantes sources de
revenus provinciaux pour des subsides fédéraux.

Bref, les autres provinces et les autorités fédérales, à notre humble avis,
ne peuvent raisonnablement se plaindre de la proposition que nous faisons,
d'abord parce que le montant perçu par la province est financièrement moindre
que le subside offert par le fédéral et, ensuite, parce que de l'aveu de tous la
province ne fait qu'exercer un droit incontestable. Il nous apparaît d'élémen-
taire justice que les autorités fédérales déduisent de leur impôt sur le revenu
personnel, payé à Ottawa par les contribuables de Québec, le montant de l'impôt
provincial sur le revenu qui ne représente, somme toute, qu'une petite fraction
de l'impôt fédéral.

C'est notre profonde conviction que les pouvoirs de taxation qui appar-
tiennent à la province de Québec doivent être exercés par la province. Ces
pouvoirs, qui sont l'apanage de libertés et de droits chèrement acquis, sont
indispensables au gouvernement responsable; ils sont aussi essentiels à la
province pour qu'elle puisse, librement et conformément à ses traditions reli-
gieuses et nationales, exercer ses droits et accomplir ses obligations, entre
autres dans les domaines vitaux de l'éducation et de l'hospitalisation.

Pour en arriver à une entente au sujet de la déduction de notre impôt
provincial, nous sommes prêts à supprimer de notre loi décrétant un impôt
provincial sur le revenu personnel les déclarations, dans le préambule, à l'effet
que la province possède un droit prioritaire en matière de taxation directe.
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En outre, nous mettrons en application, par ordre en conseil, la décision
que nous avons prise il y a déjà une couple de mois, à l'effet de rendre con-
forme à la loi fédérale l'impôt payable à Québec au sujet des revenus non
distribués et des dividendes. En d'autres termes, en vertu de cette modification,
la province ne retirera que 15 pour cent des taux décrétés par la loi fédérale
dans ces cas.

Notre loi de l'impôt provincial sur le revenu personnel est pour une période
de trois ans, c'est-à-dire pour chacune des années civiles 1954, 1955 et 1956;
nous suggérons que l'entente à intervenir entre Ottawa et Québec soit pour
la même période.

Le gouvernement de Québec désire sincèrement régler ce problème à
l'amiable et nous formulons l'espoir que les propositions provinciales ci-dessus
seront favorablement accueillies par les autorités fédérales.

Je vous l'écrivais le 11 octobre, "si vous décidez de convoquer une confé-
rence inter-gouvernementale canadienne à Ottawa, il nous fera plaisir d'y
assister et nous n'hésiterons pas à ajourner, en conséquence, notre travail par-
lementaire si cette conférence a lieu pendant la session de notre Législature".

Veuillez agréer, monsieur le premier ministre, mes sincères salutations.

(signature) M. L. DUPLESSIS.

(Copie)

Cabinet du premier ministre
Canada

Ottawa, le 5 novembre 1954.

L'honorable Maurice L. Duplessis, C.R., LL.D.,
Premier ministre de la province de Québec,
Hôtel du Gouvernement,
Québec, Qué.

Cher monsieur Duplessis,

Pour faire suite à notre conversation téléphonique de mercredi le 3
novembre, au sujet de votre lettre reçue la veille, je tiens à vous dire que
je suis à faire compiler des statistiques par nos officiers du ministère des
Finances, pour essayer de déterminer quel serait l'effet, quant aux déductions,
du fait que, pour établir le revenu imposable selon la loi fédérale et la vôtre,
le montant de ce revenu imposable serait, pour tous les contribuables céliba-
taires, de $500.00 moins élevé suivant la loi du Québec que suivant la loi
fédérale et, pour tous les contribuables mariés, de $1,000.00 moins élevé.

Vos officiers ont peut-être déjà fait des compilations à cet égard, et si tel
était le cas, il y aurait peut-être avantage à ce que nous convenions qu'ils se
mettent en rapport avec les nôtres, pour éviter la possibilité de mésentente qui
affecterait la teneur des règles qu'il faudrait appliquer pour éliminer la double
imposition.

Veuillez croire, monsieur le premier ministre, à mes meilleurs sentiments.

(signature) LOUIS-S. ST-LAURENT.
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(Copie)

Cabinet du premier ministre
Province de Québec

Québec, le 10 novembre 1954.

Très honorable Louis-S. St-Laurent, C.P., C.R., LL.D.,
Premier Ministre du Canada,
Ottawa, Ont.

Cher monsieur St-Laurent,

Je réponds aussitôt que possible à votre lettre en date du 5 novembre
courant et qui a été livrée à mon bureau avant-hier.

Il nous fera plaisir de fournir les renseignements que mentionne votre
lettre quant à l'effet des déductions en question.

Notre ministre des Finances, l'honorable M. Gagnon, est actuellement en
vacances pour quelques jours. Si les officiers du ministère fédéral des Finances,
qui sont à faire la compilation des statistiques auxquelles vous faites allusion
dans votre lettre, veulent bien communiquer avec mon chef de cabinet,
monsieur Émile Tourigny, c.r., en lui indiquant, de façon précise, les informa-
tions qu'ils désirent obtenir au sujet des exemptions provinciales, la réponse
leur sera transmise avec diligence.

Veuillez croire, monsieur le premier ministre, à mes meilleurs sentiments.

(signature) M. L. DUPLESSIS.

(Copie)

Cabinet du premier ministre
Canada

Ottawa, le 12 novembre 1954.

L'honorable Maurice L. Duplessis, C.R., LL.D.,
Premier ministre de la province de Québec,
Hôtel du Gouvernement,
Québec, Qué.

Cher monsieur Duplessis,

J'ai reçu ce matin votre lettre du 10 novembre, en réponse à la mienne
du 5 du même mois.

Je m'empresse de faire part de la substance de cette lettre à mon collègue,
le ministre des Finances, afin que les officiers de son département puissent
communiquer avec monsieur Tourigny, s'il y a lieu.

Veuillez croire, cher monsieur Duplessis, à mes meilleurs sentiments.

(signature) LOUIS-S. ST-LAURENT.
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(Copie)
Cabinet du Premier Ministre

Canada

Ottawa, le 14 janvier 1955
L'honorable Maurice L. Duplessis, C.R.,
Premier ministre de la province de Québec,
Hôtel du Gouvernement,
Québec, Qué.

Monsieur le premier ministre,
A la suite de votre lettre du 1" novembre, mes collègues et moi avons

longuement étudié de nouveau le problème que présentent l'impôt sur le
revenu du Québec et le fait que les contribuables appelés à le payer demeurent
assujétis aussi à l'impôt fédéral.

Évidemment, c'est là une conséquence inévitable de l'exercice par deux
juridictions de leurs droits concurrents de taxer les revenus des mêmes per-
sonnes. Le seul moyen que vous avez suggéré pour éviter aux contribuables
du Québec l'effet de la double taxation, c'est que nous déduisions de la taxe
fédérale sur le revenu de chacun un montant équivalent à celui qu'il est appelé
à payer comme taxe provinciale.

Dans votre lettre, vous affirmez que l'impôt provincial "ne représente
qu'environ 10 pour cent de l'impôt fédéral sur le revenu personnel perçu dans
la province de Québec, car bien que notre impôt provincial se chiffre apparem-
ment à 15 pour cent de l'impôt fédéral, les exemptions consacrées par la loi
provinciale diminuent cette proportion sensiblement". Dans ce passage de
votre lettre vous faites allusion à deux aspects différents de la loi provinciale.
Lorsque vous affirmez que la taxe de Québec représente environ 10 pour cent
de l'impôt fédéral, vous comparez le produit de l'impôt provincial au produit
que rapporte l'impôt fédéral dans la province de Québec.

Lorsque vous dites que votre impôt "se chiffre apparemment à 15 pour cent
de l'impôt fédéral", vous expliquez ce pourcentage en référant à l'échelle
d'exemptions prévue par votre loi. L'effet de cette échelle est de ne pas assu-
jétir à votre impôt tous les contribuables du Québec qui sont assujétis à l'impôt
fédéral. Pour obtenir un montant correspondant à 10 pour cent de celui que
rapporte l'impôt fédéral, il a fallu alors fixer, pour ceux qui doivent payer votre
impôt, un taux plus élevé que si vous aviez distribué le fardeau sur tous ceux
que nous taxons.

Les législatures provinciales ont bien comme le Parlement fédéral, le droit
et la responsabilité de répartir le fardeau de leurs taxes sur leurs contribuables
de la façon qui leur paraît la plus convenable. Mais c'est un droit et une respon-
sabilité qui sont les mêmes dans toutes les provinces et aucune ne peut être
forcée à se conformer à la façon d'agir adoptée ailleurs. Or, quelles que
soient les différences qui se produisent dans les règles adoptées par les pro-
vinces, il faut que la loi fédérale soit la même partout et qu'elle soit telle qu'il
reste au gouvernement fédéral les revenus qui lui sont indispensables pour
s'acquitter de ses responsabilités nationales.

La loi fédérale permet présentement à tout contribuable canadien ayant
à payer un impôt provincial sur son revenu personnel de réclamer une déduc-
tion jusqu'à concurrence de 5 pour cent de son impôt fédéral. Cette méthode de
déduction soulève certaines difficultés administratives et, ce qui est plus grave,
elle fait dépendre des termes de la loi fédérale l'effet réel de la répartition
de l'impôt provincial, et des termes de la loi provinciale le montant total des
déductions de l'impôt fédéral. Au lieu de déduire l'impôt provincial de l'impôt
fédéral; nous proposerons au Parlement de diminuer l'impôt fédéral pour tous
les contribuables d'une province où il existerait un impôt provincial, qu'ils
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aient ou non à payer cet impôt. Ainsi les contribuables de cette province
auront le bénéfice du montant total de la diminution de l'impôt fédéral et les
autorités fédérale et provinciale pourront déterminer indépendamment l'une
de l'autre l'assujettissement et le degré d'assujettissement de leurs contri-
buables à leurs impôts respectifs.

La déduction de 5 pour cent prévue présentement par la loi fédérale
a été fixée en 1946. Depuis ce temps, deux changements sont survenus. D'abord,
les taux de l'impôt fédéral ont diminué, ce qui a eu pour effet de réduire propor-
tionnellement le montant représenté par le 5 pour cent. En outre, le loyer
que le gouvernement canadien verse aux provinces en vertu des ententes fis-
cales s'est accru par suite de l'augmentation de la population et de la pro-
duction nationale.

En attendant les résultats d'une nouvelle conférence fédérale-provinciale,
nous demanderons donc au Parlement d'amender la loi fédérale de l'impôt sur le
revenu afin d'accorder une diminution de 10 pour cent à tous les contribuables
de toute province où il existerait un impôt provincial sur le revenu, que ces
contribuables aient ou non à payer cet impôt provincial. Nous recommanderons
que cet amendement s'applique aux années 1955 et 1956.

Il nous faudra demander en même temps au Parlement de délier de son
entente actuelle toute province qui préférerait ce nouveau régime et j'en
informe immédiatement les autres premiers ministres.

De plus, nous croyons qu'il serait juste que le nouveau pourcentage s'ap-
plique aux contribuables qui, en fait, sont assujettis à deux taxes sur leur
revenu de 1954. Nous proposerons donc que les contribuables qui auront payé
un impôt provincial sur le revenu pour 1954 obtiennent une déduction jusqu'à
concurrence de 10 pour cent de leur impôt fédéral.

Nous espérons que cette façon d'agir de notre part incitera votre gouverne-
ment à agir lui aussi dans le même esprit et que nous aurons aidé, de part et
d'autre, à préparer l'atmosphère pour du travail utile et fructueux au cours
de la prochaine conférence fédérale-provinciale.

Il nous aurait fallu à tout événement, nous réunir avant la fin de 1955
pour discuter les relations fiscales des années qui suivront l'expiration des
ententes actuelles. Nous estimons qu'il serait opportun de commencer cette
nouvelle conférence plus tôt, si c'est possible. A mon retour de la réunion
de Londres, vers le milieu de février, j'entends communiquer avec tous les
premiers ministres des provinces en vue de préparer cette conférence et d'en
fixer la date.

Veuillez agréer, monsieur le premier ministre, mes sincères salutations.

(signature) LOUIS-S. ST-LAURENT.

(Traduction)
Cabinet du Premier Ministre

Canada

Ottawa, le 14 janvier 1955

La lettre suivante a été adressée à tous les Premiers Ministres provinciaux, sauf
celui du Québec

Mon cher premier ministre,
Vous aurez sans doute appris par les journaux que j'ai été en pourparlers

avec le premier ministre du Québec au sujet de la situation dans laquelle se
trouvent les contribuables de cette province à la suite de l'imposition d'une
taxe provinciale sur le revenu personnel pour les années 1954, 1955 et 1956.
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Avant l'imposition de cette taxe provinciale, les contribuables du Québec
payaient leurs taxes fédérales sur le revenu personnel au même taux que les
autres Canadiens, mais les citoyens de Québec ne bénéficiaient pas pour leurs
services provinciaux des avantages financiers que les citoyens des autres pro-
vinces recevaient en vertu des ententes fiscales.

Depuis l'imposition de la taxe provinciale, un grand nombre de contri-
buables du Québec doivent payer des impôts sur le revenu personnel plus élevés
que les autres Canadiens, tandis que les citoyens de cette province continuent
à ne pas bénéficier des paiements versés en vertu des ententes fiscales parce
que le gouvernement de la province a préféré, comme c'était son droit, de ne
pas conclure d'accord.

Au moment où la taxe provinciale a été imposée, les autorités provinciales
ont suggéré publiquement que le montant total de l'impôt payé à la province
devrait être reconnu par les autorités fédérales comme un crédit déductible
de l'impôt fédéral sur le revenu.

Si le gouvernement fédéral avait accepté cette suggestion, nous n'aurions
pu refuser la même concession à toute autre province, avec le résultat que le
taux réel de la taxe fédérale dans chaque province aurait été déterminé par les
autorités provinciales et aurait été différent d'une province à l'autre. Nous
avons cru que la loi fédérale devait s'appliquer uniformément dans toutes les
provinces.

Nous avons laissé entendre, cependant, que le gouvernement fédéral n'était
pas attaché au principe des ententes fiscales au point d'exclure une meilleure
solution s'il en trouve. En même temps, nous avons affirmé clairement que
le présent gouvernement n'avait aucunement l'intention d'abandonner l'ob-
jectif des ententes fiscales qui est de donner à toutes les provinces, quelle que
soit l'assiette de leurs impôts, la possibilité financière de s'acquitter elles-mêmes
de leurs responsabilités constitutionnelles et d'assurer des services provinciaux
satisfaisants à travers le pays, tout en évitant un trop lourd fardeau de taxa-
tion. Tel est le fondement de la politique du gouvernement fédéral.

En octobre dernier, à sa suggestion, j'ai rencontré le premier ministre du
Québec, et il a laissé entendre à ce moment qu'il songeait à certains amende-
ments à sa loi d'impôt, qui pourraient, espérait-il, rendre possible un règle-
ment temporaire. Mes collègues et moi avons cru qu'il était de notre devoir de
ne rien négliger pour trouver une formule qui pourrait remplacer au besoin
les ententes fiscales et sauvegarder l'objectif fondamental des accords, tout en
étant plus acceptables à tous les gouvernements provinciaux.

Nous ne sommes pas encore en mesure de proposer, pour remplacer les
ententes fiscales, une autre formule que nous pourrions croire satisfaisante
pour tous. Comme les ententes n'expireront que dans deux ans, nous avons
pensé devoir proposer, en attendant, un règlement temporaire qui, sans être
injuste pour les autres provinces, réduirait le fardeau de la double taxation
auquel sont assujettis un grand nombre de contribuables de la province de
Québec.

J'ai déjà signalé que nous ne pouvions pas accepter la suggestion des auto-
rités du Québec et permettre que la totalité de l'impôt provincial sur le revenu
soit déduite de la taxe fédérale, à moins que nous ne soyons prêts à reconnaître
le même droit à toute autre province.

A notre avis, quelles que soient les différences qui se produisent dans les
règles adoptées par les provinces, il faut que la loi fédérale soit la même
partout et qu'elle soit telle qu'il reste au gouvernement fédéral les revenus
qui lui sont indispensables pour s'acquitter de ses responsabilités nationales.

La loi fédérale permet présentement à tout contribuable canadien ayant à
payer un impôt provincial sur son revenu personnel de réclamer une déduction
jusqu'à concurrence de 5 pour cent de son impôt fédéral. Cette méthode de
déduction soulève certaines difficultés administratives, et, ce qui est plus grave,
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elle fait dépendre des termes de la loi fédérale l'effet réel de la répartition de
l'impôt provincial, et des termes de la loi provinciale le montant total des dé-
ductions de l'impôt fédéral. Au lieu de déduire l'impôt provincial de l'impôt
fédéral, nous proposerons au Parlement de diminuer l'impôt fédéral pour tous
les contribuables d'une province où il existe un impôt provincial, qu'ils aient
ou non à payer cet impôt. Ainsi les contribuables de cette province auront le
bénéfice du montant total de la diminution de l'impôt fédéral et les autorités
fédérale et provinciale pourront déterminer indépendamment l'une de l'autre
l'assujettissement et le degré d'assujettissement de leurs contribuables à leurs
impôts respectifs.

La déduction de 5 pour cent prévue présentement par la loi fédérale a été
fixée en 1946. Depuis ce temps, deux changements sont survenus. D'abord, les
taux de l'impôt fédéral ont diminué, ce qui a eu pour effet de réduire propor-
tionnellement le montant représenté par le 5 pour cent. En outre, le loyer que le
gouvernement canadien verse aux provinces en vertu des ententes fiscales s'est
accru par la suite de l'augmentation de la population et de la production natio-
nale.

En attendant les résultats d'une nouvelle conférence fédérale-provinciale,
nous demanderons donc au Parlement d'amender la loi fédérale de l'impôt sur
le revenu afin d'accorder une diminution de 10 pour cent à tous les contribuables
de toute province où il existerait un impôt provincial sur le revenu, que ces
contribuables aient ou non à payer cet impôt provincial. Nous recommanderons
que cet amendement s'applique aux années 1955 et 1956. Il nous faudra deman-
der en même temps au Parlement de délier de son entente actuelle toute pro-
vince qui préférerait ce nouveau régime.

De plus, nous croyons qu'il serait juste que le nouveau pourcentage s'appli-
que aux contribuables qui, en fait, sont assujettis à deux taxes sur leur revenu
de 1954. Nous proposerons donc que les contribuables qui auront payé un impôt
provincial sur le revenu pour 1954 obtiennent une déduction jusqu'à concur-
rence de 10 pour cent de leur impôt fédéral.

J'aimerais savoir, à votre convenance, si votre gouvernement désire être
délié de son entente fiscale afin de se prévaloir du nouveau régime proposé,
1955 et 1956.

Il nous aurait fallu, à tout événement, nous réunir avant la fin de 1955
pour discuter les relations fiscales des années qui suivront l'expiration des
ententes actuelles. A la lumière des récents développements, il se peut que les
gouvernements provinciaux désirent tenir cette conférence plus tôt.

Je communiquerai donc de nouveau avec vous à mon retour de la réunion
des premiers ministres du Commonwealth à Londres, vers le milieu de février,
afin de régler les préparatifs d'une conférence dont la date sera fixée de façon
à convenir à tous les gouvernements intéressés.

Bien à vous,

(signature) LOUIS-S. ST-LAURENT.
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JOURNAUX

DU
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message ainsi
conçu: -

Le VENDREDI 14 janvier 1955.

Résolu,-Qu'un comité mixte des deux chambres du Parlement soit institué
afin d'enquêter et de faire rapport sur la question de savoir s'il y a lieu de
modifier le droit pénal du Canada en ce qui concerne a) la peine capitale,
b) les punitions corporelles ou c) les loteries et, dans le cas de l'affirmative, de
quelle façon et dans quelle mesure;

Que 17 membres de la Chambre des communes, que la Chambre désignera
plus tard, soient membres dudit comité mixte à titre de représentants de la
Chambre; que le quorum dudit comité soit de neuf membres; et que l'article 65
du Règlement de la Chambre des communes soit suspendu à cet égard;

Que le comité soit autorisé à instituer, au sein de ses propres membres, les
sous-comités qu'il jugera opportuns ou nécessaires; à assigner des personnes,
à demander le dépôt de documents et de dossiers; à siéger pendant les séances
de la Chambre et à faire rapport de temps à autre;

Que les délibérations et les témoignages du comité spécial institué au cours
de la dernière session en vue de faire une enquête et de présenter un rapport sur
les questions susdites, ainsi que les documents et les dossiers déposés devant le
comité, soient renvoyés audit comité;

Que le comité soit autorisé à faire imprimer au jour le jour les documents
et les témoignages dont il pourra ordonner l'impression pour l'usage du comité
et du Parlement et que l'article 64 du Règlement de la Chambre des communes
soit suspendu à cet égard;

Que le comité soit autorisé à retenir les services d'un conseiller juridique;

Et qu'un message soit adressé, lui demandant de s'unir à la Chambre pour
les fins susmentionnées et de choisir, s'il le juge opportun, certains de ses
membres pour faire partie du comité mixte proposé.

ATTESTÉ.

LÉON J. RAYMOND,
Greffier de la Chambre des communes.

Ordonné: Que ledit message soit pris en considération demain.

La pétition suivante est présentée,

Par l'honorable sénateur Connolly:-

De Norman Ernest Phipps, et autres personnes, de la cité de 'Toronto.
Ontario, demandant d'être constituées en une corporation sous le nom de
"Gerling General Insurance Company of Canada".
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L'honorable sénateur Beaubien, du Comité de sélection, chargé de désigner
les sénateurs qui feront partie des divers comités permanents de la présente
session, présente le rapport suivant:

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:

Le MERCREDI 19 janvier 1955.

Le comité de Sélection, chargé de désigner les sénateurs pour faire partie
des divers comités permanents pour la présente session, a l'honneur de sou-
mettre la liste suivante des sénateurs choisis pour servir sur chacun desdits
comités permanents, savoir:-

Comité mixte de la Bibliothèque

L'honorable Président, les honorables sénateurs Aseltine, Blais, Fallis,
Fournier, Gershaw, Gouin, Lambert, McDonald, Reid, Vien et Wilson-(12).

Comité mixte des Travaux d'impression

Les honorables sénateurs Barbour, Blais, Bouffard, Bradette, Bradley,
Comeau, Davies, Euler, Fallis, Isnor, Nicol, Stambaugh, Stevenson, Turgeon
et Wood-(15).

Comité mixte du Restaurant

L'honorable Président, les honorables sénateurs Beaubien, Fergusson, Haig,
Hodges, Howard et McLean-(7).

Ordres permanents

Les honorables sénateurs Beaubien, Bishop, Godbout, *Haig, Hayden,
Horner, Howden, Kinley, Léger, *Macdonald, McLean, Pratt, Tremblay et
Wood-(12).

Transports et communications

Les honorables sénateurs Aseltine, Baird, Beaubien, Bishop, Bouffard,
Bradley, Campbell, Connolly, Dessureault, Duffus, Euler, Fafard, Gershaw,
Gouin, Grant, *Haig, Hardy, Hawkins, Hayden, Hodges, Horner, Hugessen,
Isnor, Jodoin, King, Kinley, Lambert, *Macdonald, MacKinnon, Marcotte,
McGuire, MeKeen, McLean, Nicol, Paterson, Quinn, Raymond, Reid, Roebuck,
Stambaugh, Veniot, Vien et Wood-(41).

Bills d'intérêt privé

Les honorables sénateurs Baird, Beaubien, Bouffard, Bradette, Connolly,
Duffus, Dupuis, Euler, Fafard, Fallis, Farris, Fergusson, Godbout, *Haig,
Hayden, Horner, Howard, Howden, Hugessen, Lambert, Léger, *Macdonald,
McDonald, McIntyre, Nicol, Quinn, Reid, Roebuck, Stambaugh, Taylor et
Tremblay-(29).
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Régie interne et comptabilité

Les honorables sénateurs Aseltine, Basha, Beaubien, Bouffard, Campbell,
Fafard, Fallis Gouin, *Haig, Hayden, Hodges, Horner, Howard, Isnor, King,
Lambert, *Macdonald, Marcotte, McDonald, McLean, Paterson, Petten, Quinn,
Robertson (Président), Vaillancourt, Vien et Wilson-(25).

Relations extérieures

Les honorables sénateurs Beaubien, Bradette, Bradley, Farquhar, Farris,
Fergusson, Fournier, Gouin, *Haig, Hardy, Hayden, Howard, Hugessen, Jodoin,
Lambert, *Macdonald, Marcotte, McGuire, Melntyre, MeLean, Nicol, Taylor,
Turgeon, Vaillancourt, Veniot, Vien et Wilson- (25).

Finances

Les honorables sénateurs Aseltine, Baird, Barbour, Beaubien, Bouffard,
Burchill, Campbell, Crerar, Dupuis, Euler, Fafard, Farris, Fraser, Gershaw,
Golding, *Haig, Hawkins, Hayden, Horner, Isnor, King, Lambert, *Macdonald,
McDonald, Paterson, Petten, Pirie, Pratt, Quinn, Reid, Roebuck, Stambaugh,
Taylor, Turgeon, Vaillancourt, Vien et Woodrow- (35).

Trafic touristique

Les honorables sénateurs Baird, Basha, Beaubien, Bishop, Bouchard,
Bouffard, Crerar, Daigle, Davies, Duffus, Dupuis, DuTremblay, Fraser, Gershaw,
*Haig, Horner, Isnor, King, *Macdonald, Melntyre, McLean, Pirie, Roebuck,
Ross et Tremblay-(23).

Débats et comptes rendus

Les honorables sénateurs Aseltine, Bishop, Davies, DuTremblay, Fallis,
Grant, *Haig, *Macdonald et Tremblay-(7).

Ressources naturelles

Les honorables sénateurs Aseltine, Barbour, Basha, Beaubien, Bouffard,
Burchill, Comeau, Crerar, Davies, Dessureault, Duffus, Dupuis, Farquhar,
Fraser, *Haig, Hawkins, Hayden, Horner, Hurtubise, Kinley, *Macdonald,
MacKinnon, McDonald, Melntyre, McKeen, McLean, Nicol, Paterson, Petten,
Pirie, Raymond, Ross, Stambaugh, Stevensen, Taylor, Turgeon, Vaillancourt
et Wood-(36).

Immigration et travail

Les honorables sénateurs Aseltine, Beaubien, Blais, Bouchard, Burchill,
Calder, Campbell, Crerar, Dupuis, Euler, Fallis, Farquhar, Fournier, Gershaw,
*Haig, Hardy, Hawkins, Hodges, Horner, *Macdonald, MacKinnon, Mclntyre,
Pirie, Reid, Roebuck, Taylor, Turgeon, Vaillancourt, Veniot, Wilson et
Wood-(29).
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Relations commerciales du Canada

Les honorables sénateurs Baird, Bishop, Blais, Burchill, Campbell, Crerar,

Daigle, Davies, Dessureault, Duffus, Euler, Fraser, Gouin, *Haig, Hawkins,
Howard, Kinley, Lambert, *Macdonald, MacKinnon, McKeen, McLean, Nicol,
Paterson, Petten, Pirie, Turgeon et Vaillancourt-(26).

Santé nationale et Bien-être social

Les honorables sénateurs Blais, Bouchard, Burchill, Comeau, Dupuis, Fallis,
Farris, Fergusson, Gershaw, Golding, Grant, *Haig, Hawkins, Howden, Hurtu-

bise, Jodoin, Kinley, *Macdonald, McGuire, McIntyre, Pratt, Roebuck, Stam-
baugh, Veniot et Wilson-(22).

Administration du service civil

Les honorables sénateurs Aseltine, Bishop, Bouchard, Calder, Davies,
Dupuis, Fafard, Gouin, *Haig, Hurtubise, Kinley, Léger, *Macdonald, Marcotte,
Pirie, Quinn, Roebuck, Taylor, Turgeon et Wilson-(18).

Édifices et terrains publics

Les honorables sénateurs Barbour, Connolly, Dessureault, Fafard, Fallis,
*Haig, Horner, Lambert, *Macdonald, McGuire, Paterson, Quinn, Stevenson et
Wilson-(12).

(Les sénateurs dont les noms sont précédés d'un astérisque (*) sont mem-

bres ex officio du comité.)

Le tout respectueusement soumis.

A. L. BEAUBIEN,
Président.

Avec la permission du Sénat
Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Beaubien, il est-
Ordonné: Que les sénateurs désignés dans le rapport du comité de Sélection

pour former les divers comités permanents au cours de la présente session,
soient et sont, par la présente motion, nommés pour former et constituer les

divers comités où leurs noms respectifs figurent dans ledit rapport, pour faire

enquête et rapport sur les diverses questions qui peuvent de temps à autre

leur être soumises; et que le comité des Ordres permanents soit autorisé à

assigner des personnes et à faire produire des pièces et documents, lorsque
requis; et que le comité de Régie interne et de comptabilité ait le pouvoir, sans
mandat spécial du Sénat, de prendre en considération toute question concernant

la régie interne du Sénat, et que ce comité fasse rapport au Sénat du résultat de

ses délibérations, pour qu'il y soit donné suite.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Beaubien, il est-
Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes, par

un des greffiers à la Table, pour l'informer que les honorables sénateurs Barbour,
Blais, Bouffard, Bradette, Bradley, Comeau, Davies, Euler, Fallis, Isnor, Nicol,
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Stambaugh, Stevenson, Turgeon et Wood ont été constitués en un comité chargé
de surveiller les travaux d'impression du Sénat, pendant la présente session, et
d'agir au nom du Sénat comme membres du comité mixte des deux Chambres au
sujet desdits travaux d'impression du Parlement.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Beaubien, il est-
Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes, par

un des greffiers à la Table, pour l'informer que l'honorable Président et les
honorables sénateurs Aseltine, Blais, Fallis, Fournier, Gershaw, Gouin, Lam-
bert, McDonald, Reid, Vien et Wilson ont été constitués en un comité chargé
d'aider l'honorable Président dans l'administration de la Bibliothèque du Parle-
ment, en tant que les intérêts du Sénat sont concernés, et pour agir au nom du
Sénat, comme membres du comité mixte des deux Chambres au sujet de ladite
Bibliothèque.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Beaubien, il est-
Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes, par

un des greffiers à la Table, pour l'informer que l'honorable Président et les
honorables sénateurs Beaubien, Fergusson, Haig, Hodges, Howard et McLean
ont été constitués en un comité chargé d'aider l'honorable Président dans l'ad-
ministration du Restaurant du Parlement, en ce qui concerne les intérêts du
Sénat et d'agir au nom du Sénat comme membres du comité mixte des deux
Chambres au sujet dudit Restaurant.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat sur le discours que
Son Excellence le Gouverneur général a prononcé du Trône lors de l'ouverture
de la présente session du Parlement, ainsi que sur la motion de l'honorable
sénatrice Hodges, appuyée par l'honorable sénateur Tremblay, demandant-

Que l'Adresse suivante soit présentée à Son Excellence le Gouverneur
général du Canada, afin de lui offrir les humbles remerciements de cette
Chambre pour le gracieux discours qu'il a plu à Son Excellence de prononcer
devant les deux Chambres du Parlement, savoir;

A Son Excellence le très honorable Vincent Massey, membre de l'Ordre
des Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

Qu'il Plaise à Votre Excellence:

Nous, très fidèles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d'agréer
nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu'Elle a adressé aux
deux Chambres du Parlement.

Après débat, il est-
Ordonné: Que plus ample débat sur ladite motion soit ajourné à demain.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (B), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la bibliothèque du Parlement", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros six à seize, les deux pré-
cités inclusivement.

Lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Euler, C.P., il est-
Ordonné: Que le bill (G), intitulé: "Loi concernant The Huron and Erie

Mortgage Corporation", tel qu'inscrit, pour une deuxième lecture, à l'Ordre du
jour de jeudi le 20 janvier 1955, en soit retiré et inséré sur l'agenda de ce jour.

Alors suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Euler, C.P., propose
que le Bill (G), intitulé: "Loi concernant The Huron and Erie Mortgage Corpo-
ration", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIÈRES.

L'honorable sénateur Crerar, C.P., présente le premier rapport du comité
permanent des Finances.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit: -

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Finances a l'honneur de présenter son premier
rapport comme suit: -

Votre comité recommande que son quorum soit réduit à neuf (9) membres.

Le tout respectueusement soumis.

THOMAS A. CRERAR,
Président.

Avec la permission du Sénat.
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Gouin, présente le premier rapport du comité per-
manent des Relations extérieures.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Relations extérieures a l'honneur de présenter
son premier rapport, comme suit:-

Votre comité recommande que son quorum soit réduit à sept (7) membres.

Le tout respectueusement soumis.

L.-M. GOUIN,
Président.

Avec la permission du Sénat.
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Vaillancourt présente le premier rapport du comité
permanent des Ressources naturelles.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Ressources naturelles a l'honneur de présenter
son premier rapport, comme suit:-

Votre comité recommande que son quorum soit réduit à neuf (9) membres.

Le tout respectueusement soumis.

CYRILLE VAILLANCOURT,
Président.

Avec la permission du Sénat.
Ledit rapport est adopté.
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L'honorable sénateur Bouffard, présente le premier rapport du comité per-
manent des Bills d'intérêt privé.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 20 janvier 1955.
Le comité permanent des Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son

premier rapport, ainsi conçu:-
Votre comité recommande que son quorum soit réduit à sept (7) membres.
Le tout respectueusement soumis.

PAUL-H. BOUFFARD,
Président.

Avec la permission du Sénat.
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Véniot, du comité permanent de la Santé nationale
et du bien-être social, présente le premier rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent de la Santé nationale et du bien-être social demande
la permission de présenter son premier rapport, comme suit:-

Votre comité recommande que son quorum soit réduit à sept (7) membres.
Le tout respectueusement soumis.

CLARENCE-J. VÉNIOT,
Président.

Avec la permission du Sénat.
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Marcotte, présente le premier rapport du comité
permanent de l'Administration du service civil.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDi 20 janvier 1955.

Le comité permanent de l'Administration du service civil demande la
permission de présenter son premier rapport, comme suit:-

Votre comité recommande que son quorum soit réduit à sept (7) membres.
Le tout respectueusement soumis.

ARTHUR MARCOTTE,
Président.

Avec la permission du Sénat.
Ledit rapport est adopté.

50440-5î
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L'honorable sénateur Bishop, du comité permanent des Ordres permanents,
présente le premier rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Ordres permanents a l'honneur de présenter son
premier rapport, comme suit:-

Votre comité recommande que son quorum soit réduit à trois (3) membres.

Le tout respectueusement soumis.

CHARLES L. BISHOP,
Président.

Avec la permission du Sénat.
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Isnor, du comité permanent du Trafic touristique,
présente le premier rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent du Trafic touristique a l'honneur de présenter son

premier rapport dans les termes suivants-
Votre Comité recommande que son quorum soit réduit à cinq (5) membres.

Le tout respectueusement soumis.

GORDON B. ISNOR,
Président.

Avec la permission du Sénat.
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur McLean, présente le rapport du comité permanent des

Relations commerciales du Canada.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Relations commerciales du Canada a l'honneur

de présenter son premier rapport, comme suit:-

Votre comité recommande que son quorum soit réduit à sept (7) membres.

Le tout respectueusement soumis.

A. N. McLEAN,
Président.

Avec la permission du Sénat.
Ledit rapport est adopté.
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L'honorable sénateur Beaubien, pour l'honorable sénatrice Wilson, présente
le premier rapport du comité permanent de l'Immigration et du travail.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent de l'Immigration et du travail a l'honneur de pré-
senter son premier rapport, comme suit:-

Votre comité recommande que son quorum soit réduit à sept (7) membres.

Le tout respectueusement soumis.

CAIRINE R. WILSON,
Présidente.

Avec la permission du Sénat.
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Beaubien, pour l'honorable sénateur Paterson, pré-
sente le premier rapport du comité permanent de la Régie interne et de la
comptabilité.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent de la Régie interne et de la comptabilité demande la
permission de présenter son premier rapport, comme suit:-

Votre comité recommande que son quorum soit réduit à sept (7) membres.

Le tout respectueusement soumis.

N. McL. PATERSON,
Président.

Avec la permission du Sénat.
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Beaubien, pour l'honorable sénateur Hayden, du
comité permanent des Banques et du commerce, présente le premier rapport
de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Banques et du commerce a l'honneur de présenter
son premier rapport, comme suit:-

Votre comité recommande que son quorum soit réduit à neuf (9) membres.

Le tout respectueusement soumis.

SALTER A. HAYDEN,
Président.

Avec la permission du Sénat.
Ledit rapport est adopté.
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L'honorable sénateur Beaubien, pour l'honorable sénateur Fafard, pré-
sente le premier rapport du comité permanent des Édifices et des terrains
publics.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Édifices et des terrains publics demande la per-
mission de présenter son premier rapport, comme suit:-

Votre comité recommande que son quorum soit réduit à cinq (5) membres.

Le tout respectueusement soumis.

J.-FERNAND FAFARD,
Président.

Avec la permission du Sénat.
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Beaubien, pour l'honorable sénateur Davies, présente
le premier rapport du comité permanent des Débats et des comptes rendus.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Débats et des comptes rendus demande la per-
mission de présenter son premier rapport, comme suit:-

Votre comité recommande que son quorum soit réduit à trois (3) membres.

Le tout respectueusement soumis.

W. RUPERT DAVIES,
Président.

Avec la permission du Sénat.
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Hugessen, présente le premier rapport du comité per-
manent des Transports et communications.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Transports et communications demande la per-
mission de présenter son premier rapport, comme suit:-

Votre comité recommande que son quorum soit réduit à neuf (9) membres.

Le tout respectueusement soumis.

ADRIAN K. HUGESSEN,
Président.

Avec la permission du Sénat.
Ledit rapport est adopté.
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L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-
Cinquante-cinquième rapport de la Commission du district fédéral, 1954.

(Textes anglais et français).

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat sur le discours que
Son Excellence le Gouverneur général a prononcé du Trône lors de l'ouverture
de la présente session du Parlement, ainsi que sur la motion de l'honorable
sénatrice Hodges, appuyée par l'honorable sénateur Tremblay, demandant-

Que l'Adresse suivante soit présentée à Son Excellence le Gouverneur
général du Canada, afin de lui offrir les humbles remerciements de cette
Chambre pour le gracieux discours qu'il a plu à Son Excellence de prononcer
devant les deux Chambres du Parlement, savoir:

A Son Excellence le très honorable Vincent Massey, membre de l'Ordre
des Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

Qu'il Plaise à Votre Excellence:

Nous, très fidèles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d'agréer
nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu'Elle a adressé aux
deux Chambres du Parlement.

Après débat, il est-
Ordonné: Que plus ample débat sur ladite motion soit ajourné à la pro-

chaine séance du Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (B), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la bibliothèque du Parlement", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), iilitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A.D. 1955 20 JANVIER



A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la considération du Message de la Cham-
bre des communes concernant la formation d'un Comité mixte des deux Cham-
bres aux fins de s'enquérir et de faire rapport sur les questions de savoir s'il y a
lieu de modifier le droit pénal du Canada en ce qui concerne a) la peine capitale,
b) les punitions corporelles ou c) les loteries et, dans le cas de l'affirmative, de
quelle façon et dans quelle mesure, il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Sur motion de l'honorable sénateur MacDonald, C.P., il est-
Ordonné: Que copies du Protocol d'accession au Traité de l'Atlantique Nord

de la République fédérale d'Allemagne; signé par le Canada le 23 octobre 1954,
ainsi que les Accords relatifs à l'Allemagne conclus à Paris le 23 octobre 1954,
déposés sur la Table du Sénat le 11 janvier 1955, et l'Acte final de la Conférence
de Londres, octobre le 3, 1954, soient imprimés sous forme d'appendice aux
Procès-verbaux et au Compte rendu officiel du Sénat.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera ajour-

né jusqu'à mardi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.

SÉNAT 3 ELIZABETH II



APPENDICE

B. CONFÉRENCE DES QUATRE

(1) Protocole sur la cessation du régime d'occupation dans la République fédérale
d'Allemagne

La République Française, les États-Unis d'Amérique, le Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et la République Fédérale d'Allemagne sont
convenus de ce qui suit:

ARTICLE 1
La Convention sur les Relations entre les Trois Puissances et la République

Fédérale d'Allemagne, la Convention relative aux Droits et Obligations des Forces
étrangères et de leurs Membres sur le Territoire de la République Fédérale d'Alle-
magne, la Convention Financière, la Convention sur le Règlement de Questions
issues de la Guerre et de l'Occupation, signées à Bonn le 26 mai 1952, le Protocole,
signé à Bonn le 27 juin 1952, relatif à la correction de certaines erreurs matérielles
figurant dans les Conventions précitées et l'Accord relatif au Régime fiscal applicable
aux Forces et aux Membres des Forces signé à Bonn le 26 mai 1952 et amendé par le
Protocole signé à Bonn le 26 juillet 1952, seront amendés conformément aux cinq
Annexes du présent Protocole et, ainsi amendés, entreront en vigueur (ainsi que
les documents complémentaires se rapportant aux instruments précités et sur lesquels
les États signataires se sont mis d'accord) en même temps que celui-ci.

ARTICLE 2
Jusqu'à l'entrée en vigueur des arrangements sur la Contribution Allemande

à la Défense, les dispositions suivantes s'appliqueront:
(1) la France, les États-Unis et le Royaume-Uni conserveront et exerceront

les droits antérieurement détenus ou exercés par eux dans les domaines du
désarmement et de la démilitarisation. Aucune disposition d'aucun des
instruments mentionnés à l'Article 1 du présent Protocole n'autorisera la
promulgation, l'amendement, l'abrogation ou la privation d'effet d'aucune
législation ou, sous réserve des dispositions du paragraphe 2 du présent
article, aucun acte administratif, par aucune autre autorité dans ces domaines.

(2) Lors de l'entrée en vigueur du présent Protocole, l'Office Militaire de Sécurité
sera dissous (sans que soit affectée la validité d'aucun de ses actes ou
d'aucune de ses décisions). A partir de cette date, les contrôles dans les
domaines du désarmement et de la démilitarisation seront appliqués par
une Commission Quadripartite Mixte à laquelle chacun des États Signataires
désignera un représentant et qui prendra ses décisions par vote à la majorité
des quatre membres.

(3) Les Gouvernements des États Signataires concluront un accord administratif
qui portera, conformément aux dispositions du présent article, sur la
création de la Commission Quadripartite, son personnel et l'organisation de
son travail.

ARTICLE 3
(1) Le présent Protocole sera ratifié ou approuvé par les États Signataires

conformément à leurs procédures constitutionnelles respectives. Les
instruments de ratification ou d'approbation seront déposés par les États
Signataires auprès du Gouvernement de la République Fédérale d'Alle-
magne.

(2) Le présent Protocole, ainsi que les documents complémentaires qui s'y rap-
portent et sur lesquels les États Signataires se sont mis d'accord, entreront
en vigueur dès que les instruments de ratification ou d'approbation visés
au paragraphe 1 du présent article auront été déposés par tous les États
Signataires.
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(3) Le présent Protocole sera déposé dans les archives du Gouvernement de la
République Fédérale d'Allemagne, qui en remettra des copies certifiées
conformes à chacun des États Signataires, et qui notifiera à chacun de ces
États la date d'entrée en vigueur du Protocole.

EN FOI DE QUOI, les Plénipotentiaires soussignés, dûment autorisés à cet effet,
ont apposé leurs signatures au bas du présent Protocole.

Fait à Paris, le jour du mois d'octobre 1954, en trois textes,

en langue française, anglaise et allemande, les trois versions faisant également foi.

Pour la République Française:

Pour les États-Unis d'Amérique:

Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord:

Pour la République Fédérale d'Allemagne:

(2). Résumé des cinq Annexes jointes au Protocole sur la cessation du régime
d'occupation

Annexe I
Cette Annexe modifie la précédente "Convention sur les relations entre les

Trois Puissances et le République Fédérale d'Allemagne". Le texte de la formule
d'introduction figurant dans le document de 1952 a été modifié et les "Trois
Puissances Occupantes" sont remplacées par une liste des Quatre Puissances qui
"conviennent des dispositions suivantes".

L'Article 1 de cette Annexe établit que les Trois Puissances mettront fin au

régime d'occupation dans la République Fédérale, abrogeront le Statut d'occupation
et supprimeront les Commissariats de Land. La République Fédérale exercera de
ce fait "la pleine autorité d'un État souverain sur ses affaires intérieures et
extérieures".

L'Article 2 stipule que les Trois Puissances conservent leurs droits antérieurs
"en ce qui concerne Berlin et l'Allemagne dans son ensemble, y compris la réuni-
fication de l'Allemagne et un règlement de paix".

Dans la première Convention, l'Article 2 comprenait parmi les droits réservés
aux Puissances celui d'avoir des troupes stationnées en Allemagne. Aux termes des
nouvelles dispositions, les troupes alliées demeureront en Allemagne jusqu'à
"l'entrée en vigueur des arrangements sur la Contribution allemande à la Défense"
et elles y resteront également après cette date avec l'accord du Gouvernement de
la République Fédérale. Leur situation fait l'objet d'une convention séparée. Il
est aussi tenu compte du nouveau statut de la République Fédérale, sans que les
droits des Trois Puissances à Berlin soient mis en danger.

Les Articles 4 et 5 traitent des droits que se réservent les Trois Puissances en

ce qui concerne le stationnement des forces armées en Allemagne et la protection de
leur sécurité. La Convention établit qu'après l'entrée en vigueur des arrange-
ments sur la contribution de l'Allemagne à la défense "des forces armées de même
nationalité et de même importance que celles qui se trouveront sur son territoire
au moment de cette entrée en vigueur y resteront stationnées". Cette Convention
est ouverte à tout État non signataire qui aurait des forces stationnées en Allemagne
au 23 octobre 1954, à savoir la Belgique, les Pays-Bas, le Canada, le Luxembourg
et le Danemark. La Convention expirera "à la conclusion d'un traité de paix avec
l'Allemagne ou à n'importe quel moment si les États Signataires estiment que
l'évolution de la situation internationale justifie de nouvelles dispositions".

En ce qui concerne la protection de la sécurité des forces alliées en Allemagne,
les droits des Puissances alliées "disparaîtront lorsque les autorités allemandes
compétentes auront obtenu des pouvoirs similaires en vertu de la législation
allemande leur permettant de prendre des mesures effectives pour protéger la
sécurité de ces forces, y compris la possibilité de faire face à une atteinte grave

portée à la sécurité et à l'ordre public". (Voir la lettre adressée par le Chancelier
Fédéral aux Trois Ministres des Affaires Étrangères qui est la première lettre
reproduite plus loin.)
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L'article 10 de l'Annexe établit les conditions dans lesquelles cette Convention
pourra être reconsidérée par les États signataires:

(a) à la demande de l'un d'eux, en cas de réunification de l'Allemagne, ou encas de réalisation, avec la participation ou le consentement des Étatsparties à la présente Convention, d'une entente internationale sur desmesures visant au rétablissement de l'unité, ou en cas de création d'une
Fédération Européenne;

(b) dans toute situation dont les États Signataires seront unanimes à reconnaître
qu'elle résulte d'un changement fondamental intervenu dans les conditions
existant lors de l'entrée en vigueur de la présente Convention.

Annexes II et III
L'Annexe II modifie la Convention relative "aux Droits et Obligations desForces etrangères et de leurs membres sur le territoire de la République Fédéraled'Allemagne". L'Annexe III met à jour la Convention Financière de 1952. LeGouvernement allemand fournira une contribution mensuelle moyenne de 600millions de marks pour l'entretien des forces alliées à compter de la date del'entrée en vigueur de la présente Convention et jusqu'à l'entrée en vigueur desarrangements relatifs à la Contribution Allemande à la Défense. Ces dispositionsne s'appliquent que jusqu'au 30 juin 1955. Pendant les douze premiers mois quisuivront l'entrée en vigueur des arrangements relatifs à la Contribution Allemandeà la Défense, la République Fédérale mettra à la disposition des Forces, au titre desfrais d'entretien, un montant total de 3 milliards 200 millions de marks.

Annexes IV et V
L'Annexe IV modifie "la Convention sur le règlement des questions issues de laguerre et de l'occupation". Elle précise que l'exécution du programme actuel dedécentralisation sera poursuivie. La législation relative à la déconcentration desindustries charbonnières et sidérurgiques allemandes non abrogée à la date d'entréeen vigueur des présentes dispositions "sera maintenue en vigueur pour autant etaussi longtemps que des mesures de déconcentration ordonnées avant cette daterestent à exécuter ou que des ayants droit restent à protéger."
L'Article 10 institue un Comité mixte d'experts dont les fonctions "consistentà étudier les requêtes tendant au report du terme final fixé pour la vente destitres, soit par un règlement ou un ordre émanant de la Haute Commission Alliéeou d'un de ses organismes subordonnés; soit aux termes d'un plan approuvépar un tel ordre."
L'Annexe V, qui a neuf lignes, apporte trois amendements à l'accord relatifau 'régime fiscal applicable aux Forces et aux Membres des Forces" mentionnéesdans le premier Accord de Bonn.

(3) Déclaration de la République Fédérale sur l'Aide à Berlin
En considération du rôle spécial que Berlin a joué en faveur du monde libre

et est appelé à jouer dans l'avenir,
Consciente des liens étroits de la République Fédérale avec Berlin, en tant que

capitale future d'une Allemagne réunifiée dans la liberté,
Résolue à consolider ces liens dans le cadre du statut de Berlin,
Résolue à continuer d'apporter son concours à la reconstruction politique, cul-

turelle, économique et financière de Berlin,
Et soucieuse de consolider et de renforcer la position de Berlin dans tous les

domaines, et notamment d'assurer, dans la mesure du possible, une amélioration
de la situation économique et financière à Berlin, y compris la capacité de production
de la ville et le marché du travail,

La République Fédérale déclare:
a) Qu'elle fera, de son côté, le nécessaire pour garantir l'équilibre budgétaire

de Berlin par des mesures de secours appropriées;
b) qu'elle prendra les mesures appropriées pour assurer à Berlin un traitement

équitable dans le contrôle et la répartition des produits en quantité insuf-
fisante;

c) qu'elle prendra les mesures appropriées pour que Berlin bénéficie des res-
sources, provenant de l'extérieur, dont dispose la République Fédérale, en
vue de la nécessaire continuation de la reconstruction économique de Berlin;
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d) qu'elle prendra toutes les mesures appropriées pour favoriser la passation

de commandes publiques et privées à Berlin;

e) qu'elle encouragera le développement du commerce extérieur de Berlin, fera

bénéficier Berlin de toutes mesures de faveur en toute matière de politique
commerciale que les circonstances pourraient justifier et fournira à Berlin,

dans la mesure du possible et compte tenu de la participation de Berlin

au contrôle de devises étrangères établi par la République Fédérale, les
devises étrangères nécessaires;

f) qu'elle prendra, de son côté, toutes les dispositions nécessaires pour faire

en sorte que la ville reste dans la zone monétaire du Deutsche Mark occi-

dental et que les disponibilités monétaires appropriées soient maintenues

dans la ville;

g) qu'elle contribuera au maintien dans la ville d'approvisionnements suffisants

pour faire face à toute éventualité;

h) qu'elle s'efforcera, par tous les moyens dont elle dispose, d'assurer l'entre-

tien et l'amélioration du commerce, des communications et des moyens de

transport entre Berlin et le territoire de la République Fédérale et qu'elle

coopérera, selon les moyens à sa disposition, à leur protection ou à leur

rétablissement;

i) qu'elle poursuivra ses efforts pour réduire, dans les mêmes conditions que

jusqu'ici, la charge disproportionnée que l'admission des réfugiés impose

à Berlin;

j) qu'elle assurera la représentation de Berlin et de la population berlinoise
à l'extérieur, et qu'elle facilitera l'inclusion de Berlin dans les accords

internationaux conclus par la République Fédérale, sauf si cela est exclu
par la nature des accords en question.

(4) Lettre de sir Anthony Eden au Chancelier de la République Fédérale d'Alle-

magne au sujet du désarmement et de la démilitarisation

Paris, le 23 octobre 1954

Son Excellence
Monsieur le Chancelier de la République Fédérale d'Allemagne

Monsieur le Chancelier Fédéral,

J'ai l'honneur d'accuser réception de votre lettre de ce jour, ainsi conçue:

"Le Protocole sur la Cessation du Régime d'Occupation dans la République

Fédérale d'Allemagne, signé ce jour à Paris, prévoit qu'au cours de la période

comprise entre son entrée en vigueur et l'entrée en vigueur des arrangements

sur la Contribution Allemande à la Défense, si une telle periode existe, la

République Française, le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord

et les Etats-Unis d'Amérique conserveront leurs droits existants dans les

domaines du désarmement et de la démilitarisation et que les Contrôles dans

ces domaines seront exercés par une Commission Mixte des Quatre Puissances.

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir me confirmer l'accord que nous

avons conclu à Londres de manière qu'à la fin de 1954, les Gouvernenients qui

ont signé aujourd'hui ce Protocole reconsidèrent cette question, compte tenu

de la situation qui existera alors en ce qui concerne l'entrée en vigueur du

Protocole. J'attacherais, de même, du prix à recevoir confirmation de l'accord

également conclu à Londres, selon lequel les quatre Gouvernements reconsidére-

ront l'exercice des contrôles afin de permettre à la République Fédérale d'Alle-

magne de préparer sa contribution future à la Défense."

Veuillez agréer, Monsieur le Chancelier Fédéral, les assurances de ma très haute

considération.
Président du Conseil

Ministre des Affaires Étrangères
de la République Française
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5. Convention sur la présence de forces étrangères sur le territoire de la République
Fédérale d'Allemagne-

En raison de la situation internationale et de la nécessité d'assurer la défense
du monde libre, qui continuent d'exiger la présence de forces étrangères sur le terri-
toire de la République Fédérale d'Allemagne, la République Française, les États-Unis
d'Amérique, le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, et la Répu-
blique Fédérale d'Allemagne conviennent de ce qui suit:

ARTICLE 1

1. A partir de l'entrée en vigueur des arrangements sur la Contribution Alle-
mande à la Défense, des forces de même nationalité et de même importance que
celles qui se trouveront à cette date sur le territoire de la République Fédérale
pourront y être stationnées.

2. L'importance des forces stationnées sur le territoire de la République Fédérale
conformément au paragraphe 1 du présent Article pourra à tout moment être
augmentée avec le consentement du Gouvernement de la République Fédérale
d'Allemagne.

3. Des forces supplémentaires des États parties à la présente Convention pourront,
avec le consentement du Gouvernement de la République Fédérale d'Allemagne,
entrer sur le territoire fédéral et y rester aux fins d'instruction en conformité avec
les règles applicables aux forces mises à la disposition du Commandant en Chef Allié
en Europe, à condition qu'elles n'y séjournent pas pendant plus de trente jours pour
une même période.

4. La République Fédérale accorde aux forces françaises, américaines et britan-
niques le droit d'entrer sur le territoire fédéral, de le traverser ou de le quitter
en transit à destination ou en provenance de l'Autriche (aussi longtemps que leurs
forces continueront à y être stationnées) ou de tout État membre de l'Organisation
du Traité de l'Atlantique Nord sur la même base que celle qui est généralement
admise entre des Parties à l'Organisation du Traité de l'Atlantique Nord ou que
celle qui peut être convenue par le Conseil Nord Atlantique avec effet pour tous les
États membres.

ARTICLE 2

Tout Etat non signataire de la présente Convention, qui avait des forces sta-
tionnées sur le territoire fédéral à la date de la signature, à Paris le 23 octobre 1954,
du Protocole sur la Cessation du Régime d'Occupation dans la République Fédérale
d'Allemagne, pourra accéder à la présente Convention. Un tel État désirant accéder
à la présente Convention pourra déposer auprès du Gouvernement de la République
Fédérale un Instrument d'Accession.

ARTICLE 3

1. La présente Convention viendra à expiration lors de la conclusion d'un règle-
ment de paix avec l'Allemagne ou dans le cas où, antérieurement à cette date, les
États Signataires conviendront que les développements de la situation internationale
justifient de nouveaux arrangements.

2. Les États Signataires reconsidéreront les termes de la présente Convention,
au même moment et dans les mêmes conditions qu'il est prévu à l'Article 10 de la
Convention sur les Relations entre les Trois Puissances et la République Fédérale
d'Allemagne.

ARTICLE 4

1. La présente Convention sera ratifiée ou approuvée par les États Signataires,
et les Instruments de Ratification ou d'Approbation seront déposés par eux auprès
du Gouvernement de la République Fédérale d'Allemagne qui notifiera à chacun
des États Signataires le dépôt de chaque Instrument de Ratification ou d'Approba-
tion. Elle entrera en vigueur lorsque tous les États Signataires auront effectué ce
dépôt et que l'Instrument d'Accession de la République Fédérale d'Allemagne au
Traité de l'Atlantique Nord aura été déposé auprès du Gouvernement des États-Unis
d'Amérique.
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2. Elle entrera également en vigueur à la même date à l'égard de tout État
accédant qui aura préalablement déposé un Instrument d'Accession conformément
à l'Article 2 de la présente Convention, et, à l'égard de tout autre État accédant,
à la date du dépôt par lui d'un Instrument d'Accession.

3. La présente Convention sera déposée dans les Archives du Gouvernement de
la République Fédérale d'Allemagne, qui remettra à chacun des États parties à la
présente Convention des copies certifiées conformes de cette Convention et des
Instruments d'Accession déposés conformément à l'Article 2, et qui notifiera à chaque
État la date d'entrée en vigueur de la présente Convention et la date du dépôt de
tout Instrument d'Accession.

EN FOI DE QUOI, les Plénipotentiaires soussignés, dûment autorisés à cet effet,
ont apposé leur signature au bas de la présente Convention.

Fait à Paris, le 23® jour du mois d'octobre 1954, en trois textes, en langues
française, anglaise et allemande, les trois versions faisant également foi.

Pour la République Française:

Pour les États-Unis d'Amérique:

Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord:

Pour la République Fédérale d'Allemagne:

5. Déclaration tripartite sur Berlin-
La déclaration ci-après a été rendue publique le 23 octobre 1954, par les Ministres

des Affaires Étrangères de la République Française, des États-Unis d'Amérique et
du Royaume-Uni.

"En ce qui concerne Berlin, dont la sécurité a fait l'objet de garanties alliées
dans le communiqué de Londres du 3 octobre 1954, les Ministres des Affaires Étran-
gères de France, du Royaume-Uni et des États-Unis ont noté avec une profonde
satisfaction la coopération étroite et amicale qui existe entre les autorités alliées et
berlinoises. Les trois Puissances sont décidées à réaliser à Berlin le maximum
d'autonomie compatible avec la situation spéciale de Berlin.

"En conséquence, les trois Gouvernements ont prescrit à leurs représentants
à Berlin de se consulter avec les autorités de cette ville en vue d'appliquer ensemble
et dans la plus large mesure possible les principes indiqués ci-dessus."

C. CONFÉRENCE DES NEUF

1. Déclaration invitant l'Italie et la République Fédérale d'Allemagne à adhérer au
Traité de Bruxelles-

Les Gouvernements de la Belgique, de la France, du Luxembourg, des Pays-Bas
et du Royaume-Uni, Parties au Traité de Bruxelles du 17 mars 1948, réglant leur
collaboration en matière économique, sociale et culturelle ainsi que leur légitime
défense collective;

Constatant que les principes qui sont à la base de l'association créée par le Traité
de Bruxelles sont également reconnus et appliqués par la République Fédérale
d'Allemagne et par l'Italie;

Se félicitant de noter qu'un attachement commun à la paix et aux institu-
tions démocratiques constitue un lien étroit entre les différents pays de l'Europe
Occidentale;

Convaincus qu'une association avec la République Fédérale d'Allemagne et avec
l'Italie représenterait dans la voie tracée par le Traité un nouvel et substantiel
progrès;

DÉCIDENT,
en application de l'article IX du Traité, d'inviter la République Fédérale d'Alle-

magne et l'Italie à adhérer à ce Traité, modifié et complété conformément aux
dispositions de l'Acte Final de la Conférence tenue à Londres du 28 septembre au
:3 octobre 1954.
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2. Protocoles au Traité de Bruxelles-
a) Protocole modifiant et complétant le Traité de Bruxelles

Sa Majesté le Roi des Belges, Monsieur le Président de la République Française,
Président de l'Union Française, Son Altesse Royale la Grande-Duchesse de Luxem-
bourg, Sa Majesté la Reine des Pays-Bas et Sa Majesté la Reine du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne, l'Irlande du Nord et de ses autres Royaumes et Territoires, Chef
du Commonwealth, Parties Contractantes au Traité réglant leur collaboration en
matière économique, sociale et culturelle, et leur légitime défense collective, signé
à Bruxelles, le 17 mars 1948, dénomé ci-après le Traité, d'une part,

et Monsieur le Président de la République Fédérale d'Allemagne et Monsieur
le Président de la République Italienne, d'autre part,

Animés de la commune volonté de poursuivre une politique de paix et de
renforcer la sécurité;

Désireux à cet effet de promouvoir l'unité et d'encourager l'intégration progres-
sive de l'Europe;

Convaincus que l'adhésion de la République Fédérale d'Allemagne et de la Répu-
blique Italienne au Traité représente un nouveau et substantiel progrès dans cette
voie;

Prenant en considération les décisions de la Conférence de Londres consignées
dans l'Acte Final du 3 octobre 1954 et ses annexes;

Ont désigné pour leurs plénipotentiaires:

qui, après avoir présenté leurs pleins pouvoirs trouvés en bonne et due forme,

Sont convenus de ce qui suit:

ARTICLE I

La République Fédérale d'Allemagne et la République Italienne adhèrent au
Traité modifié et complété par le présent Protocole.

Les Hautes Parties contractantes au présent Protocole considèrent le Protocole
sur les Forces des Puissances de l'Union de l'Europe Occidentale (ci-après désigné
comme Protocole N° ID, le Protocole relatif au Contrôle des Armements (ci-après
désigné comme Protocole N° III), et le Protocole relatif à l'Agence de l'Union de
l'Europe Occidentale pour le contrôle des armements (ci-après désigné comme
Protocole NI IV), comme parties intégrantes du présent Protocole.

ARTICLE II

L'alinéa ci-après du Préambule du Traité: "à prendre les mesures jugées néces-
saires en cas de reprise d'une politique d'agression de la part de l'Allemagne" sera
modifié comme suit: "à prendre les mesures nécessaires afin de promouvoir l'unité
et d'encourager l'intégration progressive de l'Europe".

Le début de l'alinéa 2 de l'Article I du Traité se lira comme suit: "La coopé-
ration stipulée à l'alinéa précédent et qui s'exercera notamment par le Conseil
prévu à l'Article VIII. . . .".

ARTICLE III

Un article nouveau sera inséré dans le Traité comme Article IV: "Dans l'exécu-
tion du Traité, les Hautes Parties Contractantes et tous organismes crées par Elles
dans le cadre du Traité coopéreront étroitement avec l'Organisation du Traité
de l'Atlantique Nord".

"En vue d'éviter tout double emploi avec les États-Majors de l'OTAN le Conseil
et l'Agence s'en remettront aux autorités militaires appropriées de l'OTAN pour
toutes informations et tout avis sur les questions militaires".

Les Articles IV, V, VI et VII du Traité deviendront respectivement les Articles
V, VI, VII et VIII.
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ARTICLE IV

L'Article VIII du Traité (ancien Article VII) est modifié comme suit:

"1. En vue de poursuivre une politique de paix, de renforcer leur sécurité, de
promouvoir l'unité, d'encourager l'intégration progressive de l'Europe ainsi qu'une
coopération plus étroite entre Elles et avec les autres organisations européennes,
les Hautes Parties Contractantes au Traité de Bruxelles créeront un Conseil pour
connaître des questions relatives à l'application du Traité, de ses Protocoles et de
leurs annexes.

"2. Ce Conseil sera dénommé: "Conseil de l'Union de l'Europe Occidentale";
il sera organisé de manière à pouvoir exercer ses fonctions en permanence; il
constituera tous organismes subsidaires qui pourraient être jugés utiles: en parti-
culier, il créera immédiatement une Agence pour le Contrôle des Armements dont
les fonctions sont définies dans le Protocole NI IV.

"3. A la demande de l'une d'entre Elles, le Conseil sera immédiatement convoqué
en vue de permettre aux Hautes Parties Contractantes de se concerter sur toute
situation pouvant constituer une menace contre la paix, en quelque endroit qu'elle
se produise, ou mettant en danger la stabilité économique.

"4. Le Conseil prend à l'unanimité les décisions pour lesquelles une autre pro-
cédure de vote n'aura pas été ou ne sera pas convenue. Dans le cas prévu aux
Protocoles N° II, III et IV, il suivra les différentes règles de vote, unanimité,
majorité des deux tiers ou majorité simple, qui y sont spécifiées. Il statuera à la
majorité simple sur les questions que lui soumettra l'Agence pour la Contrôle des
Armements."

ARTICLE V

Un article nouveau sera inséré dans le Traité comme Article IX:

"Le Conseil de l'Union de l'Europe Occidentale présentera à une assemblée
composée des Représentants des Puissances du Traité de Bruxelles à l'Assemblée
Consultative du Conseil de l'Europe, un rapport annuel sur des activités notamment
dans le domaine du contrôle des armements".

Les Articles VIII, IX et X du Traité deviendront respectivement les Articles
X, XI et XII.

ARTICLE VI

Le présent protocole et les Protocoles énumérés à l'Article I seront ratifiés, et
les instruments de ratification seront déposés aussitôt que faire se pourra auprès
du Gouvernement belge.

Ils entreront en vigueur quand tous les instruments de ratification du présent
Protocole auront été déposés auprès du Gouvernement belge et quand l'instrument
d'accession du Gouvernement de la République Fédérale d'Allemagne au Traité
de l'Atlantique Nord aura été déposé auprès du Gouvernement des États-Unis
d'Amérique.

Le Gouvernement belge informera les gouvernements des autres Hautes Parties
Contractantes et le Gouvernement des États-Unis d'Amérique du dépôt de chaque
instrument de ratification du présent Protocole.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires ci-dessus désignés ont signé le présent
Protocole et y ont apposé leur sceau.

Fait à Paris le 23 octobre 1954, en français et en anglais, les deux textes faisant
également foi, en un exempilaire unique qui sera déposé dans les archives du Gouver-
nement belge et dont copie certifiée conforme sera transmise par ce Gouvernement
à chacun des autres signataires.



b) Protocole n° Il sur les forces de l'Union de l'Europe occidentale
Sa Majesté le Roi des Belges, Monsieur le Président de la République Française,

Président de l'Union Française, Monsieur le Président de la République Fédérale
d'Allemagne, Monsieur le Président de la République Italienne, Son Altesse Royale
la Grande Duchesse de Luxembourg, Sa Majesté la Reine des Pays-Bas et Sa Majesté
la Reine du Royaume-Uni de Grande-Bretagne, d'Irlande du Nord et de ses autres
Royaumes et Territoires, Chef du Commonwealth, signataires du Protocole modifiant
et complétant le Traité de Bruxelles,

Ayant consulté le Conseil de l'Atlantique Nord

Ont désigné.........................
Conviennent ce qui suit:

ARTICLE 1
1. Les forces terrestres et aériennes que chacune des Hautes Parties Contrac-

tantes au présent Protocole placera sous le Commandement du Commandant Suprême
des forces Alliées en Europe, en temps de paix, sur le continent européen, ne dépasse-
ront pas en effectifs totaux et en nombre de formations:

(a) pour la Belgique, la France, la République Fédérale d'Allemagne, l'Italie et
les Pays-Bas, les maxima fixés pour le temps de paix dans l'accord spécial
annexé au Traité instituant une Communauté Européenne de Défense signé
à Paris le 27 mai 1952;

(b) pour le Royaume-Uni, quatre divisions et la deuxième force Aérienne
tactique;

(c) pour le Luxembourg, un groupement tactique régimentaire.
2. Le nombre des formations mentionnées au paragraphe 1 peut être mis à jour

et adapté, si nécessaire, en fonction des besoins de l'OTAN, à condition que la
puissance de combat équivalente et les effectifs totaux ne soient pas dépassés.

3. Cette déclaration de maxima ne constitue pour aucune des Hautes Parties
Contractantes l'engagement de mettre sur pied ou de maintenir des forces aux
niveaux indiqués, mais réserve aux Hautes Parties Contractantes le droit de le faire
si elles le désirent.

ARTICLE 2

En ce qui concerne les forces navales, la contribution aux commandements
OTAN de chacune des Hautes Parties Contractantes au présent Protocole sera
déterminée chaque année au cours de l'Examen Annuel (qui tient compte de recom-
mandations des autorités militaires de l'OTAN). La contribution de la République
Fédérale d'Allemagne sera composée des navires et formations qui lui seront néces-
saires pour l'exécution des missions défensives que l'Organisation du Conseil de
l'Atlantique Nord lui confiera, dans les limites fixées par l'accord spécial mentionné
à l'Article 1 ou dans les limites d'une puissance de combat équivalente.

ARTICLE 3
Si, à un moment quelconque au cours de l'Examen Annuel, il est formulé

des recommandations qui auraient pour effet d'accroître le niveau des forces au delà
des limites spécifiées dans les Articles 1 et 2 ci-dessus, l'acceptation par la Haute
Partie Contractante intéressée de ces accroissements recommandés sera sujette à
l'approbation à l'unanimité des Hautes Parties Contractantes au présent Protocole
exprimée soit au Conseil de l'Union de l'Europe Occidentale, soit au sein de l'Orga-
nisation du Traité de l'Atlantique Nord.

ARTICLE 4
En vue de pouvoir s'assurer que les limites indiquées aux Articles 1 et 2 ci-dessus

sont respectées, le Conseil de l'Union de l'Europe Occidentale recevra périodiquement
communication des renseignements recueillis au cours des inspections efiectuées
par le Commandant Suprême des Forces Alliées en Europe. Ces renseignements
seront transmis par un officier de haut rang désigné à cet effet par le Commandant
Suprême des Forces Alliées en Europe.
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ARTICLE 5

L'importance des effectifs et des armements des forces de défence intérieure et
de police sur le Continent européen des Hautes Parties Contractantes au présent Proto-
cole sera fixée par des accords à conclure dans le cadre de l'Organisation de l'Union
de l'Europe Occidentale, compte tenu de leurs missions propres, des besoins ainsi que
des niveaux existants.

ARTICLE 6

Sa Majesté la Reine du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord continuera à maintenir sur le Continent européen, y compris l'Allemagne, la
puissance effective des forces britanniques actuellement affectées au Commandant
Suprême des Forces Alliées en Europe, c'est-à-dire quatre divisions, la deuxième
force aérienne tactique, ou toutes forces que le Commandant Suprême des Forces
Alliées en Europe estimerait représenter une puissance de combat équivalente.

Elle s'engage à ne pas retirer ces forces contre le désir de la majorité des Hautes
Parties Contractantes, qui auraient à prendre leur décision en pleine connaissance du
point de vue du Commandant Suprême des Forces Alliées en Europe. Elle ne sera
toutefois pas tenue par cet engagement dans le cas d'une crise grave outre-mer.
Si le maintien des forces britanniques sur le Continent européen fait peser, à quelque
moment que ce soit, une charge trop lourde sur les finances extérieures du Royaume-
Uni, elle priera le Conseil de l'Organisation du Traité de l'Atlantique Nord, par
l'intermédiaire du Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, de reconsidérer les conditions financières de ce maintien.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires ci-dessus désignés ont signé le présent Proto-
cole qui est l'un des Protocoles énumérés à l'Article 1 du Protocole N° I modifiant et
complétant le Traité et y ont apposé leur sceau.

Fait à Paris, le 23 octobre 1954, en français et en anglais, les deux textes faisant
également foi, en un exemplaire unique qui sera déposé dans les archives du Gou-
vernement belge, et dont copie certifiée conforme sera transmise par ce Gouvernement
à chacun des autres signataires.
c) Protocole n° III relatif au contrôle des armements

Sa Majesté le Roi des Belges, Monsieur le Président de la Républiaue Française,
Président de l'Union Française, Monsieur le Président de la République Fédérale
d'Allemagne, Monsieur le Président de la République Italienne, Son Altesse Royale
la Grande Duchesse de Luxembourg, Sa Majesté la Reine des Pays-Bas et Sa Majesté
la Reine du Royaume-Uni de Grande-Bretagne, d'Irlande du Nord et de ses autres
Royaumes et Territoires, Chef du Commonwealth, signataires du Protocole modifiant
et complétant le Traité de Bruxelles,

Ont désigné ..................... .............

Sont convenus des dispositions suivantes:

Section I-Armements dont la fabrication est interdite

ARTICLE 1

Les Hautes Parties Contractantes de l'Union de l'Europe Occidentale en prenant
acte donnent leur accord à la déclaration du Chancelier de la République Fédérale
d'Allemagne (faite à Londres le 3 octobre 1954 et jointe au présent document en
Annexe ), aux termes de laquelle la République Fédérale d'Allemagne s'est engagée
à ne pas fabriquer sur son territoire d'armes atomiques, biologiques et chimiques.
Les types d'armements mentionnés dans le présent Article sont définis dans l'An-
nexe II. Les définitions de ces types d'armements seront précisées et mises à jour
par le Conseil de l'Union de l'Europe Occidentale.

ARTICLE 2

Les Hautes Parties Contractantes membres de l'Union de l'Europe Occidentale
en en prenant également acte donnent leur accord à l'engagement pris par le Chan-
celier de la République Fédérale d'Allemagne dans la même déclaration et aux
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termes duquel certains autres types d'armements ne seront pas fabriqués sur le
territoire de la République Fédérale d'Allemagne sous la réserve que si, pour répon-
dre aux besoins des forces armées qui lui sont affectées, une recommandation d'amen-
dement ou d'annulation du contenu de la liste de ces armements est présentée par le
Commandant Suprême compétent de l'Organisation du Traité de l'Atlantique Nord
et si le Gouvernement de la République Fédérale d'Allemagne soumet une demande
à cet effet, cet amendement ou cette annulation pourra être effectué par décision du
Conseil de l'Union de l'Europe Occidentale, à la majorité des deux tiers. Les types
d'armements visés dans le présent Article sont énumérés à l'Annexe III.

Section II-Armements soumis au contrôle

ARTICLE 3

Lorsque la fabrication des armes atomiques, biologiques et chimiques dans les
territoires continentaux des Hautes Parties Contractantes qui n'auront pas renoncé
au droit de produire ces armements, aura dépassé le stade expérimental et sera
entré dans la phase de production effective, le niveau des stocks que les Hautes
Parties Contractantes intéressées seront autorisées à détenir sur le Continent européen
sera fixé par le Conseil de l'Union de l'Europe Occidentale à la majorité des voix.

ARTICLE 4

Sans porter atteinte aux dispositions des Articles précédents, les types d'arme-
ments énumérés à l'Annexe IV seront contrôlés dans la mesure et selon la procédure
indiquées dans le Protocole No IV.

ARTICLE 5

Le Conseil de l'Union de l'Europe Occidentale pourra modifier la liste figurant
en Annexe IV par une décision prise à l'unanimité.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires ci-dessus désignés ont signé le présent
Protocole qui est l'un des Protocoles énumérés à l'Article 1 du Protocole modifiant
et complétant le Traité et y ont apposé leur sceau.

Fait à Paris, le 23 octobre 1954, en français et en anglais, les deux textes faisant
également foi, en un exemplaire unique qui sera déposé dans les archives du Gouver-
nement belge et dont copie certifiée conforme sera transmise par ce Gouvernement à
chacun des autres signataires.

Annexe I

Le Chancelier de la République Fédérale a déclaré que:
La République Fédérale s'engage à ne fabriquer sur son territoire aucune
arme atomique, chimique ou biologique telles qu'elles sont définies aux para-
graphes I, II et III de la liste ci-jointe (1);

elle s'engage, de plus, à ne pas fabriquer sur son territoire les armes définies
aux paragraphes IV, V et VI de la liste ci-jointe (2). Sur demande de la
République Fédérale, le contenu des paragraphes IV, V et VI (2) peut être
amendé ou supprimé par décision du Conseil des Ministres de Bruxelles,
prise à la majorité des deux tiers, si, conformément aux besoins des forces
armées, une demande à cet effet est présentée par le Commandant en Chef
compétent de l'Organisation du Traité de l'Atlantique Nord;

la République Fédérale accepte que l'autorité compétente de l'Organisation
du Pacte de Bruxelles exerce un contrôle en vue de s'assurer du respect de
ces engagements.

(1) Reproduite en Annexe Il
2) Reproduite en Annexe III
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Annexe Il

Cette liste comprend les armes définies aux paragraphes I à III ci-dessous et les
moyens de production spécialement conçus pour leur production. Sont exclus de
cette définition tout dispositif ou partie constituante, appareil, moyen de production,
produit et organisme utilisés pour des besoins civils ou servant à la recherche scienti-
fique, médicale et industrielle, dans les domaines de la science fondamentale et de la
science appliquée.

I. Arme Atomique
(a) l'arme atomique est définie comme toute arme qui contient ou est conçue

pour contenir ou utiliser un combustible nucléaire ou des isotopes radio-actifs
et qui, par explosion ou autre transformation nucléaire non contrôlée ou par
radio-activité du combustible nucléaire ou des isotopes radio-actifs, est capa-
ble de destruction massive, dommages généralisés ou empoisonnements
massifs.

(b) Est, en outre, considérée comme arme atomique, toute pièce, tout dispositif,
toute partie constituante ou toute substance, spécialement conçu ou essentiel
pour une arme définie au paragraphe (a).

(c) Son compris dans le terme "combustible nucléaire", tel qu'il est utilisé dans
la précédente définition le plutonium, l'uranium 233, l'uranium 235 (y com-
pris l'uranium 235 contenu dans l'uranium enrichi à plus de 2-1 p. 100 en
poids d'uranium 235) et toute autre substance capable de libérer des quan-
tités appréciables d'énergie atomique par fission nucléaire ou par fusion ou
par une autre réaction nucléaire de la substance. Les substances ci-dessus
doivent être considérées comme combustible nucléaire, quel que soit l'état
chimique ou physique sous lequel elles se trouvent.

IL Arme Chimique
(a) L'arme chimique est définie comme tout équipement ou appareil spécialement

conçu pour l'utilisation à des fins militaires des propriétés asphyxiantes,
toxiques, irritantes, paralysantes, régulatrices de croissance, anti-lubrifiantes
ou catalytiques d'une substance chimique quelconque.

(b) Sous réserve des dispositions du paragraphe (c), les produits chimiaues ayant
de telles propriétés et susceptibles d'être utilisés dans les équipements ou
appareils mentionnés dans le paragraphe (a) sont considérés comme compris
dans cette définition.

(c) Les appareils et les quantités de produits chimiques mentionnés dans les
paragraphes (a) et (b) qui n'excèdent pas les besoins civils du temps de paix
sont considérés comme exclus de cette définition.

III. Arme Biologique
(a) L'arme biologique est définie comme tout équipement ou appareil spéciale-

ment conçu pour utiliser à des fins militaires des insectes nuisibles ou
d'autres organismes vivants ou morts ou leurs produits toxiques.

(b) Sous réserve des dispositions du paragraphe (c), les insectes, organismes
et leurs produits toxiques, de nature et en quantité telle qu'elles puissent
être utilisées dans les équipements ou appareils mentionnés dans le para-
graphe (a), sont considérés comme compris dans cette définition.

(c) Les équipements, les appareils et les quantités d'insectes, organismes et
leurs produits toxiques mentionnés dans les paragraphes (a) et (b) qui
n'excèdent pas les besoins civils du temps de paix sont considérés comme
exclus de cette définition.

Annexe III

Cette liste comprend les armes définies aux paragraphes IV à VI ci-dessous et
les moyens de production spécialement conçus pour leur production. Sont exclus
de cette définition tout dispositif ou partie constituante, appareil, moyen de produc-
tion, produit et organisme utilisés pour des besoins civils ou servant à la recherche
scientifique, médicale et industrielle dans les domaines de la science fondamentale
et de la science appliquée.
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IV. Engins à longue portée, engins guidés et mines à influence

(a) Sous réserve des dispositions du paragraphe (d), les engins à longue portée
et les engins guidés sont définis comme des engins tels que leur vitesse
ou leur direction de marche puisse être influencée après le moment du
lancement par un dispositif ou mécanisme placé à l'intérieur ou à l'extérieur
de l'engin, y compris les armes du type V mises au point au cours de la
dernière guerre et leurs modifications ultérieures. La combustion est
considérée comme un mécanisme qui peut influencer la vitesse.

(b) Sous réserve des dispositions du paragraphe (d), les mines à influence sont
définies comme des mines navales dont l'explosion peut être déclenchée
automatiquement par des influences qui émanent seulement de sources
extérieures, y compris les mines à influence mises au point au cours de
la récente guerre et leurs modifications ultérieures.

(c) Les pièces, dispositifs ou parties constituantes spécialement conçus pour
être employés dans/ou avec les armes mentionnées dans les paragraphes (a)
et (b) sont considérés comme Inclus dans cette définition.

(d) Sont considérés comme exclus de cette définition les fusées de proximité
et les engins guidés à courte portée pour la défense anti-aérienne répondant
aux caractéristiques maxima suivantes:
-longueur, 2 mètres;
-diamètre, 30 centimètres;
-vitesse, 660 mètres-seconde;
-portée, 32 kilomètres;
-- poids de l'ogive et de la charge explosive, 22,5 kilogrammes.

V. Navires de guerre autres que les petits bâtiments défensifs

Par "navires de guerre autres que les petits bâtiments défensifs", il faut entendre:

(a) les navires de guerre d'un déplacement supérieur à 3,000 tonnes;

(b) les sous-marins d'un déplacement supérieur à 350 tonnes;

(c) les navires de guerre propulsés autrement que par des machines à vapeur,
des moteurs Diesel ou à essence, des turbines à gaz ou des moteurs à
réaction.

VI Appareils d'aviation de bombardement stratégique

Annexe IV

Liste des types d'armements à contrôler

1. (a) armes atomiques
(b) armes biologiques
(c) et armes chimiques
répondant aux définitions qui seront approuvées par le Conseil de l'Union
de l'Europe Occidentale, ainsi qu'il est indiqué à l'Article 1 du présent
Protocole.

2. Tous canons, obusiers et mortiers de n'importe quels types et de n'importe
quels emplois d'un calibre supérieur à 90 mm. y compris la pièce consti-
tuante suivante de ces armes: à savoir la masse oscillante.

3. Tous les engins guidés
Définition: Les engins guidés sont tels que leur vitesse ou leur direction
de marche puisse être influencée après le moment du lancement par un
dispositif ou mécanisme placé à l'intérieur ou à l'extérieur de l'engin, y
compris les armes du type V mises au point au cours de la dernière guerre
et leurs modifications ultérieures. La combustion est considérée comme
un mécanisme qui peut influencer la vitesse.

4. Autres engins autopropulsés d'un poids dépassant 15 kg. en ordre de marche.

5. Mines de tous types, excepté les mines anti-chars et anti-personnel.
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6. Chars de combat, y compris les parties constituantes suivantes de ces chars,
à savoir:
(a) masse oscillante;
(b) tourelles coulées et/ou tourelles en plaques assemblées.

7. Autres véhicules de combat blindés d'un poids total supérieur à 10 tonnes
métriques.

8. (a) navires de guerre d'un déplacement supérieur à 1,500 tonnes;
(b) sous-marins;
(c) navires de guerre propulsés autrement que par des machines à vapeur,par des moteurs diesel ou à essence, ou par des turbines à gaz;
(d) embarcations de faible déplacement pouvant atteindre une vitesse

de plus de 30 nœuds, équipées d'un armement offensif.
9 Bombes d'avions de plus de 1,000 kgs.

10. Munitions pour les armes indiquées au paragraphe 2 ci-dessus.
11. (a) aéronefs militaires complets autres que:

(i) tous les aéronefs d'entraînement, à l'exception des types opération-
nels utilisés aux fins d'entraînement;

(ii) les aéronefs militaires de transport et de liaison;
(iii) les hélicoptères.

(b) cellules, c'est-à-dire celles qui sont essentiellement ou exclusivement
construites pour des aéronefs militaires, à l'exception des aéronefs
indiqués en (i), (ii) et (iii) ci-dessus;

(c) moteurs à réaction, moteurs à turbo-propulsion et moteurs-fusées lorsque
ceux-ci constituent la principale source d'énergie motrice.

d) Protocole N° IV relatif à l'agence de l'Union de l'Europe Occidentale pour lecontrôle des armements
Sa Majesté le Roi des Belges, Monsieur le Président de la République Française,Président de l'Union Française, Monsieur le Président de la République Fédéraled'Allemagne, Monsieur le Président de la République Italienne, son Altesse Royalela Grande Duchesse de Luxembourg, Sa Majesté la Reine des Pays-Bas et Sa Majestéla Reine du Royaume-Uni de Grande-Bretagne, d'Irlande du Nord et de ses autresRoyaumes et Territoires, Chef du Commonwealth, signataires du Protocole modifiant

et complétant le Traité de Bruxelles,
Ayant décidé, conformément à l'Article IV du Protocole modifiant et complétant

le Traité, de créer une Agence pour le contrôle des Armements,
Ont désigné:

nt .....n..u... d.e.s.. î. . !.. e .:.....................................
Sont convenus des dispositions suivantes:

Section I-Constitution

ARTICLE 1
L'Agence pour le Contrôle des Armements (dénommée ci-après "l'Agence") seraresponsable envers le Conseil de l'Union de l'Europe Occidentale (dénommé ci-après"le Conseil"). Elle sera composée d'un Directeur assisté d'un Directeur Adjointet d'un personnel recruté dans une proportion équitable parmi les ressortissants desHautes Parties Contractantes membres de l'Union de l'Europe Occidentale.

ARTICLE 2

Le Directeur et son personnel, y compris les fonctionnaires qui pourraient êtremis à la disposition de l'Agence par les États membres, seront soumis au contrôleadministratif général du Secrétaire Général de l'Union de l'Europe Occidentale.
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ARTICLE 3

Le Directeur sera nommé par décision unanime du Conseil pour une durée de
cinq ans et ne sera pas rééligible. Il sera responsable du choix de son personnel
conformément au principe énoncé à l'Article 1 et en consultation avec chacun des
États membres intéressés. Avant de pourvoir le poste de Directeur Adjoint et ceux
de Chefs des Sections de l'Agence, il soumettra les noms des personnes à désigner à
l'approbation du Conseil.

ARTICLE 4

1. Le Directeur adressera au Secrétaire Général, pour être soumis au Conseil, un
plan d'organisation de l'Agence. Cette organisation devrait comporter différentes
sections chargées respectivement:

(a) de l'étude des rapports statistiques et budgétaires que fourniront les États
membres de l'Union de l'Europe Occidentale et les autorités appropriées de
l'Organisation du Traité de l'Atlantique Nord;

(b) des sondages, visites et inspections;
(c) de l'administration.

2. L'organisation de l'Agence pourra être modifiée par décision du Conseil.

ARTICLE 5

Les dépenses de fonctionnement de l'Agence figureront dans le budget de l'Union
de l'Europe Occidentale. Le Directeur adressera chaque année au Secrétaire Général,
pour être soumis au Conseil, une estimation de ces dépenses.

ARTICLE 6

Les fonctionnaires de l'Agence seront liés par toutes les dispositions du Code de
Sécurité de l'Organisation du Traité de l'Atlantique Nord. Ils ne devront en aucun
cas divulguer les renseignements qu'ils auront obtenus à l'occasion "de l'exercice de
leurs fonctions officielles, si ce n'est, et exclusivement, dans l'accomplissement de
leurs obligations à l'égard de l'Agence.

Section II-Fonctons

ARTICLE 7

1. L'Agence aura pour tâches:

(a) de s'assurer que les engagements figurant dans le Protocole NI III de ne pas
fabriquer certains types d'armements mentionnés dans les Annexes II et III
audit Protocole sont respectés;

(b) de contrôler, conformément aux dispositions de la Section III du présent
Protocole, les niveaux des stocks d'armements, des types mentionnés en
Annexe IV au Protocole N0 III qui sont détenus par chaque Etat membre
de l'Union de l'Europe Occidentale sur le continent européen. Ce contrôle
s'appliquera à la production et aux importations, dans la mesure nécessaire
pour rendre effectif le contrôle des stocks.

2. Pour l'exécution des tâches mentionnées au paragraphe 1 du présent Article,
l'Agence:

(a) procédera à l'examen des documents statistiques et budgétaires qui lui seront
fournis par les pays membres et par les autorités de l'Organisation du Traité
de l'Atlantique Nord.

(b) effectuera, sur le continent européen, les sondages visites et inspections dans
les usines, les dépôts, et auprès des forces (autres que les dépôts et les forces
sous l'autorité de l'OTAN, Organisation du Traité de l'Atlantique Nord);

(c) fera rapport au Conseil.

ARTICLE 8

En ce qui concerne les forces et dépôts placés sous l'autorité de l'Organisation
du Traité de l'Atlantique Nord, les sondages, visites et inspections seront effectués
par les autorités appropriées de l'Organisation du Traité de l'Atlantique Nord. Dans.
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le cas des forces et dépôts placés sous l'autorité du Commandant Suprême des Forces
Alliées en Europe, l'Agence recevra communication des renseignements qui seront
fournis au Conseil par l'intermédiaire de l'officier de haut rang qui sera désigné par
ce Commandant Suprême.

ARTICLE 9
L'activité de l'Agence sera limitée au continent européen.

ARTICLE 10

L'Agence portera son attention sur la fabrication des matériels finis et des élé-
ments constitutifs énumérés dans les Annexes II, III et IV au Protocole N° III et
non sur les procédés de fabrication. Elle veillera à ce que les matériels et produits
destinés au secteur civil ne soient pas soumis à contrôle.

ARTICLE 11

Les inspections effectuées par l'Agence ne seront pas périodiques mais elles pren-
dront la forme de vérifications effectuées à intervalles irréguliers. Ces inspections
seront conduites dans un esprit d'harmonie et de coopération. Le Directeur soumettra
au Conseil des règlements détaillés sur la conduite de ces inspections qui prévoiront
entre autres, une garantie d'ordre juridictionnel appropriée sauvegardant les intérêts
privés.

ARTICLE 12

Pour leurs sondages, visites et inspections, les membres de l'Agence recevront,
sur leur demande, libre accès aux usines et dépôts, et communication des comptes
et documents nécessaires. L'Agence et les autorités nationales coopéreront dans
l'exécution de ces sondages, visites et inspections; les autorités nationales pourront,
en particulier, participer sur leur demande à ces opérations.

Section III-Niveaux des stocks d'armements

ARTICLE 13

1. Chaque État membre de l'Union de l'Europe Occidentale fournira chaque année
à l'Agence, en ce qui concerne ses forces sous commandement OTAN stationnées sur
le continent européen les états suivants:

(a) quantités totales des armements des types mentionnés en Annexe IV au
Protocole N° III qui lui sont nécessaires, en fonction de ces effectifs;

(b) quantités de ces armements détenues au début de chaque année de contrôle;
(c) programmes destinés à atteindre les quantités totales mentionnées à l'alinéa

(a) au moyen:
() de sa production nationale;
(ii) d'achats à l'étranger;
(iii) d'une aide extérieure en matériels militaires.

2. Les mêmes états seront également fournis chaque année par les membres de
l'Union de l'Europe Occidentale au sujet de leurs forces de défense intérieure et de
police et des autres forces sous contrôle national, stationnées sur le continent euro-
péen, y compris un état des stocks détenus sur le continent européen et destinés aux
forces stationnées outre-mer.

3. Ces communications devront être coordonnées avec celles qui sont fournies à
l'Organisation du Traité de l'Atlantique Nord.

ARTICLE 14

En ce qui concerne les forces sous commandement OTAN, l'Agence déterminera,
en consultation avec les autorités militaires appropriées de l'Organisation du Traité
de l'Atlantique Nord, si les quantités totales mentionnées à l'Article 13 correspondent
aux quantités reconnues comme nécessaires pour les unités des puissances intéressées
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qui sont affectées au commandement de l'Organisation du Traité de l'Atlantique Nord
et sont conformes aux conclusions et indications qui figurent dans les documents
approuvés par le Conseil de l'Atlantique Nord dans le cadre de l'Examen Annuel.

ARTICLE 15

En ce qui concerne les forces de défense intérieure et de police, les quantités
totales d'armements que l'Agence devra accepter comme appropriées seront celles
qui seront notifiées par les gouvernements membres, à condition qu'elles n'excèdent
pas les limites fixées dans les accords qui seront ultérieurement conclus par les États
membres de l'Union de l'Europe Occidentale au sujet de l'importance des effectifs et
des armements de leurs forces de défense intérieure et de police sur le continent
européen.

ARTICLE 16

En ce qui concerne les autres forces restant sous contrôlè national, les quantités
totales d'armements que l'Agence devra accepter comme appropriées seront celles
qui lui auront été notifiées par les États membres.

ARTICLE 17

Les chiffres communiqués par les États membres aux termes des Articles 15 et 16
pour les quantités totales d'armements devront correspondre aux effectifs et aux
missions des forces intéressées.

ARTICLE 18

Les dispositions des Articles 14 et 17 ne s'appliqueront pas aux Hautes Parties
Contractantes et aux catégories d'armes visées à l'Article 3 du Protocole N° III.
Les stocks desdites armes seront déterminés conformément à la procédure prévue
audit article et seront notifiées à l'Agence par le Conseil de l'Union de l'Europe
Occidentale.

ARTICLE 19

Les chiffres recueillis par l'Agence aux termes des Articles 14, 15, 16 et 18
seront communiqués au Conseil comme représentant, pour l'année de contrôle en
cours, les niveaux appropriés pour les États membres. Toute divergence entre les
quantités indiquées aux termes du paragraphe 1 de l'Article 13 et les quantités recon-
nues comme nécessaires aux termes de l'Article 14 sera également portée à la
connaissance du Conseil.

ARTICLE 20

1. L'Agence fera immédiatement rapport au Conseil si une inspection ou des
renseignements provenant d'autres sources, lui ont révélé:

(a) la fabrication d'une catégorie d'armements que le gouvernement membre
intéressé s'est engagé à ne pas produire;

(b) l'existence de stocks d'armements excédant les chiffres et quantités déter-
minés conformément aux dispositions des Articles 19 et 22.

2. Si le Conseil estime que la situation qui lui a été signalée par l'Agence révèle
une infraction de peu d'importance et qu'il peut y être porté remède par une action
locale rapide, il en avisera l'Agence et l'État intéressé qui prendra les mesures
nécessaires.

3. Dans les autres cas d'infraction, le Conseil invitera l'État en cause à fournir
des explications dans un délai que le Conseil fixera; s'il estime celles-ci insuffisantes,
il prendra les mesures qu'il jugera -nécessaires selon une procédure qu'il déterminera.

4. Les décisions du Conseil en application du présent Article seront prises à
la majorité.
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ARTICLE 21

Les États membres notifieront à l'Agence les noms et emplacements des dépôts
situés sur le continent européen contenant des armements soumis à contrôle, ainsi que
des usines qui fabriquent ces armements. Ils notifieront également à l'Agence les
noms et emplacements des usines situées sur le continent européen qui, bien que
n'étant pas en activité, sont spécifiquement destinées à la fabrication de tels
armements.

ARTICLE 22

Chaque État membre de l'Union de l'Europe Occidentale sur le continent euro-
péen tiendra l'Agence au courant des quantités d'armements des types mentionnés
en Annexe IV au Protocole N° III destinées à être exportées de son territoire sur le
continent européen. L'Agence sera habilitée à s'assurer que les armements en question
sont effectivement exportés. Si le niveau des stocks de l'un quelconque des matériels
soumis au contrôle paraît anormal, l'Agence sera en outre habilitée à s'assurer de la
réalité des commandes d'exportation.

ARTICLE 23

Le Conseil transmettra à l'Agence les renseignements qui lui auront été notifiés
par les Gouvernements des États-Unis d'Amérique et du Canada sur l'aide militaire
qui sera fournie aux forces sur le continent européen des membres de l'Organisation
de l'Union de l'Europe Occidentale.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires ci-dessus désignés ont signé le présent
Protocole qui est l'un des Protocoles énumérés à l'Article 1 du Protocole modifiant
et complétant le Traité et y ont apposé leur sceau.

Fait à Paris le 23 octobre 1954, en français et en anglais, les deux textes faisant
également foi, en un exemplaire unique qui sera déposé dans les archives du Gouver-
nement belge et dont copie certifiée conforme sera transmise par ce Gouvernement
à chacun des autres signataires.

3. Lettres relatives à la juridiction de la Cour Internationale de Justice adressées
respectivement par les Gouvernements de la République Fédérale et de l'Italie
aux autres Gouvernements signataires du Protocole modifiant et complétant le
Traité de Bruxelles

J'ai l'honneur de communiquer ce qui suit à Votre Excellence, afin qu'il soit pris
acte de l'engagement du Gouvernement de la République Fédérale/de l'Iatlie en ce
qui concerne l'application et l'interprétation de l'Article X (ancien Article VIII) du
Traité de Bruxelles.

Le Gouvernement de la République Fédérale/de l'Italie s'engage avant la
ratification par les Hautes Parties Contractantes du Protocole modifiant et complétant
le Traité de Bruxelles et les Protocoles s'y rapportant et de leurs annexes à accepter
la clause de juridiction obligatoire de la Cour Internationale de Justice conformément
à l'Article X (ancien Article VIII) du Traité, après avoir fait connaître aux Hautes
Parties Contractantes les réserves dont il accompagne son acceptation.

Le Gouvernement de la République Fédérale/de l'Italie comprend que, de l'avis
des Hautes Parties Contractantes, le paragraphe 5 de l'Article X (ancien Article VIII)
du Traité laisse toute latitude de conclure des accords prévoyant d'autres moyens de
régler les différends qui surgiraient entre Elles, et que l'engagement en question
ne préjuge en aucune manière de la possibilité d'engager immédiatement des conver-
sations en vue de déterminer d'autres méthodes de régler les différends éventuels
dans l'application ou l'interprétation du Traité.

[Lettre du Gouvernement Fédéral seulement]

Le Gouvernement Fédéral souhaite au surplus signaler qu'à son avis l'extension
du Traité de Bruxelles risque de provoquer des incertitudes et de nombreux différends
au sujet de l'interprétation et de l'application du Traité, des Protocoles et de leurs
annexes, qui ne porteraient pas sur des questions de fond et seraient principalement
d'ordre technique. C'est pour régler les questions de ce genre que le Gouvernement
Fédéral estime souhaitable de prévoir l'établissement d'une procédure plus simple.

SÉNAT 3 ELIZABETH II



Le Gouvernement Fédéral propose en conséquence que les Hautes Parties Con-
tractantes discutent immédiatement les problèmes indiqués ci-dessus en vue de se
mettre d'accord sur une procédure appropriée.

[Paragraphe commun aux deux lettres du Gouvernement Fédéral et du
Gouvernement italien]

Je serais reconnaissant à Votre Excellence de bien vouloir me confirmer l'accord
de son Gouvernement sur la teneur de la présente communication. L'échange de
lettres auquel il aura été ainsi procédé sera considéré comme une annexe au Protocole
modifiant et complétant le Traité de Bruxelles au sens de l'Article IV, paragraphe 1
dudit Protocole.

Réponse aux lettres adressées par les Gouvernements de la République Fédérale et
de l'Italie aux autres Gouvernements signataires du Protocole modifiant et
complétant le Traité de Bruxelles

J'ai l'honneur d'accuser réception de la Communication de Votre Excellence
en date du........................ et de faire connaître que [le Gouvernement
intéressé] a pris note avec satisfaction que le Gouvernement de la République Fédé.
rale d'Allemagne/de l'Italie s'engage à déclarer accepter la juridiction obligatoire
de la Cour Internationale de Justice, en vertu de l'Article X (ancien Article VIII)
du Traité de Bruxelles, après avoir fait connaître aux Hautes Parties Contractantes
les réserves dont il accompagne son acceptation.

Je confirme que [le Gouvernement intéressé] interprète le paragraphe 5 de
l'Article X (ancien Article VIII) du Traité comme il est dit au troisième paragraphe
de la Communication de Votre Excellence.

[Seulement dans la réponse à la lettre du Gouvernement de la
République Fédérale d'Allemagne]

En ce qui concerne les paragraphes quatre et cinq de la Communication de
Votre Excellence, [le Gouvernement intéressé] est d'accord avec la proposition du
Gouvernement de la République Fédérale suivant laquelle les Hautes Parties Con-
tractantes devront engager sans délai des conversations en vue d'établir une procédure
appropriée pour le règlement de différends éventuels sur lesquels le Gouvernement
de la République Fédérale attire l'attention.

[Dans la réponse adressée aux deux Gouvernements]

Il est également d'accord pour considérer que cet échange de lettres constitue
une annexe au Protocole modifiant et complétant le Traité de Bruxelles au sens
de l'Article IV, paragraphe 1 dudit Protocole.

4. Résolution sur la production et la standardisation des armements

(Adoptée par la Conférence des Neuf Puissances le 21 octobre 1954)
Les Gouvernements du Royaume de Belgique, de la République Française, de

la République Fédérale d'Allemagne, de la République Italienne, du Grand-Duché
de Luxembourg, du Royaume des Pays-Bas et du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord;

Soucieux de porter au maximum l'efficacité de leurs forces affectées à la défense
commune,

Désireux d'assurer la meilleure utilisation possible des crédits d'armements
dont ils disposent grâce à une organisation rationnelle de la production,

Constatant l'importance que présente à cet effet la standardisation des armements
et des éléments constitutifs d'armements,

Désireux de faciliter tous accords en ce sens entre les sept puissances ou certaines
d'entre elles,

(1) Rappellent la décision prise par la Conférence de Londres de créer un groupe
de travail en vue d'étudier le projet de directives présenté le 1" octobre 1954 par le
Gouvernement français et tous autres documents qui pourraient être soumis ulté-
rieurement concernant le problème de la production et de la standardisation des
armements.
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(2) Décident de réunir le 17 janvier 1955 à Paris un groupe de travail composé
des représentants de la Belgique, de la France, de l'Italie, du Luxembourg, des
Pays-Bas, de la République Fédérale de l'Allemagne et du Royaume-Uni, qui sera
chargé d'étudier le projet de Directives et autres documents visés au paragraphe
précédent en vue de soumettre des propositions au Conseil de l'Union de l'Europe
Occidentale lorsqu'il sera constitué.

D. CONSEIL DE L'ATLANTIQUE NORD

1. Résolution pour la mise en application de la section IV de l'acte final de la
Conférence de Londres

LE CONSEIL DE L'ATLANTIQUE NORD:
1. RECONNAISSANT la nécessité de renforcer la structure de l'Organisation du

Traité de l'Atlantique Nord ainsi que le système de défense collective de l'Europe,
et désireux de préciser les conditions d'examen réciproque de l'effort de défense des
pays membres,

2. RAPPELLE que:
(a) les ressources que les États membres ont l'intention de consacrer à leur effort

de défense, ainsi que le niveau, la composition et la qualité des forces affec-
tées par les États membres à la défense de la zone de l'Atlantique Nord font
chaque année l'objet d'un examen collectif dans le cadre de l'Examen Annuel
de l'Organisation du Traité de l'Atlantique Nord, afin que soient fixés d'un
commun accord les objectifs de force, compte tenu de l'aide mutuelle
escomptée;

(b) les dépenses de défense effectuées par les États membres et la mesure dans
laquelle les recommandations formulées dans le cadre de l'Examen Annuel
auront été suivies d'effet font l'objet d'examens périodioues en cours d'année.

3. APPROUVE les termes de l'Accord sur les Forces de l'Union de l'Europe
Occidentale, et décide, à l'égard des forces que les membres de l'Union de l'Europe
Occidentale placeront sous commandement OTAN sur le continent européen et pour
lesquelles des chiffres maximums ont été fixés dans cet Accord, que, s'il est présenté
à un moment quelconque au cours de l'Examen Annuel de l'Organisation du Traité
de l'Atlantique Nord des recommandations dont l'effet serait d'élever le niveau des
forces au delà des limites fixées dans cet accord, l'acceptation par le pays intéressé
des augmentations ainsi recommandées nécessitera l'approbation à l'unanimité des
membres de l'Union de l'Europe Occidentale exprimée soit au Conseil de l'Union
de l'Europe Occidentale soit au sein de l'Organisation du Traité de l'Atlantique Nord.

4. DÉCIDE que toutes les forces des États membres stationnées dans la zone du
commandement allié en Europe seront placées sous l'autorité du Commandant Suprê-
me des Forces alliées en Europe ou d'un autre commandement OTAN approprié et
sous la direction générale des autorités militaires de l'Organisation du Traité de
l'Atlantique Nord, à l'exception des forces qui sont destinées à la défense des terri-
toires d'outre-mer et des autres forces que l'Organisation du Traité de l'Atlantique
Nord a reconnues ou reconnaitra comme devant rester sous commandement national.

5. INVITE les États membres à présenter au Conseil pour qu'il l'examine et en
prenne acte un premier rapport sur les forces qu'ils ont l'intention de maintenir dans
la zone du commandement allié en Europe pour la défense commune, sans les placer
sous l'autorité de l'Organisation du Traité de l'Atlantique Nord, compte tenu des
directives appropriées de l'Organisation du Traité de l'Atlantiaue Nord en la matière;
ce premier rapport comportera un exposé général des raisons pour lesquelles ces
forces n'ont pas été placées sous l'autorité de l'Organisation du Traité de l'Atlantique
Nord. Ultérieurement, si des changements sont proposés, les décisions du Conseil de
l'Atlantique Nord dans le cadre de l'Examen Annuel de l'Organisation du Traité de
l'Atlantique Nord vaudront reconnaissance de la nature et de l'importance des forces
qu'il convient de placer sous l'autorité du commandement OTAN approprié et de
celles qui doivent être maintenues sous commandement national.

6. NOTE que les accords conclus dans le cadre de l'Organisation de l'Union de
l'Europe Occidentale sur les forces de défense intérieure et de police que les États
membres de cette Organisation maintiendront sur le continent seront portés à la
connaissance du Conseil de l'Atlantique Nord.
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7. DÉCIDE, en vue de donner à l'effort de défense collective son efficacité
maximum en ce qui concerne les forces de combat dans la zone du commandement
.allié en Europe placés sous l'autorité du Commandant Suprême des Forces Alliées
.en Europe, que:

(a) tous les déploiements seront effectués conformément à la stratégie de l'Orga-
nisation du Traité de l'Atlantique Nord;

(b) l'implantation des forces, conformément au plan opérationnel de l'Organi-
nisation du Traité de l'Atlantique Nord, sera fixée par le Commandant
Suprême des Forces Alliées en Europe après consultation et accord des
autorités nationales intéressées;

<c) les forces placées sous l'autorité du Commandant Suprême des Forces Alliées
en Europe dans la zone de commandement allié en Europe ne seront pas
redéployées ni utilisées opérationnellement dans cette zone, sans le consente-
ment du Commandant Suprême des Forces Alliées en Europe, sous réserve
des directives politiques que le Conseil de l'Atlantique Nord formulera, le cas
échéant, et transmettra par les voies normales.

-8. DÉCIDE que:
(a) l'intégration des forces à l'échelon du groupe d'armées et de la force aérienne

tactique sera maintenue;
<b) étant donné la puissance des unités de soutien de combat et l'importance de

l'organisation de soutien logistique à l'échelon de l'armée, l'intégration à cet
échelon et à l'échelon correspondant des forces aériennes sera de règle partout
où des formations appartenant à plusieurs nationalités opèrent dans le même
secteur et sont chargées d'une tâche commune, à moins qu'il n'y ait une
objection déterminante du point de vue de l'efficacité militaire;

(c) dans tous les cas où les conditions de l'efficacité militaire le permettent,
compte tenu de l'importance, de l'implantation et du soutien logistique des
forces, une intégration à des échelons inférieurs tant dans les forces terrestres
que dans les forces aériennes sera poussée au maximum possible;

<d) des propositions seront soumises au Conseil de l'Atlantique Nord par les
autorités militaires de l'Organisation du Traité de l'Atlantique Nord, indi-
quant les augmentations de catégories de dépenses financées en commun,
notamment en matière d'infrastructure, que pourrait entraîner l'adoption de
ces mesures.

9. DÉCIDE que, en vue de donner au Commandant Suprême des Forces Alliées
en Europe les moyens d'assurer dans de meilleures conditions l'exercice de son com-
mandement en Europe, ses responsabilités et attributions en matière de soutien
logistique des forces placées sous son commandement devront être étendues.

10. ESTIME que ces responsabilités et attributions accrues lui conféreront le
droit de:

(a) fixer, en consultation avec les autorités nationales intéressées, les besoins en
ressources logistiques(*) •

(b) déterminer la répartition géographique de celles-ci en accord avec les autori-
tés nationales intéressées;

(c) fixer, en consultation avec ces autorités, les priorités logistiques pour la mise
sur pied, l'équipement et l'entretien des unités;

(d) diriger, pour la satisfaction de ses besoins, l'emploi des éléments du soutien
logistique qui sont mis à sa disposition par les autorités compétentes;

(e) coordonner et contrôler l'emploi, à des fins logistiques, des installations de
l'infrastructure commune de l'Organisation de l'Atlantiaue Nord et des instal-
lations nationales mises à sa disposition par les autorités nationales.

11. DÉCIDE, pour garantir que des renseignements nécessaires puissent être obte-
nus et communiqués aux autorités appropriées en ce qui concerne les forces placées
sous le commandement du SACEUR, y compris les formations de réserve, et le

(*)Par ressources logistiques, il faut entendre tous les matériels, approvisionne-
ments, installations et parties de ceux-ci qui sont nécessaires pour la conduite pro-
longée d'opérations de combat.

A.D. 1955 20 JANVIER



soutien logistique de ces forces dans la zone du Commandement allié en Europe, que
l'autorité du Commandant Suprême des Forces Alliées en Europe sera étendue, en
ce qui concerne ses pouvoirs de demander des rapports sur le niveau et l'efficacité
de ces forces et de leur armement, équipement et approvisionnements comme de
l'organisation et de l'implantation de leurs moyens logistiques et de procéder égale-
ment aux inspections sur place qu'il estimera nécessaires dans sa zone de com-
mandement.

12. INVITE les États à soumettre au Commandant Suprême des Forces Alliées
en Europe les rapports qu'il pourra leur demander à cette fin, à lui faciliter les
inspections de ces forces et de leur soutien logistique qu'il jugera nécessaire d'effectuer
dans la zone du Commandement allié en Europe.

13. CONFIRME que les pouvoirs du Commandant Suprême des Forces Alliées en
Europe s'étendent, en temps de paix, non seulement à l'organisation en une force
intégrée efficace des forces placées sous son commandement mais aussi à leur instruc-
tion et à leur entraînement. Dans ce domaine, le Commandant Suprême des Forces
Alliées en Europe a le contrôle direct de l'instruction supérieure de toutes les forces
nationales affectées à son commandement en temps de paix. Les États membres
devront en outre lui donner toutes facilités pour contrôler l'instruction des cadres
et des autres forces situées dans la zone du Commandement allié en Europe et réser-
vées pour affectation à ce commandement.

14. CHARGE les autorités militaires de l'Organisation du Traité de l'Atlantique
Nord de prendre les dispositions nécessaires pour que le Commandant Suprême des
Forces Alliées en Europe désigne un officier de haut rang de son commandement, qui
sera chargé de transmettre régulièrement au Conseil de l'Organisation de l'Union de
l'Europe Occidentale, en ce qui concerne les forces des États membres de l'Union de
l'Europe Occidentale stationnées sur le continent européen, les renseignements pro-
venant des rapports et des inspections mentionnés dans les paragraphes 11 et 12 afin
de permettre à ce Conseil de s'assurer que les limites fixées dans l'accord spécial visé
au paragraphe 3 ci-dessus sont respectées.

15. CONVIENT d'interpréter, au sens de la présente résolution, le terme "zone
du Commandement allié en Europe", comme ne comprenant pas l'Afrique du Nord.
Cette résolution ne modifie en aucune façon le statut des forces des États-Unis et du
Royaume-Uni en Méditerranée.

16. PRESCRIT au Comité Militaire de l'Organisation du Traité de l'Atlantique
Nord d'apporter à ses directives les modifications nécessaires pour mettre en œuvre
les principes et atteindre les objectifs définis ci-dessus par le Conseil de l'Atlantique
Nord.

2. Résolution d'association

LE CONSEIL DE L'ATLANTIQUE NORD:
ACCUEILLANT AVEC SATISFACTION la déclaration faite à Londres par le

Gouvernement de la République Fédérale d'Allemagne le 3 octobre 1954 (Annexe A)
et la déclaration correspondante faite à cette même occasion par les Gouvernements
des États-Unis d'Amérique, du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et de l'Irlande
du Nord et de la République Française (Annexe B).

PREND ACTE AVEC SATISFACTION des déclarations par lesquelles les Repré-
sentants des autres Parties du Traité de l'Atlantique Nord se sont associés aujour-
d'hui, au nom de leurs gouvernements respectifs, à la déclaration des trois Puissances
mentionnées ci-dessus.

Déclaration du Gouvernement de la République Fédérale d'Allemagne
La République Fédérale d'Allemagne se déclare d'accord pour suivre une poli-

tique conforme aux principes de la Charte des Nations Unies et elle accepte les
obligations définies par l'Article 2 de la Charte.

A l'occasion de son adhésion au Traité de l'Atlantique Nord et au Pacte de
Bruxelles, la République Fédérale d'Allemagne déclare qu'elle s'abstiendra de toute
action qui serait incompatible avec le caractère strictement défensif des deux traités
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En particulier, la République Fédérale d'Allemagne s'engage à ne jamais avoir
recours à la force pour obtenir la réunification de l'Allemagne ou la modification des
frontières actuelles de la République Fédérale d'Allemagne et à résoudre par des
moyens pacifiques tous différends qui pourraient surgir entre la République Fédérale
d'Allemagne et les autres États.

Déclaration commune des Gouvernements des États-Unis d'Amérique, de la France
et du Royaume-Uni

Les gouvernements des États-Unis d'Amérique, de la République Française et
du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,

Résolus à consacrer leurs efforts au renforcement de la paix conformément à la
Charte des Nations Unies, compte tenu en particulier des obligations définies par
l'Article 2 de la Charte, aux termes desquelles ils acceptent:

(i) de régler leurs différends internationaux par des moyens pacifiques, de telle
manière que la paix internationale, la sécurité et la justice ne soient pas
compromises;

(ii) de s'abstenir, dans leurs relations internationales, de la menace ou de
l'emploi de la force contre l'intégrité territoriale ou l'indépendance politique
de tout État, ou d'agir de quelque autre manière qui serait incompatible
avec les objectifs des Nations Unies;

(iii) d'accorder aux Nations Unies toute l'aide nécessaire dans toute action
qu'elles pourraient entreprendre conformément à la Charte, et de ne fournir
aucune aide à tout État contre lequel les Nations Unies auraient entrepris
une action préventive ou coercitive;

(iv) de s'assurer que les États non-membres des Nations Unies agissent confor-
mément aux principes de la Charte dans toute la mesure où l'exige le
maintien de la paix et de la sécurité internationales.

Considérant le caractère purement défensif de l'Alliance Atlantique, caractère
qui ressort manifestement du Traité de l'Atlantique Nord, dans lequel ils réaffirment
leur foi dans les objectifs et les principes de la Charte des Nations Unies ainsi que
leur désir de vivre en paix avec tous les peuples et tous les gouvernements, et dans
lequel ils s'engagent à régler leurs différends internationaux par des moyens paci-
fiques conformément aux principes de la Charte, et de s'abstenir, conformément à
ces principes, de la menace ou de l'emploi de la force dans leurs relations inter-
nationales;

Prenant note du fait que la République Fédérale d'Allemagne, par une déclara-
tion en date du 3 octobre 1954, a accepté les obligations définies à l'Article 2 de la
Charte des Nations Unies, et s'est engagée à ne jamais recourir à la force pour
obtenir la réunification de l'Allemagne ou la modification des frontières actuelles
de la République Fédérale d'Allemagne, ainsi qu'à résoudre par des moyens pacifiques
tous différends qui pourraient surgir entre la République Fédérale et d'autres
États.

DÉCLARENT QUE:
1. Ils considèrent le Gouvernement de la République Fédérale comme le seul

gouvernement allemand librement et légitimement constitué et habilité de ce fait
à parler au nom de l'Allemagne en tant que représentant le peuple allemand dans
les affaires Internationales.

2. Dans leurs relations avec la République Fédérale, ils agiront en conformité
avec les principes définis à l'Article 2 de la Charte des Nations Unies.

3. La libre conclusion entre l'Allemagne et ses anciens ennemis d'un traité
de paix s'étendant à toute l'Allemagne, et jetant les bases d'une paix durable,
demeure un objectif essentiel de leur politique. La délimitation définitive des
frontières de l'Allemagne devra attendre la conclusion de ce traité.

4. La constitution par des moyens pacifiques d'une Allemagne entièrement libre
et unifiée demeure un objectif fondamental de leur politique.

5. La sécurité et le Bien-être de Berlin et le maintien dans cette ville des
positions des Trois Puissances sont considérés par celles-ci, dans la situation inter-
nationale actuelle, comme des éléments essentiels de la paix du monde libre. Ils

A.D. 1955 20 JANVIER



maintiendront en conséquence des forces armées sur le territoire de Berlin tant
que leurs responsabilités l'exigeront. Ils déclarent donc à nouveau qu'ils considére-
ront toute attaque contre Berlin, d'où qu'elle vienne, comme une attaque dirigée
contre leurs propres forces et contre eux-mêmes.

6. Ils considèrent comme une menace à la paix et à leur sécurité tout recours
à la force qui, en violation des principes de la Charte des Nations Unies, porterait
atteinte à l'intégrité et à l'unité de l'Alliance Atlantique ou à ses objectifs défensifs.
Au cas où une telle action serait entreprise, les trois Gouvernements, en ce qui les
concerne, considéreront le Gouvernement coupable d'une telle violation, comme ayant
perdu ses droits à toute garantie et à toute assistance militaire prévue dans le Traité
de l'Atlantique Nord et dans ses Protocoles. Ils agiront conformément à l'Article 4
du Traité de l'Atlantique Nord en vue de prendre toutes autres mesures appropriées.

7. Ils inviteront les autres États membres de l'Organisation du Traité de
l'Atlantique Nord à s'associer à cette déclaration.

3. Protocole d'accession au Traité de l'Atlantique Nord de la République Fédérale
d'Allemagne

Les Parties au Traité de l'Atlantique Nord signé à Washington le 4 avril 1949,
Convaincues que l'accession de la République Fédérale d'Allemagne à ce Traité

renforcera la sécurité de la région de l'Atlantique Nord,

Prenant acte de la déclaration par laquelle la République Fédérale d'Allemagne a,
le 3 octobre 1954, accepté les obligations prévues à l'Article 2 de la Charte des
Nations Unies et s'est engagée, en accédant au Traité de l'Atlantique Nord, à s'abstenir
de toute action incompatible avec le caractère strictement défensif de ce Traité,

Prenant acte en outre de la décision de tous les gouvernements membres de
s'associer à la déclaration également faite le 3 octobre 1954 par 'les Gouvernements
des États-Unis d'Amérique, de la République Française et du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord au sujet de la déclaration visée ci-dessus
de la République Fédérale d'Allemagne,

Sont convenues des dispositions suivantes:

ARTICLE I

Dès la mise en vigueur du présent Protocole, le Gouvernement des États-Unis
d'Amérique enverra, au nom de toutes les Parties, au Gouvernement de la République
Fédérale d'Allemagne une invitation à accéder au Traité de l'Atlantique Nord.
Conformément à l'Article 10 du Traité, la République Fédérale d'Allemagne deviendra
Partie à ce Traité à la date du dépôt de son instrument d'accession auprès du Gou-
vernement des États-Unis d'Amérique.

ARTICLE II

Le présent Protocole entrera en vigueur (a) lorsque toutes les Parties au Traité
de l'Atlantique Nord auront communiqué leur acceptation au Gouvernement des
États-Unis d'Amérique, (b) lorsque tous les instruments de ratification du Protocole
modifiant et complétant le Traité de Bruxelles auront été déposés auprès du Gouver-
nement belge, et (c) lorsque tous les instruments de ratification ou d'approbation
de la Convention sur la Présence de Forces Étrangères sur le Territoire de la Répu-
blique Fédérale d'Allemagne auront été déposés auprès du Gouvernement de la

République Fédérale d'Allemagne. Le Gouvernement des États-Unis d'Amérique
informera les autres Parties au Traité de l'Atlantique Nord de la date de réception
de chacune de ces notifications et de la date d'entrée en vigueur du présent Protocole.

ARTICLE III

Le présent Protocole, dont les textes français et anglais font également foi, sera
déposé dans les archives du Gouvernement des États-Unis d'Amérique. Des copies
certifiées conformes seront transmises par ce Gouvernement aux Gouvernements des
autres Parties au Traité de l'Atlantique Nord.

En foi de quoi, les Représentants ci-dessous, dûment autorisés par leurs gouver-
nements respectifs, ont signé le présent Protocole.

Signé à Paris, le 23 octobre 1954.
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4. Résolution sur les résultats des conférences des Quatre et des Neuf-(Adoptée par
le Conseil de l'Atlantique Nord le 22 octobre 1954)

LE CONSEIL DE L'ATLANTIQUE NORD:
RECONNAISSANT que tous les accords découlant de la Conférence de Londres

font partie d'un règlement général qui intéresse directement ou indirectement toutes
les Puissances membres de l'Organisation du Traité de l'Atlantique Nord et qui, en
conséquence, a été soumis au Conseil pour information ou décision;

A PRIS CONNAISSANCE avec satisfaction des arrangements convenus entre les
Gouvernements des États-Unis, de la France et du Royaume-Uni, d'une part, et le
Gouvernement de la République Fédérale d'Allemagne d'autre part, pour la cessation
du régime d'occupation dans la République Fédérale, tels qu'ils sont exposés dans le
Protocole communiqué au Conseil;

SE FÉLICITE de la décision des Puissances du Traité de Bruxelles d'inviter la
République Fédérale d'Allemagne et l'Italie à adhérer au Traité de Bruxelles, modifié
et complété par les Protocoles et autres documents communiqués au Conseil, et mar-
quent par la présente résolution leur accord sur les dispositions de ces Protocoles et
documents, dans la mesure où ils concernent l'action de l'Organisation du Traité de
l'Atlantique Nord;

SE FÉLICITE de l'extension du Traité de Bruxelles, qui constitue une étape
importante dans la voie de l'unité européenne et exprime la conviction que la plus
étroite coopération s'établira entre l'Union de l'Europe Occidentale et l'Organisation
du Traité de l'Atlantique Nord, qui demeure le fondement de la sécurité et de la
prospérité de la Communauté Atlantique;

PREND ACTE avec satisfaction des déclarations faites le 29 septembre 1954 à
Londres par le Secrétaire d'État des États-Unis et le Secrétaire d'État du Canada
pour les Affaires Extérieures, et de la déclaration du Ministre des Affaires Étrangères
du Royaume-Uni concernant le maintien de forces du Royaume-Uni sur le continent
européen;

EXPRIME sa profonde satisfaction de l'heureuse conclusion de cet ensemble
d'accords qui apporte une contribution décisive au renforcement de l'Alliance et à
l'unité du monde libre.

50440-7
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ACTE FINAL DE LA CONFÉRENCE DES NEUF

Voici le texte final consacrant l'accord réalisé par les Neuf, à Londres, le
3 octobre 1954:

La conférence des neuf puissances: Belgique, Canada, France, République
fédérale d'Allemagne, Italie, Luxembourg, Pays-Bas, Royaume-Uni, États-Unis,
s'est réunie à Londres du mardi 28 septembre au dimanche 3 octobre.

Elle s'est occupée des problèmes les plus importants qui se posent au
monde occidental: la sécurité et l'intégration européennes dans le cadre d'une
Communauté atlantique en développement au service de la paix et de la liberté.
A cet égard la conférence a étudié les moyens propres à assurer la pleine asso-
ciation de la République fédérale d'Allemagne avec les pays occidentaux et la
contribution allemande à la défense commune.

La Belgique était représentée par M. P.-H. Spaak, le Canada par
M. Pearson, la France par M. Mendès-France, la République fédérale d'Alle-
magne par M. Adenauer, l'Italie par M. Martin, le Luxembourg par M. Bech,
les Pays-Bas par M. Beyen, le Royaume-Uni par M. Eden, les États-Unis par
M. Dulles.

Toutes les décisions de la conférence font partie d'un règlement général
qui intéresse directement ou indirectement toutes les puissances membres de
l'OTAN et qui sera, en conséquence, soumis au Conseil de l'Atlantique-Nord
pour information ou décision.

1° Allemagne
Les Gouvernements de France, de Grande-Bretagne et des États-Unis

déclarent que leur politique est de faire cesser aussitôt que possible le régime
d'occupation dans la République fédérale, de mettre fin au statut d'occupation
et de supprimer la Haute Commission alliée.

Les trois Gouvernements continueront à assumer certaines responsabilités
qui leur incombent en Allemagne du fait de la situation internationale.

Il est dans leur intention de conclure et de mettre en vigueur, aussitôt que
les procédures parlementaires requises auront été terminées, les accords
nécessaires à cette fin. Un accord général a déjà été réalisé sur le contenu de
ces actes, et les représentants des quatre Gouvernements se réuniront dans un
très proche avenir pour en mettre au point le texte final. Les arrangements
convenus seront mis en vigueur soit avant, soit en même temps que ceux qui
concernent la contribution allemande à la défense.

Étant donné que ces dispositions ne pourront être complétées avant un
certain temps, les trois Gouvernements ont, dans l'intervalle, publié la décla-
ration d'intentions suivante:

«Considérant qu'un grand pays ne saurait être plus longtemps privé
des droits qui appartiennent à tout peuple libre et démocratique, et
soucieux d'associer la République fédérale d'Allemagne, sur un pied
d'égalité, à leurs efforts en vue de la paix et de la sécurité, les Gouver-
nements de la France, du Royaume-Uni et des États-Unis ont le désir
de mettre fin aussi rapidement que possible au régime d'occupation.

La mise en œuvre de cette politique requiert le règlement de pro-
blèmes de détail afin de liquider le passé et de préparer l'avenir et exige
l'accomplissement des procédures parlementaires appropriees.

Dans l'intervalle, les trois Gouvernements donnent à leurs hauts
commissaires instructions de conformer immédiatement leur accord à
l'esprit de la politique définie ci-dessus. En particulier, les hauts com-
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missaires n'exerceront pas, si ce n'est en accord avec le Gouvernement
fédéral, les pouvoirs qui doivent être abandonnés, sauf dans les domaines
du désarmement et de la démilitarisation, et dans le cas où le Gouver-
nement fédéral n'aura pas été, pour des raisons d'ordre juridique, à
même de prendre les mesures ou d'assumer les obligations envisagés
dans les arrangements intervenus.»

2° Pacte de Bruxelles
Le pacte de Bruxelles sera renforcé et étendu en vue d'en faire un instru-ment plus efficace d'intégration européenne. A cet effet, les puissancesparticipantes sont convenues des dispositions suivantes:
a) La République fédérale et l'Italie seront invitées et se sont déclaréesprêtes à accéder au pacte de Bruxelles, modifié de manière à souligner l'objectifcommun d'unité européenne. Le système d'assistance mutuelle automatique encas d'attaque sera ainsi étendu à l'Allemagne et à l'Italie.
b) La structure du pacte de Bruxelles sera renforcée, en particulier leconseil consultatif prévu par le pacte deviendra un conseil ayant des pouvoirsde décision.
c) L'activité de l'Organisation du traité de Bruxelles sera étendue demaniere a s'appliquer à d'autres tâches importantes,-le volume et les carac-téristiques générales de la contribution allemande à la défense seront conformesà ceux de la contribution fixée pour la CED.
La contribution maximum à la défense commune dans le cadre de POTANde tous les pays membres de l'Organisation du traité de Bruxelles seradéterminée par un accord spécial fixant des niveaux qui ne pourront êtrerelevés que par accord unanime.
L'importance des effectifs et des armements des forces de défense intérieureet de police sur le continent des pays membres de l'Organisation du traité deBruxelles sera fixée par des accords à conclure dans le cadre de cette Organi-sation, compte tenu de leurs missions propres et en se fondant sur les niveauxet besoins existants.

Contrôle des armements: Tâches de l'agence
Les puissances du traité de Bruxelles décident de créer, dans le cadre del'Organisation du traité de Bruxelles, une agence de contrôle des armements,sur le continent européen, des pays continentaux membres -de l'Organisation

du traité de Bruxelles. Elles ont arrêté les dispositions suivantes:
1. L'agence aura pour tâches:

a) de veiller au respect de l'interdiction de la fabrication de certains
types d'armements, déterminés d'un commun accord par les puis-
sances de Bruxelles;

b) de contrôler le niveau des stocks d'armements des types mentionnés
dans le paragraphe suivant, détenus par chaque pays sur le con-
tinent. Ce contrôle s'appliquera à la production et aux importations
dans la mesure nécessaire pour rendre effectif le contrôle des stocks.

2. Les types d'armements suivants seront contrôlés en vertu de 1 a) ci-dessus:
a) les armes énumérées aux paragraphes 1, 2 et 3 de l'annexe 2 de

l'article 107 du traité de la CED;
b) les armes énumérées aux autres paragraphes de 1'annexe 2 de l'ar-

ticle 107 du traité de la CED;
c) une liste d'armes principales, empruntée à l'an nexe 1 du même

article, liste qui sera élaborée ultérieurement par un comité d'ex-
perts.

5S0440--7J

AM, 1955 62aa



3. En ce qui concerne les armes visées au paragraphe 2 a) ci-dessus, lors-
que les pays qui n'ont pas renoncé au droit de les fabriquer auront dépassé
le stade de l'expérimentation et commencé la production effective de ces armes,
le niveau des stocks qu'ils seront autorisés à détenir sur le continent sera fixé
par le conseil du pacte de Bruxelles statuant à la majorité des voix.

4. Les pays continentaux membres de l'Organisation du traité de Bruxelles
décident de ne pas constituer de stocks ni de produire les armements mentionnés
aux paragraphes 2 b) et c) au delà des limites nécessaires:

a) à l'équipement de leurs forces, compte tenu des importations, y
compris l'aide extérieure, et

b) à l'exportation.
5. Les besoins de leurs forces placées sous l'autorité de l'OTAN seront

évalués sur la base des conclusions de la révision annuelle et des recomman-
dations des autorités militaires de l'OTAN.

6. En ce qui concerne les forces demeurant sous contrôle national, le
niveau des stocks doit correspondre à l'importance et aux tâches de ces forces.
L'agence sera tenue au courant de l'importance des stocks.

7. Toutes importations ou exportations d'armes contrôlées seront notifiées
à l'agence.

8. Pour exercer son activité, l'agence rassemblera et étudiera les données
statistiques et budgétaires. Elle procédera à des contrôles, visites et inspections
dans la mesure où cela sera nécessaire à l'exercice de ses fonctions conformé-
ment au paragraphe 1 ci-dessus.

9. Les principes du fonctionnement de l'agence seront fixés dans un pro-
tocole annexe au traité de Bruxelles.

10. Si l'agence constate que les interdictions ne sont pas respectées, ou que
le niveau approprié de stocks est dépassé, elle en informera le conseil de
Bruxelles.

11. L'agence fera rapport au conseil de Bruxelles et sera responsable devant
lui. Le conseil statuera à la majorité sur les questions que lui soumettra
l'agence.

12. Le conseil de Bruxelles présentera aux délégués des puissances du traité
de Bruxelles à l'Assemblée consultative du Conseil de l'Europe un rapport
annuel sur son activité dans le domaine du contrôle des armements.

13. Les Gouvernements des États-Unis d'Amérique et du Canada informe-
ront l'Organisation du traité de Bruxelles de l'aide militaire à répartir entre
les membres continentaux de l'Organisation. L'Organisation pourra présenter
des observations écrites.

14. Le conseil de Bruxelles créera un groupe de travail en vue d'étudier
le projet de directives présenté par le Gouvernement français, et tous autres
documents qui pourront être soumis sur la question de la production et de la
standardisation des armements.

Déclaration allemande

15. Les puissances du traité de Bruxelles ont pris note de la déclaration
du chancelier de la République fédérale d'Allemagne, sur les termes de laquelle
elles ont marqué leur accord. Le chancelier de la République fédérale a
déclaré que:

"La République fédérale s'engage à ne pas fabriquer sur son territoire
d'armes atomiques, chimiques et biologiques telles que celles définies aux para-
graphes 1, 2 et 3 de la liste ci-jointe.

"Elle s'engage de plus à ne pas fabriquer sur son territoire les armes
définies aux paragraphes 4, 5 et 6 de la liste ci-jointe. Sur demande de la
République fédérale, le contenu des paragraphes 4, 5 et 6 peut être amendé
ou supprimé par décision du conseil des ministres de Bruxelles, prise à la
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majorité des deux tiers, si, conformément aux besoins des forces armées,
une demande à cet effet est présentée par le commandant en chef compétent de
l'OTAN.

"La République fédérale accepte que l'autorité compétente de l'Organisa-
tion du traité de Bruxelles exerce un contrôle en vue de s'assurer du respect de
ces engagements."

Liste du Chancelier fédéral

Déclaration des puissances

La liste suivante est annexée à la déclaration du Chancelier fédéral. Elle
comprend les armes définies aux paragraphes 1 à 6 et les moyens de production
spécialement conçus pour leur production. Sont exclus de cette définition tout
dispositif ou partie constituante, appareil, moyen de production, produit et
organisme utilisés pour des besoins civils ou servant à la recherche scientifique,
médicale et industrielle dans les domaines de la science fondamentale et de la
science appliquée.

I. Arme atomique.
Ce texte est celui du paragraphe I de l'Annexe II à l'Article 107 du traité

de Communauté européenne de défense, moins la partie (c).
II. Arme chimique.
III. Arme biologique.
IV. Engins à longue portée, engins guidés et mines à influence.
Ces textes sont ceux des paragraphes II, III et IV de l'Article 107 du traité

de Communauté européenne de défense.
V. Navires de guerre, autres que les petits bâtiments défensifs. Ce sont:

a) les navires de guerre d'un déplacement supérieur à 3,000 tonnes;
b) les sous-marins d'un déplacement supérieur à 350 tonnes;
c) les navires de guerre propulsés autrement que par des machines à

vapeur, des moteurs Diesel ou à essence, des turbines à gaz ou des
moteurs à réaction.

VI. Appareils d'aviation de bombardement stratégique.
-La collaboration la plus étroite possible avec l'OTAN sera établie dans
tous les domaines.

3° Déclarations des États-Unis, du Royaume-Uni et du Canada

Le secrétaire d'État des États-Unis a affirmé le désir des États-Unis de
continuer leur appui à l'unité européenne, en accord avec la déclaration
suivante:

«Si, en utilisant le noyau que constitue le traité de Bruxelles, il est possible
de trouver dans ce nouveau système des raisons constantes d'espérer que
l'unité des pays européens représentés ici se développera, et si les espoirs qui
avaient été fondés sur le traité de Communauté européenne de défense peuvent
raisonnablement être reportés sur les accords qui résulteront de la présente
conférence, je serai alors certainement prêt à recommander au Président de
renouveler les assurances offertes au printemps dernier, en rapport avec le
traité de Communauté européenne de défense, et aux termes desquelles les
États-Unis continueront à maintenir en Europe, y compris l'Allemagne, les
unités qui pourraient être nécessaires et appropriées pour apporter une contri-
bution équitable aux forces qu'exige la défense commune de la zone de l'Atlan-
tique nord, tant que cette région sera soumise à une menace; et aux termes
desquelles les États-Unis continueront à mettre en ligne ces unités, conformé-
ment à la stratégie nord-atlantique décidée en commun pour la défense de
cette zone.»
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Déclaration du Royaume-Uni

Le Royaume-Uni a confirmé sa participation active à l'Organisation du
traité de Bruxelles et a donné les assurances suivantes concernant le maintien
des forces britanniques sur le continent européen:

«Le Royaume-Uni continuera à maintenir sur le continent européen, y
compris l'Allemagne, la puissance effective des forces britanniques actuelle-
ment affectées à SACEUR: quatre divisions et la force aérienne tactique, ou
toutes forces que SACEUR estimerait représenter une puissance de combat
équivalente. Le Royaume-Uni s'engage à ne pas retirer ces forces contre le
désir de la majorité des puissances membres du traité de Bruxelles, qui auraient
à prendre leur décision en pleine connaissance du point de vue de SACEUR.

«Cet engagement est pris sous la réserve qu'une crise grave outre-mer
pourrait obliger le Gouvernement de SA MAJESTÉ à ne pas se conformer à
cette procédure.

«Si le maintien des forces britanniques sur le continent européen fait
peser, à quelque moment que ce soit, une charge trop lourde sur les finances
extérieures du Royaume-Uni, celui-ci invitera le Conseil de l'Atlantique-Nord
à reconsidérer les conditions financières de ce maintien.»

Déclaration du Canada

Le Canada a réaffirmé, dans la déclaration suivante, sa résolution de con-
tinuer à s'acquitter des obligations qui résultent de sa participation à l'OTAN,
ainsi que l'appui qu'il apporte à la réalisation de l'unité européenne:

«En ce qui nous concerne, l'OTAN demeure le foyer de notre participation
à la défense commune et de notre espoir dans le développement d'une coopé-
.ration plus étroite avec les autres peuples de la communauté atlantique. A ce
titre, l'Organisation de l'Atlantique-Nord demeure le fondement de la politique
étrangère du Canada. Ainsi, tout en soulignant notre foi dans l'Organisation
du traité de l'Atlantique-Nord, nous saluons l'extension envisagée du traité
de Bruxelles. Nous souhaitons un développement des relations dans le cadre
de l'OTAN avec la nouvelle Organisation du traité de Bruxelles, qui comprend
des pays avec lesquels nous sommes déjà unis par des liens particulièrement
étroits.»

40 OTAN

Les puissances membres de l'OTAN participant à la conférence sont d'ac-
cord pour recommander à la prochaine session ministérielle du Conseil de
l'Atlantique-Nord que la République fédérale d'Allemagne soit immédiatement
invitée à accéder à cette organisation.

Elles sont en outre d'accord pour recommander à l'OTAN de renforcer
sa structure dans les domaines suivants:

a) Toutes les forces des pays membres de l'OTAN qui sont stationnées
sur le continent européen seront placées sous l'autorité du SACEUR,
à l'exception de celles que l'OTAN a reconnues ou reconnaîtra
comme devant rester sous commandement national.

b) Les forces placées sous l'autorité du SACEUR sur le continent
européen seront déployées conformément à la stratégie de l'OTAN.

c) Le déploiement de ces forces sera déterminé par SACEUR après
consultation et accord des autorités nationales intéressées.

d) Des forces ne seront pas redéployées sur le continent ni utilisées
pour des opérations militaires sur le continent sans l'accord du
SACEUR compte tenu des directives politiques émanant du Conseil
de l'Atlantique-Nord.

e) Les forces placées sous l'autorité de SACEUR sur le continent euro-
péen seront intégrées, compte tenu de l'efficacité militaire.
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f) Des arrangements interviendront en vue de permettre au SACEUR
d'assurer une coordination plus étroite des logistiques.

g) Le niveau et l'efficacité des forces placées sous l'autorité du SACEUR
sur le continent, ainsi que les armements, l'équipement, les logis-
tiques et les formations de réserve de ces forces sur le continent
feront l'objet d'inspections par le SACEUR.

La conférence a pris acte de l'avis de tous les gouvernements représentés,
selon lequel le traité de l'Atlantique-Nord devrait être considéré comme étant
d'une durée indéfinie.

Principes de la charte des Nations Unies

Adhésion de l'Allemagne

5° Déclarations5 du Gouvernement de la République fédérale et déclaration
commune des Gouvernements français, britannique et américain

La conférence a pris acte des déclarations suivantes faites par le chancelier
de la République fédérale d'Allemagne, ainsi que par les ministres des Affaires
étrangères de France, du Royaume-Uni et des États-Unis.

Déclaration de la République fédérale d'Allemagne

La République fédérale d'Allemagne se déclare d'accord pour suivre une
politique conforme aux principes de la charte des Nations Unies, et elle accepte
les obligations définies par l'article 2 de la charte.

A l'occasion de son adhésion au traité de l'Atlantique-Nord et au traité de
Bruxelles, la République fédérale d'Allemagne déclare qu'elle s'abstiendra de
toute action qui serait incompatible avec le caractère strictement défensif des
deux traités. En particulier la République fédérale d'Allemagne s'engage à ne
jamais avoir recours à la force pour obtenir la réunification de l'Allemagne ou
la modification des frontières actuelles de la République fédérale d'Allemagne,
et à résoudre par des moyens pacifiques tous différends qui pourraient surgir
entre la République fédérale et les autres États.

Déclaration commune des Gouvernements français, britannique et américain

Les Gouvernements des États-Unis, de la République française, du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, résolus à consacrer
leurs efforts au renforcement de la paix conformément à la charte des Nations
Unies, et compte tenu en particulier des obligations définies par l'article 2 de
la charte, aux termes desquelles ils acceptent:

(i) de régler leurs différends internationaux par des moyens pacifiques
de telle manière que la paix internationale, la sécurité et la justice
ne soient pas compromises;

(ii) de s'abstenir, dans leurs relations internationales, de la menace et
de l'emploi de la force contre l'intégrité territoriale ou l'indépen-
dance politique de tout État, ou d'agir de quelque autre manière
qui sera incompatible avec les buts des Nations Unies;

(iii) d'accorder aux Nations Unies toute aide nécessaire dans toute action
qu'elles pourraient entreprendre aux termes de la charte, et de
s'abstenir de fournir de l'aide à tout État contre lequel les Nations
Unies auraient entrepris une action préventive ou coercitive;

(iv) de s'assurer que les États non membres des Nations Unies agissent
conformément aux principes de la charte dans toute la mesure où
l'exige le maintien de la paix et de la sécurité internationales;
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Considèrent le caractère purement défensif de l'alliance atlantique,
caractère qui est manifeste dans le traité de l'Atlantique-Nord, dans lequel ils
réaffirment leur foi dans les buts et les principes de la charte des Nations Unies,
ainsi que leur désir de vivre en paix avec tous les peuples et tous les gouverne-
ments, et par lequel ils s'engagent à régler leurs différends internationaux par
des moyens pacifiques, conformément aux principes de la charte, et à s'abstenir,
conformément à ces principes, de la menace ou de l'emploi de la force dans
leurs relations internationales;

Prennent note du fait que la République fédérale d'Allemagne a, dans une
déclaration en date du 3 octobre, accepté les obligations définies dans l'article 2
de la charte des Nations Unies, et qu'elle s'est engagée à ne jamais recourir à
la force pour obtenir la réunification de l'Allemagne ou la modification de
l'Allemagne ou la modification des frontières actuelles de la République fédérale
d'Allemagne, et à résoudre par des moyens pacifiques tous différends qui
pourraient surgir entre la République fédérale et d'autres États.

Déclarent que:
1. Ils considèrent le Gouvernement de la République fédérale comme étant

le seul gouvernement allemand librement et légitimement constitué, et habilité
de ce fait à parler au nom de l'Allemagne en tant que représentant le peuple
allemand dans les affaires internationales.

2. Dans leurs relations avec la République fédérale, ils agiront en con-
formité avec les principes définis dans l'article 2 de la charte des Nations Unies.

3. Un traité de paix intéressant toute l'Allemagne, conclu librement entre
l'Allemagne et ses anciens ennemis, et constituant la base d'une paix durable,
demeure un but essentiel de leur politique, la délimitation définitive des
frontières de l'Allemagne devra attendre la conclusion de ce traité.

4. La réalisation par des moyens pacifiques d'une Allemagne entièrement
libre et unifiée demeure un objectif fondamental de leur politique.

5. La sécurité et le bien-être de Berlin et le maintien dans cette ville des
positions des trois puissances sont considérés par celles-ci comme des éléments
essentiels de la paix du monde libre dans la situation internationale actuelle,
ils maintiendront en conséquence des forces armées sur le territoire de Berlin
tant que leurs responsabilités l'exigeront. Ils déclarent donc de nouveau qu'ils
considéreront toute attaque contre Berlin, d'où qu'elle vienne, comme une
attaque dirigée contre leurs propres forces et contre eux-mêmes.

6. Ils considéreront comme une menace à la paix et à leur sécurité tout
recours à la force qui, en violation des principes de la charte des Nations Unies,
porterait atteinte à l'intégrité et à l'unité de l'alliance atlantique ou à ses buts
essentiels.

Au cas où une telle action serait entreprise, les trois gouvernements, en
ce qui les concerne, considéreront le gouvernement coupable d'une telle violation
comme ayant perdu ses droits à toute garantie et à toute assistance militaire
prévues dans le traité de l'Atlantique-Nord et dans ses protocoles. Ils agiront
conformément à l'article 4 du traité de l'Atlantique-Nord en vue de prendre
d'autres mesures qui pourraient être appropriées.

7. Ils inviteront les autres États membres de l'Organisation du traité de
l'Atlantique-Nord à s'associer à cette déclaration.

Unité européenne

Étroite association du Royaume-Uni

6" Procédure ultérieure

La conférence a décidé que les représentants des gouvernements intéressés
élaboreraient d'urgence des accords détaillés mettant en oeuvre les principes
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énoncés ci-dessus. Ces accords seront soumis, selon les cas, au Conseil de
l'Atlantique-Nord et aux autres gouvernements qu'intéresse directement le
statut futur de la République fédérale.

La conférence a exprimé l'espoir qu'une réunion des ministres du Conseil
de l'Atlantique-Nord pourrait se tenir le 22 octobre pour prendre des décisions
sur les accords concernant l'OTAN. Cette session sera précédée de réunions
des quatre ministres des Affaires étrangères, qui examineraient la question de
la souveraineté allemande, ainsi que de réunions des neuf ministres des Affaires
étrangères.

Ces accords et arrangements représentent une contribution importante à
la paix mondiale. Une Europe occidentale est en train de naître, qui, fondée
sur l'étroite association du Royaume-Uni avec le continent et sur l'amitié
croissante entre les pays participant à cette confédence, renforcera la com-
munauté atlantique. L'Organisation créée par la conférence favorisera le
développement de l'unité et de l'intégration européennes.

Les documents suivants figurent en annexes de l'acte final: Projet de
déclaration et projet de protocole au traité de Bruxelles; Texte des déclarations
de M. Dulles, de M. Eden et de M. Pearson à la quatrième séance plénière, le
29 septembre; Document de la conférence au sujet de la contribution allemande
à la défense et des dispositions à appliquer aux forces du Commandant suprême
allié (SACEUR) sur le continent.

Annexe 1. Projets de Déclaration et de Protocole invitant l'Italie et la Répu-
blique fédérale d'Allemagne à adhérer au traité de Bruxelles.
Les Gouvernements de la Belgique, de la France, du Luxembourg, des

Pays-Bas et du Royaume-Uni, parties au traité de Bruxelles du 17 mars 1948,
réglant leur collaboration en matière économique, sociale et culturelle, ainsi
que leur légitime défense collective.

Constatant que les principes qui sont à la base de l'association créée par
le traité de Bruxelles sont également reconnus et appliqués par la République
fédérale d'Allemagne et par l'Italie;

Se félicitant de noter qu'un attachement commun à la paix et aux institu-
tions démocratiques constitue un lien étroit entre les différents pays de l'Europe
occidentale;

Convaincus qu'une association avec la République fédérale d'Allemagne
et avec l'Italie représenterait dans la voie tracée par le traité un nouveau et
substantiel progrès;

Décident:
En application de l'article premier du traité, d'inviter la République

fédérale d'Allemagne et l'Italie à adhérer au traité de Bruxelles, mis au point
et complété par le présent protocole (suit la liste des accords et documents).

Projet de protocole

Sa Majesté le roi des Belges, M. le président de la République française,
Son Altesse royale M"e la grande-duchesse de Luxembourg, Sa Majesté la
reine des Pays-Bas et Sa Majesté la reine du Royaume-Uni de Grande-
Bretagne, d'Irlande du Nord et de ses autres royaumes et territoires, chef du
Commonwealth, parties contractantes au traité réglant leur collaboration en
matière économique, sociale et culturelle, et leur légitime défense collective,
signé à Bruxelles, le 17 mars 1948, dénommé ci-après le traité d'une part,

Et M. le président de la République fédérale d'Allemagne et M. le pré-
sident de la République italienne, d'autre part:
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Animés de la commune volonté de poursuivre une politique de paix et de
renforcer leur sécurité,

Désireux à cet effet de promouvoir l'unité et d'encourager l'intégration
progressive de l'Europe,

Convaincus que l'adhésion de la République fédérale d'Allemagne et de la
République italienne au traité représente un nouveau et substantiel progrès
dans cette voie:

Sont convenus de ce qui suit:

Article premier

La République fédérale d'Allemagne et la République italienne adhèrent
au traité, mis au point et complété par le présent protocole (et liste des accords
et documents).

Article 2

a) L'alinéa ci-après du préambule du traité: «A prendre les mesures
jugées nécessaires en cas de reprise d'une politique d'agression de la part de
l'Allemagne», sera modifié comme suit:

«a) Prendre les mesures nécessaires afin de promouvoir l'unité et d'en-
courager l'intégration progressive de l'Europe.»

b) Un article nouveau sera inséré dans le traité comme article 4: «4.-
Dans l'exécution du traité, les hautes parties contractantes et tous organismes
créés par elles dans le cadre du traité coopéreront étroitement avec l'Organi-
sation du traité de l'Atlantique-Nord.»

La numérotation des articles 4 et suivants du traité sera modifiée en
conséquence.

c) L'article 8 du traité (ancien article 7) est modifié comme suit: «En
vue de se concerter sur toutes les questions faisant l'objet du présent traité,
du protocole et des accords et documents énumérés à l'article premier, de pour-
suivre une politique de paix et de renforcer leur sécurité, de promouvoir l'unité
et d'encourager l'intégration progressive de l'Europe, et de favoriser une coopé-
ration plus étroite entre les États signataires et avec les autres organisations
européennes, les autres parties contractantes créeront un conseil qui sera orga-
nisé de manière à pouvoir exercer ses fonctions en permanence. Le conseil
siégera chaque fois qu'il le jugera opportun.»

A la demande de l'une d'entre elles, le conseil sera immédiatement convoqué
en vue de permettre aux hautes parties contractantes de se concerter sur toute
situation pouvant constituer une menace contre la paix, en quelque endroit
qu'elle se produise, ou sur toute situation mettant en danger la stabilité
économique.

Article 3

Le présent protocole et les accords énumérés à l'article premier seront
ratifiés et les instruments de ratification seront déposés aussitôt que faire se
pourra auprès du Gouvernement belge.

Ils entreront en vigueur à la date du dépôt du dernier instrument de
iratification.

Annexe 2. Contribution allemande à la défense et dispositions à appliquer
aux forces du Commandant Suprême Allié (SACEUR) sur le continent.

Les neuf gouvernements représentés à la conférence de Londres sont con-
venus de donner des instructions à leurs représentants pour élaborer à Paris,
de concert avec les organismes civils et militaires de l'OTAN et par l'intermé-
diaire du secrétariat général, des propositions détaillées à soumettre à l'appro-
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bation du Conseil de l'Atlantique-Nord en vue d'une contribution allemande
à la défense et des dispositions à appliquer aux forces de SACEUR sur le
continent.

Ces propositions détaillées s'appuieront sur les principes suivants qui font
l'objet d'un accord des neuf gouvernements.

PRIMO-a) Les sept puissances du traité de Bruxelles concluront un accord
spécial fixant les forces que chacune d'elles placera sous SACEUR sur le
continent.

b) La contribution allemande sera conforme en volume et en caractères
généraux à la contribution fixée par la CED, mise à jour et adaptée en cas de
besoin pour la rendre compatible avec l'OTAN.

c) Les termes de cet accord spécial seront soumis à l'approbation des
autres puissances de l'OTAN.

d) Si à un moment quelconque la révision annuelle de l'OTAN recom-
mande un accroissement des chiffres prévus par l'accord spécial de Bruxelles,
cet accroissement exigera l'approbation unanime des puissances de Bruxelles,
exprimée dans le conseil de Bruxelles ou dans l'OTAN.

e) Les puissances de Bruxelles inviteront SACEUR à prendre des disposi-
tion pour désigner un officier de haut rang qui aura pour instruction de trans-
mettre régulièrement à l'Organisation du traité de Bruxelles les renseignements
obtenus selon tertio, paragraphe f) ci-dessous, afin de permettre à cette Orga-
nisation de constater que les chiffres approuvés par les puissances de Bruxelles
sont respectés.

SECUNDO-Toutes les forces de l'OTAN stationnées sur le continent euro-
péen seront placées sous l'autorité de SACEUR, à l'exception de celles que
l'OTAN a reconnu ou reconnaîtra qu'il convient de les laisser sous commande-
ment national. La puissance et les armements sur le continent des forces de dé-
fense interne et de police appartenant aux membres de l'Organisation du traité
de Bruxelles seront fixés par des accords passés dans le cadre de cette Organisa-
tion, en prenant en considération la tâche à laquelle elles sont destinées et sur
la base des niveaux et des besoins existants.

TERTIO-a) Les forces placées sous SACEUR sur le continent seront dé-
ployées en conformité avec la stratégie de l'OTAN.

b) La localisation de ces forces sera déterminée par SACEUR après consul-
tation et accord avec les autorités nationales intéressées.

c) Ces forces ne seront pas redéployées sur le continent ni utilisées en
opérations sur le continent sans son consentement, lui-même soumis aux direc-
tives politiques appropriées du Conseil de l'Atlantique-Nord.

d) Les forces placées sous SACEUR sur le continent seront intégrées dans
toute la mesure compatible avec l'efficacité militaire.

e) Des dispositions seront prises en vue d'une coordination plus étroite des
échelons logistiques par SACEUR.

f) Le niveau et l'efficacité des forces placées sous SACEUR sur le continent
ainsi que les armements, l'équipement, les échelons logistiques et les réserves
de ces forces sur le continent seront inspectés par SACEUR.
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JOURNAUX
DU

SÉNAT DU CANADA

Le mardi 25 janvier 1955

Huit heures du soir.

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,

Baird,

Barbour,

Beaubien,
Bishop,

Biais,

Bouffard,

Bradette,

Bradley,

Burchill,

Comeau,

Connofly,

Crerar

Davies,

Dessureault,

Duffus,

Dupuis,

Euler,
Farquhar,

Fournier,

Godbout,

Golding,

Gouin,

Grant,

Haig,

Hardy,

Hawkins,

Hayden,

Hodges,

Horner,

Howard,

Howden,

Hugessen,

Jodoin,

King,
Kinley,

Léger,

Macdonald,

MacKinnon,

McDonald,

McIntyre,

Petten,

Quinn,

Reid,

Robertson,
Roebuck,

Ross,

Stambaugh,

Stevenson,
Taylor,

Tremblay,

Veniot,

Vien,

Wilson,

Woodrow.
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PRIÈRES.

La pétition suivante est lue et reçue:-
De Norman Ernest Phipps, et autres personnes, de la cité de Toronto,

Ontario, demandant d'être constituées en une corporation sous le nom de
"Gerling General Insurance Company of Canada".

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le deuxième rapport de l'Exami-
nateur des pétitions pour Bills d'intérêt privée, comme suit:-

Le MARDI 25 janvier 1955.

Conformément à la Règle 111, l'Examinateur des pétitions pour Bills
d'intérêt privé a l'honneur de présenter son deuxième rappoit-

Votre Examinateur a régulièrement examiné la pétition suivante, et il
constate que les exigences de la Règle10'7 ont été observées à tous importants
égards, savoir-

De Norman Ernest Phipps, et autres personnes, de la cité de Toronto,
Ontario, demandant d'être constituées en une corporation sous le nom de
"Gerling General Insurance Company of Canada".

Respectueusement soumis.
H. ARMSTRONG,

Examinateur des pétitions pour
Bils d'intérêt privé.

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
les rapports de ce comité portant les numéros dix-sept à soixante et un, les
deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit:-

Le MERCREDI 19 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son dix-sep-
tième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Maxine Samuels Resseguier, de la cité de
Montréal, province de Québec, marchand, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec William Leo Resseguier, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le MERCREDI 19 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son dix-hui-
tième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Ginette Monique Cornu Lebègue, de la
cité de Montréal, province de Québec, commise de banque, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Jean Yvon Lebègue, le comité
a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MERCREDI 19 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son dix-neu-
vième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Eugen Hartberg, de la cité de Montréal,
province de Québec, ingénieur à la radio, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Hilda Lottzinger Hartberg, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MERCREDI 19 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son vingtième
rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Joseph-Pierre-Emile Jasmin Rhéaume,
de la cité de Montréal, province de Québec, solliciteur en assurance, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Frances Giulia Maria Tiberi
Rhéaume, le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été
observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MERCREDI 19 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son vingt-
et-unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Elizabeth Jane Marcelin Bélanger, de la
cité de Montréal, province de Québec, vendeuse, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Lucien J. Bélanger, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le MERCREDI 19 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son vingt-
deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Hugh McCrone Dunsmuir, de la cité de
Montréal, province de Québec, comptable, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Eileen Lilian Clare Dunsmuir, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le MERCREDI 19 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son vingt-
troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Hazel Winifred Edwards Welcher, de la
cité de Montréal, province de Québec, chef-stewardesse, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Harold William Welcher, le comité
a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le MERCREDI 19 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son vingt-
quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Joan Audrey Baur Walker, de la ville
de Strathmore, province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Frederick Allan Walker, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le MERCREDI 19 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son vingt-
cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Pauline Alice Leduc Sponagle, de la cité
de Montréal, province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec John Butler Sponagle, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards,
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MERCREDI 19 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son vingt-
sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Lillian Greenberg Seligman, de la cité
de Montréal, province de Québec, expéditeur, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Jack Seligman, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MERCREDI 19 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son vingt-
septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Marie-Antoinette-Demers Vigeant, de la
cité de Montréal, province de Québec, coiffeuse, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Joseph-Rouville-Roméo Vigeant, le comité
a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MERCREDI 19 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son vingt-
huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Yôneyuki Watanabe, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, pressier, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Toshiko Kawoaka Watanabe, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

25 JANVIERA.D. 1955



Le MERCREDI 19 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son vingt-
neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Leslie Sutcliffe, de la cité de Montréal,
province de Québec, aide-mécanicien, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Joyce Louise Hodges Sutcliffe, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MERCREDI 19 janvier 1955.

Le comité' permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trentième
rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Rita-Ursule Labadie Huot, de la cité de
Windsor, province d'Ontario, ménagère, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Elphège Huot, de la ville St-Étienne de Languedoc,
dans la province de Québec, le Comité a constaté que les prescriptions des
règles du Sénat ont été observées à tous importants égards, sauf la Règle 140
concernant le paiement des taxes parlementaires.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise à la pétitionnaire des taxes parlemen-

taires prescrites par la Règle 140, moins la somme de $75.00.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MERCREDI 19 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trente-
et-unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Evangeline N. Rodinos Zolotas, de la cité
de Montréal, province de Québec, teneuse de livres, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Emilios K. Zolotas, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trente,
deuxième rapport, comme suit: -

1. Relativement à la pétition de Maria Lutz Kaczmarek, de la cité d'Outre-
mont, province de Québec, domestique, demandant l'adoption d'une loi qui dis-
solve son mariage avec Wladyslaw Kaczmarek, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importantsý égards,
sauf la Règle 140 concernant le paiement des taxes parlementaires.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise à la pétitionnaire des taxes parle-

mentaires prescrites par la Règle 140, moins la somme de $75.00.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trente-
troisième rapport, comme suit: -

1. Relativement à la. pétition de Clare Taylor Bélanger, de la cité dLe
Montréal, province de Québec, téléphoniste, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Henri Bélanger, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trente-
quatrième rapport, comme suit: -

1. Relativement à la pétition de Jean-Claude Robitaille, de Pointe-aux-
Trembles, province de Québec, chauffeur de taxi, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Jeannine Clermont Robitaille, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trente-
.cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Ida Meltin Wooden, de la cité de Montréal,
1province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage
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avec Louis Wooden, le Comité a constaté que les prescriptions des règles du
Sénat ont été observées à tous importants égards, sauf la Règle 140 concernant
le paiement des taxes parlementaires.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise à la pétitionnaire des taxes parle-

mentaires prescrites par la Règle 140, moins la somme de $75.00.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trente-
sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Fleur-Ange Francœur Therrien, de la cité
de Montréal, province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Albert Therrien, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trente-
septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Maria Christina Vettore Austin, de la cité
de Westmount, province de Québec, modèle, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Robin Willoughby Merivale Austin, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous im-
portants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trente-
huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Roland Lefebvre, de la cité de Montréal,
province de Québec, commis ferroviaire, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Madeleine Nantel Lefebvre, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande. l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.
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Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trente-
neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Augustine Denonville Leclère, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Georges Leclerc, le comité a constaté que les prescriptions des
règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quarantième
rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Mary Theresa McShaffrey Richard, de la
cité de Maniwaki, province de Québec, commise, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Jean-Louis Richard, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quarante-
et-unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Pierrette Marsan Short, de la cité de
Montréal, province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Cyril Sydney Short, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quarante-
deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Greta Irene Kokko Marchand, de la ville
de Beauharnois, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dis-
solve son mariage avec Jean-Jacques-Julius-Joseph Marchand, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.
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2. Le comité recomnande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le JEUDI 20 janvier 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quarante-

troisième rapport, comme suit:-
1. Relativenent à la pétition de Yolande Segatore Grandillo, de la ville de

Montréal, province de Québec, journalière, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Michele Grandillo, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quarante-
quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Annie Laker Gillen, de la cité d'Ottawa,
province d'Ontario, vendeuse, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Leith Rogers Gillen, de la ville d'Aylmer Est, province de Québec,
le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à
tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEUDI 20 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quarante-
cinquième rapport, comme suit: -

1. Relativement à la pétition de Margaret E. Heal Redpath, de la ville
Mont-Royal, dans la province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Huntly Roddick Redpath.

2. Demande ayant été faite pour obtenir la permission de retirer cette
pétition, le Comité recommande qu'elle soit accordée en conséquence, et que
les taxes parlementaires versées, à l'égard de la Règle 140 soient remboursées
à la pétitionnaire, moins la somme de $25.00, applicable aux frais encourus,
comprenant ceux de l'impression et de la traduction.

Respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le vENDREDI 21 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter. son quarante-
sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Juliette-Bertha Langlois Miller, de la cité
de Montréal, province de Québec, opératrice de machine, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Norman Leonard Frank Miller, le
comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées
à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 21 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quarante-
septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Arthur Johnston, de la ville de Montréal,
province de Québec, du service civil, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Yvonne Dupras Johnston, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 21 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quarante-
huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Bela Antal Kelecsenyl, de la cité de
Montréal, province de Québec, coupeur en fourrure, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Aranka Ilona Paris Kelecsenyl, le
comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées
à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 21 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quarante-
neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Joseph-Roger-Gérard Doucet, de la ville
de Verdun, province de Québec, commis comptable, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Jacqueline Samson Doucet, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 21 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cinquan-
tième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Elsie Amelia Armistice Wood Lavoie, de
la cité de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Joseph-Louis-Eric Lavoie, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 21 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cinquante-
et-unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Joseph-René-Roméo Lafrance, de la cité
de Montréal, province de Québec, charpentier, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Marie-Germaine Proulx Lafrance, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 21 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cinquante-
deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Gweneth Leslie Clarke Atkinson, de
St-Charles de Richelieu, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec William Stuart Atkinson, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le VENDREDI 21 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cinquante-
troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Muriel Claire Wilson Hart, de la ville
Mont-Royal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Lawrence Hart, le comité a constaté que les prescriptions des
règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 21 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cinquante-
quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Violet Doris Hubbard MacGregor, de la
cité de Montréal, province de Québec, commise de bureau, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Malcolm Morrison MacGregor, le comité
a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 21 janvier 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cinquante-

cinquième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Christina Mellis Campbell Squires, de la

cité de Montréal, province de Québec, gérante, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Alfred Squires, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 21 janvier 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cinquante-

sixième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Katharine Hamilton Ellis Bishop, de la

cité de Montréal, province de Québec, . bibliothécaire adjointe, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec John Charles Victor Bishop,
le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées
à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 21 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cinquante-
septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Sheila Kathleen McNaughton Best, de la
cité de Montréal, province de Québec, sténographe, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Nelson Best, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 21 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cinquante-
huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Pearl Meldelson Markus, de la cité de
Montréal, province de Québec, vendeuse, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Philip MaTrkus, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 21 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cinquante-
neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Mary Leona Dalton Dawe, de la cité de
Verdun, province de Québec, vendeuse, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Warren George Orr Dawe, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le VENDREDI 21 janvier 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son soixantième

rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Ethel Tietlebaum Segal, de la cité de

Montréal, province de Québec, opératrice de machine, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Samuel Segal, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 21 janvier 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son soixante-

et-unième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Sheila Mary Power Stone, de la cité de

Montréal, province de Québec, dessinatrice, demandant l'adoption d'une loi quidissolve son mariage avec Douglas Barrymore Stone, le comité a constaté queles prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Sur motion, il est-
Ordonné: Que les rapports du comité permanent des Divorces portant lesnuméros dix-sept à soixante et un, les deux précités inclusivement, soient pris

en considération demain.

L'honorable sénateur Roebuck, Président du comité permanent des Di-
vorces, présente au Sénat les bills suivants:-

Bill (H), intitulé: "Loi pour faire droit à Daisy Ruth Kirk Stanistreet".
Bill (I), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Christina Edwards Mackay".
Bill (J), intitulé: "Loi pour faire droit à Barbara Elinor Richardson Jones".
Bill (K), intitulé: "Loi pour faire droit à Wira Pushkar Tereshtshenko".
Bill (L), intitulé: "Loi pour faire droit à Stella (Stephania) Burnatowska

Holowaty".
Bill (M), intitulé: "Loi pour faire droit à Harry Evert Finlayson".
Bill (N), intitulé: "Loi pour faire droit à George James Nangreaves".
Bill (O), intitulé: "Loi pour faire droit à Carmela Lanza Morash".
Bill (P), intitulé: "Loi pour faire droit à Meyer Francis Doyle".
Bill (Q), intitulé: "Loi pour faire droit à Julia Mary Collen Dwyer Rose".
Bill (R), intitulé: "Loi pour faire droit à Bela Koschitza Brawerman".
Lesdits bills sont lus séparément la première fois, sur division, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'ils soient inscrits à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.
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L'honorable sénateur Connolly présente au Sénat un Bill (S), intitulé:
"Loi constituant en corporation Gerling General Insurance Company of Canada".

Ledit bill est lu la première fois.

Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour deuxième lecture jeudi
prochain, le 27 janvier 1955.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-

Rapport sur les opérations en vertu de la Loi sur l'assistance à l'agriculture
des Prairies durant l'année-récolte 1953-1954. (Texte anglais).

Rapport de l'Office des produits agricoles pour 1954. (Textes anglais et
français).

Rapport sur les conventions conclues sous le régime de la Loi sur la vente
coopérative des produits agricoles pour l'année terminée le 31 mars 1954.
(Textes anglais et français).

Rapport de la Gendarmerie royale canadienne pour l'année financière
terminée le 31 mars 1954. (Texte anglais).

Rapport annuel du Commissaire des pénitenciers pour l'année financière
terminée le 31 mars 1954. (Texte anglais).

Rapport du Directeur des enquêtes et recherches, Loi d'enquêtes sur les
coalitions, pour l'année financière terminée le 31 mars 1954. (Texte anglais).

Rapport annuel de l'Office national du film pour l'année financière terminée
le 31 mars 1954. (Textes anglais et français).

Ordonnances et règlements statutaires, Gazette du Canada, Partie II, N' 1,
en date du 12 janvier 1955. (Textes anglais et français).

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat sur le discours que
Son Excellence le Gouverneur général a prononcé du Trône lors de l'ouverture
de la présente session du Parlement, ainsi que sur la motion de l'honorable
sénatrice Hodges, appuyée par l'honorable sénateur Tremblay, demandant-

Que l'Adresse suivante soit présentée à Son Excellence le Gouverneur
général du Canada, afin de lui offrir les humbles remerciements de cette
Chambre pour le gracieux discours qu'il a plu à Son Excellence de prononcer
devant les deux Chambres du Parlement, savoir:

A Son Excellence le très honorable Vincent Massey, membre de l'Ordre
des Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

Qu'il Plaise à Votre Excellence:

Nous, très fidèles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d'agréer
nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu'Elle a adressé aux
deux Chambres du Parlement.

Après débat, il est-
Ordonné: Que plus ample débat sur ladite motion soit ajourné à demain.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (B), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la bibliothèque du Parlement", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération du Message de la
Chambre des communes concernant la formation d'un Comité mixte des deux
Chambres aux fins de s'enquérir et de faire rapport sur les questions de savoir
s'il y a lieu de modifier le droit pénal du Canada en ce qui concerne a) la peine
capitale, b) les punitions corporelles c) les loteries et, dans le cas de l'affir-
mative, de quelle façon et dans quelle mesure.

Après débat, et-
Avec la permission du Sénat, l'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose,
Que le Sénat se joigne à la Chambre des communes pour nommer un Comité

mixte des deux Chambres aux fins de faire enquête et rapport sur les questions
de savoir s'il y a lieu de modifier le droit pénal du Canada en ce qui concerne
a) la peine capitale, b) les punitions corporelles ou c) les loteries, et, dans
l'affirmative, de quelle façon et dans quelle mesure.

Que les sénateurs suivants soient nommés pour représenter le Sénat sur
ledit Comité mixte, savoir: les sénateurs Aseltine, Bouffard, Farris, Fergusson,
Hayden, Hodges, MacDonald, Roebuck, Veniot et Vien.

Que le Comité soit autorisé à nommer, parmi ses membres, les sous-
comités qu'il jugera opportuns ou nécessaires.

Que les délibérations et les témoignages du Comité spécial institué au cours
de la dernière session en vue de faire une enquête et de présenter un rapport
sur les questions susdites; ainsi que les documents et dossiers déposés devant le
Comité, soient renvoyés audit Comité mixte.

Que le Comité soit autorisé à faire imprimer au jour le jour les documents
et les témoignages dont il pourra ordonner l'impression, pour l'usage du Comité
%et du Parlement.
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Que le Comité soit autorisé à assigner des personnes, à demander le dépôt
de documents et dossiers, à siéger durant les séances du Sénat et à lui faire
rapport de temps à autre.

Que le Comité soit autorisé à retenir les services d'un conseiller juridique.

Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour l'informer
en conséquence.

Ladite motion est résolue par l'affirmative.

Le Sénat s'ajourne.
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N° 9

JOURNAUX
DU

SÉNAT DU CANADA

Le mercredi 26 janvier 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable WISHART MeLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,
Baird,
Barbour,
Beaubien,
Bishop,
Blais,
Bouffard,
Bradette,
Bradley,
Burchill,
Comeau,
Connolly,
Crerar,
Daigle,
Davies,

Dessureault,
Duffus,
Dupuis,
Euler,
Farquhar,
Fergusson,
Fournier,
Fraser,
Godbout,
Golding,
Gouin,
Grant,
Haig,
Hardy,
Hawkins,

Hayden,
Hodges,
Horner,
Howard,
Howden,
Hugessen,
Jodoin,
King,
Kinley,
Léger,
Macdonald,
MacKinnon,
McDonald,
McGuire,
MeIntyre,

McLean,
Petten,
Quinn,
Reid,
Robertson,
Roebuck,
Ross,
Stambaugh,
Stevenson,
Taylor,
Tremblay,
Turgeon,
Veniot,
Vien,
Wilson,
Woodrow.
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PRIÈRES.

Les pétitions suivantes sont présentées: -

Par l'honorable sénateur Hayden-
De George Meredith Huycke et autres personnes, de la cité de Toronto,

dans la province d'Ontario, demandant d'être constituées en une corporation
portant nom "Victoria Insurance Company of Canada".

Par l'honorable sénateur Taylor-
De The London and Port Stanley Railway Company et la cité de London,

Ontario, demandant l'adoption d'une loi à l'effet de confirmer une convention
intervenue entre lesdites parties à l'égard du transfert de l'actif de la Compagnie
à la Corporation; de donner pouvoir à la Corporation d'exercer les opérations
de The London and Port Stanley Railway, et pour d'autres fins.

Par l'honorable sénateur Bouffard-
De The Bonaventure and Gaspe Telephone Company, Limited, de la ville de

New Carlisle, dans la province de Québec, demandant l'adoption d'une loi aux
fins de modifier sa loi de constitution.

Les pétitions suivantes sont présentées séparément,

Par l'honorable Président du comité permanent des Divorces: -
De Florence Aleatha Geraldine Hamilton Gardner, de Montréal, Québec,

demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Waldemar Arthur
Gardner.

De Georges-Étienne Cartier, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Laurette Rochon Cartier.

De Elizabeth Blanche Nelson Mallozi, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Leonardo Dante Mallozi.

De Rosalind Elaine Beinhaker Katz, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Philip Katz.

De Louis Kenneth Laurin, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Doreen Florence Murphy Laurin.

De Susie Young, de Saint-Jean, Terre-Neuve, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec James Donald Young.

De Blanche Shurge Labelle, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Jean-Paul Labelle.

De Dorothy Katherine Beattie Gunston, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Stanley George Edward
Gunston.

De Marie-Irma Marquette Lalonde, de Montréal, Québec, demandant l'a-
doption d'une loi qui dissolve son mariage avec Paul Lalonde.

De Marion Tannenbaum Rabow, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Jacob Jack Rabow.

De Eileen Beatrice Douglas, de Toronto, Ontario, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec John Robert Douglas, de Montréal,
Québec.

De Ruth Barsuk Cohen, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Irving Cohen.

De Mary McKinnon McEachran Coolon, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Bernard Francis Coolon, de
Verdun, Québec.
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De Nichita Tomescu, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Vera Lalevici Carcivoianu Tomescu.

De Joyce Hilda Street Janson, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec James Janson.

De Claude Ferron, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi quidissolve son mariage avec Marielle Guibord Ferron.
De Joyce Gertrude Haworth Rawlings, de Ville-Saint-Laurent, Québec,

demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec George VictorRawlings, de Montréal, Québec.
De Sidney Robert Allen, de Laval-Ouest, Québec, demandant l'adoption

d'une loi qui dissolve son mariage avec Eleanor Ruth Bott Allen, de Montréal,
Québec.

De Annie Esther Vetter Meister, de Valois, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec John Meister.

De Mary Ritchie Fleming Benjamin, de Montréal, Québec, demandant l'a-
doption d'une loi qui dissolve son mariage avec Hobart Le Grande Benjamin.

De Anna Cibula Reynolds, de Laval-des-Rapides, Québec, demandant l'a-
doption d'une loi qui dissolve son mariage avec Howard Joseph Reynolds, de
Winnipeg, Manitoba.

De Réjane Plamondon Levine, de Drummondville, Québec, demandant l'a-
doption d'une loi qui dissolve son mariage avec Jack Levine, de Montréal, Qué-
bec.

De Gordon Norris, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Bertha Seiner Norris.

De Lazar Fried, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Priva Grossbach Fried, de Rechow Efraim I, Israël.

De Francis Ambrose Higgins, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Nellie Havey De Laney Higgins, de
Digby, Nouvelle-Ecosse.

De Bernice Noble Comm, d'Outremont, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Leonard Comm, de Montréal, Québec.

De Jetti Edelstein Popowski, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Simchah Popowski.

De Letitia Macdonald Lanz, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Jaime Everardo Lanz.

De Marie-Anna Migneault Cloutier, de Montréal, Québec, demandant l'a-
doption d'une loi qui dissolve son mariage avec Joseph-Henri-Omer Cloutier, de
Rouyn, Québec.

De Robert Irvin Morrow, de Sainte-Anne-de-Bellevue, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Hazel Williams Winnifred
Morrow, de Montréal, Québec.

De Elizabeth Redling Lefebvre, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Paul Lefebvre.

De Joseph William James Tanney, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Annie Florence Myrell Campbell
Tanney.

De Phyllis Lilian Buck Beatty, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Melvin Vernon Beatty.

De Alexander Jakobszak, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Alexandra Safulko Jakobszak.
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De Franga Beryl Harker Stinson, de Sainte-Anne-de-Bellevue, Québec,
demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Walter Kennedy
Stinson.

L'honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill (G), intitulé: "Loi concernant The Huron
and Erie Mortgage Corporation", rapporte que le comité, conformément à l'or-
dre de renvoi du 19 janvier 1955, après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire
rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

Avec permission,
Le Sénat passe à la considération de l'Ordre du jour, le septième item étant

appelé.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros dix-sept à soixante et un,
les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

L'honorable sénateur Roebuck, Président du comité permanent des Divorces,
présente au Sénat les bills suivants:-

Bill (T), intitulé: "Loi pour faire droit à Maxine Samuels Resseguier".
Bill (U), intitulé: "Loi pour faire droit à Ginette-Monique Cornu Lebè-

gue".
Bill (V), intitulé: "Loi pour faire droit à Eugen Hartberg".
Bill (W), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Pierre-Émile Jasmin

Rhéaume".
Bill (X), intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Jane Marcelin Bé-

langer".
Bill (Y), intitulé: "Loi pour faire droit à Hugh McCrone Dunsmuir".
Bill (Z), intitulé: "Loi pour faire droit à Hazel Winifred Edwards Wel-

cher".
Bill (A-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Joan Audrey Baur Walker".
Bill (B-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Pauline-Alice-Leduc Spona-

gle".
Bill (C-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Lillian Greenberg Seligman".
Bill (D-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Antoinette Demers Vi-

geant".
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Bill (E-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Yoneyuki Watanabe".
Bill (F-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Leslie Suteliffe".
Bill (G-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Rita-Ursule Labadie Huot".
Bill (H-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Evangeline N. Rodinos Zolotas".
Bill (I-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Maria Lutz Kaczmarek".
Bill (J-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Clare Taylor Bélanger".
Bill (K-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Jean-Claude Robitaille".
Bill (L-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Ida Meitin Wooden".
Bill (M-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Fleur-Ange Francœur Ther-

rien".

Bill (N-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Maria Christina Vettore Austin".
Bill (0-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Roland Lefebvre".
Bill (P-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Augustine Denonville Leclère".
Bill (Q-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Theresa McSheffrey Ri-

chard".

Bill (R-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Pierrette Marsan Short".
Bill (S-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Greta Irene Kokko Marchand".
Bill (T-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Yolande Segatore Grandillo".
Bill (U-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Annie Laker Gillen".
Bill (V-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Juliette-Bertha Langlois Miller".
Bill (W-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Arthur Johnston".
Bill (X-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Bela Antal Kelecsenyl".
Bill (Y-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Roger-Gérard Doucet".
Bill (Z-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Elsie Amelia Armistice Wood

Lavoie".

Bill (A-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-René-Roméo Lafrance".
Bill (B-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Gweneth Leslie Clarke Atkin-

son".

Bill (C-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Muriel Claire Wilson Hart".
Bill (D-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Violet Doris Hubbard MacGre-

gor".

Bill (E-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Christina Mellis Campbell
Squires".

Bill (F-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Katharine Hamilton Ellis
Bishop".

Bill (G-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Sheila Kathleen McNaughton
Best".

Bill (H-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Pearl Mendelson Markus".
Bill (1-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Leona Dalton Dawe".
Bill (J-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Ethel Tietlebaum Segal".
Bill (K-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Sheila Mary Power Stone".

Lesdits bills sont lus la première fois, sur division, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'ils soient inscrits à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.
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Le Sénat se reporte à la rubrique "Motions".

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose qu'il soit-
Résolu,-Qu'il importe que les deux Chambres du Parlement approuvent le

Protocole d'accession au Traité de. l'Atlantique Nord de la République fédérale
d'Allemagne, signé par le Canada à Paris, le 23 octobre 1954, et que la Chambre
approuve ledit Protocole.

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat sur ladite motion soit différée à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la reprise du débat sur le discours que
Son Excellence le Gouverneur général a prononcé du Trône lors de l'ouverture
de la présente session du Parlement, ainsi que sur la motion de l'honorable
sénatrice Hodges, appuyée par l'honorable sénateur Tremblay, demandant-

Que l'Adresse suivante soit présentée à Son Excellence le Gouverneur
général du Canada, afin de lui offrir les humbles remerciements de cette
Chambre pour le gracieux discours qu'il a plu à Son Excellence de prononcer
devant les deux Chambres du Parlement, savoir:

A Son Excellence le très honorable Vincent Massey, membre de l'Ordre
des Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du

Canada.

Qu'il Plaise à Votre Excellence:

Nous, très fidèles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d'agréer

nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu'Elle a adressé aux

deux Chambres du Parlement.

Après débat, il est-
Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (B), intitulé:

"Loi modifiant la Loi sur la bibliothèque du Parlement", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:

"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:

"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:

-«Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Fergusson, pour l'honorable
Président du comité permanent des Divorces, propose que les bills suivants
soient maintenant lus une deuxième fois:-

Bill (H), intitulé: "Loi pour faire droit à Daisy Ruth Kirk Stanistreet".
Bill (I), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Christina Edwards Mackay".
Bill (J), intitulé: "Loi pour faire droit à Barbara Elinor Richardson Jones".
Bill (K), intitulé: "Loi pour faire droit à Wira Pushkar Tereshtshenko".
Bill (L), intitulé: "Loi pour faire droit à Stella (Stephania) Burnatowska

Holowaty".
Bill (M), intitulé: "Loi pour faire droit à Harry Evert Finlayson".
Bill (N), intitulé: "Loi pour faire droit à George James Nangreaves".
Bill (O), intitulé: "Loi pour faire droit à Carmela Lanza Morash".
Bill (P), intitulé: "Loi pour faire droit à Meyer Francis Doyle".
Bill (Q), intitulé: "Loi pour faire droit à Julia Mary Collen Dwyer Rose".
Bill (R), intitulé: "Loi pour faire droit à Bela Koschitza Brawerman".

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Lesdits bills sont alors lus séparément la deuxième fois, sur division, et-
Ordonné: Qu'ils soient inscrits à l'Ordre du jour pour une troisième lec-

ture demain.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIÈRES.

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
les rapports de ce comité portant les numéros soixante-deux à quatre-vingt-sept,
les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit: -

Le LUNDI 24 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son soixante-
deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Vera Grace Westley Stewart, de la cité de
Montréal, province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Raymond Lloyd Stewart, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 24 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son soixante-
troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Freda Margery Turton Pellerin, de la cité
de Montréal, province de Québec, opérateur en comptabilité, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Joseph Willis Gentile Pellerin, le
comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à
tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 24 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son soixante-
quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Sieglinde Rosa Wolf Coss, de la cité de
Montréal, province de Québec, vendeuse, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Franz Ludwig Coss, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le LUNDI 24 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son soixante-
cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Marie-Vina Lebel Duhamel, de la cité de
Montréal, province de Québec, ménagère, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Joseph-Avila-Lionel Duhamel, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 24 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son soixante-
sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Florence Pearl Loader Varden, de la cité
de Montréal, province de Québec, serveuse, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Guy Stanford Varden, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 24 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son soixante-
septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Ethel Elizabeth Smith Tero, de la cité de
Verdun, province de Québec, caissière, demandant l'adoption d'une loi qui dis-
solve son mariage avec Henry John Tero, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards, sauf la
Règle 140 concernant le paiement des taxes parlementaires.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise des taxes parlementaires prescrites par

la Règle 140, moins la somme de $125.00.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

50440-10

A.D. 1955 27 JANVIER



Le LUNDI 24 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son soixante-
huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Elizabeth Annabel Clouston Grandjean, de
la cité de Montréal, province de Québec, dactylographe, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Peter William Grandjean, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le LUNDI 24 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son soixante-
neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Miriam Rabinovitch Yampolsky, autrement
connue sous le nom de Miriam Rabinovitch Pollack, de la cité de Montréal, pro-
vince de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec
Jack Yampolsky, connu sous le nom de Jack Pollack, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le LUNDI 24 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son soixante-
dizième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de George Angus Robinson, de Ville LaSalle,
province de Québec, mécanicien, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Florence Venard Robinson, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le LUNDI 24 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son soixante-
onzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Gerald Willy Moore, de la cité de Montréal,
province de Québec, mécanicien, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Sophia Hetz Moore, autrement connue sous le nom de Sofia Hetz
Moore, le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été
observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 24 janvier 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son soixante-

douzième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Desneiges Primeau Gagnon, de la cité

de Montréal, province de Québec, coiffeuse, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Gérard Gagnon, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 24 janvier 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son soixante-

treizième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Gladys Krassner Garoff, de la cité de

Mont-réal, province de Québec, teneur de livres, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Jack Garoff, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 24 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son soixante-
quatorzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Margaret Aitken Robertson Comis, de la
cité de Verdun, province de Québec, vendeuse, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Dennis Comis, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

50440-101

A.D. 1955 27 JANVIER



Le LUNDI 24 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son soixante-
quinzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Marie Rose Barsey De Board, de la cité
de Montréal, province de Québec, téléphoniste, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Clarence De Board, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 25 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son soixante-
seizième rapport, comme suit: -

1. Relativement à la pétition de Maureen Theresa May Baker Reed, de la
cité de Montréal, province de Québec, démonstratrice de cosmétiques, deman-
dant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Kevin Reed, le comité
a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le MARDI 25 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son soixante-
dix-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Henry Schoen, de ville LaSalle, province
de Québec, mécanicien d'usine, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Jean Elizabeth Mullins Schoen, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le MARDI 25 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son soixante-
dix-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Harold Archie Donaghy, de la cité de
Sherbrooke, province de Québec, métallurgiste, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Lillian Giguère Donaghy, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le MARDI 25 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son soixante-
dix-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Beatrice Ellis Oakes, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, ménagère, demandant l'adoption d'une loi qui dis-
solve son mariage avec Robert Bruce Oakes, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le MARDI 25 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre-
vingtième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Rose Blum Brenner, de la cité de Montréal,
province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage
avec Joseph Brenner, le comité a constaté que les prescriptions des règles du
Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le MARDI 25 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre-
vingt-unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Georges-Ovide Normand, de la cité de
Westmount, province de Québec, coiffeuse, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Jean McCallum Cullen Brodie Normand, le comité
a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

A.D. 1955 27 JANVIER



Le MARDI 25 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre-
vingt-deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Marjory Grace Darling Downey Picktell,
de la cité de Montréal, province de Québec, opératrice de machine, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Louis Patrick Picktell, le
comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à
tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
W. M. ASELTINE,

Président suppléant.

Le MARDI 25 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre-
vingt-troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Francis Joseph Ellis, de la ville de Beaure-
paire, province de Québec, chef métallurgiste, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Gladys Ann Hern Ellis, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
W. M. ASELTINE,

Président suppléant.

Le MARDI 25 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre-
vingt-quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de John McKinnell, village de Croydon,
province de Québec, ingénieur, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Mary Douglas McKinnell, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
W. M. ASELTINE,

Président suppléant.

Le MARDI 25 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre-
vingt-cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Ada Garland Skakle Campbell, de la cité
de Montréal, province de Québec, relieuse, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Wesley Cermon Campbell, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le MAmni 25 janvier 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre-

vingt-sixième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Shirley Elizabeth Saul Hutchison, de la

cité de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dis-
solve son mariage avec James Peter Hutchison, le Comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards,
sauf la Règle 140 concernant le paiement des taxes parlementaires.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise des taxes parlementaires prescrites

par la Règle 140, moins la somme de $75.00, et qu'un excédent de paiement de
$50.00 soit remboursé à la pétitionnaire.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le MADi 25 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre-
vingt-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Rotha Dodgeon Webb, de la cité de Lachine,
province de Québec, sténographe, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Dyson Herbert Webb, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Sur motion, il est-
Ordonné: Que les rapports du comité permanent des Divorces portant les

numéros soixante-deux à quatre-vingt-sept, les deux précités inclusivement,
soient pris en considération à la prochaine séance du Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la troisième
fois, sur division:-

Bill (H), intitulé: "Loi pour faire droit à Daisy Ruth Kirk Stanistreet".
Bill (1), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Christina Edwards Mackay".
Bill (J), intitulé: "Loi pour faire droit à Barbara Elinor Richardson Jones".
Bill (K), intitulé: "Loi pour faire droit à Wira Pushkar Tereshtshenko".
Bill (L), intitulé: "Loi pour faire droit à Stella (Stephania) Burnatowska

Holowaty".
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Bill (M), intitulé: "Loi pour faire droit à Harry Evert Finlayson".
Bill (N), intitulé: "Loi pour faire droit à George James Nangreaves".
Bill (O), intitulé: "Loi pour faire droit à Carmela Lanza Morash".
Bill (P), intitulé: "Loi pour faire droit à Meyer Francis Doyle".
Bill (Q), intitulé: "Loi pour faire droit à Julia Mary Collen Dwyer Rose".
Bill (R), intitulé: "Loi pour faire droit à Bela Koschitza Brawerman".

Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour l'in-
former que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui communiquer,
avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce devant
le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives déposées
devant ledit comité.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., qu'il soit-

Résolu,-Qu'il importe que les deux Chambres du Parlement approuvent
le Protocole d'accession au Traité de l'Atlantique Nord de la République fédé-
rale d'Allemagne, signé par le Canada à Paris, le 23 octobre 1954, et que cette
Chambre approuve ledit Protocole.

L'honorable Président quitte son fauteuil, afin de s'adresser au Sénat,
et l'honorable sénateur Beaubien est appelé à le remplacer à titre de Prési-
dent pro tem.

L'honorable Président reprend son fauteuil.

Après débat,
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est unanimement résolue par l'affirmative.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la reprise du débat sur le discours que
Son Excellence le Gouverneur général a prononcé du Trône lors de l'ouverture
de la présente session du Parlement, ainsi que sur la motion de l'honorable
sénatrice Hodges, appuyée par l'honorable sénateur Tremblay, demandant-

Que l'Adresse suivante soit présentée à Son Excellence le Gouverneur
général du Canada, afin de lui offrir les humbles remerciements de cette
Chambre pour le gracieux discours qu'il a plu à Son Excellence de prononcer
devant les deux Chambres du Parlement, savoir:

A Son Excellence le très honorable Vincent Massey, membre de l'Ordre
des Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

Qu'il Plaise à Votre Excellence:

Nous, très fidèles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d'agréer
nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu'Elle a adressé aux
deux Chambres du Parlement.

Après débat, il est-
Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du Sénat.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (B), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la bibliothèque du Parlement", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est -

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la deuxième
fois, sur division:-

Bill (T), intitulé: "Loi pour faire droit à Maxine Samuels Resseguier".
Bill (U), intitulé: "Loi pour faire droit à Ginette-Monique Cornu Lebè-

gue".
Bill (V), intitulé: "Loi pour faire droit à Eugen Hartberg".
Bill (W), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Pierre-Émile Jasmin

Rhéaume".
Bill (X), intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Jane Marcelin Bé-

langer".
Bill (Y), intitulé: "Loi pour faire droit à Hugh McCrone Dunsmuir".
Bill (Z), intitulé: "Loi pour faire droit à Hazel Winifred Edwards Wel-

cher".
Bill (A-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Joan Audrey Baur Walker".
Bill (B-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Pauline-Alice-Leduc Spona-

gle".
Bill (C-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Lillian Greenberg Seligman".
Bill (D-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Antoinette Demers Vi-

geant".
Bill (E-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Yoneyuki Watanabe".
Bill (F-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Leslie Sutcliffe".
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Bill (G-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Rita-Ursule Labadie Huot".

Bill (H-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Evangeline N. Rodinos Zolotas".

Bill (I-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Maria Lutz Kaczmarek".

Bill (J-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Clare Taylor Bélanger".

Bill (K-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Jean-Claude Robitaille".

Bill (L-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Ida Meitin Wooden".

Bill (M-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Fleur-Ange Francœur Ther-
rien".

Bill (N-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Maria Christina Vettore Austin".

Bill (0-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Roland Lefebvre".

Bill (P-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Augustine Denonville Leclère".

Bill (Q-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Theresa McSheffrey Ri-
chard".

Bill (R-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Pierrette Marsan Short".

Bill (S-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Greta Irene Kokko Marchand".

Bill (T-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Yolande Segatore Grandillo".

Bill (U-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Annie Laker Gillen".

Bill (V-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Juliette-Bertha Langlois Miller".

Bill (W-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Arthur Johnston".

Bill (X-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Bela Antal Kelecsenyl".

Bill (Y-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Roger-Gérard Doucet".

Bill (Z-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Elsie Amelia Armistice Wood
Lavoie".

Bill (A-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-René-Roméo Lafrance".

Bill (B-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Gweneth Leslie Clarke Atkin-
son".

Bill (C-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Muriel Claire Wilson Hart".

Bill (D-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Violet Doris Hubbard MacGre-
gor".

Bill (E-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Christina Mellis Campbell
Squires".

Bill (F-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Katharine Hamilton Ellis
Bishop".

Bill (G-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Sheila Kathleen McNaughton
Best".

Bill (H-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Pearl Mendelson Markus".

Bill (1-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Leona Dalton Dawe".

Bill (J-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Ethel Tietlebaum Segal".

Bill (K-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Sheila Mary Power Stone".

Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une troi-
sième lecture à la prochaine séance du Sénat.
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Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Connolly propose que le
Bill (S), intitulé: "Loi constituant en corporation Gerling General Insurance
Company of Canada", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera ajour-

né jusqu'à mardi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Le mardi l" février 1955

Huit heures du soir.

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:
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Howden,
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Macdonald,

MacKinnon,
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McDonald,

McGuire,

McIntyre,

McKeen,

Petten,

Quinn,

Reid,

Robertson,

Roebuck,

Ross,

Stambaugh,

Stevenson,

Taylor,

Tremblay,

Turgeon,

Vaillancourt,

Veniot,

Vien,

Wilson,
Woodrow.

Baird,

Barbour,

Basha,

Beaubien,

Bishop,

Blais,
Bouffard,

Bradette,

Bradley,

Connolly,

Crerar,

Duffus,

Dupuis,
Fafard,
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message ainsi
conçu:-

Le mercredi 26 janvier 1955.
Résolu,-Que Mlle Bennett, Messieurs Boisvert, Brown (Essex-Ouest),

Brown (Brantford), Cameron (High-Park), Fairey, Garson, Leduc (Verdun),
Lusby, Mitchell (London), Montgomery, Murphy (Westmoreland), Shaw, M'
Shipley, Messieurs Thatcher, Valois et Winch représentent cette Chambre au
sein du Comité mixte des deux Chambres du Parlement institué le 14 janvier
1955 aux fins de faire une enquête et de présenter un rapport sur la question de
savoir s'il y a lieu de modifier de quelque façon le droit pénal du Canada en ce
qui concerne a) la peine capitale, b) les punitions corporelles ou c) les lote-
ries, et, dans le cas de l'affirmative, de quelle façon et dans quelle mesure; et

Qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que
les députés susmentionnés ont été nommés pour représenter les Communes au
sein dudit comité mixte des deux Chambres.

ATTESTÉ.

LÉON J. RAYMOND,
Gref§ier de la Chambre des communes.

Ordonné: Que ledit message soit déposé sur la Table.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que la résolution du Sénat adoptée le 25 janvier 1955, relative-

ment au Comité mixte des deux Chambres du Parlement aux fins de s'enquérir
et de faire rapport sur le droit criminel du Canada en ce qui concerne a) la
peine capitale, b) les punitions corporelles ou c) les loteries, soit modifiée en
y ajoutant le paragraphe suivant:-

"Que le quorum dudit Comité soit fixé à neuf membres".

Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour l'informer
en conséquence.

Les pétitions suivantes sont présentées séparément:-
Par l'honorable Président du comité permanent des Divorces-
De Eva Levine Shapiro, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une

loi qui dissolve son mariage avec Jack Shapiro.
De Michael Moses Scullion, de Montréal, Québec, demandant l'adoption

d'une loi qui dissolve son mariage avec Ruth Pamela Bate Scullion.
De Réal Perras, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui

dissolve son mariage avec Eliette Couillard Perras.
De Grace Elizabeth Sinclair Peterkin, de Montréal, Québec, demandant

l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec James Peterkin, de Lachine,
Québec.

De Izrael Szer, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Helga Vera Ruth Eisermann Szer.

De Robert Fraser Callahan, de Montréal, Québec. demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Stella Horodecky, de Verdun, Québec.
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De Winnifred Herberg Chapman, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Earl Chapman.

De Florence Mary Ann Meakin Oranski, d'Ottawa, Ontario, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Leo Oranski, autrement
connu sous le nom de Leon Oranski, de Montréal, Québec.

De Annie Kofman Liebman, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Nathan Liebman, d'Outremont, Québec.

De Erna Reiter Kastelberger, de Verdun, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Peter Kastelberger, de Saint-Jean,
Québec.

De Marie-Blanche Dionne Krysko, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Anton Krysko.

De Rocco Aldo Amaedeo Mastrocola, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Marjorie Mettam Mastrocola.

De Ethel Dworkin Abrains, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Ted (Theodore) Martin Abrams.

De Marie-Mae Séguin Le Moyne, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Pierre Le Moyne.

De Joseph-Léon-Gilles D'Avignon, de Dorion, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Eliette D'Avignon, de
Rivière-du-Loup, Québec.

De Ruth Steirman Levine, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Jacob Levine.

De Anne GorinSeward, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Thomas Allen Seward.

De Elie Chabotar, de Ville-Saint-Pierre, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Eileen May Wilson Chabotar, de Mont-
réal, Québec.

De Clifford Joseph Linehan, de Verdun, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Amy Janet Sheppard Linehan, de
Montréal, Québec.

Les pétitions suivantes sont lues et reçues:-
De The Bonaventure and Gaspé Telephone Company, Limited, de la ville

de New Carlisle, dans la province de Québec, demandant l'adoption d'une loi
aux fins de modifier sa loi de constitution.

De The London and Port Stanley Railway Company et la cité de London,
Ontario, demandant l'adoption d'une loi à l'effet de confirmer une convention
intervenue entre lesdites parties à l'égard du transfert de l'actif de la Com-
pagnie à la Corporation; de donner pouvoir à la Corporation d'exercer les
opérations de The London and Port Stanley Railway, et pour d'autres fins.

De George Meredith Huycke et autres personnes, de la cité de Toronto, dans
la province d'Ontario, demandant d'être constituées en une corporation portant
nom "Victoria Insurance Company of Canada".



L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
les rapports de ce comité portant les numéros quatre-vingt-huit à cent dix-huit,
les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont alors présentés par le Greffier, comme suit:-

Le MERCREDI 26 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre-
vingt-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Barbara Norma Demaine Davies, de la cité
de Lachine, province de Québec, préposée à l'embouchage, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Lewis William Davies, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous im-
portants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le MERCREDI 26 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre-
vingt-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Reta Muriel Hadden Moffitt, de la cité de
Verdun, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec William Hamilton Moffitt, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le MERCREDI 26 janvier 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre-

vingt-dixième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Meta Avard Wheatley Griffin, de la cité de

Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec George Harry Griffin, le comité a constaté que les prescriptions des
règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.
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Le MERCREDI 26 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre-
vingt-onzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Emma Melite Latvaityte Vairogs, de la cité
de Montréal, province de Québec, employée d'usine, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Nikolaje Vairogs, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le MERCREDI 26 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre-
vingt-douzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Marie-Jeanne d'Arc-Marcelle Bernier Le-
mieux, de la cité de Montréal, province de Québec, modiste, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Joseph-Lucien-Arthur Lemieux,
le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées
à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le MERCREDI 26 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre-
vingt-treizième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Lois Audrey Jemima Patch Howell, de la
cité de Montréal, province de Québec, sténographe, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Richard Allen Howell, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le MERCREDI 26 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre-
vingt-quatorzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Dorothy Izenberg Lenetsky, de la cité de
Montréal, province de Québec, teneuse de livres, demandant l'adoption 'd'une
loi qui dissolve son mariage avec Reuben Lenetsky, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le MERCREDI 26 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre-
vingt-quinzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de George Reilly Hunter, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, préposé à l'entretien, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Alice Lumsden Hunter, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le MERCREDI 26 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre-
vingt-seizième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Donald William Downie, de la cité de
Westmount, province de Québec, réparateur, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Beverley Joan Boynton Downie, le comité a cons-
taté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le MERCREDI 26 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre-
vingt-dix-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Rita Barlatti Devlin, de la cité de Montréal,
province de Québec, commise de bureau, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec William James Devlin, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.
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Le MERCREDI 26 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre-
vingt-dix-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Ruby Kitts Shea, de la cité de Montréal,
province de Québec, commise, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec David Shea, le comité a constaté que les prescriptions des règles
du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le JEUDI 27 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre-
vingt-dix-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Margaret Pearl McNamara Rowlatt, de
la cité de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Robert Marshall, le comité a constaté que les pres-
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le JEUDI 27 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son centième
rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Mabel Kinghorn Marshall, de la cité de
Montréal, province de Québec, serveuse, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Robert Marshall, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le JEUDI 27 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Shirley Norah Farrar Mizener, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Roderick Henry Mizener, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le JEUDI 27 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Jane Schubert Clark Bernard, de la cité
de Lachine, province de Québec, institutrice, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Angus McLeod Bernard, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le JEUDi 27 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Irene Joan Fabian Jefford, de la cité de
Montréal, province de Québec, commise de bureau, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Robert Doyd Jefford, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le JEUDI 27 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Lois Silby Walker Toronski, de la ville
St-Laurent, province de Québec, receptionniste, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Hane Joachim Toronski, le comité a constaté.
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.
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Le JEUDI 27 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Lillian Dorothy Menzies Drennan, de la
cité de Longueuil, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dis-
solve son mariage avec Robert Melville Drennan, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le JEUDI 27 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Henry Edwin Lasnier, de la cité de
Montréal, province de Québec, vérificateur de compteurs, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Ruby Loraine Florence Stockless Lasnier,
le Comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées
à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le JEUDI 27 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Elen Kremer El1maurer, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Anthony Elmaurer, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le JEUDI 27 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Christine Bennie Kelly Mooney, de la cité
de Montréal, province de Québec, sténographe, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Eric Mooney, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le VENDREDI 28 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Shirley Patricia King Craddock, de Ville
La Salle, province de Québec, dactylographe, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec John Johnstone Craddock, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le VENDREDI 28 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
dixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Nomi Meijerowicz Goldenstein, de la cité
de Montréal, province de Québec, employée d'usine, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Joseph Goldenstein, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le VENDREDI 28 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
onzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Edith Dora Hyndman Ross, de la cité de
Dorval, province de Québec, garde-malade enregistrée, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Cecil Edward Ross, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.
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Le VENDREDI 28 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
douzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Irene Annetta Thomas Bromby, de la cité
de Verdun, province de Québec, secrétaire particulière, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Lorne Douglas Bromby, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous im-
portants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le VENDREDI 28 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
treizième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Arthur Edmond Oliver, de la cité de Ver-
dun, province de Québec, caporal de l'armée canadienne, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Mary McDougall Paton Oliver, le comité
a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le VENDREDI 28 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatorzième rapport, comme suit:--

1. Relativement à la pétition de Joseph Zawiski, de la cité de Montréal, pro-
vince de Québec, ouvrier en construction, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Wenda Chuka Zawiski, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le VENDREDI 28 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quinzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Mary Jagielle Kaczyinski, de la cité de
Toronto, province d'Ontario, opératrice de machine, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Mieczyalaw Kaczyinski. de la ville de Ste-
Rose, province de Québec, le comité a constaté que les prescriptions des règles
du Sénat ont été observées à tous importants égards.



2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
W. M. ASELTINE,

Président suppléant.

Le VENDREDI 28 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
seizième rapport, comme suit: -

1. Relativement à la pétition de Eleanor Honor Connolly Sutcliffe, de la
cité de Strathmore, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Henry O'Neill Sutcliffe, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
W. M. ASELTINE,

Président suppléant.

Le VENDREDI 28 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
dix-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Marie Laurenza Suzanne Bolduc Hawkins,
de la cité de Montréal, province de Québec, modèle, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Stanley Russell Hawkins, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage

Le tout respectueusement soumis.
W. M. ASELTINE,

Président suppléant.

Le VENDREDI 28 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
dix-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Daniel Joseph MacLean, de la cité de
Montréal, province de Québec, représentant de services, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Doris Ann Wood MacLean, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage

Le tout respectueusement soumis.
W. M. ASELTINE,

Président suppléant.

Sur motion, il est-
Ordonné: Que les rapports du comité permanent des Divorces portant les

numéros quatre-vingt-huit à cent dix-huit, les deux précités inclusivement,
soient pris en considération demain.
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Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des rapports
du comité permanent des Divorces portant les numéros soixante-deux à quatre-
vingt-sept, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

L'honorable sénateur Roebuck, Président du comité permanent des Di-
vorces, présente au Sénat les bills suivants:-

Bill (L-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Vera Grace Westley Stewart".

Bill (M-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Freda Margery Turton Pellerin".

Bill (N-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Sieglinde Rosa Wolf Coss".

Bill (0-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Vina Lebel Duhamel".

Bill (P-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Florence Pearl Loader Varden".

Bill (Q-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Ethel Elizabeth Smith Tero".

Bill (R-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Annabel Clouston
Grandjean".

Bill (S-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Miriam Rabinovitch Yampolsky,
autrement connue sous le nom de Miriam Rabinovitch Pollack".

Bill (T-2), intitulé: "Loi pour faire droit à George Angus Robinson".

Bill (U-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Gerald Willy Moore".

Bill (V-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Desneiges Primeau".

Bill (W-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Gladys Krassner Garoff".

Bill (X-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Aitken Robertson
Comis".

Bill (Y-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie Rose Barsey De Board".

Bill (Z-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Maureen Theresa May Baker
Reed".

Bill (A-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Henry Schoen".

Bill (B-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Harold Archie Donaghy".

Bill (C-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Beatrice Ellis Oakes".

Bill (D-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Rose Blum Brenner".

Bill (E-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Georges-Ovide Normand".

Bill (F-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Marjory Grace Darling Downey
Picktel".

Bill (G-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Francis Joseph Ellis".

Bill (H-3), intitulé: "Loi pour faire droit à John McKinnell".

Bill (1-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Ada Garland Skakle Campbell".

Bill (J-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Shirley Elizabeth Saul Hut-
chison".
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Bill (K-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Rotha Dodgson Webb".

Lesdits bills sont lus la première fois, sur division, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'ils soient inscrits à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la troisième
fois, sur division:-

Bill (T), intitulé: "Loi pour faire droit à Maxine Samuels Resseguier".

Bill (U), intitulé: "Loi pour faire droit à Ginette-Monique Cornu Lebègue".

Bill (V), intitulé: "Loi pour faire droit à Eugen Hartberg".

Bill (W), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Pierre-Émile Jasmin
Rhéaume".

Bill (X), intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Jane Marcelin Bélan-
ger".

Bill (Y), intitulé: "Loi pour faire droit à Hugh McCrone Dunsmuir".

Bill (Z), intitulé: "Loi pour faire droit à Hazel Winifred Edwards Wel-
cher".

Bill (A-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Joan Audrey Baur Walker".

Bill (B-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Pauline-Alice-Leduc Spona-
gle".

Bill (C-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Lillian Greenberg Seligman".

Bill (D-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Antoinette Demers Vi-
geant".

Bill (E-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Yoneyuki Watanabe".

Bill (F-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Leslie Suteliffe".

Bill (G-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Rita-Ursule Labadie Huot".

Bill (H-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Evangeline N. Rodinos Zolotas".

Bill (1-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Maria Lutz Kaczmarek".

Bill (J-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Clare Taylor Bélanger".

Bill (K-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Jean-Claude Robitaille".

Bill (L-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Ida Meitin Wooden".

Bill (M-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Fleur-Ange Francœur Ther-
rien"

Bill (N-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Maria Christina Vettore Austin".

Bill (0-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Roland Lefebvre".

Bill (P-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Augustine Denonville Leclère".

Bill (Q-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Theresa McSheffrey Ri-
chard".

Bill (R-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Pierrette Marsan Short".

Bill (S-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Greta Irene Kokko Marchand".

Bill (T-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Yolande Segatore Grandillo".
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Bill (U-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Annie Laker Gillen".
Bill (V-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Juliette-Bertha Langlois Miller".
Bill (W-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Arthur Johnston".
Bill (X-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Bela Antal Kelecsenyl".
Bill (Y-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Roger-Gérard Doucet".
Bill (Z-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Elsie Amelia Armistice Wood

Lavoie".
Bill (A-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-René-Roméo Lafrance".
Bill (B-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Gweneth Leslie Clarke Atkin-

son".
Bill (C-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Muriel Claire Wilson Hart".
Bill (D-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Violet Doris Hubbard MacGre-

gor".
Bill (E-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Christina Mellis Campbell

Squires".
Bill (F-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Katharine Hamilton Ellis

Bishop".
Bill (G-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Sheila Kathleen McNaughton

Best".
Bill (H-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Pearl Mendelson Markus".
Bill (1-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Leona Dalton Dawe".
Bill (J-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Ethel Tietlebaum Segal".
Bill (K-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Sheila Mary Power Stone".

Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés-
Elle est, sur division, résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui en commu-
niquer, avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce
devant le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives
déposées devant ledit comité.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la reprise du débat' sur le discours que
Son Excellence le Gouverneur général a prononcé du Trône lors de l'ouverture
de la présente session du Parlement, ainsi que sur la motion de l'honorable
sénatrice Hodges, appuyée par l'honorable sénateur Tremblay, demandant-

Que l'Adresse suivante soit présentée à Son Excellence le Gouverneur
général du Canada, afin de lui offrir les humbles remerciements de cette
Chambre pour le gracieux discours qu'il a plu à Son Excellence de prononcer
devant les deux Chambres du Parlement, savoir:

A Son Excellence le très honorable Vincent Massey, membre de l'Ordre
des Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

Qu'il Plaise à Votre Excellence:

Nous, très fidèles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d'agréer
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nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu'Elle a adressé aux
deux Chambres du Parlement.

Après débat, il est-

Ordonné: Que plus ample débat sur ladite motion soit ajourné à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (B), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la bibliothèque du Parlement", il est -

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
'Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Le Sénat s'ajourne.
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Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Baird,

Barbour,

Basha,

Beaubien,

Bishop,

Blais,

Bouffard,
Bradette,

Bradley,

Burchill,

Connolly,

Crerar,

Dessureault,

Duffus,

Dupuis,
Fafard,

Farquhar,

Fergusson,

Fournier,

Godbout,
Golding,

Gouin,

Grant,

Haig,

Hawkins,

Hayden,

Hodges,
Horner,

Howden,

Hugessen,

Isnor,

Jodoin,

King,

Léger,

Macdonald,

MacKinnon,

Marcotte,

McDonald,

McGuire,

McIntyre,

McKeen,

Petten,

Quinn,

Reid,

Robertson,

Roebuck,

Ross,

Stambaugh,

Stevenson,
Taylor,

Tremblay,

Turgeon,

Vaillancourt,

Veniot,

Vien,

Wilson,

Woodrow.

2 FÉVRIERA.D. 1955



PRIÈRES.

La pétition suivante est présentée,

Par l'honorable sénateur Bishop: -

De La Corporation Épiscopale Romaine Catholique de Pembroke, deman-
dant l'adoption d'une loi à l'effet de modifier sa loi de constitution en corpo-
ration.

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
les rapports de ce comité portant les numéros cent dix-neuf à cent quarante-
trois, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit: -

Le LUNDI 31 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
dix-neuvième rapport, comme suit: -

1. Relativement à la pétition de Berthe Montpetit Goupil, de la cité de
Montréal, province de Québec, vendeuse, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Albert Goupil, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

Le LUNDI 31 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
vingtième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la péttiion de Joseph-Albert-Roland Archambault, de la
cité de Montréal, province de Québec, vendeur, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Marie-Virginie Guilbault Archambault, le comité
a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

Le LUNDI 31 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
vingt-et-unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Evelyn Held Schulman, de la cité de Qué-
bec, province de Québec, vendeuse, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Benno Schulman, le comité a constaté que les prescriptions des
règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

Le LUNDI 31 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
vingt-deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Antoni Dmysz, de la cité de Montréal, pro-
vince de Québec, soudeur, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son ma-
riage avec Olga Diachun Dmysz, le comité a constaté que les prescriptions des
règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

Le LUNDI 31 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
vingt-troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Eunice Levine Yelin, de la cité de Montréal,
province de Québec, employée de bureau, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Harry Yelin, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

Le LUNDI 31 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
vingt-quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Joyce Hodkin Gilhooly, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, secrétaire particulière, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Gerth William Gilhooly, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.
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Le LUNDI 31 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
vingt-cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Pauline McDonald McDerment, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec John McDerment, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

Le LUNDI 31 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
vingt-sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Velma May Robinson Macaulay, de la cité
d'Outremont, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Alexander Macaulay, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards, sauf la Règle 140
concernant le paiement des taxes parlementaires.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise des taxes parlementaires prescrites par

la Règle 140, moins la somme de $125.00.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

Le LUNDI 31 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
vingt-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Mary McDonald Gauthier, de la cité de
Montréal, province de Québec, commise de bureau, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Yvon Gauthier, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

Le LUNDI 31 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
vingt-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Andrew Henry Pytel, de la cité de Montréal,
province de Québec, étudiant, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Patricia May Yep Pytel, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

Le LUNDI 31 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
vingt-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de James Wong, autrement connu sous le nom
de Yon Hong Ark, de la cité de Montréal, province de Québec, opérateur de
restaurant, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Lillian
Ann Leclaire Wong, le comité a constaté que les perscriptions des règles du Sénat
ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

Le LUNDI 31 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
trentième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Ruth Nathan Filkelman, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, vendeuse, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Morris Finkelman, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

Le LUNDI 31 janvier 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
trente-et-unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Richard Robert Tomlinson, de la ville de
Pointe-Claire, province de Québec, pointeur, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Frances Esther Wilson Tomlinson, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le MARDI 1" février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
trente-deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Sheila Elsie Clarkson Flintoft, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Christopher Henry Flintoft, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 1" février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
trente-troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Joseph-Édouard-Alexandre Brunelle, de
Ville Émard, province de Québec, pharmacien, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Ellen Kelly Brunelle, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 1" février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
trente-quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Ruth Evans Silver, de la cité de Montréal,
province de Québec, teneuse de livres, demandant l'adoption d'une loi qui dissol-
ve son mariage avec Abe Silver, le comité a constaté que les prescriptions des
règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 1" février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
brente-cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Mania Rissman Neftin, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son ma-
riage avec Sem Neftin, le comité a constaté que les prescriptions des règles du
Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 1" février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
trente-sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Lucien Gagnon, de la cité de Montréal, pro-
vince de Québec, vendeur d'autos, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Laurence Larivière Gagnon, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 1" février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
trente-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de John William Newton, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, soldat, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Mary Elsie Lawless Newton, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 1" février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
trente-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Rita Forest Leblanc, de la cité de Montréal,
province de Québec, couturière, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Léon Leblanc, le comité a constaté que les prescriptions des règles
du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le mARDi 1' février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
trente-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Marcelle Topping Paradis, de la cité de
Montréal, province de Québec, masseuse, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Géraid Paradis, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI l" février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quarantième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de John Edward Foran, de la ville Montréal
Nord, province de Québec, messager ferroviaire, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Margaret Mary Doyle Foran, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 1" février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quarante-et-unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Evelyn Wools Gallagher McDougall, de
la cité de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Purvis David McDougall, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 1" février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quarante-deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Edward Satel, de la cité de Montréal, pro-
vince de Québec, gérant, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Thérèse Montpetit Satel, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 1" février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quarante-troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Mollie Litvack Rabinovitch, de la cité de
Montréal, province de Québec, teneuse de livres, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Allan Saul Rabinovitch, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Sur motion, il est-
Ordonné: Que les rapports du comité permanent des Divorces portant

les numéros cent dix-neuf à cent quarante-trois, les deux précités inclusive-
ment, soient pris en considération demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat sur le discours que
Son Excellence le Gouverneur général a prononcé du Trône lors de l'ouverture
de la présente session du Parlement, ainsi que sur la motion de l'honorable
sénatrice Hodges, appuyée par l'honorable sénateur Tremblay, demandant-

Que l'Adresse suivante soit présentée à Son Excellence le Gouverneur
général du Canada, afin de lui offrir les humbles remerciements de cette
Chambre pour le gracieux discours qu'il a plu à Son Excellence de prononcer
devant les deux Chambres du Parlement, savoir:

A Son Excellence le très honorable Vincent Massey, membre de l'Ordre
des Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

Qu'il Plaise à Votre Excellence:

Nous, très fidèles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d'agréer
nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu'Elle a adressé aux
deux Chambres du Parlement.

Après débat, il est-
Ordonné: Que plus ample débat sur ladite motion soit ajourné à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du- Bill (B), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la bibliothèque du Parlement", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

2 FÉVRIERA.D. 1955



A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des rapports
du comité permanent des Divorces portant les numéros quatre-vingt-huit à
cent dix-huit, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la deuxième
fois, sur division: -

Bill (L-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Vera Grace Westley Stewart".

Bill (M-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Freda Margery Turton Pellerin".

Bill (N-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Sieglinde Rosa Wolf Coss".

Bill (0-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Vina Lebel Duhamel".

Bill (P-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Florence Pearl Loader Varden".

Bill (Q-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Ethel Elizabeth Smith Tero".

Bill (R-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Annabel Clouston
Grandjean".

Bill (S-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Miriam Rabinovitch Yampolsky,
autrement connue sous le nom de Miriam Rabinovitch Pollack".

Bill (T-2), intitulé: "Loi pour faire droit à George Angus Robinson".

Bill (U-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Gerald Willy Moore".

Bill (V-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Desneiges Primeau".

Bill (W-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Gladys Krassner Garoff".

Bill (X-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Aitken Robertson
Comis".
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Bill (Y-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie Rose Barsey De Board".

Bill (Z-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Maureen Theresa May Baker
Reed".

Bill (A-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Henry Schoen".

Bill (B-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Harold Archie Donaghy".

Bill (C-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Beatrice Ellis Oakes".

Bill (D-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Rose Blum Brenner".

Bill (E-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Georges-Ovide Normand".

Bill (F-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Marjory Grace Darling Downey
Picktel1".

Bill (G-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Francis Joseph Ellis".

Bill (H-3), intitulé: "Loi pour faire droit à John McKinnell".

Bill (1-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Ada Garland Skakle Campbell".

Bill (J-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Shirley Elizabeth Saul Hut-
chison".

Bill (K-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Rotha Dodgson Webb".

Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une
troisième lecture demain.

Le Sénat s'ajourne.
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Haig,

Hawkins,
Hayden,

Hodges,

Horner,

Howden,
Hugessen,

Isnor,

Jodoin,
King,

Léger,

Macdonald,

Marcotte,

McDonald,

McGuire,

McIntyre,

McKeen,

McLean,
Petten,

Quinn,
Reid,

Robertson,
Roebuck,

Ross,

Stambaugh,

Stevenson,

Taylor,

Tremblay,

Turgeon,

Vaillancourt,

Wilson,

Woodrow.
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PRIÈRES.

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, pré-
sente au Sénat les rapports de ce comité portant les numéros cent quarante-
quatre à cent cinquante-quatre, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit: -

Le MARDI 1" février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quarante-quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Nora Elizabeth Wolverson Powell, de la
cité de Montréal, province de Québec, sténographe, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec George Howard Powell, le -comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 1" février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quarante-cinquième rapport, comme sut:-

1. Relativement à la pétition de Hazel Miller Clark, de la cité de Montréal,
province de Québec, caissière de banque, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Gerald Germain Clark, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 1' février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quarante-sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Zofia Janina Hurny Slesicki, de la cité de
Montréal, province de Québec, couturière, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Tadeusz Slesicki, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le MARDI 1" février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quarante-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Carmen Cortez Leigh Pitt, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec John Oxley Pitt, le comité a constaté que les prescriptions des
règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 1" février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quarante-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Pereskevy Moshonas Moshonas, de la cité
de Montréal, province de Québec, opératrice en lingerie, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Spiros Moshonas, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 1" février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quarante-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Mary Lee Eilson Couttie, de la ville de
Lachine, province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Robert Lowe Couttie, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 1" février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
cinquantième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Giacinta Villarosa Colucci, de la cité de
Montréal, province de Québec, commise, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Anthony John Colucci, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le MARDI 1" février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
cinquante-et-unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Irene Dora Baker Pearson, de la cité de
Montréal, province de Québec, technicienne de laboratoire, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Nils Olef Thomas Pearson, le
comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à
tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le MARDI 1" février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
cinquante-deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Gisele Kunz Cobel, de la cité de Montréal,
province de Québec, employée à l'assemblage, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Peter Cobel, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards, sauf
la Règle 140 concernant le paiement des taxes parlementaires.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise à la pétitionnaire des taxes parlemen-

taires prescrites par la Règle 140, moins la somme de $75.00.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le MARDI 1o février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
cinquante-troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Aline Rousseau Laporte, de la ville de Val
d'Or, province de Québec, femme de ménage, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Réal Laporte, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards, sauf la Règle
140 concernant le paiement des taxes parlementaires.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise à la pétitionnaire des taxes parlemen-

taires prescrites par la Règle 140, moins la somme de $50.00.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.
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Le MARDI 1" février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
cinquante-quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Dorothy Arlin Wintrobe, de la cité de
Montréal, province de Québec, institutrice, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Pinches Wintrobe, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.
Sur motion, il est-
Ordonné: Que les rapports du comité permanent des Divorces portant les

numéros cent quarante-quatre à cent cinquante-quatre, les deux précités inclu-
sivement, soient pris en considération à la prochaine séance du Sénat.

L'honorable sénateur Roebuck, Président du comité permanent desDivor-
ces, présente au Sénat les bills suivants:-

Bill (L-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Barbara Norma Demaine
Davies".

Bill (M-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Reta Muriel Hadden Moffit".
Bill (N-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Meta Avard Wheatley Griffin".
Bill (0-3), Intitulé: "Loi pour faire droit à Emma Melite Latvaityte

Vairogs".
Bill (P-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Jeanne d'Arc-Marcelle

Bernier Lemieux".

Bill (Q-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Lois Audrey Jemina Patch
Howell".

Bill (R-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Dorothy Izenberg Lenetsky'.
Bill (S-3), intitulé: "Loi pour faire droit à George Reilly Hunter".
Bill (T-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Donald William Downie".
Bill (U-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Rita Barlatti Devlin".

Bill (V-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruby Kitts Shea".

Bill (W-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Pearl McNamara
Rowlatt".

Bill (X-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Mabel Kinghorn Marshall".
Bill (Y-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Shirley Norah Farrar Mizener".

Bill (Z-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Jane Schubert Clark Bernard".

Bill (A-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Joan Fabian Jefford".

Bill (B-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Lois Silby Walker Torunski".

Bill (C-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Lillian Dorothy Menzies
Drennan".

Bill (D-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Henry Edwin Lasnier".

Bill (E-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Elsa Kremer El1maurer".
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Bill (F-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Christine Bennie Kelly Mooney".

Bill (G-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Shirley Patricia King Craddock".

Bill (H-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Nomi Meijerowicz Goldenstein".

Bill (1-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Edith Dora Hyndman Ross".

Bill (J-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Annetta Thomas Bromby".

Bill (K-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Arthur Edmund Oliver".

Bill (L-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph Zawiski".

Bill (M-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Jagiello Kaczynski".

Bill (N-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Eleanor Honor Connolly Sut-
cliffe".

Bill (0-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Laurenza-Suzanne Bol-
duc Hawkins".

Bill (P-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Daniel Joseph MacLean.

Lesdits bills sont lus la première fois, sur division, et il est-
Ordonné: Qu'ils soient inscrits à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

à la prochaine séance du Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la troisième
fois, sur division: -

Bill (L-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Vera Grace Westley Stewart".

Bill (M-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Freda Margery Turton Pellerin".

Bill (N-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Sieglinde Rosa Wolf Coss".

Bill (0-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Vina Lebel Duhamel".

Bill (P-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Florence Pearl Loader Varden".

Bill (Q-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Ethel Elizabeth Smith Tero".

Bill (R-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Annabel Clouston
Grandjean".

Bill (S-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Miriam Rabinovitch Yampolsky,
autrement connue sous le nom de Miriam Rabinovitch Pollack".

Bill (T-2), intitulé: "Loi pour faire droit à George Angus Robinson".

Bill (U-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Gerald Willy Moore".

Bill (V-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Desneiges Primeau".

Bill (W-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Gladys Krassner Garoff".

Bill (X-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Maragaret Aitken Robertson
Comis".

Bill (Y-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie Rose Barsey De Board".
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Bill (Z-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Maureen Theresa May Baker
Reed".

Bill (A-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Henry Schoen".

Bill (B-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Harold Archie Donaghy".

Bill (C-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Beatrice Ellis Oakes".

Bill (D-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Rose Blum Brenner".

Bill (E-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Georges-Ovide Normand".

Bill (F-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Marjory Grace Darling Downey
Picktell".

Bil (G-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Francis Joseph Ellis".

Bill (H-3), intitulé: "Loi pour faire droit à John McKinnell".

Bill (1-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Ada Garland Skakle Campbell".

Bill (J-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Shirley Elizabeth Saul Hut-
chison".

Bill (K-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Rotha Dodgson Webb".

Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés-
Elle est, sur division, résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui en commu-
niquer, avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce
devant le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives
déposées devant ledit comité.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat sur le discours que
Son Excellence le Gouverneur général a prononcé du Trône lors de l'ouverture
de la présente session du Parlement, ainsi que sur la motion de l'honorable
sénatrice Hodges, appuyée par l'honorable sénateur Tremblay, demandant-

Que l'Adresse suivante soit présentée à Son Excellence le Gouverneur
général du Canada, afin de lui offrir les humbles remerciements de cette
Chambre pour le gracieux discours qu'il a plu à Son Excellence de prononcer
devant les deux Chambres du Parlement, savoir:

A Son Excellence le très honorable Vincent Massey, membre de l'Ordre
des Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada

Qu'il Plaise à Votre Excellence:

Nous, très fidèles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d'agréer
nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu'Elle a adressé aux
deux Chambres du Parlement.

Après débat, il est-
Ordonné: Que plus ample débat sur ladite motion soit ajourné à la pro-

chaine séance du Sénat.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (B), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la bibliothèque du Parlement", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros cent dix-neuf à cent qua-
rante-trois, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à mardi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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JOURNAUX
DU

SÉNAT DU CANADA

Le mardi 8 février 1955

Huit heures du soir.

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Fafard,
Farquhar,
Farris,
Fergusson,
Fournier,
Godbout,
Golding,
Gouin,
Grant,
Haig,
Hawkins,
Hodges,
Horner,
Howard,

Howden,
Hugessen,
Isnor,
Jodoin,
King,
Léger,
Macdonald,
MacKinnon,
Marcotte,
McDonald,
McGuire,
McIntyre,
McKeen,
Petten,

Pratt,
Quinn,
Reid,
Robertson,
Roebuck,
Ross,
Stevenson,
Taylor,
Tremblay,
Turgeon,
Vaillancourt,
Veniot,
Vien,
Wilson,
Woodrow.

Aseltine,
Baird,
Barbour,
Basha,
Beaubien,
Blais,
Bouffard,
Bradette,
Bradley,
Burchill,
Connolly,
Crerar,
Dupuis,
Euler,
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message conçu
dans les termes suivants:-

Le VENDREDI 4 février 1955.

Résolu,-Qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Hon-
neurs que Messieurs Applewhaite, Bertrand, Bourque, Brown (Essex-Ouest),
Carrick, Castleden, Coldwell, Dechêne, Dinsdale, Fraser (Peterborough), Fraser
(Saint-Jean-Ouest), Gingues, Gourd (Chapleau), Habel, Hamilton (York-
Ouest), Hansell, Hellyer, Henderson, Howe (Wellington-Huron), Hunter, Jones,
Jutras, Kirk (Shelburne-Yarmouth-Clare), Knight, LaCroix, Leboe, Leduc
(Gatineau), McCulloch, McGregor, McWilliam, Philpott, Pickersgill, Pouliot,
Ratelle, Reinke, Robinson( Bruce), Shaw, Small, Smith, Thibault, Tucker, Tus-
tin, Weselak et White (Middlesex-Est) ont été constitués en un comité chargé
d'aider Son Honneur l'Orateur dans la régie de la Bibliothèque du Parlement
en ce qui concerne les intérêts de la Chambre des communes, et pour représenter
la Chambre des communes au sein du comité mixte des deux Chambres au sujet
de la bibliothèque.

ATTESTÉ.
LÉON-J. RAYMOND,

Greffier de la Chambre des communes.

Ordonné: Que ledit message soit déposé sur la Table.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message conçu
dans les termes suivants:-

Le VENDREDI 4 février 1955.

Résolu,-Qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Hon-
neurs que la Chambre se joindra à eux pour former un comité mixte des deux
Chambres au sujet des travaux d'impressions du Parlement, et que les députés
suivants: Messieurs Ashbourne, Bertrand, Blair, Boivin, Bonnier, Boucher

(Restigouche-Madawaska), Brown (Brantford), Bryson, Campbell, Cardiff,
Charlton, Dechêne, Dickey, M' Fairclough, Messieurs Fairey, Fontaine, Gingras,
Girard, Gour (Russell), Habel, Hansell, Healy, Hodgson, Houck, Howe (Wel-
lington-Huron), Huffman, James, Johnson (Kindersley), Kickham, Langlois
(Berthier-Maskinongé-Delanaudière), Lefrançois, MacEachen, Maltais, Mang,
McGregor, McIvor, McWilliam, Patterson, Pommer, Regier, Robinson (Bruce),
Rochefort, Schneider, Simmons, Small, Smith, Stanton, Stick, Thibault, Tustin,
Valois, Weaver, Wylie et Zaplitny, représenteront la Chambre audit comité
mixte des travaux d'impressions du Parlement.

ATTESTÉ.
LÉON-J. RAYMOND,

Greffier de la Chambre des communes.

Ordonné: Que ledit message soit déposé sur la Table.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message conçu
dans les termes suivants:-

Le VENDREDI 4 février 1955.

Résolu,-Qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Hon-
neurs que la Chambre a nommé Mlle Bennett, Messieurs Caron, Ferguson, Gau-
thier (Nickel-Belt), Gingues, Gour (Russell), Hardie, Harkness, Herridge,
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MacNaught, Mang, Massé, McCulloch, McGregor, Michaud, Monette, Pommer,
Richard (Ottawa-Est), M'" Shipley, Messieurs Simmons, Stewart (Winnipeg-
Nord), Stick, White (Hastings-Frontenac) et Yuill pour assister Son Honneur
l'Orateur dans la régie du Restaurant en ce qui concerne les intérêts de la Cham-
bre des communes et pour représenter la Chambre des communes dans le comité
mixte des deux Chambres au sujet du Restaurant du Parlement.

ATTESTÉ.
LÉON-J. RAYMOND,

Greffier de la Chambre des communes.

Ordonné: Que ledit message soit déposé sur la Table.

La pétition suivante est présentée:
Par l'honorable sénateur Roebuck:
De "Eastern Canadian Union Conference Corporation of Seventh-day

Adventists" et de "Western Canadian Union Conference Corporation of Seventh-
day Adventists", demandant d'être constitués en un seul corps corporatif portant
nom: "The Canadian Union Conference Corporation of Seventh-day Adven-
tists".

Les pétitions suivantes sont présentées séparément,
Par l'honorable Président du comité permanent des Divorces: -

De Veronica Vera Bordeniuk Reidt, de Montréal, Québec, demandant l'a.
doption d'une loi qui dissolve son mariage avec Wallace Alan Reidt.

De Regina Wiener Strelezky Distelman, d'Outremont, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Hersh Distelman, de Mont-
réal, Québec.

De David Sandler, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Emily Carmen McCoy Sandler.

De Stanley Mira Levene, autrement connu sous le nom de Stanley Mira
Francis, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Audrey Gibson Levene, autrement connue sous le nom de Audrey
Gibson Francis.

De Ronald William Evans, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Gwytha Alwyn Lillian Pring Evans, de la
ville de Hanover, État de New-Jersey, l'un des États-Unis d'Amérique.

De Eileen Bayliss Roberts, de la ville de Montréal-Ouest, province de Qué-
bec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Russell
William Roberts, de Montréal, Québec.

De Margaret Violet Oswald Nicol MacIver, de la ville de Montréal-Est,
province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage
avec Norman Raymond MacIver, de Montréal, Québec.

De Barbara Louise Bartlett Broadbent, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec William Barclay Broadbent.

De Sara Beiss Stein, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Sam Stein.

De Dora Helen Simmons Glancy, de Verdun, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Frank Glancy.

De Mary Madeleine Colings Bell, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Abraham Bell.
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D'Isidore Tremblay, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Noëlla Rebman Tremblay.

De Joyce Davies Javallas, de la ville de Mackayville, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Nicholas Javallas, de Verdun,
Québec.

De Enid Gertrude Brooks Bray, du township de Brantford, Ontario, de-
mandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec James Bray, de
Montréal, Québec.

De Sybil Lavine Markowitz, de Aldershot, Ontario, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Saul Markowitz, de Montréal, Québec.

De Beatrice Macdonald Stewart Pasmore, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Hubert Martyn Wilcocks
Pasmore, de Charlottesville, État de Virginie, l'un des États-Unis d'Amérique.

De Ann Mary Allward Spighi, de Québec, province de Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Guiliano Cesare Oreste Enrico
Spighi, de Valcartier, Québec.

De Hilda Emmalin Christensen Taylor, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Gilbert James Alexander
Taylor.

De Jean-Louis Larose, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Augustine Desjardins Larose.

La pétition suivante est lue et reçue: -
De La Corporation Épiscopale Catholique Romaine de Pembroke, demandant

l'adoption d'une loi à l'effet de modifier sa loi de constitution en corporation.

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, pré-
sente les rapports de ce comité portant les numéros cent cinquante-cinq à cent
soixante-huit, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit:-

Le LUNDI 7 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
cinquante-cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Joseph-Georges-Henri Gagné, de la cité
de Montréal, province de Québec, vendeur, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Marie-Reine-Rollande Thouin Gagné, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande que la demande que constitue cette pétition soit
rejetée.

3. Le comité recommande que les taxes parlementaires payées sous
l'empire de la Règle 140 soient remboursées au pétitionnaire, moins la somme
de $25.00, applicable aux frais, comprenant ceux de l'impression et de la
traduction.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

SÉNAT 4 ELIZABETH II



Le LUNDI 7 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
cinquante-sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Hazel Irene McKay Puttee, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Romuald Kenneth Puttee, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 7 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
cinquante-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Demetra Denis Varverikos Kotsos, de la
cité de Montréal, province de Québec, vendeuse, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Anthony Emmanuel Kotsos, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 7 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
cinquante-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Thérèse Deschamps Paré, de la cité de
Montréal, province de Québec, secrétaire particulière, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Benoît Paré, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 7 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
cinquante-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Beatrice Edith Paige Bouchard, de la cité
de Sherbrooke, province de Québec, opératrice de machine, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Joseph-Maurice Bouchard, le
comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées
à tous importants égards, sauf la Règle 140 concernant le paiement des taxes
parlementaires.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise à la pétitionnaire des taxes parle-

mentaires prescrites par la Règle 140, moins la somme de $50.00.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 7 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
soixantième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Sheila Edith Emily Little Staniforth, de
la cité de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Harold Fassett Staniforth, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 7 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
soixante-et-unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Elias Helakos, autrement connu sous le
nom de Louis Childs, de la cité de Montréal, province de Québec, garçon de
table, demandant l'adoption d'une loi quv dissolve son mariage avec Marie
Alexina Couturier Helakos, autrement connue sous le nom de Alice Couturier
Helakos, le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été
observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 7 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
soixante-deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Albina Legault Desjardins, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Raymond Desjardins, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le MARDI 8 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
soixante-troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Maia Piibe Paul, de la cité de Montréal,
province de Québec, sténographe, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Ulo Paul, le comité a constaté que les prescriptions des règles
du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

Le MARDI 8 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
soixante-quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de John Russell Watt, de la cité de Montréal,
province de Québec, machiniste, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Daisy Isabel Winter Watt, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

Le MARDI 8 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
soixante-cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de William Watson Southam, de la cité de
Westmount, province de Québec, agent exécutif, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Katinka Raimondi Young Southam, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous im-
portants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

Le MARDI 8 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
soixante-sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Marie Joyce Kane Grant, de la cité de
Montréal, province de Québec, sténographe, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Alexander Grant, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

Le MARDI 8 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
soixante-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Anton Josef Cermak, de la cité de Montréal,
province de Québec, mécanicien d'aviation, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Marie Lysa Cermak, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

Le MARDI 8 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
soixante-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Myriam Micheline Weil Goldschmied, de la
cité de Montréal, province de Québec, technicienne de laboratoire, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Hans George Goldschmied, le
comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à
tous importants égards.

2. Le comité recdmmande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

Sur motion, il est-
Ordonné: Que les rapports du comité permanent des Divorces portant les

numéros cent cinquante-cinq à cent soixante-huit, les deux précités inclusive-
ment, soient pris en considération demain.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-

Rapport annuel de l'Office de soutien des prix des produits de la pêche pour
l'année financière terminée le 31 mars 1954. (Texte français).

Décrets, ordonnances et règlements statutaires publiés dans la Partie II de
la Gazette du Canada du mercredi 26 janvier 1955. (Textes anglais et français).

Rapport annuel du département des Impressions publiques et de la papeterie
pour l'année financière terminée le 31 mars 1954. (Textes anglais et français).

Rapport de la Commission du service civil indiquant les emplois exclus de
l'application de la Loi sur le service civil durant l'année 1954, conformément à
l'article 60 de. ladite loi, chapitre 48 des Statuts revisés du Canada. (Texte an-
glais).
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L'honorable sénateur Roebuck, Président du comité permanent des
Divorces, présente au Sénat les bills suivants:-

Bill (Q-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Berthe Montpetit Goupil".
Bill (R-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Albert-Roland

Archambault".

Bill (S-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Evelyn Held Schulman".
Bill (T-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Antoni Dmysz".
Bill (U-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Eunice Levine Yelin".
Bill (V-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Joyce Hodkin Gilhooly".
Bill (W-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Pauline McDonald McDerment".
Bill (X-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Velma May Robinson

Macaulay".

Bill (Y-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary McDonald Gauthier".
Bil. (Z-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Andrew Henry Pytel".
Bill (A-5), intitulé: "Loi pour faire droit à James Wong, autrement connu

sous le nom de Yon Hong Ark".
Bill (B-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruth Nathan Finkelman".
Bill (C-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Richard Robert Tomlinson".
Bill (D-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Sheila Elsie Clarkson Flintoft".
Bill (E-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Edouard-Alexandre

Brunelle".
Bill (F-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruth Evans Silver".
Bill (G-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Mania Rissman Neftin".
Bill (H-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Lucien Gagnon".
Bill (1-5), intitulé: "Loi pour faire droit à John William Newton".
Bill (J-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Rita Forest Leblanc".
Bill (K-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Marcelle Topping Paradis".
Bill (L-5), intitulé: "Loi pour faire droit à John Edward Foran".
Bill (M-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Evelyn Woolls Gallagher

McDougall".
Bill (N-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Edward Satel".
Bill (O-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Mollie Litvack Rabinovitch".

Lesdits bills sont lus séparément la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'ils soient inscrits à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat sur le discours que
Son Excellence le Gouverneur général a prononcé du Trône lors de l'ouverture
de la présente session du Parlement, ainsi que sur la motion de l'honorable
sénatrice Hodges, appuyée par l'honorable sénateur Tremblay, demandant-

Que l'Adresse suivante soit présentée à Son Excellence le Gouverneur
général du Canada, afin de lui offrir les humbles remerciements de cette

50440-13
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Chambre pour le gracieux discours qu'il a plu à Son Excellence de prononcer
devant les deux Chambres du Parlement, savoir:

A Son Excellence le très honorable Vincent Massey, membre de l'Ordre
des Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

Qu'il Plaise à Votre Excellence:

Nous, très fidèles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d'agréer
nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu'Elle a adressé aux
deux Chambres du Parlement.

Après débat, il est-
Ordonné: Que plus ample débat sur ladite motion soit ajourné à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (B), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la bibliothèque du Parlement", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à dpmain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros cent quarante-quatre à
cent cinquante-quatre, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la deuxième
fois, sur division:-

Bill (L-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Barbara Norma Demaine
Davies".
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Bill (M-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Reta Muriel Hadden Moffit".
Bill (N-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Meta Avard Wheatley Griffin".
Bill (0-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Emma Melite Latvaityte

Vairogs".
Bill (P-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Jeanne d'Arc-Marcelle

Bernier Lemieux".
Bill (Q-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Lois Audrey Jemina Patch

Howell".
Bill (R-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Dorothy Izenberg Lenetsky".
Bill (S-3), intitulé: "Loi pour faire droit à George Reilly Hunter".
Bill (T-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Donald William Downie".
Bill (U-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Rita Barlatti Devlin".
Bill (V-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruby Kitts Shea".
Bill (W-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Pearl MeNamara

Rowlatt".
Bill (X-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Mabel Kinghorn Marshall".
Bill (Y-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Shirley Norah Farrar Mizener".
Bill (Z-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Jane Schubert Clark Bernard".
Bill (A-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Joan Fabian Jefford".
Bill (B-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Lois Silby Walker Torunski".
Bill (C-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Lillian Dorothy Menzies

Drennan".
Bill (D-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Henry Edwin Lasnier".
Bill (E-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Elsa Kremer Elmaurer".
Bill (F-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Christine Bennie Kelly Mooney".
Bill (G-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Shirley Patricia King Craddock".
Bill (H-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Nomi Meijerowicz Goldenstein".
Bill (1-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Edith Dora Hyndman Ross".
Bill (J-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Annetta Thomas Bromby".
Bill (K-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Arthur Edmund Oliver".
Bill (L-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph Zawiski".
Bill (M-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Jagiello Kaczynski".
Bill (N-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Eleanor Honor Connolly Sut-

cliffe".
Bill (0-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Laurenza-Suzanne Bol-

duc Hawkins".
Bill (P-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Daniel Joseph MacLean.

Ordonné: Qu'ils soient inscrits à l'Ordre du jour pour une troisième lecture
demain.

Le Sénat s'ajourne.
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N° 15

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Le mercredi 9 février 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,
Baird,
Barbour,
Basha,
Beaubien,
Bishop,
Blais,
Bouffard,
Bradette,
Bradley,
Burchill,
Connolly,
Crerar,
Dessureault,
Dupuis,
Euler,

Fafard,
Farquhar,
Farris,
Fergusson,
Fournier,
Godbout,
Golding,
Gouin,
Grant,
Haig,
Hawkins,
Hayden,
Hodges,
Horner,
Howard,
Howden,

Hugessen,
Isnor,
Jodoin,
King,
Léger,
Macdonald,
MacKinnon,
Marcotte,
McDonald,
McGuire,
McIntyre,
McKeen,
McLean,
Petten,
Pratt,
Quinn,

Reid,
Robertson,
Roebuck,
Ross,
Stambaugh,
Stevenson,
Taylor,
Tremblay,
Turgeon,
Vaillancourt,
Veniot,
Vien,
Wilson,
Wood,
Woodrow.
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PRIÈRES.

La pétition suivante est présentée,

Par l'honorable sénateur MacKinnon, C.P.-

De Joseph Flavelle Barrett et autres personnes de la cité de Toronto,
province d'Ontario, demandant d'être constituées en une corporation sous le
nom de "Westspur Pipe Line Company".

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la troisième
fois, sur division:-

Bill (L-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Barbara Norma Demaine
Davies".

Bill (M-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Reta Muriel Hadden Moffit".
Bill (N-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Meta Avard Wheatley Griffin".
Bill (0-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Emma Melite Latvaityte

Vairogs".

Bill (P-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Jeanne d'Arc-Marcelle
Bernier Lemieux".

Bill (Q-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Lois Audrey Jemina Patch
Howell".

Bill (R-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Dorothy Izenberg Lenetsky".
Bill (S-3), intitulé: "Loi pour faire droit à George Reiliy Hunter".
Bill (T-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Donald William Downie".
Bill (U-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Rita Barlatti Devlin".
Bill (V-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruby Kitts Shea".
Bill (W-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Pearl McNamara

Rowlatt".
Bill (X-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Mabel Kinghorn Marshall".

Bill (Y-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Shirley Norah Farrar Mizener".
Bill (Z-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Jane Schubert Clark Bernard".

Bill (A-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Joan Fabian Jefford".

Bih (B-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Lois Silby Walker Torunski".

Bill (C-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Lillian Dorothy Menzies
Drennan".

Bill (D-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Henry Edwin Lasnier".

Bill (E-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Elsa Kremer Elmaurer".

Bill (F-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Christine Bennie Kelly Mooney".
Bill (G-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Shirley Patricia King Craddock".

Bill (H-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Nomi Meijerowicz Goldenstein".

Bill (1-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Edith Dora Hyndman Ross".

Bill (J-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Annetta Thomas Bromby".
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Bill (K-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Arthur Edmund Oliver".
Bill (L-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph Zawiski".

Bill (M-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Jagiello Kaczynski".
Bill (N-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Eleanor Honor Connolly Sut-

cliffe" .
Bill (0-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Laurenza-Suzanne Bol-

duc Hawkins".
Bill (P-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Daniel Joseph MacLean.

Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés-
Elle est, sur division, résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui en commu-
niquer, avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce
devant le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives
déposées devant ledit comité.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat sur le discours que
Son Excellence le Gouverneur général a prononcé du Trône lors de l'ouverture
de la présente session du Parlement, ainsi que sur la motion de l'honorable
sénatrice Hodges, appuyée par l'honorable sénateur Tremblay, demandant-

Que l'Adresse suivant soit présentée à Son Excellence le Gouverneur
général du Canada, afin de lui offrir les humbles remerciements de cette
Chambre pour le gracieux discours qu'il a plu à Son Excellence de prononcer
devant les deux Chambres du Parlement, savoir:

A Son Excellence le très honorable Vincent Massey, membre de l'Ordre
des Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

Qu'il Plaise à Votre Excellence:

Nous, très fidèles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d'agréer
nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu'Elle a adressé aux
deux Chambres du Parlement.

Après débat, il est-
Ordonné: Que plus ample débat sur ladite motion soit ajourné à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (B), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la bibliothèque du Parlement", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros cent cinquante-cinq à
cent soixante-huit, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la deuxième
fois, sur division:-

Bill (Q-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Berthe Montpetit Goupil".
Bill (R-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Albert-Roland

Archambault".
Bill (S-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Evelyn Held Schulman".
Bill (T-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Antoni Dmysz".
Bill (U-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Eunice Levine Yelin".
Bill (V-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Joyce Hodkin Gilhooly".
Bill (W-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Pauline McDonald McDerment".
Bill (X-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Velma May Robinson

Macaulay".
Bill (Y-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary McDonald Gauthier".
Bill (Z-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Andrew Henry Pytel".
Bill (A-5), intitulé: "Loi pour faire droit à James Wong, autrement connu

sous le nom de Yon Hong Ark".
Bill (B-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruth Nathan Finkelman".
Bill (C-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Richard Robert Tomlinson".
Bill (D-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Sheila Elsie Clarkson Flintoft".
Bill (E-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Edouard-Alexandre

Brunelle".
Bill (F-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruth Evans Silver".
Bill (G-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Mania Rissman Neftin".
Bill (H-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Lucien Gagnon".
Bill (1-5), intitulé: "Loi pour faire droit à John William Newton".
Bill (J-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Rita Forest Leblanc".
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Bill (K-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Marcelle Topping Paradis".
Bill (L-5), intitulé: "Loi pour faire droit à John Edward Foran".
Bill (M-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Evelyn Woolls Gallagher

McDougall".
Bill (N-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Edward Satel".
Bill (0-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Mollie Litvack Rabinovitch".

Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une
troisième lecture demain.

Le Sénat s'ajourne.

50440-14
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N° 16

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le jeudi 10 février 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,
Baird,
Barbour,
Basha,
Beaubien,
Bishop,
Blais,
Bouffard,
Bradette,
Bradley,
Burchill,
Connolly,
Crerar,
Dessureault,
Euler,
Fafard,

Farquhar,
Farris,
Fergusson,
Fournier,
Godbout,
Golding,
Grant,
Haig,
Hawkins,
Hayden,
Hodges,
Horner,
Howard,
Howden,
Hugessen,

Isnor,
Jodoin,
King,
Lambert,
Léger,
Macdonald,
MacKinnon,
Marcotte,
McDonald,
McGuire,
McIntyre,
McKeen,
McLean,
Petten,
Pratt,

Quinn,
Reid,
Robertson,
Roebuck,
Ross,
Stambaugh,
Stevenson,
Taylor,
Tremblay,
Turgeon,
Vaillancourt,
Veniot,
Vien,
Wilson,
Wood,
Woodrow.
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PRIÈRES.

La pétition suivante est lue et reçue: -

De "The Eastern Canadian Union Conference Corporation of Seventh-day
Adventits" et de "The Western Canadian Union Conference Corporation of
Seventh-day Adventists", demandant d'être constituées en un seul corps cor-
poratif portant nom: "The Canadian Union Conference Corporation of Seventh-
day Adventists".

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le troisième rapport de l'Exami-
nateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit:-

Le JEUDI 10 février 1955.

Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pour
Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son troisième rapport-

Votre Examinateur a régulièrement examiné la pétition suivante, et il
constate que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants
égards, savoir-

De la Corporation Épiscopale Romaine Catholique de Pembroke, demandant
l'adoption d'une loi à l'effet de modifier sa loi de constitution en corporation.

Respectueusement soumis.

H. ARMSTRONG,
Examinateur des pétitions pour

Bils d'intérêt privé.

L'honorable sénateur Bishop présente au Sénat un Bill (A-6), intitulé:
"Loi concernant La Corporation Épiscopale Romaine Catholique de Pembroke".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture à la prochaine séance du Sénat.

L'honorable sénateur Roebuck, Président du comité permanent des Divorces,
présente au Sénat les bills suivants:-

Bill (P-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Nora Elizabeth Wolverson
Powell".

Bill (Q-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Hazel Miller Clark".
Bill (R-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Zofia Janina Hurny Slesicki".
Bill (S-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Carmen Cortez Leigh Pitt".
Bill (T-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Paraskevy Moshonas Moshonas".
Bill (U-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Lee Wilson Couttie".
Bill (V-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Giacinta Villarosa Colucci".
Bill (W-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Dora Baker Pearson".
Bill (X-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Gisela Kunz Cobel".
Bill (Y-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Aline Rousseau Laporte".
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Bill (Z-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Dorothy Arlin Wintrobe".

Lesdits bills sont lus la première fois, sur division, et-
Avec la permission du Sénat, il est -
Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une

deuxième lecture à la prochaine séance du Sénat.

L'honorable sénateur Macdonald dépose sur la Table: -
Décrets, ordonnances et règlements statutaires publiés dans la Partie II, de

la Gazette du Canada, n° 3, portant la date du 9 février 1955. (Textes anglais et
français).

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus la troisième fois sépa-
rément, sur division: -

Bill (Q-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Berthe Montpetit Goupil".
Bill (R-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Albert-Roland

Archambault".
Bill (S-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Evelyn Held Schulman".
Bill (T-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Antoni Dmysz".

Bill (U-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Eunice Levine Yelin".
Bill (V-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Joyce Hodkin Gilhooly".
Bill (W-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Pauline McDonald McDerment".
Bill (X-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Velma May Robinson

Macaulay".

Bill (Y-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary McDonald Gauthier".
Bill (Z-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Andrew Henry Pytel".
Bill (A-5), intitulé: "Loi pour faire droit à James Wong, autrement connu

sous le nom de Yon Hong Ark".

Bill (B-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruth Nathan Finkelman".
Bill (C-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Richard Robert Tomlinspn".
Bill (D-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Sheila Elsie Clarkson Flintoft".
Bill (E-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Edouard-Alexandre

Brunelle".
Bill (F-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruth Evans Silver".
Bill (G-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Mania Rissman Neftin".
Bill (H-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Lucien Gagnon".

Bill (I-5), intitulé: "Loi pour faire droit à John William Newton".
Bill (J-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Rita Forest Leblanc".
Bill (K-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Marcelle Topping Paradis".
Bill (L-5), intitulé: "Loi pour faire droit à John Edward Foran".
Bill (M-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Evelyn Woolls Gallagher

McDougall".
Bill (N-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Edward Satel".

Bill (0-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Mollie Litvack Rabinovitch".
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Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés-
Elle est, sur division, résolue par l'affirmative.
Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour

l'informer que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui en commu-
niquer, avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce
devant le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives
déposées devant ledit comité.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat sur le discours que
Son Excellence le Gouverneur général a prononcé du Trône lors de l'ouverture
de la présente session du Parlement, ainsi que sur la motion de l'honorable
sénatrice Hodges, appuyée par l'honorable sénateur Tremblay, demandant-

Que l'Adresse suivante soit présentée à Son Excellence le Gouverneur
général du Canada, afin de lui offrir les humbles remerciements de cette
Chambre pour le gracieux discours qu'il a plu à Son Excellence de prononcer
devant les deux Chambres du Parlement, savoir:

A Son Excellence le très honorable Vincent Massey, membre de l'Ordre
des Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

Qu'il Plaise à Votre Excellence:

Nous, très fidèles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d'agréer
nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu'Elle a adressé aux
deux Chambres du Parlement.

Après débat, il est -
Ordonné: Que plus ample débat sur ladite motion soit ajourné à la prochaine

séance du Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (B), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la bibliothèque du Parlement", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à mardi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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DU

SÉNAT DU CANADA
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L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président
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Les honorables sénateurs

Euler,

Farris,
Fergusson,

Gershaw,

Golding,

Gouin,

Grant,

Haig,

Hawkins,

Hayden,

Hodges,
Horner,

Howard,

Howden,

Hugessen,
Isnor,

Jodoin,

King,

Léger,

Macdonald,

McGuire,

McIntyre,

Pratt,
Quinn,

Reid,

Robertson,

Roebuck,

Ross,
Stambaugh,

Taylor,
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Turgeon,
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Vien,

Wilson,
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Woodrow.

Aseltine,

Baird,
Barbour,
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Beaubien,

Bishop,

Blais,
Bradette,

Bradley,

Connolly,

Crerar,

Duffus,
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PRIERES.

Les pétitions suivantes sont présentées séparément: -
Par l'honorable sénateur Hayden-
De l'Institut Royal d'Architecture du Canada, demandant l'adoption d'une

loi qui modifie et consolide les lois concernant ledit Institut.

Par l'honorable sénateur Reid-
De Frank H. Brown et autres personnes, de la cité de Vancouver, dans la

province de la Colombie-Britannique, et autres personnes d'autres lieux, de-
mandant d'être constitués en une corporation portant nom: "Yukon Pipelines
Limited".

Par l'honorable sénateur Vaillancourt-
De Alphonse Raymond et Jean Raymond, de la cité de Montréal, et Étienne

Crevier, de la cité d'Outremont, dans la province de Québec, demandant d'être
constitués en une corporation portant nom: "The Provident Assurance Com-
pany" et, en langue française "La Prévoyance Compagnie d'Assurances".

Par l'honorable sénateur Ross, pour l'honorable sénateur Farquhar-
De Charles Herbert Smale et autres personnes, de la cité du Sault-Ste-

Marie, dans la province d'Ontario, demandant d'être constitués en une corpora-
tion portant nom: "St. Mary's River Bridge Company".

Par l'honorable sénateur Hayden-
De Reginald Leonard Young et autres personnes, de la cité de Toronto,

province d'Ontario, demandant d'être constitués en une corporation portant
nom: "Caledonian-Canadian Insurance Company".

La pétition suivante est lue et reçue:-
De Joseph Flavelle Barrett et autres personnes, de la cité de Toronto, pro-

vince d'Ontario, demandant d'être constitués en une corporation portant nom:
"Westpur Pipe Line Company".

L'honorable sénateur Aseltine présente au Sénat un Bill (0-6), intitulé:

"Loi concernant le divorce et les causes matrimoniales".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture le

mercredi 23 février 1955.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat sur le discours que
Son Excellence le Gouverneur général a prononcé du Trône lors de l'ouverture
de la présente session du Parlement, ainsi que sur la motion de l'honorable
sénatrice Hodges, appuyée par l'honorable sénateur Tremblay, demandant-

Que l'Adresse suivante soit présentée à Son Excellence le Gouverneur
général du Canada, afin de lui offrir les humbles remerciements de cette
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Chambre pour le gracieux discours qu'il a plu à Son Excellence de prononcer
devant les deux Chambres du Parlement, savoir:

A Son Excellence le très honorable Vincent Massey, membre de l'Ordre
des Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

Qu'il Plaise à Votre Excellence:

Nous, très fidèles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d'agréer
nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu'Elle a adressé aux
deux Chambres du Parlement.

Après débat, il est-
Ordonné: Que plus ample débat sur ladite motion soit ajourné à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (B), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la bibliothèque du Parlement", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Bishop propose que le Bill
(A-6), intitulé: "La Corporation Épiscopale Romaine Catholique de Pembroke",
soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du Commerce.

A.D. 1955 15 FÉVRIER



Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Fergusson, pour le Président
du comité permanent des Divorces, propose que les bills suivants soient main-
tenant lus une deuxième fois:-

Bill (P-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Nora Elizabeth Wolverson
Powell".

Bill (Q-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Hazel Miller Clark".
(R-5), intitulé:
(S-5), intitulé:
(T-5), intitulé:
(U-5), intitulé:
(V-5), intitulé:
(W-5), intitulé:
(X-5), intitulé:
(Y-5), intitulé:
(Z-5), intitulé:

"Loi pour faire droit à Zofia Janina Hurny Slesicki".
"Loi pour faire droit à Carmen Cortez Leigh Pitt".
"Loi pour faire droit à Paraskevy Moshonas Moshonas".
"Loi pour faire droit à Mary Lee Wilson Couttie".
"Loi pour faire droit à Giacinta Villarosa Colucci".
"Loi pour faire droit à Irene Dora Baker Pearson".

"Loi pour faire droit à Gisela Kunz Cobel".
"Loi pour faire droit à Aline Rousseau Laporte".
"Loi pour faire droit à Dorothy Arlin Wintrobe".

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Lesdits bills sont alors lus séparément la deuxième fois, sur division, et-
Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une troisiè-

me lecture demain.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIÈRES.

La pétition suivante est présentée,
Par l'honorable sénateur Farris-
De George L. McMahon, et autres personnes de la cité de Calgary, dans la

province de l'Alberta, et d'une autre personne d'un autre lieu, demandant leur
constitution en corporation sous le nom de "Petroleum Transmission Company".

Les pétitions suivantes sont présentées séparément-
Par l'honorable sénateur Ross, pour l'honorable Président du comité per-

manent des Divorces:-
De Joseph-Adalbert Beaudoin, autrement connu sous le nom de Georges

Beaudoin, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Jeanne-Jacqueline Plante Beaudoin.

De Delmar Ross Andreis, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Laurette Goudreau Andreis.

De Joseph-Louis-Armand Carrier, de Québec, province de Québec, de-
mandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Laura-
Rolande St-Pierre Carrier, de Rosemont, Québec.

De Marguerite Gladys Letitia Mathers Grimsdale, de Montréal, Québec,
demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Ernest Lewis
Grimsdale.

De Lily Shenker Silverton, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Fred Silverton.

De Alsye May Lessemore Masterson, de L'Abord-à-Plouffe, Québec, de-
mandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec John Bernard Ri-
chard Masterson, de Montréal, Québec.

De Lorna Greenberg Buium, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Sol Hyman Buium.

De Mariam Douglas Jodrey Wallace, de Northport, Nouvelle-Écosse, de-
mandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Harold Huntington
Wallace, de Montréal, Québec.

De Freda Marie Johnston Storey, de Ville-La-Salle, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Howard Maxwell Storey, de
Montréal, Québec.

De William Michael Grayburn, de Verdun, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Alexandrina Joss Grayburn.

De Norma Constance Parsons Lindsey, de Victoria, Colombie-Britannique,
demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Paul Harvey
Lindsey, de Ville-Mont-Royal, Québec.

De Charles-Edouard Thibodeau, de Doheny, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Alice Massé Thibodeau, de
Shawinigan-Falls, Québec.

De Anne Rynski Vincent, de Montréal, Québec, demandânt l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Louis-Philippe Vincent.

D'Yvette Cayer Lefebvre, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Armand Lefebvre.

De Rose Bowman Fox, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Leonard Lazarus Fox.

De George Gerald Melville Scally, de Verdun, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Eleanor Doris Walker Scally.
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De Esfi Pinkus Berger, d'Outremont, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Jakub Berger, de Montréal, Québec.

De Glendon Joseph Lynes, de Weston, Ontario, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Irina Korsun Lynes, de Montréal,
Québec.

De Edna Florence Helen Dawson Smith, de Longueuil, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Robert William Smith, de
Magog, Québec.

De Phyllis Lucy Stiles Beal, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec John Robert Beal.

De Irving Umansky, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Mollie Schwartz Umansky.

De Mary Veronica Hamilton Campbell, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec William Gray Campbell,
d'Ottawa, Ontario.

De David Benjamin Shaw, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Amy Adina Shaw.

De Marie-Thérèse-Jeannette Mainville Froment, du Cap-de-la-Madeleine,
Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Pierre-
Joseph-Wilfrid Froment, de Joliette, Québec.

De Sylvia Knelman Wiseman, de Westmount, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Henry Isidore Wiseman, de Mont-
réal, Québec.

De Roberta Margaret Gilpin Chadsey, de Thorold, Ontario, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec John Elwin Chadsey, de
Ayers Cliff, Québec.

De Madelyn Jane Picard Gilbert, de Galt, Ontario, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Hugh Robert Gilbert, de Sherbrooke,
Québec.

De George James Marshall, de Knowlton, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Hilda Mary Arnold Marshall, de La-
chine, Québec.

De Eldora Mary Mills Pope, de Sherbrooke, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Gerald Lionel Pope.

De Ruth Nourse Tomlinson Wilson, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Peter Drummond Wilson.

De Margaret Cameron Brown Gravenor, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Colin Alexander Gravenor.

D'Aline Sauvé Pagé, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Joseph-Avila Pagé, de La Macaza, Québec.

De Mildred Jane Glendenning Dephoure, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Ralph Gerald Daly Dephoure.

De Freida Schecter Lupovitch, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Aaron Lupovitch.

De Joseph-Flavien-Denis-Rhéo Baillargeon, de Verdun, Québec, deman-
dant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Rita Ward Baillargeon,
de Montréal, Québec.

De Kenneth Story, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Helen Josephine Kaminski Story.
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De Fanny (Feny) Zonberg Bass, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Issie Bass.

De Julia Hut Lutterman, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Harry Lutterman.

L'honorable sénateur Ross, pour l'honorable Président du comité perma-
nent des Divorces, présente au Sénat les bills suivants:-

Bill (B-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Hazel Irene McKay Puttee".
Bill (C-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Demetra Denis Varverikos

Kotsos".
Bill (D-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Thérèse Deschamps Paré".
Bill (E-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Beatrice Edith Paige Bouchard".
Bill (F-6), intitulé: "Loi pour faire droit Sheila Edith Emily Little Stani-

forth".
Bill (G-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Elias Helakos, autrement connu

sous le nom de Louis Childs".
Bill (H-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Albina Legault Desjardins".
Bill (1-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Maia Piibe Paul".
Bill (J-6), intitulé: "Loi pour faire droit à John Russell Watt".
Bill (K-6), intitulé: "Loi pour faire droit à William Watson Southam".
Bill (L-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie Joyce Kane Grant".
Bill (M-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Anton Josef Cermak".
Bill (N-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Myriam Micheline Weil Gold-

schmied".

Lesdits bills sont lus séparément la première fois, sur division.

Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'ils soient inscrits à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la troisième
fois, sur division:-

Bill (P-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Nora Elizabeth Wolverson
Powell".

Bill (Q-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Hazel Miller Clark".
Bill (R-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Zofia Janina Hurny Slesicki".
Bill (S-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Carmen Cortez Leigh Pitt".
Bill (T-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Paraskevy Moshonas Moshonas".
Bill (U-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Lee Wilson Couttie".
Bill (V-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Giacinta Villarosa Colucci".
Bill (W-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Dora Baker Pearson".
Bill (X-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Gisela Kunz Cobel".

Bill (Y-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Aline Rousseau Laporte".

Bill (Z-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Dorothy Arlin Wintrobe".
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Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés-
Elle est, sur division, résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui en commu-
niquer, avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce
devant le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives
déposées devant ledit comité.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat sur le discours que
Son Excellence le Gouverneur général a prononcé du Trône lors de l'ouverture
de la présente session du Parlement, ainsi que sur la motion de l'honorable
sénatrice Hodges, appuyée par l'honorable sénateur Tremblay, demandant-

Que l'Adresse suivante soit présentée à Son Excellence le Gouverneur
général du Canada, afin de lui offrir les humbles remerciements de cette
Chambre pour le gracieux discours qu'il a plu à Son Excellence de prononcer
devant les deux Chambres du Parlement, savoir:

A Son Excellence le très honorable Vincent Massey, membre de l'Ordre
des Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

Qu'il Plaise à Votre Excellence:

Nous, très fidèles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d'agréer
nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu'Elle a adressé aux
deux Chambres du Parlement.

Après débat, il est-
Ordonné: Que plus ample débat sur ladite motion soit ajourné à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (B), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la bibliothèque du Parlement", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIÈRES.

Les pétitions suivantes sont présentées: -
Par l'honorable sénateur Euler, C.P.:-
De Clifford Richard John Smith, de York Mills, Willowdale, dans la pro-

vince d'Ontario, et d'autres personnes d'autres lieux, demandant leur constitu-
tion en corporation sous le nom de "Stanmount Pipe Line Company".

Par l'honorable sénateur Stambaugh:-
De Richard Alexander Cruickshank et John David Leishman, de la cité de

Régina, dans la province de Saskatchewan, et autres personnes d'autres lieux,
demandant d'être constitués en une corporation portant nom: S and M Pipeline
Limited".

Les pétitions suivantes sont lues et reçues:-
De l'Institut Royal d'Architecture du Canada, demandant l'adoption d'une

loi qui modifie et consolide les lois concernant ledit Institut.
De Charles Herbert Smale et autres personnes, de la cité du Sault-Ste-

Marie, dans la province d'Ontario, demandant d'être constitués en une corpora-
tion portant nom: "St. Mary's River Bridge Company".

De Alphonse Raymond et Jean Raymond, de la cité de Montréal, et Étienne
Crevier, de la cité d'Outremont, dans la province de Québec, demandant d'être
constitués en une corporation portant nom: "The Provident Assurance Com-
pany" et, en langue française "La Prévoyance Compagnie d'Assurances".

De Frank H. Brown et autres personnes, de la cité de Vancouver, dans la
province de la Colombie-Britannique, et autres personnes d'autres lieux, de-
mandant d'être constitués en une corporation portant nom: "Yukon Pipelines
Limited".

De Reginald Leonard Young et autres personnes, de la cité de Toronto,
province d'Ontario, demandant d'être constitués en une corporation portant
nom: "Caledonian-Canadian Insurance Company".

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat sur le discours que
Son Excellence le Gouverneur général a prononcé du Trône lors de l'ouverture
de la présente session du Parlement, ainsi que sur la motion de l'honorable
sénatrice Hodges, appuyé par l'honorable sénateur Tremblay, demandant-

Que l'Adresse suivante soit présentée à Son Excellence le Gouverneur
général du Canada, afin de lui offrir les humbles remerciements de cette
Chambre pour le gracieux discours qu'il a plu à Son Excellence de prononcer
devant les deux Chambres du Parlement, savoir:

A Son Excellence le très honorable Vincent Massey, membre de l'Ordre
des Compagnons d'honneur, Gouverneur général et Commandant en chef du
Canada.

Qu'il Plaise à Votre Excellence:

Nous, très fidèles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d'agréer
nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu'Elle a adressé aux
deux Chambres du Parlement.
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Après plus ample débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que ladite Adresse soit présentée à Son Excellence le Gouverneur
général par les membres de cette Chambre qui sont membres de l'honorable
Conseil privé.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (B), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la bibliothèque du Parlement", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Ross, pour l'honorable Prési-
dent du comité permanent des Divorces, propose que les bills suivants soient
maintenant lus une deuxième fois:-

Bill (B-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Hazel Irene McKay Puttee".
Bill (C-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Demetra Denis Varverikos

Kotsos".
Bill (D-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Thérèse Deschamps Paré".
Bill (E-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Beatrice Edith Paige Bouchard".
Bill (F-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Sheila Edith Emily Little Stani-

forth".
Bill (G-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Elias Helakos, autrement connu

sous le nom de Louis Childs".
Bill (H-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Albina Legault Desjardins".
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Bill (1-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Maia Piibe Paul".
Bill (J-6), intitulé: "Loi pour faire droit à John Russell Watt".
Bill (K-6), intitulé: "Loi pour faire droit à William Watson Southam".
Bill (L-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie Joyce Kane Grant".
Bill (M-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Anton Josef Cermak".
Bill (N-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Myriam Micheline Weil Gold-

schmied".

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Lesdits bills sont lus séparément les deuxième et troisième fois, sur division.

Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés-
Elle est, sur division, résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui en commu-
niquer, avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce
devant le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives
déposées devant ledit comité.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à mardi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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Le Greffier à la Table informe le Sénat que l'honorable Président est absent
pour cause inévitable.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., appuyé par l'honorable sénateur
Haig, propose:

Que, en l'absence de l'honorable Président, l'honorable sénateur Beaubien
préside le Sénat.

La question étant mise aux voix, le Greffier déclare que ladite motion est
adoptée.

Et alors l'honorable sénateur Beaubien prend le Fauteuil.

PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (G), intitulé: "Loi concernant "The Huron and
Erie Mortgage Corporation",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

Les pétitions suivantes sont présentées séparément:-

Par l'honorable Président du comité permanent des Divorces-

De Violet Ruby Baxter Williamson, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec William George Williamson,
de Montréal-Nord, Québec.

De Lorraine Bennet Favreau Williams, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec John Kenneth Williams.

De James McMartin, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Elsie Victoria Nash MeMartin, de Detroit,
Michigan, États-Unis d'Amérique.

D'Aline Mailloux Simoneau, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Urbain Simoneau.

De Rosaire-Jacques-René Tétrault, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Anita-Félice Toupin Tétrault.

De Clara Gaétan Milot Fullerton, de Westmount, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Gordon Arthur Francis Ful-
lerton, de Chicago, Illinois, États-Unis d'Amérique.

D'André Labrèche, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Marguerite Downs Labrèche, de Dorion, Québec.

De Susan Waldman Ruttenberg, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Edward Ruttenberg.

De William Eugene Chabot, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Mary Hope Patricia Chabot, d'Ottawa,
Ontario.

De Benjamin Franklin Luther, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Mollie Downer Luther.

De Yolande Joos Thompson, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Leonard Thompson.
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De Jeannette Hatsedakis Haeck, de Montréal, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Leopold Haeck.

De Bernice Balinsky Friedman, d'Outremont, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Bernard Cullen Friedman.

De Norva Florence Farley, d'Ottawa, Ontario, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Joseph Albert Farley, de Petite-Côte, Québec.

De Edwin Albert Verge, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Sarah Elizabeth Le Blond Verge, de Ville-
Émard, Québec.

De Joseph-Henri-Marcel Giguère, de Sainte-Rose, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Laurette Petit Giguère, de
Montréal, Québec.

De Mimi Aberback Sherback, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Max Sherback.

De Vivian Ruth Law Alarie, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'un loi qui dissolve son mariage avec Georges-M. Alarie, de Fresnière, Québec.

De Beryl Grace Leaper Shufelt, de Lochiel, Ontario, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec John Wesley Shufelt, de Montréal,
Québec.

De Eugenie Lorraine Hutchison Hanley, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec John Lawrence Hanley.

De Theophile Kulczycki, de Sainte-Sophie, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Teklia Yaniw Kulczycki, autrement
connue sous le nom de Tillie Yinow Kulczycki, de Montréal, Québec.

De Mildred Helena Seale Darker, de Mackayville, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec James Wilbur Alexander
Darker.

De Joseph-Armand-Jacques Phaneuf, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Diana-Lucile Milette
Phaneuf.

De Mabel Florence Adams Hadden, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec James Hadden.

De Jeanne-Jacqueline Content Brown, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec George Allan Brown.

De Françoise-Marguerite Beaudin Karibian, autrement connue sous le
nom de Frances Marguerite Beaudin Karibian, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Ashod Karibian, autrement
connu sous le nom de Archie Martin Karibian.

De Catherine Leitner Bouchard Frankenburg, de Montréal, Québec, deman-
dant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Louis Frankenburg.

D'Alfred Sévigny, de Québec, province de Québec, demandant l'adoption
d'une loi Qui dissolve son mariage avec Jeannette Boucher Sévigny, de Mont-
réal, Québec.

De Ernest Augustus Lepage, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec May Lewis Lepage.

De Charles John Urban, de Montréal, Québec, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Helen Hermina Fenyvessy Urban, de
Baltimore, Maryland, États-Unis d'Amérique.

De Marilyn Irene Damer Brophey, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec John Allard Brophey.
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De Barbara Bennett Roach, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Wilfred John Roach, de Sainte-Anne-
de-Bellevue, Québec.

De Florence Bloomfield Cichella, de Hampstead, Québec, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Louis Citchella, de Montréal,
Québec.

De Jean Page White Borrie, de Hampstead, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Cornelius Ward Borrie, de Ville-Saint-
Laurent, Québec.

De Dorothea Josephine Forbes Chaffey, de Chateauguay, Québec, deman-
dant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Charles Donald Chaffey,
de Montréal, Québec.

De Helen Margaret Robb Woods, de Lachine, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec James Parke Woods, de Montréal,
Québec.

De Margaret Durning Mullins, de Montréal, Québec, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Lawrence Thomas Mullins.

De Margaret Francis Kennedy Bailie, de Montréal, Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Robert James Bailie, de
Hampstead, Québec.

De Mary Elizabeth Lorraine Callard Ramsay, de Westmount, Québec, de-
mandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Derek Stuart
Ramsay.

La pétition suivante est lue et reçue:-

De George L. McMahon, et autres personnes de la cité de Calgary, province
d'Alberta, et d'une autre personne d'un autre lieu, demandant leur constitution
en corporation sous le nom de "Petroleum Transmission Company".

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le quatrième rapport de l'Exami-
nateur des pétitions de Bills d'intérêt privé, comme suit:-

MARDI, le 22 février 1955.

Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions de
Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son quatrième rapport, comme
suit:

Votre examinateur a régulièrement étudié les pétitions suivantes, et il
constate que les exigences de la règle 107 ont été observées à tous importants
égards:- N

De "The London and Port Stanley Railway Company" et de la cité de
London, Ontario, demandant l'adoption d'une loi qui confirme une entente
entre lesdites parties aux fins de transférer l'actif de la Compagnie à la Corpo-
ration; et aux fins d'autoriser la Corporation à continuer d'exploiter "The
London and Port Stanley Railway", et pour autres objets.

"The Bonaventure and Gaspe Telephone Company, Limited", de la ville
de New Carlisle, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
modifie sa loi de constitution.

Respectueusement soumis,

H. ARMSTRONG,
Examinateur des pétitions de bills privés.
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L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
les rapports de ce comité portant les numéros cent soixante-neuf à deux cent
cinq, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit:-

Le VENDREDI 11 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
soixante-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Olga Maikowski Hocaloski, de la ville de
Lachine, province de Québec, vendeuse, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec John Hocaloski, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 11 février 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son centsoixante-dixième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Mary Evelyn Martinson Ross, de la cité

d'Ottawa, province d'Ontario, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec John Wardrop Ross, de la cité de Westmount, province de Québec,
le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées
à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 11 février 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent

soixante-onzième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Donald Muir Langton, de la cité de Mont-

réal, province de Québec, gérant de bureau, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Hélène Landreville Langton, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le VENDREDI 11 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
soixante-douzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Albert Ritchot, de la cité de Montréal,
province de Québec, restaurateur, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Adrienne Bouffard Ritchot, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 11 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
soixante-treizième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Annie Esther Vetter Meister, de Lac Équer-
re, province de Québec, ménagère, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec John Meister, le comité a constaté que les prescriptions des
règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 11 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
soixante-quatorzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Carmen Lister Lees, de la cité de Montréal,
province de Québec, modèle, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Eugene Lees, le comité a constaté que les prescriptions des règles
du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 11 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
soixante-quinzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Dawn Elsie Coles Ekers Bowen, de la cité
de Westmount, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec William Charles Bowen, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 11 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
soixante-seizième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Marion Murray Redburn, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec George Eugene Redburn, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards, sauf la Règle
140 concernant le paiement des taxes parlementaires.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise des taxes parlementaires prescrites par

la Règle 140, moins la somme de $50.00.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 11 février 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent

soixante-dix-septième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Anna Pearl Lingo DesMarais, de la cité de

Westmount, province de Québec, ménagère, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Earl Harris DesMarais, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 11 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
soixante-dix-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Phyllis Geraldine Brown McLean, de la
cité de Verdun, province de Québec, dactylographe, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Norman Leonard MeLean, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards, sauf la Règle 140 concernant le paiement des taxes parlementaires.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
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3. Le comité recommande la remise des taxes parlementaries prescrites par
la Règle 140, moins la somme de $75.00, et qu'un excédent de paiement de
$50.00 soit remis à la pétitionnaire.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 14 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
soixante-dix-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de John Walter Thoburn, de la cité de
Montréal, province de Québec, ingénieur en chauffage, demandant l'adoption
d'une loiqui dissolve son mariage avec Phyllis Carmel Russell Thoburn, le
comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées
à tous importants égards.

2. Le Comité recommande que la demande que constitue cette pétition
soit rejetée.

3. Le Comité recommande que les taxes parlementaires payées en vertu
de la Règle 140 soient remboursées au pétitionnaire, moins la somme de $25.00,
applicable aux frais, comprenant ceux de l'impression et de la traduction.

4. Le Comité recommande que les pièces présentées à l'audience et enquête
par le pétitionnaire soient remis à son procureur.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président adjoint.

Le LUNDI 14 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatre-vingtième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Eva Lilly Ware Deslauriers, de la cité de
Montréal, province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Elie Randolphe Deslauriers, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 14 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatre-vingt-unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Agnes Rose McKiernan Popadick, de la
cité de Montréal, province de Québec, serveuse, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Albert Popadick, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 14 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatre-vingt-deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Rosalind Elaine Beinhaker Katz, de la
cité de Montréal, province de Québec, sténographe, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Philip Katz, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage,

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 14 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatre-vingt- troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Louis Kenneth Laurin, de la cité de
Montréal, province de Québec, comptable, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Doreen Florence Murphy Laurin, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 14 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatre-vingt-quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Eva Amelia Richardson Keyton, de la
cité de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dis-
solve son mariage avec William Frederick Caleb Keyton, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le LUNDI 14 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatre-vingt-cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de François-Xavier Lange, de la cité de
Montréal, province de Québec, marchand, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Marie-Rose Lemieux Lange, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 15 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatre-vingt-sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Aline Pelland Myre, de la ville de West-
mount, province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Lucien Myre, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 15 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatre-vingt-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Roscoe Winston Percy Soule, du village
de Mystic, province de Québec, cultivateur, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Eunice Irene Clough Soule, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 15 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatre-vingt-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de June Patricia Potter Cashman, de la cité
de Kingston, province d'Ontario, serveuse, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Thomas Patrick Cashman, de la cité de Hull, pro-
vince de Québec, le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat
ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 15 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatre-vingt-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Paul-Émile-Roland Boisclair, de la cité
de Lachine, province de Québec, chimiste, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Helen Margery Whipp Boisclair, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 15 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatre-vingt-dixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Kathleen Swanson Butler, de la cité de
Toronto, province d'Ontario, serveuse, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Francis Butler, de la cité de Montréal, province de
Québec, le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été
observées à tous importants égards, sauf la Règle 140 concernant le paiement
des taxes parlementaires.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise à la pétitionnaires des taxes parle-

mentaires prescrites par la Règle 140, moins la somme de $50.00.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 15 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatre-vingt-onzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Freda Lutsky Perzow, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, assistant en destiterie, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Nathan Perzow, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards,
sauf la Règle 140 concernant le paiement des taxes parlementaires.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
50440-16
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3. Le comité recommande la remise à la pétitionnaire des taxes parle-
mentaires prescrites par la Règle 140, moins la somme de $135.00.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 15 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatre-vingt-douzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Susie Earl Young, de la cité de Toronto,
province d'Ontario, ouvrière dans usine, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec James Donald Young, de la cité de St-Jean, province
de Terre-Neuve, le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat
ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 15 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatre-vingt-treizième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Joseph Willie Walter Stonehouse, de
Ville St-Pierre, province de Québec, fabricant d'outils, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Georgette-Marie-Anne Robert Stone-
house, le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été
observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 15 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatre-vingt-quatorzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Alexander Jakobszak, de la cité de
Montréal, province de Québec, tailleur, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Alexandra Sefulko Jakobszak, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

SÉNAT 4 ELIZABETH Il



Le MARDI 15 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatre-vingt-quinzième rapport, comme suit:--

1. Relativement à la pétition de Margaret Thomson Kelso Midlick, de la
cité de Verdun, province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Michael Midlick, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 18 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatre-vingt-seizième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Panay Joy Cowen Kirby, de la ville de
La Tuque, dans la province de Québec, opératrice, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Lester David Kirby, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

F. W. GERSHAW,
Président suppléant.

Le VENDREDI 18 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatre-vingt-dix-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Isabel Raylor Page Kindsley, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Thomas Kingsley, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

F. W. GERSHAW,
Président suppléant.

Le VENDREDI 18 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son, cent
quatre-vingt-dix-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Dorothy Winnifred Patricia Lawson
Disken, de Croydon, Québec, commise à la vente, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Joseph Disken, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

F. W. GERSHAW,
Président suppléant.

Le VENDREDI 18 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son cent
quatre-vingt-dix-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Annie Kofman Liebman, de la cité de
Montréal, province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Nathan Liebman, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

F. W. GERSHAW,
Président suppléant.

Le VENDREDI 18 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux
centième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Harry Elsworth Allton, de la cité de
Montréal, province de Québec, contremaître, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Emma Iris Barsby Allton, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

F. W. GERSHAW,
Président suppléant.

Le VENDREDI 18 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Desire Cherry Szabo, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, propriétaire de taxi, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Mary Szabo, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

F. W. GERSHAW,
Président suppléant.
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Le LUNDI 21 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de William Edward Shanassy, de la ville de
Montréal, province de Québec, gérant général, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Jessie Allan Gibbs Shanassy, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le LUNDI 21 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Fernand Séguin, de la cité de Montréal,
province de Québec, chimiste-biologiste, demandant l'adoption d'une loi qui dis-
solve son mariage avec Marguerite Allard Séguin, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi.qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le LUNDI 21 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Joanna Florence Ritchie Leinonen, de la
cité de Montréal, province de Québec, vendeuse, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Frank Ilmari Leinonen, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le LUNDI 21 février 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

cinquième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Joseph-Télesphore-Origène Dragon, de la

cité de Montréal, province de Québec, hôtelier, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Marie-Françoise-Thérèse Gauthier Dragon, le
comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à
tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Sur motion, il est-
Ordonné: Que les rapports du comité permanent des Divorces portant les

numéros cent soixante-neuf à deux cent cinq, les deux précités inclusivement,
soient pris en considération demain.

L'honorable sénateur Bouffard présente au Sénat un Bill (P-6), intitulé:
"Loi concernant "The Bonaventure and Gaspé Telephone Company, Limited".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

L'honorable sénateur Taylor présente au Sénat un Bill (Q-6), intitulé: "Loi
concernant "The London and Port Stanley Railway and the Corporation of the
city of London".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture jeudi prochain, le 24 février 1955.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-

Rapport annuel de la Commission d'assurance-chômage pour l'année ter-
minée le 31 mars 1954. (Texte français).

Vingt-quatrième rapport du ministère des Pêcheries pour l'année 1953-1954.
(Texte anglais).

Convention sur les télécommunications internationales et documents con-
nexes. Signés à Buenos-Aires, le 22 décembre 1952. Entrée en vigueur pour
le Canada le 23 juin 1954. (Textes anglais et français).

Déclaration régissant les relations commerciales entre certains pays liés
par contrats à l'Accord général relatif aux tarifs et au commerce, et le Japon.
Donnée à Genève le 24 octobre 1953; en vigueur au Canada le 16 juillet 1954.
(Textes anglais et français).

Accord relatif aux Stations océaniques du Nord-Atlantique. Fait à Paris
le 25 février 1954. Signification de l'acceptation du Canada déposée le 13
juillet 1954. L'Accord n'est pas encore entré en vigueur. (Textes anglais et
français).

Convention internationale pour la prévention de la polution de la mer
par l'huile, 1954. Passée à Londres le 12 mai 1954. N'a pas encore été ratifiée
par le Canada et n'est donc pas en vigueur. (Textes anglais et français).

Échange de notes entre le Canada et les États-Unis d'Amérique concernant
la construction et l'opération de la Station Loran à Cape Christian, Baffin Island.
Signées à Ottawa le 1" et le 3 mai 1954. (Textes anglais et français).
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Échange de notes entre le Canada et Ceylan, supplémentaires à l'Échange
de notes du 11 juillet 1952, ayant en vue le développement coopératif de l'éco-
nomie de Ceylan. Signé à Colombo le 29 juin et le 1" juillet 1954. En vigueur
le 1" juillet 1954. (Textes anglais et français).

Échange de notes entre le Canada et les États-Unis d'Amérique modifiant
l'Échange de notes du 30 juin 1952, concernant la construction de la canalisa-
tion du St-Laurent. Signé à Ottawa le 17 août 1954. En vigueur le 17 août
1954. (Versions anglaise et française).

Échange de notes entre le Canada et les États-Unis d'Amérique concernant
l'acquittement des dépenses encourues par la construction de travaux de répa-
rations aux Chutes Niagara. Signé à Ottawa le 13 septembre 1954. En vigueur
le 13 septembre 1954. (Textes anglais et français).

Échange de notes entre le Canada et le Pakistan concernant la mise à exé-
cution du Projet Warsak en vertu du programme canadien relatif à l'aide
au Pakistan selon le Plan Colombo. Signé à Karachi le 11 novembre 1954.
En vigueur le 11 novembre 1954. (Versions anglaise et française).

Accord entre le Canada et le Japon relatif aux services aériens. Signé
à Ottawa le 12 janvier 1955. Pas encore en vigueur. (Versions anglaise et
française).

Ordonnances édictées par le Commissaire en conseil des Territoires du
Nord-Ouest durant la période s'étendant du 7 janvier 1955 au 18 février 1955,
tel que requis par l'article 17 de la Loi des Territoires du Nord-Ouest, Statuts
revisés du Canada, 1952. (Texte anglais).

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Lambert propose que le
Bill (B), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur la bibliothèque du Parlement", soit
maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative, sur division.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, sur division.

Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième
lecture jeudi prochain, le 24 février 1955.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message ainsi
conçu:-

Le LUNDI 21 février 1955.

Résolu,-Qu'un message soit transmis au Sénat pour informer Leurs Hon-
neurs que cette Chambre a substitué le nom de M. Johnston (Bow River) à
celui de M. Shaw sur la liste des membres du Comité mixte spécial des deux
Chambres du Parlement institué aux fins de faire une enquête et de présenter
un rapport sur la question de la peine capitale, des punitions corporelles
et des loteries.

ATTESTÉ.

LÉON-J. RAYMOND,
Greffier de la Chambre des communes.

Les pétitions suivantes sont séparément lues et reçues:-
De Clifford Richard John Smith, de York Mills, Willowdale, dans la pro-

vince d'Ontario, et d'autres personnes d'autres lieux, demandant leur constitu-
tion en corporation sous le nom de "Stanmount Pipe Line Company".

De Richard Alexander Cruickshank et John David Leishman, de la cité de
Régina, dans la province de Saskatchewan, et autres personnes d'autres lieux,
demandant d'être constitués en une corporation portant nom: "S and M Pipeline
Limited".

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le cinquième rapport de l'Exa-
minateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit:-

Le MERCREDI 23 février 1955.

Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pour
Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son cinquième rapport-

Votre Examinateur a régulièrement étudié les pétitions suivantes, et il
constate que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants
égards, savoir-

De l'Institut Royal d'Architecture du Canada, demandant l'adoption d'une
loi qui modifie et consolide les lois concernant ledit Institut.

De Reginald Leonard Young et autres personnes, de la cité de Toronto,
province d'Ontario, demandant leur constitution en une corporation sous le
nom de "Caledonian-Canadian Insurance Company".

De George Meredith Huycke et autres personnes, de la cité de Toronto,
province d'Ontario, demandant leur constitution en une corporation portant
nom "Victoria Insurance Company of Canada".

Respectueusement soumis,

H. ARMSTRONG,
Examinateur des pétitions pour

Bills d'intérêt privé.
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L'honorable sénateur Farris, pour l'honorable sénateur Hayden, du comité
permanent des Banques et du commerce, auquel a été déféré le Bill (A-6), inti-
tulé: "Loi concernant La Corporation Episcopale Romaine Catholique de Pem-
broke", informe le Sénat que le comité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé
d'en faire rapport, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'in-
forme que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

L'honorable sénateur Farris, pour l'honorable sénateur Hayden présente
au Sénat un Bill (B-8), intitulé: "Loi constituant en corporation "Victoria
Insurance Company of Canada".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

L'honorable sénateur Farris, pour l'honorable sénateur Hayden présente
au Sénat un Bill (C-8), intitulé: "Loi constituant en corporation "Caledonian-
Canadian Insurance Company".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

L'honorable sénateur Farris, pour l'honorable sénateur Hayden présente au
Sénat un Bill (D-8), intitulé: "Loi consolidant et modifiant les Lois concernant
l'Institut Royal d'Architecture du Canada".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

. A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Aseltine propose que le
Bill (0-6), intitulé: "Loi concernant le divorce et les causes matrimoniales",
soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, il est-
Ordonné: Que plus ample débat sur ladite motion soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros cent soixante-neuf à deux
cent cinq, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

L'honorable sénateur Roebuck, Président du comité permanent des Divor-
ces, présente au Sénat les bills suivants:-

Bill (R-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Olga Maikowski Hocaloski".

Bill (S-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Evelyn Martinson Ross".

Bill (T-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Donald Muir Langton".

Bill (U-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Albert Ritchot".

Bill (V-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Annie Esther Vetter Meister".

Bill (W-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Carmen Lister Lees".

Bill (X-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Dawn Elsie Coles Ekers Bowen".

Bill (Y-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Marion Murray Redburn".

Bill (Z-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Anna Pearl Lingo DesMarais".

Bill (A-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Phyllis Geraldine Brown
McLean".

Bill (B-7), intitulé :"Loi pour faire droit à Lilly Ware Deslauriers".

Bill (C-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Agnes Rose McKiernan Popa-
dick".

Bill (D-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Rosalind Elaine Beinhaker
Katz".

Bill (E-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Louis Kenneth Laurin".

Bill (F-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Eva Amelia Richardson Keyton".

Bill (G-7), intitulé: "Loi pour faire droit à François-Xavier Lange".
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Bill (H-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Aline Pelland Myre".
Bill (1-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Roscoe Winston Percy Soule".
Bill (J-7), intitulé: "Loi pour faire droit à June Patricia Potter Cashman".
Bill (K-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Paul-Émile-Roland Boisclair".
Bill (L-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Kathleen Swanson Butler".
Bill (M-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Freda Lutsky Perzow".
Bill (N-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Susie Earle Young" .
Bill (0-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph Willie Walter Stone-

house".
Bill (P-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Alexander Jakobszak".
Bill (Q-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Thomson Kelso Mid-

lick".
Bill (R-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Pansy Joy Cowen Kirby".
Bill (S-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Isabel Taylor Page Kingsley".
Bill (T-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Dorothy Winnifred Patricia

Lawson Dicken".
Bill (U-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Annie Kofman Liebman".
Bill (V-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Harry Elsworth Allton".
Bill (W-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Desire Cherry Szabo".
Bill (X-7), intitulé: "Loi pour faire droit à William Edward Shanassy".
Bill (Y-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Fernand Séguin".
Bill (Z-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Joanna Florence Ritchie Leino-

nen".
Bill (A-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Télesphore-Origène

Dragon".

Lesdits bills sont lus séparément la première fois, sur division, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'ils soient inscrits à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Bouffard propose que le Bill
(P-6), intitulé: "Loi concernant The Bonaventure and Gaspé Telephone Com-
pany, Limited", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Transports et communications.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIÈRES.

Les pétitions suivantes sont présentées:-

Par l'honorable sénateur Paterson-

Du village de Baudette, État de Minnesota, l'un des États-Unis d'Amérique,
demandant l'adoption d'une loi qui l'autorise à construire, exploiter et entre-
tenir un pont à péage international sur la rivière Rainy, entre le village de
Baudette, Minnesota, et la ville de Rainy River, province d'Ontario, pour trafic
de véhicules, de passagers et de piétons.

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, pré-
sente les rapports de ce comité portant les numéros deux cent six à deux cent
quatorze, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit:-

Le MARDI 22 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
sixième rapport, comme suit: --

1. Relativement à la pétition de Dorothy Katherine Beattie Gunston, de la
cité de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Stanley George Edward Gunston, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards, sauf la Règle 140 concernant le paiement des taxes parlementaires.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise à la pétitionnaire des taxes parlemen-

taires prescrites par la Règle 140, moins la somme de $75.00.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 22 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Ellis Hamilton, de la cité de Lachine,
province de Québec, vendeur, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Lillian Justine Bell Hamilton, autrement connue sous le
nom de Lillian Justine Belska Hamilton, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le MARDI 22 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Joan Shirley Davies Marchand, de la cité
de Montréal, province de Québec, commise aux échantillons, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Jacques-Léo-Joseph Marchand,
le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées
à tous importants égards, sauf la Règle 140 concernant le paiement des taxes
parlementaires.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise des taxes parlementaires prescrites par

la Règle 140, moins la somme de $75.00.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 22 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Joseph-Léon-Gilles D'Avignon, de la cité
de Dorion, province de Québec, enquêteur, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Marie-Eliette Bouchard D'Avignon, le comité a con-
staté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous impor-
tants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 22 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
dixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Mary Ritchie Fleming Benjamin, de la cité
de Montréal, province de Québec, commise, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Hobart Le Grande Benjamin, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le MARDI 22 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
onzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Doris Wagner Arkin, de la cité d'Ottawa,
province d'Ontario, aide-infirmière, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec William Arkin, autrement connu sous le nom de William
Garfiled Arkin, de la cité de Hull, province de Québec, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 22 février 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

douzième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Lena Robitaille Barré, de la cité de West-

mount, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Arcilas Barré, le comité a constaté que les prescriptions des règles
du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 22 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
treizième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Antonio Michetti, de la cité de Montréal,
province de Québec, musicien, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Laurette Beauchemin Michetti, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 22 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
quatorzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Joseph-André-Roland Roy, de la cité de
Montréal, province de Québec, traducteur, demandant l'adoption d'une loi qui
annule son mariage avec Marie-Lucile-Gabrielle-Georgette Trudeau Roy, le
comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à
tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui annule ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.
Sur motion, il est-
Ordonné: Que les rapports du comité permanent des Divorces portant les

numéros deux cent six à deux cent quatorze, les deux précités inclusivement,
soient pris en considération à la prochaine séance du Sénat.

L'honorable sénateur McLean propose, appuyé par l'honorable sénateur
Turgeon-Qu'au Comité permanent des relations commerciales du Canada
soit conféré le pouvoir de s'enquérir et de faire rapport sur la question suivante:

1. Quelle pourrait être, à son avis, la mesure la plus pratique pour favoriser
davantage l'application de l'Article 2 du Traité de l'Atlantique-Nord, par lequel
les Parties signataires de ce document conviennent que: "Elles s'efforceront
d'éliminer toute opposition dans leurs politiques économiques internationales et
encourageront la collaboration économique entre chacune d'entre elles ou entre
toutes".

2. Qu'au Comité, nonobstant la généralité des dispositions précédentes, soit
conféré le pouvoir et que soient données des instructions de s'enquérir et de faire
rapport de quelle façon, à son avis,

a) peut être coordonné un projet de développement de collaboration
économique, particulièrement entre les pays signataires du Traité de
l'Atlantique-Nord, avec les politiques commerciales des autres pays
du monde libre;

b) un projet de développement de collaboration économique entre les
pays signataires du Traité de l'Atlantique-Nord, pourrait atteindre le
même degré de permanence que celui que vise l'engagement militaire
de vingt années aux termes de l'Article 5 du Traité, par lequel "Les
Parties conviennent qu'une attaque armée contre l'une ou plusieurs
d'entre elles survenant en Europe ou en Amérique du Nord sera
considérée comme une attaque dirigée contre toutes les Parties".

3. Que pouvoir soit conféré au Comité d'adresser une invitation à présenter
leurs vues à ceux qui désireraient être entendus, y compris des représentants de
l'agriculture, de l'industrie, du travail, du commerce, de la finance et des con-
sommateurs, et que le Comité ait aussi le pouvoir d'entendre les représentations
du monde des affaires ou de particuliers de l'un ou l'autre des pays de l'OTAN
qui désireraient être entendus.

4. Que le Comité soit autorisé à assigner des personnes, à faire produire des
documents et registres et à s'assurer les services qui peuvent être nécessaires
pour des fins de l'enquête.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose, appuyé par l'honorable
sénateur Godbout:

1. Qu'un comité spécial du Sénat soit nommé pour faire enquête et rapport
sur le trafic des drogues narcotiques au Canada et des problèmes connexes.

2. Que ledit comité soit composé des honorables sénateurs Baird, Beaubien,
Burchill, Gershaw, Grant, Hayden, Hawkins. Hodges, Horner, Howden, Huges-
sen, King, Kinley, Léger, McIntyre, McKeen, Quinn, Reid, Stambaugh, Turgeon,
Vaillancourt, Veniot et Woodrow.
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3. Que ledit comité soit autorisé à assigner des témoins, et à faire produire
des documents et dossiers.

4. Que le comité reçoive instructions de faire rapport au Sénat, à l'occasion,
de ses constatations, ainsi que des recommandations qu'il jugera opportun de
soumettre.

Étant posée la question sur ladite motion, il est-
Proposé par l'honorable sénateur Haig, appuyé par l'honorable sénateur

Macdonald, C.P., que le nom de l'honorable sénateur Howden soit ajouté aux
noms des honorables sénateurs indiqués sur la motion visant à la formation du
comité spécial du Sénat pour s'enquérir et faire rapport sur le trafic des narco-
tiques au Canada et des problèmes connexes.

Étant posée la question sur cet amendement, elle est-
Résolue par l'affirmative.

Étant posée la question sur la motion principale, telle que modifiée,
Elle est résolue par l'affirmative.

Le Sénat se reporte à la rubrique "Présentation des pétitions.

La pétition suivante est présentée
Par l'honorable sénateur Veniot-
De la Compagnie du Chemin de fer Canadien du Pacifique et de "The Fre-

dericton & Grand Lake Coal & Railway Company", demandant l'adoption d'une
loi qui accorde à la Compagnie du Chemin de fer Canadien du Pacifique, l'acqui-
sition du chemin de fer et l'entreprise de "The Fredericton & Grand Lake Coal
& Railway Company", y compris la totalité de son actif, de ses pouvoirs, droits,
privilèges, concessions, effets et biens.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:
Rapport annuel du ministère du Travail pour l'année financière terminée le

31 mars 1954. (Texte français).

A l'appel de l'Ordre du jour pour la troisième lecture du Bill (B), intitulé:
"Loi modifiant la Loi de la bibliothèque du Parlement, il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Taylor propose que le Bill
(Q-6), intitulé: "Loi concernant The London and Port Stanley Railway Com-
pany and the Corporation of the City of London" soit maintenant lu une
deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Transports et communications.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (B-8), inti-
tulé: "Loi constituant en corporation "Victoria Insurance Company of Canada",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C-8), inti-
tulé: "Loi constituant en corporation "Caledonian-Canadian Insurance Com-
pany", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D-8), inti-
tulé: "Loi consolidant et modifiant les lois concernant l'Institut Royal d'Archi-
tecture du Canada", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
portant deuxième lecture du Bill (0-6), intitulé: "Loi concernant le divorce et
les causes matromoniales".

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat soit ajournée à la prochaine séance du

Sénat.
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Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la deuxième
fois, sur division: -

Bill (R-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Olga Maikowski Hocaloski".

Bill (S-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Evelyn Martinson Ross".

Bill (T-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Donald Muir Langton".

Bill (U-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Albert Ritchot".

Bill (V-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Annie Esther Vetter Meister".
Bill (W-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Carmen Lister Lees".

Bill (X-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Dawn Elsie Coles Ekers Bowen".
Bill (Y-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Marion Murray Redburn".

Bill (Z-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Anna Pearl Lingo DesMarais".

Bill (A-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Phyllis Geraldine Brown
McLean".

Bill (B-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Lilly Ware Deslauriers".
Bill (C-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Agnes Rose McKiernan Popa-

dick".
Bill (D-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Rosalind Elaine Beinhaker

Katz".

Bill (E-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Louis Kenneth Laurin".
Bill (F-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Eva Amelia Richardson Keyton".
Bill (G-7), intitulé: "Loi pour faire droit à François-Xavier Lange".
Bill (H-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Aline Pelland Myre".
Bill (1-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Roscoe Winston Percy Soule".
Bill (J-7), intitulé: "Loi pour faire droit à June Patricia Potter Cashman".
Bill (K-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Paul-Émile-Roland Boisclair".
Bill (L-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Kathleen Swanson Butler".
Bill (M-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Freda Lutsky Perzow".
Bill (N-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Susie Earle Young" .
Bill (0-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph Willie Walter Stone-

house".

Bill (P-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Alexander Jakobszak".
Bill (Q-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Thomson Kelso Mid-

lick".
Bill (R-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Pansy Joy Cowen Kirby".
Bill (S-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Isabel Taylor Page Kingsley".
Bill (T-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Dorothy Winnifred Patricia

Lawson Dicken".

Bill (U-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Annie Kofman Liebman".
Bill (V-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Harry Elsworth Allton".
Bill (W-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Desire Cherry Szabo".
Bill (X-7), intitulé: "Loi pour faire droit à William Edward Shanassy".
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Bill (Y-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Fernand Séguin".
Bill (Z-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Joanna Florence Ritchie Leino-

nen".

Bill (A-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Télesphore-Origène
Dragon".

Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une
troisième lecture à la prochaine séance du Sénat.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à mardi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIÈRES.

L'honorable Président présente au Sénat un Message de Son Excellence le
Gouverneur général, qui se lit comme suit:-

RÉSIDENCE DU GOUVERNEUR GÉNÉRAL
OTTAWA

Le 25 février 1955.

Les Honorables
Les Membres du Sénat:

J'ai reçu avec grand plaisir l'adresse que vous avez votée en réponse au
discours que j'ai prononcé à l'ouverture de la session du Parlement. Je vous
remercie sincèrement pour cette adresse.

VINCENT MASSEY.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (4), intitulé: "Loi réglementant l'exportation de la force motrice et des
fluides ainsi que l'importation du gaz", pour lequel elle sollicite l'agrément du
Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
les rapports de ce comité portant les numéros deux cent quinze à deux cent
vingt-quatre, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit:-

Le VENDREDI 25 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
quinzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Ida Rose Amyot White, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son ma-
riage avec Douglas Edmond White, le Comité a constaté que les prescriptions des
règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 18 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
seizième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Anne Gorin Seward, de la cité de Montréal,
province de Québec, commise à la vente, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Thomas Allen Seward, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards,
sauf la Règle 140 concernant le paiement des taxes parlementaires.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise des taxes parlementaires prescrites par

la Règle 140, moins la somme de $125.00.

Le tout respectueusement soumis.
F. W. GERSHAW,

Président suppléant.

Le LUNDI 28 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
dix-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de George Daniel van der Beek, de la cité de
Québec, province de Québec, ingénieur de la marine, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Bertha Sandra Klisivitch van der Beek,
le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à
tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le LUNDI 28 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
dix-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Rhoda Beatrice Cree Denis, du village de
Oka, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son ma-
riage avec Ely John Denis, le comité a constaté que les prescriptions des règles
du Sénat ont été observées à tous importants égards, sauf la Règle 140 concer-
nant le paiement des taxes parlementaires.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise à la pétitionnaire des taxes parlemen-

taires prescrites par la Règle 140, moins la somme de $75.00.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le LUNDI 28 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
dix-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Roma Gisser Baron, de la cité de Montréal,
province de Québec, modiste, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Albert Baron, le comité a constaté que les prescriptions des règles
du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.
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Le LUNDI 28 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
vingtième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Marie-Angéline Delledonne Salotti, de la
cité d'Arvida, province de Québec, analyste, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Roger Salotti, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 28 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
vingt-et-unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Mary Black Guthrie, de la cité de Verdun,
province de Québec, commise, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec John Guthrie, le comité a constaté que les prescriptions des
règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 28 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
vingt-deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Albert Ménard, de la ville de Beaconsfield,
dans la province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Gabrielle Ménard Ménard, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 28 février 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
vingt-troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Patricia Galley Berger, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, assistante dentaire, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Max Berger le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 25 février 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

vingt-quatrième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Elizabeth Glencross Marcoux, de la cité de

Vancouver, dans la province de Colombie-Britannique, secrétaire, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Maurice Marcoux, de la cité
de Québec, province de Québec, le comité a constaté que les prescriptions des
règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Sur motion, il est-
Ordonné: Que les rapports du comité permanent des Divorces portant les

numéros deux cent quinze à deux cent vingt-quatre, les deux précités inclusive-
ment, soient pris en considération demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros deux cent six à deux cent
quatorze, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

L'honorable sénateur Roebuck, Président du comité permanent des Divor-
ces, présente au Sénat les bills suivants:-

Bill (E-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Dorothy Katherine Beattie
Gunston".

Bill (F-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Ellis Hamilton".

Bill (G-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Joan Shirley Davies Marchand".
Bill (H-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Léon-Gilles D'Avignon".
Bill (1-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Ritchie Fleming Benjamin".
Bill (J-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Doris Wagner Arkin".
Bill (K-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Lena Robitaille Barré".
Bill (L-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Antonio Michetti".

Bill (M-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-André-Roland Roy".
Lesdits bills sont lus séparément la première fois, sur division, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'ils soient inscrits à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.
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Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Beaubien, il est-
Ordonné: Que le nom de l'honorable sénateur Tremblay soit substitué à

celui de l'honorable sénateur Bouffard sur la liste des membres du Comité mixte
spécial sur la peine capitale, les punitions corporelles et les loteries, et-

Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour l'informer
en consequence.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Beaubien, il est-
Ordonné: Que les noms des honorables sénatrices Fergusson et Hodges

soient ajoutés à la liste des sénateurs qui font partie du comité permanent du
Trafic touristique.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table: -
Décrets, ordonnances et règlements publiés dans la Gazette du Canada,

Partie II, n° 4, le 23 février 1955. (Textes anglais et français).

Échange de lettres entre l'Ambassadeur des États-Unis d'Amérique et le
Secrétaire d'État aux Affaires extérieures, en date des 21 et 22 février 1955,
élucidant certains aspects de la construction de la canalisation du Saint-Lau-
rent. (Textes anglais et français).

A l'appel de l'Ordre du jour pour la troisième lecture du Bill (B), intitulé:
"Loi modifiant la Loi de la bibliothèque du Parlement", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la troisième
fois, sur division: -

Bill (R-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Olga Maikowski Hocaloski".

Bill (S-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Evelyn Martinson Ross".

Bill (T-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Donald Muir Langton".

Bill (U-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Albert Ritchot".

Bill (V-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Annie Esther Vetter Meister".

Bill (W-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Carmen Lister Lees".

Bill (X-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Dawn Elsie Coles Ekers Bowen".

Bill (Y-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Marion Murray Redburn".

Bill (Z-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Anna Pearl Lingo DesMarais".

Bill (A-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Phyllis Geraldine Brown
McLean".

Bill (B-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Lilly Ware Deslauriers".

Bill (C-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Agnes Rose McKiernan Popa-
dick".

Bill (D-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Rosalind Elaine Beinhaker
Katz".
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Bill (E-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Louis Kenneth Laurin".

Bill (F-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Eva Amelia Richardson Keyton".

Bill (G-7), intitulé: "Loi pour faire droit à François-Xavier Lange".

Bill (H-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Aline Pelland Myre".

Bill (1-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Roscoe Winston Percy Soule".

Bill (J-7), intitulé: "Loi pour faire droit à June Patricia Potter Cashman".

Bill (K-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Paul-Émile-Roland Boisclair".

Bill (L-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Kathleen Swanson Butler".

Bill (M-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Freda Lutsky Perzow".

Bill (N-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Susie Earle Young".

Bill (0-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph Willie Walter Stone-
house".

Bill (P-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Alexander Jakobszak".

Bill (Q-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Thomson Kelso Mid-
lick".

Bill (R-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Pansy Joy Cowen Kirby".

Bill (S-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Isabel Taylor Page Kingsley".

Bill (T-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Dorothy Winnifred Patricia
Lawson Dicken".

Bill (U-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Annie Kofman Liebman".

Bill (V-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Harry Elsworth Allton".

Bill (W-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Desire Cherry Szabo".

Bill (X-7), intitulé: "Loi pour faire droit à William Edward Shanassy".

Bill (Y-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Fernand Séguin".

Bill (Z-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Joanna Florence Ritchie Leino-
nen".

Bill (A-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Télesphore-Origène
Dragon".

Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés-
Elle est, sur division, résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui en commu-
niquer, avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce
devant le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives
déposées devant ledit comité.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (D), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",
il est -

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Hayden propose que le Bill
(B-8), intitulé: "Loi constituant en corporation "Victoria Insurance Company
of Canada", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Hayden propose que le Bill
(C-8), intitulé: "Loi constituant en corporation "Caledonian-Canadian Insu-
rance Company", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Hayden propose que le Bill
(D-8), intitulé: "Loi consolidant et modifiant les lois concernant l'Institut
Royal d'Architecture du Canada", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Etant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Bills d'intérêt privé.
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Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
portant deuxième lecture du Bill (0-6), intitulé: "Loi concernant le divorce et
les causes matrimoniales".

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat soit ajournée à demain.

Le Sénat s'ajourne.

50440-18
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JOURNAUX
DU

SENAT DU CANADA

Le mercredi 2 mars 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable WISHART MeLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,
Baird,

Barbour,
Basha,

Beaubien,

Bishop,

Blais,

Bouffard,
Bradette,

Bradley,

Burchill,

Connolly,

Crerar,

Dessureault,
Duffus,

Dupuis,
Euler,

Farquhar,
Farris,

Fergusson,
Fournier,

Gershaw,

Godbout,

Golding,

Gouin,

Grant,

Haig,

Hardy,

Hayden,

Hodges,
Horner,

Howard,

Howden,

Hugessen,
Jodoin,

King,
Lambert,

Léger,
Macdonald,

Marcotte,

McDonald,

McGuire,

McIntyre,

50440-18

Paterson,

Quinn,

Reid,
Robertson,

Roebuck,

Ross,
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Turgeon,
Vaillancourt,
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Wilson,
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PRIÈRES.

Les pétitions suivantes sont lues et reçues séparément: -

De la Compagnie du Chemin de fer Canadien du Pacifique et de "The Fre-
dericton & Grand Lake Coal & Railway Company", demandant l'adoption d'une
loi qui accorde à la Compagnie du Chemin de fer Canadien du Pacifique l'ac-
quisition du chemin de fer et l'entreprise de "The Fredericton & Grand Lake
Coal & Railway Company", y compris la totalité de son actif, de ses pouvoirs,
droits, privilèges, concessions, effets et biens.

Du village de Baudette, État de Minnesota, l'un des États-Unis d'Amérique,
demandant l'adoption d'une loi qui l'autorise à construire, exploiter et entre-
tenir un pont à péage international sur la rivière Rainy, entre le village de
Baudette, Minnesota, et la ville de Rainy River, province d'Ontario, pour trafic
de véhicules, de passagers et de piétons.

L'honorable sénateur Reid, du Comité spécial nommé pour s'enquérir et
faire rapport sur le trafic des drogues narcotiques en Canada, présente le rap-
port suivant.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit-

Le MERCREDI 2 mars 1955.

Le Comité spécial nommé pour s'enquérir et faire rapport sur le trafic des
drogues narcotiques en Canada, demande permission de faire rapport ainsi
qu'il suit-

Le Comité recommande-
1. Que son quorum soit réduit à sept (7) membres.
2. Qu'il soit autorisé à faire imprimer 800 exemplaires en langue anglaise

et 200 exemplaires en langue française de ses délibérations, et que la Règle 100
soit suspendue à l'égard de ladite impression.

Le tout respectueusement soumis.

THOMAS REID,
Président.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Transports et
communications, auquel a été déféré le Bill (P-6), intitulé: "Loi concernant
The Bonaventure and Gaspé Telephone Company, Limited", rapporte que le
comité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport, avec plusieurs
amendements, qu'il soumettra au Sénat dès qu'il lui plaira de les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le Greffier, comme suit:
1. Page 4, ligne 14: Retrancher le mot "ordinaires".
2. Page 4, ligne 16: Retrancher le mot "ordinaires".
3. Page 4, ligne 18: Retrancher le mot "ordinaires".
4. Page 4, ligne 42: Retrancher les mots "ordinaires ou privilégiées, ou les

unes et les autres,".
5. Page 5, lignes 14 et 15: Retrancher les mots "du capital ordinaire sous-

crit de la Compagnie, représenté", et y substituer "des actions souscrites de
la Compagnie, représentées".

Lesdits amendements sont agréés.
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L'honorable sénateur Hayden propose, appuyé par l'honorable sénateur
Bouffard, que ledit bill soit en outre modifié comme suit:-

1. Page 1, ligne 26: Retrancher les mots "en valeur".
2. Page 4, ligne 17: Retrancher les mots "en valeur".
3. Page 5, ligne 14: Rertancher les mots "en valeur".
Lesdits amendements sont agréés.
Ordonné: Que ledit bill, tel que modifié, soit inscrit à l'Ordre du jour pour

une troisième lecture demain.

L'honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Transports et
communications, auquel a été déféré le Bill (Q-6), intitulé: "Loi concernant
la London and Port Stanley Railway Company et la Corporation de la cité de
London", rapporte que le comité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire
rapport, avec un amendement, qu'il soumettra au Sénat dès qu'il lui plaira de
le recevoir.

Ledit amendement est alors lu par le Greffier, comme suit:
Page 2, ligne 11. Aux mots "de l'huile ou d'autre combustible" substituer

"du pétrole, de combustible, ou autre énergie".
Ledit amendement est agréé.
Avec la permission du Sénat.
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.
Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe

que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Wood, il est-
Ordonné: Que les taxes parlementaires payées à l'égard d'un projet de loi

présenté au cours de la session du Parlement de 1952, intitulée: "Loi constituant
en corporation Plains Eastern Pipe Lines Ltd.", soient remboursées à MM.
Stalker, Howard et Stalker, Montréal, Québec, procureurs pour les pétition-
naires, moins la somme de $25.00, imputable à l'impression et autres frais.

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le sixième rapport de l'Examina-
teur des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit:-

Le MERCREDI 2 mars 1955.
Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pour

Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son sixième rapport-
Votre Examinateur a régulièrement étudié la pétition suivante, et il con-

state que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants
égards, savoir-

De Charles Herbert Smale et autres personnes, de la cité du Sault-Sainte-
Marie, dans la province d'Ontario, demandant leur constitution en une cor-
poration portant nom "St. Mary's River Bridge Company".

Respectueusement soumis.
H. ARMSTRONG,

Examinateur des pétitions pour
Bills d'intérêt privé.
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L'honorable sénateur Farquhar présente au Sénat un Bill (N-8), intitulé:
"Loi constituant en corporation "St. Mary's River Bridge".

Ledit bill est lu la première fois.

Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture le
mardi 8 mars 1955.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Lambert propose que le Bill

(B), intitulé: "Loi modifiant la Loi de la bibliothèque du Parlement", soit main-
tenant lu une troisième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur la motion portant troisième lecture dudit bill,

Le Sénat se divise et les noms étant appelés, ils sont inscrits ainsi qu'il
suit: -

POUR

Les honorables sénateurs

Baird,
Barbour,
Basha,
Beaubien,
Blais,
Bradette,
Bradley,
Burchill,
Connolly,
Crerar,
Dessureault,

Duffus,
Euler,
Farquhar,
Farris,
Fergusson,
Fournier,
Gershaw,
Godbout,
Golding,
Grant,
Hardy,

Hodges,
Howard,
Howden,
Hugessen,
Jodoin,
King,
Lambert,
Léger,
Macdonald,
McDonald,
McGuire,

McIntyre,
Reid,
Roebuck,
Ross,
Stambaugh,
Taylor,
Tremblay,
Turgeon,
Veniot,
Wilson,
Woodrow-44.

CONTRE

Les honorables sénateurs

Haig,
Horner,

Marcotte,
Paterson, Quinn-5.

Elle est conséquemment résolue par l'affirmative.

Étant posée la question sur la motion portant troisième lecture dudit bill,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe

que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

A l'appel de l'Odre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:

"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
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Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Beaubien propose que le Bill
(D), intitulé: "Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et
de Saint-Boniface" soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième

lecture demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour, pour la reprise du débat ajourné sur la motion
portant deuxième lecture du Bill (0-6), intitulé: "Loi concernant le divorce et
les causes matrimoniales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit ajourné à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (4), intitulé:
"Loi réglementant l'exportation de la force motrice et des fluides ainsi que
l'importation du gaz", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la deuxième
fois, sur division:-

Bill (E-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Dorothy Katherine Beattie
Gunston".

Bill (F-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Ellis Hamilton".
Bill (G-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Joan Shirley Davies Marchand".
Bill (H-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Léon-Gilles D'Avignon".
Bill (I-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Ritchie Fleming Benjamin".
Bill (J-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Doris Wagner Arkin".
Bill (K-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Lena Robitaille Barré".
Bill (L-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Antonio Michetti".
Bill (M-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-André-Roland Roy".

Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une
troisième lecture demain.

A.D. 1955 2 MARS



226 SÉNAT 4 ELIZABETH II

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros deux cent quinze à deux
cent vingt-quatre, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

Le Sénat s'ajourne.
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Farquhar,
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Fergusson,

Fournier,

Gershaw,

Godbout,

Golding,

Grant,

Hardy,
Hayden,

Hodges,

Horner,
Howard,

Howden,

Hugessen,
Jodoin,
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McDonald,

McGuire,

McIntyre,

McKeen,
Paterson,
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Turgeon,
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Wilson,
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Woodrow.
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PRIÈRES.

La pétition suivante est présentée,

Par l'honorable sénateur Crerar, C.P.-

De Trans-Prairie Pipelines, Ltd., de la cité de Winnipeg, province de
Manitoba, demandant l'adoption d'une loi qui autorise la Compagnie à construi-
re, posséder et exploiter un pipe-line ou des pipe-lines extra-provinciaux, tel
que défini dans la Loi des pipe-lines, Chapitre 211 des Statuts revisés du
Canada, 1952.

L'honorable sénateur Paterson, du Comité permanent de la Régie interne
et de la comptabilité, présente son deuxième rapport,

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 3 mars 1955.

Le Comité permanent de la Régie interne et de la comptabilité a l'honneur de
présenter son deuxième rapport comme suit:

Votre Comité recommande:-
1. Que la rémunération accordée à M. Gérard Lemire, greffier de comités

temporaire, soit portée à $12.50 par jour, à compter du 1" mars 1955.
2. Que Mlle Mary Donnelly, femme de ménage retraitée, reçoive une com-

pensation de service au montant de $197.50.
3. Que M"'" Mary Fournier, femme de ménage retraitée, reçoive une com-

pensation de service au montant de $87.50.

Le tout respectueusement soumis.

N. M. PATERSON,
Président.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Paterson, du Comité permanent de la Régie interne
et de la comptabilité, présente son troisième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 3 mars 1955.

Le Comité permanent de la Régie interne et de la comptabilité a l'honneur de
présenter son troisième rapport comme suit:-

Votre Comité recommande:-
1. Que Mlle Orma Graham, commise grade IV, prenne sa retraite le 1" avril

1955, et qu'il lui soit accordé une allocation en vertu des dispositions de la Loi
sur la pension du service civil.

Qu'il soit accordé à Mlle Graham, au lieu d'un montant de retraite corres-
pondant à cinq mois de salaire, une gratuité égale à la différence entre cinq
mois de salaire et l'annuité pour cette période.

2. Que M. John McDonald, maître de poste du Sénat, prenne sa retraite le
1" avril 1955, et qu'il lui soit accordé une allocation en vertu des dispositions
de la Loi sur la pension du service civil.
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Qu'il soit accordé à M. McDonald, au lieu d'un montant de retraite cor-
respondant à six mois de salaire, une gratuité égale à la différence entre six mois
de salaire et l'annuité pour cette période.

Le tout respectueusement soumis.

N. M. PATERSON,
Président.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Paterson, du Comité permanent de la Régie interne
et de la comptabilité, présente son quatrième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 3 mars 1955.

Le Comité permanent de la Régie interne et de la comptabilité a l'honneur de
présenter son quatrième rapport, comme suit:-

Votre comité recommande que, conformément à l'article 62 de la Loi du
service civil, soient approuvés les taux de rémunération suivants à l'égard des
sténographes officiels du Sénat, ainsi qu'autorisés par l'arrêté ministériel 1954-
36/1689, avec effet rétroactif au 1" juillet 1954:-

Annuel: 5410 5560 5720 5830 5980 6110
à
Annuel: 5410 5630 5830 6110

Le tout respectueusement soumis.
N. M. PATERSON,

Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Paterson, du Comité permanent de la Régie interne
et de la comptabilité, présente son cinquième rapport,

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 3 mars 1955.

Le Comité permanent de la Régie interne et de la comptabilité a l'honneur de
présenter son cinquième rapport comme suit:-

Votre comité recommande que, conformément à l'article 62 de la Loi du
service civil, les taux de rémunération suivants autorisés par l'arrêté minis-
tériel 1954-1415, soient approuvés, avec effet rétroactif au 1" juillet 1954:-

M. Rodolphe Larose, premier greffier adjoint, de $8,000 à $9,000 par année.
M. John F. MacNeill, greffier ès Loi et Conseiller parlementaire, de $10,000

à $11,000 par année.

Le tout respectueusement soumis.
N. M. PATERSON,

Président.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.
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L'honorable sénateur Godbout, présente au Sénat un Bill (0-8), intitulé:
"Loi modifiant le Code criminel".

Ledit bill est lu la première fois.

Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture à la prochaine séance du Sénat.

L'honorable sénateur Godbout, dépose sur la Table:-
Rapport annuel sur le Rétablissement agricole des Prairies (Ministère de

l'Agriculture), pour l'année 1953-1954. (Texte anglais).

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Bouffard propose que le Bill
(P-6), intitulé: "Loi concernant The Bonaventure and Gaspé Telephone Com-
pany, Limited", soit maintenant lu une troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Beaubien propose que le Bill
(D), intitulé: "Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et
Saint-Boniface", soit maintenant lu une troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la troisième
fois, sur division:-

Bill (E-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Dorothy Katherine Beattie
Gunston".

Bill (F-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Ellis Hamilton".

Bill (G-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Joan Shirley Davies Marchand".

Bill (H-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Léon-Gilles D'Avignon".

Bill (1-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Ritchie Fleming Benjamin".
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Bill (J-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Doris Wagner Arkin".
Bill (K-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Lena Robitaille Barré".
Bill (L-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Antonio Michetti".
Bill (M-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-André-Roland Roy".
Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés-
Elle est, sur division, résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui en commu-
niquer, avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce
devant le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives
déposées devant ledit comité.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
portant deuxième lecture du Bill (0-6), intitulé: "Loi concernant le divorce et
les causes matrimoniales".

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat soit ajournée à la prochaine séance du

Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la reprise du débat ajourné sur la motion
portant deuxième lecture du Bill (4), intitulé: "Loi règlementant l'exportation
de la force motrice et des fluides ainsi que l'importation du gaz", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Godbout, il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à mardi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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JOURNAUX
DU

SÉNAT DU CANADA

Le mardi 8 mars 1955

Huit heures du soir.

L'honorable ARTHUR L. BEAUBIEN, Président pro tem.

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,
Baird,
Barbour,

Basha,

Beaubien,

Bishop,

Blais,
Bouffard,

Bradette,
Bradley,

Burchill,

Connolly,
Crerar,

Davies,

Duffus,
Euler,

Fafard,
Farquhar,

Farris,

Fergusson,

Fournier,

Fraser,

Gershaw,

Godbout,

Golding,

Grant,

Hardy,

Hawkins,

Hodges,
Horner,

Howard,

Howden,
Hugessen,

Isnor,

Jodoin,

King,

Lambert,
Léger,

Macdonald,

MacKinnon,

Marcotte,
McDonald,

McGuire,

Paterson,
Pratt,

Quinn,
Reid,

Roebuck,
Ross,

Stambaugh,
Taylor,

Tremblay,

Turgeon,

Veniot,
Vien,

Wilson,

Wood.
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Le Greffier à la Table informe le Sénat que l'honorable Président est absent
pour cause inévitable.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., appuyé par l'honorable sénateur
Aseltine, propose:

Que, en l'absence de l'honorable Président, l'honorable sénateur Beaubien
préside le Sénat.

La question étant mise aux voix, le Greffier déclare que ladite motion est
adoptée.

Et alors l'honorable sénateur Beaubien prend le Fauteuil.

PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (181), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur le Conseil des ports nationaux",
pour lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
les rapports de ce comité portant les numéros deux cent vingt-cinq à deux cent
trente-neuf, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit:-

Le VENDREDI 4 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
vingt-cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Lorraine Bella Spegel Weisberg, de la cité
de Toronto, province d'Ontario, marchand, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Louis Weisberg, de la cité de Québec, province de
Québec, le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été
observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le VENDREDI 4 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
vingt-sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Frances Kellerman Rappoport, de la cité
de Montréal, province de Québec, vendeuse, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec William Rappoport, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le VENDREDI 4 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

vingt-septième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Eleanor Grace Jones Graham, de la cité de

Montréal, province de Québec, gérante de bureau, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec John Boyd Graham, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le VENDREDI 4 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

vingt-huitième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Gabrielle Dallaire Boulet, de la cité de

Montréal, province de Québec, opératrice de machine, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Norbert Boulet, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le VENDREDI 4 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
vingt-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Phyllis Elizabeth Warner Collins, de la cité
de Montréal, province de Québec, instructrice de ballet, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Frederick Norman Collins, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suvoléant.
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Le VENDREDI 4 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

trentième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Margaret Gwendoline Turner Williams, de

la cité de Toronto, province d'Ontario, sténographe, demandant l'adoption d'une

loi qui dissolve son mariage avec Harold Leslie Williams, de la cité de Montréal,
province de Québec, le comité a constaté que les prescriptions des règles du

Sénat ont été observées à tous importants égards.
2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage

Le tout respectueusement soumis.
W. M. ASELTINE,

Président suppléant.

Le VENDREDI 4 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
trente-et-unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Mary Ferguson Wynter, de la ville de
Laval-Ouest, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Cecil Wynter, le comité a constaté que les prescriptions des
règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
W. M. ASELTINE,

Président suppléant.

Le LUNDI 7 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
trente-deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Sheila Winnifred Richardson Hiscock, de
la cité de Montréal, province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Ronald Herbert Hiscock, le comité a constaté

que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le LUNDI 7 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
trente-troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Ann Reitman Aronovitch, de la cité de
Montréal, province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Bernard Barry Aronovitch, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

4 ELIZABETH IlSÉNAT



2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 7 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

trente-quatrième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Kathleen Gertrude King Laffin, de la etié

de Montréal, province de Québec, caissière, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Thomas Herbert Laffin, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 7 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
trente-cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Gardner Hinckley Prescott, de la cité de
Chambly, province de Québec, président, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Leona Marie Schweich Prescott, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 7 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
trente-sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Ethel Cope Veery, de la cité de Montréal,
province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage
avec Percy Veery, le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat
ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le LUNDI 7 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
trente-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Gordon Stewart Norris, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, manœuvre ferroviaire, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Bertha Seaner Norris, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 7 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
trente-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Lucille Grenier Desjardins, de la cité d'Ou-
tremont, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui annule son ma-
riage avec Jean Desjardins, le comité a constaté que les prescriptions des règles
du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui annule ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 7 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
trente-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Ilya Malek, de la cité de Montréal, province
de Québec, manoeuvre, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage
avec Helena Vorobetz Malek, le comité a constaté que les prescriptions des
règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande que la demande que constitue cette pétition ne
soit pas accordée.

3. Le comité recommande que les taxes parlementaires versées en vertu de la
Règle 140 soit remboursées au pétitionnaire, moins la somme de $25.00, appli-
cable aux frais encourus, y compris l'impression et la traduction.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Sur motion, il est-
Ordonné: Que les rapports du comité permanent des Divorces portant les

numéros deux cent vingt-cinq à deux cent trente-neuf, les deux précités inclu-
sivement, soient pris en considération demain.
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L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
au Sénat les bills suivants:-

Bill (P-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Ida-Rose Amyot White".

Bill (Q-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Anne Gorin Seward".

Bill (R-8), intitulé: "Loi pour faire droit à George Daniel van der Beck".

Bill (S-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Rhoda Beatrice Cree Denis".

Bill (T-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Roma Gisser Baron".

Bill (U-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Angeline Dellebonne Sa-
lotti".

Bill (V-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Black Guthrie".

Bill (W-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Albert Ménard".

Bill (X-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Patricia Galley Berger".

Bill (Y-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Glencross Marcoux".

Lesdits bills sont lus séparément la première fois, sur division, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'ils soient inscrits à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
portant deuxième lecture du Bill (0-6), intitulé: "Loi concernant le divorce et
les causes matrimoniales".

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat soit ajournée à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (4), intitulé:
"Loi réglementant l'exportation de la force motrice et des fluides ainsi que
l'importation du gaz", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
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Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Farquhar propose que le Bill
(N-8), intitulé: "Loi constituant en corporation "St. Mary's River Bridge Com-
pany", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Transports et communications.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose que
le Bill (0-8), intitulé: "Loi modifiant le Code criminel", soit maintenant lu une
deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième

lecture demain.

Le Sénat s'ajourne.
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No 27

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Le mercredi 9 mars 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable ARTHUR L. BEAUBIEN, Président pro tem.

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,
Baird,
Barbour,
Basha,
Beaubien,
Bishop,
Blais,
Bouffard,
Bradette,
Bradley,
Burchill,
Crerar,
Davies,
Dessureault,
Duffus,

Dupuis,
Euler,
Fafard,
Farquhar,
Farris,
Fergusson,
Fournier,
Fraser,
Gershaw,
Godbout,
Golding,
Grant,
Hardy,
Hawkins,
Hayden,

Hodges,
Horner,
Howard,
Howden,
Hugessen,
Isnor,
Jodoin,
King,
Lambert,
Léger,
Macdonald,
MacKinnon,
Marcotte,
McDonald,
McGuire,

Paterson,
Pratt,
Quinn,
Reid,
Roebuck,
Ross,
Stambaugh,
Taylor,
Tremblay,
Turgeon,
Veniot,
Vien,
Wilson,
Wood.
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PRIÈRES.

La pétition suivante est lue et reçue:-
De Trans-Prairie Pipelines, Ltd., de la cité de Winnipeg, province de

Manitoba, demandant l'adoption d'une loi qui autorise la Compagnie à con-
struire, posséder et exploiter un pipe-line ou des pipe-lines extra-provinciaux,
tel que défini dans la Loi des pipe-lines, Chapitre 211 des Statuts revisés du
Canada, 1952.

L'honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill (C-8), intitulé: "Loi constituant en
corporation "Caledonian-Canadian Insurance Company", rapporte que le
comité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé de faire rapport au Sénat, avec
deux amendements, qu'il lui soumettra dès qu'il lui plaira de les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le Greffier, comme suit:-
1. Page 4, ligne 29: Retrancher les mots "quelque autre", et substituer

"une".
2. Page 4, ligne 29: Retrancher le mot "un" et substituer "tout autre".

Lesdits amendements sont agréés.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolu par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

L'honorable sénateur Bouffard, du comité permanent des Bills d'intérêt
privé, auquel a été déféré le Bill (D-8), intitulé: "Loi consolidant et amen-
dant les Lois relatives à l'Institut Royal d'Architecture du Canada", rapporte
que le comité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport, avec
deux amendements, qu'il soumettra au Sénat dès qu'il lui plaira de les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le Greffier, comme suit:-
1. Page 4, ligne 3: Au mot "l'exécutif", substituer "un comité exécutif".
2. Un deuxième amendement concerne seulement la version anglaise du

bill.

Lesdits amendements sont agréés.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.
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L'honorable sénateur Bishop, du comité permanent des Ordres permanents,
présente le deuxième rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit: -

Le MERCREDI 9 mars 1955.
Le comité permanent des Ordres permanents a l'honneur de présenter son

deuxième rapport, comme suit:-
Votre Comité recommande que les délais fixés pour la déposition de péti-

tions de bills d'intérêt privé (autres que les pétitions en obtention de divorces),qui ont expiré le 17 février 1955, soient prolongés jusqu'au vendredi le 11 mars
1955.

Le tout respectueusement soumis.
CHARLES L. BISHOP,

Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Reid, du Comité spécial nommé pour s'enquérir et
faire rapport sur le traficý des drogues narcotiques au Canada présente le
rapport suivant de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le MERCREDI 9 mars 1955.

Le Comité spécial:nommé pour s'enquérir et faire rapport sur le trafic
des drogues narcotiques au Canada a l'honneur de présenterle rapport suivant-

Votre Comité recommande qu'il ait le pouvoir de retenir les services d'un
conseiller juridique.

Respectueusement soumis.
TOM REID,

Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Taylor, pour l'honorable sénateur

Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: ý Que le' non* de l'honorable sénateur Iinley soit substitué à

celui de l'honorable sénateur McDonald sur la liste des membres du Comité
spécial sur le trafic des drogues narcotiques en Canada.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-
Cinquantième rapport de l'Office des commissaires des Transports, pour

l'année terminée le 31 décembre 1954. (Texte, anglais).

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose
que le Bill (0-8), intitulé: "Loi modifiant le Code criminel", soit maintenant
lu la troisième fois.
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Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (F), intitulé:
"Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la
surface, par des aéronefs étrangers", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
portant deuxième lecture du Bill (0-6), intitulé: "Loi concernant le divorce
et les causes matrimoniales".

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat soit ajournée à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (4), intitulé:
"Loi réglementant l'exportation de la force motrice et des fluides ainsi que
l'importation du gaz", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (181),
intitulé: "Loi modifiant la Loi du Conseil des ports nationaux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros deux cent vingt-cinq à
deux cent trente-neuf, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la deuxième
fois, sur division-

Bill (P-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Ida-Rose Amyot White".
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Bill (Q-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Anne Gorin Seward".
Bill (R-8), intitulé: "Loi pour faire droit à George Daniel van der Beek".
Bill (S-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Rhoda Beatrice Cree Denis".
Bill (T-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Roma Gisser Baron".
Bill (U-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Angeline Dellebonne

Salotti".
Bill (V-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Black Guthrie".
Bill (W-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Albert Ménard".
Bill (X-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Patricia Galley Berger".
Bill (Y-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Glencross Marcoux".
Lesdits bills sont lus séparément la deuxième fois, sur division, et-
Avec la permission du Sénat, il est--
Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une troi-

sième lecture demain.

Le Sénat s'ajourne.
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N° 28

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Le jeudi 10 mars 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable ARTHUR L. BEAUBIEN, Président pro tem.

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,

Baird,

Barbour,
Basha,
Beaubien,

Bishop,
Blais,

Bouffard,
Bradette,

Bradley,
Burchill,

Connolly,

Crerar,

Davies,

Dessureault,

Duffus,

Dupuis,

Euler,

Fafard,
Farquhar,

Farris,

Fergusson,

Fournier,
Fraser,

Gershaw,

Godbout,
Golding,

Gouin,

Grant,
Hardy,

Hawkins,
Hayden,

Hodges,

Horner,

Howard,

Howden,

Hugessen,

Isnor,

Jodoin,

King,

Lambert,
Léger,
Macdonald,

MacKinnon,
Marcotte,

McDonald,
Pratt,

Quinn,
Reid,

Roebuck,

Ross,
Stambaugh,

Taylor,

Tremblay,
Turgeon,

Veniot,

Vien,

Wilson,

Wood.
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PRIÈRES.

La pétition suivante est présentée,

Par l'honorable sénateur Bouffard: -

De Robert T. Colquhoun, de la cité de Vancouver, dans la province de la
Colombie-Britannique, et autres personnes d'autres lieux, demandant leur incor-

poration sous le nom de "Trans-Border Pipeline Company Ltd".

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:

Rapport annuel de la Gendarmerie Royale Canadienne pour l'année finan-
cière terminée le 31 mars 1954. (Version française).

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la troisième
fois, sur division: -

Bill (P-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Ida-Rose Amyot White".

Bill (Q-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Anne Gorin Seward".

Bill (R-8), intitulé: "Loi pour faire droit à George Daniel van der Beek".

Bill (S-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Rhoda Beatrice Cree Denis".

Bill (T-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Roma Gisser Baron".

Bill (U-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Angeline Dellebonne Sa-
lotti".

Bill (V-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Black Guthrie".

Bill (W-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Albert Ménard".

Bill (X-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Patricia Galley Berger".

Bill (Y-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Glencross Marcoux".

Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés-
Elle est, sur division, résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui en commu-
niquer, avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce
devant le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives
déposées devant ledit comité.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.
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Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Farris propose que le Bill (F),intitulé: "Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers,à la surface, par des aéronefs étrangers", soit maintenant lu une deuxième fois.
Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième lecture à la

prochaine séance du Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
portant deuxième lecture du Bill (0-6), intitulé: "Loi concernant le divorce
et les causes matrimoniales".

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat soit ajournée à la prochaine séance du

Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (4), intitulé:
"Loi réglementant l'exportation de la force motrice et des fluides ainsi que
l'importation du gaz", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (181),intitulé: "Loi modifiant la Loi du Conseil des ports nationaux", il est-
Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du

Sénat.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à mardi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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NO 29

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le mardi 15 mars 1955

Huit heures du.soir.

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Farquhar,

Farris,

Fergusson,

Fournier,

Fraser,

Gershaw,

Godbout,

Golding,

Gouin,

Grant,

Haig,

Hardy,

Hodges,

Horner,

Howard,

Howden,

Hugessen,

Isnor,

Jodoin,

King,

Lambert,

Léger,

Macdonald,

MacKinnon,

Marcotte,

McDonald,

McKeen,

Pratt,

Quinn,

Reid,

Robertson,

Roebuck,

Ross,

Stambaugh,

Taylor,

Tremblay,

Turgeon,

Vaillancourt,

Veniot,

Vien,

Wilson.
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (A-6), intitulé: "Loi concernant la Corporation
Épiscopale Catholique Romaine de Pembroke",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un Bill (124), inti-
tulé: "Loi donnant suite à un accord entre le Canada et l'Irlande pour éviter les
doubles impositions en matière d'impôts sur le revenu", pour lequel elle solli-
cite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un Bill (125), inti-
tulé: "Loi donnant suite à un accord entre le Canada et l'Irlande pour éviter les
doubles impositions en matière de droits successoraux", pour lequel elle sollicite
l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet des messages aux
fins de retourner les bills suivants,

Et d'informer le Sénat qu'elle a adopté lesdits bills, sans modifications:-

Bill (H), intitulé: "Loi pour faire droit à Daisy Ruth Kirk Stanistreet".

Bill (I), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Christina Edwards Mackay".

Bill (J), intitulé: "Loi pour faire droit à Barbara Elinor Richardson Jones".

Bill (K), intitulé: "Loi pour faire droit à Wira Pushkar Tereshtshenko".

Bill (L) intitulé: "Loi pour faire droit à Stella (Stephania) Burnatowska
Holowaty".

Bill (M), intitulé: "Loi pour faire droit à Harry Evert Finlayson".

Bill (N), intitulé: "Loi pour faire droit à George James Nangreaves".

Bill (O), intitulé: "Loi pour faire droit à Carmela Lanza Morash".

Bill (P), intitulé: "Loi pour faire droit à Meyer Francis Doyle".

Bill (Q), intitulé: "Loi pour faire droit à Julia Mary Collen Dwyer Rose".

Bill (R), intitulé: "Loi pour faire droit à Bela Koschitza Brawerman".

Bill (T), intitulé: "Loi pour faire droit à Maxine Samuels Resseguier".

Bill (U), intitulé: "Loi pour faire droit à Ginette-Monique Cornu Lebègue".
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Bill (V), intitulé: "Loi pour faire droit à Eugen Hartberg".

Bill (W), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Pierre-Émile Jasmin
Rhéaume".

Bill (X), intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Jane Marcelin Bélan-
ger".

Bill (Y), intitulé: "Loi pour faire droit à Hugh McCrone Dunsmuir".

Bill (Z), intitulé: "Loi pour faire droit à Hazel Winifred Edwards Welcher".
Bill (A-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Joan Audrey Baur Walker".
Bill (B-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Pauline-Alice Leduc Sponagle".
Bill (C-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Lillian Greenberg Seligman".
Bill (D-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Antoinette Demers

Vigeant".

Bill (E-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Yoneyuki Watanabe".
Bill (F-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Leslie Suteliffe".

Bill (G-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Rita-Ursule Labadie Huot".
Bill (H-1) intitulé: "Loi pour faire droit à Evangeline N. Rodinos Zolotas".
Bill (I-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Maria Lutz Kaczmarek".

Bill (J-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Clare Taylor Bélanger".

Bill (K-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Jean-Claude Robitaille".
Bill (L-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Ida Meitin Wooden".

Bill (M-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Fleur-Ange Francoeur Ther-
rien".

Bill (N-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Maria Christina Vettore Austin".
Bill (0-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Roland Lefebvre".

Bill (P-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Augustine Denonville Leclère".
Bill (Q-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Theresa McSheffrey Ri-

chard".

Bill (R-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Pierrette Marsan Short".
Bill (S-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Greta Irene Kokko Marchand".
Bill (T-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Yolande Segatore Grandillo".

Bill (U-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Annie Laker Gillen".

Bill (V-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Juliette-Bertha Langlois Miller".
Bill (W-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Arthur Johnston".
Bill (X-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Bela Antal Kelecsenyi".
Bill (Y-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Roger-Gérard Doucet".
Bill (Z-1), intitulé: "Loi pour faire droit à Elsie Amelia Armistice Wood

Lavoie".
Bill (A-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-René-Roméo Lafrance".
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Bin (B-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Gweneth Leslie Clarke

Atkinson".

Bill (C-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Muriel Claire Wilson Hart".

Bill (D-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Violet Doris Hubbard Mac-

Gregor".

Bill (E-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Christina Mellis Campbell
Squires".

Bill (F-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Katharine Hamilton Ellis

Bishop".

Bill (G-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Sheila Kathleen McNaughton
Best".

Bill (H-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Pearl Mendelson Markus".

Bill (1-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Leona Dalton Dawe".

Bill (J-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Ethel Tietlebaum Segal".

Bill (K-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Sheila Mary Power Stone".

Bill (L-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Vera Grace Westley Stewart".

Bill (M-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Freda Margery Turton

Pellerin".
Bill (N-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Sieglinde Rosa Wolf Coss".

Bill (0-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Vina Lebel Duhamel".

Bill (P-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Florence Pearl Loader Varden".

Bill (Q-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Ethel Elizabeth Smith Tero".

Bill (R-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Annabel Clouston

Grandjean".
Bill (S-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Miriam Rabinovitch Yam-

polsky, autrement connue sous le nom de Miriam Rabinovitch Pollack".

Bill (T-2), intitulé: "Loi pour faire droit à George Angus Robinson".

Bill (U-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Gerald Willy Moore".

Bill (V-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Desneiges Primeau Gagnon".

Bill (W-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Gladys Krassner Garoff".

Bill (X-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Aitken Robertson

Comis".
Bill (Y-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie Rose Barsey De Board".

Bill (Z-2), intitulé: "Loi pour faire droit à Maureen Theresa May Baker

Reed".
Bill (A-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Henry Schoen".

Bill (B-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Harold Archie Donaghy".

Bill (C-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Beatrice Ellis Oakes".

Bill (D-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Rose Blum Brenner".

Bill (E-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Georges-Ovide Normand".

Bill (F-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Marjory Grace Darling Downey

Picktell".
Bill (G-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Francis Joseph Ellis".



Bill (H-3), intitulé: "Loi pour faire droit à John McKinnell".
Bill (1-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Ada Garland Skakle Campbell".
Bill (J-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Shirley Elizabeth Saul Hut-

chison".
Bill (K-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Rotha Dodgson Webb".
Bill (L-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Barbara Norma Demaine

Davies".
Bill (M-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Reta Muriel Hadden Moffit".
Bill (N-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Meta Avard Wheatley Griffin".
Bill (0-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Emma Melite Latvaityte

Vairogs".
Bill (P-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Jeanne d'Arc-Marcelle

Bernier Lemieux".
Bill (Q-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Lois Audrey Jemima Patch

Howell".
Bill (R-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Dorothy Izenberg Lenetsky".
Bill (S-3), intitulé: "Loi pour faire droit à George Reilly Hunter".
Bill (T-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Donald William Downie".
Bill (U-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Rita Barlatti Bevlin".
Bill (V-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruby Kitts Shea".
Bill (W-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Pearl McNamara

Rowlatt".
Bill (X-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Mabel Kinghorn Marshall".
Bill (Y-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Shirley Norah Farrar Mizener".
Bill (Z-3), intitulé: "Loi pour faire droit à Jane Schubert Clark Bernard".
Bill (A-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Joan Fabian Jefford".
Bill (B-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Lois Silby Walker Torunski".
Bill (C-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Lillian Dorothy Menzies

Drennan".

Bill (D-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Henry Edwin Lasnier".
Bill (E-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Elsa Kremer Elmaurer".
Bill (F-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Christine Bennie Kelly Mooney".
Bill (G-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Shirley Patricia King

Craddock".
Bill (H-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Nomi Meijerowicz Golden-

stein".

Bill (1-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Edith Dora Hyndman Ross".
Bill (J-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Annetta Thomas

Bromby".
Bill (K-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Arthur Edmund Oliver".
Bill (L-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph Zawiski".

Bill (M-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Jagiello Kaczynski".
Bill (N-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Eleanor Honor Connolly Sut-

cliffe".
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Bill (0-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Laurenza-Suzanne Bol-
duc Hawkins".

Bill (P-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Daniel Joseph MacLean".

Bill (Q-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Berthe Montpetit Goupil".

Bill (R-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Albert-Roland Archam-
bault".

Bill (S-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Evelyn Held Schulman".
Bill (T-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Antoni Dmysz".

Bill (U-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Eunice Levine Yelin".
Bill (V-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Joyce Hodkin Gilhooly".
Bill (W-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Pauline McDonald McDerment".

Bill (X-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Velma May Robinson Macaulay".
Bill (Y-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary McDonald Gauthier".

Bill (Z-4), intitulé: "Loi pour faire droit à Andrew Henry Pytel".
Bill (A-5), intitulé: "Loi pour faire droit à James Wong, autrement connu

sous le nom de Yon Hong Ark".
Bill (B-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruth Nathan Finkelman".
Bill (C-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Richard Robert Tomlinson".
Bill (D-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Sheila Elsie Clarkson Flintoft".

Bill (E-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Édouard-Alexandre
Brunelle".

Bill (F-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruth Evans Silver".

Bill (G-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Mania Rissman Neftin".

Bill (H-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Lucien Gagnon".

Bill (1-5), intitulé: "Loi pour faire droit à John William Newton".

Bill (J-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Rita Forest Leblanc".

Bill (K-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Marcelle Topping Paradis".

Bill (L-5), intitulé: "Loi pour faire droit à John Edward Foran".

Bill (M-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Evelyn Woolls Gallagher
McDougall".

Bill (N-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Edward Satel".

Bill (0-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Mollie Litvack Rabinovitch".

Bill (P-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Nora Elizabeth Wolverson
Powell".

Bill (Q-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Hazel Miller Clark".

Bill (R-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Sofia Janina Hurny Slesicki".

Bill (S-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Carmen Cortez Leigh Pitt".

Bill (T-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Paraskevy Moshonas Moshonas".

Bill (U-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Lee Wilson Couttie".
Bill (V-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Giacinta Villarosa Colucci".
Bill (W-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Dora Baker Pearson".
Bill (X-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Gisela Kunz Cobel".
Bill (Y-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Aline Rousseau Laporte".
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Bill (Z-5), intitulé: "Loi pour faire droit à Dorothy Arlin Wintrobe".
Bill (B-6), Intitulé: "Loi pour faire droit à Hazel Irene McKay Puttee".
Bill (C-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Demetra Denis Varverikos

Kotsos".
Bill (D-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Thérèse Deschamps Paré".
Bill (E-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Beatrice Edith Paige Bouchard".
Bill (F-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Sheila Edith Emily Little

Staniforth".
Bill (G-6), Intitulé: "Loi pour faire droit à Elias Helakos, autrement connu

sous le nom de Louis Childs".
Bill (H-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Albina Legault Desjardins".
Bill (1-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Maia Piibe Paul".
Bill (J-6), intitulé: "Loi pour faire droit à John Russell Watt".
Bill (K-6), intitulé: "Loi pour faire droit à William Watson Southam".
Bill (L-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie Joyce Kane Grant".
Bill (M-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Anton Josef Cermak".
Bill (N-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Myriam Micheline Weil

Goldschmied".

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet également un mes-
sage par lequel elle retourne les témoignages, etc., déposés devant le comitépermanent des Divorces, auquel ont été renvoyées les pétitions sur lesquellessont fondés les bills de Divorces susmentionnés.

La pétition suivante est présentée:
Par l'honorable sénateur Vaillancourt.
De la Compagnie Équitable d'Assurance-Incendie du Canada, demandantl'adoption d'une loi qui prolonge la période durant laquelle le ministre des Fi-nances peut accorder à la Compagnie un certificat d'enregistrement et un permisl'autorisant à pratiquer ses affaires en vertu des dispositions de la Loi sur lescompagnies d'assurance canadiennes et britanniques.

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présenteles rapports de ce comité portant les numéros deux cent quarante à deux centcinquante-six, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit:-

Le VENDREDI 11 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

quarantième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Joseph-Alexandre-Roland Simard, de lacité de Montréal, province de Québec, architecte, demandant l'adoption d'uneloi qui dissolve son mariage avec Marie-Laurette Boivin Simard, le comité aconstaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous impor-

tants égards.
2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le VENDREDI 11 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

quarante-et-unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Winnifred Blanche Brook McGurk, de la
cité de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dis-

solve son mariage avec George Douglas McGurk, le comité a constaté que les

prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards,
sauf la Règle 140 concernant le paiement des taxes parlementaires.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise des taxes parlementaires prescrites par

la Règle 140, moins la somme de $50.00.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 11 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

quarante-deuxième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Gitel Shepsel Moscovitch, de la cité de

Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Benny Moscovitch, le comité a constaté que les prescriptions des
règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 11 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

quarante-troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Susan Frosst Cohen, de la cité de Montréal,
province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Arthur Cohen, le comité a constaté que les prescriptions des règles
du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 11 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

quarante-quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Norma Constance Parsons Lindsay, de la

ville de Victoria, Colombie-Britannique, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Paul Harvey Lindsay, de la ville de Mont-Royal,
province de Québec, le comité a constaté que les prescriptions des règles du

Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 11 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

quarante-cinquième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Erna Reiter Kastelberger, de la cité de

Verdun, province de Québec, teneuse de livres, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Peter Kastelberger, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 11 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
quarante-sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Nickola Bochna, autrement connu sous le
nom de Nicholas Bockan, de la cité de Montréal, province de Québec, employé
civil, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Jean-
nette Leblanc Bochna, autrement connue sous le nom de Marie-Jeannette Le-
blanc Bockan, le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont
été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 11 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
quarante-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Robert Fraser Callahan, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, chauffeur, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Stella Horodecky Callahan, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK.
Président.
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Le LUNDI 14 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
quarante-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Ruth Barsuk Cohen, de la cité de Montréal,
province de Québec, teneuse de livres, demandant l'adoption d'une loi qui dis-
solve son mariage avec Irving Cohen, autrement connu sous le nom de Israel
Cohen, le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été
observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le LUNDI 14 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

quarante-neuvième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Bernice Noble Comm, de la cité de Mont-

réal, province de Québec, dactylographe, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Leonard Comm, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le LUNDI 14 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

cinquantième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Francis Ambrose Higgins, de la cité de

Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Nellie Havey De Laney Higgins, le Comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le LUNDI 14 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

cinquante-et-unième rapport, comme suit:
1. Relativement à la pétition de Elizabeth Coyle Ellis Gibbons, de la cité

de Verdun, province de Québec, nettoyeur, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Reginald Gibbons, le Comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards, sauf
la Règle 140 concernant le paiement des taxes parlementaires.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise des taxes parlementaires prescrites

par la Règle 140, moins la somme de $75.00.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le LUNDI 14 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
cinquante-deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Blanche Mary Shurge Labelle, de la cité
de Montréal, province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Jean-Paul Labelle, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le LUNDI 14 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
cinquante-troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Beatrice Teressa Mathewson Connell, de
la cité de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Howard Lester Connell, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le LUNDI 14 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
cinquante-quatrième rapport, conune suit:-

1. Relativement à la pétition de Joyce Hilda Street Janson, de la cité de
Montréal, province de Québec, comptable, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec James Janson, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.
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Le LUNDI 14 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
cinquante-cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Joyce Gertrude Haworth Rawlings, de la
ville St-Laurent, province de Québec, comptable, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec George Victor Rawlings, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Le LUNDI 14 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
cinquante-sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Jean-Eudes Deschênes, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, garçon de taverne, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Thérèse Lavoie Deschênes, le comité a constaté
ques les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

W. M. ASELTINE,
Président suppléant.

Sur motion, il est-
Ordonné: Que les rapports du comité permanent des Divorces portant les

numéros deux quarante à deux cent cinquante-six, les deux précités inclusive-
ment, soient pris en considération demain.

L'honorable sénateur Roebuck, Président du comité permanent des Divorces,
présente au Sénat les bills suivants:-

Bill (Z-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Lorraine Bella Spegel Weisberg".

Bill (A-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Frances Kellerman Rappoport".

Bill (B-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Eleanor Grace Jones Graham".

Bill (C-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Gabrielle Dallaire Boulet".

Bill (D-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Phillis Elizabeth Warner
Collins".

Bill (E-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Gwendoline Turner
Williams".

Bill (F-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Ferguson Wynter".

Bill (G-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Sheila Winnifred Richardson
Hiscock".

Bill (H-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Anne Roitman Aronovitch".
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Bill (1-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Kathleen Gertrude King Laffin".
Bill (J-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Gardner Hinckley Prescott".
Bill (K-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Ethel Cope Veary".
Bill (L-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Gordon Stewart Norris".
Bill (M-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Lucille Grenier Desjardins".
Lesdits bills sont lus séparément la première fois, sur division, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour unedeuxième lecture demain.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-
Prévisions budgétaires pour l'année financière se terminant le 31 mars 1956.(Textes anglais et français).
Décrets, ordonnances et règlements publiés dans la Gazette du Canada, n° 5,le 9 mars 1955. (Textes anglais et français).

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Beaubien, il est-
Ordonné: Que le nom de l'honorable sénatrice Jodoin soit substitué à celuide l'honorable sénatrice Hodges sur la liste des membres du comité permanentdu Trafic touristique.

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le septième rapport de l'Examina-teur des pétitions pour Bills d'intérét privé, comme suit:-

Le MARDI 15 mars 1955.
Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pourBills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son septième rapport-
Votre Examinateur a régulièrement étudié la pétition suivante, et ilconstate que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants

égards, savoir-
De Joseph Flavelle Barrett et autres personnes, de la cité de Toronto, dansla province d'Ontario, demandant leur constitution en corporation sous le nom

de "Westspur Pipe Line Company".

Respectueusement soumis.
H. ARMSTRONG,

Examinateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Farris propose que le Bill (F),intitulé: "Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers,à la surface, par des aéronefs étrangers", soit maintenant lu une troisième fois.
Étant posée la question sur ladite motion.
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu une troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
portant deuxième lecture du Bill (0-6), intitulé: "Loi concernant le divorce
et les causes matrimoniales".

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat sur ladite motion soit ajournée à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (4), intitulé:
"Loi réglementant l'exportation de la force motrice et des fluides ainsi que
l'importation du gaz", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (181),
intitulé: "Loi modifiant la Loi du Conseil des ports nationaux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Le Sénat s'ajourne.
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N° 30

JOURNAUX
DU

SÉNAT DU CANADA

Le mercredi 16 mars 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,
Baird,
Barbour,
Basha,
Beaubien,
Bishop,
Blais,
Bradette,
Burchill,
Connolly,
Crerar,
Davies,
Dessureault,
Duffus,
Euler,

Fafard,
Farquhar,
Farris,
Fergusson,
Fournier,
Fraser,
Gershaw,
Godbout,
Golding,
Gouin,
Grant,
Haig,
Hardy,
Hodges,
Horner,

Howard,
Howden,
Hugessen,
Isnor,
Jodoin,
King,
Lambert,
Léger,
Macdonald,
MacKinnon,
Marcotte,
McDonald,
McKeen,
Petten,
Pratt,

Quinn,
Reid,
Robertson,
Roebuck,
Ross,
Stambaugh,
Stevenson,
Taylor,
Tremblay,
Turgeon,
Vaillancourt,
Veniot,
Vien,
Wilson.
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un Bill (194), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur la députation", pour lequel elle sollicite l'agré-
ment du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

La pétition suivante est lue et reçue:-
De Robert T. Colquhoun, de la cité de Vancouver, dans la province de la

Colombie-Britannique, et d'autres personnes d'autres lieux, demandant leur
constitution en corporation sous le nom de "Trans-Border Pipeline Company
Ltd".

L'honorable sénateur MacKinnon, C.P., présente au Sénat un Bill (N-9),
intitulé: "Loi constituant en corporation "Westspur Pipe Line Company".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose, appuyé par l'honorable sé-
nateur Godbout:-

Que le comité permanent des Finances soit autorisé à examiner les dépenses
proposées dans les prévisions déposées au Parlement pour l'année budgétaire se
terminant le 31 mars 1956, en anticipation des bills fondés sur lesdites prévi-
sions budgétaires et qui doivent être présentés au Sénat; qu'il ait le pouvoir de
faire produire les registres des revenus provenant des impôts perçus au Canada
par le gouvernement fédéral et par les gouvernements provinciaux et munici-
paux, et montrant l'incidence de ces impôts dans leur effet sur les différents
groupements de revenu, ainsi que les registres de dépenses de ces gouverne-
ments, avec l'indication des sources de revenu et des dépenses de ces gouver-
nements, sous des titres distincts, ainsi que des estimés de la production nationale
brute, du revenu national net et les fluctuations de l'index du coût de la vie,
et leur rapport avec ces dépenses totales, pour l'année 1939 et pour la dernière
année dont l'information est disponible, et telles autres matières pouvant se
rattacher à l'examen des prévisions; et que le comité fasse rapport de son
examen de ces documents.

Que ledit comité ait le pouvoir de convoquer des témoins et de faire produi-
re des dossiers et documents.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative, et-
Il est ordonné en conséquence.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
portant deuxième lecture du Bill (0-6), intitulé: "Loi concernant le divorce
et les causes matrimoniales".

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat sur ladite motion soit ajournée à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (4), intitulé:
"Loi réglementant l'exportation de la force motrice et des fluides ainsi que
l'importation du gaz", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (181),
intitulé: "Loi modifiant la Loi du Conseil des ports nationaux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (124), inti-
tulé: "Loi donnant suite à un accord entre le Canada et l'Irlande pour éviter les
doubles impositions en matière d'impôts sur le revenu", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (125), inti-
tulé: "Loi donnant suite à un accord entre le Canada et l'Irlande pour éviter
les doubles impositions en matière de droits successoraux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros deux cent quarante à deux
cent cinquante-six, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Aseltine, pour le Président du
comité permanent des Divorces, propose que les bills suivants soient maintenant
lus une deuxième fois:-

Bill (Z-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Lorraine Bella Spegel Weisberg".

Bill (A-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Frances Kellerman Rappoport".

Bill (B-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Eleanor Grace Jones Graham".

Bill (C-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Gabrielle Dallaire Boulet".

Bill (D-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Phillis Elizabeth Warner
Collins".
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Bill (E-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Gwendoline Turner
Williams".

Bill (F-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Ferguson Wynter".

Bill (G-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Sheila Winnifred Richardson
Hiscock".

Bill (H-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Anne Roitman Aronovitch".

Bill (1-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Kathleen Gertrude King Laffin".

Bill (J-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Gardner Hinckley Prescott".

Bill (K-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Ethel Cope Veary".

Bill (L-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Gordon Stewart Norris".

Bill (M-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Lucille Grenier Desjardins".

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Lesdits bills sont alors lus séparément, la deuxième fois, sur division, et-
Ordonné: Qu'ils soient inscrits à l'Ordre du jour pour une troisième lecture

demain.

Le Sénat s'ajourne.
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N° 31

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Le jeudi 17 mars 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Euler,
Fafard,
Farquhar,
Farris,
Fergusson,
Fournier,
Fraser,
Gershaw,
Godbout,
Golding,
Gouin,
Grant,
Haig,
Hardy,
Hodges,

Horner,
Howden,
Hugessen,
Isnor,
Jodoin,
King,
Lambert,
Léger,
Macdonald,
MacKinnon,
Marcotte,
McDonald,
McKeen,
McLean,
Petten,

Pratt,
Quinn,
Reid,
Robertson,
Roebuck,
Ross,
Stambaugh,
Stevenson,
Taylor,
Tremblay,
Turgeon,
Vaillancourt,
Veniot,
Wilson.

Aseltine,
Baird,
Barbour,
Basha,
Beaubien,
Bishop,
Blais,
Bradette,
Burchill,
Connolly,
Crerar,
Davies,
Dessureault,
Duffus,
Dupuis,
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PRIÈRES.

L'honorable sénateur Euler, pour le Président du comité permanent des
Banques et du commerce, auquel a été déféré le Bill (B-8), intitulé: "Loi
constituant en corporation "Victoria Insurance Company of Canada", rapporte
que le comité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat,
sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième lec-
ture à la prochaine séance du Sénat.

L'honorable sénateur Hugessen, Président du comité permanent des Trans-
ports et communications, auquel a été déféré le Bill (N-8), intitulé: "Loi consti-
tuant en corporation St. Mary's River Bridge Company", rapporte que le comité,
après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport, avec plusieurs amende-
ments, qu'il est prêt à soumettre au Sénat dès qu'il lui plaira de les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le Greffier, comme suit:
1. Page 3, ligne 23: Après le chiffre "9", insérer le chiffre "(1)".
2. Page 4: Immédiatement après la sous-clause (1) de la clause 9, ajouter

ce qui suit comme sous-clause (2):
"(2) Sauf lorsque approuvée par la Commission des Transports du

Canada, aucune disposition contenue au présent article n'autorise l'ex-
propriation

a) des terrains, du pont ou de l'entreprise de la "Sault-Sainte-Marie
Bridge Company", ou des travaux et appartenances s'y rapportant; ou

b) des terrains, quais, immeubles, commodités et équipement du pré-
sent réseau de traversiers qui fonctionne entre Sault-Sainte-Marie,
Ontario, et Sault-Sainte-Marie, Michigan."

3. Page 4, ligne 38: Immédiatement après le mot "exiger", retrancher le
point et y substituer une virgule.

4. Page 4, ligne 38: Après le mot "exiger", ajouter les mots suivants:
"et les taux de péage seront déterminés et fixés de façon à constituer un
fonds qui suffira à payer le coût raisonnable de l'entretien, des répara-
tions et de l'exploitation de ce pont, de ce tunnel, des abords et commo-
dités, et à créer un fonds suffisant pour amortir le coût de ce pont, de ce
tunnel, des abords et commodités, comprenant des intérêts raisonnables
ainsi que les frais de financement, dès que possible en pratiquant des
charges équitables, mais durant une période qui ne devra pas dépasser
quarante années après leur achèvement."

5. Page 5, ligne 33: Au chiffre "7", substituer "six".
6. Page 6, ligne 8: Après le mot "peut", insérer: ", subordonnément aux

dispositions de la présente loi,".

Ordonné: Que lesdits amendements soient pris en considération à la pro-
chaine séance du Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la troisième
fois, sur division:-

Bill (Z-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Lorraine Bella Spegel Weisberg".
Bill (A-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Frances Kellerman Rappoport".
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Bill (B-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Eleanor Grace Jones Graham".
Bill (C-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Gabrielle Dallaire Boulet".
Bill (D-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Phillis Elizabeth Warner

Collins".
Bill (E-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Gwendoline Turner

Williams".
Bill (F-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Ferguson Wynter".
Bill (G-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Sheila Winnifred Richardson

Hiscock".
Bill (H-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Anne Roitman Aronovitch".
Bill (1-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Kathleen Gertrude King Laffin".
Bill (J-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Gardner Hinckley Prescott".
Bill (K-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Ethel Cope Veary".
Bill (L-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Gordon Stewart Norris".
Bill (M-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Lucille Grenier Desjardins".

Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés-
Elle est, sur division, résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui en commu-
niquer, avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce
devant le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives
déposées devant ledit comité.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (E), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
portant deuxième lecture du Bill (0-6), intitulé: "Loi concernant le divorce
et les causes matrimoniales".

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat sur ladite motion soit ajournée à la pro-

chaine séance du Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Turgeon propose que le Bill
(4), intitulé: "Loi réglementant l'exportation de la force motrice et des fluides
ainsi que l'importation du gaz", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.
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Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (181),
intitulé: "Loi modifiant la Loi du Conseil des ports nationaux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (124), inti-
tulé: "Loi donnant suite à un accord entre le Canada et l'Irlande pour éviter les
doubles impositions en matière d'impôts sur le revenu", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (125), inti-
tulé: "Loi donnant suite à un accord entre le Canada et l'Irlande pour éviter
les doubles impositions en matière de droits successoraux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (194), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur la députation", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur MacKinnon, C.P., propose que
le Bill (N-9), intitulé: "Loi constituant en corporation "Westspur Pipe Line
Company", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Transports et communications.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, il est-

Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera
ajourné jusqu'à mardi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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N° 32

JOURNAUX
DU

SÉNAT DU CANADA

Le mardi 22 mars 1955

Huit heures du soir.

L'honorable WISHART MeLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Fafard,
Farquhar,
Farris,
Fergusson,
Fournier,
Fraser,
Gershaw,
Godbout,
Golding,
Gouin,
Grant,
Haig,
Hawkins,
Hayden,
Hodges,

Horner,
Howard,
Howden,
Hugessen,
Isnor,
Jodoin,
King,
Lambert,
Léger,
Macdonald,
MacKinnon,
Marcotte,
McDonald,
McKeen,
MeLean,

Petten,
Pirie,
Pratt,
Quinn,
Reid,
Robertson,
Roebuck,
Ross,
Stambaugh,
Taylor,
Tremblay,
Turgeon,
Vaillancourt,
Veniot,
Vien,
Woodrow.

Aseltine,
Baird,
Barbour,
Basha,
Beaubien,
Bishop,
Blais,
Bradette,
Burchill,
Connolly,
Crerar,
Davies,
Duffus,
Dupuis,
Euler,
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (183), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les allocations de retraite des
députés", pour lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (184), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur l'administration financière", pour
lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (D), intitulé: "Loi modifiant la Loi des commissaires
du havre de Winnipeg et Saint-Boniface",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (0-8), intitulé: "Loi modifiant le Code criminel",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La pétition suivante est présentée,
Par l'honorable sénateur Connolly-
De Sharp & Dohme (Canada) Ltd, demandant l'adoption d'une loi qui

déclare que la demande de brevet canadien n' de série 672.036, qui est une de-
mande de brevet sur l'invention de James H. Sprague et Charles Miller intitulée
"Perfectionnements aux Acides Alkylsulfamyl Benzoïques", puisse 'porter la
date du 20 juillet 1950 comme date effective de sa présentation.

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le huitième rapport de l'Exami-
nateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit:-

Le MARDI 22 mars 1955.

Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pour
Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son huitième rapport-

Votre Examinateur a régulièrement étudié la pétition suivante, et il
constate que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants
égards, savoir-

De la Compagnie du Chemin de fer Canadien du Pacifique et de "The
Fredericton & Grand Lake Coal Railway Company", demandant l'adoption
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d'une loi qui accorde à la Compagnie du Chemin de fer Canadien du Pacifique,
l'acquisition du chemin de fer et l'entreprise de "The Fredericton & Grand Lake
Coal & Railway Company", y compris la totalité de son actif, de ses pouvoirs,
droits, privilèges, concessions, effets et biens.

Respectueusement soumis.

H. ARMSTRONG,
Examinateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé.

La pétition suivante est lue et reçue:-

De la Compagnie Équitable d'Assurance-Incendie du Canada, demandant
l'adoption d'une loi qui prolonge la période durant laquelle le ministre des
Finances peut accorder à la Compagnie un certificat d'enregistrement et un
permis l'autorisant à pratiquer ses affaires en vertu des dispositions de la Loi
sur les Compagnies d'assurance canadiennes et britanniques.

L'honorable sénateur Reid, du Comité spécial nommé aux fins de faire
enquête et rapport sur le trafic des drogues narcotiques en Canada, présente le
rapport suivant de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le MARDI 22 mars 1955.

Le Comité spécial nommé aux fins de faire enquête et rapport sur le trafic
des drogues narcotiques au Canada a l'honneur de présenter le rapport suivant:

Le Comité recommande:

1. Qu'il soit autorisé à siéger durant les séances du Sénat, ainsi que durant
les ajournements du Sénat, et à s'ajourner et siéger aux endroits qu'il pourra
déterminer à l'occasion.

2. Qu'il soit autorisé à employer toute aide cléricale ou autre qu'il jugera
nécessaire.

Le tout respectueusement soumis.
TOM REID,

Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Roebuck, du Comité permanent des divorces, présente
les rapports de ce Comité portant les numéros deux cent cinquante-sept à deux
cent soixante-seize, inclusivement.

Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit:

Le VENDREDI 18 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
cinquante-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Isidore Tremblay, de la cité de Montréal,
province de Québec, chauffeur de taxi, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Noella Rebman Tremblay, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

50440-21
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 18 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
cinquante-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Doris Lydia Kimber Keller, de la cité de
Montréal, province de Québec, modèle, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Jules Keller, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 18 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
cinquante-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Letitia MacDonald Lanz, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Jaime Everardo Lanz, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 18 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
soixantième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Kurth Sauer, de la cité de Montréal, pro-
vince de Québec, opticien, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Erika Luise Johanna Burk, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le VENDREDI 18 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

soixante-et-unième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Marie-Blanche Dionne Krysko, de la cité

de Montréal, province de Québec, infirmière enregistrée, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Anton Krysko, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande que les taxes parlementaires versées à l'égard

de la règle 140 soient remboursées à la pétitionnaire, moins la somme de $160.00.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 18 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

soixante-deuxième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Edna Florence Helen Dawson Smith, de la

cité de Longueuil, province de Québec, institutrice, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Robert William Smith, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 18 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

soixante-troisième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Eldora Mary Mills Pope, de la cité

de Sherbrooke, province de Québec, serveuse, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Gerald Lionel Pope, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 18 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

soixante-quatrième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Roberta Margaret Gilpin Chadsey, de la

ville de Thorold, province d'Ontario, sténographe, demandant l'adoption d'une
50440-21J
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loi qui dissolve son mariage avec John Elwin Chadsey, du village de Ayers Cliff,

province de Québec, le comité a constaté que les prescriptions des règles du

Sénat ont été observées à tous importants égards.
2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 21 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

soixante-cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Anne Wahl Ryshpan, de la cité de

Montréal, province de Québec, teneuse de livres, demandant l'adoption d'une loi

loi qui dissolve son mariage avec Saul Ryshpan, le comité a constaté que les

prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDi 21 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

soixante-sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Marian Toba Wolfe Cohen, de la cité de

Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son

mariage avec Hesse Saul Cohen, le comité a constaté que les prescriptions des

règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 21 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

soixante-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Bernice Elizabeth Lunan Day, de la cité

de Montréal, province de Québec, commise, demandant l'adoption d'une loi qui

dissolve son mariage avec Weston day, le comité a constaté que les prescrip-

tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le LUNDI 21 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
soixante-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Ross Harold Becker, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, soldat, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Mildred Valerie Ward Becker, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 21 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
soixante-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Marie-Anna Migneault Cloutier, de la
cité de Montréal, province de Québec, serveuse, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Joseph-Henri-Omer Cloutier, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 21 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
soixante-dixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Maria Camko Kowalew, de la cité de
Montréal, province de Québec, couturière, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Michael Kowalew, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 21 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
soixante-et-onzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Martin-Yvon Blais, de la cité de Montréal,
province de Québec, agent de publicité, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Jeannette Ayotte Blais, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 21 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
soixante-douzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Margaret Moffatt Wilkie Johnson, de la
cité de Montréal, province de Québec, sténographe, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Samuel Johnson, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 21 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
soixante-treizième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Winnifred Herbert Chapman, de la cité
de Montréal, province de Québec, sténographe, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Earl Chapman, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 21 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
soixante-quatorzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Rocco Aldo Amaedeo Mastrocola, de la cité
de Montréal, province de Québec, expéditeur, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Marjorie Mettam Mastrocola, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le LuNDI 21 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

soixante-quinzième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Marie Mae Seguin Le Moyne, de la citéde Verdun, province de Québec, chanteuse, demandant l'adoption d'une loi quidissolve son mariage avec Pierre Le Moyne, le comité a constaté que les pres-criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 21 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

soixante-seizième rapport, comme suit:.-
1. Relativement à la pétition de Amy Joyce Markham King, de la cité deMontréal, province de Québec, surveillante, demandant l'adoption d'une loi quidissolve son mariage avec Stanley Melvin John King, le comité a constaté

que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Sur motion, il est:

Ordonné: Que les rapports du Comité permanent des divorces portant les
numéros deux cent cinquante-sept à deux cent soixante-seize, inclusivement,
soient pris en considération demain.

L'honorable sénateur Roebuck, Président du comité permanent des Divorces,
présente au Sénat les bills suivants:-

Bill (0-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Alexandre-Roland
Simatd".

Bill (P-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Winnifred Blanche Brook
McGurk" .

Bill (Q-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Gitel Shepsel Moscovitch".
Bill (R-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Susan Frosst Cohen".
Bill (S-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Norma Constance Parsons

Lindsay".
Bill (T-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Erna Reiter Kastelberger".
Bill (U-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Nickola Bochna, autrement con-

nu sous le nom de Nicholas Bockan".
Bill (V-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Robert Fraser Callahan".
Bill (W-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruth Barsuk Cohen".
Bill (X-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Bernice Noble Comm".
Bill (Y-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Francis Ambrose Higgins".
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Bill (Z-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Coyle Ellis Gibbons".

Bill (A-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Blanche Mary Shurge Labelle".

Bill (B-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Beatrice Teressa Mathewson
Connell".

Bill (C-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Joyce Hilda Street Janson".

Bill (D-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Joyce Gertrude Haworth
Rawlings".

Bill (E-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Jean-Eudes Deschênes".

Lesdits bills sont lus séparément la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une

deuxième lecture demain.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Beaubien, pour l'honorable sénateur

Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que les noms des honorables sénateurs Beaubien, King et

McKeen soient ajoutés à la liste des sénateurs faisant partie du comité spécial
sur le trafic des drogues narcotiques en Canada.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Beaubien, pour l'honorable sénateur

Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que le nom de l'honorable sénateur Connolly soit ajouté à ceux

des sénateurs qui font partie du comité permanent des Finances.

L'honorable sénateur Véniot présente au Sénat un Bill (F-10), intitulé: "Loi
concernant "The Fredericton & Grand Lake Coal & Railway Company".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-
Rapport annuel du ministère de la Santé publique et du Bien-être national

pour l'année financière terminée le 31 mars 1954. (Textes anglais et français).

Rapport annuel du Séquestre des biens ennemis pour l'année civile ter-
minée le 31 décembre 1954. (Textes anglais et français).

Texte du "Communiqué sur la revision de l'accord général sur les tarifs

et le commerce", rédigé par le Secrétariat de GATT, et émis par le ministère
des Affaires extérieures le 21 mars 1955. (Textes anglais et français).

Rapport annuel de la Compagnie des chemins de fer Nationaux du Canada
pour l'année 1954. (Textes anglais et français).
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Rapport annuel du Canadian National (West Indies) Steamships Limited
pour l'année 1954. (Textes anglais et français).

Rapport annuel des vérificateurs du Parlement relativement au réseau des
Chemins de fer nationaux du Canada et de Canadian National (West Indies)
Steamships Limited, pour. l'année terminée le 31 décembre 1954. (Textes anglais
et français).

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Hayden propose que le
Bill (B-8), intitulé: "Loi constituant en corporation "Victoria Insurance Com-
pany of Canada" soit maintenant lu une troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:
"Loi modifiant la Loi. sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Stambaugh propose que le
Bill (E), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales", soit main-
tenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Ressources naturelles.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
portant deuxième lecture du Bill (0-6), intitulé: "Loi concernant le divorce
et les causes matrimoniales".

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat sur ladite motion soit différée à demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Isnor propose que le Bill
(181), intitulé: "Loi modifiant la Loi du Conseil des ports nationaux", soit
maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième

lecture demain.
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Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Hayden propose que le
Bill (124), intitulé: "Loi donnant suite à un accord entre le Canada et l'Irlande
pour éviter les doubles impositions en matière d'impôts sur le revenu", soit
maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Hayden propose que le
Bill (125), intitulé: "Loi donnant suite à un accord entre le Canada et l'Irlande
pour éviter les doubles impositions en matière de droits successoraux", soit
maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerrce.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Burchill propose que le Bill
(194), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur la députation", soit maintenant lu
une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième

lecture demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des amendements
apportés par le comité permanent des Transports et communications au Bill
(N-8), intitulé: "Loi constituant en corporation St. Mary's River Bridge
Company".

Lesdits amendements sont agréés.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

Le Sénat s'ajourne.
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N° 33

JOURNAUX
DU

SENAT DU CANADA

Le mercredi 23 mars 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Farquhar,
Farris,
Fergusson,
Fournier,
Fraser,
Gershaw,
Godbout,
Golding,
Gouin,
Grant,
Haig,
Hardy,
Hawkins,
Hayden,
Hodges,
Horner,

Howard,
Howden,
Hugessen,
Isnor,
Jodoin,
King,
Lambert,
Léger,
Macdonald,
MacKinnon,
Marcotte,
McDonald,
McKeen,
McLean,
Petten,
Pirie,

Pratt,
Quinn,
Reid,
Robertson,
Roebuck,
Ross,
Stambaugh,
Stevenson,
Taylor,
Tremblay,
Turgeon,
Vaillancourt,
Veniot,
Vien,
Wilson,
Woodrow.
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Aseltine,
Baird,
Barbour,
Basha,
Beaubien,
Bishop,
Blais,
Bradette,
Burchill,
Connolly,
Crerar,
Davies,
Duffus,
Dupuis,
Euler,
Fafard,
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un Bill (189), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur la pension du service civil", pour lequel elle
sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un Bill (190), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi d'urgence sur l'aide à l'exploitation des mines d'or",
pour lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un Bill (245), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur les grains du Canada", pour lequel elle sollicite
l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

La pétition suivante est présentée,
Par l'honorable sénateur Hayden:-
De l'Association des commis-voyageurs du Canada, demandant l'adoption

d'une loi qui abroge la disposition du chapitre 120 des statuts de 1882 décrétant
la soumission des amendements apportés aux règlements de l'Association à
l'approbation du Gouverneur en conseil.

L'honorable sénateur Crerar, C.P., du comité permanent des Finances, pré-
sente le deuxième rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le MERCREDI 23 mars 1955.

Le comité permanent des Finances a l'honneur de présenter son deuxième
rapport ainsi qu'il suit-

Relativement à l'Ordre de renvoi du 16 mars 1955, autorisant le comité
d'examiner les dépenses proposées dans les prévisions budgétaires déposées de-
vant le Parlement pour l'année financière terminée le 31 mars 1956, etc., le
comité recommande qu'il soit autorisé à faire imprimer 800 exemplaires en
langue anglaise et 250 exemplaires en langue française de ses délibérations au
jour le jour, et que la Règle 100 soit suspendue en ce qu'elle a trait à ladite
impression.

T. A. CRERAR,
Président.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.
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L'honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du com-
merce, auquel a été déféré le Bill (4), intitulé: "Loi réglementant l'exportation
de la force motrice et des fluides et l'importation du gaz", rapporte que le
comité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport, avec deux amen-
dements, qu'il est prêt à soumettre au Sénat dès qu'il lui plaira de les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le Greffier, comme suit:-
1. Page 3, ligne 32: Au mot "de" substituer "d'au plus".
2. Page 3, ligne 34: Au mot "de" substituer "d'au plus".

Lesdits amendements sont agréés.

Ordonné: Que ledit bill, tel que modifié, soit inscrit à l'Ordre du jour pour
une troisième lecture demain.

L'honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Transports et
communications, auquel a été déféré le Bill (N-9), intitulé: "Loi constituant en
corporation "Westspur Pipe Line Company", rapporte que le comité, après
avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième
lecture demain.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-
Budget de la Commission des champs de bataille nationaux pour l'année

financière terminée le 31 mars 1956, et un exemplaire de l'arrêté ministériel
C.P. 1955-344 du 8 mars 1955, approuvant ledit budget, tel que requis par l'ar-
ticle 80 de la Loi sur l'administration financière, chapitre 116 des Statuts revisés
du Canada, 1952. (Texte anglais).

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Beaubien, il est-
Ordonné: Que le nom de l'honorable sénateur Turgeon soit ajouté à la

liste des sénateurs faisant partie du comité permanent des Banques et du com-
merce.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Beaubien, il est-
Ordonné: Que le nom de l'honorable sénateur Ross soit ajouté à la liste

des sénateurs faisant partie du comité permanent des Transports et communica-
tions.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Isnor propose que le BiD
(181), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur le Conseil des ports nationaux", soit
maintenant lu une troisième fois.

A.D. 1955 23 MARS



Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour

l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Burchill propose que le Bill

(194), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur la députation", soit maintenant lu une

troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour

l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C), intitulé:

4'Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux", il est-
Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion

portant deuxième lecture du Bill (0-6), intitulé: "Loi concernant le divorce et

les causes matrimoniales".

Après plus ample débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Le Sénat se divise et les noms étant appelés, ils sont inscrits ainsi qu'il

suit: -

POUR

Les honorables sénateurs

Aseltine, Farris, Hodges, Lambert,
Baird, Gershaw, Horner, MacKinnon,
Crerar, Haig, Hugessen, Petten,
Davies, Hardy, Isnor, Roebuck,
Euler, Howden, King, Wilson-20.

CONTRE

Les honorables sénateurs

Barbour, Connolly, Fournier, Hawkins,
Basha, Duffus, Fraser, Howard,
Beaubien, Dupuis, Godbout, Jodoin,
Bishop, Fafard, Golding, Léger,
Blais, Farquhar, Gouin, Macdonald,
Bradette, Fergusson, Grant, Marcotte,
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McDonald, Reid, Taylor, Vaillancourt,
McKeen, Stambaugh, Tremblay, Veniot,
Quinn, Stevenson, Turgeon, Vien,

Woodrow-37.

Ladite motion est conséquemment résolue par la négative.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (183), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur les allocations de retraite des députés", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose que
le Bill (184), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur l'administration financière",
soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième lecture

demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros deux cent cinquante-sept
à deux cent soixante-seize, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la deuxième
fois, sur division:-

Bill (0-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Alexandre-Roland
Simard".

Bill (P-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Winnifred Blanche Brook
McGurk".

Bill (Q-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Gitel Shepsel Moscovitch".
Bill (R-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Susan Frosst Cohen".

Bill (S-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Norma Constance Parsons
Lindsay".

Bill (T-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Erna Reiter Kastelberger".
Bill (U-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Nickola Bochna, autrement con-

nu sous le nom de Nicholas Bockan".

Bill (V-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Robert Fraser Callahan".
Bill (W-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruth Barsuk Cohen".
Bill (X-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Bernice Noble Comm".

Bill (Y-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Francis Ambrose Higgins".
Bill (Z-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Coyle Ellis Gibbons".
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Bill (A-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Blanche Mary Shurge Labelle".
Bill (B-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Beatrice Teressa Mathewson

Connell".
Bill (C-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Joyce Hilda Street Janson".
Bill (D-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Joyce Gertrude Haworth

Rawlings".
Bill (E-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Jean-Eudes Deschênes".

Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une
troisième lecture demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Veniot propose que le Bill
(F-10), intitulé: "Loi concernant The Fredericton & Grand Lake Coal & Railway
Company", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Transports et communications.

Le Sénat s'ajourne.
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No 34

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Le jeudi 24 mars 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Farquhar,
Farris,
Fergusson,
Fournier,
Fraser,
Gershaw,
Godbout,
Golding,
Grant,
Haig,
Hawkins,
Hodges,
Horner,
Howard,
Howden,

Hugessen,
Isnor,
Jodoin,
King,
Lambert,
Léger,
Macdonald,
MacKinnon,
Marcotte,
McDonald,
McKeen,
Petten,
Pirie,
Pratt,
Quinn,

Reid,
Robertson,
Roebuck,
Ross,
Stambaugh,
Stevenson,
Taylor,
Tremblay,
Turgeon,
Vaillancourt,
Veniot,
Vien,
Wilson,
Woodrow.

Aseltine,
Baird,
Barbour,
Basha,
Beaubien,
Bishop,
Blais,
Bradette,
Connolly,
Crerar,
Davies,
Duffus,
Dupuis,
Euler,
Fafard,
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PRIÈRES.

L'honorable Président informe le Sénat qu'il a reçu une communication du
Secrétaire du Gouverneur général (à l'administration).

Ladite communication est alors lue par le Greffier, comme suit:-

BUREAU DU SECRÉTAIRE DU GOUVERNEUR GÉNÉRAL

Le 23 mars 1955.

Monsieur,
J'ai l'honneur de vous informer que l'honorable Patrick Kerwin, Juge-en-

chef de la Cour suprême du Canada, en sa qualité de Député du Gouverneur
général, se rendra à la Chambre du Sénat le jeudi 24 mars, à 5.45 p.m., afin de
donner la sanction royale à certains bills.

Veuillez agréer,
Monsieur le Président,

l'assurance de ma haute considération.

J. F. DELAUTE,
Le Secrétaire du Gouverneur général

(à l'administration).

L'honorable
le Président du Sénat,

Ottawa.

Ordonné: Que ladite communication soit déposée sur la Table.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message dont
voici la teneur:-

Le MARDI 22 mars 1955.

Résolu,-Qu'un message soit transmis au Sénat pour informer Leurs Hon-
neurs que cette Chambre a substitué le nom de M. Thomas à celui de M. Johnston
(Bow River) sur le Comité mixte spécial des deux Chambres du Parlement
nommé aux fins de s'enquérir et faire rapport sur les questions de la peine
capitale, la punition corporelle et les loteries.

ATTESTÉ.
LÉON J. RAYMOND,

Greffier de la Chambre des communes.

Ordonné: Que ledit message soit déposé sur la Table.

La pétition suivante est lue et reçue: -
De Sharp & Dohme (Canada) Ltd, demandant l'adoption d'une loi qui

déclare que la demande de brevet canadien n° de série 672.036, qui est une de-
mande de brevet sur l'invention de James H. Sprague et Charles Miller intitulée
"Perfectionnements aux Acides Alkylsulfamyl Benzoïques", puisse porter la
date du 20 juillet 1950 comme date effective de sa présentation.
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Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le neuvième rapport de l'Exami-
nateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit:-

Le JEUDI 24 mars 1955.
Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pour

Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son neuvième rapport-
Votre Examinateur a régulièrement étudié la pétition suivante, et il cons-

tate que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants égards,
savoir-

De Sharp & Dohme (Canada) Ltd., demandant l'adoption d'une loi qui dé-
clare que la demande de brevet canadien n' de série 672.036, qui est une demande
de brevet sur l'invention de James H. Sprague et Charles Miller intitulée "Per-
fectionnements aux Acides Alkylsulfamyl Benzoïques", puisse porter la date du
20 juillet 1950 comme date effective de sa présentation.

Respectueusement soumis,
H. ARMSTRONG,

Examinateur des pétitions pour Bill d'intérêt privé.

L'honorable sénateur Vaillancourt, du comité permanent des Ressources
naturelles, auquel a été déféré le Bill (E), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur
les terres territoriales", rapporte que le comité, après avoir étudié ce bill, l'a
chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.
Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.
Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe

que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

L'honorable sénateur Connolly présente au Sénat un Bill (G-10), intitulé:
"Loi concernant Sharp & Dohme (Canada) Ltd".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture à la prochaine séance du Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Turgeon propose que le Bill
(4), intitulé: "Loi réglementant l'exportation de la force motrice et des fluides
et l'importation de gaz", soit maintenant lu une troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.
Ledit bill tel que modifié est alors lu la troisième fois.
Étant posée la question de savoir si ce bill tel que modifié doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.
Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour l'in-

former que le Sénat a adopté ce bill, avec certains amendements, pour lesquels
il sollicite son agrément.
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Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur MacKinnon, C.P., propose que
le Bill (N-9), intitulé: "Loi constituant en corporation "Westspur Pipe Line
Company", soit maintenant lu une troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose que
le Bill (184), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur l'administration financière", soit
maintenant lu une troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la troisième
fois, sur division:-

Bill (0-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Alexandre-Roland
Simard".

Bill (P-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Winnifred Blanche Brook
McGurk" .

Bill (Q-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Gitel Shepsel Moscovitch".
Bill (R-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Susan Frosst Cohen".
Bill (S-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Norma Constance Parsons

Lindsay".
Bill (T-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Erna Reiter Kastelberger".
Bill (U-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Nickola Bochna, autrement con-

nu sous le nom de Nicholas Bockan".
Bill (V-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Robert Fraser Callahan".

Bill (W-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruth Barsuk Cohen".

Bill (X-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Bernice Noble Comm".

Bill (Y-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Francis Ambrose Higgins".

Bill (Z-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Coyle Ellis Gibbons".

Bill (A-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Blanche Mary Shurge Labelle".

Bill (B-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Beatrice Teressa Mathewson
Connell".

Bill (C-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Joyce Hilda Street Janson".

SÉNAT 4 ELIZABETH II



Bill (D-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Joyce Gertrude Haworth
Rawlings".

Bill (E-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Jean-Eudes Deschênes".

Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés-
Elle est, sur division, résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui en commu-
niquer, avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce
devant le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives
déposées devant ledit comité.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur MacKinnon, C.P., propose que
le Bill (C), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux pré-
cieux", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose que
le Bill (183), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les allocations de retraite des
députés", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (189), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la pension du service civil", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (190), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi d'urgence sur l'aide à l'exploitation des mines d'or",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (245), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur les grains du Canada", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.
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Le Sénat s'ajourne à loisir. 4.00 p.m.

Le Sénat reprend sa séance. 5.40 p.m.

Le Sénat s'ajourne à loisir.

Quelque temps après, l'honorable Patrick Kerwin, Juge-en-chef de la
Cour suprême du Canada, en sa qualité de Député du Gouverneur général, étant
venu et étant assis au pied du Trône,

L'honorable Président ordonne au Gentilhomme Huissier de la Verge noire
de se rendre à la Chambre des communes et d'informer cette Chambre que-

"C'est le désir de l'honorable Député de Son Excellence le Gouverneur
général que les Communes se rendent immédiatement auprès de lui dans la
salle du Sénat".

La Chambre des communes étant venue,

Le Greffier lit comme suit les titres des bills à sanctionner:
Loi pour faire droit à Daisy Ruth Kirk Stanistreet.
Loi pour faire droit à Irene Christina Edwards Mackay.
Loi pour faire droit à Barbara Elinor Richardson Jones.
Loi pour faire droit à Wira Pushkar Tereshtshenko.
Loi pour faire droit à Stella (Stephania) Burnatowska Holowaty.
Loi pour faire droit à Harry Evert Finlayson.
Loi pour faire droit à George James Nangreaves.
Loi pour faire droit à Carmela Lanza Morash.
Loi pour faire droit à Meyer Francis Doyle.
Loi pour faire droit à Julia Mary Collen Dwyer Rose.
Loi pour faire droit à Bela Koschitza Brawerman.
Loi pour faire droit à Maxine Samuels Resseguier.
Loi pour faire droit à Ginette-Monique Cornu Lebègue.
Loi pour faire droit à Eugen Hartberg.
Loi pour faire droit à Joseph-Pierre-Émile Jasmin Rhéaume.
Loi pour faire droit à Elizabeth Jane Marcelin Bélanger.
Loi pour faire droit à Hugh McCrone Dunsmuir.
Loi pour faire droit à Hazel Winifred Edwards Welcher.
Loi pour faire droit à Joan Audrey Baur Walker.
Loi pour faire droit à Pauline-Alice Leduc Sponagle.
Loi pour faire droit à Lillian Greenberg Seligman.
Loi pour faire droit à Marie-Antoinette Demers Vigeant.
Loi pour faire droit à Yoneyuki Watanabe.
Loi pour faire droit à Leslie Sutcliffe.
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Loi pour faire droit à Rita-Ursule Labadie Huot.
Loi pour faire droit à Evangeline N. Rodinos Zolotas.
Loi pour faire droit à Maria Lutz Kaczmarek.
Loi pour faire droit à Clare Taylor Bélanger.
Loi pour faire droit à Jean-Claude Robitaille.
Loi pour faire droit à Ida Meitin Wooden.
Loi pour faire droit à Fleur-Ange Francoeur Therrien.
Loi pour faire droit à Maria Christina Vettore Austin.
Loi pour faire droit à Roland Lefebvre.
Loi pour faire droit à Augustine Denonville Leclère.
Loi pour faire droit à Mary Theresa McSheffrey Richard.
Loi pour faire droit à Pierrette Marsan Short.
Loi pour faire droit à Greta Irene Kokko Marchand.
Loi pour faire droit à Yolande Segatore Grandillo.
Loi pour faire droit à Annie Laker Gillem.
Loi pour faire droit à Juliette-Bertha Langlois Miller.
Loi pour faire droit à Arthur Johnston.
Loi pour faire droit à Bela Antal Kelecsenyi.
Loi pour faire droit à Joseph-Roger-Gérard Doucet.
Loi pour faire droit à Elsie Amelia Armistice Wood Lavoie.
Loi pour faire droit à Joseph-René-Roméo Lafrance.
Loi pour faire droit à Gweneth Leslie Clarke Atkinson.
Loi pour faire droit à Muriel Claire Wilson Hart.
Loi pour faire droit à Violet Doris Hubbard MacGregor.
Loi pour faire droit à Christina Mellis Campbell Squires.
Loi pour faire droit à Katharine Hamilton Ellis Bishop.
Loi pour faire droit à Sheila Kathleen McNaughton Best.
Loi pour faire droit à Pearl Mendelson Markus.
Loi pour faire droit à Mary Leona Dalton Dawe.
Loi pour faire droit à Ethel Tietlebaum Segal.
Loi pour faire droit à Sheila Mary Power Stone.
Loi pour faire droit à Vera Grace Westley Stewart.
Loi pour faire droit à Freda Margery Turton Pellerin.
Loi pour faire droit à Sieglinde Rosa Wolf Coss.
Loi pour faire droit à Marie-Vina Lebel Duhamel.
Loi pour faire droit à Florence Pearl Loader Varden.
Loi pour faire droit à Ethel Elizabeth Smith Tero.
Loi pour faire droit à Elizabeth Annabel Clouston Grandjean.
Loi pour faire droit à Miriam Rabinovitch Yampolsky, autrement connue

sous le nom de Miriam Rabinovitch Pollack.
Loi pour faire droit à George Angus Robinson.
Loi pour faire droit à Gerald Willy Moore.
Loi pour faire droit à Desneiges Primeau Gagnon.
Loi pour faire droit à Gladys Krassner Garoff.
Loi pour faire droit à Margaret Aitken Robertson Comis.
Loi pour faire droit à Marie Rose Barsey De Board.
Loi pour faire droit à Maureen Theresa May Baker Reed.
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Loi pour faire droit à Henry Schoen.
Loi pour faire droit à Harold Archie Donaghy
Loi pour faire droit à Beatrice Ellis Oakes.
Loi pour faire droit à Rose Blum Brenner.
Loi pour faire droit à Georges-Ovide Normand.
Loi pour faire droit à Marjory Grace Darling Downey Picktell.
Loi pour faire droit à Francis Joseph Ellis.
Loi pour faire droit à John McKinnell.
Loi pour faire droit à Ada Garland Skakle Campbell.
Loi pour faire droit à Shirley Elizabeth Saul Hutchison.
Loi pour faire droit à Rotha Dodgson Webb.
Loi pour faire droit à Barbara Norma Demaine Davies.
Loi pour faire droit à Reta Muriel Hadden Moffit.
Loi pour faire droit à Meta Avard Wheatley Griffin.
Loi pour faire droit à Emma Melite Latvaityte Vairogs.
Loi pour faire droit à Marie-Jeanne d'Arc-Marcelle Bernier Lemieux.
Loi pour faire droit à Lois Audrey Jemina Patch Howell.
Loi pour faire droit à Dorothy Izenberg Lenetsky.
Loi pour faire droit à George Reilly Hunter.
Loi pour faire droit à Donald William Downie.
Loi pour faire droit à Rita Barlatti Devlin.
Loi pour faire droit à Ruby Kitts Shea.
Loi pour faire droit à Margaret Pearl McNamara Rowlatt.
Loi pour faire droit à Mabel Kinghorn Marshall.
Loi pour faire droit à Shirley Norah Farrar Mizener.
Loi pour faire droit à Jane Schubert Clark Bernard.
Loi pour faire droit à Irene Joan Fabian Jefford.
Loi pour faire droit à Lois Silby Walker Torunski.
Loi pour faire droit à Lillian Dorothy Menzies Drennan.
Loi pour faire droit à Henry Edwin Lasnier.
Loi pour faire droit à Elsa Kremer Elmaurer.
Loi pour faire droit à Christine Bennie Kelly Mooney.
Loi pour faire droit à Shirley Patricia King Craddock.
Loi pour faire droit à Nomi Meijerowicz Goldenstein.
Loi pour faire droit à Edith Dora Hyndman Ross.
Loi pour faire droit à Irene Annetta Thomas Bromby.
Loi pour faire droit à Arthur Edmund Oliver.
Loi pour faire droit à Joseph Zawiski.
Loi pour faire droit à Mary Jagiello Kaczynski.
Loi pour faire droit à Eleanor Honor Connolly Suteliffe.
Loi pour faire droit à Marie-Laurenza-Suzanne Bolduc Hawkins.
Loi pour faire droit à Daniel Joseph MacLean.
Loi pour faire droit à Berthe Montpetit Goupil.
Loi pour faire droit à Joseph-Albert-Roland Archambault.
Loi pour faire droit à Evelyn Held Schulman.
Loi pour faire droit à Antoni Dmysz.
Loi pour faire droit à Eunice Levine Yelin.
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Loi pour faire droit à Joyce Hodkin Gilhooly.
Loi pour faire droit à Pauline McDonald McDerment.
Loi pour faire droit à Velma May Robinson Macaulay.
Loi pour faire droit à Mary McDonald Gauthier.
Loi pour faire droit à Andrew Henry Pytel.
Loi pour faire droit à James Wong, autrement connu sous le nom de Yon

Hong Ark.
Loi pour faire droit à Ruth Nathan Finkelman.
Loi pour faire droit à Richard Robert Tomlinson.
Loi pour faire droit à Sheila Elsie Clarkson Flintoft.
Loi pour faire droit à Joseph-Édouard-Alexandre Brunelle.
Loi pour faire droit à Ruth Evans Silver.
Loi pour faire droit à Mania Rissman Neftin.
Loi pour faire droit à Lucien Gagnon.
Loi pour faire droit à John William Newton.
Loi pour faire droit à Rita Forest Leblanc.
Loi pour faire droit à Marcelle Topping Paradis.
Loi pour faire droit à John Edward Foran.
Loi pour faire droit à Evelyn Woolls Gallagher McDougall.
Loi pour faire droit à Edward Satel.
Loi pour faire droit à Mollie Litvack Rabinovitch.
Loi pour faire droit à Nora Elizabeth Wolverson Powell.
Loi pour faire droit à Hazel Miller Clark.
Loi pour faire droit à Zofia Janina Hurny Slesicki.
Loi pour faire droit à Carmen Cortez Leigh Pitt.
Loi pour faire droit à Paraskevy Moshonas Moshonas.
Loi pour faire droit à Mary Lee Wilson Couttie.
Loi pour faire droit à Giacinta Villarosa Colucci.
Loi pour faire droit à Irene Dora Baker Pearson.
Loi pour faire droit à Gisela Kunz Cobel.
Loi pour faire droit à Aline Rousseau Laporte.
Loi pour faire droit à Dorothy Arlin Wintrobe.
Loi pour faire droit à Hazel Irene McKay Puttee.
Loi pour faire droit à Demetra Denis Varverikos Kotsos.
Loi pour faire droit à Thérèse Deschamps Paré.
Loi pour faire droit à Beatrice Edith Paige Bouchard.
Loi pour faire droit à Sheila Edith Emily Little Staniforth.
Loi pour faire droit à Elias Helakos, autrement connu sous le nom de Louis

Childs.
Loi pour faire droit à Albina Legault Desjardins.
Loi pour faire droit à Maia Piibe Paul.
Loi pour faire droit à John Russell Watt.
Loi pour faire droit à William Watson Southam.
Loi pour faire droit à Marie Joyce Kane Grant.
Loi pour faire droit à Anton Josef Cermak.
Loi pour faire droit à Myriam Micheline Weil Goldschmied.
Loi concernant The Huron and Erie Mortgage Corporation.
Loi concernant la Corporation Épiscopale Catholique Romaine de Pembroke.
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Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de Winnipeg et Saint-
Boniface.

Loi modifiant le Code criminel.
Loi modifiant la Loi sur le Conseil des ports nationaux.
Loi modifiant la Loi sur la députation.
Loi modifiant la Loi sur l'administration financière.

Le Greffier du Sénat proclame dans les termes suivants que ces bills ont
reçu la sanction royale:

"Au nom de Sa Majesté, l'honorable Député de Son Excellence le Gou-
verneur général sanctionne ces bills".

La Chambre des communes se retire.

Après quoi il a plu à l'honorable député du Gouverneur général de se
retirer.

Le Sénat reprend sa séance.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera ajour-

né jusqu'à mardi prochain, à trois heures de l'après-midi.

Le Sénat s'ajourne.
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N° 35

JOURNAUX
DU

SENAT DU CANADA

Le mardi 29 mars 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,
Baird,
Barbour,

Basha,
Beaubien,
Bishop,

Blais,

Bradette,
Connolly,
Crerar,
Davies,

Dessureault,
Duffus,

Dupuis,
Euler,
Fafard,

Farris,
Fergusson,

Gershaw,

Godbout,

Golding,
Grant,
Haig,
Hawkins,

Hayden,

Hodges,
Howden,
Isnor,
Jodoin,

Lambert,

Léger,
Macdonald,

MacKinnon,
Marcotte,

McKeen,
McLean,

Quinn,

Reid,

Robertson,
Roebuck,

Ross,
Stambaugh,

Stevenson,
Taylor,
Tremblay,

Turgeon,
Vaillancouit,

Veniot,
Wilson,

Woodrow.
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (284), intitulé: "Loi accordant à Sa Majesté certaines sommes d'argent
pour le service public de l'année financière expirant le 31 mars 1956", pour le-
quel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par le-
quel elle retourne le Bill (P-6), intitulé: "Loi concernant "The Bonaventure
and Gaspé Telephone Company, Limited",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, avec certains amendements,
auxquels elle sollicite l'agrément du Sénat.

Lesdits amendements sont alors lus par le Greffier, comme suit:-
1. Page 1, ligne 26: Après le mot "consentement", retrancher les mots

"d'une majorité des actionnaires" et y substituer les mots "d'au moins les deux
tiers des actions émises".

2. Page 5, ligne 15: Retrancher le mot "souscrit" et y substituer le mot
émis".

Lesdits amendements sont agréés.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat accepte les amendements qu'elle a apportés à ce bill,
sans autre modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (Q-6), intitulé: "Loi concernant la "London and
Port Stanley Railway Company" et la Corporation de la cité de London",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La pétition suivante est présentée,
Par l'honorable sénatrice Hodges:-
De Harry Arthur Gillespie et autres personnes de la cité de Vancouver,

dans la province de la Colombie-Britannique, demandant leur constitution en
corporation sous le nom de "Gillespie Mortgage Corporation".

La pétition suivante est lue et reçue:-
De l'Association des commis-voyageurs du Canada, demandant l'adoption

d'une loi qui abroge la disposition du chapitre 120 des statuts de 1882 décrétant
la soumission des amendements apportés aux règlements de l'Association à l'ap-
probation du Gouverneur en conseil.
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L'honorable sénateur Euler, C.P., présente au Sénat un Bill (H-10), intitulé:
"Loi modifiant les Actes de l'Amérique du Nord britannique, 1867 à 1952".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture le mercredi 4 mai 1955.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-
Décrets, ordonnances et règlements publiés dans la Gazette du Canada, Par-

tie II, n° 6, le 23 mars 1955. (Textes anglais et français).

Rapport de la Commission royale sur les charges convenues. (Textes anglais
et français).

Rapport annuel de la Compagnie des chemins de fer Nationaux du Canada
(Trust des titres), pour l'année terminée le 31 décembre 1954. (Textes anglais
et français).

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (189), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la pension du service civil", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (190), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi d'urgence sur l'aide à l'exploitation des mines d'or",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Crerar, C.P., propose que le
Bill (245), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les grains du Canada", soit main-
tenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,

Elle est résolue par l'affirmative.
Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Ressources naturelles, sur division.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Connolly propose que le Bill
(G-10), intitulé: "Loi concernant Sharp & Dohme Ltée", soit maintenant lu une
deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Bills d'intérêt privé.

Le Sénat s'ajourne.
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N° 36

JOURNAUX
DU

SENAT DU CANADA

Le mercredi 30 mars 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,
Baird,
Barbour,
Basha,
Beaubien,
Bishop,
Blais,
Bradette,
Bradley,
Campbell,
Connolly,
Crerar,
Davies,
Dessureault,

Duffus,
Dupuis,
Euler,
Fafard,
Farris,
Fergusson,
Fournier,
Gershaw,
Godbout,
Golding,
Gouin,
Grant,
Haig,
Hawkins,

Hayden,
Hodges,
Howden,
Hugessen,
Isnor,
Jodoin,
Lambert,
Léger,
Macdonald,
MacKinnon,
Marcotte,
McKeen,
McLean,
Petten,

Quinn,
Reid,
Robertson,
Roebuck,
Ross,
Stambaugh,
Stevenson,
Taylor,
Tremblay,
Turgeon,
Vaillancourt,
Veniot,
Vien,
Wilson,
Woodrow.
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PRIÈRES.

L'honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du

commerce, auquel a été déféré le Bill (124), intitulé: "Loi donnant suite à un

accord entre le Canada et l'Irlande pour éviter les doubles impositions en

matière d'impôts sur le revenu", rapporte que le comité après avoir étudié ce

bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Hayden propose que ce bill soit maintenant lu une

troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour

l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

L'honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du

commerce, auquel a été déféré le Bill (125), intitulé: "Loi donnant suite à un

accord entre le Canada et l'Irlande pour éviter les doubles impositions en

matière de droits successoraux", rapporte que le comité, après avoir étudié ce

bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Hayden propose que ce bill soit maintenant lu une

troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour

l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

L'honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du

commerce, auquel a été déféré le Bill (183), intitulé: "Loi modifiant la Loi

sur les allocations de retraite des députés", rapporte que le comité, après avoir

étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose que ce bill soit maintenant

lu une troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
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Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,Elle est résolue par l'affirmative.
Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pourlinformer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

L'honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et ducommerce, auquel a été déféré le Bill (C), intitulé: "Loi modifiant la Loi surle poinçonnage des métaux précieux", rapporte que le comité, après avoirétudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.
Ledit rapport est adopté.
L'honorable sénateur MacKinnon, C.P., propose que ce bill soit maintenantlu une troisieme fois.
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.
Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,Elle est résolue par l'affirmative.
Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour l'in-former que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

L'honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Transports etcommunications, auquel a été déféré le Bill (F-10), intitulé: "Loi concernant"The Fredericton & Grand Lake Coal & Railway Company", rapporte que lecomité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport, avec unamendement, qu'il soumettra au Sénat dès qu'il lui plaira de le recevoir.
Ledit amendement est alors lu par le Greffier, comme suit:-
Page 1, ligne 22: Après le mot "charges" insérer les mots suivants "de"The Fredericton & Grand Lake Coal & Railway Company,"
Ordonné: Que ledit amendement soit pris en considération demain.

L'honorable sénateur Gershaw, pour l'honorable sénateur Roebuck, ducomité permanent des Divorces, présente les rapports de ce comité portantles numéros deux cent soixante-dix-sept à deux cent quatre-vingt-dix-septles deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit:-

Le VENDREDI 25 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux centsoixante-dix-septième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Maureen Demers Kezber, de la cité deMontréal, province de Québec, téléphoniste, demandant l'adoption d'une loiqui dissolve son mariage avec Jack Zisky Kezber, le comité a constaté que lesprescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

50440-23
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Le VENDREDI 25 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
soixante-dix-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Eva Levine Shapiro, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, réceptioniste, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Jack Shapiro, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 25 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
soixante-dix-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Réjane Plamondon Levine, de Drummond-
ville, province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une loi qui dis-
solve son mariage avec Jack Levine, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 25 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
quatre-vingtième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Marie-Irma Marquette Lalonde, de la cité
de Montréal, province de Québec, vendeuse, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Paul Lalonde, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 25 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
quatre-vingt-unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Marion Tannenbaum Rabow, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Jacob Jack Rabow, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 25 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

quatre-vingt-deuxième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Walter Williamson, de la cité de Mont-

réal, province de Québec, électricien, demandant l'adoption d'une loi qui dis-
solve son mariage avec Marie-Thérèse-Suzanne Ducharme Williamson, le co-
mité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à
tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 25 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

quatre-vingt-troisième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Eileen Beatrice Sloan Douglas, de la citéde Toronto, province de Québec, sténographe, demandant l'adoption d'une loiqui dissolve son mariage avec John Robert Douglas, de la cité de Montréal,

province de Québec, le comité a constaté que les prescriptions des règles duSénat ont été observées à tous importants égards.
2. Le comité recommande l'adoption d'une loi oui dissolve ledit mariage.3. Le comité recommande la remise à la pétitionnaire des taxes parlemen-taires prescrites par la Règle 140, moins la somme de $50.00.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président..

Le VENDREDI 25 mars 1955..
Le comité pcrmanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux centquatre-vingt-quatrième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Madelyn Jane Picard Gilbert, de la citéde Galt, province d'Ontario, femme de ménage, demandant l'adoption d'uneloi qui dissolve son mariage avec Hugh Robert Gilbert, de la cité de Sherbrooke,province de Québec, le comité a constaté que les prescriptions des règles duSénat ont été observées à tous importants égards.
2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage..
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

50440-23J
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Le VENDREDI 25 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
quatre-vingt-cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de George James Marshall, du village de
Knowlton, province de Québec, homme de peine, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Hilda Mary Arnold Marshall, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 25 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
quatre-vingt-sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Luigi Martellino, autrement connu sous le
nom de Louis Martellino, de la cité de Montréal, province de Québec, presseur,
demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Ruby Freeman
Martellino, le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont
été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUND) 28 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
quatre-vingt-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Bernice Belinsky Friedman, de la cité
d'Outremont, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Bernard Cullen Friedman, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 28 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
quatre-vingt-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Rose-Marie Lescarbeau Deschênes, de la
cité de Montréal, province de Québec, commise, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Arthur Deschênes, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 28 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

quatre-vingt-neuvième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Florence Aleatha Geraldine Hamilton

Gardner, de la cité de Montréal, province de Québec, teneuse de livres, deman-
dant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Waldemar ArthurGardner, le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont étéobservées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 28 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

quatre-vingt-dixième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Mary Veronica Hamilton Campbell, de lacité de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dis-solve son mariage avec William Gray Campbell, le comité a constaté que lesprescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 28 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux centquatre-vingt-onzième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Aba Awner, de la cité de Montréal, pro-vince de Québec, expéditeur, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve sonmariage avec Mirian Zelman Appel Awner, le comité a constaté que les pres-criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le LUNDI 28 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

quatre-vingt-douzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Grace Elizabeth Sinclair Peterkin, de la

cité de Montréal, province de Québec, dactylographe, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec James Peterkin, junior, le comité a

constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous

importants égards.
2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 28 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

quatre-vingt-treizième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Sybil Levine Markowitz, de Aldershot,
province d'Ontario, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage
avec Saul Markowitz, de la cité de Montréal, province de Québec, le comité
a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous

importants égards.
2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 28 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
quatre-vingt-quatorzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Gabriel Boisclair, de la cité de Montréal,
province de Québec, commis-voyageur, demandant l'adoption d'une loi qui dis-
solve son mariage avec Etiennette Benoit Boisclair, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 28 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
quatre-vingt-quinzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Vetty Weimar Schwartz, de la cité de
Montréal, province de Québec, vendeuse, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Allan Schwartz, le comité a constaté que les ores-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 28 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

quatre-vingt-seizième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Lili Gourd Lajeunesse, de la cité d'Outre-

mont, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Marcel Lajeunesse, le comité a constaté que les prescriptions des
règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 28 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent

quatre-vingt-dix-septième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Gérard Beauchemin, de la cité deMontréal, province de Québec, chauffeur de taxi, demandant l'adoption d'une

loi qui dissolve son mariage avec Gisèle Brazeau Beauchemin, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande que la requête contenue dans cette pétition
soit rejetée.

3. Le comité recommande que les taxes parlementaires payées à l'égard
de la Règle 140 soient remboursées au pétitionnaire, moins la somme de $25.00,
applicable aux frais encourus, comprenant l'impression et la traduction.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Sur motion, il est-
Ordonné: Que les rapports du comité permanent des Divorces portant les

numéros deux cent soixante-dix-sept à deux cent quatre-vingt-dix-sept, les
dux précités inclusivement, soient pris en considération demain.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Gershaw, pour l'honorable sénateur

Roebuck, il est-
Ordonné: Que les taxes parlementaires payées au cours de la session de

1950 relativement à la pétition de Alberta Lomas McLcod Archibald, de West-
mount, Québec, pour l'obtention d'un bill de divorce, soient remboursées à la
pétitionnaire, moins la somme de $25.00, applicable à l'impression et autres
frais.
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L'honorable sénateur Gershaw, pour l'honorable sénateur Roebuck, Pré-
sident du comité permanent des Divorces, présente au Sénat les bills suivants:-

Bill (I-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Isidore Tremblay".
Bill (J-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Doris Lydia Kimber Keller".
Bill (K-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Letitia MacDonald Lanz".
Bill (L-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Kurth Sauer".
Bill (M-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Blanche Dionne

Krysko".
Bill (N-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Edna Florence Helen Dawson

Smith".
Bill (0-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Eldora Mary Mills Pope".
Bill (P-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Roberta Margaret Gilpin

Chadsey".
Bill (Q-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Anne Wahl Ryshpan".
Bill (R-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Marian Toba Wolfe Cohen".
Bill (S-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Bernice Elizabeth Lunan

Day".
Bill (T-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Rosa Harold Becker".
Bill (U-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Anna Migneault

Cloutier".

Bill (V-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Maria Camko Kowalew".
Bill (W-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Martin Yvon Blais".
Bill (X-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Moffatt Wilkie

Johnson".
Bill (Y-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Winnifred Herbert Chapman".
Bill (Z-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Rocco Aldo Amaedeo Mastro-

cola".
Bill (A-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Mae Séguin LeMoyne".
Bill (B-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Amy Joyce Markham King.

Lesdits bills sont lus séparément la première fois, sur division, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une deux-

ième lecture demain.

Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., appuyé par l'hono-
rable sénateur Godbout, il est-

Ordonné: Que les Règles du Sénat 23, 24 et 63 soient suspendues jusqu'à
et inclusivement le 6 avril 1955, dans la mesure où elles ont trait aux Bills
d'intérêt public.

Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., appuyé par l'honorable
sénateur Godbout, il est-

Ordonné: Que si, au cours de la présente session, la nécessité se produit,
durant un ajournement du Sénat, et que l'honorable Président soit d'avis de
réunir le Sénat avant la date fixée dans la motion qui détermine cet ajourne-
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ment, l'honorable Président soit autorisé à appeler les honorables sénateurs, à
leurs adresses déposées chez le greffier du Sénat, à se réunir à une date anté-
rieure à celle que la motion d'ajournement avait fixée; et le défaut de réception,
par un ou plusieurs sénateurs, de l'appel de l'honorable Président, ne rendra
pas cette notification insuffisante ou invalide.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (189), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la pension du service civil", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (190), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi d'urgence sur l'aide à l'exploitation des mines d'or",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (284), inti-
tulé: "Loi accordant à Sa Majesté certaines sommes d'argent pour le service
public de l'année financière expirant le 31 mars 1956", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à demain à deux heures et demie de l'après-midi.

Le Sénat s'ajourne.

50440-24
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No 37

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le jeudi 31 mars 1955

Deux heures et demie de l'après-midi.

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,
Baird,

Barbour,

Beaubien,
Bishop,

Blais,

Bradette,
Bradley,

Campbell,
Connolly,
Crerar,

Davies,

Dessureault,

Duffus,

Dupuis,
Euler,
Fafard,
Farris,

Fergusson,
Fournier,
Fraser,

Gershaw,
Godbout,
Golding,

Grant,

Haig,

Hawkins,

Hodges,
Howden,

Hugessen,
Isnor,
Jodoin,

Lambert,

Léger,
Macdonald,
MacKinnon,
Marcotte,

McLean,
Petten,

Pratt,

Quinn,

Reid,
Robertson,

Roebuck,

Ross,
Stambaugh,

Stevenson,

Taylor,
Tremblay,

Turgeon,
Vaillancourt,

Vien,
Wilson.
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PRIÈRES.

L'honorable Président informe le Sénat qu'il a reçu une communication du
Secrétaire du Gouverneur général (à l'administration).

Ladite communication est alors lue par le Greffier, comme suit: -

RÉSIDENCE DU GOUVERNEUR GÉNÉRAL
Ottawa 2

Le 31 mars 1955.

Monsieur,
J'ai l'honneur de vous informer que l'honorable Patrick Kerwin, Juge-en-

chef du Canada, en sa qualité de Député de Son Excellence le Gouverneur géné-
ral, se rendra à la Chambre du Sénat le jeudi 31 mars, à 9.45 p.m., afin de
donner la sanction royale à quelques bills.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l'assurance de ma haute considéra-
tion.

Le Secrétaire du Gouverneur général
(à l'administration)

J. F. DELAUTE
L'honorable

Le Président du Sénat,
Ottawa.

Ordonné: Que ladite communication soit déposée sur la Table.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (305), intitulé: "Loi accordant à Sa Majesté certaines sommes d'argent
pour le service public de l'année financière expirant le 31 mars 1955", pour
lequel elle sollicite son agrément.

Ledit bill est lu la première fois.

Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que ledit bill soit lu une deuxième fois à une période ultérieure

de la présente séance.

Plus tard, le Sénat revient à la considération de la motion visant à la
deuxième lecture de ce bill.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose alors que le Bill (305),
intitulé: "Loi accordant à Sa Majesté certaines sommes d'argent pour le service
public de l'année financière expirant le 31 mars 1955", soit maintenant lu une
deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu les deuxième et troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill.
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La pétition suivante est présentée,
Par l'honorable sénateur Campbell:-
De "The Dominion of Canada General Insurance Company", demandant l'a-

doption d'une loi qui modifie sa constitution.

La pétition suivante est lue et reçue: -
De Harry Arthur Gillespie et autres personnes de la cité de Vancouver,

dans la province de la Colombie-Britannique, demandant leur constitution encorporation sous le nom de "Gillespie Mortgage Corporation".

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le dixième rapport de l'Exami-
nateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit: -

Le JEUDI 31 mars 1955.

Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pourBills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son dixième rapport-
Votre Examinateur a régulièrement étudié la pétition suivante, et il constate

que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants égards,savoir-
De Richard Alexander Cruickshank et John David Leishman, de la cité deRegina, dans la province de la Saskatchewan, et autres personnes d'autres

lieux, demandant leur constitution en corporation sous le nom de "S & M Pipe-
line Limited".

Respectueusement soumis,

H. ARMSTRONG,
Examinateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé.

L'honorable sénateur Vaillancourt, du comité des Ressources naturelles,auquel a été déféré le Bill (245), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les grainsdu Canada", rapporte que le comité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en
faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pourl'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (189), intitulé:"Loi modifiant la Loi sur la pension du service civil", il est-
Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance duSénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (190), inti-tulé: "Loi modifiant la Loi d'urgence sur l'aide à l'exploitation des mines d'or",il est-
Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance duSénat.
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Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération de l'amendement

apporté par le comité permanent des Transports et communications au Bill

(F-10), intitulé: "Loi concernant The Fredericton & Grand Lake Coal & Railway
Company.

Ledit amendement est agréé.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe

que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des rapports du

comité permanent des Divorces portant les numéros deux cent soixante-dix-

sept à deux cent quatre-vingt-dix-sept, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Gershaw, pour l'honorable

Président du comité permanent des Divorces, propose que les bills suivants

soient maintenant lus une deuxième fois:-

Bill (I-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Isidore Tremblay".

Bill (J-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Doris Lydia Kimber Keller".

Bill (K-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Letitia MacDonald Lanz".

Bill (L-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Kurth Sauer".

Bill (M-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Blanche Dionne

Krysko".
Bill (N-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Edna Florence Helen Dawson

Smith".
Bill (0-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Eldora Mary Mills Pope".

Bill (P-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Roberta Margaret Gilpin

Chadsey".
Bill (Q-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Anne Wahl Ryshpan".

Bill (R-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Marian Toba Wolfe Cohen".

Bill (S-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Bernice Elizabeth Lunan

Day".
Bill (T-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Rosa Harold Becker".

Bill (U-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Anna Migneault

Cloutier".
Bill (V-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Maria Camko Kowalew".

Bill (W-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Martin Yvon Blais".

Bill (X-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Moffatt Wilkie

Johnson".

Bill (Y-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Winnifred Herbert Chapman".

Bill (Z-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Rocco Aldo Amaedeo Mastro-

cola".



Bill (A-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Mae Séguin LeMoyne".
Bill (B-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Amy Joyce Markham King.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Lesdits bills sont alors lus séparément la deuxième fois, sur division.
Avec la permission du Sénat,
Lesdits bills sont lus séparément la troisième fois, sur division.
Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés-
Elle est, sur division, résolue par l'affirmative.
Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour

l'informer que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui en commu-
niquer, avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce
devant le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives
déposées devant ledit comité.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (284), inti-
tulé: "Loi accordant à Sa Majesté certaines sommes d'argent pour le service
public de l'année financière terminée le 31 mars 1956", il est-

Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P.,
Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à une période ultérieure de

la présente séance.

Plus tard, le Sénat revient à la considération de la motion visant à la
deuxième lecture de ce bill.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose alors que le Bill (284),
Intitulé: "Loi accordant à Sa Majesté certaines sommes d'argent pour le service
public de l'année financière terminée le 31 mars 1956", soit maintenant lu une
deuxième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.
Ledit bill est alors lu les deuxième et troisième fois.
Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.
Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour

l'informer que le Sénat a adopté ce bill,

L'honorable sénateur Gershaw, pour l'honorable sénateur Roebuck, Prési-
dent du comité permanent des Divorces, présente au Sénat les bills suivants:-

Bill (C-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Maureen Demers Kezber".
Bill (D-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Eva Levine Shapiro".
Bill (E-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Réjane Plamondon Levine".
Bill (F-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Irma Marquette

Lalonde".
Bill (G-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Marion Tannenbaum Rabow".
Bill (H-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Walter Williamson".
Bill (1-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Eileen Beatrice Sloan Douglas".
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Bill (J-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Madelyn Jane Picard Gilbert".
Bill (K-11), intitulé: "Loi pour faire droit à George James Marshall".
Bill (L-11), intitulé: "Loi pour faire droit à de Luigi Martellino, autrement

connu sous le nom de Louis Martellino".
Bill (M-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Bernice Balinsky Friedman".
Bill (N-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Rose-Marie Lescarbeau Des-

chênes".
Bill (0-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Florence Aleatha Geraldine

Hamilton Gardner".
Bill (P-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Veronica Hamilton

Campbell".
Bill (Q-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Aba Awner".
Bill (R-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Grace Elizabeth Sinclair

Peterkin".
Bill (S-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Sybil Lavine Markowitz".
Bill (T-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Gabriel Boisclair".
Bill (U-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Betty Weiner Schwartz".
Bill (V-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Lili Gourd Lajeunesse".
Lesdits bills sont lus séparément la première fois, sur division, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une

deuxième lecture à la prochaine séance du Sénat.

L'honorable sénateur Stambaugh présente au Sénat un Bill (W-11), inti-
tulé: "Loi constituant en corporation "S & M Pipeline Limited".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture le mercredi 4 mai 1955.

Le Sénat s'ajourne à loisir. 5.25 p.m.

Le Sénat reprend sa séance. 8.30 p.m.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (164), intitulé: "Loi modifiant la Loi de 1952 sur les allocations aux anciens
combattants", pour lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
L'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose que ce bill soit maintenant

lu une deuxième fois.
Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.
Ledit bill est alors lu les deuxième et troisième fois.
Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.
Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour

l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.
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La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (179), intitulé: "Loi modifiant la Loi des territoires du Nord-Ouest", pour
lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture à la prochaine séance du Sénat.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (180), intitulé: "Loi modifiant la Loi du Yukon", pour lequel elle sollicite
l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture à la prochaine séance du Sénat.

Le Sénat s'ajourne à loisir. 9.30 p.m.

Le Sénat reprend sa séance. 9.40 p.m.

Le Sénat s'ajourne à loisir.

Quelque temps après, l'honorable Patrick Kerwin, Juge-en-chef de la
Cour suprême du Canada, en sa qualité de Député de Son Excellence le Gou-
verneur général, étant venu et étant assis au pied du Trône,

L'honorable Président ordonne au Gentilhomme Huissier de la Verge noire
de se rendre à la Chambre des communes et d'informer cette Chambre que-

"C'est le désir de l'honorable Député du Gouverneur général que les Com-
munes se rendent immédiatement auprès de lui dans la salle du Sénat".

La Chambre des communes étant venue,

Le Greffier lit comme suit les titres des bills à sanctionner:
Loi concernant la "London and Port Stanley Railway Company" et la Cor-

poration de la cité de London.
Loi concernant "The Bonaventure and Gaspé Telephone Company, Limited".
Loi donnant suite à un accord entre le Canada et l'Irlande pour éviter les

doubles impositions en matière d'impôts sur le revenu.
Loi donnant suite à un accord entre le Canada et l'Irlande pour éviter les

doubles impositions en matière de droits successoraux.
Loi modifiant la Loi sur les allocations de retraite des députés.
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Loi modifiant la Loi sur les grains du Canada.
Loi modifiant la Loi de 1952 sur les allocations aux anciens combattants.

Le Greffier du Sénat proclame dans les termes suivants que ces bills ont
reçu la sanction royale:

"Au nom de Sa Majesté, l'honorable Député du Gouverneur général sanc-
tionne ces bills".

L'honorable Président de la Chambre des communes alors adresse la parole
à l'honorable Député du Gouverneur général, comme suit:

"Qu'il plaise à Votre Honneur":

"Les Communes du Canada ont voté certains subsides nécessaires pour per-
mettre au gouvernement de faire face aux dépenses du service public.

"Au nom des Communes, je présente à Votre Honneur les bills suivants:
Loi accordant à Sa Majesté certaines sommes d'argent pour le service public

de l'année financière expirant le 31 mars 1956.
Loi accordant à Sa Majesté certaines sommes d'argent pour le service public

de l'année financière expirant le 31 mars 1955.

"Je demande humblement à Votre Honneur de bien vouloir sanctionner ces
bills."

Le Greffier ayant donné lecture des titres de ces bills,

Le Greffier du Sénat proclame dans les termes suivants que ces bills ont
reçu la sanction royale:

"Au nom de Sa Majesté, l'honorable Député de Son Excellence le Gouver-
neur général remercie ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne
ces bills."

Les Communes se retirent.

Après quoi il a plu à l'honorable Député du Gouverneur général de se
retirer.

Le Sénat reprend sa séance.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Beaubien, il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera ajour-

né jusqu'à mardi prochain, à sept heures et demie du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (4), intitulé: "Loi réglementant l'exportation de la
force motrice et des fluides ainsi que l'importation du gaz".

Et informe le Sénat qu'elle a adopté les amendements apportés par le
Sénat à ce bill, sans autre modification.

L'honorable Président informe le Sénat que, conformément à la Règle 103,
le Greffier a déposé sur la Table les comptes et pièces justificatives du Sénat
pour l'année financière terminée le 31 mars 1955.

Ordonné: Que lesdits comptes et pièces justificatives soient déférés au
comité permanent de la Régie interne et de la comptabilité du Sénat.

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le onzième rapport de l'Examina-
teur des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit:-

Le MARDI 5 avril 1955.

En conformité de la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pour
Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son onzième rapport-

Votre Examinateur a régulièrement étudié la pétition suivante, et il constate
que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants égards,
savoir-

De George L. McMahon, et d'autres personnes de la cité de Calgary, province
d'Alberta, et d'une autre personne d'un autre endroit, demandant leur consti-
tution en une corporation portant nom "Petroleum Transmission Company".

Respectueusement soumis.
H. ARMSTRONG,

Examinateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé.

L'honorable sénateur Lambert, pour l'honorable sénateur Farris, présente
au Sénat un Bill (X-11), intitulé: "Loi constituant en corporation "Petroleum
Transmission Company".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture le mercredi 4 mai 1955.

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, pré-
sente les rapports de ce comité portant les numéros deux cent quatre-vingt-dix-
huit à trois cent dix-huit, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 31 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
quatre-vingt-dix-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Franga Beryl Jarker Stinson, de la ville de
Ste-Anne-de-Bellevue, province de Québec, institutrice, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Walter Kennedy Stinson, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous im-
portants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEUDI 31 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son deux cent
quatre-vingt-dix-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Enid Gertrude Brooks Bray, du canton de
Brantford, province d'Ontario, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec James Bray, de la cité de Montréal, province de Québec, le comité
a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous im-
portants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEUDI 31 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois
centième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Shirley Pollock Nadler, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, teneuse de livres, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Gerald Nadler, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEUDI 31 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Isidore Hoffman, de la Ville St-Laurent,
province de Québec, vendeur, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Corinne Ruth Shaw Hoffman, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le JEUDI 31 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Ethel Dwarkin Abrams, de la cité de
Montréal, province de Québec, teneuse de livres, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Ted Martin Abrams, autrement connu sous
le nom de Theodore Martin Abrams, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le JEUDI 31 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
troisième rapport, comme suit: -

1. Relativement à la pétition de Michael Moses Scullion, de la cité de
Montréal, province de Québec, gérant, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Ruth Pamela Bate Scullion, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le JEUDI 31 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Clifford Joseph Linehan, de la cité de
Verdun, province de Québec, électricien en placage, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Amy Janet Sheppard Linehan, le comité
a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le JEUDI 31 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Irene Furlong Walters, de la cité de
Montréal, province de Québec, opératrice de machine, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Robert Alfred Walters, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Li tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEUDI 31 mars 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent

sixième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Joyce Davies Javallas, de la cité de Verdun,

province de Québec, commise aux archives, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Nicholas Javallas, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous impotrants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEUDI 31 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Freida Schacter Lupovitch, de la cité de
Montréal, province de Québec, sténographe, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Aaron Lupovitch, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEUDI 31 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Gertie Tryansky Katz, de la cité de
Montréal, province de Québec, teneuse de livres, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Archie Katz, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le JEUDI 31 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Dora Dobrutsky Boyman, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Morris Boyman, autrement connu sous le nom de Moses
P. Boyman.

2. Demande ayant été faite pour obtenir la permission de retirer cette
pétition, le comité recommande qu'elle soit accordée en conséquence, et que
les taxes versées à l'égard de la Règle 140 soient remboursées à la pétitionnaire,
moins la somme de $25.00, applicable aux frais encourus, comprenant l'im-
pression et la traduction.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le JEUDI 31 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
dixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Olive Gertrude Meredith Bateman, de
Cookshire, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Merritt Hayes Bateman, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le JEUDI 31 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
onzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de David Sandler, de la cité de Montréal,
province de Québec, menuisier, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Emily Carmen McCoy Sandler, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le JEUDI 31 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
douzième rapport, comme suit:

1. Relativement à la pétition de Marcel Deslauriers, de la cité de Montréal,
province de Québec, boucher, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Marie-Jeannette Turgeon Deslauriers, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEUDI 31 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
treizième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Delmar Ross Andreis, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, commis postal, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Laurette Goudreau Andreis, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEUDI 31 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quatorzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Elizabeth Blanche Nelson Mallozzi, de la
cité de Montréal, province de Québec, ménagère. demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Leonardo Dante Mallozzi, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le JEUDI 31 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quinzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Glennice Maude Hunter Garayt, de la
cité de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dis-
solve son mariage avec Keith Garayt, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le JEUDI 31 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent

seizième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Irene Jessie Hillson Towes, de la cité

de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve

son mariage avec William Thomas Towes, le comité a constaté que les pres-

criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande ladoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le JEUDI 31 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent

dix-septième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Vivian Ruth Law Alarie, de la cité de

Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve

son mariage avec Georges-Marie Alarie, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le JEUDI 31 mars 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
dix-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Joseph Antonio Campeol, de la cité de

Montréal, province de Québec, chauffeur de camion, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Bertha Guitard Campeol, le comité a

constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous

importants égards.
2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Roebuck, appuyé par l'honorable séna-

trice Fergusson, lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-

Rapport du Commissaire des pénitenciers pour l'année financière terminée

le 31 mars 1954. (Texte français).

Rapport sur l'Administration de la Loi sur la pension du service public, pour

l'année financière terminée le 31 mars 1954, tel que requis par l'article 34 de
ladite loi. (Texte anglais).
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Rapport annuel du ministère des Affaires du Nord canadien et des Res-
sources nationales pour l'année financière terminée le 31 mars 1954. (Texte
français).

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Connolly propose que le
Bill (189), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur la pension du service civil", soit
maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (190),
intitulé: "Loi modifiant la Loi d'urgence sur l'aide à l'exploitation des mines
d'or", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la deuxième
fois, sur division:-

Bill (C-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Maureen Demers Kezber".
Bill (D-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Eva Levine Shapiro".
Bill (E-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Réjane Plamondon Levine".
Bill (F-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Irma Marquette

Lalonde".

Bill (G-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Marion Tannenbaum Rabow".
Bill (H-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Walter Williamson".
Bill (I-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Eileen Beatrice Sloan Douglas".
Bill (J-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Madelyn Jane Picard Gilbert".
Bill (K-11), intitulé: "Loi pour faire droit à George James Marshall".
Bill (L-11), intitulé: "Loi pour faire droit à de Luigi Martellino, autrement

connu sous le nom de Louis Martellino".

Bill (M-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Bernice Balinsky Friedman".

Bill (N-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Rose-Marie Lescarbeau Des-
chênes".

Bill (0-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Florence Aleatha Geraldine
Hamilton Gardner".

Bill (P-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Veronica Hamilton
Campbell".

Bill (Q-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Aba Awner".

Bill (R-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Grace Elizabeth Sinclair
Peterkin".

Bill (S-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Sybil Lavine Markowitz".

Bill (T-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Gabriel Boisclair".
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Bill (U-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Betty Weiner Schwartz".

Bill (V-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Lili Gourd Lajeunesse".

Avec la permission du Sénat,
Lesdits bills sont lus séparément la troisième fois, sur division.

Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés,
Elle est, sur division, résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui en commu-
niquer, avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce
devant le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives
déposées devant ledit comité.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (179), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi des territoires du Nord-Ouest", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (180), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi du Yukon", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à demain, à deux heures et demie de l'après-midi.

Le Sénat s'ajourne.
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NO 39

JOURNAUX
DU

SENAT DU CANADA

Le mercredi 6 avril 1955

Deux heures et demie de l'après-midi

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Bishop,
Blais,

Bradette,

Bradley,
Connolly,

Dessureault,

Duffus,

Dupuis,

Fergusson,

Godbout,

Golding,
Gouin,
Hawkins,

Hodges,

Hugessen,

Jodoin,

Lambert,

Léger,
Macdonald,

MacKinnon,

Marcotte,
Pratt,

Robertson,
Roebuck,

Taylor,
Tremblay,

Turgeon,
Vaillancourt,

Vien,
Wilson,

Woodrow.
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (B-8), intitulé: "Loi constituant en corporation
"Victoria Insurance Company of Canada",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (C-8), intitulé: "Loi constituant en corporation
Caledonian-Canadian Insurance Company",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (N-8), intitulé: "Loi constituant en corporation
"St. Mary's River Bridge Company",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La pétition suivante est lue et reçue:-
De The Dominion of Canada General Insurance Company, demandant

l'adoption d'une loi qui modifie sa constitution.

L'honorable sénateur Gouin, pour l'honorable Président du comité per-
manent des Banques et du commerce, auquel a été déféré le Bill (189), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la pension du service public" rapporte que le comité,
après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modi-
fication.

Ledit rapport est adopté.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

L'honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Bills d'intérêt
privé, auquel a été déféré le Bill (G-10), intitulé: "Loi concernant "Sharp &
Dohme (Canada) Ltd.," rapporte que le comité, après avoir étudié ce bill, l'a
chargé d'en faire rapport, avec certains amendements, qu'il soumettra au Sénat
dès qu'il lui plaira de les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lu par le Greffier, comme suit:-
1. Page 1, ligne 3: Après le mot "brevets", insérer, "le 27« jour d'août

1954,".
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2. Page 1, ligne 7: Après le mot "supplémentaire", insérer "à une demande
en instance,".

3. Page 1, ligne 12: Après le mot "date", insérer "effective".
4. Page 1, ligne 26: A la suite de la clause 1, ajouter ce qui suit comme

clause 2:
"2. Si quelque personne, avant le 24' jour de mars 1955, a com-

mencé au Canada la fabrication et la vente de l'article d'invention décrit
à ladite demande portant le numéro de série 672,036, cette personne peut,
nonobstant l'émission d'un brevet conformément à la présente loi, con-
tinuer pareille fabrication et vente de façon aussi ample et complète
que si la présente loi n'eût pas été adoptée."

Lesdits amendements sont agréés.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (190),
intitulé: "Loi modifiant la Loi d'urgence sur l'aide à l'exploitation des mines
d'or", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (179), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi des territoires du Nord-Ouest", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (180), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi du Yukon", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à mardi le 3 mai 1955, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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N° 40

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Le mardi 3 mai 1955

Huit heures du soir.

L'honorable sénatrice CAIRINE R. WILSON, Présidente pro tem.

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Euler,
Fallis,

Farris,

Fergusson,

Godbout,
Golding,

Grant,

Haig,

Hardy,
Hawkins,

Hayden,

Howden,

Isnor,

Jodoin,

Kinley,
Lambert,

Léger,
Macdonald,
MacKinnon,

McDonald,

McIntyre,
Pratt,

Quinn,
Raymond,

Roebuck,

Ross,
Stambaugh,
Stevenson,

Taylor,
Tremblay,

Turgeon,
Vaillancourt,

Veniot,

Vien,
Wilson,

Woodrow.
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Aseltine,
Baird,

Barbour,
Basha,

Bishop,

Blais,
Bradette,
Bradley,

Connolly,
Crerar,

Davies,

Dupuis,
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Le Greffier informe le Sénat que l'honorable Président est absent pour

cause inévitable.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., appuyé par l'honorable sénateur

Aseltine, propose: -

Que, en l'absence de l'honorable Président, l'honorable sénatrice Wilson

préside à titre de Présidente.

Étant posée la question d'agrément, le Greffier déclare que la motion est

adoptée.

En conséquence, l'honorable sénatrice Wilson prend le fauteuil.

PRIÈRES.

La Chambre des communes transmet des messages aux fins de retourner les

Bills de divorces suivants,

Et informe le Sénat qu'elle a adopté lesdits Bills, sans modification:-

Bill (R-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Olga Maikowski Hocaloski".

Bill (S-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Evelyn Martinson Ross".

Bill (T-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Donald Muir Langton".

Bill (U-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Albert Ritchot".

Bill (V-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Annie Esther Vetter Meister".

Bill (W-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Carmen Lister Lees".

Bill (X-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Dawn Elsie Coles Ekers Bowen".

Bill (Y-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Marion Murray Redburn".

Bill (Z-6), intitulé: "Loi pour faire droit à Anna Pearl Lingo DesMarais".

Bill (A-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Phyllis Geraldine Brown

McLean".

Bill (B-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Lilly Ware Deslauriers".

Bill (C-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Agnes Rose McKiernan Popa-

dick".

Bill (D-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Rosalind Elaine Beinhaker

Katz".

Bill (E-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Louis Kenneth Laurin".

Bill (F-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Eva Amelia Richardson Keyton".

Bill (G-7), intitulé: "Loi pour faire droit à François-Xavier Lange".

Bill (H-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Aline Pelland Myre".

Bill (1-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Roscoe Winston Percy Soule".

Bill (J-7), intitulé: "Loi pour faire droit à June Patricia Potter Cashman".

Bill (K-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Paul-Emile-Roland Boisclair".

Bill (L-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Kathleen Swanson Butler".

Bill (M-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Freda Lutsky Perzow".
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Bill (N-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Susie Earle Young".
Bill (0-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph Willie Walter Stone-house".

Bill (P-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Alexander Jakobszak".
Bill (Q-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Thomson Kelso Mid-lick".

Bill (R-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Pansy Joy Cowen Kirby".
Bill (S-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Isabel Taylor Page Kingsley".
Bill (T-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Dorothy Winnifred PatriciaLawson Dicken".

Bill (U-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Annie Kofman Liebman".
Bill (V-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Harry Elsworth Allton".
Bill (W-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Desire Cherry Szabo".
Bill (X-7), intitulé: "Loi pou faire droit à William Edward Shanassy".
Bill (Y-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Fernand Séguin".
Bill (Z-7), intitulé: "Loi pour faire droit à Joanna Florence Ritchie Leino-nen".

Bill (A-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Télesphore-Origène
Dragon".

Bill (E-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Dorothy Katherine BeattieGunston".
Bill (F-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Ellis Hamilton".
Bill (G-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Joan Shirley Davies Marchand".
Bill (H-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Léon-Gilles D'Avignon".
Bill (1-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Ritchie Fleming Benjamin".
Bill (J-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Doris Wagner Arkin".
Bill (K-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Lena Robitaille Barré".
Bill (L-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Antonio Michetti".
Bill (M-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-André-Roland Roy".
Bill (P-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Ida-Rose Amyot White".
Bill (Q-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Anne Gorin Seward".
Bill (R-8), intitulé: "Loi pour faire droit à George Daniel van der Beek".
Bill (S-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Rhoda Beatrice Cree Denis".
Bill (T-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Roma Gisser Baron".
Bill (U-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Angeline Dellebonne Sa-lotti".

Bill (V-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Black Guthrie".
Bill (W-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Albert Ménard".
Bill (X-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Patricia Galley Berger".
Bill (Y-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Glencross Marcoux".
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Bill (Z-8), intitulé: "Loi pour faire droit à Lorraine Bella Spegel Weisberg".

Bill (A-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Frances Kellerman Rappoport".

Bill (B-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Eleanor Grace Jones Graham".

Bill (C-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Gabrielle Dallaire Boulet".

Bill (D-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Phillis Elizabeth Warner
Collins".

Bill (E-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Gwendoline Turner
Williams".

Bill (F-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Ferguson Wynter".

Bill (G-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Sheila Winnifred Richardson
Hiscock".

Bill (H-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Anne Roitman Aronovitch".

Bill (1-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Kathleen Gertrude King Laffin".

Bill (J-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Gardner Hinckley Prescott".

Bill (K-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Ethel Cope Veary".

Bill (L-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Gordon Stewart Norris".

Bill (M-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Lucille Grenier Desjardins".

Bill (0-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Alexandre-Roland'
Simard".

Bill (P-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Winnifred Blanche Brook
McGurk".

Bill (Q-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Gitel Shepsel Moscovitch".

Bill (R-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Susan Frosst Cohen".

Bill (S-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Norma Constance Parsons
Lindsay".

Bill (T-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Erna Reiter Kastelberger".

Bill (U-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Nickola Bochna, autrement con-
nu sous le nom de Nicholas Bockan".

Bill (V-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Robert Fraser Callahan".

Bill (W-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruth Barsuk Cohen".

Bill (X-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Bernice Noble Comm".

Bill (Y-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Francis Ambrose Higgins".

Bill (Z-9), intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Coyle Ellis Gibbons".

Bill (A-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Blanche Mary Shurge Labelle".

Bill (B-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Beatrice Teressa Mathewson
Connell".

Bill (C-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Joyce Hilda Street Janson".

Bill (D-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Joyce Gertrude Haworth
Rawlings".

Bill (E-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Jean-Eudes Deschênes".

Bill (I-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Isidore Tremblay".

Bill (J-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Doris Lydia Kimber Keller".

Bill (K-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Letitia MacDonald Lanz".
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Bill (L-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Kurth Sauer".
Bill (M-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Blanche Dionne

Krysko".

Bill (N-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Edna Florence Helen Dawson
Smith".

Bill (0-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Eldora Mary Mills Pope".
Bill (P-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Roberta Margaret Gilpin

Chadsey".

Bill (Q-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Ann Wahl Ryshpan".
Bill (R-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Marian Toba Wolfe Cohen".
Bill (S-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Bernice Elizabeth Lunan

Day".

Bill (T-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Rosa Harold Becker".
Bill (U-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Anna Migneault

Cloutier".

Bill (V-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Maria Camko Kowalew".
Bill (W-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Martin Yvon Blais".
Bill (X-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Moffatt Wilkie

Johnson".

Bill (Y-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Winnifred Herbert Chapman".
Bill (Z-10), intitulé: "Loi pour faire droit à Rocco Amaedeo Mastro-

cola".
Bill (A-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Mae Séguin LeMoyne".
Bill (B-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Amy Joyce Markham King".
Bill (C-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Maureen Demers Kezber".
Bill (D-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Eva Levine Shapiro".

Bill (E-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Réjane Plamondon Levine".
Bill (F-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Irma Marquette

Lalonde".

Bill (G-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Marion Tannenbaum Rabow".

Bill (H-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Walter Williamson".

Bill (I-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Eileen Beatrice Sloan Douglas".
Bill (J-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Madelyn Jane Picard Gilbert".
Bill (K-11), intitulé: "Loi pour faire droit à George James Marshall".

Bill (L-11), intitulé: "Loi pour faire droit à de Luigi Martellino, autre-
ment connu sous le nom de Louis Martellino".

Bill (M-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Bernice Balinsky Friedman".

Bill ((N-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Rose-Marie Lescarbeau
Deschênes".

Bill (0-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Florence Aleatha Geraldine
Hamilton Gardner".
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Bill (P-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Veronica Hamilton
Campbell".

Bill (Q-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Aba Awner".

Bill (R-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Grace Elizabeth Sinclair
Peterkin".

Bill (S-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Sybil Lavine Markowitz".

Bill (T-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Gabriel Boisclair".

Bill (U-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Betty Weiner Schwartz".

Bill (V-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Lili Gourd Lajeunesse".

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message aux
fins de retourner les témoignages, etc., pris devant le comité permanent des
Divorces, auquel ont été renvoyées les pétitions sur lesquelles sont fondés les
Bills de divorces susmentionnés.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (E), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les terres
territoriales",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec
un Bill (F), intitulé: "Loi donnant suite à la Convention sur les dommages
causés aux tiers, à la surface, par des aéronefs étrangers",

Et informe le Sénat qu'elle a adoptée ce bill, sans modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (D-8), intitulé: "Loi consolidant et modifiant les
lois relatives à l'Institut Royal d'Architecture du Canada",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (F-10), intitulé: "Loi concernant "The Fredericton
& Grand Lake Coal & Railway Company",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (G-10), intitulé: "Loi concernant Sharp & Dohme
(Canada) Ltd.",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

SÉNAT 4 ELIZABETH II



La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (182), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les lieux et monuments histori-
ques", pour lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (187), intitulé: "Loi concernant les commissaires du havre de New West-
minster", pour lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (257), intitulé: "Loi concernant les forces canadiennes", pour lequel elle
sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (260), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur la radio", pour lequel elle sollicite
l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (261), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les parcs nationaux et visant l'éta-
blissement d'un pare national dans la province de Terre-Neuve", pour lequel
elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.
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Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le douzième rapport de l'Exami-
nateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit:-

Le MARDI 3 mai 1955.

Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pour
Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son douzième rapport-

Votre Examinateur a régulièrement étudié la pétition suivante, et il constate
que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants égards,
savoir-

De Clifford Richard John Smith, de York Mills, Willowdale, dans la pro-
vince d'Ontario, et d'autres personnes d'autres lieux, demandant leur constitu-
tion en corporation sous le nom de "Stanmount Pipe Line Company".

Respectueusement soumis.

H. ARMSTRONG,
Greffier des pétitions pour Bills d'intérêt privé.

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le treizième rapport de l'Examina-
teur des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit:-

Le MARDI 3 mai 1955.

Conformément à la Règle 111, article 2, l'examinateur des pétitions pour
Bills d'intérêt privé, a l'honneur de présenter son treizième rapport-

Votre Examinateur a régulièrement étudié la pétition suivante, et il constate
que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants égards,
savoir-

De Trans-Canada Prairie Pipelines, Ltd., de la cité de Winnipeg, dans la
province du Manitoba, demandant l'adoption d'une loi autorisant la Compagnie
de construire, posséder et exploiter un pipe-line ou des pipe-lines extra-provin-
ciaux, tel que défini dans la Loi sur les pipe-lines, chapitre 211 des Statuts revi-
sés du Canada, 1952.

Respectueusement soumis.
H. ARMSTRONG,

Greffier des pétitions pour Bills d'intérêt privé.

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le quatorzième rapport de l'Exami-
nateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit:-

Le MARDI 3 mai 1955.

Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pour
Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son quatorzième rapport-

Votre Examinateur a régulièrement étudié la pétition suivante, et il constate
que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants égards,
savoir-

De l'Association des commis-voyageurs du Canada, demandant l'adoption
d'une loi qui abroge la disposition du chapitre 120 des Statuts de 1882 décrétant
la soumission des amendements apportés aux règlements de l'Association à
l'approbation du Gouverneur en conseil.

Respectueusement soumis.
H. ARMSTRONG,

Greffier des pétitions pour Bills d'intérêt privé.
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L'honorable sénateur Hayden présente au Sénat un Bill (S-12), intitulé:
"Loi concernant l'Association des commis-voyageurs du Canada".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture jeudi prochain, le 5 mai 1955.

L'honorable sénateur Euler, C.P., présente au Sénat un Bill (T-12), intitulé:
"Loi constituant en corporation "Stanmount Pipe Line Company".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture jeudi prochain, le 5 mai 1955.

L'honorable sénateur Crerar, C.P., présente au Sénat un Bill (U-12), inti-
tulé: "Loi autorisant "Trans-Prairie Pipelines, Ltd., à construire, posséder et
exploiter un pipe-line extra-provincial".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture jeudi prochain, le 5 mai 1955.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Bishop, il est-
Ordonné: Que les taxes parlementaires payées à l'égard du Bill (A-6),

intitulé: "Loi concernant la Corporation Épiscopale Catholique Romaine de
Pembroke", soient rembousées à MM. Clark, Macdonald et Cie., procureurs pour
les pétitionnaires, moins les frais d'impression et de traduction.

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
au Sénat les bills suivants:-

Bill (Y-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Franga Beryl Harker Stinson".
Bill (Z-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Enid Gertrude Brooks Bray".

Bill (A-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Shirley Pollack Nadler".
Bill (B-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Isidore Hoffman".
Bill (C-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Ethel Dworkin Abrams".
Bill (D-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Michael Moses Scullion".

Bill (E-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Clifford Joseph Linehan".
Bill (F-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Furlong Walters".
Bill (G-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Joyce Davies Javallas".
Bill (H-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Freida Schecter Lupovitch".
Bill (1-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Gertie Tryansky Katz".
Bill (J-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Olive Gertrude Meredith

Bateman".
Bill (K-12), intitulé: "Loi pour faire droit à David Sandler".
Bill (L-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Marcel Deslauriers".
Bill (M-12) intitulé: "Loi pour faire droit à Delmar Ross Andreis"
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Bill (N-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Blanche Nelson
Mallozzi".

Bill (0-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Glennice Maude Hunter
Garayt".

Bill (P-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Jessie Hillson Towes".
Bill (Q-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Vivian Ruth Law Alarie".
Bill (R-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Antonio Campéol".

Lesdits bills sont lus la première fois, sur division, et,
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que lesdits bills soient inscrit à l'Ordre du jour pour une

deuxième lecture demain.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-

Projet de Convention de l'OTAN sur l'échange d'information atomique.
(Textes anglais et français).

Décrets, ordonnances et règlements statutaires publiés dans la Gazette du
Canada, Partie II, n' 7, le 13 avril 1955. (Textes anglais et français).

Tel que requis par l'article 80 de la Loi sur l'Administration financière,
chapitre 116 des Statuts revisés du Canada, ce qui suit:

(a) Exemplaire du budget revisé d'établissement de la Commission
d'énergie des Territoires du Nord-Ouest, pour l'année financière terminée le
31 mars 1955, tel qu'approuvé par un arrêté ministériel C.P. 1955-537, du
20 avril 1955, et

(b) Exemplaire du budget d'établissement de la Commission d'énergie
des Territoires du Nord-Ouest, tel qu'approuvé par un arrêté ministériel
C.P. 1955-567, du 20 avril 1955. (Texte anglais).

Ordonnances émises par le Commissaire en conseil du Territoire du Yukon,
sanctionnées le 29 mars 1955 et le 2 avril 1955, tel que requis par l'article 20
de la Loi du Yukon, chapitre 52 des Statuts revisés du Canada. (Texte anglais).

Décrets, ordonnances et règlements statutaires publiés dans la Gazette du
Canada, Partie II, n' 8, le 27 avril 1955. (Textes anglais et français).

Rapport de l'Office des Commissaires du Transport du Canada. (Rapport
provisoire sur l'Égalisation des taux de fret, en date du 25 mars 1955. (Textes
anglais et français).

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Bradette propose que le Bill
(190), intitulé: "Loi modifiant la Loi d'urgence sur l'aide à l'exploitation des
mines d'or", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (179),
intitulé: "Loi modifiant la Loi des territoires du Nord-Ouest", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (180),
intitulé: "Loi modifiant la Loi du Yukon", il est -

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Le Sénat s'ajourne.

50440-26J
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N° 41

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le mercredi 4 mai 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,
Baird,

Barbour,
Basha,

Bishop,

Blais,
Bradette,
Bradley,
Campbell,
Connolly',
Crerar,

Davies,
Dessureault,
Dupuis,

Euler,
Fallis,
Farris,

Fergusson,

Godbout,

Golding,
Grant,
Haig,

Hardy,
Hawkins,

Hayden,
Hodges,
Howard,
Howden,

Hugessen,
Isnor,
Jodoin,

Kinley,
Lambert,

Léger,

Macdonald,
MacKinnon,
McDonald,
McIntyre,

McLean,
Paterson,
Pirie,
Pratt,

Quinn,
Raymond,
Robertson,
Roebuck,

Ross,
Stambaugh,

Stevenson,

Taylor,
Tremblay,

Turgeon,
Vaillancourt,
Veniot,
Wilson,

Woodrow.
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PRIÈRES.

L'honorable Président informe le Sénat qu'il a reçu une communication du
Secrétaire du Gouverneur général.

Ladite communication est alors lue par le Président, comme suit: -

RÉSIDENCE DU GOUVERNEUR GÉNÉRAL
OTTAWA

Le 4 mai 1955.

Monsieur,
J'ai l'honneur de vous informer que l'honorable Patrick Kerwin, Juge-

en-chef du Canada, en sa qualité de Député de Son Excellence le Gouverneur
général, se rendra à la Chambre du Sénat, aujourd'hui, le 4 mai, à 5.45 heures
p.m., afin de donner la sanction royale à quelques bills.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l'assurance de ma haute consi-
dération.

Le Secrétaire du Gouverneur général
(à l'administration)

J. F. DELAUTE
L'Honorable

Le Président du Sénat,
Ottawa.

Ordonné: Que ladite communication soit déposée sur la Table.

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le quinzième rapport de l'Exami-
nateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit:-

Le MERCREDI 4 mai 1955.

Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pour
Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son quinzième rapport-

Votre Examinateur a régulièrement étudié la pétition suivante, et il constate
que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants égards,
savoir-

De The Dominion of Canada General Insurance Company, demandant
l'adoption d'une loi qui modifie sa constitution.

Respectueusement soumis.
H. ARMSTRONG,

Examinateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé.

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le seizième rapport de l'Exami-
nateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit:-

Le MERCREDI 4 mai 1955.

Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pour
Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son seizième rapport-

Votre Examinateur a régulièrement étudié la pétition suivante, et il constate
que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants égards,
savoir-

SÉNAT 4 ELIZABETH Il



De Robert T. Colquhoun, de la cité de Vancouver, dans la province de la
Colombie-Britannique, et d'autres personnes d'autres lieux, demandant leur
constitution en corporation sous le nom de "Trans-Border Pipe Line Company,Ltd".

Respectueusement soumis.

H. ARMSTRONG,
Examinateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé.

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le dix-septième rapport de l'Exa-
minateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit:-

Le MERCREDI 4 mai 1955.

Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pour
Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son dix-septième rapport-

Votre Examinateur a régulièrement étudié la pétition suivante, et il constate
que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants égards,savoir-

De la Compagnie Équitable d'Assurance-Incendie du Canada, demandant
l'adoption d'une loi qui prolonge la période durant laquelle le ministre des
Finances peut accorder à la Compagnie un certificat d'enregistrement et un per-
mis l'autorisant à pratiquer ses affaires en vertu des dispositions de la Loi sur
les compagnies d'assurance canadiennes et britanniques.

Respectueusement soumis.

H. ARMSTRONG,
Examinateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé.

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le dix-huitième rapport de l'Exami-
nateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit:-

Le MERCREDI 4 mai 1955.

Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pour
Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son dix-huitième rapport-

Votre Examinateur a régulièrement étudié la pétition suivante, et il constate
que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants égards,savoir-

De "The Eastern Canadian Union Conference Corporation of Seventh-day
Adventists" et de "The Western Canadian Union Conference Corporation of
Seventh-day Adventists" demandant d'être constituées en un seul corps corpo-
ratif portant nom "The Canadian Union Conference Corporation of Seventh-day
Adventists".

Respectueusement soumis.

H. ARMSTRONG,
Examinateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé.
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Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le dix-neuvième rapport de l'Exa-
minateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit: -

Le MERCREDI 4 mai 1955.

Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pour
Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son dix-neuvième rapport-

Votre Examinateur a régulièrement étudié la pétition suivante, et il constate
que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants égards,
savoir-

De Frank H. Brown et autres personnes de la cité de Vancouver, et autres
personnes d'autres lieux, dans la province de la Colombie-Britannique, deman-
dant leur constitution en une corporation portant nom "Yukon Pipelines
Limited".

Respectueusement soumis.

H. ARMSTRONG,
Examinateur des pétitions pour Bils d'intérêt privé.

L'honorable sénateur Vaillancourt présente au Sénat un Bill (V-12),
intitulé: "Loi concernant la Compagnie Équitable d'Assurance-Incendie du
Canada".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

L'honorable sénateur Campbell présente au Sénat un Bill (W-12), intitulé:
"Loi concernant "The Dominion of Canada General Insurance Company".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture mardi prochain, le 10 mai 1955.

L'honorable sénateur Golding présente au Sénat un Bill (X-12), intitulé:
"Loi constituant en corporation "Yukon Pipelines Limited".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

L'honorable sénateur Roebuck présente au Sénat un Bill (Y-12), intitulé:
"Loi constituant en corporation "The Canadian Union Conference Corporation
of Seventh-day Adventists".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture mardi prochain, le 10 mai 1955.
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L'honorable sénateur Campbell, pour l'honorable sénateur Bouffard, pré-
sente au Sénat un Bill (Z-12), intitulé: "Loi constituant en corporation "Trans-
Border Pipeline Company, Ltd.".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture mardi prochain, le 10 mai 1955.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose que
le Bill (179), intitulé: "Loi modifiant la Loi des territoires du Nord-Ouest",soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Ressources naturelles.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose
que le Bill (180), intitulé: "Loi modifiant la Loi du Yukon", soit maintenant
lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Ressources naturelles.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (H-10),
intitulé: "Loi modifiant les Actes de l'Amérique du Nord britannique, 1867 à
1952", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à mercredi prochain, le
11 mai 1955.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Stambaugh propose que le
Bill (W-11), intitulé: "Loi constituant en corporation "S & M Pipeline Limited",
soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Transports et communications.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (X-11),
intitulé: "Loi constituant en corporation "Petroleum Transmission Company",il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (182),
intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les lieux et monuments historiques", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (187), intitulé:
"Loi concernant les commissaires du havre de New-Westminster", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (257), inti-
tulé: "Loi concernant les forces canadiennes", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (260), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la radio", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (261),
intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les parcs nationaux et visant l'établissement
d'un parc national dans la province de Terre-Neuve", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la deuxième
fois, sur division:-

Bill (Y-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Franga Beryl Harker Stinson".
Bill
Bill
Bill
Bill
Bill
Bill
Bill
Bill
Bill

(Z-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Enid Gertrude Brooks Bray".
(A-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Shirley Pollack Nadler".
(B-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Isidore Hoffman".
(C-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Ethel Dworkin Abrams".
(D-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Michael Moses Scullion".
(E-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Clifford Joseph Linehan".
(F-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Furlong Walters".
(G-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Joyce Davies Javallas".
(H-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Freida Schecter Lupovitch".

Bill (1-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Gertie Tryansky Katz".
Bil (J-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Olive Gertrude Meredith

Bateman".
Bill (K-12), intitulé: "Loi pour faire droit à David Sandler".
Bill (L-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Marcel Deslauriers".
Bill (M-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Delmar Ross Andreis".
Bill (N-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Blanche Nelson

Mallozzi".
Bill (0-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Glennice Maude Hunter

Garayt".
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Bill (P-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Hillson Towes".
Bill (Q-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Vivian Ruth Law Alarie".
Bill (R-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Antonio Campéol".
Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une

troisième lecture demain.

Le Sénat s'ajourne à loisir. 4.20 p.m.

Le Sénat reprend sa séance. 5.40 p.m.

Le Sénat s'ajourne à loisir.

Quelque temps après, l'honorable Patrick Kerwin, Juge-en-chef du Canada,
en sa qualité de Député du Gouverneur général, étant venu et étant assis aupied du trône,

L'honorable Président ordonne au Gentilhomme Huissier de la Verge noire
de se rendre à la Chambre des communes et d'informer cette Chambre que-

"C'est le désir de l'honorable Député du Gouverneur général que les Com-
munes se rendent immédiatement auprès de lui dans la salle du Sénat".

La Chambre des communes étant venue,

Le Greffier lit comme suit les titres des bills à sanctionner:
Loi pour faire droit à Olga Maikowski Hocaloski.
Loi pour faire droit à Mary Evelyn Martinson Ross.
Loi pour faire droit à Donald Muir Langton.
Loi pour faire droit à Albert Ritchot.
Loi pour faire droit à Annie Esther Vetter Meister.
Loi pour faire droit à Carmen Lister Lees.
Loi pour faire droit à Dawn Elsie Coles Ekers Bowen.
Loi pour faire droit à Marion Murray Redburn.
Loi pour faire droit à Anna Pearl Lingo DesMarais.
Loi pour faire droit à Phyllis Geraldine Brown McLean.
Loi pour faire droit à Eva Lilly Ware Deslauriers.
Loi pour faire droit à Agnes Rose McKiernan Popadick.
Loi pour faire droit à Rosalind Elaine Beinhaker Katz.
Loi pour faire droit à Louis Kenneth Laurin.
Loi pour faire droit à Eva Amelia Richardson Keyton.
Loi pour faire droit à François-Xavier Lange.
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Loi pour faire droit à Aline Pelland Myre.
Loi pour faire droit à Roscoe Winston Percy Soule.
Loi pour faire droit à June Patricia Potter Cashman.
Loi pour faire droit à Paul-Émile-Roland Boisclair.
Loi pour faire droit à Kathleen Swanson Butler.
Loi pour faire droit à Freda Lutsky Perzow.
Loi pour faire droit à Susie Earle Young.
Loi pour faire droit à Joseph Willie Walter Stonehouse.
Loi pour faire droit à Alexander Jakobszak.
Loi pour faire droit à Margaret Thomson Kelso Midlick.
Loi pour faire droit à Pansy Joy Cowen Kirby.
Loi pour faire droit à Isabel Taylor Page Kingsley.
Loi pour faire droit à Dorothy Winnifred Patricia Lawson Dicken.
Loi pour faire droit à Annie Kofman Liebman.
Loi pour faire droit à Harry Elsworth Allton.
Loi pour faire droit à Desire Cherry Szabo.
Loi pour faire droit à William Edward Shanassy.
Loi pour faire droit à Fernand Séguin.
Loi pour faire droit à Joanna Florence Ritchie Leinonen.
Loi pour faire droit à Joseph-Télesphore-Origène Dragon.
Loi pour, faire droit à Dorothy Katherine Beattie Gunston.
Loi pour faire droit à Ellis Hamilton.
Loi pour faire droit à Joan Shirley Davies Marchand.
Loi pour faire droit à Joseph-Léon-Gilles D'Avignon.
Loi pour faire droit à Mary Ritchie Fleming Benjamin.
Loi pour faire droit à Doris Wagner Arkin.
Loi pour faire droit à Léna Robitaille Barré.
Loi pour faire droit à Antonio Michetti.
Loi pour faire droit à Joseph-André-Roland Roy.
Loi pour faire droit à Ida-Rose Amyot White.
Loi pour faire droit à Anne Gorin Seward.
Loi pour faire droit à George Daniel van der Beek.
Loi pour faire droit à Rhoda Beatrice Cree Denis.
Loi pour faire droit à Roma Gisser Baron.
Loi pour faire droit à Marie-Angeline Dellebonne Salotti.
Loi pour faire droit à Mary Black Guthrie.
Loi pour faire droit à Albert Ménard.
Loi pour faire droit à Patricia Galley Berger.
Loi pour faire droit à Elizabeth Glencross Marcoux.
Loi pour faire droit à Lorraine Bella Spegel Weisberg.
Loi pour faire droit à Frances Kellerman Rappoport.
Loi pour faire droit à Eleanor Grace Jones Graham.
Loi pour faire droit à Gabrielle Dallaire Boulet.
Loi pour faire droit à Phillis Elizabeth Warner Collins.
Loi pour faire droit à Margaret Gwendoline Turner Williams.
Loi pour faire droit à Mary Ferguson Wynter.
Loi pour faire droit à Sheila Winnifred Richardson Hiscock.
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Loi pour faire droit à Anne Roitman Aronovitch.
Loi pour faire droit à Kathleen Gertrude King Laffin.
Loi pour faire droit à Gardner Hinckley Prescott.
Loi pour faire droit à Ethel Cope Veary.
Loi pour faire droit à Gordon Stewart Norris.
Loi pour faire droit à Lucille Grenier Desjardins.
Loi pour faire droit à Joseph-Alexandre-Roland Simard.
Loi pour faire droit à Winnifred Blanche Brook McGurk.
Loi pour faire droit à Gitel Shepsel Moscovitch.
Loi pour faire droit à Susan Frosst Cohen.
Loi pour faire droit à Norma Constance Parsons Lindsay.
Loi pour faire droit à Erna Reiter Kastelberger.
Loi pour faire droit à Nickola Bochna, autrement connu sous le nom de

Nicholas Bockan.
Loi pour faire droit à Robert Fraser Callahan.
Loi pour faire droit à Ruth Barsuk Cohen.
Loi pour faire droit à Bernice Noble Comm.
Loi pour faire droit à Francis Ambrose Higgins.
Loi pour faire droit à Elizabeth Coyle Ellis Gibbons.
Loi pour faire droit à Blanche Mary Shurge Labelle.
Loi pour faire droit à Beatrice Teressa Mathewson Connell.
Loi pour faire droit à Joyce Hilda Street Janson.
Loi pour faire droit à Joyce Gertrude Haworth Rawlings.
Loi pour faire droit à Jean-Eudes Deschênes.
Loi pour faire droit à Isidore Tremblay.
Loi pour faire droit à Doris Lydia Kimber Keller.
Loi pour faire droit à Letitia MacDonald Lanz.
Loi pour faire droit à Kurth Sauer.
Loi pour faire droit à Marie-Blanche Dionne Krysko.
Loi pour faire droit à Edna Florence Dawson Smith.
Loi pour faire droit à Eldora Mary Mills Pope.
Loi pour faire droit à Roberta Margaret Gilpin Chadsey.
Loi pour faire droit à Anne Wahl Ryshpan.
Loi pour faire droit à Marian Toba Wolfe Cohen.
Loi pour faire droit à Bernice Elizabeth Lunan Day.
Loi pour faire droit à Rosa Harold Becker.
Loi pour faire droit à Marie-Anna Migneault Cloutier.
Loi pour faire droit à Maria Camko Kowalew.
Loi pour faire droit à Martin Yvon Blais.
Loi pour faire droit à Margaret Moffatt Wilkie Johnson.
Loi pour faire droit à Winnifred Herbert Chapman.
Loi pour faire droit à Rocco Aldo Amaedeo Mastrocola.
Loi pour faire droit à Marie-Mae Séguin LeMoyne.
Loi pour faire droit à Amy Joyce Markham King.
Loi pour faire droit à Maureen Demers Kezber.
Loi pour faire droit à Eva Levine Shapiro.
Loi pour faire droit à Réjane Plamondon Levine.
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Loi pour faire droit à Marie-Irma Marquette Lalonde.
Loi pour faire droit à Marion Tannenbaum Rabow.
Loi pour faire droit à Walter Williamson.
Loi pour faire droit à Eileen Beatrice Sloan Douglas.
Loi pour faire droit à Madelyn Jane Picard Gilbert.
Loi pour faire droit à George James Marshall.
Loi pour faire droit à Luigi Martellino autrement connu sous le nom de

Louis Martellino.
Loi pour faire droit à Bernice Balinsky Friedman.
Loi pour faire droit à Rose-Marie Lescarbeau Deschênes.
Loi pour faire droit à Florence Aleatha Geraldine Hamilton Gardner.
Loi pour faire droit à Mary Veronica Hamilton Campbell.
Loi pour faire droit à Aba Awner.
Loi pour faire droit à Grace Elizabeth Sinclair Peterkin.
Loi pour faire droit à Sybil Lavine Markowitz.
Loi pour faire droit à Gabriel Boisclair.
Loi pour faire droit à Betty Weiner Schwartz.
Loi pour faire droit à Lili Gourd Lajeunesse.
Loi règlementant l'exportation de la force motrice et des fluides ainsi que

l'importation du gaz.
Loi constituant en corporation "Victoria Insurance Company of Canada".
Loi constituant en corporation "Caledonian-Canadian Insurance Company".
Loi constituant en corporation "St. Mary's River Bridge Company".
Loi modifiant la Loi sur la pension du service public".
Loi consolidant et modifiant les lois relatives à l'Institut Royal d'Archi-

tecture du Canada".
Loi concernant "The Fredericton & Grand Lake Coal & Railway Company".
Loi concernant "Sharp & Dohme (Canada) Ltd."
Loi modifiant la Loi sur les terres territoriales.
Loi donnant suite à la Convention sur les dommages causés aux tiers, à la

surface, par des aéronefs étrangers.

Le Greffier du Sénat proclame dans les termes suivants que ces bills ont
reçu la sanction royale:

"Au nom de Sa Majesté, l'honorable Député du Gouverneur général
sanctionne ces bills".

Les Communes se retirent.

Après quoi il a plu à l'honorable Député du Gouverneur général de se
retirer.

Le Sénat reprend sa séance.

Le Sénat s'ajourne.
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N° 42

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le jeudi 5 mai 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable WISHART MeLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,
Baird,
Barbour,

Basha,
Bishop,
Blais,

Bradette,
Bradley,

Campbell,
Connolly,
Crerar,

Davies,
Dessureault,

Dupuis,
Euler,
Fallis,
Farris,
Fournier,

Godbout,
Golding,
Grant,

Haig,

Hardy,
Hawkins,

Hodges,
Howard,

Howden,
Hugessen,

Isnor,

Jodoin,
Kinley,

Lambert,
Léger,
Macdonald,
MacKinnon,
McDonald,

McIntyre,

MeLean,
Pirie,

Pratt,
Quinn,
Robertson,
Roebuck,

Ross,
Stambaugh,
Stevenson,
Tremblay,
Turgeon,

Vaillancourt,
Veniot,

Woodrow.
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PRIÈRES.

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le vingtième rapport de l'Exami-
nateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit:-

Le JEUDI 5 mai 1955.

Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pour
Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son vingtième rapport-

Votre Examinateur a régulièrement étudié la pétition suivante, et il constate
que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants égards,
savoir-

De Harry Arthur Gillespie et autres personnes de la cité de Vancouver,
dans la province de la Colombie-Britannique, demandant leur constitution en
une corporation portant nom "Gillespie Mortgage Corporation".

Respectueusement soumis.

H. ARMSTRONG,
Examinateur des pétitions pour Bils d'intérêt privé.

L'honorable sénateur Vaillancourt, du comité permanent des Ressources
naturelles, auquel a été déféré le Bill (180), intitulé: "Loi modifiant la Loi
du Yukon", rapporte que le comité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en
faire rapport, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

L'honorable sénateur Vaillancourt, du comité permanent des Ressources
naturelles, auquel a été déféré le Bill (179), intitulé: "Loi modifiant la Loi des
Territoires du Nord-Ouest", rapporte que le comité, après avoir étudié ce bill,
l'a chargé d'en faire rapport, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.
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L'honorable sénateur Bishop, du comité permanent des Ordres permanents,
présente le troisième rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 5 mai 1955.

Le comité permanent des Ordres permanents a l'honneur de présenter son
troisième rapport, comme suit-

Votre Comité recommande que le temps fixé pour la présentation de péti-
tions pour Bills d'intérêt privé, (à l'exception des pétitions visant à l'obtention
de Bills de divorces), qui expira le 11 mars 1955, soit prolongé au vendredi, le
6 mai 1955.

Respectueusement soumis.

CHARLES L. BISHOP,
Président.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Bishop, du comité permanent des Ordres permanents,
présente le quatrième rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 5 mai 1955.

Le comité permanent des ordres permanents a l'honneur de présenter son
quatrième rapport, comme suit:

Votre comité recommande que la pétition du village de Baudette, État de
Minnesota, l'un des États-Unis d'Amérique, demandant l'adoption d'une loi
qui l'autorise à construire, exploiter et entretenir un pont à péage international
sur la rivière Rainy, entre le village de Baudette, Minnesota, et la ville de Rainy
River, province d'Ontario, pour la circulation de véhicules, de passagers et de
piétons, présentée au Sénat le 24 février 1955, soit retirée, et que la pétition de
P. Melvin Vennes, et d'autres personnes, de la ville de Rainy River, province
d'Ontario, demandant d'être constituées en une corporation portant nom "Bau-
dette and Rainy River Municipal Bridge Company", y soit substituée.

Le tout respectueusement soumis.
CHARLES L. BISHOP,

Président.

Sur motion, il est-
Ordonné: Que ledit rapport soit pris en considération à la prochaine séance

du Sénat.

L'honorable sénatrice Hodges présente au Sénat un Bill (A-13), intitulé:
"Loi constituant en corporation "Gillespie Mortgage Corporation".

Ledit bill est lu la première fois ,et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture mercredi prochain, le 11 mai 1955.
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Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la troisième
fois, sur division-

Bill (Y-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Franga Beryl Harker Stinson".
Bill (Z-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Enid Gertrude Brooks Bray".
Bill (A-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Shirley Pollack Nadler".

Bill (B-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Isidore Hoffman".
Bill (C-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Ethel Dworkin Abrams".

Bill (D-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Michael Moses Scullion".
Bill (E-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Clifford Joseph Linehan".
Bill (F-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Furlong Walters".
Bill (G-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Joyce Davies Javallas".
Bill (H-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Freida Schecter Lupovitch".
Bill (I-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Gertie Tryansky Katz".
Bill (J-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Olive Gertrude Meredith

Bateman".

Bill (K-12), intitulé: "Loi pour faire droit à David Sandler".
Bill (L-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Marcel Deslauriers".
Bill (M-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Delmar Ross Andreis".
Bill (N-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Blanche Nelson

Mallozzi".

Bill (0-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Glennice Maude Hunter
Garayt".

Bill (P-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Jessie Hillson Towes".
Bill (Q-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Vivian Ruth Law Alarie".
Bill (R-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Antonio Campéol".

Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés,
Elle est, sur division, résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui en commu-
niquer, avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce
devant le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives
déposées devant ledit comité.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Farris propose que le Bill
(X-11), intitulé: "Loi constituant en corporation "Petroleum Transmission
Company", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.



A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (182),
intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les lieux et monuments historiques", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (187), intitulé:
"Loi concernant les commissaires du havre de Winnipeg", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (257), inti-
tulé: "Loi concernant les forces canadiennes", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (260), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur la radio", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (261),
intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les parcs nationaux et visant l'établissement
d'un parc national dans la province de Terre-Neuve", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Connolly, pour l'honorable
sénateur Hayden, propose que le Bill (S-12), intitulé: "Loi concernant l'Asso-
ciation des commis-voyageurs du Canada", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (T-12), inti-
tulé: "Loi constituant en corporation "Stanmount Pipe Line Company", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Crerar, C.P., propose que le
Bill (U-12), intitulé: "Loi autorisant "Trans-Prairie Pipelines Ltd.", à con-
struire, posséder et exploiter un pipe-line extra-provincial", soit maintenant lu
une deuxième fois.
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Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Vaillancourt propose que le
Bill (V-12), intitulé: "Loi concernant la Compagnie Équitable d'Assurance-
Incendie du Canada", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Golding propose que le Bill
(X-12), intitulé: "Loi constituant en corporation "Yukon Pipelines Limited",
soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à mardi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Le mardi 10 mai 1955

Huit heures du soir,

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Euler,

Fallis,
Farquhar,
Farris,
Fergusson,
Fournier,

Gershaw,
Godbout,
Golding,

Grant,

Haig,
Hardy,

Hawkins,
Hayden,

Hodges,

Howard,

Howden,
Hugessen,
Isnor,
Jodoin,
King,

Kinley,
Lambert,
Léger,

Macdonald,

MacKinnon,
McDonald,

McIntyre,

McLean,
Paterson,

Pirie,

Quinn,
Reid,
Robertson,

Roebuck,

Ross,
Stambaugh,

Stevenson,
Taylor,
Tremblay,

Turgeon,

Vaillancourt,
Veniot,

Vien,
Woodrow.

Aseltine,
Baird,
Barbour,
Basha,
Bishop,

Blais,
Bradette,
Bradley,

Campbell,
Connolly,
Crerar,
Daigle,
Davies,

Dessureault,
Duffus,
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PRIÈRES.

Les pétitions suivantes sont présentées séparément: -
Par l'honorable sénateur Farris-
De Westcoast Transmission Company Limited, demandant l'adoption d'une

loi qui modifie sa constitution.

Par l'honorable sénateur Paterson-
De P. Melvin Vennes, et autres personnes, de la ville de Rainy River, dans

la province d'Ontario, demandant leur constitution en corporation sous le nom
de "Baudette and Rainy River Municipal Bridge Company".

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
les rapports de ce comité portant les numéros trois cent dix-neuf à trois cent
quarante-cinq, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit:-

Le MARDI 3 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
dix-neuvième rapport, comme suit: -

1. Relativement à la pétition de Mary Matilda Getto Paquin, de la cité de
Montréal, province de Québec, serveuse, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Régent-Joseph Paquin, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MARDI 3 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
vingtième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Esfi Pinkus Berger, de la cité d'Outremont,
province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage
avec Jakub Berger.

2. Demande ayant été faite pour la permission de retirer cette pétition, le
comité recommande qu'elle soit accordée en conséquence, et que les taxes parle-
mentaires payées en vertu de la Règle 140 soient remboursées à la pétitionnaire,
moins la somme de $25.00, applicable aux frais encourus, comprenant ceux de
l'impression et de la traduction.

• Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le MARDI 3 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
vingt-et-unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Jean Page White Borrie, de la ville de
Hampstead, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Cornelius Ward Borrie.

2. Demande ayant été faite pour obtenir la permission de retirer cette péti-
tion, le comité recommande qu'elle soit accordée en conséquence, et que les taxes
parlementaires versées en vertu de la Règle 140 soient remboursées à la péti-
tionnaire, moins la somme de $25.00, applicable aux frais encourus, comprenant
ceux de l'impression et de la traduction.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 6 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
vingt-deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Ruth Nourse Tomlinson Wilson, de la cité
de Montréal, province de Québec, artiste, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Peter Drummond Wilson, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 6 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
vingt-troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Joseph-Henri-Marcel Giguère, de la cité
de Montréal, province de Québec, mécanicien à la radio, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Blanche-Laurette Petit Giguère,
le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées
à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 6 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
vingt-quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Edith Isabella Bond Brown, de la ville de
Arnprior, province d'Ontario, tisseuse, demandant l'adoption d'une loi qui dis-
solve son mariage avec Eric Charles Brown, de la cité de Lachine, province de
Québec, le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été
observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 6 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
vingt-cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Yolande Joos Thompson, de la cité de
Montréal, province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Leonard Thompson, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 6 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
vingt-sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Norva Florence Lemon Farley, de la cité
d'Ottawa, province d'Ontario, fonctionnaire, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Joseph Albert Farley, de Petite Côte, Saint-Rose,
province de Québec, le comité a constaté que les prescriptions des règles du
Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 6 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
vingt-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Freda Marie Johnston Storey, de Ville
LaSalle, province de Québec, infirmière, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Howard Maxwell Storey, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le VENDREDI 6 mai 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois centvingt-huitième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Jack Beattie Thompson, de la ville deBeauharnois, province de Québec, vendeur, demandant l'adoption d'une loiqui dissolve son mariage avec Aileen McKeown Thompson, le comité a constatéque les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importantségards.
2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 6 mai 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois centvingt-neuvième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Florence Mary Ann Meakin O'Ranski dela ville d'Ottawa, province d'Ontario, gérante, demandant l'adoption d'une loiqui dissolve son mariage avec Leo O'Ranski, autrement connu sous le nom deLeon O'Ranski, de la cité de Montréal, province de Québec, le comité a constatéque les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importantségards.
2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 6 mai 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois centtrentième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Theophile Kulczycki, de Sainte-Sophie, pro-vince de Québec, cultivateur, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve sonmariage avec Teklia Yaniw Kulczycki, autrement connue sous le nom de TillieYinow Kulczycki, le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénatont été observées à tous importants égards.
2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 6 mai 1955,
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent

trente-et-unième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de William Michael Grayburn, de la cité de

Verdun, province de Québec, peintre, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Alexandrina Joss Grayburn, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 9 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
trente-deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Katharine Leitner Bouchard Frankenburg,
de la cité de Montréal, province de Québec, serveuse, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Louis Frankenburg, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 9 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
trente-troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Clara Gaetan Milot Fullerton, de la cité
de Westmount, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Gordon Arthur Francis Fullerton, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 9 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
trente-quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Lily Shenker Silverton, de la cité de
Montréal, province de Québec, couturière, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Fred Silverton, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le LUNDI 9 mai 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois centtrente-cinquième, rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Alsye May Lissemore Masterson, deL'Abord-à-Plouffe, province de Québec, serveuse, demandant l'adoption d'une

loi qui dissolve son mariage avec John Bernard Richard Masterson, le comité
a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tousimportants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 9 mai 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent

trente-sixième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Sylvia Knelman Wiseman, de la cité deWestmount, province de Québec, conférencière, demandant l'adoption d'une loi

qui dissolve son mariage avec Henry Isidore Wiseman, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 9 mai 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent

trente-septième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Sara Beiss Stein, de la cité de Montréal,

province de Québec, infirmière, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Sam Stein, le comité a constaté que les prescriptions des règles du
Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 9 mai 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent

trente-huitième rapport, comme suit:
1. Relativement à la pétition de Veronica Vera Bordenuik Reidt, de la cité

de Montréal, province de Québec, gérante, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Wallace Alan Reidt, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

50440--27J

10 MAI



2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 9 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
trente-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de George Gerald Melville Scally, de la ville
de Verdun, province de Québec, préposé à l'entretien, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Eleanor Doris Walker Scally, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous im-
portants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 9 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quarantième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Joseph William James Tanney, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Annie Florence Myrell Campbell Tanney, le comité a constaté

que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 9 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quarante-et-unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Aline Mailloux Simoneau, de la cité de
Montréal, province de Québec, couturière, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Urbain Simoneau, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le LUNDI 9 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quarante-deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Margaret Violet Oswald Nicol MacIver, de
la ville de Montréal-Est, province de Québec, dactylographe préposée aux listes
de paye, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Norman
MacIver, le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été
observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le LUNDI 9 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quarante-troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Irving Umansky, de la cité de Montréal,
province de Québec, technicien à la radio, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Mollie Schwartz Umansky, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage,

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 6 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quarante-quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Veronica Forrester Rose Kennedy, de la
cité de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dis-
solve son mariage avec John Frederick Kennedy, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 6 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quarante-cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Charles Coorsh, de la cité d'Outremont,
province de Québec, propriétaire de salaison, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Joyce Mildred Decker Coorsh, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.
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2. Le comité recommande que la prière formulée par cette pétition ne soit
pas accordée.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.
Sur motion, il est-
Ordonné: Que les rapports du comité permanent des Divorces portant les

numéros trois cent dix-neuf à trois cent quarante-cinq, les deux précités
inclusivement, soient pris en considération demain.

L'honorable sénateur Farris, pour l'honorable sénateur Hayden, du comité
mixte du Sénat et de la Chambre des communes sur la peine capitale, les
punitions corporelles et les loteries a l'honneur de présenter son premier
rapport.

Le LUNDI 9 mai 1955.

Le comité mixte du Sénat et de la Chambre des communes chargé d'étudier
la peine capitale, les punitions corporelles et les loteries a l'honneur de pré-
senter son premier rapport, ainsi qu'il suit:-

Votre comité demande l'autorisation de se réunir en dehors de l'enceinte
des Chambres du Parlement, afin d'entendre, à un endroit sis dans les limites
du siège du Gouvernement, le témoignage d'un bourreau sur la méthode actuelle
d'infliger la peine capitale au Canada.

Le tout respectueusement soumis.
J. W. de B. FARRIS

pour
SALTER A. HAYDEN,

Président conjoint.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., présente au Sénat un Bill (B-13),
intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les prisons et les maisons de correction.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., présente au Sénat un Bill (C-13),
intitulé: "Loi concernant la frontière entre les provinces d'Alberta et de
Colombie-Britannique.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-
Rapport concernant les prêts consentis aux Indiens, en vertu des disposi-

tions du paragraphe (6) de l'article 69 de la Loi des Indiens, durant l'année
financière 1954-1955.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (182),
intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les lieux et monuments historiques", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (187)
intitulé: "Loi concernant les commissaires du havre de New-Westminster", il
est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (257),
intitulé: "Loi concernant les forces canadiennes", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Davies propose que le Bill
(260), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur la radio", soit maintenant lu une
deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Transports et communications.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (261),
intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les parcs nationaux et visant l'établissement
d'un parc national dans la province de Terre-Neuve", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Euler, C.P., propose que le
Bill (T-12), intitulé: "Loi constituant en corporation "Stanmount Pipe Line
Company", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Transports et communications.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Campbell propose que le
Bill (W-12), intitulé: "Loi concernant "The Dominion of Canada General
Insurance Company", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.
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Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Roebuck propose que le Bill
(Y-12), intitulé: "Loi constituant en corporation "The Canadian Union Con-
ference Corporation of Seventh-day Adventists", soit maintenant lu une
deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Bills d'intérêt privé.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Campbell propose que le Bill
(Z-12), intitulé: "Loi constituant en corporation "Trans-Border Pipeline Com-
pany Ltd.", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération du quatrième
rapport du comité permanent des Ordres permanents.

Ledit rapport est adopté.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIÈRES.

L'honorable sénateur Turgeon, pour l'honorable sénateur McLean, du
comité permanent des Relations commerciales du Canada, présente son deuxième
rapport.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit-

Le MERCREDI 11 mai 1955.

Le comité permanent des Relations commerciales du Canada a l'honneur de
présenter son deuxième rapport, ainsi qu'il suit-

Le comité recommande qu'il soit autorisé à faire imprimer 800 exemplaires

anglais et 200 exemplaires français de ses délibérations relativement à l'enquête
qui, à son opinion, constituerait les meilleures mesures pour donner effet à
l'Article 2 du Traité de l'Atlantique-Nord, et que la Règle 100 soit suspendue à
l'égard de ladite impression.

Le tout respectueusement soumis.

J. G. TURGEON, pour A. N. McLEAN,
Président.

Sur motion, il est-
Ordonné: Que ledit rapport soit pris en considération demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Euler, C.P., propose que le
Bill (H-10), intitulé: "Loi modifiant les Actes de l'Amérique du Nord britanni-
que, 1867 à 1952", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat sur ladite motion soit différée à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (182),
intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les lieux et monuments historiques", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (187),
intitulé: "Loi concernant les commissaires du havre de New-Westminster",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (257),
intitulé: "Loi concernant les forces canadiennes", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (261),
intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les parcs nationaux et visant l'établissement
d'un parc national dans la province de Terre-Neuve", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
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Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénatrice Hodges propose que le Bill
(A-13), intitulé: "Loi constituant en corporation "Gillespie Mortgage Corpora-
tion", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros trois cent dix-neuf à trois
cent quarante-cinq, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (B-13), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur les prisons et les maisons de correction", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C-13), inti-
tulé: "Loi concernant la frontière entre les provinces d'Alberta et de Colombie-
Britannique", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Le Sénat s'ajourne.

50440-28A
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Le Greffier informe le Sénat que l'honorable Président est absent pour
cause inévitable.

L'honorable sénateur Macdonald, propose, appuyé par l'honorable sénateur
Haig,-

Que, en l'absence de l'honorable Président, l'honorable sénateur King
préside à titre de Président.

Étant posée la question d'agrément, le Greffier déclare que la motion est
adoptée.

En conséquence l'honorable sénateur King prend le fauteuil.

PRIÈRES.

Les pétitions suivantes sont séparément lues et reçues:-
De "Westcoast Transmission Company Limited", demandant l'adoption

d'une loi qui modifie sa constitution.
De P. Melvin Vennes, et autres personnes, de la ville de Rainy River, dans

la province d'Ontario, demandant leur constitution en une corporation portant
nom "Baudette and Rainy River Municipal Bridge Company".

L'honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill (190), intitulé: "Loi modifiant la Loi
d'urgence sur l'aide à l'exploitation des mines d'or", rapporte que le comité,
après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modifi-
cation.

Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

L'honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill (S-12), intitulé: "Loi concernant l'Asso-
ciation des Commis-Voyageurs du Canada" rapporte que le comité après avoir
étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.
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L'honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill (X-11), intitulé: "Loi constituant en
corporation "Petroleum Transmission Company", rapporte que le comité, après
avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

L'honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill (X-12), intitulé: "Loi constituant en
corporation "Yukon Pipelines Limited", rapporte que le comité, après avoir étu-
dié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'in-
forme que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

L'honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill (U-12), intitulé: "Loi autorisant "Trans-
Prairie Pipelines, Ltd., à construire, posséder et exploiter un pipe-line extra-
provincial", rapporte que le comité, après avoir étudié ce bill l'a chargé d'en
faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

L'honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill (V-12), intitulé: "Loi concernant la Com-
pagnie Équitable d'Assurance-Incendie du Canada", rapporte que le comité,
après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modifi-
cation.
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Ledit rapport est adopté,

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

L'honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Transports et
communications, auquel a été déféré le Bill (W-11), intitulé: "Loi constituant
en corporation "S & M Pipeline Limited", rapporte que le comité, après avoir
étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport, avec un amendement, qu'il soumet-
tra au Sénat dès qu'il lui plaira de le recevoir.

Ledit amendement est alors lu par le Greffier, comme suit:-
Page 1, ligne 21: Retrancher les mots "quatre cent mille actions", et y

substituer les mots "un million d'actions".

Ledit amendement est agréé.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

L'honorable sénateur Roebuck, Président du comité permanent des Divorces,
présente au Sénat les bills suivants:-

Bill (D-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Matilda Getto Paquin".

Bill (E-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruth Nourse Tomlinson
Wilson".

Bill (F-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Henri-Marcel Giguère".

Bill (G-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Edith Isabella Bond Brown".

Bill (H-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Yolande Joos Thompson".

Bill (1-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Norva Florence Lemon Farley".

Bill (J-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Freda Marie Johnston Storey".

Bill (K-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Jack Beattie Thompson".

Bill (L-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Florence Mary Ann Meakin
O'Ranski".

Bill (M-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Theophile Kulczycki".

Bill (N-13), intitulé: "Loi pour faire droit à William Michael Grayburn".
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Bill (0-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Katharine Leitner Bouchard
Frankenburg".

Bill (P-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Clara Gaetan Milot Fullerton".

Bill (Q-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Lily Shenker Silverton".

Bill (R-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Alsye May Lissemore Master-
son".

Bill (S-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Sylvia Knelman Wiseman".

Bill (T-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Sara Beiss Stein".

Bill (U-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Veronica Vera Bordenuik
Reidt".

Bill (V-13), intitulé: "Loi pour faire droit à George Gerald Melville Scally".

Bill (W-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph William James Tanney".

Bill (X-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Aline Mailloux Simoneau".

Bill (Y-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Violet Oswald Nicol
MacIver".

Bill (Z-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Irving Umansky".

Bill (A-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Veronica Forrester Rose
Kennedy".

Lesdits bills sont lus séparément la première fois, sur division, et-
Avec la pernission du Sénat, il est-
Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une

deuxième lecture à la prochaine séance du Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
visant à la deuxième lecture du Bill (H-10), intitulé: "Loi modifiant les Actes
de l'Amérique du Nord britannique, 1867 à 1952".

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat sur ladite motion soit différée à la prochaine

séance du Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (182),
intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les lieux et monuments historiques", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (187),
intitulé: "Loi concernant les commissaires du havre de New-Westminster",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (257),
intitulé: "Loi concernant les forces canadiennes", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (261),
intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les parcs nationaux et visant l'établissement
d'un parc national dans la province de Terre-Neuve", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (B-13), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur les prisons et les maisons de correction", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C-13), inti-
tulé: "Loi concernant la frontière entre les provinces d'Alberta et de Colombie-
Britannique", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération du rapport du
11 mai 1955 du comité permanent des Relations commerciales du Canada.

Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à mardi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (C), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage
des métaux précieux",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (262), intitulé: "Loi modifiant une convention entre les commissaires du
havre de Toronto, la Toronto Terminal Railway Company, la Compagnie des
chemins de fer nationaux du Canada et la Compagnie du chemin de fer canadien
du Pacifique", pour lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (278), intitulé: "Loi modifiant la Loi de 1954 sur les avantages destinés aux
anciens combattants", pour lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le vingt-et-unième rapport de
l'Examinateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit:-

Le MARDI 17 mai 1955.

Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions, pour
Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son vingt-et-unième rapport-

Votre Examinateur a régulièrement étudié la pétition suivante, et il constate
que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants égards,
savoir-

De "Westcoast Transmission Company Limited", demandant l'adoption
d'une loi qui modifie sa constitution.

Respectueusement soumis.

H. ARMSTRONG,
Examinateur des pétitions pour Bill d'intérêt prive.

L'honorable sénateur Farris présente au Sénat un Bill (B-14), intitulé: "Loi
concernant "Westcoast Transmission Company Limited".

Ledit bill est lu la première fois.

Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième
lecture jeudi prochain, le 19 mai 1955.
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L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-
Décrets, ordonnances et règlements statutaires publiés dans la Gazette du

Canada, Partie II, n' 9, le 11 mai 1955. (Textes anglais et français).

Le Sénat se reporte à la rubrique "Rapports des comités".

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
les rapports de ce comité portant les numéros trois cent quarante-six à trois
cent soixante-quatre, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit:-

Le VENDREDI 13 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quarante-sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Marie-Thérèse-Jeannette Mainville Fro-
ment, de la ville de Cap-de-la-Madeleine, province de Québec, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Pierre-Joseph-Wilfrid Fro-
ment, le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été
observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 13 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quarante-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Goldie Moscovitch Katz, de la cité de
Montréal, province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Louis Katz, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK.

Président.

Le VENDREDI 13 mai 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent

quarante-huitième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Yvette Cayer Lefebvre, de la cité de Mont-

réal, province de Québec, gérante des ventes, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Armand Lefebvre, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 13 mai 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent

quarante-neuvième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Regina Wiener Strelezky Distelman, de

la cité d'Outremont, province de Québec, couturière, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Hersh Distelman, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 13 mai 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent

cinquantième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Marie-Louise Ashby Tremblay, de la cité

de Sherbrooke, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Stanislas Tremblay, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 13 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
cinquante-et-unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Lorna Greenberg Buium de la cité de
Montréal, province de Québec, assistante teneuse de livres, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Sol Hyman Buium, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le VENDREDI 13 mai 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent

cinquante-deuxième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Myrtle Ada Lewin Derbridge, de la cité

de Montréal, province de Québec, serveuse, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Albert Walter Derbridge, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 13 mai 1955.
Le comite permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent

cinquante-troisième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Georges-Etienne Barry, de la cité de

Montréal, province de Québec, mécanicien, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Thérèse Chartrand Barry, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 9 mai 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent

cinquante-quatrième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Joseph-Delphis-Guillaume Delorme, de la

ville de Pointe-aux-Trembles, dans la province de Québec, vendeur de voitures,demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Antoinette Séguin
Delorme, le comité constate que les exigences des règles du Sénat ont été
observées à tous importants égards, sauf la Règle 140, qui a trait au paiement
des taxes parlementaires. Le comité a accepté les témoignages présentés
devant le comité des Divorces de la dernière session du Parlement, rendus à
l'égard d'une demande semblable faite par le même pétitionnaire contre la
même défenderesse, de l'avis du comité conforme aux règles concernant l'audi-
tion de témoignages. En outre, votre comité a entendu les déclarations énoncées
par le pétitionnaire et la défenderesse et aussi par trois témoins appelés par la
défendresse.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise des taxes parlementaires fixées par

la Règle 140, moins la somme de $75.00.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le LUNDI 16 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
cinquante-cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Eileen Bayliss Roberts, de la ville de
Mont-Royal, province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Russell William Roberts, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le LUNDI 16 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
cinquante-sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Ernest Augustus Lepage, de la cité de
Montréal, province de Québec, machiniste, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Elsie May Lewis Lepage, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le LUNDI 16 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
cinquante-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Rosaire-Jacques-René Tétrault, de la cité
de Montréal, province de Québec, inspecteur des ventes, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Anita-Félice Toupin Tétrault,
le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées
à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 16 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
cinquante-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Phyllis Lucy Stiles Beal, de la cité de
Montréal, province de Québec, commise, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec John Robert Beal, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards, sauf
la Règle 140 concernant le paiement des taxes parlementaires.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise à la pétitionnaire des taxes parlemen-

taires prescrites par la Règle 140, moins la somme de $150.00.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 16 mai 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent

cinquante-neuvième rapport, comme suit: -
1. Relativement à la pétition de Margaret Durning Mullins, de la cité de

Montréal, province de Québec, serveuse, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Lawrence Thomas Mullins, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 16 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
soixantième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Mary Elizabeth Lorraine Callard Ramsay,
de la cité de Westmount, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Derek Stuart Ramsay, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 16 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
soixante-et-uiiièine rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Ann Mary Allward Spighi, de la cité de
Québec, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Guiliano Cesare Oreste Enrico Spighi le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le LUNDI 16 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
soixante-deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Anne Rynski Vincent, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, commise de bureau, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Louis-Philippe Vincent, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le LUNDI 16 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
soixante-troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Dora Helen Simmons Glancy, de la cité de
Verdun, province de Québec, teneuse de livres, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Frank Glancy, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le LUNDI 16 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
soixante-quatrième rapport, comme suit: -

1. Relativement à la pétition de Joseph-Louis-Armand Carrier, de la cité de
Québec, province de Québec, propriétaire de taverne, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Marie-Laura-Rolande St-Pierre Carrier,
le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à
tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Sur motion, il est-
Ordonné: Que les rapports du comité permanent des Divorces portant les

numéros trois cent quarante-six à trois cent soixante-quatre, les deux précités
inclusivement, soient pris en considération demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
visant à la deuxième lecture du Bill (H-10), intitulé: "Loi modifiant les Actes
de l'Amérique du Nord britannique, 1867 à 1952".

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat sur ladite motion soit différée à demain.
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Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Hawkins propose que le Bill
(182), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les lieux et monuments historiques",
soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, il est-
Ordonné: Que plus ample débat sur ladite motion soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (187),
intitulé: "Loi concernant les commissaires du havre de New Westminster",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (257),
intitulé: "Loi concernant les forces canadiennes", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (261),
intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les parcs nationaux et visant l'établissement
d'un parc national dans la province de Terre-Neuve", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose que
le Bill (B-13), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les prisons et les maisons de
correction", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième lec-

ture demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C-13), inti-
tulé: "Loi concernant la frontière entre les provinces d'Alberta et de Colombie-
Britannique", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont séparément lus la deuxième
fois, sur division: -

Bill (D-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Matilda Getto Paquin".

Bill (E-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruth Nourse Tomlinson
Wilson".

Bill (F-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Henri-Marcel Giguère".

Bill (G-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Edith Isabella Bond Brown".

Bill (H-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Yolande Joos Thompson".
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Bill (1-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Norva Florence Lemon Farley".

Bill (J-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Freda Marie Johnston Storey".

Bill (K-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Jack Beattie Thompson".

Bill (L-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Florence Mary Ann Meakin
O'Ranski".

Bill (M-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Theophile Kulczycki".

Bill (N-13), intitulé: "Loi pour faire droit à William Michael Grayburn".

Bill (0-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Katharine Leitner Bouchard
Frankenburg".

Bill (P-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Clara Gaetan Milot Fullerton".

Bill (Q-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Lily Shenker Silverton".

Bill (R-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Alsye May Lissemore Master-
son".

Bill (S-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Sylvia Knelman Wiseman".

Bill (T-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Sara Beiss Stein".

Bill (U-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Veronica Vera Bordenuik
Reidt".

Bill (V-13), intitulé: "Loi pour faire droit à George Gerald Melville Scally".

Bill (W-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph William James Tanney".

Bill (X-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Aline Mailloux Simoneau".

Bill (Y-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Violet Oswald Nicol
MacIver".

Bill (Z-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Irving Umansky".

Bill (A-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Veronica Forrester Rose
Kennedy".

Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une
troisième lecture demain.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par le-
quel elle retourne le Bill (N-9), intitulé: "Loi constituant en corporation
"Westspur Pipe Line Company",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, avec un amendement, auquel
elle sollicite son agrément.

Ledit amendement est alors lu par le Greffier, comme suit:-
Page 2, ligne 35: Immédiatement après le mot "gazeux", ajouter les mots

suivants: "à condition que le ou les pipe-lines principaux pour la transmission
des hydrocarbures gazeux soient entièrement situés à l'intérieur du Canada".

Ordonné: Que ledit amendement soit pris en considération demain.

L'honorable sénateur Crerar, C.P., du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill (Z-12), intitulé: "Loi constituant en cor-
poration Trans-Border Pipeline Company Ltd.", rapporte que le comité, après
avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport, avec un amendement, qu'il est
prêt à soumettre au Sénat dès qu'il lui plaira de le recevoir.

Ledit amendement est alors lu par le Greffier, comme suit:-
Page 2, ligne 23: Après le mot "Canada" insérer le mot "construire,".

Ordonné: Que ledit amendement soit pris en considération demain.

L'honorable sénateur Crerar, C.P., du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill (A-13), intitulé: "Loi constituant en
corporation Gillespie Mortgage Corporation", rapporte que le comité, après
avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport, avec un amendement, qu'il
soumettra au Sénat dès qu'il lui plaira de le recevoir.

Ledit amendement est alors lu par le Greffier, comme suit:-
Page 1, lignes 18 et 19: Retrancher les mots "cinq cent mille", et y substi-

tuer les mots "un million de".

Ordonné: Que ledit amendement soit pris en considération demain.

L'honorable sénateur Crerar, C.P., du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill (W-12), intitulé: "Loi concernant The
Dominion of Canada General Insurance Company", rapporte que le comité, après
avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.
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L'honorable sénateur Bouffard, du comité permanent des Bills d'intérêt
privé, auquel a été déféré le Bill (Y-12), intitulé: "Loi constituant en corpora-
tion The Canadian Union Conference Corporation of Seventh-day Adventists",
rapporte que le comité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport,
avec un amendement, qu'il est prêt à soumettre au Sénat dès qu'il lui plaira de
le recevoir.

Ledit amendement est alors lu par le Greffier, comme suit:-
Page 4, ligne 13: Aux mots "tel que la Corporation peut le déterminer", y

substituer: "et la Corporation devra exécuter et remplir toutes les obligations
et tous les engagements des deux Corporations, mentionnés au précédent article,
à l'égard de pareilles fiducies:"

Ordonné: Que ledit amendement soit pris en considération demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose que
le Bill (B-13), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les prisons et les maisons de
correction", soit maintenant lu une troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est réoslue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la troisième
fois, sur division:-

Bill (D-13), intitulé: "Loi pour droit à Mary Matilda Getto Paquin".

Bill (E-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruth Nourse Tomlinson
Wilson".

Bill (F-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Henri-Marcel Giguère".

Bill (G-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Edith Isabella Bond Brown".

Bill (H-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Yolande Joos Thompson".

Bill (1-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Norva Florence Lemon Farley".

Bill (J-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Freda Marie Johnston Storey".

Bill (K-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Jack Beattie Thompson".

Bill (L-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Florence Mary Ann Meakin
O'Ranski".

Bill (M-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Theophile Kulczycki",

Bill (N-13), intitulé: "Loi pour faire droit à William Michael Grayburn".
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Bill (0-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Katharine Leitner Bouchard
Frankenburg".

Bill (P-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Clara Gaetan Milot Fullerton".

Bill (Q-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Lily Shenker Silverton".

Bill (R-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Alsye Lissemore Masterson".

Bill (S-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Sylvia Knelman Wiseman".

Bill (T-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Sara Beiss Stein".

Bill (U-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Veronica Vera Bordenuik
Reidt".

Bill (V-13), intitulé: "Loi pour faire droit à George Gerald Melville Scally".

Bill (W-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph William James Tanney".

Bill (X-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Aline Mailloux Simoneau".

Bill (Y-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Violet Oswald Nicol
MacIver".

Bill (Z-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Irving Umansky".

Bill (A-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Veronica Forrester Rose
Kennedy".

Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés,
Elle est, sur division, résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui en commu-
niquer, avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce
devant le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives
déposées devant ledit comité.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
visant à la deuxième lecture du Bill (H-10), intitulé: "Loi modifiant les Actes
de l'Amérique du Nord britannique, 1867 à 1952".

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat sur ladite motion soit différée à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
visant à la deuxième lecture du Bill (182), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur
les lieux et monuments historiques".

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat sur ladite motion soit différée à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (187),
intitulé: "Loi concernant les commissaires du havre de New Westminster",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (257),intitulé: "Loi concernant les forces canadiennes", il est-
Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (261),intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les parcs nationaux et visant l'établissement
d'un parc national dans la province de Terre-Neuve", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (C-13), inti-tulé: "Loi concernant la frontière entre les provinces d'Alberta et de Colombie-Britannique", il est-
Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (262), inti-tulé: "Loi modifiant une convention entre les commissaires du havre de Toronto,la Toronto Terminal Railway Company, la Compagnie des chemins de fernationaux du Canada et la Compagnie du chemin de fer canadien du Pacifique"il est -
Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Dill (278), intitulé:"Loi modifiant la Loi de 1954 sur les avantages destinés aux anciens combat-tants", il est--
Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des rapoprts ducomité permanent des Divorces portant les numéros trois cent quarante-six àtrois cent soixante-quatre, les deux précités inclusivement.
Lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

Le Sénat s'ajourne.

50440-29
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un

Bill (259), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les chemins de fer", pour lequel

elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture à la prochaine séance du Sénat.

Les pétitions suivantes sont présentées:-
Par l'honorable sénateur Hayden-
De Norman Alexander Dutton et autres personnes, de la cité de Calgary,

province de l'Alberta, demandant leur constitution en une corporation sous le

nom de "Consolidated Pipe Lines Company".

De James B. Haig et autres personnes, de la cité de Winnipeg, province du

Nlanitoba, et une autre personne d'un autre lieu, demandant leur constitution

en une corporation sous le nom de "Dominion General Life Insurance Company".

L'honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Transports et

communications, auquel a été déféré le Bill (T-2), intitulé: "Loi constituant en

corporation "Stanmount Pipe Line Company", rapporte que le comité, après

avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe

que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion

visant à la deuxième lecture du Bill (H-10), intitulé: "Loi modifiant les Actes

de l'Amérique du Nord britannique, 1867 à 1952".

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat sur ladite motion soit différée à la pro-

chaine séance du Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion

visant à la deuxième lecture du Bill (182), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur

les lieux et monuments historiques".

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième

lecture à la prochaine séance du Sénat.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (187),
intitulé: "Loi concernant les commissaires du havre de New Westminster",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (257),
intitulé: "Loi concernant les forces canadiennes", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (261),
intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les parcs nationaux et visant l'établissement
d'un parc national dans la province de Terre-Neuve", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Ross propose que le Bill
(C-13), intitulé: "Loi concernant la frontière entre les provinces d'Alberta et
de Colombie-Britannique", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième lecture à la

prochaine séance du Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (262), inti-
tulé: "Loi modifiant une convention entre les commissaires du havre de Toronto,
la Toronto Terminal Railway Company, la Compagnie des chemins de fer
nationaux du Canada et la Compagnie du chemin de fer canadien du Pacifique",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (278), intitulé:
"Loi modifiant la Loi de 1954 sur les avantages destinés aux anciens combat-
tants", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Farris propose que le Bill
(B-14), intitulé: "Loi concernant "Westcoast Transmission Company Limited",
soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.
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Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération de l'amendement
apporté par la Chambre des communes au Bill (N-9), intitulé: "Loi constituant
en corporation "Westspur Pipe Line Company".

L'honorable sénateur MacKinnon, C.P., propose l'acceptation dudit amende-
ment, et-

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit amendement est agréé.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a agréé l'amendement qu'elle a apporté à ce bill, sans
autre modification.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération de l'amendement
apporté par le comité permanent des Banques et du commerce au Bill (Z-12),
intitulé: "Loi constituant en corporation Trans-Border Pipeline Company Ltd.".

L'honorable sénateur Crerar, C.P., propose l'acceptation dudit amendement,
et-

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit amendement est agréé.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération de l'amendement
apporté par le comité permanent des Banques et du commerce au Bill (A-13),
intitulé: "Loi constituant en corporation Gillespie Mortgage Corporation".

L'honorable sénateur Crerar, C.P., propose l'acceptation dudit amendement,
et-

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit amendement est agréé.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

SÉNAT 4 ELIZABETH II



Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération de l'amendement
apporté par le comité permanent des Banques et du commerce au Bill (Y-12),
intitulé: "Loi constituant en corporation The Canadian Union Conference
Corporation of Seventh-day Adventists".

L'honorable sénateur Roebuck, pour l'honorable sénateur Bouffard, propose
l'acceptation dudit amendement, et-

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit amendement est agréé.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à mardi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (188), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur l'indemnisation des employés de
l'État", pour lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, tranmet un message avec un
Bill (279), intitulé: "Loi donnant suite à une convention entre le Canada et les
États-Unis sur les pêcheries des Grands lacs", pour lequel elle sollicite l'agré-
ment du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

Les pétitions suivantes sont lues séparément et reçues:-
De Norman Alexander Dutton et autres personnes, de la cité de Calgary,

province de l'Alberta, demandant leur constitution en une corporation sous le
nom de "Consolidated Pipe Lines Company".

De James B. Haig et autres personnes, de la cité de Winnipeg, province du
Manitoba, demandant leur constitution en une corporation sous le nom de "Do-
minion General Life Insurance Company".

Le Greffier dépose sur la Table le vingt-deuxième rapport de l'Examinateur
des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit:-

Le MARDI 24 mai 1955.

Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pour
Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son vingt-deuxième rapport-

Votre Examinateur a régulièrement étudié la pétition suivante, et il constate
que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants égards,
savoir-

De Norman Alexander Dutton et autres personnes, de la cité de Calgary,
province de l'Alberta, demandant leur constitution en une corporation sous le
nom de "Consolidated Pipe Lines Company".

Respectueusement soumis.

H. ARMSTRONG,
Examinateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé.

L'honorable sénateur Hayden présente au Sénat un Bill (C-14), intitulé:
"Loi constituant en corporation "Consolidated Pipe Lines Company".

Ledit bill est lu la première fois.

Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième
lecture jeudi prochain, le 26 mai 1955.
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Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Hawkins propose que le Bill
(182), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les lieux et monuments historiques",
soit maintenant lu une troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Ross propose que le Bill
(C-13), intitulé: "Loi concernant la frontière entre les provinces d'Alberta et
de Colombie-Britannique", soit maintenant lu une troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
visant à la deuxième lecture du Bill (H-10), intitulé: "Loi modifiant les Actes
de l'Amérique du Nord britannique, 1867 à 1952".

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat sur ladite motion soit différée à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (187),
intitulé: "Loi concernant les commissaires du havre de New Westminster"
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (257),
intitulé: "Loi concernant les forces canadiennes", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (261),
intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les parcs nationaux et visant l'établissement
d'un parc national dans la province de Terre-Neuve", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
50440-301
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (262), inti-
tulé: "Loi modifiant une convention entre les commissaires du havre de Toronto,
la Toronto Terminal Railway Company, la Compagnie des chemins de fer
nationaux du Canada et la Compagnie du chemin de fer canadien du Pacifique",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (278), intitulé:
"Loi modifiant la Loi de 1954 sur les avantages destinés aux anciens combat-
tants", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (259), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des chemins de fer", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Le Sénat s'ajourne.
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Duffus,
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Euler,
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Fournier,
Gershaw,
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Hawkins,
Hayden,
Hodges,

Horner,
Howard,
Howden,

Hugessen,
Jodoin,
King,

Lambert,

Léger,

Macdonald,
MacKinnon,

Marcotte,
McDonald,

McLean,

Paterson,

Pirie,
Quinn,
Raymond,

Reid,

Robertson,
Roebuck,

Ross,
Stambaugh,

Taylor,
Tremblay,
Turgeon,

Vaillancourt,

Veniot,
Vien,
Wilson.
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PRIÈRES.

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le vingt-troisième rapport de
l'Examinateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit:-

Le MERCREDI 25 mai 1955.

Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pour
Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son vingt-troisième rapport-

Votre Examinateur a régulièrement étudié la pétition suivante, et il cons-
tate que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants égards,
savoir-

De James B. Haig et autres personnes, de la cité de Winnipeg, province du
Manitoba, et d'une autre personne d'un autre lieu, demandant leur constitution
en une corporation portant nom "Dominion General Life Insurance Company".

Respectueusement soumis.

H. ARMSTRONG,
Examinateur des pétitions pour Bils d'intérêt privé.

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
les rapports de ce comité portant les numéros trois cent soixante-cinq à trois
cent soixante-quinze, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit:-

Le VENDREDI 20 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
soixante-cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Marie-Merilda Longval Roy, de la cité de
Montréal, province de Québec, ménagère, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Joséphat Roy, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 20 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
soixante-sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Charles-Edouard Thibodeau, du village de
Dohemy, province de Québec, mécanicien, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Alice Masse Thibodeau, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le VENDREDI 20 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
soixante-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Rose Bowman Fox, de la cité de Montréal,
province de Québec, vendeuse, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Léonard Lazarus Fox, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 20 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
soixante-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Marguerite Gladys Letitia Mathers Grims-
dale, de la cité de Montréal, province de Québec, infirmière, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Ernest Lewis Grimsdale, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous im-
portants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 20 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
soxiante-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Jennie Switzman Rashcovsky, de la cité
d'Outremont, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Jack Rashcovsky, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 20 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
soixante-dixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Charles Ryerson Stewart, de la ville de
Danville, province de Québec, instituteur, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Marie-Berthe Caron Stewart, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 20 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
soixante-et-onzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Hilda Emmalin Christensen Taylor, de la
cité de Montréal, province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Gilbert James Alexander Taylor, le comité a cons-
taté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 20 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
soixante-douzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Clendon Joseph Lynes, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, pilote d'essai, demandant l'adoption d'une loi qui dis-
solve son mariage avec Irina Koreun Lynes, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 20 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
soixante-treizième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Kenneth Rae Story, de la cité de Montréal,
province de Québec, mécanicien, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Helen Josephina Kaminski Story, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le VENDREDI 20 mai 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois centsoixante-quatorzième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Joseph-Marcel Plourde, de la cité du Cap-de-la-Madeleine, province de Québec, électricien, demandant l'adoption d'uneloi qui dissolve son mariage avec Marie-Thérèse-Georgette-Aline BeaudryPlourde, le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont étéobservées à tous importants égards.
2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 20 mai 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois centsoixante-quinzième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Mayo Arthur Harrigan de la cité de Mont-

réal, province de Québec, ingénieur, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Margaret Newcombe Layton Harrigan, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Sur motion, il est-
Ordonné: Que les rapports du comité permanent des Divorces portant les

numéros trois cent soixante-cinq à trois cent soixante-quinze, les deux précités
inclusivement, soient pris en considération demain.

L'honorable sénateur Lambert, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill (B-14), intitulé: "Loi concernant "West-
coast Transmission Company Limited", rapporte que le comité, après avoir étu-
dié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième
lecture demain.

L'honorable sénateur Roebuck, Président du comité permanent des Divorces,
présente au Sénat les bills suivants:-

Bill (D-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Thérèse-Jeannette
Mainville Froment".

Bill (E-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Goldie Moscovitch Katz".
Bill (F-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Yvette Cayer Lefebvre".
Bill (G-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Regina Wiener Strelezky Dis-

telman".
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Bill (H-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Louise Ashby Trem-
blay".

Bill (1-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Lorna Greenberg Buium".

Bill (J-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Myrtle Ada Lewin Derbridge".

Bill (K-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Georges-Etienne Barry".

Bill (L-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Delphis-Guillaume
Delorme".

Bill (M-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Eileen Bayliss Roberts".

Bill (N-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Ernest Augustus Lepage".

Bill (0-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Rosaire-Jacques-René Té-
trault".

Bill (P-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Phyllis Lucy Stiles Beal".

Bill (Q-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Durning Mullins".

Bill (R-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Elizabeth Lorraine Cal-
lard Ramsay".

Bill (S-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Ann Mary Allward Spighi".

Bill (T-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Anne Rynski Vincent".

Bill (U-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Dora Helen Simmons Glancy".

Bill (V-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Louis-Armand
Carrier".

Lesdits bills sont lus séparément la première fois, sur division, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'ils soient inscrits à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion

portant deuxième lecture du Bill (H-10), intitulé: "Loi modifiant les Actes de
l'Amérique du Nord britannique, 1867 à 1952".

Après plus ample débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Le Sénat se divise et les noms étant appelés, ils sont inscrits ainsi qu'il

suit:-

POUR

Les honorables sénateurs

Baird, Fallis, Hodges, Hugessen,
Crerar, Gershaw, Horner, Lambert,
Euler, Haig, Howden, Roebuck-12.

CONTRE

Les honorables sénateurs

Barbour, Comeau, Fergusson, King,
Basha, Connolly, Fournier, Léger,
Beaubien, Daigle, Godbout, Macdonald,
Bishop, Dessureault, Golding, Marcotte,
Bouffard, Duffus, Gouin, McDonald,
Bradette, Dupuis, Hawkins, Paterson,
Burchill, Farquhar, Howard, Pirie,
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Reid, Stambaugh, Tremblay, Vaillancourt,
Ross, Taylor, Turgeon, Veniot,

Vien-37.
Elle est conséquemment résolue par la négative.

L'honorable sénateur Hayden présente au Sénat un Bill (W-14), intitulé:
"Loi constituant en corporation "Dominion General Life Insurance Company".

Ledit rapport est lu la première fois.

Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième
lecture mardi prochain, le 31 mai 1955.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (187),intitulé: "Loi concernant les commissaires du havre de New Westminster",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (257),intitulé: 'Loi concernant les forces canadiennes", il est-
Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (261),intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les parcs nationaux et visant l'établissement
d'un parc national dans la province de Terre-Neuve", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (262), inti-
tulé: "Loi modifiant une convention entre les commissaires du havre de Toronto,
la Toronto Terminal Railway Company, la Compagnie des chemins de fer
nationaux du Canada et la Compagnie du chemin de fer canadien du Pacifique",il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du'jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (278), intitulé:
"Loi modifiant la Loi de 1954 sur les avantages destinés aux anciens combat-
tants", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (259), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des chemins de fer", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (188), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur l'indemnisation des employés de l'État, il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (279), inti-
tulé: "Loi donnant suite à une convention entre le Canada et les États-Unis sur
les pêcheries des Grands lacs", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIÈRES.

L'honorable Président informe le Sénat qu'il a reçu une communication du
Secrétaire du Gouverneur général.

Ladite communication est alors lue par le Président, comme suit:-

RÉSIDENCE DU GOUVERNEUR GÉNÉRAL
OTTAWA

Le 26 mai 1955.

Monsieur,
J'ai l'honneur de vous informer que l'honorable Patrick Kerwin, Juge-

en-chef du Canada, en sa qualité de Député de Son Excellence le Gouverneur
général, se rendra la Chambre du Sénat, aujourd'hui, le 26 mai, à 5.45 heures
p.m., afin de donner la sanction royale à quelques bills.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l'assurance de ma haute consi-
dération.

Le Secrétaire du Gouverneur général
(à l'administration)

J. F. DELAUTE

L'Honorable
Le Président du Sénat,

Ottawa.

Ordonné: Que ladite communication soit déposée sur la Table.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Farris propose que le Bill
(B-14), intitulé: "Loi concernant "Westcoast Transmission Company Limited",
soit maintenant lu une troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (187),
intitulé: "Loi concernant les commissaires du havre de New Westminster",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Connolly propose que le Bill
(257), intitulé: "Loi concernant les forces canadiennes", soit maintenant lu une
deuxième fois.
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Après débat, et-
Etant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un Bill (413), inti-
tulé: "Loi accordant à Sa Majesté certaines sommes d'argent pour le service
public de l'année expirant le 31 mars 1956", pour lequel elle sollicite l'agrément
du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.

Avec la permission du Sénat,
L'honorable sénateur Macdonald propose que ce bill soit maintenant lu une

deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.
Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour

l'informer que le Sénat a adopté ce bill.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (261),
intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les parcs nationaux et visant l'établissement
d'un parc national dans la province de Terre-Neuve", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (262), inti-
tulé: "Loi modifiant une convention entre les commissaires du havre de Toronto,la Toronto Terminal Railway Company, la Compagnie des chemins de fer
nationaux du Canada et la Compagnie du chemin de fer canadien du Pacifique",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (278), intitulé:
"Loi modifiant la Loi de 1954 sur les avantages destinés aux anciens combat-
tants", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (259), Intitulé:
"Loi modifiant la Loi des chemins de fer", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (188), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur l'indemnisation des employés de l'État, il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (279), inti-
tulé: "Loi donnant suite à une convention entre le Canada et les États-Unis sur
les pêcheries des Grands lacs", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Hayden propose que le Bill
(C-14), intitulé: "Loi constituant en corporation "Consolidated Pipe Lines
Company", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Transports et communications.

Suivants l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros trois cent soixante-cinq à
trois cent soixante-quinze, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la deuxième
fois, sur division:-

Bill (D-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Thérèse-Jeannette
Mainville Froment".

Bill (E-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Goldie Moscovitch Katz".

Bill (F-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Yvette Cayer Lefebvre".

Bill (G-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Regina Wiener Strelezky Dis-
telman".

Bill (H-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Louise Ashby Trem-
blay".

Bill (1-14), intitulé :"Loi pour faire droit à Lorna Greenberg Buium".

Bill (J-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Myrtle Ada Lewin Derbridge".

Bill (K-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Georges-Etienne Barry".

Bill (L-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Delphis-Guillaume
Delorme".

Bill (M-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Eileen Bayliss Roberts".

Bill (N-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Ernest Augustus Lepage".

Bill (0-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Rosaire-Jacques-René Té-
trault".

Bill (P-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Phyllis Lucy Stiles Beal".
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Bill (Q-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Durning Mullins".
Bill (R-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Elizabeth Lorraine Cal-

lard Ramsay".
Bill (S-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Ann Mary Allward Spighi".
Bill (T-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Anne Rynski Vincent".
Bill (U-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Dora Helen Simmons Glancy".
Bill (V-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Louis-Armand

Carrier".

Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une
troisième lecture à la prochaine séance du Sénat.

Le Sénat s'ajourne à loisir.

Le Sénat reprend sa séance.

Le Sénat s'ajourne à loisir.

Quelque temps après, l'honorable Patrick Kerwin, Juge-en-chef de la
Cour suprême du Canada, en sa qualité de Député du Gouverneur général, étant
venu et étant assis au pied du Trône,

L'honorable Président ordonne au Gentilhomme Huissier de la Verge noire
de se rendre à la Chambre des communes et d'informer cette Chambre que-

"C'est le désir de l'honorable Député du Gouverneur général que les Com-
munes se rendent immédiatement auprès de lui dans la salle du Sénat".

La Chambre des communes étant venue,

Le Greffier lit comme suit les titres des bills à sanctionner:

Loi modifiant la Loi sur les territoires du Nord-Ouest.

Loi modifiant la Loi sur le Yukon.

Loi modifiant la Loi d'urgence sur l'aide à l'exploitation des mines d'or.

Loi modifiant la Loi sur le poinçonnage des métaux précieux.

Loi constituant en corporation "Westspur Pipe Line Company" .
Loi modifiant la Loi sur les lieux et monuments historiques.

Le Greffier du Sénat proclame dans les termes suivants que ces bills ont
reçu la sanction royale:

"Au nom de Sa Majesté, l'honorable Député du Gouverneur général sanc-
tionne ces bills".
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L'honorable Président de la Chambre des communes alors adresse la parole
à l'honorable Député du Gouverneur général, comme suit:

"Qu'il plaise à Votre Honneur":

"Les Communes du Canada ont voté certains subsides nécessaires pour per-
mettre au gouvernement de faire face aux dépenses du service public.

"Au nom des Communes, je présente à Votre Honneur le bill suivant:
Loi accordant à Sa Majesté certaines sommes d'argent pour le service public

de l'année financière expirant le 31 mars 1956.

"Je demande humblement à Votre Honneur de bien vouloir sanctionner ce
bill".

Le Greffier ayant donné lecture du titre de ce bill,

Le Greffier du Sénat proclame dans les termes suivants que ce bill a reçu
la sanction royale:

"Au nom de Sa Majesté, l'honorable Député de Son Excellence le Gouver-
neur général remercie ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne
ce bill."

Les Communes se retirent.

Après quoi il a plu à l'honorable Député de Son Excellence le Gouverneur
général de se retirer.

Le Sénat reprend sa séance.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à mardi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (W-11), intitulé: "Loi constituant en corporation
"S & M Pipeline Limited",

Et informe la Sénat qu'elle a adopté ce bill, avec un amendement, pour
lequel elle sollicite son agrément.

Ledit amendement est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Page 3, lignes 34 et 35: Immédiatement après l'expression "pipe-lines", in-
sérer ce qui suit: ", à condition que le ou les pipe-lines principaux pour la
transmission du gaz et des hydrocarbures gazeux soient entièrement situés à
l'intérieur du Canada".

Ordonné: Que ledit amendement soit pris en considération demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (X-11), intitulé: "Loi constituant en corporation
"Petroleum Transmission Company",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (S-12), intitulé: "Loi concernant l'Association des
commis voyageurs du Canada",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (X-12), intitulé: "Loi constituant en corporation
"Yukon Pipelines Limited",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, avec un amendement, pour le-
quel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit amendement est alors lu par le Greffier, comme suit: -

Page 2, ligne 35: Immédiatement après l'expression "pipe-lines", insérer ce
qui suit: ", à condition que le ou les pipe-lines principaux pour la transmission
du gaz et des hydrocarbures gazeux soient entièrement situés à l'intérieur du
Canada".

Sur motion de l'honorable sénateur Haig, pour l'honorable sénateur Reid,
il est-

Ordonné: Que ledit amendement soit pris en considération jeudi prochain,
le 2 juin 1955.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (352), intitulé: "Loi concernant l'inspection des viandes et des produits de
viande faisant l'objet d'un commerce international et interprovincial", pour
lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.
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La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (411), intitulé: "Loi établissant des normes nationales pour les produits
agricoles et réglementant le commerce international et interprovincial de ces
produits", pour lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, pré-
sente les rapports de ce comité portant les numéros trois cent soixante-seize
à quatre cent trois, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit:-

Le VENDREDI 27 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
soixante-seizième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Marian Douglas Jodrey Wallace, de
Northport, province de la Nouvelle-Écosse, teneuse de livres, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Harold Huntington Wallace, de
la cité de Montréal, province de Québec, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 27 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
soixante-dix-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Elie Chabotar, de la cité de Montréal, pro-
vince de Québec, soldat, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Eileen Kay Wilson Chabotar, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 27 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
soixante-dix-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Evelyn Robert Hurst Watson, de la cité
de Montréal, province de Québec, opérateur d'ascenseur, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec James Ronald Watson, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 27 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
soixante-dix-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Sidney Robert Allen, de la ville Laval-
Ouest, province de Québec, technicien en radio, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Eleanor Ruth Bott Allen, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 27 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quatre-vingtième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Cecil Brooks, de la cité de Montréal, pro-
vince de Québec, machiniste, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Margaret McLean Mercer Brooks, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 27 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quatre-vingt-unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Jeanne-Jacqueline Contant Brown, de la
cité de Montréal, province de Québec, instructeur en natation, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec George Allan Brown, le
comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées
à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le VENDREDI 27 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quatre-vingt-deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Eugène-Théodore Mantha, de la cité de
Montréal, province de Québec, électricien, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Marie-Mélanie Croteau Mantha, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 27 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quatre-vingt-troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Marilyn Irene Damer Brophey, de la cité
de Montréal, province de Québec, commise, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec John Allard Brophey, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 27 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quatre-vingt- quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Dorothea Josephine Forbes Chaffey, du
village Châteauguay, province de Québec, solliciteuse en publicité, demandant
l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Charles Donald Chaffey,
le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées
à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 27 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quatre-vingt-cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Violet Ruby Baxter Williamson, de la
cité de Montréal, province de Québec, commise, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec William George Williamson, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 27 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quatre-vingt-sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Nicole Emile Dardano, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, commis, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Doris Muriel Denman Dardano, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 27 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quatre-vingt-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Ruth Steirman Levine, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, acheteuse, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Jacob Levine, le comité a constaté que les prescriptions des
règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 27 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quatre-vingt-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Pearl Raicek Rutwind, de la cité de Mont-
tréal, province de Québec, employée de bureau, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Solomon Rutwind, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le VENDREDI 27 mai 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent

quatre-vingt-neuvième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Lorraine Bennet Favreau Williams, de la

cité de Montréal, province de Québec, infirmière, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec John Kenneth Williams, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 27 mai 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent

quatre-vingt-dixième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Robert Irvin Morrow, de la ville de Sainte-

Anne-de-Bellevue, province de Québec, mécanicien de machines fixes, deman-
dant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Hazel Winnifred Williams
Morrow, le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été
observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 27 mai 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent

quatre-vingt-onzième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Phyllis Lilian Buck Beatty, de la cité de

Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Melvin Vernon Beatty, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 27 mai 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent

quatre-vingt-douzième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Barbara Louise Bartlett Broadbent, de la

cité de Montréal, province de Québec, dactylographe, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec William Barclay Broadbent, le comité
a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 27 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quatre-vingt-treizième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Ronald Elikum Bessey, de Forestville, pro-
vince de Québec, entrepreneur, demandant l'adoption d'une loi qui annule son
mariage avec Ivy Hazel Reeves Bessey, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui annule ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 27 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quatre-vingt-quatorzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Margaret Francis Kennedy Bailie, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Robert James Bailie, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 27 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quatre-vingt-quinzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Anna Cibula Reynolds, de la ville de Laval-
des-Rapides, province de Québec, ménagère, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Howard Joseph Reynolds, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards,
sauf la Règle 140 concernant le paiement des taxes parlementaires.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise des taxes parlementaires prescrites par

la Règle 140, moins la somme de $75.00.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le VENDREDI 27 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quatre-vingt-seizième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Mary McKinnon McEachran Coolon, de la
cité de Montréal, province de Québec, modèle, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Bernard Francis Coolon, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards,
sauf la Règle 140 concernant le paiement des taxes parlementaires.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.
3. Le comité recommande la remise des taxes parlementaires prescrites par

la Règle 140, moins la somme de $125.00.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 27 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent
quatre-vingt-dix-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Susan May Kelsey Mantrop, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Stanley Connon Mantrop.

2. Demande ayant été faite de retirer cette pétition, le comité recommande
qu'elle soit autorisée en conséquence, et que les taxes parlementaires versées en
vertu de la Règle 140 soient remboursées à la pétitionnaire, moins la somme de
$25.00, applicable aux dépenses encourues, comprenant ceux de l'impression et
de la traduction.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 30 mai 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent

quatre-vingt-dix-huitième rapport, comme suit:-
1. Relativement à la pétition de Joseph-Armand-Jacques Phaneuf, de la

cité de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Marie-Diana-Lucille Milette Phaneuf, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le LUNDI 30 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son trois cent

quatre-vingt-dix-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Julia Hut Lutterman, de la cité de Mont-

réal, province de Québec, caissière, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve

son mariage avec Harry Lutterman, le comité a constaté que les prescriptions

des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le LUNDI 30 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre

centième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Evelina Dixon Taylor, de la cité de

Montréal, province de Québec, nettoyeuse, demandant l'adoption d'une loi qui

dissolve son mariage avec Aubrey Wendell Taylor, le comité a constaté que

les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants

égards.
2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le LUNDI 30 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent

unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Frances Marguerite Beaudin Karibian,

de la cité de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi

qui dissolve son mariage avec Archie (Aschod) Martin Karibian, le comité

a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous

importants égards.
2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le LUNDI 30 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent

deuxième rapport, comme suit: -

i. Relativement la pétition de Claude Ferron, de la cité de Montréal,

province de Québec, médecin, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve

son mariage avec Marielle Guibord Ferron, le comité a constaté que les pres-

criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le VENDREDI 27 mai 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de George Allan Brown, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Jeanne Jacqueline Contant Brown.

2. Demande ayant été faite de retirer cette pétition, le comité recommande
qu'elle soit autorisée en conséquence, et que les taxes parlementaires versées
en vertu de la Règle 140 soient remboursées au pétitionnaire, moins la somme
de $25.00, attribuable aux dépenses encourues, comprenant ceux de l'impres-
sion et de la traduction.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Sur motion, il est-
Ordonné: Que les rapports du comité permanent des Divorces portant les

numéro trois cent soixante-seize à quatre cent trois, les deux précités inclusive-
ment, soient pris en considération demain.

L'honorable sénateur Roebuck, Président du comité permanent des Di-
vorces, présente au Sénat les bills suivants:

Bill (X-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Mérilda Longval Roy".

Bill (Y-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Charles-Édouard Thibodeau".

Bill (Z-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Rose Bowman Fox".

Bill (A-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Marguerite Gladys Letitia
Mathers Grimsdale".

Bill (B-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Jennie Switzman Rashcovsky".

Bill (C-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Charles Ryerson Stewart".

Bill (D-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Hilda Emmalin Christensen
Taylor".

Bill (E-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Glendon Joseph Lynes".

Bill (F-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Kenneth Rae Story".

Bill (G-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Marcel Plourde".

Bill (H-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Mayo Arthur Perrin Ilarrigan"

Lesdits bills sont lus séparément la première fois, sur division, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une

deuxième lecture demain.

31 MAIA.D. 1955



L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table: -

Rapport annuel du ministère de l'Agriculture pour l'année terminée le
31 mars 1954. (Texte français).

Quarante-sixième rapport de la Commission du Service civil du Canada,
pour l'année terminée le 31 décembre 1954. (Textes anglais et français).

Décrets, ordonnances et règlements publiés dans la Gazette du Canada,
Partie II, n' 10, en date du 25 mai 1955. (Textes anglais et français).

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la troisième
fois, sur division:-

Bill (D-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Thérèse-Jeannette
Mainville Froment".

Bill (E-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Goldie Moscovitch Katz".
Bill (F-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Yvette Cayer Lefebvre".

Bill (G-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Regina Wiener Strelezky Dis-
telman".

Bill (H-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Louise Ashby Trem-
blay".

Bill (1-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Lorna Greenberg Buium".
Bill (J-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Myrtle Ada Lewin Derbridge".
Bill (K-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Georges-Etienne Barry".
Bill (L-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Delphis-Guillaume

Delorme".
Bill (M-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Eileen Bayliss Roberts".
Bill (N-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Ernest Augustus Lepage".
Bill (0-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Rosaire-Jacques-René Té-

trault".
Bill (P-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Phyllis Lucy Stiles Beal".

Bill (Q-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Durning Mullins".
Bill (R-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Elizabeth Lorraine Cal-

lard Ramsay".
Bill (S-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Ann Mary Allward Spighi".
Bill (T-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Anne Rynski Vincent".

Bill (U-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Dora Helen Simmons Glancy".
Bill (V-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Louis-Armand

Carrier".

Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés-
Elle est, sur division, résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui en commu-
niquer, avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce
devant le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives
déposées devant ledit comité.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (187),
intitulé: "Loi concernant les commissaires du havre de New Westminster",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (261),
intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les parcs nationaux et visant l'établissement
d'un parc national dans la province de Terre-Neuve", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (262), inti-
tulé: "Loi modifiant une convention entre les commissaires du havre de Toronto,
la Toronto Terminal Railway Company, la Compagnie des chemins de fer
nationaux du Canada et la Compagnie du chemin de fer canadien du Pacifique",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose
que le Bill (278), intitulé: "Loi modifiant la Loi de 1954 sur les avantages
destinés aux anciens combattants", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.
Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième ecture du Bill (259), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des chemins de fer", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (188), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur l'indemnisation des employés de l'État, il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (279), inti-
tulé: "Loi donnant suite à une convention entre le Canada et les États-Unis sur
les pêcheries des Grands lacs", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Hayden propose que le Bill
(W-14), intitulé: "Loi constituant en corporation la Compagnie Générale d'As-
surance-vie Dominion", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (410), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les douanes", pour lequel elle
sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture mardi prochain, le 7 juin 1955.

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le vingt-quatrième rapport de
l'Examinateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé, comme suit:-

Le MERCREDI 1" juin 1955.

Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pour
Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son vingt-quatrième rapport-

Votre Examinateur a régulièrement étudié la pétition suivante, et il
constate que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants
égards-

De P. Melvin Vennes, et autres personnes, de la ville de Rainy River, dans la
province d'Ontario, demandant leur constitution en une corporation portant nom
"Baudette and Rainy River Municipal Bridge Company".

Respectueusement soumis.
H. ARMSTRONG,

Examinateur des pétitions pour Bils d'intérêt privé.

L'honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill (278), intitulé: "Loi modifiant la Loi de
1954 sur les avantages destinés aux anciens combattants", rapporte que le
comité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans
modification.

Ledit rapport est adopté.

Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième
lecture mardi prochain, le 7 juin 1955.

L'honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill (257), intitulé: "Loi concernant les forces
canadiennes", rapporte que le comité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en
faire rapport au Sénat, sans modification.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Haig, il est-
Ordonné: Que ledit rapport soit pris en considération mardi prochain, le

7 juin 1955.

L'honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Transports et
communications, auquel a été déféré le Bill (C-14), intitulé: "Loi constituant
en corporation "Consolidated Pipe Lines Company", rapporte que le comité,
après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modifi-
cation.
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Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

L'honorable sénateur Campbell, pour l'honorable sénateur Paterson, présente
au Sénat un Bill (1-15), intitulé: "Loi constituant en corporation "Baudette and
Rainy River Municipal Bridge Company".

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

Avec la permission du Sénat,
L'honorable sénateur Isnor propose, appuyé par l'honorable sénateur

Hawkins-
Que le comité permanent du Trafic touristique soit autorisé à s'enquérir et

à faire rapport à l'égard des opérations des diverses agences Intéressées à pro-
mouvoir les voyages de touristes en Canada; et que le comité soit en outre
autorisé à assigner des personnes et à faire produire des documents.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (187),
intitulé: "Loi concernant les commissaires du havre de New Westminster",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (261),
intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les parcs nationaux et visant l'établissement
d'un parc national dans la province de Terre-Neuve", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (262), inti-
tulé: "Loi modifiant une convention entre les commissaires du havre de Toronto,
la Toronto Terminal Railway Company, la Compagnie des chemins de fer
nationaux du Canada et la Compagnie du chemin de fer canadien du Pacifique",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (259), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des chemins de fer", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
50440-32J

A.D. 1955 1"- JUIN



Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Fergusson propose que le
Bill (188), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur l'indemnisation des employés de
l'État", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent de l'Immigration et du travail.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (279), inti-
tulé: "Loi donnant suite à une convention entre le Canada et les États-Unis sur
les pêcheries des Grands lacs", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération de l'amendement
apporté par la Chambre des communes au Bill (W-11), intitulé: "Loi constituant
en corporation "S & M Pipeline Limited".

L'honorable sénateur Stambaugh propose l'acceptation dudit amendement,
et-

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit amendement est alors agréé.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté l'amendement qu'elle a apporté à ce bill, sans
autre modification.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Golding, pour l'honorable sénateur Reid,

il est-
Ordonné: Que la prise en considération de l'amendement apporté par la

Chambre des communes au Bill (X-12), intitulé: "Loi constituant en corporation
"Yukon Pipelines Limited", telle qu'apparaissant à l'Ordre du jour pour le
jeudi 2 juin 1955, soit maintenant inscrite sur l'Ordre du jour de la présente
séance.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération de l'amendement
apporté par la Chambre des communes au Bill (X-12), intitulé: "Loi constituant
en corporation "Yukon Pipelines Limited".

L'honorable sénateur Golding, pour l'honorable sénateur Reid, propose alors
l'acceptation dudit amendement.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit amendement est alors agréé.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat accepte l'amendement qu'elle a apporté à ce bill, sans
autre modification.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (352), inti-
tulé: "Loi concernant l'inspection des viandes et des produits de viande faisant
l'objet d'un commerce international et interprovincial", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (411), inti-
tulé: "Loi établissant des normes nationales pour les produits agricoles et régle-
mentant le commerce international et interprovincial de ces produits", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros trois cent soixante-seize à
quatre cent trois, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont séparément adoptés, sur division.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la deuxième
fois, sur division:-

Bill (X-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Mérilda Longval Roy".
Bill (Y-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Charles-Édouard Thibodeau".
Bill (Z-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Rose Bowman Fox".
Bill (A-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Marguerite Gladys Letitia

Mathers Grimsdale".
Bill (B-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Jennie Switzman Rashcovsky".
Bill (C-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Charles Ryerson Stewart".
Bill (D-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Hilda Emmalin Christensen

Taylor".
Bill (E-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Glendon Joseph Lynes".
Bill (F-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Kenneth Rae Story".
Bill (G-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Marcel Plourde".
Bill (H-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Mayo Arthur Perrin Harrigan".

Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une
troisième lecture demain.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIÈRES.

L'honorable sénateur Paterson, du comité permanent de la Régie interne
et de la comptabilité, présente son sixième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le MERCREDI 1' juin 1955.

Le comité permanent de la Régie interne et de la comptabilité a l'honneur de
présenter son sixième rapport, savoir-

Votre Comité recommande que le Sénat modifie son Plan d'organisation
ainsi qu'il suit-

1. Poste n° SC-A4: Retrancher les mots: "et Traducteur en chef".
2. Poste n' SC-Al1: Retrancher les mots: "Traducteur Classe 4".

Le tout respectueusement soumis.

N. M. PATERSON,
Président.

Ordonné: Que ledit rapport soit pris en considération mercredi prochain,
le 8 juin 1955.

L'honorable sénatrice Wilson, du comité permanent de l'Immigration et du
Travail, auquel a été déféré le Bill (188), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur
l'indemnisation des employés de l'État", rapporte que le comité, après avoir
étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la troisième
fois, sur division:-

Bill (X-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Mérilda Longval Roy".

Bill (Y-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Charles-Édouard Thibodeau".

Bill (Z-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Rose Bowman Fox".

Bill (A-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Marguerite Gladys Letitia
Mathers Grimsdale".

Bill (B-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Jennie Switzman Rashcovsky".

Bill (C-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Charles Ryerson Stewart".

Bill (D-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Hilda Emmalin Christensen
Taylor".
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Bill (E-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Glendon Joseph Lynes".
Bill (F-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Kenneth Rae Story".
Bill (G-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Marcel Plourde".
Bill (H-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Mayo Arthur Perrin Harrigan".

Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés-
Elle est, sur division, résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui en commu-
niquer, avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce
devant le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives
déposées devant ledit comité.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (187),
intitulé: "Loi concernant les commissaires du havre de New Westminster",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (261),
intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les parcs nationaux et visant l'établissement
d'un parc national dans la province de Terre-Neuve", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (262), inti-
tulé: "Loi modifiant une convention entre les commissaires du havre de Toronto,
la Toronto Terminal Railway Company, la Compagnie des chemins de fer
nationaux du Canada et la Compagnie du chemin de fer canadien du Pacifique",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (259), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des chemins de fer", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Paterson propose que le Bill
(279), intitulé: "Loi donnant suite à une convention entre le Canada et les
États-Unis sur les pêcheries des Grands lacs", soit maintena rit lu une deuxième
fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Ressources naturelles.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (352), inti-
tulé: "Loi concernant l'inspection des viandes et des produits de viande faisant
l'objet d'un commerce international et interprovincial", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (411), inti-
tulé: "Loi établissant des normes nationales pour les produits agricoles et régle-
mentant le commerce international et interprovincial de ces produits", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Paterson propose que le Bill
(1-15), intitulé: "Loi constituant en corporation "Baudette and Rainy River
Municipal Bridge Company", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Transports et communications.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à mardi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (5), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur le rétablissement agricole des
Prairies", pour lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (U-12), intitulé: "Loi autorisant "Trans-Prairie
Pipelines, Ltd." à construire, posséder et exploiter un pipe-line extra-provin-
cial",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, avec plusieurs amendements,
auxquels elle sollicite son agrément.

Lesdits amendements sont alors lus par le Greffier, comme suit: -
1. Page 1, lignes 7 à 13: Retrancher l'article I et y substituer les articles

suivants:
"1. Don Raphael Brandt, agent exécutif en pétrole, Jerry Stanley Starck,

contrôleur, William Stewart McGregor, agent exécutif en pétrole, et Walter
Ronald Wiebe, agent exécutif en pétrole, tous de la cité d'Edmonton, province
d'Alberta, Francis Leslie Croteau, ingénieur géologique, de la cité de Calgary,
province d'Alberta, et Donald John McDonald, négociant en valeurs mobilières,
et Robert George Brian Dickson, avocat, tous deux de la cité de Winnipeg, pro-
vince de Manitoba, ainsi que les personnes qui pourront devenir actionnaires
de la compagnie, sont constitués en une corporation portant nom "Trans-Prairie
Pipelines of Canada, Ltd.", ci-après dénommée "la Compagnie".

"2. Les personnes nommées à l'article premier de la présente loi sont les
premiers administrateurs de la Compagnie.

"3. (1) Le capital social de la Compagnie consiste en
a) cinq cent mille actions ordinaires sans valeur nominale ou valeur au

pair, et en
b) cent mille actions privilégiées d'une valeur au pair de cinq dollars

chacune.
(2) La Compagnie peut de temps à autre, par règlement,

a) pourvoir à l'émission des actions privilégiées en une ou plusieurs sé-
ries, comportant les préférences, privilèges ou autres droits spéciaux,
autres restrictions, conditions ou limitations, attachés à chaque série,
en ce qui concerne les dividendes, le capital ou autrement, qui
peuvent être déclarés dans le règlement, et

b) subdiviser ou consolider en actions d'une valeur au pair plus ou
moins considérable et reclassifier en des séries autres ou différentes
toutes actions privilégiées non émises; et modifier, varier, altérer ou
changer quelques préférences, privilèges, droits, restrictions, condi-
tions ou limitations qui peuvent avoir été attachés à toute action
privilégiée non émise.

Toutefois, aucun pareil règlement ne sera valide ou effectif avant d'avoir
été sanctionné par au moins les deux tiers des votes déposés à une assem-
blée générale extraordinaire des détenteurs d'actions ordinaires de la
Compagnie, régulièrement convoquée pour étudier ledit règlement, ni
avant qu'une copie certifiée de ce règlement ait été déposée chez le
Secrétaire d'État.
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(3) Sauf dans la mesure où ces droits peuvent être prévus par un
règlement édicté en vertu du paragraphe (2), les détenteurs d'actions
privilégiées d'une série quelconque n'ont pas le droit, comme tels, de
voter ni de recevoir un avis d'assemblée des détenteurs d'actions ordi-
naires de la Compagnie, ni d'assister à une pareille assemblée, mais il ne
peut être fait aucun changement visant les droits ou privilèges des déten-
teurs d'actions privilégiées, émises et en circulation, d'une série quelcon-
que, sauf au moyen d'un règlement dûment édicté par les administrateurs
et sanctionné par les détenteurs d'actions ordinaires de la manière indi-
quée au paragraphe (2), et un tel règlement n'a aucune vigueur ou effet
tant qu'il n'a pas été sanctionné par au moins les deux tiers des votes
déposés à une assemblée générale extraordinaire des détenteurs des
actions privilégiées émises et en circulation de cette série, régulièrement
convoquée pour le considérer, ni avant qu'une copie certifiée de ce règle-
ment ait été déposée au bureau du Secrétaire d'État.

(4) La propriété d'actions privilégiées ne qualifie aucune personne
pour devenir administrateur de la Compagnie.

"4. (1) Le siège social de la Compagnie est en la cité de Winnipeg, pro-
vince de Manitoba, et ce siège social sera le domicile de la Compagnie au
Canada; et la Compagnie peut établir les autres bureaux et agences ailleurs, au
Canada ou à l'extérieur du Canada, qu'elle jugera utiles.

(2) La Compagnie peut, par règlement, changer l'endroit où doit
être situé le siège social de la Compagnie.

(3) Aucun règlement à cet effet ne sera valide ou effectif avant
d'avoir été sanctionné par au moins les deux tiers des votes déposés à
une assemblée générale extraordinaire des actionnaires, régulièrement
convoquée pour étudier le règlement, ni avant qu'une copie du règlement,
certifiée sous le sceau de la Compagnie, ait été déposée au bureau du
Secrétaire d'État et que ce règlement ait été publié dans la Gazette du
Canada."

2. Page 1, ligne 14: Renuméroter l'article 2 comme article 5.
3. Page 1, ligne 21: Immédiatement après l'article 5, renuméroté, ajouter

les articles suivants:
"6. Sous réserve des dispositions de toute législation générale adoptée par

le Parlement et se rapportant aux pipe-lines pour la transmission et le trans-
port du gaz et du pétrole, ainsi que d'autres hydrocarbures liquides et gazeux,
la Compagnie peut:

a) à l'intérieur du Canada, dans les territoires du Nord-Ouest et dans
les provinces de Colombie-Britannique, d'Alberta, de Saskatchewan
et de Manitoba, ainsi qu'à l'extérieur du Canada, construire, acheter,
louer ou autrement acquérir, et détenir, développer, mettre en
service, entretenir, contrôler, louer, hypothéquer, grever de privi-
lèges, vendre, transporter ou autrement aliéner et faire valoir tout
et tous pipe-lines interprovinciaux, extra-provinciaux et/ou inter-
nationaux, pour la transmission et le transport du gaz et du pétrole
ainsi que d'autres hydrocarbures liquides et gazeux, y compris des
stations de pompage, réseaux d'amassage, terminus, bassins ou
réservoirs d'emmagasinage et tous ouvrages s'y rapportant pour
servir relativement auxdits pipe-lines à condition que le ou les
pipe-lines principaux pour la transmission et le transport du gaz et
d'autres hydrocarbures gazeux soient entièrement situés à l'inté-
rieur du Canada; et acheter ou autrement acquérir, vendre, distri-
buer du gaz et du pétrole, ainsi que d'autres hydrocarbures liquides
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ou gazeux, ou en disposer autrement; posséder, louer, vendre mettre
en service et maintenir des aéronefs et des aérodromes aux fins de
son entreprise, ainsi que les aménagements nécessaires au service
de ces aéronefs et aérodromes; posséder, louer, mettre en service et
entretenir des réseaux de communication téléphonique, télétypique
et télégraphique entre stations et, sous réserve de la Loi sur la radio,
ainsi que de toute autre loi concernant la radio, posséder, louer,
mettre en service et entretenir des aménagements de communication
radiophonique entre stations;

b) acheter, détenir, louer, vendre, améliorer ou échanger des biens im-
mobiliers ou tous intérêt et droit y afférents, en loi ou en équité, ou
d'autre nature, ou autrement en faire le commerce, et faire le com-
merce de toute portion des terrains et biens ainsi acquis; elle peut les
subdiviser en lots à bâtir et, d'une façon générale, les disposer en lots,
rues et emplacements de construction pour fins résidentielles ou
autres; y construire des rues et des réseaux de drainage et d'égout-
tage nécessaires, et y faire des constructions pour fins résidentielles
ou autres; fournir à tout bâtiment ainsi.construit, ou aux autres
bâtiments construits sur ces terrains, la lumière électrique, la
chaleur, le gaz, l'eau et autres choses nécessaires; les louer ou
vendre, soit à ses propres employés, soit à d'autres, aux termes et
conditions paraissant s'imposer; et

c) exercer, accessoirement et incidemment aux fins ou pour les objets
énoncés dans la présente loi, les pouvoirs suivants, à moins que ces
pouvoirs ou l'un d'entre eux ne soient expressément exclus par la
présente loi, savoir: les pouvoirs énoncés aux alinéas a) à bb)
inclusivement du premier paragraphe de l'article 14 de la Loi sur
les compagnies.

"7. Les dispositions des paragraphes (7), (8), (9), (10) et (11) de l'article
12, ainsi que les articles 39, 40, 62, 63, 64, 65 et 91 de la Partie I de la Loi sur
les compagnies s'appliquent à la Compagnie. Toutefois, partout où se ren-
contrent dans lesdits paragraphes (7) et (11) de l'article 12, les mots "lettres
patentes" ou "lettres patentes supplémentaires", les mots "loi spéciale" doivent
leur être substitués.

"8. Les articles 162, 167, 184, 190, 193 et 194 de la Partie III de la Loi sur
les compagnies ne sont pas incorporés à la présente loi.

"9. (1) La Compagnie ne doit consentir aucun prêt à l'un de ses action-
naires ou de ses administrateurs, ni donner, soit directement ou indirectement,
soit par voie de prêt, de garantie, de prestation de gage ou autrement, aucune
aide financière en vue d'un achat, ou relativement à un achat fait ou à faire
par quelque personne, d'actions de la Compagnie. Toutefois, rien au présent
article ne doit être interprété comme prohibant:

a) l'octroi de prêts par la Compagnie à des personnes, autres que des
administrateurs, de bonne foi à l'emploi de la Compagnie, en vue
de leur permettre ou de les aider à acheter ou construire des maisons
de logement qu'elles occuperont elles-mêmes; et la Compagnie peut
recevoir, de ces employés, des hypothèques ou autres garanties pour
le remboursement de ces prêts;

b) la prestation, par la Compagnie, conformément à quelque plan
alors en vigueur, de deniers destinés à l'achat, par des fiduciaires,
d'actions entièrement libérées du capital social de la Compagnie,
pour être détenues par les employés de la Compagnie ou à leur
bénéfice, y compris un administrateur occupant une situation ou
emploi rémunéré dans la Compagnie; ou

SÉNAT 4 ELIZABETH II



c) l'octroi de prêts par la Compagnie à des personnes, autres que des
administrateurs, de bonne foi à l'emploi de la Compagnie, en vue
de leur permettre d'acheter des actions entièrement libérées du
capital social de la Compagnie pour être détenues par elles-mêmes
à titre de propriété bénéficiaire.
(2) Les pouvoirs établis sous l'autorité des alinéas b) et c) du

premier paragraphe du présent article seront exercés seulement par
règlement.

(3) Si la Compagnie consent quelque prêt en violation des disposi-
tions ci-dessus, tous les administrateurs et fonctionnaires de la Com-
pagnie qui l'auront exécuté ou y auront consenti, seront, jusqu'au rem-
boursement de ces prêts, conjointement et solidairement responsables,
envers la Compagnie et ses créanciers, des dettes de la Compagnie alors
existantes ou subséquemment contractées. Toutefois, pareille respon-
sabilité sera limitée au montant dudit prêt et des intérêts.

10. Le rachat ou l'achat pour annulation de l'une quelconque des actions
privilégiées entièrement libérées, créées par la présente loi ou par règlement
suivant les dispositions de la présente loi, conformément à quelque droit de
rachat ou d'achat pour annulation réservé en faveur de la Compagnie dans les
dispositions qui se rattachent à ces actions privilégiées, ou le rachat ou l'achat
pour annulation de toutes actions entièrement libérées d'une catégorie quel-
conque, qui ne sont pas des actions communes ou ordinaires, et à l'égard des-
quelles les règlements établissent ce droit de rachat ou d'achat, conformément
aux dispositions de ces règlements, ne doit pas être considéré comme étant une
réduction du capital versé de la Compagnie, si ce rachat ou cet achat pour annu-
lation est fait sur le produit d'une émission d'actions opérée aux fins de ce
rachat ou de cet achat pour annulation; ou si

a) aucun dividende cumulatif n'est en retard sur les actions privilégiées
ou sur les actions de la catégorie à l'égard de laquelle existe ce droit
de rachat ou d'achat, et qui sont ainsi rachetées ou achetées pour
annulation; et

b) si ce rachat ou cet achat pour annulation de ces actions entière-
ment libérées est opéré sans affaiblissement du capital de la Com-
pagnie, au moyen de paiements sur les profits nets constatés de
la Compagnie que les administrateurs ont mis de côté en vue de
pareil rachat ou de pareil achat pour annulation, et si ces profits
nets sont alors disponibles pour être appliqués à titre d'actif liquide
de la Compagnie, d'après le dernier bilan de la Compagnie, certifié
par les vérificateurs de la Compagnie, et dressé jusqu'à une date
d'au plus quatre-vingt-dix jours avant ce rachat ou cet achat pour
annulation, et après qu'il a été donné effet à ce rachat ou à cet achat
pour annulation;

et, sous réserve de ce qui précède, pareilles actions peuvent être rachetées ou
achetées pour annulation par la Compagnie, aux termes et de la manière indi-
qués dans les dispositions qui se rattachent à ces actions; et l'excédent résultant
de ce rachat ou de cet achat pour annulation est désigné comme excédent de
capital, que la Compagnie ne devra ni réduire ni répartir sauf de la manière
prévue dans une loi subséquente du Parlement du Canada.

11. La Compagnie peut payer une commission à toute personne, en con-
sidération du fait qu'elle a souscrit, ou s'est engagée à souscrire, de façon absolue
ou conditionnelle, des actions, obligations, fonds-obligations ou autres valeurs
de la Compagnie, ou du fait qu'elle a obtenu, ou s'est engagée à obtenir, des
souscriptions absolues ou conditionnelles d'actions, d'obligations, de fonds-obli-
gations ou d'autres valeurs de la Compagnie. Toutefois, à l'égard d'actions, cette
commission ne doit pas dépasser dix pour cent du montant qui en est réalisé."

A.D. 1955 7 JUIN



Dans le préambule.

4. Page 1, ligne 1: après "Ltd", insérer ce qui suit:
", compagnie constituée en corporation sous le régime des lois de la
province de Manitoba,"

Dans le titre.

5. Remplacer le titre:
"Loi autorisant "Trans-Prairie Pipelines Ltd.," à construire, posséder

et exploiter un pipe-line extra-provincial".
par le suivant:

"Loi constituant en corporation "Trans-Prairie Pipelines of Canada,
Ltd."

Ordonné: Que lesdits amendements soient pris en considération jeudi pro-
chain, le 9 juin 1955.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (B-13), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les pri-
sons et les maisons de correction",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par le-
quel elle retourne le Bill (C-13), intitulé: "Loi concernant la frontière entre
les provinces d'Alberta et de Colombie-Britannique",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
les rapports de ce comité portant les numéros quatre cent quatre à quatre cent
dix-neuf, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit:-

Le VENDREDI 3 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Réal Perras, de la cité de Montréal, pro-
vince de Québec, comptable agréé, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Eliette Couillard Perras, le comité a constaté que les pres-
criptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le VENDREDI 3 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Izrael Szer, de la cité de Montréal, province
de Québec, ouvrier en métallurgie, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Helga Vera Ruth Eisermann Szer, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 3 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Mary Madeleine Collings Bell, de la cité
de Montréal, province de Québec, commise, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Abraham Bell, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 3 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Joseph-Flavien-Denis Rheo Baillargeon, de
la cité de Verdun, province de Québec, garagiste, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Rita Ward Baillargeon, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 3 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Susan Waldman Ruttenberg, de la cité de
Montréal, province de Québec, sténographe, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Edward Ruttenberg, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.
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2. Le comité recommaide l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 3 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de André Labrèche, de la cité de Montréal,
province de Québec, restaurateur, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Marguerite Downs Labrèche, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 3 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
dixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Alfred Sévigny, de la cité de Québec,
province de Québec, vendeur, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Jeannet Boucher Sévigny, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 3 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
onzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Beatrice Macdonald Stewart Pasmore,
de la cité de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Hubert Martyn Wilcooks Pasmore, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous im-
portants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le LUNDI 6 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
douzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétion de Georges-Étienne Cartier, de la cité de
Montréal, province de Québec, fabricant de machines outils, demandant l'adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Laurette Rochon Cartier, le comité
a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le LUNDI 6 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
treizième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Kathleen Dallas White Barnes, de la cité
-de Verdun, province de Québec, caissière de banque, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Thomas Andrew Barnes, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous im-
portants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le LUNDI 6 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
quatorzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de John Tilga, de la cité de Montréal, province
de Québec, mécanicien, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage
avec Isabella Maksa-Steinbergs Tilga, le comité a constaté que les prescrip-
tions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.

Le LUNDI 6 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
quinzième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Edwin Albert Verge, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, ouvrier en textile, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Sarah Elizabeth Le Blond Verge, le comité
a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.
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2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 6 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
seizième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Aline Sauvé Pagé, de la cité de Montréal,
province de Québec, assistante de la Croix Rouge, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Joseph Avila Pagé, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK.
Président.

Le LUNDI 6 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
dix-septième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Helen Margaret Robb Woods, de la cité
de Lachine, province de Québec, secrétaire, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec James Parke Woods, le comité a constaté que
les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le LUNDI 6 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
dix-huitième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Jean-Louis Larose, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, agent de manufacture, demandant l'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Augustine Desjardins Larose, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous
importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.
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Le LUNDI 6 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
dix-neuvième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Molly Wineberg Fishman, de la cité de
Montréal, province de Québec, commise, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Moe George Fishman, le comité a constaté que les
prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
A. W. ROEBUCK,

Président.
Sur motion, il est-
Ordonné: Que les rapports du comité permanent des Divorces, portant

les numéros quatre cent quatre à quatre cent dix-neuf, les deux précités inclu-
sivement, soient pris en considération demain.

Le Greffier du Sénat dépose sur la Table le vingt-cinquième rapport de
l'Examinateur des pétitions pour Bills d'intérêt privé.

Le MARDI 7 juin 1955.

Conformément à la Règle 111, article 2, l'Examinateur des pétitions pour
Bills d'intérêt privé a l'honneur de présenter son vingt-cinquième rapport,
comme suit: -

Votre Examinateur a régulièrement examiné la pétition suivante, et il
constate que les exigences de la Règle 107 ont été observées à tous importants
égards, savoir-

De Alphonse Raymond et Jean Raymond, de la cité de Montréal, et
Étienne Crevier, de la cité d'Outremont, province de Québec, demandant leur
constitution en corporation sous le nom de "The Provident Assurance Com-
pany", et, en langue française, "La Prévoyance Compagnie d'Assurances".

Respectueusement soumis.
Examinateur des pétitions pour

Bills d'intérêt privé.
H. ARMSTRONG,

L'honorable sénateur Vaillancourt présente au Sénat un Bill (J-16),
intitulé: "The Provident Assurance Company" et, en langue française "La Pré-
voyance Compagnie d'Assurances".

Ledit bill est alors lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

L'honorable sénateur Roebuck, Président du comité permanent des Divorces,
présente au Sénat les bills suivants:-

Bill (J-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Marian Douglas Jodrey
Wallace".

Bill (K-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Elie Chabotar".
Bill (L-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Evelyn Robert Hurst Watson".
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Bill (M-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Sidney Robert Allen".
Bill (N-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Cecil Brooks".
Bill (0-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Jeanne-Jacqueline Content

Brown".
Bill (P-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Eugène-Théodore Mantha".
Bill (Q-15), intitul': "Loi pour faire droit à Marilyn Irene Damer Brophy".
Bill (R-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Dorothea Josephine Forbes

Chaffey".
Bill (S-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Violet Ruby Baxter William-

son".
Bill (T-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Nicole Emile Dardano".
Bill (U-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruth Steirman Levine".
Bill (V-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Pearl Raicek Rutwind".
Bill (W-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Lorraine Bennett Favreau

Williams".
Bill (X-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Robert Irvin Morrow".
Bill (Y-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Phyllis Lilian Buck Beatty".
Bill (Z-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Barbara Louise Bartlett Broad-

bent".
Bill (A-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Ronald Elikum Bessey".
Bill (B-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Francis Kennedy

Bailie".
Bill (C-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Anna Cibula Reynolds".
Bill (D-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary McKinnon McEachran

Coolon".
Bill (E-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Armand, Jacques

Phaneuf".
Bill (F-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Julia Hut Lutterman".
Bill (G-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Evelina Dixon Taylor".
Bill (H-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Frances Marguerite Beaudin

Karibian".
Bill (1-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Claude Ferron".

Lesdits bills sont lus séparément la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une

deuxième lecture demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose
que le Bill (278), intitulé: "Loi modifiant la Loi de 1954 sur les avantages
destinés aux anciens combattants", soit maintenant lu une troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (187),
intitulé: "Loi concernant les commissaires du havre de New Westminster",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (261),
intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les parcs nationaux et visant l'établissement
d'un parc national dans la province de Terre-Neuve", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (262), inti-
tulé: "Loi modifiant une convention entre les commissaires du havre de Toronto,
la Toronto Terminal Railway Company, la Compagnie des chemins de fer
nationaux du Canada et la Compagnie du chemin de fer canadien du Pacifique",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à dem1ain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (259), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des chemins de fer", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (352), inti-
tulé: "Loi concernant l'inspection des viandes et des produits de viande faisant
l'objet d'un commerce international et interprovincial", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (411), inti-
tulé: "Loi établissant des normes nationales pour les produits agricoles et régle-
mentant le commerce international et interprovincial de ces produits", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Hayden propose que le Bill
(410), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les douanes", soit maintenant lu une
deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la considération du rapport du comité
permanent des Banques et du commerce sur le Bill (257), intitulé: "Loi concer-
nant les forces canadiennes", Il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIÈRES.

L'honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill (410), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur
les douanes", rapporte que le comité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en
faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat.
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

L'honorable sénateur Reid, du comité spécial sur le Trafic des drogues nar-
cotiques en Canada, présente le rapport suivant.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le MERCREDI 8 juin 1955.

Le comité spécial sur le Trafic des drogues narcotiques en Canada a l'hon-
neur de faire rapport, comme suit: -

Votre comité recommande qu'il soit autorisé à faire imprimer 800 exem-
plaires en anglais et ·200 exemplaires en français de ses délibérations, sous
forme de livre bleu, pour être distribués tel que le comité le jugera à propos.

Le tout respectueusement soumis.
THOMAS REID,

Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Vaillancourt, du comité permanent des Ressources
naturelles, auquel a été déféré le Bill (279), intitulé: "Loi donnant suite à une
convention entre le Canada et les États-Unis sur les pêcheries des Grands lacs",
rapporte que le comité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport
au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

Suivant l'Ordre du jour le Sénat passe à la considération du sixième rap-
port du comité permanent de la Régie interne et de la comptabilité.

Ledit rapport est adopté.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la considération du rapport du comité
permanent des Banques et du commerce à l'égard du Bill (257), intitulé: "Loi
concernant les forces canadiennes", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à mercredi prochain, le15 jum 1955.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Reid propose que le Bill (187),intitulé: "Loi concernant les commissaires du havre de New Westminster", soitmaintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois.
Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.
Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pourl informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (261),intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les parcs nationaux et visant l'établissementd'un parc national dans la province de Terre-Neuve", il est-
Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (262), inti-tulé: 'Loi modifiant une convention entre les commissaires du havre de Toronto,la Toronto Terminal Railway Company, la Compagnie des chemins de fernationaux du Canada et la Compagnie du chemin de fer canadien du Pacifique",il est-
Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de lOrdre du jour pour la deuxième lecture du Bill (259), intitulé:"Loi modifiant la Loi des chemins de fer", il est -
Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (352), inti-tulé: "Loi concernant l'inspection des viandes et des produits de viande faisantl'objet d'un commerce international et interprovincial", il est-
Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (411), inti-tulé: "Loi établissant des normes nationales pour les produits agricoles et régle-mentant le commerce international et interprovincial de ces produits", il est-Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
5044-3
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (5), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le rétablissement agricole des Prairies", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros quatre cent quatre à quatre
cent dix-neuf, les deux précités inclusivement.

Lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Vaillancourt propose que le
Bill (J-16), intitulé: "Loi constituant en corporation "The Provident Assurance
Company", en français La Prévoyance Compagnie d'Assurances", soit mainte-
nant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la deuxième
fois, sur division:-

Bill (J-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Marian Douglas Jodrey
Wallace".

Bill (K-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Elie Chabotar".

Bill (L-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Evelyn Robert Hurst Watson".

Bill (M-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Sidney Robert Allen".

Bill (N-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Cecil Brooks".

Bill (0-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Jeanne-Jacqueline Content
Brown".

Bill (P-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Eugène-Théodore Mantha".

Bill (Q-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Marilyn Irene Damer Brophy".

Bill (R-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Dorothea Josephine Forbes

Chaffey".
Bill (S-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Violet Ruby Baxter William-

son".
Bill (T-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Nicole Emile Dardano".

Bill (U-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruth Steirman Levine".

Bill (V-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Pearl Raicek Rutwind".

Bill (W-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Lorraine Bennett Favreau
Williams".

Bill (X-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Robert Irvin Morrow".

Bill (Y-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Phyllis Lilian Buck Beatty".

Bill (Z-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Barbara Louise Bartlett Broad-
bent".
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Bill (A-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Ronald Elikum Bessey".
Bill (B-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Francis Kennedy

Bailie".
Bill (C-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Anna Cibula Reynolds".
Bill (D-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary McKinnon McEachran

Coolon" .
Bill (E-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Armand, Jacques

Phaneuf".
Bill (F-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Julia Hut Lutterman".
Bill (G-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Evelina Dixon Taylor".
Bill (H-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Frances Marguerite Beaudin

Karibian".
Bill (1-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Claude Ferron".

Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une
troisième lecture demain.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIÈRES.

L'honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Transports et
communications, auquel a été déféré le Bill (1-15), intitulé: "Loi constituant
en corporation "Baudette and Rainy River Municipal Bridge Company", rap-
porte que le comité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au
Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être approuvé,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

L'honorable sénateur Connolly, pour l'honorable sénateur Hayden, du co-
mité permanent des Banques et du commerce, auquel a été déféré le Bill (W-14),
intitulé: "Loi constituant en corporation la Compagnie Générale d'Assurance-
vie Dominion", rapporte que le comité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en
faire rapport, avec quelques amendements, qu'il est prêt à soumettre au Sénat
dès qu'il lui plaira de les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le Greffier, comme suit:-
1. Page 1, lignes 16 à 19: Retrancher les mots "la Compagnie Générale d'As-

surance-vie Dominion", et en anglais, "Dominion General Life Insurance Com-
pany", ci-après dénommée "la Compagnie", et y substituer "la Compagnie
d'Assurance-vie Première Canadienne", et en anglais "Canadian Premier Life
Insurance Company", ci-après dénommée "la Compagnie"."

2. Page 2, lignes 21 et 22: Retrancher les mots "tous contrats passés par la
Société et assumés", et y substituer "toutes polices émises par la Société et
assumées"

TITRE

3. Retrancher le titre et y substituer le suivant:
"Loi constituant en corporation la Compagnie d'Assurance-vie Première
Canadienne".

Lesdits amendements sont agréés.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'in-
forme que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

L'honorable sénateur Godbout, pour l'honorable sénateur Macdonald, C.P.,
dépose sur la Table:-

Décrets, ordonnances et règlements statutaires publiés dans la Gazette du
Canada, Partie II, n' 11, portant la date du 8 juin 1955. (Textes anglais et
français).
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L'honorable sénateur Ross, pour l'honorable sénateur Roebuck, Président du
comité permanent des Divorces, présente au Sénat les bills suivants:-

Bill (K-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Réal Perras".
Bill (L-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Izrael Szer".
Bill (M-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Madeleine Collings Bell".
Bill (N-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Flavien-Denis Rheo

Baillargeon".

Bill (0-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Susan Waldman Ruttenberg".
Bill (P-16), intitulé: "Loi pour faire droit à André Labrèche".
Bill (Q-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Alfred Sévigny".
Bill (R-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Beatrice Macdonald Stewart

Pasmore".
Bill (S-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Georges-Étienne Cartier".
Bill (T-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Kathleen Dallas White Barnes".
Bill (U-16), intitulé: "Loi pour faire droit à John Tilga".
Bill (V-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Edwin Albert Verge".
Bill (W-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Aline Sauvé Pagé".
Bill (X-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Helen Margaret Robb Woods".
Bill (Y-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Jean-Louis Larose".
Bill (Z-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Molly Wineberg Fishman".

Lesdits bills sont lus la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une

deuxième lecture à la prochaine séance du Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la troisième
fois, sur division: -

Bill (J-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Marian Douglas Jodrey
Wallace".

Bill (K-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Elie Chabotar".
Bill (L-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Evelyn Robert Hurst Watson".
Bill (M-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Sidney Robert Allen".
Bill (N-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Cecil Brooks".
Bill (0-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Jeanne-Jacqueline Content

Brown".
Bill (P-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Eugène-Théodore Mantha".
Bill (Q-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Marilyn Irene Damer Brophy".
Bill (R-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Dorothea Josephine Forbes

Chaffey".
Bill (S-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Violet Ruby Baxter William-

son".
Bill (T-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Nicole Emile Dardano".
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Bill (U-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruth Steirman Levine".
Bill (V-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Pearl Raicek Rutwind".
Bill (W-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Lorraine Bennett Favreau

Williams".
Bill (X-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Robert Irvin Morrow".
Bill (Y-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Phyllis Lilian Buck Beatty".
Bill (Z-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Barbara Louise Bartlett Broad-

bent".
Bill (A-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Ronald Elikum Bessey".
Bill (B-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Francis Kennedy

Bailie".
Bill (C-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Anna Cibula Reynolds".
Bill (D-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary McKinnon McEachran

Coolon".
Bill (E-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Armand, Jacques

Phaneuf".
Bill (F-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Julia Hut Lutterman".
Bill (G-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Evelina Dixon Taylor".
Bill (H-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Frances Marguerite Beaudin

Karibian".
Bill (1-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Claude Ferron".

Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés-
Elle est, sur division, résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui en commu-
niquer, avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce
devant le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives
déposées devant ledit comité.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Baird propose que le Bill
(261), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les parcs nationaux et visant l'éta-
blissement d'un parc national dans la province de Terre-Neuve", soit mainte-
nant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Ressources naturelles.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (262), inti-
tulé: "Loi modifiant une convention entre les commissaires du havre de Toronto,
la Toronto Terminal Railway Company, la Compagnie des chemins de fer
nationaux du Canada et la Compagnie du chemin de fer canadien du Pacifique",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (259), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des chemins de fer", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Godbout propose que le Bill
(352), intitulé: "Loi concernant l'inspection des viandes et des produits de
viande faisant l'objet d'un commerce international et interprovincial", soit
maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (411), inti-
tulé: "Loi établissant des normes nationales pour les produits agricoles et régle-
mentant le commerce international et interprovincial de ces produits", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (5), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le rétablissement agricole des Prairies", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour, pour la considération des amendements ap-
portés par la Chambre des communes au Bill (U-12), intitulé: "Loi autorisant
"Trans-Prairies Pipelines Ltd", à construire, posséder et exploiter un pipe-line
extra-provincial", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Godbout, il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à mardi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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N° 58

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le mardi 14 juin 1955

Huit heures du soir.

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Fallis,

Fournier,
Fraser,

Gershaw,

Godbout,
Golding,

Grant,
Haig,

Hawkins,
Hayden,

Horner,
Howard,

Howden,
Hugessen,
Isnor,

Jodoin,

King,
Kinley,

Léger,
Macdonald,

MacKinnon,
Marcotte,

McDonald,
McIntyre,

MeLean,
Petten,

Quinn,
Reid,
Robertson,
Roebuck,

Ross,
Taylor,
Tremblay,

Vaillancourt,
Veniot,
Wilson,
Wood.

Aseltine,
Barbour,
Beaubien,

Bishop,
Blais,

Bouffard,

Bradette,

Burchill,
Comeau,
Connolly,
Crerar,

Dupuis,
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (T-12), intitulé: "Loi constituant en corporation
"Stanmount Pipe Line Company",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par

lequel elle retourne le Bill (V-12), intitulé: "Loi concernant la Compagnie
Équitable d'Assurance-Incendie du Canada",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (W-12), intitulé: "Loi concernant "The Dominion
of Canada General Insurance Company",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par le-
juel elle retourne le Bill (Z-12), intitulé: "Loi constituant en corporation
"Trans-Border Pipeline Company Ltd.",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, avec un amendement, pour le-

quel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit amendement est alors lu par le Greffier, comme suit:

Page 2, ligne 36: Après l'expression "pipe-lines", ajouter ce qui suit: ", à
condition que le ou les pipe-lines principaux pour la transmission des hydro-
carbures gazeux soient entièrement situés à l'intérieur du Canada;"

Ordonné: Que ledit amendement soit pris en considération demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par

lequel elle retourne le Bill (A-13), intitulé: "Loi constituant en corporation
"Gillespie Mortgage Corporation",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par

lequel elle retourne le Bill (B-14), intitulé: "Loi concernant "Westcoast Trans-
mission Company Limited",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
les rapports de ce comité portant les numéros quatre cent vingt à quatre
cent vingt-quatre, les deux précités inclusivement.
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Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit: -

Le MARDI 7 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
vingtième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Frances Reddy Newman, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Walter Clifton Newman.

2. La pétitionnaire étant décédée, et demande ayant été faite de retirer la
pétition, le comité recommande qu'elle soit accordée en conséquence, et que les
frais parlemenaires versés en vertu de la Règle 140 soient remboursés à Christina
May Reddy, la seule héritière de ladite Frances Reddy Newman, moins la somme
de $25.00, applicable aux dépenses encourues, y compris l'impression et la
traduction.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le VENDREDI 10 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
vingt-et-unième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de James McMartin, de la cité de Montréal,
province de Québec, employé de rafinerie, demandant l'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Elsie Victoria Nash McMartin, le comité a constaté
que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous importants
égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

Le VENDREDI 10 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
vingt-deuxième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Charles John Urban, de la cité de Montréal,
province de Québec, ingénieur en électricité, demandant l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Helen Hermina Fenyvessy Urban, le comité a
constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à tous impor-
tants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

A.D. 1955 14 JUIN



Le VENDREDI 10 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
vingt-troisième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Joseph-Adalbert Beaudoin, autrement con-
nu sous le nom de Georges Beaudoin, de la cité de Montréal, province de Québec,
vérificateur, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Marie-
Jeanne-Jacqueline Plante Beaudoin, le comité a constaté que les prescriptions
des règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

Le VENDREDI 10 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
vingt-quatrième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Donald John McGillivray, de la cité de
Verdun, province de Québec, ingénieur de locomotive, demandant l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Mildred Eileen Sufflebotham McGillivray,
le comité a constaté que les prescriptions des règles du Sénat ont été observées à
tous importants égards.

2. Le comité recommande l'adoption d'une loi qui dissolve ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. ROSS,
Président suppléant.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Roebuck, appuyé par l'honorable séna-

teur Gershaw, lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-
Relevé financier pour l'année 1954-1955, tel que requis par l'article 42 de

la Loi sur les terres destinées aux anciens combattants. (Textes anglais et
français).

Crédits supplémentaires pour l'année financière terminée le 31 mars 1956.
(Texte anglais).

L'honorable sénateur Roebuck, Président du comité permanent des Divorces,
présente au Sénat les rapports suivants:-

Bill (A-17), intitulé: "Loi pour faire droit à James McMartin".
Bill (B-17), intitulé: "Loi pour faire droit à Charles John Urban".
Bill (C-17), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Adalbert Beaudoin,

autrement connu sous le nom de Georges Beaudoin".
Bill (D-17), intitulé: "Loi pour faire droit à Donald John McGillivray".

Lesdits bills sont, sur division, lus séparément la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que lesdits bills soient inscrits à l'Ordre du jour pour une

deuxième lecture demain.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (262), inti-
tulé: "Loi modifiant une convention entre les commissaires du havre de Toronto,
la Toronto Terminal Railway Company, la Compagnie des chemins de fer
nationaux du Canada et la Compagnie du chemin de fer canadien du Pacifique",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (259), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des chemins de fer", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénatrice Wilson propose que le Bill
(411), intitulé: "Loi établissant des normes nationales pour les produits agri-
coles et réglementant le commerce international et interprovincial de ces pro-
duits", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat sur ladite motion soit différée à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (5), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le rétablissement agricole des Prairies", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour, pour la considération des amendements ap-
portés par la Chambre des communes au Bill (U-12), intitulé: "Loi autorisant
"Trans-Prairies Pipelines Ltd", à construire, posséder et exploiter un pipe-line
extra-provincial", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la deuxième
fois:-

Bill (K-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Réal Perras".
Bill (L-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Izrael Szer".
Bill (M-16), intitulé: "Loi pour faire droit Mary Madeleine Collings Bell".
Bill (N-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Flavien-Denis Rheo

Baillargeon".
Bill (0-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Susan Waldman Ruttenberg".
Bill (P-16), intitulé: "Loi pour faire droit à André Labrèche".
Bill (Q-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Alfred Sévigny".
Bill (R-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Beatrice Macdonald Stewart

Pasmore".
Bill (S-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Georges-Étienne Cartier".
Bill (T-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Kathleen Dallas White Barnes".
Bill (U-16), intitulé: "Loi pour faire droit à John Tilga".
Bill (V-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Edwin Albert Verge".
Bill (W-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Aline Sauvé Pagé".
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Bill (X-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Helen Margaret Robb Woods".
Bill (Y-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Jean-Louis Larose".
Bill (Z-16), intitulé: "Loi pour faire droit à Molly Wineberg Fishman".

Avec la permission du Sénat,
Lesdits bills sont lus séparément la troisième fois, sur division.

Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés-
Elle est, sur division, résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui en commu-
niquer, avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce
devant le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives
déposées devant ledit comité.

Le Sénat s'ajourne.
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N° 59

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le mercredi 15 juin 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable WISHART McLEA ROBERTSON, C.P., Président

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,
Barbour,
Beaubien,

Bishop,
Biais,

Bouffard,

Bradette,
Burchill,

Comeau,
Connolly,

Crerar,
Daigle,

Dessureault,

Dupuis,
Fallis,

Fergusson,
Fournier,
Fraser,

Gershaw,

Godbout,

Golding,

Grant,
Haig,
Hawkins,

Hayden,
Horner,

Howard,

Howden,
Hugessen,

Isnor,

Jodoin,
King,

Kinley,

Lambert,

Léger,

Macdonald,
MacKinnon,
McDonald,

MeIntyre,

MeLean,
Petten,
Pratt,

Quinn,
Reid,
Robertson,

Roebuck,

Ross,

Taylor,
Tremblay,

Vaillancourt,
Veniot,

Wilson,

Wood.
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La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un Bill (3), intitulé:
"Loi concernant la construction, la mise en service et l'entretien d'ouvrages
destinés à l'amélioration de cours d'eau internationaux", pour lequel elle sollicite
l'agrément du Sénat.

Ledit bill est alors lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (328), intitulé: "Loi concernant l'assurance-chômage", pour lequel elle
sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est alors lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (350), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les aveugles", pour lequel elle
sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est alors lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (450), intitulé: "Loi sur les chemins de fer Nationaux du Canada, aux fins
du remboursement d'obligations financières échues, arrivant à échéance et ra-
chetables par anticipation", pour lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est alors lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (451), intitulé: "Loi autorisant la prestation de fonds pour faire face à
certaines dépenses d'établissement du réseau des chemins de fer Nationaux du
Canada pendant l'année civile 1955, ainsi que la garantie, par Sa Majesté, de
certaines valeurs qu'émettra la Compagnie des chemins de fer Nationaux du
Canada", pour lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est alors lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.
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L'honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill (J-16), intitulé: "Loi constituant en cor-
poration "La Prévoyance, Compagnie d'Assurances", rapporte que le comité,
après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modifica-
tion.

Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, pour lequel il sollicite son agrément.

L'honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill (352), intitulé: "Loi concernant l'inspec-
tion des viandes et des produits de viande faisant l'objet d'un commerce inter-
national et interprovincial", rapporte que le comité, après avoir étudié ce bill,
l'a chargé d'en faire rapport, avec deux amendements, qu'il est prêt à soumettre
au Sénat dès qu'il lui plaira de les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le Greffier, comme suit:-
1. Page 4, lignes 31 et 32. Retrancher les mots: "que la confiscation soit

ordonnée ou non par la déclaration de culpabilité." et y substituer les mots
"si la Cour ordonne une telle acquisition par confiscation."

2. Page 5, ligne 7. Retrancher le chiffre "5" et y substituer le chiffre "4".

Ordonné: Que lesdits amendements soient pris en considération demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (262), inti-
tulé: "Loi modifiant une convention entre les commissaires du havre de Toronto,
la Toronto Terminal Railway Company, la Compagnie des chemins de fer
nationaux du Canada et la Compagnie du chemin de fer canadien du Pacifique",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (259), intitulé:
"Loi modifiant la Loi des chemins de fer", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
visant à la deuxième lecture du Bill (411), intitulé: "Loi établissant des normes
nationales pour les produits agricoles et réglementant le commerce international
et interprovincial de ces produits".

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,

Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (5), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur le rétablissement agricole des Prairies", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des amendements
apportés par la Chambre des communes au Bill (U-12), intitulé: "Loi autorisant
"Trans-Prairies Pipelines, Ltd", à construire, posséder et exploiter un pipe-line
extra-provincial".

L'honorable sénateur Crerar, C.P., propose l'acceptation desdits amende-
ments, et-

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Lesdits amendements sont alors agréés.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat agrée les amendements qu'elle a apportés à ce bill,
sans autre modification.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération du rapport du
comité permanent des Banques et du commerce à l'égard du Bill (257), intitulé:
"Loi concernant les forces canadiennes".

L'honorable sénateur Hayden propose que ledit rapport soit adopté.

En amendement, et-
Avec la permission du Sénat, il est-

Proposé par l'honorable sénateur Haig, appuyé par l'honorable sénateur
Aseltine, que ce rapport ne soit pas maintenant adopté, mais qu'il soit retourné
au comité permanent des Banques et du commerce, avec instruction audit comité
de modifier ledit bill ainsi qu'il suit:

Page 6, ligne 10. Retrancher les mots "ou elle-même".

En amendement à l'amendement, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Proposé par l'honorable sénateur Kinley, appuyé par l'honorable sénateur

Bishop, que ledit rapport soit retourné au comité permanent des Banques et du
commerce, pour plus ample étude de ce bill, et avec l'autorisation de le modifier
à tous égards.

Étant posée la question sur l'amendement à l'amendement,
Elle est résolue par l'affirmative.

Étant posée la question sur l'amendement,
Elle est résolue par la négative.

Étant posée la question sur la motion principale,
Elle est résolue par la négative.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération de l'amendement
apporté par la Chambre des communes au Bill (Z-12), intitulé: "Loi constituant
en corporation "Trans-Border Pipeline Company Ltd.".

L'honorable sénateur Bouffard propose l'acceptation dudit amendement, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.
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Ledit amendement est agréé.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat agrée l'amendement qu'elle a apporté à ce bill, sans
autre modification.

Suivant l'Ordre du jour, les bills suivants sont lus séparément la deuxième
fois, sur division:-

Bill (A-17), intitulé: "Loi pour faire droit à James McMartin".
Bill (B-17), intitulé: "Loi pour faire droit à Charles John Urban".
Bill (C-17), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Adalbert Beaudoin,

autrement connu sous le nom de Georges Beaudoin".
Bill (D-17), intitulé: "Loi pour faire droit à Donald John McGillivray".

Avec la permission du Sénat,
Lesdits bills sont lus séparément la troisième fois, sur division.

Étant posée la question de savoir si ces bills doivent être adoptés-
Elle est, sur division, résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ces bills, auxquels il sollicite son agrément, et
qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour lui en commu-
niquer, avec prière de les renvoyer au Sénat, les témoignages rendus en l'espèce
devant le comité permanent des Divorces, ainsi que les pièces justificatives
déposées devant ledit comité.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (258), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les subventions aux municipalités",
pour lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture à la prochaine séance du Sénat.

L'honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill (411), intitulé: "Loi établissant des nor-
mes nationales pour les produits agricoles et réglementant le commerce inter-
national et interprovincial de ces produits", rapporte que le comité, après avoir
étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport, avec trois amendements, qu'il est
prêt à soumettre au Sénat dès qu'il lui plaira de les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le Greffier, comme suit:-
1. Page 3, ligne 25. Retrancher le mot "exigences" et y substituer le mot

"normes".
2. Page 3, ligne 32. Retrancher le mot "exigences" et y substituer le mot

"normes".
3. Page 5, lignes 40 et 41. Retrancher les mots "que la confiscation soit or-

donnée ou non par la déclaration de culpabilité"." et y substituer les mots "si la
Cour ordonne une telle acquisition par confiscation."

Lesdits amendements sont agréés.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, tel que modifié.

Étant posée la question de savoir si ce bill, tel que modifié, doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, avec certains amendements, auxquels il sollicite
son agrément.

L'honorable sénateur Vaillancourt, du comité permanent des Ressources
naturelles, auquel a été déféré le Bill (261), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur
les parcs nationaux et visant à l'établissement d'un parc national dans la pro-
vince de Terre-Neuve", rapporte que le comité, après avoir étudié ce bill, l'a
chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.
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L'honorable sénateur Roebuck, du comité permanent des Divorces, présente
les rapports de ce comité portant les numéros quatre cent vingt-cinq et quatre
cent vingt-six.

Lesdits rapports sont alors lus par le Greffier, comme suit:-

Le MERCREDI 15 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
vingt-cinquième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Jean Benoit Maille, industriel, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Marie Damphousse Maille, le comité a constaté que les exigen-
ces des Règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande que la prière formulée par cette pétition ne soit
pas accordée.

3. Le comité recommande que les témoignages rendus ne soient ni imprimés
ni distribués, et que la Règle 134 soit suspendue à l'égard de ladite impression,
et de même la Règle 133 à l'égard de ladite impression et de la distribution.

4. Le comité recommande que les taxes parlementaires versées en vertu
de la Règle 140 soient remboursées au pétitionnaire, moins la somme de $25.00,
imputable aux dépenses encourues, y compris les frais d'impression et de tra-
duction.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Le MERCREDI 15 juin 1955.

Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent
vingt-sixième rapport, comme suit:-

1. Relativement à la pétition de Pierre Clément Fortin, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, demandant l'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Eva Plouffe Fortin, le comité a constaté que les exigences des
règles du Sénat ont été observées à tous importants égards.

2. Le comité recommande que la prière formulée par cette pétition ne soit
pas accordée.

3. Le comité recommande que les témoignages rendus ne soient ni imprimés
ni distribués, et que la Règle 134 soit suspendue à l'égard de ladite impression,
et de même la Règle 133 relative à ladite impression et à ladite distribution.

4. Le comité recommande que les taxes parlementaires versées en vertu de
la Règle 140 soient remises au pétitionnaire, moins la somme de $25.00, impu-
table aux dépenses encourues, y compris les frais d'impression et de traduction.

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Sur motion de l'honorable sénateur Roebuck, appuyé par l'honorable séna-
trice Fergusson, il est-

Ordonné: Que les rapports du comité permanent des Divorces portant les
numéros quatre cent vingt-cinq et quatre cent vingt-six soient pris en considé-
ration à la prochaine séance du Sénat.
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L'honorable sénateur Crerar, C.P., Président du comité permanent des
Finances, présente au Sénat le rapport de ce comité sur les dépenses proposées
dans les prévisions budgétaires déposées devant le Parlement pour l'année fi-
nancière se terminant le 31 mars 1956.

Ordonné: Que ledit rapport soit inscrit à l'Ordre du jour pour considération
mercredi prochain, le 22 juin 1955.

Sur motion de l'honorable sénateur Crerar, C.P., appuyé par l'honorable
sénateur Macdonald, C.P., il est-

Ordonné: Que le rapport du comité permanent des Finances sur les dépen-
ses proposées dans les prévisions budgétaires déposées devant le Parlement
pour l'année financière se terminant le 31 mars 1956, ainsi que les pièces y
annexées, excepté la pièce n° 3, soient publiés sous forme d'appendice aux Débats
officiels du Sénat et aux Procès-verbaux du Sénat de ce jour.

(Pour appendice, voir n' 61 des Procès-verbaux, le mardi 21 juin 1955).

Avec la permission du Sénat,
L'honorable sénateur Crerar, C.P., appuyé par l'honorable sénateur Mac-

donald, C.P., propose-
Que le comité permanent des Finances soit autorisé à faire imprimer 1,000

exemplaires additionnels en anglais et 200 exemplaires additionnels en français
de son rapport sur les dépenses proposées dans les prévisions budgétaires pré-
sentées devant le Parlement pour l'année financière terminée le 31 mars 1956.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (262), inti-
tulé: "Loi modifiant une convention entre les commissaires du havre de Toronto,
la Toronto Terminal Railway Company, la Compagnie des chemins de fer
nationaux du Canada et la Compagnie du chemin de fer canadien du Pacifique",
il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose
que le Bill (259), intitulé: "Loi modifiant la Loi des chemins de fer", soit
maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Transports et communications.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Gershaw propose que le Bill
(5), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur le rétablissement agricole des Prairies",
soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.
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Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième lecture à

la prochaine séance du Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (3), intitulé:
"Loi concernant la construction, la mise en service et l'entretien d'ouvrages
destinés à l'amélioration de cours d'eau internationaux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (328), intitulé:
"Loi concernant l'assurance-chômage", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (350), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur les aveugles", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (450), inti-
tulé: "Loi sur les chemins de fer Nationaux du Canada, aux fins du rembourse-
ment d'obligations financières échues, arrivant à échéance et rachetables par
anticipation", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (451), inti-
tulé: "Loi àutorisant la prestation de fonds pour faire face à certaines dé-
penses d'établissement du réseau des chemins de fer Nationaux du Canada pen-
dant l'année civile 1955, ainsi que la garantie, par Sa Majesté, de certaines va-
leurs qu'émettra la Compagnie des chemins de fer Nationaux du Canada", il
est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des amendements
apportés par le comité permanent des Banques et du commerce au Bill (352),
intitulé: "Loi concernant l'inspection des viandes et des produits de viande
faisant l'objet d'un commerce international et interprovincial".

Lesdits amendements sont agréés.

Ledit bill, tel que modifié, est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill, tel que modifié doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, avec certains amendements, auxquels il sollicite
son agrément.
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Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera ajour-

né jusqu'à mardi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (351), intitulé: "Loi concernant les chemins de fer Nationaux du Canada",
pour lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (352), intitulé: "Loi concernant l'inspection des
viandes et des produits de viande faisant l'objet d'un commerce international et
interprovincial".

Et informe le Sénat qu'elle a agréé les amendements apportés par le Sénat,
sans autre modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un Bill (411), inti-
tulé: "Loi établissant des normes nationales pour les produits agricoles et régle-
mentant le commerce international et interprovincial de ces produits",

Et informe le Sénat qu'elle a agréé les amendements apportés par le Sénat
audit bill, sans autre modification.

L'honorable sénateur Roebuck, Président du comité permanent des Divorces,
présente le rapport de ce comité portant le numéro quatre cent vingt-sept.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le MERCREDI 15 juin 1955.
Le comité permanent des Divorces a l'honneur de présenter son quatre cent

vingt-septième rapport, comme suit:
Durant la présente session, 473 pétitions en divorce ont été présentées au

Sénat, et le comité permanent des Divorces en a disposé comme suit:
Pétitions entendues et recommandées .................. 407
Pétitions entendues et rejetées ....................... 7
Pétitions retirées .................................... 11
Pétitions dont il n'a pas été disposé ................... 48

Total ................. 473
Des pétitions recommandées au cours de la présente session du Parlement,

124 provenaient des époux, et 283 des épouses.

Des pétitions recommandées au cours de la présente session du Parlement,
1 provenait d'un pétitionnaire domicilié en la province de Terre-Neuve, et
406 de pétitionnaires domiciliés en la province de Québec.

La pétitionnaire domiciliée en la province de Terre-Neuve était l'épouse.

Des 406 pétitionnaires domiciliés en la province de Québec, 124 étaient des
époux, et 282 des épouses.
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Le comité s'est réuni 52 jours et a tenu 190 réunions, dont 138 étaient des
réunions de sous-comités. Durant 10 jours, 4 sections ont siégé. Durant 23 jours,
3 sections. Durant 10 jours, 2 sections. Durant 9 jours, une section.

Dans 24 causes, le comité a recommandé qu'une partie des taxes parlemen-
taires soit remboursée.

Les taxes versées au Parlement à l'égard de bills de divorces entendus et
recommandés durant la session de 1955 se chiffrent par $82,280.00.

Si les bills de divorce que recommande le comité et qui sont présentement
à divers stades devant le Parlement, reçoivent Sanction Royale, les statistiques
concernant la dissolution de mariages qu'a accordée le Parlement durant les dix
dernières années, seront comme suit:

1947 ....................................... 348
1947-48 .................................... 292
1949, 1" session ............................. 184
1949, 2' session .............................. 166
1950 ....................................... 240
1951 ....................................... 294
1952 ....................................... 312
1952-53 ..................................... 282
1953-54 ..................................... 378
1955 ....................................... 407

Les statistiques concernant le nombre de divorces accordés au Canada du-
rant les années 1950 à 1954, inclusivement, (1955 pour Terre-Neuve et Québec),
sont les suivantes:

1950 1951 1952 1953 1954 (1955)
Canada ........................ 5,373 5,163 5,634 6,110 5,800
Terre-Neuve .,.................. 5 4 3 9 8 1
Île du Prince-Édouard .......... . 13 10 9 15 8
Nouvelle-Écosse ................ 199 187 188 185 249
Nouveau-Brunswick ............ . 194 156 200 181 117
Québec ........................ 234 290 309 273 370 406
Ontario ........................ 2,228 2,102 2,202 2,774 2,346
Manitoba ...................... 309 361 338 374 371
Saskatchewan .................. 280 226 223 218 250
Alberta ........ ................ 534 589 630 603 610
Colombie-Britannique ........... .1,377 1,339 1,532 1,478 1,471

L'état suivant indique le nombre de divorces accordés aux époux et aux
épouses, respectivement, pour les années mentionnées.

Époux Épouses
1950 .......................... 2,100 3,273
1951 .......................... 2,010 3,155
1952 .......................... 2,218 3,416
1953 .......................... 2,421 3,689
1954 .......................... 2,278 3,522

Le tout respectueusement soumis.

A. W. ROEBUCK,
Président.

Ordonné: Que ledit rapport soit déposé sur la Table.
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L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table: -

Accord de coopération entre le Gouvernement des États-Unis d'Amérique
et le Gouvernement du Canada concernant les emplois civils de l'énergie ato-
mique, signé à Washington, D.C., le 15 juin 1955. (Textes anglais et français).

Accord entre le Gouvernement des États-Unis d'Amérique et le Gouverne-
ment du Canada sur la coopération dans le domaine des renseignements ato-
miques aux fins de défense mutuelle, signé à Washington, le 15 juin 1955.
(Textes anglais et français).

Convention douanière relative à l'importation temporaire de véhicules rou-
tiers privés, fait à New York le 4 juin 1954. L'instrument d'accession du Canada
déposé le lr juin 1955. La Convention n'est pas encore en vigueur. (Textes an-
glais et français).

Convention sur les facilités douanières en faveur du tourisme, fait à New
York le 4 juin 1954. L'instrument d'accession du Canada déposé le 1" juin 1955.
La Convention n'est pas encore en vigueur. (Textes anglais et français).

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Gershaw propose que le Bill
(5), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur le rétablissement agricole des Prairies",
soit maintenant lu une troisième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Campbell propose que le Bill
(262), intitulé: "Loi ratifiant une convention entre les commissaires du havre
de Toronto, la Toronto Terminals Railway Company, la Compagnie des chemins
de fer Nationaux du Canada et la Compagnie du chemin de fer canadien du
Pacifique" soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Transports et communncations.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (3), intitulé:
"Loi concernant la construction, la mise en service et l'entretien d'ouvrages
destinés à l'amélioration de cours d'eau internationaux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (328), intitulé:
"Loi concernant l'assurance-chômage", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (350), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur les aveugles", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (450), inti-
tulé: "Loi sur les chemins de fer Nationaux du Canada, aux fins du rembourse-
ment d'obligations financières échues, arrivant à échéance et rachetables par
anticipation", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (451), inti-
tulé: "Loi autorisant la prestation de fonds pour faire face à certaines dé-
penses d'établissement du réseau des chemins de fer Nationaux du Canada pen-
dant l'année civile 1955, ainsi que la garantie, par Sa Majesté, de certaines va-
leurs qu'émettra la Compagnie des chemins de fer Nationaux du Canada", il
est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose que
le Bill (258), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les subventions aux municipali-
tés", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat sur ladite motion soit différée à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération des rapports du
comité permanent des Divorces portant les numéros quatre cent vingt-cinq et
quatre cent vingt-six.

Lesdits rapports sont adoptés séparément, sur division.

Le Sénat s'ajourne.

50440 - 35
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4 ELIZABETH II

APPENDICE

RAPPORT DU COMITE PERMANENT DES FINANCES

JEUDI 16 juin 1955.

Le Comité permanent des finances, auquel a été déféré le budget des
dépenses déposé au Parlement pour l'année financière se terminant le 31 mars
1956, a l'honneur de présenter son rapport, ainsi qu'il suit:

Le mercredi 16 mars dernier, le Sénat a donné au comité des finances les
instructions suivantes:

Que le comité permanent des finances soit autorisé à examiner les
dépenses que comporte le budget des dépenses déposé au Parlement
pour l'année financière devant expirer le 31 mars 1956 avant que les
projets de loi fondés sur ledit budget parviennent au Sénat; qu'il soit
autorisé à faire produire les registres des revenus provenant des impôts
perçus au Canada par le gouvernement fédéral et par les gouvernements
provinciaux et municipaux, et montrant l'incidence de ces impôts sur
les divers paliers de revenus, ainsi que les registres de dépenses de ces
gouvernements, avec l'indication des sources de revenu et des dépenses
de ces gouvernements, sous des titres distincts, ainsi que des estimations
de la production nationale brute, du revenu national net et les fluctua-
tions de l'indice du coût de la vie, et leur rapport avec ces dépenses
totales, pour l'année 1939 et pour la dernière année au sujet de laquelle
on possède ces renseignements, et telles autres matières pouvant se
rattacher à l'examen du budget des dépenses; et que le Comité fasse
rapport de son examen de ces documents.

Que ledit comité soit autorisé à assigner des témoins et à ordonner

la production de dossiers et documents.

Dans les rapports que le Comité a présentés par le passé, il s'est efforcé
de démontrer les effets de l'inflation sur les finances publiques à tous les éche-
lons du gouvernement. Les effets de cet élément se font encore sentir et se
reflètent directement dans les estimations sans précédent de la richesse et du
revenu national bruts du pays. Dans le présent rapport, nous nous bornons
à signaler quelques aspects particuliers du budget fédéral des dépenses qui
dénotent une augmentation continue de la dépense des deniers publics. Nous
signalons en particulier une augmentation sensible du nombre des fonction-
naires fédéraux, surtout au ministère de la Défense nationale, ainsi que les
frais élevés de construction de nouveaux immeubles et de reconstruction
d'anciens bâtiments. Les seuls témoins que nous avons interrogés étaient des
fonctionnaires du Conseil du Trésor, de la Commission du Service civil, du
ministère de la Défense nationale et du ministère des Travaux publics. Le
Comité n'a pas pu se réunir aussi souvent ni apporter une attention aussi
minutieuse à tous les crédits que par le passé, parce que l'ordre de renvoi a
été retardé, et parce que plusieurs membres du Comité devaient également
siéger à d'autres comités.

AUGMENTATION DU NOMBRE DES FONCTIONNAIRES

Le Comité a recueilli des données provenant de source officielle et indi-
quant que le personnel du service civil a constamment augmenté durant ces

dernières années (pièce no 1). Ces chiffres indiquent qu'au delà de 15,000
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fonctionnaires rémunérés ont été ajoutés aux cadres durant les deux dernières
années, surtout au ministère de la Défense. Le nombre des fonctionnaires
dépasse maintenant 174,000.

En 1939, les traitements et salaires versés aux fonctionnaires publics étaient
loin d'atteindre 80 millions de dollars; pour la présente année financière, ce
chiffre dépasse 554 millions, soit une augmentation d'environ 40 millions com-
parativement à l'année précédente. Dans une large mesure, cette augmenta-
tion peut être attribuée à l'institution de la semaine de cinq jours dans beau-
coup de ministères; mais en définitive, ce sont les contribuables en général qui
doivent en acquitter le coût. D'après les renseignements fournis par le minis-
tère des Travaux publics, du fait de l'adoption de la semaine de cinq jours
les frais d'entretien des édifices publics, dans la seule ville d'Ottawa, se sont
accrus de $243,000.

Cette pièce énumère également les 23 sociétés de la Couronne; la plupart
d'entre elles sont rentables; quelques-unes même accusent un excédent chaque
année. Toutefois, il ne faut pas oublier que le gouvernement doit se porter
garant de tout déficit que peuvent subir ces sociétés de la Couronne. A titre
d'exemple, citons l'exploitation des chemins de fer Nationaux pour l'année 1954.
A noter également que le nombre total des employés des sociétés de la Cou-
ronne se chiffrait par 138,000 à la fin de 1955. Si nous ajoutons à ce chiffre
le nombre de fonctionnaires fédéraux, à l'exclusion des maîtres de poste à
commission, nous constatons qu'au delà de 312,000 personnes étaient, au
28 février 1955, directement ou indirectement à l'emploi de l'État.

On trouvera également un résumé des dépenses de l'année financière en
cours comparées à celles de l'année précédente, sous le titre "Articles courants
de dépenses et catégories spéciales" (pièce n° 2). Ce tableau indique les dépenses
totales de tous les ministères pour ces diverses fins. On trouvera également un
état des sommes que chaque ministère a versées pour ces dépenses, (pièce n° 3).
Cet état (contenu dans l'enveloppe attachée au présent rapport) fournit le
détail du résumé mentionné. Ce document a été déposé au Parlement par le
ministre des Finances en même temps que ses prévisions budgétaires annuelles,
au début de la présente session. Le Comité est d'avis que les membres du Par-
lement ainsi que d'autres personnes qui s'intéressent aux affaires publiques,
auraient avantage à l'étudier.

FRAIS DE CONSTRUCTION D'ÉDIFICES PUBLICS

Les chiffres concernant le coût de certains édifices publics à Ottawa (pièce
n° 4), sont cités comme exemple de l'augmentation générale des frais relatifs
aux immeubles de l'État. Les fonctionnaires du ministère des Travaux publics,
dans leurs témoignages, ont signalé que les plans et devis de pareilles construc-
tions doivent maintenant être étudiés attentivement et approuvés par des comités
de fonctionnaires des ministères intéressés, ainsi que par les membres du Conseil
du Trésor. Le ministère des Travaux publics s'efforce d'obtenir la surveillance
de tous les immeubles fédéraux, tel qu'y pourvoit la Loi sur les travaux publics.
Durant la guerre et la période immédiate d'après-guerre, d'autres ministères ont
effectué directement leurs propres constructions; nous croyons que la tendance
actuelle à rétablir sous l'autorité du ministère des Travaux publics toute
activité de ce genre nous vaudra des économies et une efficacité accrue.

PRODUIT BRUT NATIONAL

Il s'agit ici d'un état du produit brut national et du revenu national pour
les années 1939, ainsi que pour 1945 et 1954 inclusivement (pièce n' 5). Le
Comité insiste sur l'importance de cette pièce. Le produit national brut est le
total des gains bruts réalisés par tous les Canadiens dans tous les divers do-
maines. Voilà l'indice de la solidité économique de la nation. Si le produit brut
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s'accroît d'une année à l'autre, l'assiette de l'impôt sera plus large. Un même
taux d'impôt fournira un revenu plus considérable au fur et à mesure qu'aug-
mentera le produit national; d'autre part, si les dépenses sont comprimées, les
taxes pourront être réduites. Toutefois, si, pour une raison quelconque, le pro-
duit brut reste stationnaire ou diminue, les impôts rapportent moins et, si les
mêmes dépenses subsistent, il en résulte un déficit. Voilà ce qui s'est produit
en 1954, alors que le produit brut a fléchi de plus de 400 millions de dollars au
regard de celui de 1953, à cause, surtout, d'une pauvre récolte dans les provinces
des Prairies et de l'augmentation du nombre des chômeurs par suite de la perte
des débouchés. On se rend compte maintenant que la concurrence entre les grands
pays exportateurs s'accentue et qu'elle pourrait bien faire baisser le prix de nos
exportations. Une réduction sensible des prix et, en particulier, une perte de
débouchés résultant de causes indépendantes de notre volonté abaisseraient
certes le total de notre produit national brut. On ne saurait trop insister sur cet
aspect de notre économie.

Ajoutons ici que l'écart entre le produit national brut et le revenu national
net s'explique, dans une grande mesure, par la dépréciation et la vétusté dont les
frais sont imputées sur le revenu brut.

RECETTES ET DéPENSES

La pièce n° 6 est un résumé des dépenses et revenus généraux nets combinés
de tous les gouvernements du Canada pour les années 1939, 1945 et 1950 jusqu'à
1955, inclusivement. Une estimation approximative est fournie pour les années
1954 et 1955, mais ces chiffres sont passablement exacts. Les rapports précédents
offraient plus de détails à ce sujet et indiquaient les sources principales d'où pro-
viennent les revenus de tous les gouvernements, ainsi que les fins auxquelles ont
été affectées ces sommes. Nous regrettons de ne pouvoir inclure ces chiffres dans
le présent rapport. Le Bureau de la statistique, qui a fourni ces renseignements
par le passé prépare depuis quelque temps des données semblables pour la
prochaine conférence fédérale-provinciale qui doit avoir lieu en octobre pro-
chain; ce travail, il va sans dire, passe avant tout autre.

Le Comité signale l'importance de ces chiffres par rapport aux recettes et
dépenses de tous les gouvernements, municipaux, provinciaux et fédéral. Ainsi,
en 1950, les recettes combinées de tous les gouvernements se chiffraient par en-
viron $4,300,000,000, et leurs dépenses par $4,100,000,000. En 1954, on a perçu
un revenu global de près de $5,950,000,000, et dépensé $6,370,000,000. Pour 1955,
on estime que les chiffres correspondants atteindront: recettes, $6,158,000,000,
et dépenses, $6,695,000,000.

Nous avons là l'indice d'une tendance à augmenter les dépenses au delà
des besoins de l'accroissement normal de la population. C'est ce qu'on appelle
généralement le "régime des déficits". Cette tendance se répand et atteint de plus
en plus les finances publiques: municipales, provinciales aussi bien que fédérales.
Qu'arrivera-t-il si elle persiste et si notre économie se ralentit à cause de l'ab-
sence de marchés avantageux pour nos produits? Le Comité estime que la ques-
tion mérite une étude attentive de la part de tous ceux qui s'intéressent à la
chose publique, à quelque échelon de gouvernement que ce soit, car le "régime
des déficits", appliqué pendant plusieurs années entraînera une inflation désas-
treuse.

PRIX À LA CONSOMMATION ET INFLATION

Nous présentons maintenant un tableau (pièce n° 7) de l'indice des prix au
consommateur, que nous a fourni le Bureau de la Statistique. Avant 1949, ce ta-
bleau s'appelait indice du coût de la vie; mais pour des raisons qu'il n'est pas
nécessaire d'expliquer ici, le titre "indice des prix au consommateur" y a été
substitué en 1949. Ce tableau révèle que depuis trois ans l'indice est demeuré
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relativement stable. L'inflation qui s'est manifestée il y a cinq ans a été enrayée,
pour le moment du moins, ce qui importe grandement à tous les Canadiens.
N'oublions pas que l'inflation joue toujours un rôle important dans notre écono-
mie. Il importe que tous les gouvernements restreignent leurs dépenses au ni-
veau de leurs revenus. On peut constater presque tous les jours les demandes
croissantes que certaines parties de notre population adressent à tous les gou-
vernements en vue d'obtenir des déboursés qui pourvoiront à des besoins réels
ou imaginaires. Les cultivateurs demandent des prix garantis à l'égard de leurs
produits, les syndicats ouvriers exigent un salaire annuel garanti, ainsi qu'un
relèvement des salaires, des groupes de citoyens bien intentionnés exigent une
augmentation des sommes affectées au bien-être, et des industries qui doivent
faire face à la concurrence étrangère réclament des subventions ou une protec-
tion douanière plus efficace. On peut se demander jusqu'à quel point ces deman-
des adressées aux divers gouvernements sapent les qualités admirables de
confiance et d'initiative de l'individu. Mais il ne fait aucun doute que dans la
mesure où l'on satisfait à ces demandes, on s'expose à l'inflation.

Nous incluons également un tableau (pièce n° 8) de certains produits de
consommation. Bien que nous n'ayons pas les chiffres exacts des dépenses totales
de tous les gouvernements, réunis sous le titre général de bien-être social, cette
somme peut être estimée, présentement, à plus de $1,600,000,000 par année. A
noter que les Canadiens affectent des sommes beaucoup plus considérables à
l'achat de boissons alcooliques, de tabac de tous genres, aux paris sur les courses,
aux eaux gazeuses de toutes sortes et aux amusements commercialisés qu'ils ne
dépensent au chapitre du "Bien-être".

ÉCONOMIE DANS LA DÉPENSE DES DENIERS PUBLICS

Le Comité offre maintenant des observations d'ordre général. Pour les
raisons déjà mentionnées, il n'est pas possible d'étudier à fond tous les crédits.
Naturellement, le crédit le plus important vise les dépenses au chapitre de la
défense. On ne saurait prévoir ce que seront les dépenses concernant la défense,
mais il semble raisonnable de croire qu'elles se maintiendront au même niveau
durant plusieurs années. Nos engagements envers l'OTAN et la nécessité d'assu-
rer notre défense sur nos frontières septentrionales semblent exiger que, à moins
que ne soit adopté un plan efficace de contrôle international des armements,
nous continuions à assumer ces charges durant une période indéfinie. Le Comité
croit que ce sont là des faits brutaux mais inévitables. Cet état de choses exige
une économie rigoureuse dans l'administration ordinaire des gouvernements
municipaux, provinciaux ou fédéral.

Comme nous l'avons déjà signalé, c'est avec inquiétude que nous constatons
que divers groupements de la population demandent aux gouvernements de
dépenser davantage. Nous estimons que, à cet égard, les gouvernements, qui
sont responsables de l'administration de notre pays, doivent résister à ceux qui
croient que les gouvernements disposent de ressources inépuisables pour répon-
dre à toutes les demandes qui leur sont adressées.

Le Canadiens ont accompli de grandes choses. En moins de 90 ans depuis la
Confédération, ils ont mis en valeur un pays qui était presque entièrement en
friche, au point où le Canada vient maintenant au troisième ou au quatrième
rang parmi les nations commerçantes de l'univers. Le Canada a joué un rôle
hoonrable au cours de deux guerres mondiales pour la défense de la liberté.
Pendant ce temps, il a étendu ses services à tous les échelons de gouvernement
et multiplié les universités, les écoles et les hôpitaux. Nonobstant toutes ces
réalisations, il nous reste un patrimoine illimité sur lequel nous pouvons édifier
sur une base économique solide le progrès, le bonheur et la prospérité des
Canadiens.

A.D. 1955 21 JUIN 501d



Mais nous soulignons que si nous voulons jouir à l'avenir des réalisations
du passé, nous devrons obéir aux exigences de la raison et du bon sens afin
d'éviter les embûches que peut nous susciter une propagande politique impru-
dente.

RESPONSABILITÉ GéNéRALE

Le Comité est d'avis que, en ce qui concerne les dépenses publiques, une
grande partie de la population ne comprend guère les rouages de l'administra-
tion. Les gouvernements ne possèdent en propre aucun argent. Ils ne peuvent en
obtenir qu'en prélevant des impôts, ou qu'au moyen d'emprunts, pourvu qu'ils
puissent emprunter. Si l'impôt devient trop lourd, et nous croyons qu'il l'est
actuellement, le particulier ne peut alors ni dépenser ni prospérer comme il le
désirerait. En outre, lorsque les gouvernements doivent recourir à des emprunts
pour faire face à leurs déficits, c'est que les choses vont mal. Les gouverne-
ments peuvent certes économiser tant au chapitre des petites dépenses qu'à celui
des dépenses importantes, et donner ainsi l'exemple à tous.

Il importe surtout que notre population entière sache exactement ce que
signifie le mot "liberté". On peut réclamer la sécurité-et beaucoup le font
présentement; mais n'oublions pas que si la liberté personnelle est sacrifiée en
faveur de la sécurité personnelle qu'accordent les gouvernements, le particulier
n'a aucune assurance qu'en fin de compte il jouira et de la liberté et de la
sécurité.

Le tout respectueusement soumis.

Le président,
T. A. CRERAR.
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PIÈCE N° 1

NOMBRE DES EMPLOYÉS DU GOUVERNEMENT DU CANADA (TEL QUE SIGNALÉ)

À L'EXCLUSION DES MEMBRES DES FORCES ARMÉES ET DE
LA GENDARMERIE ROYALE DU CANADA.

Sociétés
Année Ministères de la couronne

31 mars 1939...... .. ... ...... ........ .... 46,106 67,752
31 mars 1945............................. 115,908 161,464
31 m ars 1948.. . ......................... 118,370 119,566
31 m ars 1951............. . .............. 124,866 115,942
31 m ars 1952............................ 137,037 136,400
31 m ars 1953.............. . ............. 159,654 143,438
31 m ars 1954............. . .............. 165,454 139,473
28 février 1955. ......... ...... . .. .. .... 174,860 138,094

NOTAS

1. Les chiffres relatifs aux trois dernières années ont été préparés de façon
quelque peu différente de ceux concernant les années précédentes. Toutefois,
ces derniers chiffres sont approximativement exacts en comparaison avec ceux
des trois dernières années.

2. Sociétés de la couronne. Les chiffres relatifs à toutes ces années ont
été fournis par le Bureau de la Statistique, d'après les données que ce Bureau a
obtenues des Sociétés.

50440-36
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31 mars 31 mars 28 février
Service (a) 1953 1954 1955

Agriculture..................................
Auditeur général .............................
Directeur général des élections. ...................
Citoyenneté et Immigration........... .........
Commission du service civil............... .......
Production de défense ... ........................
Affaires extérieures..............................
F inances.......................................
Contrôleur du trésor .............................
Monnaie royale du Canada.... . .................
Comm ission du tarif. . ...........................
Pêcheries ........ ........... ..................
Secrétaire du Gouverneur général ..................
Chambre des communes......................
A ssurances......................................
Commission conjointe internationale...............
Justice............. .. .. ... .. .. .. .. .. .. .. ... .
Division des pénitenciers................ ........
Travail............................ .........
Commission d'assurance-chômage. ....... . .... . ....
Bibliothèque du Parlement .......................
Mines et Relevés techniques......................
Défense nationale-

Adm inistration................ .............
Arm ée........... ........... .............
M arine ....................................
Aviation....... ..........................

Office national du Film ...........................
Santé nationale et Bien-être social-

Adm inistration ..............................
Division de la Santé.............. . ..........
Division du Bien-être social ...... . .........
Services de santé des Indiens..................

Bibliothèque nationale. . .... ...................
Conseil national de recherches et Commission de

contrôle de l'énergie atomique.................
Revenu national-

Douane et Accise .... .......................
Impôt sur le revenu..........................

M inistère des Postes (b)..........................
Bureau du premier ministre et Bureau du conseil privé
Archives publiques ............ ..................
Impressions et Papeterie publiques .... . .... .......
Travaux publics ................................
Nord canadien et Ressources nationales ............
Gendarmerie royale du Canada..................
Secrétariat d'État.. . . ...... . .. . ................
Sénat ..........................................
Commerce (y compris le Bureau fédéral de la Statis-

tique .................. ....... .............
Commission des grains...........................
Élévateurs du gouvernement canadien..............
Transport ..................... ... .............
Commission des transports aériens.................
Commission des transports........................
Affaires des Anciens combattants. ...............
Loi sur les terres destinées aux anciens combattants...

7,320
145
22

3,435
578

1,678
1,375

784
4,130

226
17

1,875
16

676
94
20

230
1,615

633
8,330

45
1,703

5,126
18,257
9,514
9.923

558

331
890
924

1,582
14

7,544
140
19

3,462
570

1,522
1,454

801
4,145

215
15

1,847
12

687
94
20

246
1,705

650
8,881

49
1,919

5,601
18,832
9,648

11,637
553

438
906
867

1,526
19

2,268 2,415

6,654 6,790
6,785 7,264
19,298 19,789

107 103
65 59

1,199 1,295
7,595 7,797
2,402 2,335

849 903
522 554
156 161

2,853 2,649
833 826
238 224

11,336 12,074
52 53

158 167
13,042 12,847
1,176 1,125

7,712
139

17
3,854

598
1,446
1,527

789
4,107

222
16

1,845
13

667
90
21

254
1,728

596
8,845

61
1,991

5,858
22,097
11,393
14,212

581

523
885
869

1,654
23

2,541

7,219
6,725

21,321
103
62

1,382
7,842
2,610

933
578
160

2 649
836
206

11,211
50

165
12,519

1,115
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31 mars 31 mars 28 février
Service (a) 1953 1954 1955

Sous-total, Services du gouvernement .............. 159,654 165,454 174,860
Maîtres de poste à commission................ ... . 9,355 9,213 9,068

Total................. ............ 169,009 174,677 183,923
Sociétés de la couronne (c)........................ 143,438 139,473 138,094

Total global......... ............ .. 312,447 314,140 322,022

NOTES:
(a) La statistique relative aux ministères comprend les employés classifiés, les employés

à taux courants, les employés à temps intermittent et les officiers ainsi que l'équipage
de navires.
Les employés classifiés comprennent ceux qui sont rémunérés d'après un salaire annuel
indiqué; la grande majorité reçoit ce traitement en vertu d'un certificat émis par la
Commission du service civil, et les autres sont employés en vertu d'autres statuts (par
exemple, le personnel du Conseil national de recherches, de l'Office national du film, des
élévateurs du gouvernement canadien).
Les employés à taux courants sont ceux dont la rémunération se fonde sur le taux horaire,
quotidien ou mensuel courant établi pour le genre de travail semblable, dans la région
en question, et qui occupent un emploi annuel continu figurant dans les cadres du mi-
nistère. Les employés à temps intermittent sont ceux dont la rémunération se fonde
sur le taux horaire, quotidien ou mensuel courant établi pour le genre de travail semblable
dans la région en question, et qui sont employés durant de brèves périodes relativement
à des travaux déterminés.
Les officiers et les équipages de navires sont engagés sur des vaisseaux du gouvernement,

(b) Les maîtres de poste à commission sont exclus; les données à cet égard apparaissent
séparément immédiatement après le sous-total.

(c) Les Sociétés de la Couronne, dont le personnel est inclus dans ce total, sont les suivantes:
Atomic Energy of Canada
Banque du Canada
Canadian Arsenals Ltd.
Société Radio-Canada
Corporation commerciale canadienne
Chemins de fer Nationaux du Canada
Canadian National (West Indies) Steamships, Ltd.
Société canadienne des télécommunications transmarines
Commission canadienne du blé
Société centrale d'hypothèques et de logement
Corporation de disposition des biens de la Couronne
Construction de défense
Eldorado Mining and Refining, Ltd.
Société d'assurance des crédits à l'exportation
Chemin de fer de la Baie d'Hudson
Banque d'expansion industrielle
Commission des ports nationaux
Northern Transportation Co. Ltd.
Commission d'énergie des territoires du Nord-Ouest
Polymer Corporation, Ltd.
Transbordeur de l'Ile du Prince-Édouard
Administration de la voie maritime du Saint-Laurent
Lignes aériennes Trans-Canada.
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PIÈCE N° 2

SOMMAIRE DU BUDGET ANNUEL DES DÉPENSES DE L'ÉTAT D'APRkS LES ARTICLES COURANTS DE DÉPENSES

ET LES CATÉGORIES SPÉCIALES.

Total, tous départements

1938- 1951- 1952- 1953- 1954- 1955-
1939 1952 1953 1954 1955* 1956*

(en millions de dollars)

76-9
1-2

15-1
4.3

4-6

0.7
0-4

0-7

1·8

2-7
6-1

(1) Salaires et traitements civils...........
(2) Allocations civiles...... ...........
(3) Solde et allocations, Gendarmerie

royale et forces armées................
(4) Services professionnels et spéciaux......
(5) Frais de déplacement et de déménage-

m ent................. .................
(6) Transport: petite vitesse, messageries et

camion..........................
(7) Affranchissement.....................
(8) Service téléphonique et télégraphique

et autres services de communications. .
(9) Impression des rapports et autres publi-

cations des ministères................
(10) Films, étalages, annonces et autres

formules de publicité................
(11) Papeterie, fournitures, accessoires et

ameublement de bureau............
(12) Matériel et fournitures..............

BÂTIMENTS ET OUvRAoES, Y COMPRIS

LES TERRAINS

(13) Construction ou acquisition.........
(14) Réparations et entretien................
(15) Loyers..... ............. ........

MATÉRIEL

(16) Construction ou acquisition............ 14-3
(17) Réparations et entretien............... 1.2
(18) Loyer........ .........................
(19) Services municipaux ou d'utilité

publique.............................. 0-9
(20) Contributions, allocations, subventions,

etc., non comprises ailleurs............. 50-7
(21) Pensions, pension de retraite et autres

prestations.............. ............... 5.5
(22) Toutes autres dépenses (sauf celles des

catégories spéciales)................... 14-0

Total des articles courants......... 241-8

367-5
7.7

223-3
36-1

36-5

13-4
3.7

8.5

6-7

10.8

18.3
263-3

413-9
8.3

266.5
39-1

48-1

19-3
3-7

10-9

7.3

10.6

18-4
379-6

450-6
8-8

297.5
43.7

53-7

18-8
3.9

13.0

7.7

10.0

19.4
228.9

515-9
9-2

339-2
48-6

59.4

17.9
5-1

12-9

7-2

11.2

19.6
213-2

554-4
9.8

380-3
52-9

61.9

22-0
5.5

14-2

6-8

10-2

19-6
196-6

34.9 422-5 507.5 449-4 382-9 337-9
4-0 46-5 59-0 42.0 37.9 40-6
1-8 9-3 10-4 11-5 13-8 15-3

697-9
104-1
1-1

9-7

117-3

152-5†

35-6

2,612-3

797-6
145-9

1-2

13.6

193-8

79-6

39.9

3,074-2

919-2
142-1

1.2

16.8

518-3

102.1

42-5

3,401-1

850-8
164-7

1-7

18-3

479-2

88-2

41-6

3,338-5

684-5
157-2

2-0

20-4

326-5

79-1

43-1

3,040-8

CATÉGORIES SPÉCIALES

Intérêt de la dette publique et autres
éléments de dette............... ... 132-4
Subventions et versements spéciaux
aux provinces.......................... 21-2

Versements: allocations familiales..... ........
Pensions de vieillesse, y compris pen-
sions de cécité et d'invalidité........... 30-5
Pensions d'invalidité aux anciens com-
battants et autres versements effectués
en vertu de la loi sur les pensions ..... 40.9

437-7 435-5 469-0 511-5 487-1

115-7 32-3
(317-1)

320-0 332-2

328-4 350-8 350-5

348-8 366-0 383-6

187-4 23.0 25-1 24-6 31-1

103-8 127-2 127-7 128.9 129-8
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PIÈCE N° 2 (suite)

1938- 1951- 1952- 1953- 1954- 1955-
1939 1952 1953 1954 1955* 1956*

(en millions de dollars)

Autres versements aux anciens com-
battants et à leurs ayants droit...... 9.4
Contribution de l'État à la caisse d'as-
surance-chômage.........................
Subventions générales à l'hygiène.... ........
Quote-part à l'égard de la route trans-
canadienne...... ................ . ........
Transport des matières postales par
terre, par air et par eau (Postes)........ 15-6
Déficits: entreprises de l'État......... 52.7

Total des catégories spéciales......

Total des articles courants et des
catégories spéciales.........

(34) Moins: économies prévues et montants
recouvrables......................

307-2

56-8 46-8 46-2 43-3 41-0

30-2 32.0 32-0 33-7 32-5
25.0 27-5 30-0 31-8 31-8

15-2 15.0 15-0 20-0 20.0

38.2
17-9

1,347-3

549-0 3,959-6

41-4
4-9

1,117-8
(1,402-6)

4,192-0
(4,476-8)

45-6
5.5

1,473-3

48-0
34-1*

1,592-7

46-6
4.7

1,558.7

4,874-4 4,931-2 4,599-5

27-3 27-0 344-5 366-6 239-2

Total net des dépenses prévues
(budgétaires)................ 548-9

(26) Paiements d'assistance-vieillesse....... ......

3,932-3 4,165-0
(4,449.8)

322.0

(Les chiffres entre parenthèses comprennent les montants payables en 1952-1953 en vertu des Accords
concernant la location de domaines fiscaux, mais qui ne figuraient pas dans le budget de 1952-1953.)

NOTES
* Un état détaillé supplémentaire des articles courants pour chaque ministère couvrant les années

1954-1955 et 1955-1956 figure après la rubrique "Définitions des articles courants et des catégories spéciales".
t Comprend 75 millions de dollars en 1951-1952 qui constituent une contribution spéciale du gouverne-

ment au Fonds de pension du service civil, aux fins de réduire le déficit de ce fonds.
‡ Comprend 28.7 millions de dollars en 1954-1955, qui constituent le déficit des chemins de fer Nationaux

du Canada, pour l'année 1954.

A.D. 1955
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344-9

4,564-6

355-9

4,360-3
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4 ELIZABETH II

DÉFINITIONS DES ARTICLES COURANTS DE DÉPENSES ET DES
CATÉGORIES SPÉCIALES

Articles courants (No 1 à 22)

1. Traitements et salaires civils
Cette rubrique comprend les traitements et salaires de même que la rétribution du

surtemps et toute autre rémunération spéciale de tout le personnel civil à emplois continus
ou discontinus, saisonniers ou intermittents et que l'on considère normalement comme
"employés du gouvernement" (à l'exclusion des employés des corporations de mandataire
et de propriétaire de la Couronne) que le paiement soit établi à lheure, à la journée, à
la semaine, au mois ou à l'année. Elle englobe aussi les traitements des juges, du
gouverneur général et des lieutenants-gouverneurs, ainsi que les indemnités des membres
des deux Chambres du Parlement, mais non la rémunération de personnes employées à
une entreprise spéciale à l'égard de laquelle la paye et d'autres frais sont inclus dans le coût
global de l'entreprise.

2. Indemnités civiles
Cette rubrique comprend tous genres d'indemnités versées aux membres du personnel

considérés normalement comme "employés du gouvernement" ou à leur égard, telles que
les suivantes: indemnités de subsistance, suppléments provisoires, indemnités de responsa-
bilité, indemnités de subsistance et de représentation à l'étranger, indemnités de service
spécial, indemnités septentrionales, indemnités d'isolement, indemnités de penlion et de
subsistance, indemnités de parcours aux personnels postaux ambulants, allocations d'aide,
et autres allocations du genre. Y figurent aussi les indemnités d'automobile aux ministres
et les indemnités de dépenses aux sénateurs et aux députés.

3. Solde et indemnités-Forces de défense et Gendarmerie royale

Cette rubrique comprend la solde et les indemnités de tous genres (non compris les
indemnités de déplacement inscrites au n° 5 ci-dessous) payables aux membres des Forces de
défense et de la Gendarmerie royale du Canada, y compris les allocations de subsistance
et autres deniers versés d'ordinaire à ces services.

4. Services professionnels et spéciaux

Cette rubrique comprend les crédits pour services accomplis par des particuliers ou
des organismes étrangers à un département en particulier, autres que des services rattachés;
à des entreprises spéciales ou à des projets et programmes prévus aux rubriques 9 et 10,
versements sous forme d'honoraires, commissions, etc., pour services d'avocats, architectes,
ingénieurs, analystes, comptables, sténographes judiciaires, traducteurs et écrivains;
services médicaux et dentaires, médecins et infirmières pour le traitement d'anciens combat-
tants et l'examen de candidats à des pensions, traitements et soins hospitaliers et autre
aide technique, professionnelle et spécialisée de l'extérieur; agents de rentes et autres payés
sous forme d'honoraires ou de commissions, versements aux oeuvres d'églises pour l'éducation
des Indiens, et services du Corps des commissionnaires. Y figurent le service d'autos
blindées et les services contractuels de fonctionnement et d'entretien autres que ceux rangés
parmi des postes mieux spécifiés sous d'autres articles, tels que stations radiophoniques
Marconi du ministère des Transports, lesquels sont mentionnés au no 8.

5. Frais de voyage et de déménagement
Cette rubrique comprend les frais de voyage et de transport d'employés du gouverne-

ment, de membres des Forces de défense et de la Gendarmerie royale du Canada, les frais
de déménagement de ces personnes et de leurs charges de famille, et les frais de subsistance
et autres de ces personnes en voyage commandé; les dépenses de voyage des juges et les
dépenses et indemnités de voyage payables aux sénateurs et aux députés. Y figurent aussi
le transport de personnes par contrat, nolisement ou autres moyens, les parcours en
automobile, les billets d'avions, le transport local, etc., les frais de voyage de personnes
employées à des arpentages, inspections et études sur le terrain. N'y figurent pas le
déplacement et le transport d'autres que les employés de l'État, comme les frais de transport
d'expulsés, d'anciens combattants demandant des traitements ou des pensions, etc., lesquels
figurent au n0 22.

6. Transport: chemin de fer et camion
Cette rubrique comprend le coût du transport de marchandises, autre que le coût

initial de livraison, à l'égard d'un achat, compris dans l'article courant applicable au coût
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de l'achat même. Ces frais vont du transport des matières postales des bureaux de poste
de la ville aux divers départements du gouvernement, au transport de matériel lourd entre
les camps et autres établissements des services de Défense.

7. Affranchissement
Cette rubrique comprend l'affranchissement ordinaire, l'envoi par courrier aérien, en

recommandé, par exprès, ainsi que la location de cases postales et tous autres frais postaux.
Elle ne vise pas, cela va de soi, le courrier jouissant de la franchise.

8. Appels interurbains, télégrammes et autres moyens de communication
Cette rubrique comprend tous les frais des services de communications par téléphone,

télégraphe, câble, télétype, radio et T.S.F. (taxes, taux, loyers, etc.) et autres frais de com-
munication tels ceux qui découlent des services de courriers assurés à forfait par des entreprises
de l'extérieur et des services de communication fournis par contrat, comme les stations
radiophoniques Marconi du ministère des Transports.

9. Publication des rapports et autres imprimés des ministères
Cette rubrique comprend l'impression, par l'Imprimeur de la Reine, de rapports et

autres publications des ministères, y compris les bulletins et brochures d'information et
d'éducation; de publications portant sur des sujets scientifiques et techniques, sur les
ressources naturelles, sur la statistique et autres matières analogues; du hansard et autres
documents parlementaires; de cartes et de graphiques, etc. Les frais d'impression, de
reliure, de gravure, de lithographie, de travaux d'art, d'empreintes de clichage, la rétribu-
tion d'écrivains et autres frais applicables à des travaux et programmes spéciaux de publica-
tions sont compris dans cette rubrique, sauf ceux qui relèvent des articles n'' 1, 2 et 5. Les
frais des imprimés publiés entièrement au sein d'un service sont inclus dans d'autres
articles. L'impression de formules et autre papeterie de bureau est comprise dans la rubrique
n0 11.

10. Films, étalages, annonces et autres matières d'information, sauf les publications
Cette rubrique comprend la production de films, d'étalages et d'autres matières de

présentation visuelle; la réclame pour fins publicitaires et générales, y compris les demandes
de soumissions (sauf que les frais découlant directement de projets particuliers de construc-
tion ou d'achat d'immeubles sont compris sous leurs propres rubriques). Y figurent la
publication de proclamations, d'annonces, d'avis, etc., et diverses formes de publicité
éducative et instructive par radio, affiches, presse et autres moyens. Les frais de travaux
d'art, la rémunération d'écrivains, l'emploi intermittent de gens pour une entreprise spécifiée,
et autres frais applicables à ce qui précède sont aussi compris, sauf ceux qui relèvent des
articles n0, 1, 2 et 5, et les frais des travaux et programmes réalisés entièrement au sein
d'un service et qui relèvent d'autres articles de dépenses. Le crédit total affecté à l'Office
national du film et au service international de Radio-Canada tombe sous cette rubrique.

11. Papier, fournitures, accessoires et mobilier de bureau
Cette rubrique comprend: papier, enveloppes, papier buvard et autres fournitures de

bureau telles que porte-plume, plumes, crayons, gommes à effacer, encre, etc.; formules
imprimées, y compris déclarations d'impôt, formules de statistique et autres; en-têtes de
lettres; grands livres et feuilles de grand livre, papier carbone, stencils et autres fournitures
de papier; achat, réparation et location d'appareils et machines de bureau, y compris machines
à écrire, à additionner, à calculer, à enregistrer, à dresser des tableaux, matériel et accessoires
à microfilmer, accessoires de communication entre bureaux, compteurs postaux, cylindres
pour machines enregistreuses, et tout autre accessoire de bureau; sont aussi compris pupitres,
chaises, tables, eabinets classeours et autres meubles semblables de bureau; livres, journaux
et périodiques pour usage de bureau et de bibliothèque.

12. Fournitures et approvisionnements
Cette rubrique comprend les dépenses d'achat des matériaux et des fournitures requis

pour assurer le fonctionnement et le maintien des services de l'État (non la papeterie, les
fournitures et les meubles de bureau). Elle inclut l'essence et l'huile achetées en vrac;
le combustible pour navires, avions, transport, chauffage, etc.; le fourrage pour bestiaux;
les aliments et autres fournitures pour navires et autres établissements; bestiaux achetés
pour consommation ou revente; graines de semence pour la culture; vivres, vêtements et
autres fournitures pour Indiens malades et indigents; manuels et fournitures pour écoles
indiennes; livres et autres publications achetés pour distribution à l'extérieur; uniformes et
fourniment; matériel de monnayage et d'affinage pour la Monnaie; photographies, cartes
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terrestres et marines achetées à des fins d'administration et d'opérations; fournitures scien-
tifiques et de laboratoire, y compris échantillons pour essais; fournitures pour dessin, tirage
de bleus et travaux d'art; fournitures pour levés topographiques, études, etc.; produits
chimiques, approvisionnements hospitaliers, chirurgicaux et médicaux, sacs à dépêches pour
le transport du courrier; fournitures du service de nettoyage; charbon, bois et fournitures
électriques, et tous matériaux et fournitures autres que ceux achetés pour des entreprises de
construction et de réparation qui seraient normalement mis au compte de telles entreprises.

13. Construction ou acquisition de bâtiments et ouvrages, y compris achat de terrains
Cette rubrique réunit les crédits couvrant toutes dépenses relatives à la construction de

nouveaux bâtiments, chemins, ouvrages d'irrigation, canaux, aéroports, quais, ponts et de
tout autre bien immeuble de ce genre, les dépenses afférentes à la reconstruction de tels
genres de biens et aux améliorations comportant des rajouts ou des modifications de structure,
ainsi que le coût d'installation du matériel fixe qui fait partie intégrante de l'ouvrage ou de
la structure, comme les ascenseurs, les appareils de chauffage et d'aération, etc. Y figurent
aussi les entreprises réalisées en vertu d'un contrat ou accord, ou directement par le ministère.
L'achat de terrainsen fait aussi partie. La rémunérationde gens employés occasionnellement à
des entreprises spécifiées est incluse, mais pas celle d'employés embauchés à temps continu
ou discontinu.

14. Réparation et entretien des bâtiments et ouvrages
Cette rubrique comprend le coût des matériaux, fournitures et autres frais portés

directement au compte de l'entretien et des réparations de biens durables du genre indiqué
à la rubrique n° 13 ci-dessus. Y figurent aussi les entreprises de réparation et d'entretien
exécutées en vertu d'un contrat ou d'une entente, ou directement par un ministère.

15. Location de terrains, bâtiments et ouvrages
Cette rubrique comprend les crédits pour location de propriétés requises à certaines fins

par divers ministères et pour le logement de bureaux et de services du gouvernement, location
faite par le ministère des Travaux publics. Y figure aussi la location d'espace pour remiser
des véhicules automobiles, du matériel et des fournitures.

16. Construction ou acquisition de matériel
Cette rubrique comprend tous les articles neufs de machinerie, outillage et accessoires

(autres que les accessoires et le mobilier de bureau). Y figurent: véhicules motorisés, avions,
tracteurs, matériel de voirie, outillage scientifique et de laboratoire, navires, brise-glace et
autres aides à la navigation; tous autres genres de matériel léger et lourd, y compris ceux de
la Défense nationale tels que navires, aéronefs, matériel mécanique, véhicules de combat,
armes, moteurs et pièces de rechange normalement achetées avec ce matériel; outils d'ouvriers,
instruments aratoires, meubles et matériel requis à d'autres fins que l'usage normal de bureau.
Y figurent aussi les bestiaux, chevaux et chiens achetés pour emploi comme tels plutôt que
pour consommation ultérieure ou revente. (Voir article n0 12 ci-dessus.)

17. Réparation et entretien du matériel
Cette rubrique comprend tous les matériaux, les pièces de réparation et de rechange et

tous les autres frais afférents à la réparation et à l'entretien du matériel énuméré à l'article
n0 16 ci-dessus.

18. Location de matériel
Cette rubrique comprend le loyer et l'affrètement-avec ou sans équipage-de navires,

d'aéronefs, de véhicules motorisés et autre matériel (sauf le loyer des véhicules employés
principalement pour voyage ou transport prévus dans d'autres articles de dépenses, ou le
loyer de véhicules ou autre matériel pour des entreprises où le loyer entre normalement dans
les frais de ces entreprises).

19. Services de ville
Cette rubrique comprend les dépenses afférentes aux services d'un genre normalement

fourni par une municipalité, une commission scolaire ou un service d'utilité publique: eau,
électricité, gaz, etc. Y figurent donc les taxes d'eau, les services d'éclairage, d'énergie et de
gaz, les taxes scolaires, et le paiement de ces services, qu'ils soient obtenus de la municipalité

ou d'ailleurs, les taxes foncières et taxes d'eau à l'égard des propriétés diplomatiques. Elle

comprend aussi les subventions versées aux municipalités en remplacement de taxes foncières

et de frais d'améliorations locales.
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20. Contributions, allocations, subventions, etc., non comprises ailleurs
Cette rubrique comprend les contributions aux organismes internationaux et autres;

les quotes-parts des entreprises et programmes conjoints qui n'incombent pas directement au
gouvernement fédéral; les contributions ou allocations, en argent ou en nature, à des gouverne-
ments hors du Canada; les allocations à des organisations nationales comme l'Association des
Scouts, les sociétés agricoles, les organismes de santé et de bien-être et autres organisations
analogues; les subventions aux industries primaires et autres; les versements aux provinces
pour la formation professionnelle et autres fins, conformément aux ententes conclues, à
moins que ces versements ne soient autrement prévus dans des catégories spéciales; les
versements en application de la Loi des taux de transport des marchandises dans les pro-
vinces Maritimes; les allocations à diverses expositions, etc.; les allocations de recherches et
autre aide financière à l'égard de recherches effectuées par des organisations non officielles;
les bourses d'études et paiement analogues. Elle ne comprend pas les subventions aux
municipalités en remplacement d'impôts (article no 19); les subventions et paiements spéciaux
aux provinces (rubrique n° 24); la contribution de l'État à la Caisse d'assurance-chômage
(rubrique no 29); les subventions générales à l'hygiène versées aux provinces (rubrique
no 30); les contributions aux provinces à l'égard de la route transcanadienne (rubrique n° 31);
ni les déficits des entreprises de l'État (rubrique no 33).

21. Pensions, pensions de retraite et autres prestations pour services personnels
Cette rubrique comprend les pensions, pensions de retraite et autres prestations aux

anciens employés civils de l'État, aux anciens membres de la Gendarmerie royale ou à leurs
ayants droit. Elle comprend aussi les autres versements en application de la Loi sur l'indem-
nisation des employés de l'État, la contribution de l'État au Compte des pensions de retraite
et au Compte d'allocations de retraite des députés, les allocations aux marins malades, les
pensions des juges, les gratifications en remplacement de congé de retraite, les gratifications
aux familles d'employés décédés, la contribution de l'État au Compte de prestations de
décès du service public et des forces régulières, les paiements en application de la Loi sur
les pensions des services de défense, et la contribution patronale de l'État à la Caisse d'assu-
rance-chômage. Elle ne comprend cependant pas la part de l'État à la Caisse d'assurance-
chômage, soit le cinquième du montant net versé conjointement, à titre de contribution,
par l'employeur et l'employé (rubrique n° 29); les pensions d'invalidité relatives à la Pre-
mière et à la Seconde Guerres mondiales (rubrique n0 27), ou autres versements aux anciens
combattants ou à leurs ayants droit (rubrique no 28).

22. Toutes autres dépenses (sauf celles des Catégories spéciales)
Cette rubrique comprend tous les autres reliquats d'importance secondaire indiqués

sous le titre "Divers" dans presque tous les crédits et dans lesquels sont incluses les dépenses
telles que les suivantes: service de serviettes blanchissage et nettoyage à sec, perte d'effets
personnels, cautionnement d'employés de l'Etat et autres petits articles et services divers.
Y figurent: licences, permis, droits de bassin, de touage, de quayage, d'amarrage; travaux
d'art pour expositions et documents historiques pour galeries, musées et archives; frais de
voyage pour d'autres que les employés de l'État, soit les immigrants, les anciens combattants
malades et la main-d'œuvre déplacée. Elle comprend également des crédits pour plusieurs
articles de dépenses et services énumérés au Budget des dépenses et qui ne peuvent être
répartis sous les diverses rubriques mentionnées au présent sommaire.

CATÉGORIES SPÉCIALES (Rubriques 23 à 33)

23. Intérêt et autres frais relatifs à la dette publique
Cette rubrique comprend l'intérêt de la dette fondée du Canada (y compris les bons du

Trésor) et autres exigibilités comme le Fonds de fiducie et autres fonds spéciaux. Elle
comprend également les frais d'émission de nouveaux emprunts, l'amortissement annuel
des moins-values, primes et commissions afférentes aux obligations et les frais afférents à
la dette publique.

24. Subventions et paiements spéciaux aux provinces
Cette rubrique comprend les subventions aux provinces en application des Actes de

l'Amérique du Nord britannique et autres textes législatifs; les indemnités particulières
versées aux provinces en remplacement de certains impôts tel qu'il est prévu dans les con-
ventions en matière de location de domaines fiscaux. Elle comprend également certaines
allocations à Terre-Neuve conformément aux Conditions de l'Union. En général, elle ne
comprend pas les versements aux provinces à l'égard de dépenses pour des fins précises
dont quelques-unes figurent aux rubriques n°0 20, 26, 30 et 31.
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25. Allocations familiales
Versement des mensualités autorisées par la Loi sur les allocations familiales (c. 109,

Statuts revisés).

26. Pensions de vieillesse, y compris allocations de cécité et d'invalidité
Cette rubrique comprend les pensions autorisées par la Loi sur la sécurité de la vieillesse,

le paiement de la quote-part fédérale (50 p. 100) pour l'aide aux vieillards en vertu de la
Loi sur l'assistance-vieillesse, le paiement de la quote-part fédérale (75 p. 100) des allocations
de cécité en vertu de la Loi sur les aveugles et le paiement de la quote-part fédérale (50 p. 100)
des allocations d'invalidité en vertu de la loi sur les invalides.

27. Pensions d'invalidité aux anciens combattants et autres paiements prévus par
la Loi des pensions

Cette rubrique comprend les pensions et autres paiements autorisés par la Loi des
pensions, la Loi sur les pensions et allocations de guerre aux civils et l'ordonnance d'indem-
nisation des employés civils de l'État (service de guerre). Elle englobe la Seconde guerre
mondiale aussi bien que la Première.

28. Autres paiements aux anciens combattants et aux personnes à leur charge
Cette rubrique englobe des allocations de guerre aux anciens combattants, y compris des

versements à la caisse de secours, des allocations de traitement aux anciens combattants et
d'autres allocations, des indemnités de chômage aux anciens combattants, des allocations
pour réadaptation, des gratifications de service de guerre, des crédits de rétablissement et
d'autres articles divers.

29. Contribution de l'État à la Caisse d'assurance-chômage
Cette rubrique prévoit la contribution de l'État à la Caisse d'assurance-chômage soit

un cinquième de la quote-part nette des employeurs et des employés réunis.

30. Subventions générales à l'hygiène
Cette rubrique comprend des subventions générales à l'hygiène accordées aux provinces,

aux Territoires du Nord-Ouest et au Territoire du Yukon, aux conditions approuvées par
le Gouverneur en conseil et destinées à aider à construire des hôpitaux, à accroître et à
améliorer les services de santé, à prévenir la tuberculose et les maladies mentales, à lutter
contre les maladies vénériennes, à prévenir et traiter les infirmités chez les enfants, à instruire
le personnel des services de santé et des hôpitaux, à exécuter des programmes en vue de
dépister et de traiter le cancer, de poursuivre des recherches en matière d'hygiène publique,
de fournir des installations et des services de laboratoire et de radiodiagnostic, de rétablir
les malades et d'améliorer les soins aux mères, aux bébés et aux enfants.

31. Contributions relatives à la route transcanadienne
Cette rubrique comprend les paiements faits aux provinces qui ont conclu un accord

avec le gouvernement fédéral, en vertu de la Loi sur la route transcanadienne (c. 269, Statuts
revisés), relativement à la construction de ladite route.

32. Trafic postal par terre, par air et par eau (Postes)
Cette rubrique englobe les crédits prévus au chapitre du ministère des Postes, pour le

service ambulant, le transport par air et par eau et le transport terrestre ordinaire, y compris
la distribution rurale.

33. Déficits-Entreprises de l'État
Cette rubrique comprend les déficits subis du fait de l'exploitation du chemin de fer de

la baie d'Hudson, de la Canadian National (West Indies) Steamships, Limited, du service
de transbordement et des ports terminus de l'Île du Prince-Édouard, du service de transborde-
ment et des ports terminus de Sydney-Nord (N.-É.)-Port-aux-Basques (T.-N.) et du port
de Churchill.

34. Moins-Économies et recouvrements prévus
Dans certains cas spéciaux, les engagements à prendre et la vérification exigent de

décomposer le total des crédits prévus pour quelques services, mais, afin de ne voter que le
montant réellement requis, déduction est faite des économies et recouvrements prévus.
Vu que les articles courants embrassent l'ensemble des exigences, le total de ces articles
doit être réduit du montant de ces déductions pour obtenir le montant total net prévu au
Budget des dépenses.
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PIÈCE N° 6

RÉSUMÉ DES MONTANTS NETS DES RECETTES ET DÉPENSES RÉUNIES
DE TOUS LES GOUVERNEMENTS DU CANADA

(A L'EXCLUSION DES TRANSFERTS EFFECTUÉS ENTRE GOUVERNEMENTS)

Années financières terminées le plus près du 31 décembre 1939, 1945 et 1950 à 1955

Gouvernement
du Gouvernements Gouvernements Tous les

Canada provinciaux municipaux gouvernements

(en millions de dollars)
RECETTES

1939............. .... 480 236 317 1,033
1945................. 2,720 317 353 3,390
1950................. 2,906 827 560 4,293
1951................. 3,766 945 651 5,362
1952................. 4,349 921 740 6,010
19531................. 4,437 994 800 6,231
19542................. 4,149 960 839 5,948
19552................. 4,242 1,011 905 6,158

DÉPENSES (en millions de dollars)

1939................. 571 355 305 1,231
1945................. 4,679 371 334 5,384
1950................. 2,495 924 682 4,101
1951................. 3,310 1,040 780 5,130
1952................. 4,009 1,166 899 6,074
19531................. 4,040 1,218 992 6,250
19542................. 4,000 1,311 1,060 6,371
19552................. 4,121 1,464 1,110 6,695

I Chiffres préliminaires.
2 Estimation.

Bureau fédéral de la statistique, mai 1955



PIÈCE N° 7

BUREAU FÉDÉRAL DE LA STATISTIQUE - DIVISION DES PRIX

INDICE DES PRIX AUX CONSOMMATEURS CANADIENS, 1945-1955*

(1949 = 100)

1945 ....................................... ......... .......
1946.......................................................
1947....................................................
1948....................................................
194 9 ..... .. . ... . . . .. .. ... . . . ... . . .. .. ... .. .. .. .. .. .. .. .. .. .
19 5 0 .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
1951....................................................
1 9 5 2 . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
1 9 5 3 . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
1954..........................

1954 Janvier
- Février

Mars
Avril
Mai
Juin
Juillet
Août
Septembre
Octobre
Novembre
Décembre

2 ................................... .... .
1 .................. ........ ............
1 ................. .......... ... . . ... ..
1.........................................
1............ ................. ...
1........ ............ ..................
2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
2........................... ..............
1.. ...................................
1................................ .......
1...................... . .................
1 .. ............. ............ ......... . .

Indice
75.0
77-5
84-8
97-0

100.0
102-9
113-7
116-5
115-5
116-2

115-7
115.7
115-5
115-6
115.5
116-1
116-2
117-0
116-8
116-8
116.8
116-6

1955 Janvier 3 ......................................... 116-4
- Février 1 ......................................... 116-3

Mars 1 .................................. . 116-0

* Tous les chiffres de ce tableau peuvent se comparer directement entre eux.

PIÈCE N° 8

POSTES SPÉCIAUX DE DÉPENSES DES CONSOMMATEURS
(en millions de dollars)

1952
Boissons alcooliques............................... 833
Tabac sous diverses formes.......................... 455
Paris de courses.................................... 69
Eaux gazeuses-tous genres.......................... 189
Amusements commercialisés......................... 198

Total des postes précédents.......................... 1,744

1953
869
453

84
198
205

1,809
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N° 62

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le mercredi 22 juin 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable ARTHUR L. BEAUBIEN, Président pro tem.

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,

Beaubien,

Blais,
Bouffard,

Bradette,
Burchill,

Campbell,

Comeau,
Connolly,

Crerar,

Daigle,
Dessureault,

Dupuis,
Euler,

Fallis,
Fergusson,

Gershaw,
Golding,

Gouin,

Haig,
Hardy,
Hawkins,

Hayden,
Horner,

Howden,
Hugessen,
Isnor,

Kinley,
Lambert,

Macdonald,

MacKinnon,
Marcotte,
McDonald,

McLean,
Paterson,

Petten,

Pratt,

Quinn,
Reid,

Roebuck,

Ross,
Turgeon,

Vaillancourt,
Veniot,
Vien,

Wilson,
Woodrow.

22 JUIN



Le Greffier informe le Sénat que l'honorable Président est absent pour
cause inévitable.

L'honorable sénateur Macdonald, propose, appuyé par l'honorable sénateur
Haig,-

Que, pour la durée de l'absence de l'honorable Président, l'honorable séna-
teur Beaubien préside à titre de Président.

Étant posée la question d'agrément, le Greffier déclare que la motion est
adoptée.

En conséquence, l'honorable sénateur Beaubien prend le fauteuil.

PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (481), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur l'assistance à l'agriculture des
Prairies", pour lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (Y-12), intitulé: "Loi constituant en corporation
"The Canadian Union Conference Corporation of Seventh-day Adventists",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par lequel
elle retourne le Bill (C-14), intitulé: "Loi constituant en corporation "Consoli-
dated Pipe Lines Company",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par le-
quel elle retourne le Bill (1-15), intitulé: "Loi constituant en corporation
"Baudette and Rainy River Municipal Bridge Company",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet les messages sui-
vants par lesquels elle retourne les bills de Divorces suivants,

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ces bills, sans modification: -
Bill (Y-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Franga Beryl Harker Stinson".
Bill (Z-11), intitulé: "Loi pour faire droit à Enid Gertrude Brooks Bray".
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Bill (A-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Shirley Pollack Nadler".
Bill (B-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Isidore Hoffman".

Bill (C-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Ethel Dworkin Abrams".
Bill (D-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Michael Moses Scullion".

Bill (E-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Clifford Joseph Linehan".
Bill (F-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Furlong Walters".
Bill (G-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Joyce Davies Javallas".
Bill (H-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Freida Scheter Lupovitch".

Bill (1-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Gertie Tryansky Katz".
Bill (J-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Olive Gertrude Meredith

Bateman".
Bill (K-12), intitulé: "Loi pour faire droit à David Sandler".

Bill (L-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Marcel Deslauriers".
Bill (M-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Delmar Ross Andreis".
Bill (N-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Elizabeth Blanche Nelson

Mallozzi".
Bill (0-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Glennice Maude Hunter

Garayt".
Bill (P-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Irene Jessie Hillson Towes".

Bill (Q-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Vivian Ruth Law Alarie".
Bill (R-12), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Antonio Campéol".
Bill (D-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Matilda Getto Paquin".
Bill (E-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Ruth Nourse Tomlinson

Wilson".
Bill (F-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Henri-Marcel Giguère".

Bill (G-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Edith Isabella Bond Brown".

Bill (H-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Yolande Joos Thompson".

Bill (1-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Norva Florence Lemon Farley".

Bill (J-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Freda Marie Johnston Storey".

Bill (K-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Jack Beattie Thompson".

Bill (L-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Florence Mary Ann Meakin
O'Ranski".

Bill (M-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Theophile Kulczycki".

Bill (N-13), intitulé: "Loi pour faire droit à William Michael Grayburn".

Bill (0-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Katharine Leitner Bouchard
Frankenburg".

Bill (P-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Clara Gaetan Milot Fullerton".

Bill (Q-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Lily Shenker Silverton".

Bill (R-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Alsye Lissemore Masterson".

Bill (S-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Sylvia Knelman Wiseman".
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Bill (T-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Sara Beiss Stein".

Bill (U-13), intitulé: 'Loi pour faire droit à Veronica Vera Bordenuik
Reidt".

Bill (V-13), intitulé: "Loi pour faire droit à George Gerald Melville Scally".
Bill (W-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph William James Tanney".

Bill (X-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Aline Mailloux Simoneau".

Bill (Y-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Violet Oswald Nicol
MacIver".

Bill (Z-13), intitulé: "Loi pour faire droit à Irving Umansky".

Bill (A-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Veronica Forrester Rose
Kennedy".

Bill (D-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Thérèse-Jeannette
Mainville Froment".

Bill (E-14), intitulé: 'Loi pour faire droit à Goldie Moscovitch Katz".

Bill (F-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Yvette Cayer Lefebvre".

Bill (G-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Regina Wiener Strelezky
Distelman".

Bill (H-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Louise Ashby Trem-
blay".

Bill (1-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Lorna Greenberg Buium".

Bill (J-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Myrtle Ada Lewin Derbridge".

Bill (K-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Georges-Étienne Barry".

Bill (M-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Eileen Bayliss Roberts".

Bill (N-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Ernest Augustus Lepage".

Bill (0-14), intitulé: "Loi pour faire dorit à Rosaire-Jacques-René Té-
trault".

Bill (P-14), intitulé :"Loi pour faire droit à Phyllis Lucy Stiles Beal".

Bill (Q-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Durning Mullins".

Bill (R-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Elizabeth Lorraine Cal-
lard Ramsay".

Bill (S-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Ann Mary Allward Spighi".

Bill (T-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Anne Rynski Vincent".

Bill (U-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Dora Helen Simmons Glancy".

Bill (V-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Louis-Armand Carrier".

Bill (X-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Marie-Mérilda Longval Roy".

Bill (Y-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Charles-Édouard Thibodeau".

Bill (Z-14), intitulé: "Loi pour faire droit à Rose Bowman Fox".

Bill (A-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Marguerite Gladys Letitia
Mathers Grimsdale".

Bill (B-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Jennie Switzman Rashcovsky".

Bill (C-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Charles Ryerson Stewart".
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Bill (D-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Hilda Emmalin Christensen
Taylor".

Bill (E-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Glendon Joseph Lynes".

Bill (F-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Kenneth Rae Story".

Bill (G-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Marcel Plourde".

Bill (H-15), intitulé: "Loi pour faire droit à Mayo Arthur Perrin Harrigan".

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message aux
fins de retourner les témoignages, etc., pris devant le comité permanent des
Divorces, auquel ont été renvoyées les pétitions sur lesquelles sont fondés les
bills de Divorces susmentionnés.

L'honorable sénateur Hayden, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été de nouveau déféré le Bill (257), intitulé: "Loi concer-
nant les forces canadiennes", rapporte que le comité, après avoir plus amplement
étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté, sur division.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois, sur division.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Roebuck propose que le Bill
(328), intitulé: "Loi concernant l'assurance-chômage", soit maintenant lu une
deuxième fois.

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat sur ladite motion soit différée à demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (504), intitulé: "Loi modifiant le Code criminel (Réunions de courses),
pour lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (415), intitulé: "Loi modifiant la Loi électorale du Canada", pour lequel
elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture

demain.

22 JUIN



Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération du rapport du
comité permanent des Finances sur les dépenses proposées dans les prévisions
budgétaires déposées devant le Parlement pour l'année financière terminée le
31 mars 1956.

Ledit rapport est adopté.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la reprise du débat ajourné sur la motion
visant à la deuxième lecture du Bill (258), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les
subventions aux municipalités", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (3), intitulé:
"Loi concernant la construction, la mise en service et l'entretien d'ouvrages
destinés à l'amélioration de cours d'eau internationaux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (350), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur les aveugles", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (450), inti-
tulé: "Loi sur les chemins de fer Nationaux du Canada, aux fins du rembourse-
ment d'obligations financières échues, arrivant à échéance et rachetables par
anticipation", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (451), inti-
tulé: "Loi autorisant la prestation de fonds pour faire face à certaines dé-
penses d'établissement du réseau des chemins de fer Nationaux du Canada pen-
dant l'année civile 1955, ainsi que la garantie, par Sa Majesté, de certaines va-
leurs qu'émettra la Compagnie des chemins de fer Nationaux du Canada", il
est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (351), intitulé:
"Loi concernant les chemins de fer Nationaux du Canada", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Le Sénat s'ajourne.
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N° 63

JOURNAUX
DU

SÉNAT DU CANADA

Le jeudi 23 juin 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable ARTHUR L. BEAUBIEN, Président pro tem.

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

PRIERES.

Aseltine,

Beaubien,

Bishop,
Blais,
Bouffard,

Bradette,

Burchill,
Connolly,

Crerar,
Daigle,
Dessureault,

Dupuis,

Euler,

Fallis,
Fergusson,

Gershaw,

Golding,
Gouin,

Haig,
Hardy,

Horner,
Howden,

Hugessen,
Isnor,

Kinley,
Lambert,

Macdonald,
MacKinnon,

Marcotte,
McDonald,

McLean,
Paterson,
Petten,

Pratt,
Quinn,

Reid,

Roebuck,

Ross,
Tremblay,
Turgeon,

Vaillancourt,
Veniot,

Vien,
Wilson,
Woodrow.
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La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (505), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les juges, ainsi que les disposi-
tions judiciaires de la Loi sur le Yukon et de la Loi sur les territoires du Nord-
Ouest", pour lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture à la

prochaine séance du Sénat.

L'honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Transports et
communications, auquel a été déféré le Bill (260) intitulé: "Loi modifiant la
Loi sur la radio", rapporte que le comité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé
d'en faire rapport, avec un amendement, qu'il est prêt à soumettre au Sénat dès
qu'il lui plaira de la recevoir.

Ledit amendement est alors lu par le Greffier, comme suit:-
Page 1: Retrancher l'article 2 du bill et y substituer ce qui suit:

"2. (1) L'article 8 de ladite loi est modifié par l'adjonction du paragraphe
suivant:

"(2) Sauf les dispositions des règlements établis par le Ministre selon la
présente loi ou des règlements établis selon la Loi sur la marine marchande du
Canada, quiconque, ayant connaissance d'une communication radiophonique
transmise autrement que par une station de radiodiffusion, se sert de ladite com-
munication ou la divulgue à qui que ce soit, est coupable d'infraction et encourt,
sur déclaration sommaire de culpabilité, une amende d'au plus cinq cents dollars
ou un emprisonnement d'au plus six mois, ou à la fois l'amende et l'emprisonne-
ment."

(2) Le présent article entrera en vigueur à une date fixée par proclamation
du gouverneur en conseil."

Ordonné: Que ledit amendement soit pris en considération à la prochaine
séance du Sénat.

L'honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Transports et
communications, auquel a été déféré le Bill (259), intitulé: "Loi modifiant la
Loi sur les chemins de fer", rapporte que le comité, après avoir étudié ce bill,
l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Avec la permision du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.
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L'honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Transports et
communications, auquel a été déféré le Bill (262), intitulé: "Loi ratifiant une
convention entre les commissaires du havre de Toronto, la Toronto Terminals
Railway Company, la Compagnie des chemins de fer Nationaux du Canada et
la Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique", rapporte que le comité,
après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modifi-
cation.

Ledit rapport est adopté.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

L'honorable sénateur Reid, Président du comité spécial sur le Trafic des
drogues narcotiques en Canada, présente au Sénat le dernier rapport de ce
comité.

Ordonné: Que ledit rapport soit pris en considération le mardi, 28 juin 1955.

Sur motion de l'honorable sénateur Reid, appuyé par l'honorable sénateur
Connolly, il est-

Ordonné: Que le dernier rapport du Comité spécial sur le trafic des drogues
narcotiques en Canada soit imprimé, sous forme d'appendice, aux Débats officiels
du Sénat et aux Procès-verbaux du Sénat de cette date.

(Pour ce rapport, voir le numéro subséquent, le 27 juin 1955).

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
visant à la deuxième lecture du Bill (258), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les
subventons aux municipalités".

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Crerar, C.P., propose que le
Bill (351), intitulé: "Loi concernant les chemins de fer Nationaux du Canada",
soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Transports et communications.
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Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Burchill propose que le Bill
(450), intitulé: "Loi sur les chemins de fer Nationaux du Canada, aux fins du
remboursement d'obligations financières échues, arrivant à échéance et rache-
tables par anticipation", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Transports et communications.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Burchill propose que le Bill
(451), intitulé: "Loi autorisant la prestation de fonds pour faire face à certaines
dépenses d'établissement du réseau des chemins de fer Nationaux du Canada
pendant l'année civile 1955, ainsi que la garantie, par Sa Majesté, de certaines
valeurs qu'émettra la Compagnie des chemins de fer Nationaux du Canada",
soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Transports et communications.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
visant à la deuxième lecture du Bill (328), intitulé: "Loi concernant l'assurance-
chômage".

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent de l'Immigration et du commerce.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (3), intitulé:
"Loi concernant la construction, la mise en service et l'entretien d'ouvrages des-
tinés à l'amélioration de cours d'eau internationaux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (350), intitulé:
"Loi modifiant la Loi sur les aveugles", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (481), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi de l'assistance agricole des Prairies", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (504), intitulé:
"Loi modifiant le Code criminel (Réunions de courses)", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (415), intitulé:
"Loi modifiant la Loi électorale du Canada", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera ajour-

né jusqu'à lundi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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JOURNAUX
DU

SÉNAT DU CANADA

Le lundi 27 juin 1955

Huit heures du soir,

L'honorable ARTHUR L. BEAUBIEN, Président pro tem

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Beaubien, Gershaw, Isnor, Paterson,
Bishop, Golding, Jodoin, Petten,
Blais, Haig, Kinley, Pratt,
Bradette, Hawkins, Lambert, Reid,
Burchill, Horner, Macdonald, Roebuck,
Connolly, Howden, MacKinnon, Turgeon,
Fergusson, Hugessen, McDonald, Veniot,

McLean, Wilson.
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (508), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur l'Administration de la voie mari-
time du Saint-Laurent", pour lequel elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Avec la permission du Sénat, il est-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (509), intitulé: "Loi accordant à Sa Majesté certaines sommes d'argent pour
le service public de l'année financière expirant le 31 mars 1956." pour lequel
elle sollicite son agrément.

Ledit bill est lu la première fois.

L'honorable sénateur Macdonald, C. P., propose que ledit bill soit mainte-
nant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois.

Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (B), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur la biblio-
thèque du Parlement",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., appuyé par l'honorable
sénateur Hugessen, et-

Après débat, il est-
Ordonné: A compter de ce jour, que les Règles 23, 24 et 63 soient suspendues

jusqu'à la fin de la présente session dans la mesure où elles concernent les Bills
d'intérêt public.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-

Rapport du Bibliothécaire national pour l'année financière terminée le
31 mars 1955. (Textes anglais et français).

Décrets, ordonnances et règlements statutaires publiés dans la Gazette du
Canada, n° 12, en date du 22 juin 1955. (Textes anglais et français).
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (3), intitulé:
"Loi concernant la construction, la mise en service et l'entretien d'ouvrages des-
tinés à l'amélioration de cours d'eau internationaux", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Veniot propose que le Bill
(350), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les aveugles", soit maintenant lu une
deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu les deuxième et troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (481), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi de l'assistance agricole des Prairies", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (504), intitulé:
"Loi modifiant le Code criminel (Réunions de courses)", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (415), intitulé:
"Loi modifiant la Loi électorale du Canada", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose
que le Bill (505), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les juges, ainsi que les dis-
positions judiciaires sur le Yukon et de la Loi sur les territoires du Nord-Ouest",
soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmativie.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois,

Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième
lecture demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération de l'amendement
apporté par le comité permanent des Transports et communications au Bill
(260), intitulé: "Loi modifiant la Loi de la radio".
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L'honorable sénateur Hugessen propose que ledit amendement soit agréé.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative, sur division.

Ledit bill, tel que modifié, est alors lu la troisième fois, sur division.

Étant posée la question de savoir si ce bill, tel que modifié, doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative, sur division.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, avec un amendement, auquel il sollicite son agré-
ment.

Le Sénat s'ajourne.
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APPENDICE

RAPPORT DU COMITÉ SPECIAL CHARGÉ D'ENQUÊTER SUR LE
TRAFIC DES STUPEFIANTS

Le JEUDI 23 juin 1955.

Le Comité spécial du Sénat chargé d'enquêter sur le trafic des stupéfiants
au Canada a l'honneur de présenter son rapport final ainsi qu'il suit:

Le 24 février 1955, le Sénat a adopté la Résolution suivante:
1. Qu'un comité spécial du Sénat soit nommé pour faire enquête et rap-

port sur le trafic des stupéfiants au Canada et les problèmes con-
nexes.

2. Que ledit comité soit composé des honorables sénateurs Baird, Bur-
chill, Gershaw, Grant, Hayden, Hawkins, Hodges, Horner, Hugessen,
Léger, McDonald, McIntyre, Quinn, Reid, Stambaugh, Turgeon, Vail-
lancourt, Veniot et Woodrow.

3. Que ledit comité soit autorisé à assigner des témoins, et à faire pro-
duire des documents et dossiers.

4. Que le comité reçoive instructions de faire rapport au Sénat, à l'oc-
casion, de ses constatations, ainsi que des recommandations qu'il
jugera opportun de soumettre.

Le 2 mars 1955, la motion suivante a été adoptée, savoir: Que le Comité soit
autorisé à faire imprimer 800 exemplaires anglais et 200 exemplaires français
des délibérations, et que l'application de l'article 100 du Règlement soit sus-
pendue en ce qui concerne lesdites impressions.

Le 2 mars 1955, il a été résolu que l'honorable sénateur Reid soit élu prési-
dent du Comité, et qu'un comité de direction soit nommé dont les membres seront
choisis par le président. Il a en outre été résolu que le quorum du Comité soit
réduit à sept membres.

L'effectif initial du Comité a été modifié le 9 mars en substituant le nom de
l'honorable sénateur Kinley à celui de l'honorable sénateur McDonald, et, le
22 mars, en ajoutant à la liste des membres du Comité les noms des honorables
sénateurs Beaubien, King et McKeen.

L'effectif du Comité était alors et est demeuré ainsi qu'il suit:

L'honorable Tom Reid, président.

Les honorables sénateurs
Baird, Horner, Quinn,
Beaubien, Howden, Reid,
Burchill, Hugessen, Stambaugh,
Gershaw, King, Turgeon,
Grant, Kinley, Vaillancourt,
Hayden, Léger, Veniot,
Hawkins, McIntyre, Woodrow.
Hodges, McKeen,

23 membres-Quorum 7.

Les membres du Comité de direction étaient les honorables sénateurs Bur-
chill, Gershaw, Hayden, Horner et Reid.
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Le 9 mars 1955, le Comité a tenu une réunion au cours de laquelle il a été
résolu d'entendre des témoins avant l'ajournement de Pâques, et il a été en
outre résolu que le Comité demande l'autorisation de retenir les services d'un
avocat, et les services de M« A. H. Lieff, C.R., d'Ottawa, ont été retenus.

Afin de pourvoir à tous les aspects prévisibles de l'enquête, le président a
tenu plusieurs conférences avec des particuliers ainsi qu'avec le comité de di-
rection, et il a alors été décidé que l'enquête aurait une portée aussi vaste que
possible. A cette fin, le Comité a décidé d'entendre les dépositions concernant
toutes les ramifications qui touchent au problème des stupéfiants, y compris
l'opinion des toxicomanes et du public. A cause des proportions alarmantes que
présente ce problème en Colombie-Britanique, et de la publicité qui y a été
accordée, il a été résolu de tenir des séances du Comité en la cité de Vancouver.
Le Comité était d'avis qu'ainsi il pourrait faire comparaître devant lui toutes les
personnes particulièrement intéressées à ce problème. En outre, il serait donné
à toutes les personnes de la Colombie-Britannique qui le désirent, l'occasion de
témoigner devant le Comité.

Pour des raisons semblables, il a été décidé de tenir des séances du comité
dans les villes de Toronto et de Montréal. En tenant des séances dans ces trois
villes, on a pu obtenir une description puisée à la source même du caractère
menaçant et de l'envergure du problème. Le Comité a pu ainsi terminer ses
séances durant la présente session du Parlement.

Il a également été résolu d'interviewer un certain nombre de toxicomanes
et de visiter une ou plusieurs institutions où ces malades sont traités.

L'enquête poursuivie par le Comité visait à déterminer la nature et l'enver-
gure du problème que posent les stupéfiants au Canada et de rassembler tous
les renseignements que pourrait obtenir le Comité afin de recommander les
solutions possibles au problème, ainsi que les modifications nécessaires à la loi.

Le 15 mars 1955, le Comité a tenu sa première audience publique dans la
ville d'Ottawa; d'autres séances publiques ont été tenues les 22 et 30 mars, les
11, 17, 20, 25, 27 et 30 mai ainsi que le 7 juin. Des audiences publiques ont été
tenues à Vancouver les 18, 19 et 20 avril, ainsi que des réunions à huis clos,
les 21 et 22 du même mois. Des audiences publiques ont été tenues à Toronto le
20 mai et à Montréal, le 27 mai.

C'était la première fois qu'un comité sénatorial du Canada tenait des séances
ailleurs qu'à Ottawa.

On a invité les procureurs généraux et les ministres de la Santé de toutes
les provinces à présenter leurs observations au Comité et, à l'exception de ceux
de la Colombie-Britannique, ils ont tous déclaré n'avoir pas d'observations à
formuler.

On a transmis des invitations analogues aux maires de Montréal, de To-
ronto, de Winnipeg, de Calgary, d'Edmonton, de Vancouver et de Victoria. Ceux
de Winnipeg, de Calgary et de Victoria ont fourni des réponses négatives.

Le Comité a tenu dix-sept réunions, dont toutes, sauf deux, étaient ouvertes
au public. Les deux séances à huis clos ont été entièrement consacrées à l'au-
dition des témoignages fournis par des toxicomanes qui a eu lieu aux casernes
de la Gendarmerie royale, à Vancouver, et à la ferme pénitentiaire d'Oakalla,
à Burnaby (Colombie-Britannique). Vingt et un toxicomanes ou parents et amis
de ces derniers ont été entendus aux mêmes casernes et, à la ferme pénitentiaire
d'Oakalla, le directeur Christie a convoqué une réunion d'environ 150 toxi-
comanes dans la chapelle de la prison. Au cours de cette dernière réunion, des
toxicomanes ont témoigné devant l'ensemble du Comité.

Plusieurs réunions du Comité ont été en partie interdites au public pour
être consacrées exclusivement à des questions de procédure et à la préparation
du rapport du Comité.

Une demande a été reçue en vue de téléviser les séances tenues à Vancou-
ver, mais on a jugé opportun de ne pas y donner suite.
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Des témoignages ont été fournis par les autorités des gouvernements fédéral,
provinciaux et municipaux; par certains organismes et particuliers; on trouvera,
à l'annexe 1 de ce rapport, une liste des témoins ainsi que leurs fonctions respec-
tives. Un certain nombre de particuliers et d'organismes ont présenté des obser-
vations sous forme de mémoires, de soumissions et de lettres. On a soigneuse-
ment pris en considération et analysé toutes ces observations.

Les maires et les administrations municipales de Vancouver, de Toronto
et de Montréal, ainsi que l'honorable R. W. Bonner, C.R., procureur général de
la Colombie-Britannique, ont fourni une aide précieuse au Comité. Il y a lieu de
faire une mention spéciale des services rendus par M. John A. Hinds, adjoint au
secrétaire en chef des comités, et par M. Robert E. Curran, C.R., conseiller du
ministère de la Santé nationale et du Bien-être social.

Définition de la toxicomanie
Aux fins de son enquête, le Comité a décidé d'adopter comme définition de la

toxicomanie, celle qui a été approuvée par l'Organisation mondiale de la santé au
sein des Nations Unies. La voici:

La toxicomanie est un état d'intoxication périodique et chronique,
nuisible à l'individu et à la société, produit par la consommation répétée
d'une drogue (naturelle ou synthétique). Ses caractéristiques compren-
nent:

1. Le désir ou le besoin incontrôlable (contrainte) de continuer à pren-
dre un stupéfiant et de l'obtenir par n'importe quel moyen.

2. Une tendance à augmenter la dose.
3. La dépendance psychique (psychologique) et quelquefois physique

sur les effets du stupéfiant.

Lois
Les prescriptions à suivre en matière de stupéfiants au Canada se trouvent

dans la loi sur l'opium et les drogues narcotiques, S.R.C. 1952, c. 201, modifié
par le S.R.C. 1952, c. 325, art. 73, et le c. 38 des Statuts de 1953-1954, ainsi que
dans les règlements édictés sous son empire (tels qu'ils ont été rédigés et établis
par le décret du conseil C.P. 1954-1212, et mis en vigueur le 15 septembre 1954).

La loi a pour double objet, d'abord, de rendre les stupéfiants requis à des
fins médicinales et scientifiques disponibles par les voies commerciales et pro-
fessionnelles et, ensuite, d'assurer l'application de ses dispositions.

En vertu d'un arrangement administratif, la Gendarmerie royale est chargée
de faire respecter les dispositions de la loi concernant le crime, tandis que le
Bureau des stupéfiants du ministère de la Santé nationale et du Bien-être social
est chargé de surveiller l'importation et la distribution permise des stupéfiants
au Canada. Les fonctionnaires du ministère de la Santé nationale et du Bien-
être social collaborent étroitement avec la Gendarmerie royale.

Le Comité désire remercier le ministre de la Santé nationale et du Bien-
être social, l'honorable Paul Martin, de l'aide qu'il lui a apportée en exposant
devant le Comité le problème que posent les stupéfiants au Canada, ainsi que
de la collaboration dont lui et les fonctionnaires de son ministère ont fait preuve.

L'efficacité avec laquelle le Bureau des stupéfiants, du ministère de la Santé
nationale et du Bien-être social, applique la loi sur l'opium et les drogues nar-
cotiques a fait sur le Comité une impression excellente.

Le Comité désire aussi rendre hommage à la Gendarmerie royale de la façon
compétente dont elle aide à faire observer la loi sur l'opium et les drogues nar-
cotiques, de sa collaboration avec le Comité et de l'assistance qu'elle lui a prêtée.

Contrôle international
Le Canada a joué un rôle important dans le contrôle international des stupé-

fiants et signé toutes les conventions internationales visant à limiter l'usage des
substances narcotiques à des fins médicinales et scientifiques. Les conventions,
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accords et protocoles auxquels a adhéré le Canada relativement au contrôle
international sont énumérés aux éléments de preuve. Les lois canadiennes se
conforment à tous égards avec les exigences des conventions et avec nos engage-
ments internationaux et, en se fondant sur les témoignages qu'il a recueillis, le
Comité souscrit à la déclaration du ministre de la Santé nationale et du Bien-
être social, d'après laquelle la loi canadienne est aussi pratique et aussi efficace
que celle de tout autre pays. Le Canada, en sa qualité de membre des Nations
Unies et à l'instar d'autres pays membres de l'ONU, s'est engagé à rendre illé-
gales les importations d'héroïne autrefois tenues pour légales. L'interdiction de
l'héroïne est entrée en vigueur au Canada le 1" janvier 1955.

Trafic
La preuve indique que bien que le Canada surveille de près à l'intérieur

du pays l'emploi permis des stupéfiants, les mesures de réglementation inter-
nationales n'ont pas entièrement mis fin à l'entrée clandestine des stupéfiants
au Canada.

Vu la disponibilité des stupéfiants et la facilité avec laquelle on peut
cacher et transporter l'héroïne, il est presque impossible d'empêcher entière-
ment les stupéfiants de franchir clandestinement la longue frontière cana-
dienne. Certaines difficultés auxquelles on se heurte en interdisant l'entrée
clandestine des stupéfiants ont été exposées au Comité par les officiers de la
Gendarmerie royale, les dépositions du commissaire adjoint G. B. McClellan
et de l'inspecteur J. J. Atherton offrant un intérêt tout particulier. Le Comité
est d'avis que le trafic des stupéfiants se pratique actuellement au Canada et
qu'une moitié environ de ce trafic s'exerce en Colombie-Britannique.

Le trafic des stupéfiants semble suivre un tracé complexe mais assez bien
déterminé. Le trafic est lancé par le trafiquant-importateur qui vend les stupé-
fiants au trafiquant-grossiste; celui-ci à son tour les vend au trafiquant-
détaillant. Voilà la hiérarchie des trafiquants dont un très petit nombre, s'il en
est, sont toxicomanes. Le distributeur vend ensuite sa marchandise.

1. au colporteur, ou personne chargée de mousser les ventes et qui
n'est pas toxicomane;

2. au colporteur, ou personne chargée de mousser les ventes, qui est
toxicomane et qui vend des stupéfiants à d'autres toxicomanes.

Le ministre de la Santé nationale et du Bien-être social, ainsi que le
commissaire de la Gendarmerie royale ont souligné l'importance des bénéfices
que comporte le trafic des stupéfiants. A titre d'exemple, une once d'héroïne
vendue en conformité de la loi vaut environ $12. L'once renfermant 437J
grains et la dose moyenne étant de J de grain, il y a donc 1,750 doses par
once. Presque toujours, la drogue est fortement diluée ou adultérée et les
1,750 doses multipliées plusieurs fois. La dose ou capsule se vendent de $3 à
$5 à Vancouver, et même $20 à Edmonton, les bénéfices sont vraiment fabuleux.

Il n'y a guère lieu de commenter plus longuement le mobile pécuniaire.
Il est révélateur que la plupart des témoins entendus par le Comité ont pré-
conisé la suppression du mobile pécuniaire dans la vente des stupéfiants.

Les propositions formulées par les témoins en vue d'obtenir ce résultat
varient, depuis la distribution permise et gratuite des stupéfiants jusqu'à la
ségrégation complète de tous les toxicomanes criminels et l'imposition de la
peine capitale aux trafiquants importants.

Importance de la toxicomanie
Au Canada, les toxicomanes se répartissent en trois classes: les malades,

les professionnels et les criminels. On a défini ces derniers au Canada comme
ceux qui achètent leur approvisionnement de stupéfiants sur le marché clan-
destin. C'est cette catégorie qui cause le plus d'inquiétude.
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On trouvera aux appendices A, B et C de la déposition du ministre de la
Santé nationale et du Bien-être social une ventilation de tous les toxicomanes
au Canada, d'après la catégorie et de tous les toxicomanes criminels d'après
le sexe, le groupe d'âge et l'occupation.

D'après ces chiffres, le Canada compte actuellement 515 toxicomanes
malades; 333 toxicomanes professionnels et 2,364 toxicomanes criminels, soit
un total de 3,212. Sur ces 2,364 toxicomanes criminels, 1,101 habitent la
Colombie-Britannique.

En commentant le résultat d'une étude portant sur 2,009 toxicomanes cri-
minels, le commissaire Nicholson a déclaré que seuls 341 de ceux-ci avaient
d'abord été déclarés coupables aux termes de la loi sur l'opium et les drogues
narcotiques, que 1,220 avaient d'abord été condamnés pour quelque autre
crime et que les 478 autres toxicomanes avaient un dossier criminel indiquant
qu'ils avaient été trouvés coupables d'autres délits que d'infractions à la loi
précitée. Comme l'a expliqué le commissaire, sur les 2,009 cas examinés, 1,668
visaient des personnes qui étaient probablement criminelles avant de devenir
toxicomanes.

Le Comité est persuadé que le problème de la toxicomanie chez les jeunes
ne se pose pas au Canada. Sur les 2,364 toxicomanes criminels connus, 26 seu-
lement ont moins de 20 ans. Ceux-ci ne fréquentaient pas l'école quand ils
ont commencé de s'intéresser au trafic des stupéfiants; ils étaient déjà connus
de la police comme jeunes délinquants.

Stupéfiants employés par les toxicomanes
Le ministre de la Santé nationale et du Bien-être social a consigné au

dossier la liste des drogues dont l'usage conduit à la toxicomanie. Les "drogues
narcotiques" sont énumérées à l'annexe à la loi sur l'opium et les drogues
narcotiques. On y trouvera la liste des drogues qui, de l'avis du ministère, cons-
tituent un problème. Ces drogues proviennent de sources naturelles ou
synthétiques.

Les drogues naturelles sont tirées de l'opium, de la feuille de coca ou du
Cannabis Sativa, communément appelé chanvre ou marijuana. De l'opium on
tire la morphine, l'héroïne et la codéine, qui sont les drogues les plus em-
ployées. De la feuille de coca on tire la cocaïne et du chanvre le Cannabis
Sativa. Parmi toutes ces drogues, celle dont l'usage est le plus répandu parmi
les toxicomanes au Canada est l'héroïne.

Le marijuana n'est pas communément employé parmi les toxicomanes
au Canada, mais les toxicomanes des États-Unis et du Royaume-Uni s'en
servent.

Cette drogue ne pose actuellement aucun problème au Canada. On a
bien effectué quelques confiscations isolées, mais il s'agissait de visiteurs au
Canada ou, dans un ou deux cas, de Canadiens devenus toxicomanes à l'étranger.

On a discuté la question des produits barbituriques mais ce ne sont pas
des drogues narcotiques. Ils relèvent, pour ce qui touche à leur usage, de la
loi sur les aliments et drogues.

Le Comité est d'avis qu'il y a lieu de continuer la réglementation rigou-
reuse de ces produits et de surveiller étroitement toute augmentation non mo-
tivée de leur emploi, afin de prévenir l'abus de tels produits barbituriques.

Application de la loi
La Gendarmerie a posté des escouades de surveillance des stupéfiants dans

les centres où la situation semble l'exiger, escouades renforcées, au besoin,
par d'autres membres préposés à des fonctions ordinaires spéciales. La plu-
part des sûretés municipales ont une escouade spéciale chargée de la sur-
veillance des stupéfiants, qui collabore étroitement avec la Gendarmerie royale.
Celle-ci s'occupe surtout d'enquêter sur les trafiquants.
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Le Comité estime que dans la plupart des villes canadiennes, la police
collabore assez bien aux travaux de la Gendarmerie. Une telle collaboration
dépend, pour une large part, des personnes qui en ont la charge. Une colla-
boration constante à tous les échelons d'application de la loi, entre la police
municipale et la Gendarmerie royale semble indispensable et devrait, au
besoin, faire l'objet de directives.

La déclaration du chef de police de Vancouver, Walter Mulligan, selon
laquelle 60 p. 100 des crimes les plus graves commis à Vancouver pouvaient
se rattacher à l'emploi des stupéfiants a été récusée par d'autres témoins
responsables qui ont certifié que les toxicomanes ne se livrent à peu près jamais
à des crimes très graves ou violents.

L'affirmation suivant laquelle il faut attribuer aux toxicomanes la plupart
des vols à l'étalage qui se commettent dans les magasins de Vancouver et
qui s'élèvent, paraît-il à des millions de dollars par an, n'a pas été appuyée
par la preuve. La Compagnie de la Baie d'Hudson, grand magasin à rayons
qui exploite six succursales dans l'ouest du Canada a fait savoir au Comité
qu'elle ne disposait d'aucun moyen d'établir exactement le montant des pertes
dues aux vols à l'étalage, mais que les manquants de stock qui se produisaient
à Vancouver du fait d'erreurs dans les écritures, des vols commis par ses em-
ployés aussi bien que des vols à l'étalage, n'étaient pas proportionnellement
plus élevés que dans leurs six autres magasins.

Propositions relatives au traitement
On a formulé, relativement au traitement, des propositions allant depuis

l'approvisionnement permis des stupéfiants jusqu'à la ségrégation complète de
tous les toxicomanes criminels. Le Comité a étudié les propositions qu'on lui
a présentées en vue de résoudre le problème que posent les .stupéfiants. Ces
propositions ont porté sur a) l'incarcération et la ségrégation de tous les toxi-
comanes déclarés coupables de crimes dans une institution très éloignée de
tout grand centre, de préférence sur une île, pour de longues périodes, jointes
à la libération conditionnelle, là où une période de réadaptation s'impose;
b) l'établissement d'un centre de traitement très éloigné des villes et pré-
voyant la réclusion ou l'isolement et la surveillance du toxicomane pendant plu-
sieurs années, une telle institution devant s'occuper surtout de l'hygiène men-
tale, de la réadaptation complète et l'enseignement aux malades d'une occupation
utile; c) des mesures assurant le traitement par privation dans les hôpitaux
ordinaires, l'établissement d'une maison de réadaptation pour les hommes et de
stages dans des foyers pour les femmes; d) des cliniques de stupéfiants; e)
le régime britannique; f) les mesures collectives; g) l'instruction; h) la thé-
rapie collective, telle qu'elle se pratique chez les Alcooliques Anonymes et les
Toxicomanes Anonymes.

Cliniques de stupéfiants
Un grand nombre de dépositions recueillies par le Comité avaient trait

aux cliniques de stupéfiants, ainsi qu'au traitement des malades sur pied. La
plupart des témoignages sérieux présentés à cet égard, tant oralement que par
écrit, ont amené le Comité à conclure que l'établissement de telles cliniques
ou de mesures assurant un approvisionnement permis des stupéfiants à la sim-
ple fin de faciliter la toxicomanie, constituerait une mesure rétrograde. Le
comité est donc fortement d'avis que le problème découlant des stupéfiants
ne peut pas être résolu par la création de cliniques d'État où les toxicomanes
pourraient s'approvisionner.

Le Comité rejette à l'unanimité toute proposition tendant à fournir lé-
galement des drogues aux toxicomanes criminels. Cette décision du Comité
trouve un appui dans le fait que la Commission des stupéfiants des Nations
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Unies a convenu au cours de sa 10e session que "dans le traitement de la toxi-
comanie les méthodes que comporte le traitement sur pied (y compris la
méthode dite clinique) ne sont pas à conseiller".

La méthode britannique
Le Comité a entendu maintes mentions du système dit britannique et

plusieurs témoins en ont fortement conseillé l'adoption par le Canada. En
conséquence, le Comité a pris des mesures pour obtenir des renseignements
de première main sur la loi visant les stupéfiants au Royaume-Uni. Il a eu
l'avantage d'entendre un exposé complet sur la question par M. J. H. Walker,
délégué du Royaume-Uni à la commission des stupéfiants des Nations Unies.
M. Walker a expliqué par le détail la loi se rapportant aux drogues dangereuses.
Il a déclaré que les drogues dangereuses (les stupéfiants) sont assujéties au
Royaume-Uni dans une large mesure à la surveillance qu'exigent les normes
sévères des accords internationaux auxquels le Royaume-Uni, de même que
le Canada, sont parties. Il a également dit au comité que l'administration
inconsidérée de stupéfiants aux toxicomanes n'entre pas et n'est jamais entrée
dans la ligne de conduite du Royaume-Uni. Quiconque s'intéresse au régime
britannique trouvera un avantage très précieux à lire le témoignage de
M. Walker.

Le Comité a aussi eu le privilège d'entendre sur ce sujet la déposition du
D' A. W. MacLeod, directeur adjoint de l'Institut d'hygiène, à Montréal, et
professeur adjoint de psychiatrie à l'Université McGill. Le D' Macleod a acquis
une certaine expérience dans le traitement des toxicomanes alors qu'il occu-
pait, en Grande-Bretagne, le poste de directeur adjoint d'une unité de psy-
chiatrie pour malades hospitalisés, dans un des hôpitaux de formation affiliés
à l'Université de Londres. Il a affirmé que la division chargée de l'inspection
des drogues dangereuses au ministère de l'Intérieur s'opposait fortement à
toute mesure qui tendrait à permettre à un toxicomane reconnu de persister
dans son habitude.

D'après les témoignages, il semble que la toxicomanie n'ait jamais pré-
senté de problème grave au Royaume-Uni et que la situation n'y est pas
comparable à celle du Canada.

La méthode française
Le Comité regrette que M. Charles Vaille, président de la Commission

des stupéfiants des Nations Unies et délégué de la France à cette commission
ait été empêché de comparaître devant lui. La collaboration dont il a fait
preuve en soumettant un mémoire pour expliquer la méthode française est
grandement appréciée.

Instruction
Le Comité a étudié le rôle de l'instruction dans la prévention de la toxi-

comanie et il est d'avis que même si l'on peut utilement élaborer des pro-
grammes éducatifs destinés à des groupes de professionnels, à des associations
d'instituteurs et de parents et à des groupe d'adultes en général, de tels pro-
grammes ne devraient pas être utilisés s'ils peuvent éveiller une curiosité indue
chez les gens impressionnables ou les jeunes. L'opinion du Comité est corro-
borée par le comité des stupéfiants des Nations Unies, qui a déconseillé l'usage
de tels programmes éducatifs. On a fait parvenir régulièrement de la docu-
mentation expressément préparée par le Bureau des stupéfiants et renfermant
des renseignements touchant les aspects économiques et sociaux que présente
la toxicomanie, aux associations de médecins et de pharmaciens, aux écoles
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d'infirmières, aux sociétés d'étudiants dans les facultés de médecine et de phar-
macie ainsi que dans les écoles d'infirmières. Ce mode d'instruction devrait
être maintenu.

Le Comité recommande qu'on améliore et propage les programmes d'hy-
giène mentale dans nos écoles, avec l'espoir qu'on pourra découvrir et traiter
les personnes dont la conduite laisse à désirer avant qu'elles aient l'occasion
de s'adonner à la toxicomanie.

Formation du personnel
Le Comité a été enchanté d'entendre des témoignages touchant la haute

qualité des recherches menées dans le domaine des stupéfiants par le ministère
de la Santé nationale et du Bien-être social. Certains de ces travaux de
recherche ont attiré l'attention à l'étranger. Il peut fort bien arriver que le
Canada devienne un centre de recherches dans le domaine des stupéfiants
pour les étudiants étrangers.

Le Comité est d'avis que le gouvernement canadien pourrait étudier la
possibilité de constituer des bourses en vue de former des médecins, ainsi que
des préposés à la surveillance et à la réadaptation dans les établissements qui
donnent des cours de formation dans ce domaine.

Toxicomanes anonymes et Alcooliques anonymes
Le Comité a entendu des témoignages portant que la thérapeutique col-

lective présente de très grands avantages dans le traitement des toxicomanes.
Les deux associations dites Alcooliques anonymes et Toxicomanes anonymes
fournissent l'occasion d'appliquer cette thérapeutique collective. Vu qu'on
rencontre plusieurs éléments communs dans la toxicomanie et l'alcoolisme, les
deux associations, Alcooliques anonymes et Toxicomanes anonymes, présentent
quelque espoir de réhabilitation pour les toxicomanes. Toutes deux tendent
à stimuler chez le malade le désir de guérison.

Les Alcooliques anonymes obtiennent du succès depuis assez longtemps
et l'on a commencé à établir des groupes de Toxicomanes anonymes. A cet
égard les témoignages du D' A. W. Macleod de la Société John Howard de la
province de Québec, et du D' L.-P. Gendreau, sous-commissaire des péniten-
ciers, ont suscité un intérêt particulier.

Une des difficultés que l'on a éprouvées dans l'établissement des Toxico-
manes anonymes a été de trouver un nombre suffisant de toxicomanes qui
s'abstenaient de drogues durant un temps assez long pour fournir un noyau
propre à assurer le succès de la thérapeutique collective. Le Comité désire
encourager ceux qui se sont consacrés à ce genre de travail et exprime l'es-
poir que leurs efforts seront couronnés de succès.

Rôle de la collectivité
Le succès de tout programme de prévention et de traitement de la toxico-

manie exige de la collectivité des efforts concertés dans le domaine social,
afin de supprimer dans nos villes ces districts où l'on peut se procurer des
drogues, de fournir aux jeunes des ouvertures suffisantes, et aux toxicomanes
en voie de guérison l'ambiance émotive et sociale qui leur convient après qu'on
a pourvu en général à leur réadaptation. Il est impérieux que les collectivités
se concertent dans un effort total en vue de supprimer les conditions propres
à favoriser la toxicomanie.

En outre, les groupements tels les Associations de parents et d'instituteurs,
les associations religieuses, les conseils de bien-être, les écoles, les hôpitaux,
les agents de police, les associations récréatives, les patrons et le public en
général, devront conjuguer leurs efforts et leurs aptitudes pour réadapter les
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anciens toxicomanes afin de leur permettre de reprendre leur place dans une
société ordonnée. L'importance de cette tâche est soulignée dans les recom-
mandations que renferme le présent rapport en vue de l'élaboration d'un
programme de traitement.

Recherches en Colombie-Britannique
Le Comité a noté en particulier les travaux de recherches qui se pour-

suivent actuellement à l'Université de la Colombie-Britannique, sous la direc-
tion du Dr Geo. H. Stevenson. Le Comité tient à exprimer ses remerciements
au Dr Stevenson des efforts qu'il tente à ce sujet et des renseignements très
importants qu'il a fournis au Comité sur la question de la toxicomanie.

PARTIE II

CONCLUSIONS ET RECOMMANDATIONS

Objectifs
Pour résoudre le problème que posent les stupéfiants, il faut éliminer la

toxicomanie, en supprimer le trafic et prévenir toute augmentation du nombre
des toxicomanes.

Ces objectifs comportent, il va sans dire, la protection de la société en
général contre les maux qui découlent de la toxicomanie.

Envergure du problème
Comme il a été exposé plus haut, le nombre global des toxicomanes au

Canada s'établit à 3,212, dont 2,364 sont des criminels. Sur ces 2,364, la moitié
environ se trouve dans la ville de Vancouver. Montréal qui est la ville la plus
populeuse du Canada, compte moins de 200 toxicomanes criminels et Toronto en
compte moins de 400, dont un bon nombre, selon les témoignages, sont inactifs
ou en d'autres termes n'ont pas eu de démêlés récents avec la police.

Nature de la toxicomanie
Le Comité a entendu les témoignages de plusieurs spécialistes et de per-

sonnes renseignées sur la sorte de gens qui forment le groupe des toxicomanes
au Canada ainsi que sur leurs antécédents. En outre, le Comité a rencontré
plusieurs de ces toxicomanes. Les circonstances sordides où ils ont grandi
renferment plusieurs points de ressemblance.

Souvent ils ont grandi dans des foyers brisés, dans une ambiance qui
laissait à désirer; la surveillance et la discipline familiale ainsi que la for-
mation religieuse faisaient défaut. De tels antécédents conduisent à la déro-
gation sociale, à la criminalité juvénile, au crime et finalement à la toxicomanie
par suite de la fréquentation d'autres toxicomanes.

Les témoignages des médecins portaient que la toxicomanie ne constitue
pas une maladie proprement dite. C'est un symptôme ou une manifestation
de la faiblesse du caractère et des défauts de la personnalité de la victime. Le
toxicomane est d'ordinaire une personne émotivement déséquilibrée et instable
à laquelle les stupéfiants donnent du "cran".

Le Comité a appris avec consternation qu'on avait pu établir avec certi-
tude dans relativement peu de cas que des toxicomanes, pendant qu'ils étaient
en liberté, avaient réussi à se passer de drogues pour une période prolongée.

Les complications et les difficultés que présente le traitement efficace de la
toxicomanie, eu égard aux habitudes du toxicomane et à ses tendances cri-
minelles presque invariables, ne sauraient être trop fortement soulignées.
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Responsabilités juridictionnelles
Le Comité désire souligner que la solution du problème de la toxicomanie,

en elle-même très complexe, se complique davantage du fait de la division des
responsabilités constitutionnelles fédérales et provinciales.

En envisageant le problème, il est nécessaire d'établir une distinction
entre les mesures que le gouvernement fédéral peut légitimement entreprendre
au moyen de ses lois, et les mesures qui, constitutionnellement, sont du ressort
provincial.

La suppression de la distribution et de l'emploi illégaux des drogues in-
combe au gouvernement fédéral. Voilà l'un des buts de la loi sur l'opium et
les drogues narcotiques, qui prévoit la distribution et l'emploi légaux des
drogues et la protection de la société contre les méfaits du trafic des stupé-
fiants et de la toxicomanie.

Le traitement de la maladie incombe aux autorités provinciales comme,
par exemple, pour les maladies mentales et la tuberculose. Les autorités médi-
cales et sociales considèrent la toxicomanie comme une forme de maladie et
son traitement comme tel est du ressort des provinces et de leurs collectivités.

Un certain nombre de provinces ont reconnu cette responsabilité en adop-
tant des lois spéciales pour le traitement de la toxicomanie. Le Manitoba et
la Nouvelle-Écosse, dès le milieu des années vingt, ont promulgué une loi
spéciale intitulée "loi sur les toxicomanes". L'Ontario a inclus dans sa loi sur
les hôpitaux des maladies mentales, et le Nouveau-Brunswick, dans sa loi sur
les hôpitaux provinciaux, une disposition prévoyant la détention et le traite-
ment des toxicomanes. La Colombie-Britannique, cependant, où les toxico-
manes sont les plus nombreux, n'a pas de loi à cet égard et il a été déclaré au
Comité qu'en vertu du plan d'assurance hospitalière de cette province, le trai-
tement dans les hôpitaux n'était pas autorisé pour les cas de toxicomanie.

Aucune des provinces du Canada, néanmoins, ne possède d'installations
spéciales dans des institutions afin de traiter la toxicomanie comme telle.

Situation à Vancouver, Montréal et Toronto
On estime que le nombre des toxicomanes dans la ville de Vancouver est

de 1,100 à 1,500, dont un peu plus de 300 sont présentement en prison ou au
pénitencier. Selon les témoignages, les autres toxicomanes qui sont en liberté
dans la ville doivent acheter des stupéfiants au moins une fois par jour et,
pour obtenir l'argent à cette fin, se livrent à des délits tels que le vol à l'étalage,
les larcins et dans le cas des toxicomanes de sexe féminin, la prostitution. Ces
personnes n'ont pas d'emploi salarié et alimentent leur toxicomanie au moyen
du vice et des délits. Elles doivent donc violer quotidiennement non seulement
la loi sur l'opium et les drogues narcotiques par leur achat et leur possession
illicites de stupéfiants, mais aussi le Code criminel du Canada.

Le Comité s'inquiète de cette forte concentration de toxicomanes et de la
liberté apparente avec laquelle ils peuvent s'assembler au cœur de la ville de
Vancouver. Ces gens sont connus pour leurs délits, y compris la prostitution,
et n'ont aucun genre d'emploi lucratif. Le Comité ne peut comprendre pour-
quoi les dispositions du Code criminel traitant du vagabondage, de la prosti-
tution, et de ceux qui vivent du produit de la prostitution, ne peuvent être
invoquées plus efficacement pour mettre fin à cette concentration.

En soulignant cet aspect de la situation, le Comité relève que la mise en
vigueur du Code criminel dans la ville de Vancouver n'incombe pas à la Gen-
darmerie royale du Canada mais entièrement à la police locale.

La Gendarmerie royale du Canada se soucie de l'application de la loi sur
l'opium et les drogues narcotiques et, à cette fin, se concentre surtout sur l'ar-
restation et la condamnation des trafiquants de stupéfiants.
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Comme on l'a déjà relevé, les toxicomanes sont à l'origine des criminels,
se livrant quotidiennement à des délits outre leurs violations de la loi sur
l'opium et les drogues narcotiques. Ces gens relèvent donc des autorités muni-
cipales et la solution du problème qu'ils présentent exige bien plus que l'ap-
plication de la loi sur l'opium et les drogues narcotiques. Elle nécessite une
intervention vigoureuse de la police et de la collectivité, si l'on veut que ces
conditions sociales néfastes soient supprimées.

En comparaison de la situation qui règne à Vancouver, le Comité a été
impressionné par les conditions à Montréal et à Toronto à l'égard des stupé-
fiants. Les autorités signalent maintenant que, dans ces deux villes, la situa-
tion à cet égard présente des proportions relativement réduites et est
apparemment bien contrôlée.

Le Comité est d'avis que la réponse à la majeure partie du problème qui
existe à Vancouver réside dans une application plus vigoureuse de toutes les
lois pertinentes.

Le traitement de la toxicomanie incombe aux provinces
Après avoir étudié très soigneusement et dans tous leurs détails les témoi-

gnages et tous les éléments qu'implique le traitement de la toxicomanie, le
Comité est convaincu que la nécessité de ce traitement se fait sentir depuis
longtemps et que les autorités provinciales doivent fournir des moyens à cet
égard.

En soulignant la responsabilité des autorités provinciales dans ce domaine,
le Comité n'ignore pas les difficultés existantes ni le fait qu'un grand nombre
de toxicomanes offrent peu ou pas d'espoir d'un traitement efficace. Mais il
est d'avis que ces difficultés ne motivent pas l'absence constante de mesures
de traitement.

Le problème que posent les stupéfiants au Canada se borne surtout aux
trois provinces de Québec, de l'Ontario et de la'Colombie-Britannique; cette
dernière qui a le plus fort pourcentage de toxicomanes présente donc le pro-
blème le plus sérieux. Comme on l'a relevé, cette province n'a pas de lois ni
de dispositions pour le traitement de la toxicomanie.

Le ministre de la Santé nationale et du Bien-être social, dans sa déclara-
tion au Comité, a souligné qu'il a appelé l'attention de toutes les provinces du
Canada sur la distinction,à établir entre les responsabilités fédérales et pro-
vinciales en matière de stupéfiants. Il a déclaré que le gouvernement fédéral
avait offert toute l'aide possible, dans les limites de sa compétence et de sa
responsabilité, pour trouver une solution au problème de la toxicomanie.

Comme preuve de l'intérêt qu'il porte à ce problème, M. Martin a déclaré
au Comité qu'en date du 3 décembre 1954, il avait envisagé la possibilité de
mettre à la disposition de la Colombie-Britannique la station fédérale de qua-
rantaine de William-Head, dans l'île de Vancouver, pour que la province en
fasse un centre de traitement.

En faisant cette offre, il a également indiqué aux autorités provinciales
que le gouvernement fédéral est disposé, en vertu du programme national de
santé, à envisager la possibilité d'une aide financière pour l'aménagement de
ces locaux, afin de les mieux adapter à leur nouvel usage. Le Comité n'a reçu
aucun témoignage établissant que l'offre était acceptable pour la province.

Le Comité mentionne en particulier cette offre, parce qu'il apparaît que
le traitement de la toxicomanie, dans la mesure où les soins donnés au toxi-
comane sont efficaces, dépend de l'acceptation de la part des autorités provin-
ciales, surtout celles de la Colombie-Britannique, de la responsabilité en ce
qui concerne le traitement et la fourniture de tous les moyens ainsi que l'adop-
tion de toutes les mesures législatives qui peuvent être nécessaires à cet égard.
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Les dépositions de beaucoup de témoins ont recommandé la ségrégation
et l'isolement de tous les toxicomanes pendant de longues périodes, aux fins
de traitement et de guérison possible.

En recourant à ses pouvoirs constitutionnels, toute province peut adopter
les lois nécessaires permettant la détention, obligatoire ou volontaire, des
toxicomanes dans une institution appropriée de traitement, de la même manière
qu'il est procédé en ce moment à l'égard de ceux qui ont besoin d'un traite-
ment pour leur état mental.

En étudiant les diverses propositions de traitement, on se souviendra
que la majorité des toxicomanes ont non seulement un casier judiciaire chargé,
mais aussi souffrent de troubles du caractère et de la personnalité qui néces-
sitent un traitement dans une institution. Les témoignages fournis au sujet
du traitement proposé ont révélé qu'un tel traitement devrait inclure une
privation humaine et graduelle, des soins médicaux, la surveillance postérieure
au traitement comprenant une longue période de mise en liberté surveillée,
ainsi que le droit de retour immédiat à l'institution en cas de récidive.

On a également recommandé qu'en cas d'impossibilité de traiter tous les
toxicomanes, il faudrait s'efforcer, au moins, de traiter les plus jeunes ou ceux
qui ont un bon pronostic. Il semble nécessaire de séparer les jeunes toxico-
manes des plus âgés.

En mentionnant la responsabilité des autorités provinciales pour le traite-
ment de la toxicomanie, le Comité souligne de nouveau l'appui dont a besoin,
de la part de la collectivité, un toxicomane qui a entreprise un traitement et
qui désire se réhabiliter au sein de la société. Le Comité est d'avis que le
traitement dans une institution ne peut faire davantage pour un toxicomane.

Le Comité attire l'attention sur les dépositions d'un certain nombre de
témoins qui ont fortement souligné le besoin d'un contrôle et d'une surveil-
lance pour les toxicomanes qui se sont soumis à un traitement, de façon à
l'empêcher qu'ils ne s'adonnent à nouveau à l'usage des stupéfiants, à des habi-
tudes mauvaises ou à des compagnies douteuses.

Afin de rendre possible en pratique le traitement des toxicomanes qui
peuvent présenter quelque espoir, le Comité espère que les agences provin-
ciales, communautaires et bénévoles, ainsi que le public en général, feront
tout leur possible pour accueillir au sein de la société les toxicomanes qui ont
été soignés et pour leur fournir l'occasion de se procurer un emploi utile et
rémunérateur.

Le Comité recommande donc fortement l'établissement de mesures appro-
priées de traitement pour les toxicomanes, ainsi que l'étude attentive, de la
part des autorités provinciales, des dépositions des témoins qui ont discuté
du traitement, en particulier celles du D' Harris Isbell, qui est peut-être une
des autorités mondiales les plus éminentes en la matière.

Responsabilité du gouvernement fédéral
Comme on l'a fait observer, la responsabilité du gouvernement fédéral se

borne à légiférer relativement à la distribution des stupéfiants à des fins
médicales et scientifiques, à la répression de l'emploi et de la distribution illi-
cites de ces drogues. Ces mesures sont nécessaires à la protection de la
société.

Le Comité signale que la constitution ne confère pas au gouvernement fé-
déral la compétence voulue pour assumer la responsabilité du traitement des
toxicomanes, ni pour promulguer le genre de lois nécessaires à cet égard.
De telles lois comprendraient nécessairement le traitement obligatoire de la
toxicomanie, l'autorité juridique et la surveillance des individus durant le
traitement et le droit de surveiller le malade après le traitement en vue de
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l'empêcher de revenir à l'usage des stupéfiants, à ses anciennes fréquentations
ou habitudes. On estime que ces questions dépassent la compétence du gou-
vernement fédéral.

D'après le témoignage du D' L.-P. Gendreau, sous-commissaire des péni-
tenciers, il y a, à l'heure actuelle, 369 criminels adonnés aux stupéfiants dans
les pénitenciers fédéraux; ce nombre comprend les toxicomanes criminels des
deux sexes.

On souligne que les personnes qui sont condamnées au pénitencier ont,
pour la plupart, un casier judiciaire chargé. Il s'agit de criminels contre
lesquels la société a le droit de se protéger. Leurs infractions à la loi aux-
quelles s'ajoute la liste de leurs crimes, sont telles qu'il faut les emprisonner
pour de longues périodes de temps. Il s'ensuit donc qu'il est beaucoup plus
difficile d'espérer pouvoir traiter les toxicomanes qui sont condamnés au péni-
tencier que ce n'est le cas lorsqu'il s'agit de délinquants primaires ou de gens
qui ne font que commencer à s'adonner aux stupéfiants. Le seul espoir de
traiter avec succès un certain nombre de personnes qui, éventuellement, se
font remarquer des autorités des pénitenciers, serait, semble-t-il, d'employer
dès le début des méthodes de correction et de rééducation.

Le Comité se rend compte de la difficulté du problème que pose le genre
de criminels toxicomanes qui sont condamnés au pénitencier. Cependant, il
propose que les autorités des pénitenciers approfondissent les problèmes parti-
culiers que présentent ces criminels toxicomanes en vue de les isoler et de
leur imposer un traitement comprenant une formation spécialisée, une réédu-
cation et autres mesures nécessaires à la solution des problèmes particuliers
que l'usage des stupéfiant complique.

Peines prévues pour les trafiquants de drogues
On l'a déjà dit, la responsabilité du gouvernement fédéral se borne uni-

quement à appliquer la loi sur l'opium et les drogues narcotiques, afin de sup-
primer le trafic de ces drogues et d'empêcher que l'usage des stupéfiants ne
se répande. Le Comité est d'avis que l'application rigoureuse de la loi, des
peines plus sévères et la conscience que prendront les autorités judiciaires et
autres de l'étendue et de la véritable nature du mal, feront énormément pour
diminuer le nombre des toxicomanes au Canada.

Le Comité porte un intérêt particulier au témoignage rendu par M. Harry
J. Anslinger, commissaire pour les stupéfiants aux États-Unis, devant le comité
spécial sénatorial des États-Unis, où il fait observer que dans les régions où
l'on impose des peines légères, le problème des stupéfiants s'est appréciable-
ment aggravé, tandis que dans les régions où l'on appliquait la loi au pied de
la lettre, en imposant des peines sévères, le problème des stupéfiants a consi-
dérablement diminué.

La loi sur l'opium et les drogues narcotiques prévoit des peines pouvant
aller jusqu'à l'emprisonnement pour quatorze ans pour avoir pratiqué le trafic
des stupéfiants et pour le recel de stupéfiants en vue de pratiquer ce trafic.

Cette loi n'établit pas effectivement de distinction du point de vue juri-
dique, entre le trafiquant de stupéfiants et le non-trafiquant. Le but qu'on se
propose en appliquant la loi c'est de supprimer le trafic des stupéfiants et l'on
n'aide pas à atteindre ce but en établissant des distinctions artificielles entre
les motifs dont s'inspire ce trafic.

Le Comité a entendu nombre de témoignages ayant trait aux bénéfices
énormes que réalisent les trafiquants de drogues; on a énoncé diverses propo-
sitions concernant la façon d'empêcher les trafiquants de réaliser de si gros
bénéfices.
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Après étude de la question, le Comité a émis l'opinion suivante: la meil-
leure manière d'empêcher les trafiquants de réaliser des bénéfices du com-
merce des drogues, c'est, au chapitre des peines imposées, de faire de ce
commerce l'entreprise la plus dangereuse et la plus coûteuse pour le trafiquant.

Le non-trafiquant de drogues que l'on désigne parfois comme le "patron"
doit pouvoir compter sur un grand nombre d'agents ou distributeurs qui col-
portent les drogues qu'il importe, mais avec lesquels il ne vient que très
rarement en contact. On propose d'imposer des peines dont les moindres se-
raient très sévères à l'égard de ce trafic afin de détourner de ce commerce ces
commis-voyageurs, ces bons vendeurs engagés par le "patron". Si le "patron"
se voit incapable de trouver facilement des auxiliaires qui veuillent distribuer
les stupéfiants aux toxicomanes, on pourrait ainsi réduire dans toute la me-
sure du possible la quantité de stupéfiants sur le marché.

Le Comité estime que l'on devrait rendre plus sévères les peines imposées
à l'égard de ce trafic, quel que soient le but que l'on se propose, les motifs
d'exercer ce commerce ou le montant qu'il représente et sans tenir compte de
ce que le trafiquant est ou non lui-même toxicomane, qu'une sentence mini-
mum plus longue devrait être imposée et qu'on devrait prolonger la sentence
pour un deuxième délit ou pour toute récidive, sentence pouvant aller jusqu'à
l'emprisonnement à vie.

L'intention du Comité en préconisant l'imposition de peines plus sévères,
est de prévenir catégoriquement tous les toxicomanes que s'ils se mettent à
distribuer des drogues, quelle qu'en soit la quantité, le but qu'ils se propose
ou leur intention, ils peuvent s'attendre à être traités comme des trafiquants et
à se voir imposer des peines sévères. Après sérieux examen de la question, le
Comité est d'avis que cette façon de procéder constituera un préventif efficace
pour un grand nombre de toxicomanes qui pourraient être tentés d'aider à la
distribution des stupéfiants; et qu'en les empêchant de se faire distributeurs
de drogues, on fera en sorte que le "patron" ait plus de difficulté à écouler ces
produits.

Bien qu'il insiste pour qu'on impose des peines plus sévères à tous les
trafiquants, le Comité n'ignore pas qu'il est nécessaire de continuer à appliquer
la loi afin d'éliminer les "patrons" qui s'adonnent à ce vil commerce.

Le Comité sait bien que les drogues entrent tout d'abord illégalement au
Canada par l'entremise d'importateurs de stupéfiants. Cependant, il est très
rare que ceux-ci emportent eux-mêmes au Canada les marchandises dont il
font commerce. Dans presque tous les cas, ce sont les agents ou les vendeurs
à gages qui les transportent moyennant une rétribution pécuniaire ou, parfois,
une part des stupéfiants. Le Comité insiste fortement pour qu'on fasse du
transport illicite des drogues au Canada un délit spécial et qu'on impose à cet
égard les peines les plus sévères. En formulant cette proposition, il croit qu'une
peine sévère peut agir à titre de préventif, et empêcher un individu de faire
entrer en contrebande des stupéfiants au pays pour le compte d'un "patron".

On a décrit au Comité l'habileté souvent couronnée de succès avec la-
quelle les trafiquants et les distributeurs cherchent à éviter d'être pris en
flagrant délit et condamnés.

Comme on l'a dit précédemment, le trafiquant qui importe les stupéfiants
a rarement en sa possession ces produits dont il fait commerce, de même qu'il
est rare qu'il soit lui-même toxicomane.

Nous le répétons, les distributeurs de drogues sont rarement des toxico-
manes et eux aussi cherchent à éviter d'avoir en leur possession ces marchan-
dises. On voit donc qu'il est difficile d'arrêter un importateur ou un distribu-
teur de stupéfiants. Ainsi que le fait observer le commissaire, depuis 1949 la
Gendarmerie royale a réussi à assurer l'arrestation et la condamnation de 36
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des principaux trafiquants de drogues qui ont été condamnés à des peines
allant de deux à vingt-huit ans d'emprisonnement. Ce travail, de l'avis du
Comité, est digne d'éloge.

L'arrestation et la condamnation des colporteurs présentent des diffi-
cultés. L'application de la loi leur a enseigné à se méfier des étrangers. Ils
emploient toutes les ruses pour cacher les drogues dans des caches appropriées
et, ce faisant, éviter le risque de vendre à un agent secret. C'est pourquoi
le Comité propose que les autorités portent une attention particulière aux
moyens d'établir plus facilement la preuve que le trafic se pratique et cela à
tous les échelons de ce commerce, étant donné l'habileté et l'astuce dont font
preuve les trafiquants et les distributeurs, et dont maints exemples ont été
donnés par les autorités chargées de l'application de la loi.

Le Comité estime que pour supprimer cette plaie que constitue le trafic
des stupéfiants, il est nécessaire d'établir à cet égard les sanctions les plus
sévères possibles, ainsi que de dispositions visant à faciliter le moyen de prou-
ver l'existence de ce trafic, en vue de le combattre.

Le Comité a entendu le témoignage de l'un des avocats de la couronne
les plus expérimentés du Canada en ce qui concerne la loi sur l'opium et les
drogues narcotiques, relativement à la difficulté d'obtenir la preuve voulue
afin de la produire devant les tribunaux, dans les cas de conspiration en vue
de pratiquer ce commerce. Il a cité les articles 15 et 18 de la loi sur l'opium
et les drogues narcotiques qui permettent d'établir plus facilement la preuve
aux termes de cette loi, mais il a déclaré que la couronne ne pouvait les appli-
quer lorsqu'il s'agissait de conspirations en vue de commettre quelque acte
criminel aux termes de la loi sur l'opium et les drogues narcotiques. Le
Comité recommande donc qu'on étudie la loi afin de modifier les lois et de
pouvoir surmonter la difficulté.

Ici, on pourrait ajouter qu'afin de conférer une plus grande autorité aux
organismes qui sont chargés de faire respecter la loi, il serait à propos non
seulement de modifier la loi sur l'opium et les drogues narcotiques, mais aussi
la loi des jeunes délinquants et le Code criminel du Canada.

Le Comité propose que l'on songe à modifier le paragraphe 1 de l'article
33 et de la loi des jeunes délinquants de façon que lorsqu'un toxicomanie s'asso-
cie un jeune, cela constitue une preuve prima facie de participation à la délin-
quance. Il ne faut pas oublier que le toxicomane est porté à faire de la pro-
pagande et qu'en entretenant des relations avec un jeune qui ne s'adonne pas
aux stupéfiants, il se conduit de manière à inciter ce jeune à devenir lui-même
un habitué des drogues.

Vu que le trafic des stupéfiants est devenu un commerce itinérant, les
tribunaux devraient refuser le droit de conduire des véhicules, durant de
longues périodes de temps, à tous ceux qui ont été trouvés coupables de délits
aux termes du paragraphe 3 de l'article 4 de la loi sur l'opium et les drogues
narcotiques. Afin de leur conférer la compétence voulue, il faudrait modifier
le paragraphe 1 de l'article 225 du Code criminel du Canada, y ajoutant les
délits énumérés au paragraphe 3 de l'article 4 de la loi sur l'opium et les
drogues narcotiques.

En préconisant des peines plus sévères et plus longues, dont le minimum
serait obligatoire, à l'égard du trafic des stupéfiants, le Comité n'entend en
rien critiquer la durée des condamnations qu'on a généralement imposées aux
trafiquants. Le Comité a surtout en vue de supprimer les distributeurs qui
font la rue, de décourager les toxicomanes à se livrer au trafic ou au transport
des stupéfiants. C'est un avertissement clair et net à tous les toxicomanes
des conséquences qu'ils peuvent en subir s'ils ont l'intention, pour un motif
quelconque de participer à la distribution des stupéfiants.
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On recommande donc vivement d'imposer de lourdes peines et d'appli-
quer la loi sans ménagement contre les colporteurs de stupéfiants. De cette
façon, le Comité croit le mieux réussir à supprimer le mobile des bénéfices
considérables que comporte le trafic des stupéfiants.

Le Comité désire exprimer ses remerciements à tous les témoins qui ont
comparu devant lui ou lui ont fait tenir des mémoires. Il y a lieu de men-
tionner en particulier le chef de police W. H. Mulligan, de Vancouver (C.-B.),
le commissaire de police M. E. Anthony, d'Edmonton (Alberta), M. John W.
Walker, délégué du Royaume-Uni à la Commission de stupéfiants des Nations
Unies et le D' Harris Isbell, directeur des recherches à l'hôpital de la santé
publique des États-Unis, de Lexington (Kentucky), qui tous se sont rendus
à Ottawa pour comparaître en personne devant le Comité.

Un exemplaire des Procès-verbaux du Comité et des témoignages qui y ont
été donnés est déposé sur le Bureau en même temps que le présent rapport.

Le tout respectueusement soumis.

Le président,
TOM REID.



ANNEXE

Témoins ayant comparu devant le Comité spécial du Sénat chargé d'en-
quêter sur le trafic des stupéfiants au Canada

Allain, G.-Inspecteur, Détective en chef, Montréal.
Anthony, Melville F. E.-Chef de police, Edmonton.
Atherton, J. J.-Inspecteur, agent du personnel divisionnaire, Division "A",

Gendarmerie royale, Ottawa.
Bagnall, D' A. W.-Représentant de l'Association médicale de la Colom-

bie-Britannique, Vancouver.
Beames, R. S.-Surveillant de l'assistance individualisée de la Société

John Howard d'Ontario, Toronto.
Blackburne, Rév. William, Vancouver.
Brakefield, Moore E.-Surintendant de la Division "C", Gendarmerie

royale, Montréal.
Chisholm, John-Chef de police, Toronto.
Christie, Hugh-Gardien, ferme pénitentiaire d'Oakalla, Burnaby (C.-B.)
Cray, Rex-Détective, Service de la police de Vancouver, Vancouver.
Curran, R. E.-Avocat sénior, ministère de la Santé nationale et du Bien-

être social, Ottawa.
Davidson, D' Allan-Directeur adjoint, Services de l'hygiène mentale de

la Colombie-Britannique, Essondale.
Dohm, T.-Son Honneur le Magistrat, Vancouver.
Douglass, R.-Gardien du pénitencier de New-Westminster.
Elliott, D' George-Sous-ministre adjoint de la Santé, Victoria.
Foulks, D' James G.-Président du Comité sur la prévention de la toxi-

comanie, Caisse de bienfaisance de Vancouver.
Gendreau, D' L.-P.-Sous-commissaire des pénitenciers, ministère de la

Justice, Ottawa.
Hall, D' J. E.-Conseil du bien-être social de Toronto et de la région,

Toronto.
Hobden, Rév. D' J. D.-Directeur des services généraux de la Société

John Howard de la Colombie-Britannique, Vancouver.
Horton, J. C.-Surintendant des détectives, Service de la police, Vancouver.
Hossick, K. C.-Chef du Bureau des stupéfiants du ministère de la Santé

nationale et du Bien-être social, Ottawa.
Isbell, D' Harris-Service de recherche en hygiène publique des États-

Unis, centre de la toxicomanie, Lexington (Kentucky).
Leggett, T. O.-Directeur adjoint de la police, Montréal.
Leslie, Capitaine William-Armée du Salut, Vancouver 2.
MacCullie, M""' Edna, Vancouver.
MacLean, D' J. Ross-Médecin, Vancouver.
MacLeod, D' A. W.-Directeur adjoint de l'Institut d'hygiène mentale,

qui a comparu devant le Comité à titre de membre du Conseil d'ad-
ministration de la John Howard Society of Quebec, Incorporated,
Montréal.

McClellan, G. B.-Sous-commissaire, Commandant de la Division "C",
Gendarmerie royale.
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Martin, L'hon. Paul-Ministre de la Santé nationale et du Bien-être
social, Ottawa.

Matthews, N. L.-Ci-devant avocat spécial, ministère de la Santé, Toronto.
Mead, Clifford-Détective, Service de la police de Vancouver.
Mulligan, W. H.-Chef de police, Vancouver.
Mutchmor, Rév. J. R.-Secrétaire, Board of Evangelism and Social Service,

The United Church of Canada, Toronto.
Nicholson, L. H.-Commissaire de la Gendarmerie royale.
Orr, Oscar-Magistrat de police de Vancouver et membre de la Com-

mission de police de Vancouver.
Parker, Me-Elizabeth Fry Society, Toronto.
Phair, J. T.-Sous-ministre de la Santé, Toronto.
Price, Harold-Sergent, Gendarmerie royale, Vancouver.
Ranta, D' L. E.-Président de la Division de la santé, Caisse de bienfai-

sance de Vancouver, Vancouver.
Richmond, D' R. G. E.-Médecin, ferme pénitentiaire d'Oakalla, Burnaby

(C.-B.)
Roberts, D C. A.-Chef de la Division de l'hygiène mentale, ministère de

la Santé nationale et du Bien-être social, Ottawa.
Shiner, E. V.-Directeur adjoint des services généraux de la Société

John Howard, Montréal.
Steele, Major Senior John-Armée du Salut, Vancouver.
Vaille, Charles-Représentant de la France à la Commission des stupé-

fiants des Nations Unies (FRIEF)
Van Nostrand, D' F. H.-Directeur de la neurologie et de la spychiatrie,

Service des Institutions de réforme, Toronto.
Varcoe, F. P.-Sous-ministre de la Justice, Ottawa.
Walker, John H.-Délégué du Royaume-Uni à la Commission des stupé-

fiants des Nations Unies.
Waterston, Colonel E. T.-Secrétaire du Service social pour les hommes,

Armée du Salut, Toronto.
Wilson, R. S.-Ci-devant surintendant de la Gendarmerie royale (Mémoire).
Winch, E. E.-Député à l'Assemblée législative de la Colombie-Britannique,

Vancouver.

Application de la loi
Allain, G.-Inspecteur, Détective en chef, Montréal.
Anthony, Melville F. E.-Chef de police, Edmonton.
Atherton, J. J.-Inspecteur, Agent du personnel divisionnaire, Division

"A", Gendarmerie royale, Ottawa.
Brakefield-Moore, E.-Surintendant de la Division "C", Gendarmerie

royale, Montréal.
Chisholm, John-Chef de police, Toronto.
Cray, Rex-Détective, Service de la police de Vancouver.
Dohm, T.-Son Honneur le Magistrat, Vancouver.
Horton, J. C.-Surintendant des détectives, Service de la police, Vancouver.
Leggett, T. O.-Directeur adjoint de la police, Montréal.
McClellan, G. B.-Sous-directeur, Commandant de la Division "C", Gen-

darmerie royale, Toronto.
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Matthews, N. L.-Ci-devant avocat spécial du ministère de la Santé,
Toronto.

Mead, Clifford-Détective, Service de la police de Vancouver.
Mulligan, W. H.--Chef de police, Vancouver.
Nicholson, L. H.-Commissaire de la Gendarmerie royale, Ottawa.
Orr, Oscar-Magistrat de police de Vancouver et membre de la Com-

mission de police de Vancouver.
Price, Harold-Sergent de la Gendarmerie royale, Vancouver.

Témoins étrangers
Isbell, Harris-Service de la Santé publique des États-Unis (Voir

Traitement).
Vaille, Charles-Représentant de la France à la Commission des stupé-

fiants des Nations Unies.
Walker, John H.-Délégué américain à la Commission des stupéfiants des

Nations Unies.

Représentants de gouvernements
Curran, R. E.-Avocat senior du ministère de la Santé nationale et du

Bien-être social, Ottawa.
Davidson, Dr Allan-Directeur adjoint, Services de l'hygiène mentale de

la Colombie-Britannique, Essondale.
Elliott, Dr George-Sous-ministre adjoint de la Santé, Victoria.
Gendreau, Dr L.-P.-Sous-commissaire des pénitenciers, ministère de la

Justice, Ottawa.
Hossick, K. C.-Ministère de la Santé nationale et du Bien-être social

(Voir Contrôle et administration), Ottawa.
Martin, l'hon. Paul-Ministre de la Santé nationale et du Bien-être so-

cial, Ottawa.
Phair, J. T.-Sous-ministre de la Santé, Toronto.
Roberts, Dr C. A.-Ministère de la Santé nationale et du Bien-être social,

chef de la division de l'hygiène mentale, Ottawa.
Varcoe, F. P.-Sous-ministre de la Justice, Ottawa.
Winch, E. E.-Député à l'Assemblée législative de la Colombie-Britanni-

que, Vancouver (Voir Réadaptation).

Santé et Bien-être social
Roberts, Dr C. A.-Chef de la Division de l'hygiène mentale, ministère de

la Santé nationale et du Bien-être social, Ottawa.

Contrôle des stupéfiants et administration
Hossick, K. C.-Chef du Bureau des stupéfiants du ministère de la Santé

nationale et du Bien-être social, Ottawa.

Institutions de réforme
Christie, Hugh-Gardien, ferme pénitentiaire d'Oakalla, Burnaby (C.-B.).
Douglass, R.-Gardien, pénitencier de New-Westminster.
Gendreau, D' L.-P.-Sous-commissaire des pénitenciers, Ministère de la

Justice, Ottawa.
Van Nostrand, Dr F. H.-Directeur de la neurologie et de la psychiatrie,

Division des Institutions de réforme, Toronto.
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Réadaptation
Blackburne, Rév. William-Vancouver (Voir Groupements religieux).
MacCullie, Mme Edna-Vancouver.
MacLean, Dr J. Ross-Médecin, Vancouver.
Wilson, R. S. S.-Ci-devant Surintendant de la Gendarmerie royale (Voir

Annexe au no 13).
Winch, E. E.-Vancouver (Voir Représentants de gouvernements).

Groupements religieux
Blackburne, Rév. William, Vancouver.
Mutchmor, Rév. J. R.-Secrétaire du Board of Evangelism and Social

Service, The United Church of Canada, Toronto.
Armée du Salut-Voir Délégations des services de bien-être social.

Recherches
Isbell, Dr Harris-(Voir Traitement).
Richmond, Dr R. G. E.-(Voir Traitement).
Roberts, Dr C. A.-(Voir Représentants de gouvernements).
Stevenson, Dr G. H.-Directeur des recherches sur la toxicomanie, Uni-

versité de la Colombie-Britannique, Vancouver.

Traitement
Bagnall, Dr A. W.-Représentant de l'Association médicale de la Colom-

bie-Britannique, Vancouver.
Isbell, Dr Harris-Service de la Santé publique des États-Unis (Centre

de la toxicomanie), Lexington (Kentucky).
Richmond, Dr R. G. E.-Médecin, ferme pénitentiaire d'Oakalla, Burnaby

(C.-B.).

Délégations des services de bien-être social
Fédération catholique du bien-être social, Montréal.
Elizabeth Fry Society-Mlle Parker, Toronto
John Howard Society-

Beames, R. S.-Surveillant de l'assistance individualisée de la Société
John Howard d'Ontario, Toronto.

Hobden, Rév. D' J. D.-Directeur des services généraux de la Société
John Howard de la Colombie-Britannique, Vancouver.

MacLeod, D' A. W.-Directeur adjoint de l'Institut d'hygiène mentale,
-a comparu devant le Comité à titre de membre du Conseil d'ad-
ministration de la John Howard Society of Quebec, Incorporated.

Shiner, E. V.-Directeur adjoint des services généraux de la Société
John Howard, Montréal.

Armée du salut
Leslie, Capitaine William, Vancouver.
Steele, Major Senior John, Vancouver.
Waterston, Colonel E. T.-Secrétaire du Service social pour les hommes,

Toronto.
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Caisse de bienfaisance de Vancouver
Foulks, Dr James G.-Président du Comité sur la prévention de la

toxicomanie.
Ranta, Dr L. E.-Président de la Division de la Santé.

Conseil du bien-être social de Toronto
Hall, Dr J. E.
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Le mardi 28 juin 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable ARTHUR L. BEAUBIEN, Président pro tem.

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Beaubien,
Bishop,
Blais,
Bouffard,
Bradette,

Burchill,
Connolly,
Crerar,
Dessureault,

Euler,
Farquhar,

Fergusson,
Gershaw,
Godbout,
Golding,

Gouin,
Haig,
Hawkins,
Horner,
Howard,

Howden,

Hugessen,
Isnor,
Jodoin,
Kinley,

Lambert,
Macdonald,

MacKinnon,
Marcotte,
McDonald,

McLean,

Paterson,
Petten,

Pratt,
Reid,
Roebuck,
Stambaugh,
Taylor,

Turgeon,
Vaillancourt,
Veniot,

Woodrow.
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PRIÈRES.

L'honorable Président pro tem informe le Sénat qu'il a reçu une communi-
cation du Secrétaire du Gouverneur général.

Ladite communication est alors lue par le Président pro tem, comme suit: -

RÉSIDENCE DU GOUVERNEUR GÉNÉRAL

OTTAWA

Le 28 juin 1955.

Monsieur,
J'ai l'honneur de vous informer que l'honorable Patrick Kerwin, Juge-en-

Chef du Canada, en sa qualité d'Administrateur du Gouvernement du Canada,
se rendra à la Chambre du Sénat, aujourd'hui, le 28 juin, à 5.45 heures p.m.,
afin de donner la sanction royale à quelques bills.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l'assurance de ma haute considé-
ration.

Le Secrétaire du Gouverneur général
(à l'administration)

J. F. DELAUTE

L'honorable
Le Président du Sénat,

Ottawa.

Ordonné: Que ladite communication soit déposée sur la Table.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (452), intitulé: "Loi sur les prêts destinés à aider les personnes exerçant
une entreprise de pêche fondamentale", pour lequel elle sollicite l'agrément du
Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.

Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième
lecture demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (507), intitulé: "Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu, la Loi sur
les chemins de fer et la Loi sur la Commission du tarif, en ce qui concerne les
traitements de certains hauts fonctionnaires", pour lequel elle sollicite son
agrément.

Ledit bill est lu la première fois, et-
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième

lecture demain.

L'honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Transports et
communications, auquel a été déféré le Bill (351), intitulé: "Loi concernant
les chemins de fer Nationaux du Canada", rapporte que le comité, après avoir
étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.
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Ledit rapport est adopté.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

L'honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Transports et
communications, auquel a été déféré le Bill (450), intitulé: "Loi sur les chemins
de fer Nationaux du Canada, aux fins du remboursement d'obligations financières
échues, arrivant à échéance et rachetables par anticipation", rapporte que le
comité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans
modification.

Ledit rapport est adopté.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

L'honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Transports et
communications, auquel a été déféré le Bill (451), intitulé: "Loi autorisant la
prestation de fonds pour faire face à certaines dépenses d'établissement du
réseau des chemins de fer Nationaux du Canada pendant l'année civile 1955,
ainsi que la garantie, par Sa Majesté, de certaines valeurs qu'émettra la Com-
pagnie des chemins de fer Nationaux du Canada", rapporte que le comité, après
avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-

Huitième rapport annuel de l'Office pour les prix de soutien des pêcheries.
(Texte anglais).

Relevé pour l'année financière 1954-1955, tel que requis par l'Article 20 de
la Loi sur l'assurance des anciens combattants. (Textes anglais et français).

Relevé pour l'année financière 1954-1955, tel que requis par l'Article 17 de
la Loi de l'assurance des soldats de retour. (Textes anglais et français).

50440-39
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la troisième lecture du Bill (505), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur les juges ainsi que les dispositions judiciaires de
la Loi sur le Yukon et de la Loi sur les territoires du Nord-Ouest", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Hugessen propose que le
Bill (3), intitulé: "Loi concernant la construction, la mise en service et l'entre-
tien d'ouvrages destinés à l'amélioration de cours d'eau internationaux", soit
maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois,

Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième
lecture demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Gershaw propose que le Bill
(481), intitulé: "Loi modifiant la Loi de l'assistance des Prairies", soit mainte-
nant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Ressources naturelles.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (415), intitulé:
"Loi modifiant la Loi électorale du Canada", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (504), intitulé:
"Loi modifiant le Code criminel (Réunions de courses)", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la considération du rapport final
du Comité spécial du Sénat sur le trafic des drogues narcotiques au Canada.

L'honorable sénateur Reid propose que ce rapport soit adopté.

Après débat, il est-
Ordonné: Que plus ample débat sur ladite motion soit différé à demain

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (508), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur l'Administration de la voie maritime du Saint-
Laurent", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
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Le Sénat s'ajourne à loisir. 4.50 p.m.

Le Sénat reprend sa séance. 5.35 p.m.

Le Sénat s'ajourne à loisir. 5.40 p.m.

Quelque temps après, l'honorable Patrick Kerwin, Juge-en-Chef de la Cour
suprême du Canada, en sa qualité d'Administrateur du Gouvernement du Ca-
nada, etant venu et ayant pris place au Trône,

L'honorable Président pro ten ordonne au Gentilhomme Huissier de la
Verge Noire de se rendre à la Chambre des communes et d'informer cetteChambre que-

"C'est le plaisir de Son Excellence l'Administrateur du Gouvernement du
Canada que les Communes se rendent immédiatement auprès de lui dans lasalle du Sénat".

La Chambre des communes étant venue,

Le Greffier lit comme suit les titres des bills à sanctionner:
Loi pour faire droit à Franga Beryl Harker Stinson.
Loi pour faire droit à Enid Gertrude Brooks Bray.
Loi pour faire droit à Shirley Pollack Nadler.
Loi pour faire droit à Isidore Hoffman.
Loi pour faire droit à Ethel Dworkin Abrams.
Loi pour faire droit à Michael Moses Scullion.
Loi pour faire droit à Clifford Joseph Linehan.
Loi pour faire droit à Irene Furlong Walters.
Loi pour faire droit à Joyce Davies Javallas.
Loi pour faire droit à Freida Schecter Lupovitch.
Loi pour faire droit à Gertie Tryansky Katz.
Loi pour faire droit à Olive Gertrude Meredith Bateman.
Loi pour faire droit à David Sandler.
Loi pour faire droit à Marcel Deslauriers.
Loi pour faire droit à Delmar Ross Andreis.
Loi pour faire droit à Elizabeth Blanche Nelson Mallozzi.
Loi pour faire droit à Glennice Maude Hunter Garayt. •
Loi pour faire droit à Irene Jessie Hillson Towes.
Loi pour faire droit à Vivian Ruth Law Alarie.
Loi pour faire droit à Joseph-Antonio Campéol.
Loi pour faire droit à Mary Matilda Getto Paquin.
Loi pour faire droit à Ruth Nourse Tomlinson Wilson.

50440-39J
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Loi pour faire droit à Joseph-Henri-Marcel Giguère.
Loi pour faire droit à Edith Isabella Bond Brown.
Loi pour faire droit à Yolande Joos Thompson.
Loi pour faire droit à Norva Florence Lemon Farley.
Loi pour faire droit à Freda Marie Johnston Storey.
Loi pour faire droit à Jack Beattie Thompson.
Loi pour faire droit à Florence Mary Ann Meakin O'Ranski.
Loi pour faire droit à Theophile Kulczycki.
Loi pour faire droit à William Michael Grayburn.
Loi pour faire droit à Katharine Leitner Bouchard Frankenburg.
Loi pour faire droit à Clara Gaetan Milot Fullerton.
Loi pour faire droit à Lily Shenker Silverton.
Loi pour faire droit à Alsye May Lissemore Masterson.
Loi pour faire droit à Sylvia Knelman Wiseman.
Loi pour faire droit à Sara Beiss Stein.
Loi pour faire droit à Veronica Vera Bordenuik Reidt.
Loi pour faire droit à George Gerald Melville Scally.
Loi pour faire droit à Joseph William James Tanney.
Loi pour faire droit à Aline Mailloux Simoneau.
Loi pour faire droit à Margaret Violet Oswald Nicol MacIver.
Loi pour faire droit à Irving Umansky.
Loi pour faire droit à Veronica Forrester Rose Kennedy.
Loi pour faire droit à Marie-Thérèse-Jeannette Mainville Froment.
Loi pour faire droit à Goldie Moscovitch Katz.
Loi pour faire droit à Yvette Cayer Lefebvre.
Loi pour faire droit à Regina Wiener Strelezky Distelman.
Loi pour faire droit à Marie-Louise Ashby Tremblay.
Loi pour faire droit à Lorna Greenberg Buium.
Loi pour faire droit à Myrtle Ada Lewin Derbridge.
Loi pour faire droit à Georges-Étienne Barry.
Loi pour faire droit à Eileen Bayliss Roberts.
Loi pour faire droit à Ernest Augustus Lepage.
Loi pour faire droit à Rosaire-Jacques-René Tétrault.
Loi pour faire droit à Phyllis Lucy Stiles Beal.
Loi pour faire droit à Margaret Durning Mullins.
Loi pour faire droit à Mary Elizabeth Lorraine Callard Ramsay.
Loi pour faire droit à Ann Mary Allward Spighi.
Loi pour faire droit à Anne Rynski Vincent.
Loi pour faire droit à Dora Helen Simmons Glancy.
Loi pour faire droit à Joseph-Louis-Armand Carrier.
Loi pour faire droit à Marie-Mérilda Longval Roy.
Loi pour faire droit à Charles-Édouard Thibodeau.
Loi pour faire droit à Rose Bowman Fox.

Loi pour faire droit à Marguerite Gladys Letitia Mathers Grimsdale.

Loi pour faire droit à Jennie Switzman Rashcovsky.

Loi pour faire droit à Charles Ryerson Stewart.

Loi pour faire droit à Hilda Emmalin Christensen Taylor.
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Loi pour faire droit à Glendon Joseph Lynes.
Loi pour faire droit à Kenneth Rae Story.
Loi pour faire droit à Joseph-Marcel Plourde.
Loi pour faire droit à Mayo Arthur Perrin Harrigan.
Loi constituant en corporation "Petroleum Transmission Company".
Loi concernant l'Association des Commis Voyageurs du Canada.
Loi constituant en corporation "S & M Pipeline Limited".
Loi constituant en corporation "Yukon Pipelines Limited".
Loi modifiant la Loi sur l'indemnisation des employés de l'État.
Loi modifiant la Loi sur les prisons et les maisons de correction.
Loi concernant la frontière entre les provinces d'Alberta et de Colombie-

Britannique.
Loi modifiant la Loi de 1954 sur les avantages destinés aux anciens com-

battants.
Loi concernant les commissaires du havre de New-Westminster.
Loi modifiant la Loi sur les douanes.
Loi donnant suite à une convention entre le Canada et les États-Unis sur

les pêcheries des Grands lacs.
Loi constituant en corporation "Stanmount Pipe Line Company".
Loi concernant "The Dominion of Canada General Insurance Company".
Loi constituant en corporation "Gillespie Mortgage Corporation".
Loi concernant "Westcoast Transmission Company Limited".
Loi constituant en corporation "Trans-Prairie Pipelines of Canada, Ltd.".
Loi constituant en corporation "Trans-Border Pipeline Company Ltd.".
Loi modifiant la Loi sur les parcs nationaux et visant l'établissement d'un

parc national dans la province de Terre-Neuve.
Loi concernant la Compagnie Équitable d'Assurance-Incendie du Canada.
Loi constituant en corporation "The Canadian Union Conference Corpo-

ration of Seventh-day Adventists".
Loi constituant en corporation "Consolîdated Pipe Lines Company".
Loi constituant en corporation "Baudette and Rainy River Municipal Bridge

Company".
Loi concernant l'inspection des viandes et des produits de viande faisant

l'objet d'un commerce international et interprovincial.
Loi établissant des normes nationales pour les produits agricoles et régle-

mentant le commerce international et interprovincial de ces produits.
Loi modifiant la Loi sur le rétablissement agricole des Prairies.
Loi concernant les forces canadiennes.
Loi modifiant la Loi sur les chemins de fer.
Loi ratifiant une convention entre les commissaires du havre de Toronto,

la Toronto Terminals Railway Company, la Compagnie des chemins de fer
Nationaux du Canada et la Compagnie du chemin de fer canadien du Pacifique.

Loi modifiant la Loi sur la bibliothèque du Parlement.
Loi modifiant la Loi sur les aveugles.
Loi concernant les chemins de fer Nationaux du Canada.
Loi sur les chemins de fer Nationaux du Canada, aux fins du remboursement

d'obligations financières échues, arrivant à échéance et rachetables par antici-
pation.
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Loi autorisant la prestation de fonds pour faire face à certaines dépenses
d'établissement du réseau des chemins de fer Nationaux du Canada pendant
l'année civile 1955, ainsi que la garantie, par Sa Majesté, de certaines valeurs
qu'émettra la Compagnie des chemins de fer Nationaux du Canada.

Le Greffier du Sénat proclame dans les termes suivants que ces bills ont reçu
la sanction royale:

"Au nom de Sa Majesté, Son Excellence l'Administrateur du Gouverne-
ment du Canada sanctionne ces bills".

L'honorable Président de la Chambre des communes alors adresse la pa-
role à Son Excellence l'Administrateur du Gouvernement du Canada, comme
suit:-

"Qu'il plaise à Votre Excellence:

Les Communes du Canada ont voté certains subsides nécessaires pour per-
mettre au Gouvernement de faire face aux dépenses du service public.

Au nom des Communes, je présente à Votre Excellence le bill suivant:
"Loi accordant à Sa Majesté certaines sommes d'argent pour le service

public de l'année financière expirant le 31 mars 1956.

Je demande à Votre Excellence de bien vouloir sanctionner ce bill."

Le Greffier ayant donné lecture du titre de ce bill,
Le Greffier du Sénat proclame dans les termes suivants que ce bill a reçu

la sanction royale:
"Au nom de Sa Majesté, Son Excellence l'Administrateur du Gouvernement

du Canada remercie ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne
ce bill".

Les Communes se retirent.

Après quoi il a plu à Son Excellence l'Administrateur du Gouvernement du
Canada de se retirer.

Le Sénat reprend sa séance.

Le Sénat s'ajourne.
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Veniot,
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Woodrow.
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PRIERES.

L'honorable sénateur Euler, Président suppléant du comité permanent des
Banques et du commerce, auquel a été déféré le Bill (258), intitulé: "Loi modi-
fiant la Loi sur les subventions aux municipalités", rapporte que le comité,
après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modifica-
tion.

Ledit rapport est agréé.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

L'honorable sénateur Macdonald, pour l'honorable sénateur Hayden, du
comité mixte spécial du Sénat et de la Chambre des communes chargé d'enquê-
ter et de faire rapport sur la question de savoir s'il y a lieu de modifier de quel-
que façon le droit pénal du Canada en ce qui concerne la peine capitale, les
punitions corporelles ou les loteries, présente le deuxième rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le MERCREDI 29 juin 1955.

Le comité mixte spécial du Sénat et de la Chambre des communes chargé
d'étudier la peine capitale, les punitions corporelles et les loteries a l'honneur
de présenter son

DEUXIÈME RAPPORT

Constitution du comité
Le 14 janvier 1955 la Chambre des communes a résolu de constituer un

comité mixte, chargé de reprendre les études et de poursuivre les enquêtes com-
mencées par le comité mixte correspondant au cours de la session précédente du
Parlement. Le 26 janvier 1955, la Chambre des communes y nommait ses repré-
sentants.

Le 25 janvier 1955, le Sénat s'est joint à la Chambre des communes pour
constituer le comité et, le 1" février 1955, il y nommait ses représentants.

Attributions du comité
Voici, intégrées, les instructions des deux Chambres:
"Qu'un comité mixte des deux Chambres du Parlement soit institué afin

d'enquêter et de faire rapport sur la question de savoir s'il y a lieu de modifier le
droit pénal du Canada en ce qui concerne a) la peine capitale, b) les punitions
corporelles ou c) les loteries et, dans le cas de l'affirmative, de quelle façon et
dans quelle mesure."

Que 17 membres de la Chambre des communes et 10 membres du Sénat
fassent partie dudit comité mixte à titre de représentants des deux Chambres;
que le quorum dudit comité soit de neuf membres; et que l'application de
l'article 65 du Règlement de la Chambre des communes soit suspendue à cet
égard;
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Que le comité soit autorisé à instituer, au sein de ses propres membres, les
sous-comités qu'il jugera opportuns ou nécessaires; à assigner des personnes, à
demander le dépôt de documents et de dossiers; à siéger pendant les séances de
la Chambre et à faire rapport de temps à autre;

Que les délibérations et les témoignages du comité spécial institué au cours
de la dernière session (1" session de la 22° législature), en vue de faire une
enquête et de présenter un rapport sur les questions susdites, ainsi que les docu-
ments et les dossiers déposés devant le comité, soient remis audit comité;

Que le comité soit autorisé à faire imprimer au jour le jour les documents
et les témoignages dont il pourra ordonner l'impression pour l'usage du comité
et du Parlement et que l'application de l'article 64 du Règlement de la Chambre
des communes soit suspendue à cet égard; et

Que le comité soit autorisé à retenir les services d'un conseiller juridique."

Composition du Comité
Les membres primitivement nommés au comité étaient les suivants:
Sénat (10): Les honorables sénateurs Aseltine, Bouffard, Farris, Fergusson,

Hayden, Hodges, McDonald, Roebuck, Veniot et Vien. (Le 1" mars 1955, l'hono-
rable sénateur Tremblay a été appelé à faire partie du comité en remplacement
de l'honorable sénateur Bouffard).

Chambres des communes (17): M"0 Bennett, MM. Boisvert, Brown (Brant-
ford), Brown (Essex-Ouest), Cameron (High-Park), Fairey, Garson, Leduc
(Verdun), Lusby, Mitchell (London), Montgomery, Murphy (Westmorland),
Shaw, M' Shipley, MM. Thatcher, Valois et Winch. (Le 21 février 1955,
M. Johnston (Bow-River) était nommé membre du comité en remplacement de
M. Shaw, et le 22 mars 1955, M. Thomas remplaçait M. Johnston (Bow-River).

Organisation et résumé des réunions.
Le comité a tenu sa première réunion en vue d'une organisation prélimi-

naire, le 2 février 1955, alors que l'honorable sénateur Salter A. Hayden et
M. Don. F. Brown, député, coprésidents du comité de la dernière session, en ont
été réélus coprésidents. Au cours de cette réunion, le comité a également consti-
tué un sous-comité du programme et de la procédure et a de nouveau retenu
les services de M' D. G. Blair, avocat-conseil d'Ottawa, à titre de conseiller juri-
dique du comité. Lors de sa deuxième réunion, tenue le 8 février 1955, le comité
a établi la procédure générale des réunions futures. A compter du 10 février
1955, le comité s'est réuni environ deux fois par semaine, sauf durant les va-
cances de Pâques du Parlement, jusqu'au 12 mai 1955, période durant laquelle
le comité a tenu 22 réunions presque exclusivement consacrées à entendre des
témoignages. Le comité de la dernière session avait tenu 27 réunions de cette
nature.

Toutes les audiences ont été ouvertes au public, à l'exception des séances
tenues à huis clos afin de recevoir les dépositions des médecins touchant d'autres
façons de procéder aux exécutions, la déposition de l'exécuteur des hautes
oeuvres sur la pendaison, ainsi que les témoignages fournis au conseiller juri-
dique par d'anciens détenus d'institutions pénales qui avaient subi des punitions
corporelles. Les témoignages déposés au cours des deux premières séances à
huis clos ont été imprimés dans leur forme primitive, tandis que ceux des pri-
sonniers l'ont été sous forme de résumés. En outre, lorsque le comité délibérait de
questions de procédure et d'administration, certaines parties de ses réunions ont
été tenues à huis clos. Après le 12 mai 1955, le comité a tenu 5 séances à huis
clos, toutes consacrées à l'étude des méthodes à suivre pour résumer et analyser
tous les témoignages reçus au cours des deux sessions, y compris la question du
rapport à présenter au Parlement. Durant la présente session, le comité s'est
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réuni 29 fois en tout et son sous-comité de l'ordre du jour et de la procédure,
14 fois. Le comité constitué durant la dernière session s'était réuni 30 fois et
son sous-comité, 17 fois.

Provenance des témoignages

Au cours de l'enquête menée par le comité de la présente session et celui de
l'an dernier, on a recueilli des témoignages sur les trois sujets, des sources énu-
mérées à l'appendice au fascicule n° 21 des délibérations et témoignages du
comité. De plus, plusieurs personnes et associations nous ont fait des observa-
tions sur les trois sujets, sous formes de lettres, résolutions, pétitions et mémoires
qui ont été examinés et analysés avec d'autres ouvrages de référence recueillis à
la suite de recherches, en vue de réunir les meilleurs témoignages possibles et de
constituer de nouvelles sources de renseignement.

Le comité a beaucoup apprécié ces renseignements sans lesquels il aurait
peut-être oublié ou sous-estimé certains aspects de son enquête.

Au cours de la présente session, le comité a publié les témoignages de
60 particuliers et de 10 organismes, y compris plusieurs des procureurs généraux
des provinces. Le comité de la dernière session a publié les témoignages de
40 particuliers et de 15 organismes, y compris plusieurs des procureurs généraux
des provinces.

Méthodes d'enquête
Le comité ainsi que le comité précédent ont tôt fait de reconnaître, au cours

de leurs travaux, que l'opinion publique était un élément essentiel à prendre
en considération pour adopter une décision sur les trois questions de la peine
capitale, des châtiments corporels et des loteries. On a estimé que la publication
complète et exacte, par les agences de presse, des travaux du comité, créerait
une opinion publique mieux renseignée et aiderait le comité dans sa façon
d'établir les enquêtes. Les nombreux éditoriaux, articles et émissions des deux
dernières années sont la preuve de la collaboration qui a été accordée. Ces
agences ont fourni aussi une aide inappréciable en portant à l'attention du public
et des organismes le désir du comité de connaître leur opinion.

Le comité précédent avait envisagé la possibilité de terminer l'audition des
témoignages sur une question avant de passer à la suivante, ou, du moins, de
limiter chaque audience à une question. Cependant, certains témoins ont voulu
témoigner sur les trois questions, tandis que d'autres ont trouvé difficilement le
temps de comparaître; par conséquent, on a décidé d'entendre les témoignages
dans l'ordre qui convenait aux témoins.

Le comité a également envisagé d'obtenir l'autorisation de tenir des au-
diences à travers le Canada et de visiter certaines institutions. Néanmoins, les
renseignements désirés ont été obtenus de témoins qui ont comparu volontaire-
ment et de spécialistes choisis que le comité a convoqués; il ne lui a donc pas
fallu quitter la capitale.

Hommages pour l'aide reçue
Le comité désire exprimer sa gratitude à l'égard des particuliers, des orga-

nismes, des agences et des ministères des gouvernements fédéral et provinciaux
qui ont exposé des faits soit de vive voix, soit par écrit ou qui ont aidé d'autres
manière le comité au cours de ses enquêtes. Pour ce qui est de l'aide juridique
et du secrétariat, le comité a eu le grand avantage de bénéficier de nouveau des
services du conseiller juridique et du secrétaire qui avaient secondé avec tant de
compétence et de diligence le comité de l'an dernier.
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Recommandations provisoires.
Les témoignages recueillis au cours des deux sessions ont été resumés en

entier, mais faute de temps, le comité n'a pu préparer un rapport complet défi-
nitif renfermant ses conclusions et les recommandations ayant trait aux nom-
breux aspects que comportent les trois questions: peine capitale, punitions cor-
porelles et loteries.

Le comité recommande donc qu'au début de la prochaine session du Parle-
ment, on désigne un comité possédant les mêmes pouvoirs et le même nombre
de membres, afin de compléter le rapport définitif sur les trois questions de la
peine capitale, des punitions corporelles et des loteries.

On trouvera en appendice un exemplaire des procès-verbaux et des témoi-
gnages recueillis à la présente sesion, ainsi que les procès-verbaux et les té-
moignages recueilis par le comité correspondant de la dernière session qui ont été
déférés au comité.

Le tout respectueusement soumis.

JOHN A. MCDONALD
pour

SALTER A. HAYDEN,
Président conjoint.

Ordonné: Que ledit rapport soit déposé sur la Table.

Sur motion de l'honorable sénateur McDonald, appuyé par l'honorable
sénateur Godbout, il est-

Ordonné: Que le deuxième rapport du Comité mixte spécial du Sénat et de
la Chambre des communes sur la peine capitale, les punitions corporelles et les
loteries soit imprimé, sous forme d'appendice, aux Débats Officiels du Sénat
de ce jour.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-
Rapport concernant les prêts aux immigrants en vertu des dispositions de

l'Article 69 (6) de la Loi sur l'Immigration, au cours de l'année financière 1954-
1955. (Texte anglais).

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose que
le Bill (505), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les juges ainsi que les dispo-
sitions judiciaires de la Loi sur le Yukon et de la Loi sur les territoires du
Nord-Ouest", soit maintenant lu une deuxième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.
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Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Macdonald, C.P., pour l'hono-
rable sénateur Hugessen, propose que le Bill (3), intitulé: "Loi concernant la
construction, la mise en service et l'entretien d'ouvrages destinés à l'amélioration
de cours d'eau internationaux", soit maintenant lu une troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'in-
forme que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Golding propose que le Bill
(415), intitulé: "Loi modifiant la Loi électorale du Canada", soit maintenant lu
une deuxième fois,

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois.

Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième
lecture demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (504), intitulé:
"Loi modifiant le Code criminel (Réunions de courses)", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat passe à la reprise du débat ajourné sur la
motion visant à l'adoption du rapport du comité spécial du Sénat sur le trafic des
drogues narcotiques au Canada.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit rapport est adopté.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (508), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur l'Administration de la voie maritime du Saint-
Laurent", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (452), intitulé:
"Loi sur les prêts destinés à aider les personnes exerçant une entreprise de pê-
che fondamentale", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (507), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu, la Loi sur les chemins de fer
et la Loi sur la Commission du tarif, en ce qui concerne les traitements de
certains hauts fonctionnaires", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Le Sénat s'ajourne.
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JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Le jeudi 30 juin 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable ARTHUR L. BEAUBIEN, Président pro tem

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Beaubien,

Bishop,

Blais,
Bouffard,

Bradette,
Burchill,

Connolly,
Crerar,

Dessureault,
Dupuis,

Euler,

Farquhar,
Fergusson,

Fournier,

Gershaw,
Godbout,
Golding,

Gouin,
Haig,
Hawkins,

Horner,
Howard,

Howden,

Jodoin,
Kinley,
Lambert,
Macdonald,

MacKinnon,

Marcotte,
McDonald,

Paterson,
Petten,
Pratt,

Roebuck,
Stambaugh,

Taylor,
Turgeon,
Vaillancourt,

Woodrow.
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (418), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur la taxe d'accise", pour lequel elle
sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.
Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du ,jour pour une deuxième

lecture à la prochaine séance du Sénat.

L'honorable sénateur Burchill, Président suppléant du comité permanent de
l'Immigration et du travail, auquel a été déféré le Bill (328), intitulé: "Loi
concernant l'assurance-chômage", rapporte que le comité, après avoir étudié ce
bill, l'a chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième
lecture à la prochaine séance du Sénat.

L'honorable sénateur Vaillancourt, du comité permanent des Ressources na-
turelles, auquel a été déféré le Bill (481), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur
l'assistance à l'agriculture des Prairies", rapporte que le comité, après avoir
étudié ce bill, l'a chargé d'en faire rapport, avec quelques amendements, qu'il
est prêt à soumettre au Sénat dès qu'il lui plaira de les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le Greffier, comme suit:-
1. Page 2, ligne 12: Retrancher les mots "de sections".
2. Page 2, ligne 20: Retrancher les mots "de sections".
3. Page 2, ligne 28: Retrancher les mots "de sections".
4. Page 2, ligne 31: Retrancher les mots "de sections".

Lesdits amendements sont agréés.

Ledit bill, tel que modifié, est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill, tel que modifié doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Que le Greffier se rende à la Chambre des communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill, avec quelques amendements, pour lesquels il
sollicite son agrément.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-
Quatorzième rapport de la Commission de l'assurance-chômage pour l'année

financière terminée le 31 mars 1955. (Texte anglais).

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Taylor, appuyé par l'honorable sénateur

Howard, il est-
Ordonné: Que le nom de l'honorable sénateur Godbout soit ajouté à la

liste des sénateurs faisant partie du comité mixte de la Bibliothèque du Parle-
ment; et-

Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour l'informer en
conséquence.
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Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Golding propose que le Bill
(415), intitulé: "Loi modifiant la Loi électorale du Canada", soit maintenant lu
une troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Roebuck propose que le Bill
(504), intitulé: "Loi modifiant le Code criminel (Réunions de courses)", soit
maintenant lu une deuxième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois.

Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième
lecture à la prochaine séance du Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (508), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur l'Administration de la voie maritime du Saint-
Laurent", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Kinley propose que le Bill
(452), intitulé: "Loi sur les prêts destinés à aider les personnes exerçant une
entreprise de pêche fondamentale", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, il est-
Ordonné: Que la suite du débat sur ladite motion soit différée à la prochaine

séance du Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (507), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu, la Loi sur les chemins de fer
et la Loi sur la Commission du tarif, en ce qui concerne les traitements de
certains hauts fonctionnaires", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à mardi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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JOURNAUX
DU

SÉNAT DU CANADA

Le mardi 5 juillet 1955

Huit heures du soir.

L'honorable ARTHUR L. BEAUBIEN, Président pro tem.

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Barbour,
Beaubien,

Bishop,
Blais,
Bouffard,

Burchill,
Connolly,
Dessureault,

Dupuis,

Fergusson,

Fournier,
Gershaw,
Godbout,

Golding,

Gouin,
Haig,
Hawkins,

Howard,

Howden,

Hugessen,

Isnor,

Jodoin,
Kinley,

Lambert,
Macdonald,

MacKinnon,

McLean,
Paterson,

Petten,
Pratt,
Roebuck,

Stambaugh,
Taylor,
Tremblay,

Turgeon,

Vaillancourt,
Veniot,
Woodrow.
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet des messages par
lesquels elle retourne les bills suivants,

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ces bills, sans modification-
Bill (J-15) intitulé: "Loi pour faire droit à Marian Douglas Jodrey Wallace".

Bill ((K-15) intitulé: "Loi pour faire droit à Elie Chabotar".

Bill (L-15) intitulé: "Loi pour faire droit à Evelyn Robert Hurst Watson".

Bill (M-15) intitulé: "Loi pour faire droit à Sidney Robert Allen".

Bill (N-15) intitulé: "Loi pour faire droit à Cecil Brooks".

Bill (0-15) intitulé: "Loi pour faire droit à Jeanne-Jacqueline Content
Brown".

Bill (P-15) intitulé: "Loi pour faire droit à Eugène-Théodore Mantha".

Bill (Q-15) intitulé: "Loi pour faire droit à Marilyn Irene Damer Brophy".

Bill (R-15) intitulé: "Loi pour faire droit à Dorothea Josephine Forbes
Chaffey".

Bill (S-15) intitulé: "Loi pour faire droit à Violet Ruby Baxter Williamson".

Bill (T-15) intitulé: "Loi pour faire droit à Nicole Emile Dardano".

Bill (U-15) intitulé: "Loi pour faire droit à Ruth Steirman Levine".

Bill (V-15) intitulé: "Loi pou faire droit à Pearl Raicek Rutwind".

Bill (W-15) intitulé: "Loi pour faire droit à Lorraine Bennett Favreau
Williams".

Bill (X-15) intitulé: "Loi pour faire droit à Robert Irvin Morrow".

Bill (Y-15) intitulé: "Loi pour faire droit à Phyllis Lilian Buck Beatty".

Bill (Z-15) intitulé: "Loi pour faire droit à Barbara Louise Bartlett Broad-
bent".

Bill (A-16) intitulé: "Loi pour faire droit à Ronald Elikum Bessey".

Bill (B-16) intitulé: "Loi pour faire droit à Margaret Francis Kennedy
Baillie".

Bill (C-16) intitulé: "Loi pour faire droit à Anna Cibula Reynolds".

Bill (D-16) intitulé: "Loi pour faire droit à Mary McKinnon McEachran
Coolon".

Bill (E-16) intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Armand Jacques
Phaneuf".

Bill (F-16) intitulé: "Loi pour faire droit à Julia Hut Lutterman".

Bill (G-16) intitulé: "Loi pour faire droit à Evelina Dixon Taylor".

Bill (H-16) intitulé: "Loi pour faire droit à Frances Marguerite Beaudin
Karibian".

Bill (L-16) intitulé: "Loi pour faire droit à Izrael Szer".

Bill (M-16) intitulé: "Loi pour faire droit à Mary Madeleine Collings Bell".

Bill (N-16) intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph-Flavien-Denis Rheo
Baillargeon".
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Bill (0-16) intitulé: "Loi pour faire droit à Susan Waldman Ruttenberg".

Bill (P-16) intitulé: "Loi pour faire droit à André Labrèche".

Bill (R-16) intitulé: "Loi pour faire droit à Beatrice Macdonald Stewart
Pasmore".

Bill (T-16) intitulé: "Loi pour fai-e droit à Kathleen Dallas White Barnes".

Bill (U-16) intitulé: "Loi pour faire droit à John Tilga".

Bill (V-16) intitulé: "Loi pour faire droit à Edwin Albert Verge".

Bill (W-16) intitulé: "Loi pour faire droit à Aline Sauvé Pagé".

Bill (X-16) intitulé: "Loi pour faire droit à Helen Margaret Robb Woods".

Bill (Y-16) intitulé: "Loi pour faire droit à Jean-Louis Larose".

Bill (Z-16) intitulé: "Loi pour faire droit à Molly Wineberg Fishman".

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet également un mes-
sage par lequel elle retourne les témoignages, etc., déposés devant le comité
permanent des Divorces, auquel ont été renvoyées les pétitions sur lesquelles
sont fondés les bills de divorces susmentionnés.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (417), intitulé: "Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu", pour lequel
elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.

Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième
lecture demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (W-14), intitulé: "Loi constituant en corporation la
Compagnie d'Assurance-vie Première Canadienne",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, avec deux amendements, aux-
quels elle sollicite l'agrément du Sénat.

Lesdits amendements sont alors lu par le Greffier, comme suit:-
1. Dans la version française,

Page 1, ligne 17, et
dans la version anglaise,
Page 1, lignes 17 et 18-Retrancher les mots "Première Canadienne" et y

substituer les mots "Canadian Premier".
2. Dans la version française, changer le titre en:

"Loi constituant en corporttion la Compagnie d'Assurance-vie
Canadian Premier".

Lesdits amendements sont agréés.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a agréé les amendements qu'elle a apportés à ce bill,
sans autre modification.
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La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par le-
quel elle retourne le Bill (J-16), intitulé: "Loi constituant en corporation "La
Prévoyance, Compagnie d'Assurances",

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-
Rapport annuel pour l'année financière 1954-1955, sur le Rétablissement

des Prairies et ses activités connexes. (Texte anglais).

Rapport annuel pour l'année financière 1954-1955, tel que requis par l'Ar-
ticle 13 de la Loi de Fonds de bienfaisance de l'armée. (Textes anglais et
français).

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Roebuck propose que le Bill
(328), intitulé: "Loi concernant l'assurance-chômage", soit maintenant lu une
troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Roebuck propose que le Bill
(504), intitulé: "Loi modifiant la Loi du Code criminel (Réunions de courses)",
soit maintenant lu une troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (508), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur l'Administration de la voie maritime du Saint-
Laurent", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
visant à la deuxième lecture du Bill (452), intitulé: "Loi sur les prêts destinés
à aider les personnes exerçant une entreprise de pêche fondamentale".
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Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,

Elle est résolue par l'affirmative.
Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (507), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu, la Loi sur les chemins de fer
et la Loi sur la Commission du tarif, en ce qui concerne les traitements de
certains hauts fonctionnaires", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (418), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi de la taxe d'accise", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Le Sénat s'ajourne.
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NI 69

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le mercredi 6 juillet 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable ARTHUR L. BEAUBIEN, Président pro tem.

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Fournier,

Gershaw,
Godbout,
Golding,
Haig,
Hawkins,

Howard,

Howden,

Isnor,

Jodoin,

Kinley,
Lambert,
Macdonald,
MacKinnon,
Marcotte,

McLean,
Paterson,
Petten,

Pratt,

Roebuck,
Stambaugh,
Taylor,
Tremblay,
Turgeon,

Vaillancourt,

Veniot,
Woodrow.

Barbour,

Beaubien,
Bishop,

Blais,

Burchill,
Connolly,
Dessureault,
Dupuis,
Fergusson,
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet des messages par
lesquels elle retourne les bills suivants,

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ces bills, sans modification:-
Bill (A-17), intitulé: "Loi pour faire droit à James McMartin".
Bill (B-17), intitulé: "Loi pour faire droit à Charles John Urban".
Bill (C-17), intitulé: "Loi pour faire droit à Joseph Adalbert Beaudoin,

autrement connu sous le nom de Georges Beaudoin".

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet également un mes-
sage par lequel elle retourne les témoignages, etc., déposés devant le comité
permanent des Divorces, auquel ont été renvoyées les pétitions sur lesquelles
sont fondés les bills de divorces susmentionnés.

L'honorable sénateur Burchill, Président suppléant du comité permanent
des Banques et du commerce, auquel a été déféré le Bill (452), intitulé: "Loi
sur les prêts destinés à aider les personnes exerçant une entreprise de pêche
fondamentale", rapporte que le comité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé d'en
faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-
Rapport de la Commission d'énergie des Territoires du Nord-Ouest pour

l'année financière expirant le 31 mars 1955, tel que requis par l'Article 24 de la
Loi sur la Commission d'énergie des Territoires du Nord-Ouest, Chapitre 196,
S.R.C. 1952. (Texte anglais).

L'honorable sénateur Pratt signale à l'attention du Sénat le récent Congrès
des Chambres internationales du Commerce, tenu à Tokyo, Japon.

Débat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (508), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur l'Administration de la voie maritime du Saint-
Laurent", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (507), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu, la Loi sur les chemins de fer
et la Loi sur la Commission du tarif, en ce qui concerne les traitements de
certains hauts fonctionnaires", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.
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A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (418), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur la taxe d'accise", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (417), inti-
tulé: "Loi moidfiant la Loi de l'impôt sur le revenu", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Le Sénat s'ajourne.
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N° 70

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Le jeudi 7 juillet 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable ARTHUR L. BEAUBIEN, Président pro tem

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Fournier,

Gershaw,
Godbout,
Golding,

Gouin,

Haig,
Hawkins,

Howard,

Howden,

Isnor,
Jodoin,

Kinley,
Lambert,

Macdonald,
MacKinnon,

Marcotte,
McLean,
Paterson,

Petten,

Pratt,

Roebuck,
Stambaugh,

Taylor,
Tremblay,
Turgeon,

Vaillancourt,
Veniot,
Woodrow.

Barbour,
Beaubien,

Bishop,
Blais,
Burchill,

Connolly,
Dessureault,
Dupuis,

Fergusson,
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PRIÈRES.

L'honorable sénateur Paterson, Président du comité de la Régie interne
et de la comptabilité, présente le septième rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 7 juillet 1955.
Le comité permanent de la Régie interne et de la comptabilité a l'honneur

de présenter son septième rapport, comme suit:-
Votre comité a examiné les recettes et les dépenses du Sénat pour l'année

financière expirant le 31 mars 1955, et il a constaté qu'elles sont exactes.
Le tout respectueusement soumis.

N. McL. PATERSON,
Président.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Connolly propose que le Bill
(417), intitulé: "Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu", soit maintenant
lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Etant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Connolly propose que le Bill
(418), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur la taxe d'accise", soit maintenant lu
une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Banques et du commerce.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (508), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur l'Administration de la voie maritime du Saint-
Laurent", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (507), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu, la Loi sur les chemins de fer
et la Loi sur la Commission du tarif, en ce qui concerne les traitements de
certains hauts fonctionnaires", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.
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Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à mardi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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N° 71

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Le lundi 11 juillet 1955

Huit heures du soir.

SÉANCE D'URGENCE

L'honorable ARTHUR L. BEAUBIEN, Président pro tem.

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,
Barbour,

Beaubien,

Bishop,
Blais,

Bouffard,
Burchill,

Campbell,

Connolly,

Dupuis,
Gershaw,

Godbout,

Golding,
Gouin,

Howard,

Hugessen,
Isnor,
Jodoin,

Kinley,
Lambert,

Macdonald,
MacKinnon,

McLean,

Pratt,
Roebuck,
Stambaugh,

Turgeon,
Veniot,

Vien,
Woodrow.

50440-41
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L'honorable sénateur Macdonald, C.P., Leader du Gouvernement, informe
le Sénat que, conformément aux termes de la résolution adoptée le mercredi
30 mars 1955, l'honorable Président pro tem a convoqué le Sénat à une réunion
tenue ce soir, ayant été jugé désirable de donner la sanction royale à certains
bills dans le plus bref délai possible.

PRIÈRES.

L'honorable Président pro tem informe le Sénat qu'il a reçu une communi-
cation du Secrétaire du Gouverneur général.

Ladite communication est alors lue par l'honorable Président pro tem, com-
me suit:-

RÉSIDENCE DU GOUVERNEUR GÉNÉRAL

OTTAWA

Le 8 juillet 1955.

Monsieur,
J'ai l'honneur de vous informer que l'honorable J. W. Estey, Juge de la Cour

suprême du Canada, en sa qualité de Député de Son Excellence l'Administrateur,
se rendra à la Chambre du Sénat le lundi 11 juillet 1955, à 9.45 p.m., afin de
donner la sanction royale à certains bills.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l'assurance de ma haute considé-
ration.

Le Secrétaire du Gouverneur général
(à l'administration),

J. F. DELAUTE.

L'honorable
Le Président du Sénat,

Ottawa.

Ordonné: Que ladite communication soit déposée sur la Table.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (506), intitulé: "Loi modifiant le Tarif des douanes", pour lequel elle sol-
licite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.

Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture
demain.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-

Échange de Notes entre le Canada et l'Éthiopie comportant un modus vi-
vendi pour régir les relations commerciales entre les deux pays. (Textes
anglais et français).

Échange de Notes entre le Canada et le Japon portant renonciation sur une
base de réciprocité, aux droits perçus sur les visas de non-immigrants. (Textes
anglais et français).

SÉNAT 4 ELIZABETH II



A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (508), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur l'Administration de la voie maritime du Saint-
Laurent", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (507), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu, la Loi sur les chemins de fer
et la Loi sur la Commission du tarif, en ce qui concerne les traitements de
certains hauts fonctionnaires", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Le Sénat s'ajourne à loisir. 8.20 p.m.

Le Sénat reprend sa séance. 9.40 p.m.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (256), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur la production de défense", pour
lequel elle désire l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.

Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture
demain.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (449), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les transports", pour lequel elle
sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.

Ordonné: Qu'il soit inscrit à l'Ordre du jour pour une deuxième lecture
demain.

Le Sénat s'ajourne,à loisir. 9.43 p.m.

Quelque temps après, l'honorable James Wilfred Estey, Député de Son
Excellence l'Administrateur, étant venu et étant assis au pied du Trône-

L'honorable Président pro tem ordonne au Gentilhomme Huissier de la
Verge noire de se rendre à la Chambre des communes et d'informer cette Cham-
bre que-

"C'est le désir de l'honorable Député de Son Excellence l'Administrateur du
Gouvernement du Canada que les Communes se rendent immédiatement auprès
de lui dans la salle du Sénat".

50440--41î
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La Chambre des communes étant venue,

L'honorable Président pro tem du Sénat dit:

Honorables Membres du Sénat,

Membres de la Chambre des communes,
J'ai l'honneur de vous informer qu'il a plu à Son Excellence l'Administra-

teur du Gouvernement du Canada de faire émettre des lettres patentes sous son
seing manuel et son sceau d'armes, nommant l'honorable James Wilfred Estey,
Juge puisné de la Cour suprême du Canada, pour être son suppléant et remplir
au nom de Son Excellence tous les devoirs qui lui incombent durant le bon
plaisir de Son Excellence.

Lesdites lettres patentes sont alors lues par le Greffier, comme suit:-

P. KERWIN
ADMINISTRATEUR

(sceau)

CANADA

Par Son Excellence l'honorable Patrick Kerwin, Juge en chef du Canada, Admi-
nistrateur du Gouvernement du Canada.

A l'honorable James Wilfred Estey, Juge puisné de la Cour suprême du Canada,

SALUT:
Sachez que, mettant une confiance spéciale en votre loyauté, intégrité et

capacité, Je, ledit honorable Patrick Kerwin, Administrateur du Gouvernement
du Canada, Vous ai nommé, constitué et désigné et par les présentes Vous nomme,
constitue et désigne, dit honorable James Wilfred Estey, pour être mon Député
avec le pouvoir d'agir en cette capacité.

Pour détenir, et exercer ledit office de Député de l'Administrateur, Vous, dit
honorable James Wilfred Estey, durant plaisir.

Donné sous mon seing et sceau d'armes en la cité d'Ottawa, ce seizième jour
de juin 1955.

Par ordre,
C. STEIN,

Sous-Secrétaire d'État.

Ordonné: Que lesdites lettres patentes soient inscrites aux Journaux du
Sénat.

Le Greffier lit comme suit les titres des bills à sanctionner:

Loi pour faire droit à Marian Douglas Jodrey Wallace.
Loi pour faire droit à Elie Chabotar.
Loi pour faire droit à Evelyn Robert Hurst Watson.
Loi pour faire droit à Sidney Robert Allen.
Loi pour faire droit à Cecil Brooks.
Loi pour faire droit à Jeanne-Jacqueline Content Brown.
Loi pour faire droit à Eugène-Théodore Mantha.
Loi pour faire droit à Marilyn Irene Damer Brophy.
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Loi pour faire droit à Dorothea Josephine Forbes Chaffey.
Loi pour faire droit à Violet Ruby Baxter Williamson.
Loi pour faire droit à Nicole Emile Dardano.
Loi pour faire droit à Ruth Steirman Levine.
Loi pour faire droit à Pearl Raicek Rutwind.
Loi pour faire droit à Lorraine Bennett Favreau Williams.
Loi pour faire droit à Robert Irvin Morrow.
Loi pour faire droit à Phyllis Lilian Buck Beatty.
Loi pour faire droit à Barbara Louise Bartlett Broadbent.
Loi pour faire droit à Ronald Elikum Bessey.
Loi pour faire droit à Margaret Francis Kennedy Baillie.
Loi pour faire droit à Anna Cibula Reynolds.
Loi pour faire droit à Mary McKinnon McEachran Coolon.
Loi pour faire droit à Joseph-Armand Jacques Phaneuf.
Loi pour faire droit à Julia Hut Lutterman.
Loi pour faire droit à Evelina Dixon Taylor.
Loi pour faire droit à Frances Marguerite Beaudin Karibian.
Loi pour faire droit à Izrael Szer.
Loi pour faire droit à Mary Madeleine Collings Bell.
Loi pour faire droit à Joseph-Flavien-Denis Rheo Baillargeon.
Loi pour faire droit à Susaii Waldman Ruttenberg.
Loi pour faire droit à André Labrèche.
Loi pour faire droit à Beatrice Macdonald Stewart Pasmore.
Loi pour faire droit à Kathleen Dallas White Barnes.
Loi pour faire droit à John Tilga.
Loi pour faire droit à Edwin Albert Verge.
Loi pour faire droit à Aline Sauvé Pagé.
Loi pour faire droit à Helen Margaret Robb Woods.
Loi pour faire droit à Jean-Louis Larose.
Loi pour faire droit à Molly Wineberg Fishman.
Loi pour faire droit à James McMartin.
Loi pour faire droit à Charles John Urban.
Loi pour faire droit à Joseph-Adalbert Beaudoin, autrement connu sous le

nom de Georges Beaudoin.
Loi concernant la construction, la mise en service et l'entretien d'ouvrages

destinés à l'amélioration de cours d'eau internationaux.
Loi modifiant la Loi sur les subventions aux municipalités.
Loi modifiant la Loi sur les juges ainsi que les dispositions judiciaires de la

Loi sur le Yukon et de la Loi sur les territoires du Nord-Ouest.
Loi modifiant la Loi électorale du Canada.
Loi constituant en corporation la Compagnie d'Assurance-vie Première

Canadienne.
Loi constituant en corporation "La Prévoyance, Compagnie d'Assurances".
Loi concernant l'assurance-chômage.
Loi modifiant le Code criminel (Réunions de courses).
Loi sur les prêts destinés à aider les personnes exerçant une entreprise de

pêche fondamentale.
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Le Greffier du Sénat proclame dans les termes suivants que ces bills ont reçu
la sanction royale:

"Au nom de Sa Majesté, l'honorable Député de Son Excellence l'Administra-
teur du Gouvernement du Canada sanctionne ces bills".

Les Communes se retirent.

Après quoi il a plu à l'honorable Député de Son Excellence l'Administrateur
du Gouvernement du Canada de se retirer.

Le Sénat reprend sa séance.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à demain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.
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N° 72

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Le mardi 12 juillet 1955

Huit heures du soir.

L'honorable ARTHUR L. BEAUBIEN, Président pro tem.

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,
Barbour,
Beaubien,

Bishop,
Blais,
Bouffard,

Burchill,
Campbell,

Connolly,
Dessureault,

Dupuis,
Fergusson,

Gershaw,

Godbout,
Golding,
Gouin,

Howard,
Isnor,

Jodoin,
Kinley,
Lambert,
Macdonald,

MacKinnon,
Marcotte,

McLean,
Pratt,

Roebuck,
Stambaugh,
Taylor,

Tremblay,
Turgeon,
Veniot,

Woodrow.

A.D. 1955 12 JUILLET



PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill (260), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur la radio",

Et informe le Sénat qu'elle a agréé l'amendement qu'il a apporté audit bill,
sans autre modification.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par le-
quel elle retourne le Bill (481), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur l'assistance
à l'agriculture des Prairies",

Et informe le Sénat qu'elle a agréé les amendements qu'il a apportés audit
bill, sans autre modification.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Lambert propose que le Bill
(507), intitulé: "Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu, la Loi sur les
chemins de fer et la Loi sur la Commission du tarif, en ce qui concerne les trai-
tements de certains fonctionnaires", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois.

Ordonné: Queledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième
lecture demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (256), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur la production de défense", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (506), intitulé:
"Loi modifiant le Tarif des douanes", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (508), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur l'Administration de la voie maritime du Saint-
Laurent", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Campbell propose que le Bill
(449), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les transports", soit maintenant lu une
deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois, et-
Déféré au comité permanent des Transports et communications.

Le Sénat s'ajourne.
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No 73

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le mercredi 13 juillet 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable ARTHUR L. BEAUBIEN, Président pro tem.

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,

Barbour,

Beaubien,
Blais,
Bouffard,

Burchill,
Campbell,

Connolly,
Dessureault,

Dupuis,
Fergusson,

Fournier,
Gershaw,
Godbout,

Golding,
Gouin,

Howard,
Hugessen,

Isnor,

Jodoin,
Kinley,

Lambert,

Macdonald,
MacKinnon,

Marcotte,
McLean,

Pratt,

Roebuck,
Stambaugh,

Stevenson,
Taylor,

Tremblay,

Turgeon,
Veniot,

Woodrow.
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PRIÈRES.

L'honorable sénateur Burchill, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill (418), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur
la taxe d'accise", rapporte que le comité, après avoir étudié ce bill, l'a chargé
d'en faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.
Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

L'honorable sénateur Burchill, du comité permanent des Banques et du
commerce, auquel a été déféré le Bill (417), intitulé: "Loi modifiant la Loi de
l'impôt sur le revenu", rapporte que le comité, après avoir étudié ce bill, l'a
chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

L'honorable sénateur Burchill, du comité permanent des Banques et du
commerce, présente au Sénat le rapport suivant de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit: -

Le MERCREDI 13 juillet 1955.

Le comité permanent des Banques et du commerce, auquel a été déféré le
Bill (417), intitulé: "Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu", a l'honneur
de faire rapport, comme suit: -

Votre comité recommande qu'il soit autorisé à faire imprimer 500 exem-
plaires en anglais et 200 exemplaires en français de ses délibérations à l'égard
dudit bill, et que la Règle 100 soit suspendue en tant qu'elle a trait à ladite im-
pression.

Le tout respectueusement soumis.

G. H. BURCHILL,
Président suppléant.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.
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L'honorable sénateur McLean, du comité permanent des Relations commer-
ciales du Canada, présente au Sénat le rapport suivant.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le MERCREDI 13 juillet 1955.

Le comité permanent des Relations commerciales du Canada a l'honneur de
présenter le rapport suivant:

1. Conformément à l'ordre de renvoi en date du 24 février dernier, l'autori-
sant à faire enquête et rapport sur la mesure la plus pratique pour favoriser
davantage l'application de l'Article 2 du Traité de l'Atlantique-Nord, votre
comité a entendu les représentations de deux des membres principaux de l'Orga-
nisation des Vivres et de l'Agriculture des Nations Unies.

2. Les représentations faites durant la présente session du Parlement et
durant les deux sessions précédentes ont démontré à votre Comité que d'autres
pays, aussi bien que le Canada, s'intéressent vivement au sujet étudié, et que les
pays membres de l'Organisation du Traité de l'Atlantique-Nord désirent sincè-
rement réaliser une collaboration économique plus étroite.

3, Votre comité avait espéré qu'il aurait pu, durant la présente session, ter-
miner ses séances et soumettre un rapport final au Sénat. Cependant, les diverses
représentations qui nous ont été faites devront être étudiées soigneusement par
une ou plusieurs personnes compétentes à aider le comité à préparer ses recom-
mandations.

4. Par conséquent, votre comité des Relations commerciales du Canada
désire que, durant la prochaine session du Parlement, il soit autorisé à terminer
son travail conformément à l'ordre de renvoi. Votre Comité espère également que
le travail fondamental aura été terminé entre les deux sessions et que son rap-
port final pourra être présenté au Sénat le plus tôt possible au cours de la pro-
chaine session.

Le tout respectueusement soumis.

A. NEIL McLEAN,
Président.

Ordonné: Que ledit rapport soit pris en considération demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Lambert propose que le Bill
(507), intitulé: "Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu, la Loi sur les
chemins de fer et la Loi sur la Commission du tarif, en ce qui concerne les traite-
ments de certains fonctionnaires", soit maintenant lu une troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

50440-42J
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Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Bouffard propose que le Bill
(506), intitulé: "Loi modifiant le Tarif des douanes", soit maintenant lu une
deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois.

Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième
lecture demain.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose que
le Bill (256), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur la production de défense", soit
maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois.

Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'ordre du jour pour une troisième
lecture demain.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (508), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur l'Administration de la voie maritime du Saint-
Laurent", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à demain.

Le Sénat s'ajourne.
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No 74

JOURNAUX
DU

SÉNAT DU CANADA

Le jeudi 14 juillet 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable ARTHUR L. BEAUBIEN, Président pro tem

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Aseltine,
Barbour,

Beaubien,

Bishop,
Blais,
Burchill,
Campbell,
Connolly,

Dessureault,

Fergusson,
Fournier,

Fraser,
Gershaw,

Godbout,

Golding,
Gouin,

Hugessen,

Isnor,
Jodoin,

Kinley,
Lambert,
Macdonald,

MacKinnon,

Marcotte,
McLean,

Roebuck,
Stambaugh,

Stevenson,
Taylor,
Tremblay,

Turgeon,
Vaillancourt,

Veniot,

Woodrow.
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PRIÈRES.

L'honorable sénateur Hugessen, du comité permanent des Transports et
communications, auquel a été déféré le Bill (449), intitulé: "Loi modifiant la
Loi sur les transports", rapporte que le comité, après avoir étudié ce bill, l'a
chargé d'en faire rapport au Sénat, sans modification.

Ledit rapport est adopté.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Bouffard propose que le Bill
(506), intitulé: "Loi modifiant le Tarif des douanes", soit maintenant lu une
troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose que
le Bill (256), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur la production de défense", soit
maintenant lu une troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à'la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

A l'appel de l'Ordre du jour pour la deuxième lecture du Bill (508), inti-
tulé: "Loi modifiant la Loi sur l'Administration de la voie maritime du Saint-
Laurent", il est-

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit différé à la prochaine séance du
Sénat.

Le Sénat passe à la considération du rapport du comité permanent des Rela-
tions commerciales du Canada, en date du 13 juillet 1955, sur le sujet de l'Article
2 du Traité de l'Atlantique-Nord et en conformité de l'Ordre de renvoi dudit
Comité portant la date du 24 février 1955.
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Avec la permission du Sénat,
Il est proposé par l'honorable sénateur McLean, appuyé par l'honorable

sénateur Vaillancourt, que ledit rapport soit ainsi modifié:

Que le Paragraphe 4 dudit rapport soit retranché et qu'il y soit substitué
les Paragraphes 4 et 5 suivants:-

4. Par conséquent, votre comité recommande que le comité des Relations
commerciales du Canada soit reconstitué au cours de la session prochaine du
Parlement, et qu'il soit autorisé à poursuivre son travail en vertu d'un Ordre de
renvoi similaire.

5. Votre comité espère également que son travail fondamental aura été
terminé entre les deux sessions et que les représentations finales pourront être
présentées au Parlement le plus tôt possible au cours de la prochaine session.

Étant posée la question sur ladite motion,

Il est proposé par l'honorable sénateur Roebuck, appuyé par l'honorable
sénateur McLean, que le mot "reconstitué" paraissant au Paragraphe 4 soit
retranché et que le mot "nommé" y soit substitué.

Étant posée la question sur l'amendement,
Elle est résolue par l'affirmative.

Étant posée la question sur la motion principale,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit rapport, tel que modifié, est adopté.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera

ajourné jusqu'à mercredi prochain, à huit heures du soir.

Le Sénat s'ajourne.

A.D. 1955 14 JUILLET



t



A.D. 1955 20 JUILLET

No 75

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Le mercredi 20 juillet 1955

Huit heures du soir.

L'honorable ARTHUR L. BEAUBIEN, Président pro tem.

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Baird,
Beaubien,

Bishop,
Bouffard,
Burchill,

Connolly,
Dessureault,

Dupuis,

Fournier,

Gershaw,

Godbout,

Golding,
Gouin,

Hawkins,
Howard,

Hugessen,

Isnor,

Jodoin,
Kinley,
Lambert,

Macdonald,
MacKinnon,

Marcotte,
McDonald,

Paterson,

Roebuck,
Stambaugh,
Stevenson,

Taylor,
Tremblay,

Turgeon,

Veniot,
Wilson,

Woodrow.
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PRIÈRES.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message par
lequel elle retourne le Bill de divorce suivant,

Et informe le Sénat qu'elle a adopté ce bill, sans modification: -
Bill (D-17), intitulé: "Loi pour faire droit à Donald John McGillivray".

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet également un mes-
sage par lequel elle retourne les témoignages, etc., déposés devant le comité
permanent des Divorces, auquel a été renvoyée la pétition sur laquelle est fondé
le Bill de divorce susmentionné.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table: -
Décrets, ordonnances et règlements statutaires publiés dans la Gazette du

Canada, n° 13, en date du 13 juillet 1955. (Versions anglaise et française).

Rapport annuel pour l'année financière 1954-1955 de la Commission de con-
servation des forêts des Rocheuses orientales. (Texte anglais).

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Godbout propose que le Bill
(508), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur l'Administration de la voie maritime du
Saint-Laurent", soit maintenant lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois.

Ordonné: Que ledit bill soit inscrit à l'Ordre du jour pour une troisième
lecture demain.

Le Sénat s'ajourne.
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No 76

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Le jeudi 21 juillet 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable ARTHUR L. BEAUBIEN, Président pro tem

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Baird,
Beaubien,

Bishop,
Bouffard,
Burchill,

Connolly,
Dessureault,
Dupuis,

Fournier,

Gershaw,

Godbout,

Golding,
Gouin,
Hawkins,

Howard,
Hugessen,

Isnor,

Jodoin,
Kinley,

Lambert,

Macdonald,

MacKinnon,
Marcotte,
McDonald,
Paterson,

Roebuck,

Stambaugh,
Stevenson,
Taylor,
Tremblay,

Turgeon,

Veniot,

Wilson,

Woodrow.
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PRIÈRES.

L'honorable sénateur Paterson, du comité permanent de la Régie interne et
de la comptabilité, présente son huitième rapport.

Ledit rapport est alors lu par le Greffier, comme suit:-

Le JEUDI 7 juillet 1955.
Le comité permanent de la Régie interne et de la comptabilité a l'honneur

de présenter son huitième rapport, ainsi conçu-
Votre comité recommande que l'honorable sénateur W. Ross Macdonald,

Leader du Gouvernement au Sénat, et deux sénateurs choisis par lui-même,
de temps à autre, soient autorisés à agir, durant l'intersession parlementaire
prochaine, pour et au nom du Sénat en toute matière relative à son économie
interne.

Le tout respectueusement soumis.

N. McL. PATERSON,
Président.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L'honorable sénateur Gershaw signale à l'attention du Sénat les avantages
qui découlent, pour le public, de l'assurance-santé payable à l'avance, et la
situation actuelle en ce qui a trait à ce genre d'assurance au Canada.

Débat.

Suivant l'Ordre du jour, l'honorable sénateur Macdonald, C.P., pour l'hono-
rable sénateur Godbout propose que le Bill (508), intitulé: "Loi modifiant la
Loi sur l'Administration de la voie maritime du Saint-Laurent", soit maintenant
lu une troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill, sans modification.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera ajour-

né jusqu'à mardi prochain, à trois heures de l'après-midi.

Le Sénat s'ajourne.
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No 77

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Le mardi 26 juillet 1955

Trois heures de l'après-midi.

L'honorable CAIRINE R. WILSON, Présidente pro tem.

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Baird,
Bishop,

Connolly,
Dessureault,

Godbout,

Golding,
Gouin,

Hawkins,

Horner,

Isnor,
Jodoin,

Lambert,

Macdonald,

Marcotte,

McDonald,
McIntyre,
Paterson,

Roebuck,
Stambaugh,

Stevenson,

Taylor,
Tremblay,

Turgeon,

Veniot,

Wilson,
Woodrow.
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Le Greffier à la Table informe le Sénat que l'honorable Président pro tem
est absent pour cause inévitable.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose, appuyé par l'honorable
sénateur Horner-

Que, pour la durée de l'absence de l'honorable Président pro tem, l'hono-
rable sénatrice Wilson préside le Sénat.

La motion étant mise aux voix, le Greffier déclare que ladite motion est
adoptée.

Et alors l'honorable sénatrice Wilson prend le fauteuil.

PRIÈRES.

Le Sénat s'ajourne à loisir. 3.45 p.m.

Le Sénat reprend sa séance. 8.30 p.m.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera ajour-

né jusqu'à demain, à une heure de l'après-midi.

Le Sénat s'ajourne.
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JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Le mercredi 27 juillet 1955

Une heure de l'après-midi.

L'honorable CAIRINE R. WILSON, Présidente pro tem.

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Baird,
Bishop,

Connolly,

Dessureault,
Dupuis,
Godbout,

Golding,

Gouin,

Hawkins,

Horner,
Hugessen,

Isnor,

Jodoin,
Lambert,

Macdonald,

Marcotte,
McDonald,

McIntyre,

Paterson,

Roebuck,
Stambaugh,

Stevenson,

Taylor,
Tremblay,

Turgeon,
Wilson,

Woodrow.
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PRIÈRES.

L'honorable Présidente pro tem informe le Sénat de la réception d'une com-
munication du Secrétaire du Gouverneur général (à l'administration).

Ladite communication est alors lue par l'honorable Présidente pro tem,
comme suit:-

RÉSIDENCE DU GOUVERNEUR GÉNÉRAL
OTTAWA

Le 19 juillet 1955.

Monsieur,
J'ai l'honneur de vous informer que l'honorable Patrick Kerwin, en sa

qualité d'Administrateur du Gouvernement du Canada, se rendra à la chambre
du Sénat à 5 heures p.m., le mercredi 27 juillet 1955, dans le but de proroger la
deuxième session de la vingt-deuxième Législature.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l'assurance de ma haute considé-
ration.

Le Secrétaire du Gouverneur général
(à l'administration)
J. F. DELAUTE

L'honorable
Le Président du Sénat,

Le Sénat,
Ottawa.

Ordonné: Que ladite communication soit déposée sur la Table.

Le Sénat s'ajourne à loisir. 1.30 p.m.

Le Sénat reprend sa séance. 5.45 p.m.

Le Sénat s'ajourne à loisir. 5.55 p.m.

Le Sénat reprend sa séance. 8.00 p.m.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., dépose sur la Table:-
Arrêté en conseil C.P. 1955-909, en date du 17 juin 1955, nommant commis-

saires Walter Lockhart Gordon, Toronto, Ontario, Omer Lussier, Québec, Qué.,
Albert Edward Grauer, Vancouver, Colombie-Britannique, Andrew Stewart,
Edmonton, Alberta et Raymond Gushue, St-Jean, Terre-Neuve, aux termes de
la Partie 1 de la Loi sur les enquêtes, Chapitre 154 des Statuts revisés du Canada,
(1952), pour faire enquête et rapport sur les perspectives à longue réalisation de
l'économie canadienne. (Textes anglais et français).
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Ordonné: Que ledit Arrêté en conseil soit publié sous forme d'appendice aux
Débats du Sénat de ce jour.

Le Sénat s'ajourne à loisir.

Le Sénat reprend sa séance.

8.25 p.m.

10.05 p.m.

Avec la permission du Sénat, et-
Sur motion de l'honorable sénateur Macdonald, C.P., il est-
Ordonné: Que lorsque le Sénat s'ajournera aujourd'hui, il demeurera ajour-

né jusqu'à demain, à midi.

Le Sénat s'ajourne.
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N° 79

JOURNAUX

DU

SÉNAT DU CANADA

Le jeudi 28 juillet 1955

Midi.

L'honorable CAIRINE R. WILSON, Présidente pro tem.

Les membres présents sont:

Les honorables sénateurs

Baird,

Bishop,

Connolly,

Dessureault,

Dupuis,

Godbout,

Golding,

Gouin,

Hawkins,

Horner,

Hugessen,

Isnor,

Jodoin,

Lambert,

Macdonald,

Marcotte,

McDonald,

MeIntyre,

Paterson,

Stambaugh,

Stevenson,

Taylor,

Tremblay,

Turgeon,

Wilson.
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PRIÈRES.

Le Sénat s'ajourne à loisir. 12.10 p.m.

Le Sénat reprend sa séance. 12.35 p.m.

La Chambre des communes, par son Greffier, transmet un message avec un
Bill (510), intitulé: "Loi accordant à Sa Majesté certaines sommes d'argent pour
le service public de l'année financière expirant le 31 mars 1956", pour lequel
elle sollicite l'agrément du Sénat.

Ledit bill est lu la première fois.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose que ce bill soit maintenant
lu une deuxième fois.

Après débat, et-
Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la deuxième fois.

L'honorable sénateur Macdonald, C.P., propose que ce bill soit maintenant
lu une troisième fois.

Étant posée la question sur ladite motion,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ledit bill est alors lu la troisième fois.

Étant posée la question de savoir si ce bill doit être adopté,
Elle est résolue par l'affirmative.

Ordonné: Qu'un message soit transmis à la Chambre des communes pour
l'informer que le Sénat a adopté ce bill.

Avec la permission du Sénat,
Ordonné: Que le document intitulé "Plan de circulation et de transport pour

Ottawa, Canada", préparé pour la cité d'Ottawa par M. Wilbur Smith et ses
adjoints, soit obtenu et ensuite distribué aux officiers du Sénat à qui sont remis
les documents à déposer.

L'honorable Présidente pro tem informe le Sénat de la réception d'une
communication du Secrétaire du Gouverneur général (à l'administration).

RÉSIDENCE DU GOUVERNEUR GÉNÉRAL
OTTAWA

Le 28 juillet 1955.
Monsieur,

J'ai l'honneur de vous informer que l'honorable Patrick Kerwin, en sa qua-
lité d'Administrateur du Gouvernement du Canada, se rendra à la Chambre du
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Sénat aujourd'hui, le 28 juillet 1955, à 12.45 heures p.m., dans le but de proro-
ger la deuxième session de la vingt-deuxième Législature.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l'assurance de ma haute considéra-
tion.

Le Secrétaire du Gouverneur général
(à l'administration)

J. F. DELAUTE,
L'Honorable

Président du Sénat,
Ottawa.

Ordonné: Que ladite communication soit déposée sur la Table.

Le Sénat s'ajourne à loisir. 1.55 p.m.

Quelque temps après, l'honorable Patrick Kerwin, Juge en chef de la Cour
suprême du Canada, en sa qualité d'Administrateur du Gouvernement du
Canada, étant venu et étant assis au pied du Trône-

L'honorable Présidente pro tem ordonne au Gentilhomme Huissier de la
Verge noire de se rendre à la Chambre des communes et d'informer cette Cham-
bre que-

"C'est le désir de Son Excellence l'Administrateur du Gouvernement du
Canada que les Communes se rendent immédiatement auprès de lui dans la
salle du Sénat".

La Chambre des communes étant venue,

Le Greffier lit comme suit les titres des bills à sanctionner:-
Loi modifiant la Loi sur la radio.
Loi modifiant la Loi sur l'assistance à l'agriculture des Prairies.
Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu.
Loi modifiant la Loi sur la taxe d'accise.
Loi modifiant la Loi de l'impôt sur le revenu, la Loi sur les chemins de fer

et la Loi sur la Commission du tarif, en ce qui concerne les traitements de cer-
tains hauts fonctionnaires.

Loi modifiant la Loi sur les transports.
Loi modifiant le Tarif des douanes.
Loi modifiant la Loi sur la production de défense.
Loi modifiant la Loi sur l'Administration de la voie maritime du Saint-

Laurent.
Loi pour faire droit à Donald John McGillivray.

Le Greffier du Sénat proclame dans les termes suivants que ces bills ont
reçu la sanction royale:

"Au nom de Sa Majesté, Son Excellence l'Administrateur du Gouvernement
du Canada sanctionne ces bills."
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L'honorable Président de la Chambre des communes alors adresse la parole
à Son Excellence l'Ad;ninistrateur du Gouvernement du Canada, comme suit:

"Qu'il plaise à Votre Excellence,

"Les Communes du Canada ont voté certains subsides pour permettre au
Gouvernement de faire face aux dépenses du service public.

"Au nom des Communes, je présente à Votre Excellence le bill suivant:

"Loi accordant à Sa Majesté certaines sommes d'argent pour le service public
de l'année financière expirant le 31 mars 1956.

"Je demande à Votre Excellence de bien vouloir sanctionner ce bill."

Le Greffier ayant donné lecture du titre de ce bill,
Le Greffier du Sénat proclame dans les termes suivants que ce bill a reçu

la sanction royale:
"Au nom de Sa Majesté, Son Excellence l'Administrateur du Gouvernement

du Canada remercie ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne ce
bill."

Après quoi il a plu à Son Excellence l'Administrateur du Gouvernement du
Canada de clore la deuxième session du vingt-deuxième Parlement du Canada
par le discours suivant:

Honorables membres du Sénat,

Membres de la Chambre des communes,
Depuis notre première rencontre au début de l'année, il est clair que les

programmes qu'ont adoptés les nations libres en vue de conjuguer leur force
pour décourager toute menace de la part d'un agresseur éventuel ont été fruc-
tueux. Mes Ministres estiment que les signes plus encourageants d'harmonie
internationale témoignent de la sagesse des mesures ainsi prises de concert avec
d'autres démocraties. Tout en continuant à appuyer les Nations Unies et à
emprunter toutes les voies diplomatiques qui nous sont ouvertes pour diminuer
les tensions entre nations, ils restent persuadés de la nécessité d'améliorer sans
cesse la puissance de défense combinée de l'Alliance de l'Atlantique Nord. A cette
intention, vous avez approuvé les accords de Paris qui mettaient fin à l'occupation
de l'Allemagne de l'Ouest et grâce auxquels la République fédérale allemande
a pu se joindre à l'alliance défensive de l'Ouest.

Au cours de la session, plusieurs de mes Ministres se sont rencontrés avec
des représentants des dix gouvernements provinciaux en vue d'organiser une
conférence fédérale-provinciale qui aura lieu cet automne.

Des réunions entre les représentants des gouvernements fédéral et provin-
ciaux ont été tenues en juin en vue d'arrêter un plan de partage des frais de
secours aux chômeurs dans le besoin. Les gouvernements provinciaux sont à
étudier les propositions soumises à ces réunions et, déjà, trois d'entre eux ont
signifié leur acceptation.

Durant les premiers mois de la session, le chômage a provoqué une certaine
inquiétude mais, plus récemment, la demande de main-d'oeuvre a bien augmenté;
l'expansion de la production, l'accroissement des exportations et la perspective
de récoltes abondantes indiquent que l'économie du Canada demeure saine.
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Parce que le bien-être économique de la nation dépend tellement d'un com-
merce extérieur très développé, le Gouvernement s'est appliqué à faire en sorte
d'obtenir les marchés d'exportation les plus favorables pour les produits de
notre main-d'œuvre et de notre sol. Au moment de la revision internationale de
l'Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce, qui a eu lieu l'automne
et l'hiver derniers, les délégués canadiens ont diligemment approuvé une poli-
tique visant à supprimer les restrictions commerciales et à négocier de meilleurs
accords sur les tarifs douaniers.

A la lumière de l'expérience passée, on a procédé à une importante revision
de la loi sur l'assurance-chômage. La portée de la loi a été étendue; les périodes
d'admissibilité aux prestations ont été revisées et le montant des prestations, tant
régulières que supplémentaires, a été relevé.

Af5n de maintenir les hautes normes des mesures de bien-être dans ce pays,
vous avez apporté des modifications à la loi sur les aveugles, à la loi sur les
allocations aux anciens combattants et à la loi sur les avantages destinés aux
anciens combattants.

Des mesures ont été adoptées comportant l'inspection des viandes et l'éta-
blissement de normes relatives à d'autres produits agricoles.

Les modifications apportées à la loi sur les subventions aux municipalités
augmentent appréciablement les sommes que le Gouvernement versera chaque
année aux municipalités à l'égard des services qu'elles assurent aux édifices
publics.

Les diverses mesures relatives aux chemins de fer Nationaux du Canada
ont été codifiées ei une seule loi.

Vous avez adopté une mesure modifiant la loi sur les parcs nationaux et
visant l'établissement d'un parc national dans la province de Terre-Neuve.

Vous avez adopté d'autres mesures encore, notamment la loi sur les ouvra-
ges destinés à l'amélioration des cours d'eau internationaux, la loi sur les dom-
mages causés aux tiers par des aéronefs étrangers, la loi de 1955 sur les forces
canadiennes, la loi sur la convention relative aux pêcheries des Grands lacs et
la loi sur l'exportation de la force motrice et des fluides et sur l'importation du
gaz.

Des modifications ont été apportées aux lois suivantes: le Code criminel:
loi sur les grains du Canada; loi sur les chemins de fer; loi sur la radio; loi sur
le rétablissement agricole des Prairies; loi sur la Production de défense; loi sur
les juges; loi électorale du Canada; loi sur les transports; loi sur les prêts aidant
aux opérations de pêche; loi sur l'assistance à l'agriculture des Prairies et loi
sur l'Administration de la voie maritime du Saint-Laurent.

Une commission royale a été instituée pour faire enquête et rapport sur les
perspectives de l'avenir économique du Canada.

Un comité a été nommé pour présenter des avis sur une méthode uniforme
d'établissement des prix des fabricants pour l'application de la taxe de vente.

Membres de la Chambre des communes,

Jc vous remercie d'avoir pourvu à tous les services essentiels pour l'année
financière en cours.

Honorables membres du Sénat,

Membres de la Chambre des communes,

En prenant congé de vous en ce moment, je prie la Divine Providence de
vous bénir.
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L'honorable Présidente pro tem du Sénat dit alors:

Honorables membres du Sénat,

Membres de la Chambre des communes,

C'est le désir et le plaisir de Son Excellence l'administrateur du Gouverne-
ment du Canada que ce Parlement soit prorogé au mardi 6 septembre prochain
pour être tenu en ce lieu, et ce Parlement est en conséquence prorogé au mardi
sixième jour de septembre prochain.



INDEX

DU

QUATRE-VINGT-DIX-NEUVIEME VOLUME

ABRÉVIATIONS

lre-Signifie lu la première fois.

2e -Signifie lu la deuxième fois.

3e -Signifie lu la troisième fois.

A

Accise, Loi de la taxe d'-(Modification):
Bill (418)-re, 536. 2e, 543, 547. 2e et déféré à Banques et commerce,

550. Rapport sans modification, 562; (règlements suspendus). 3e,
562. Sanction royale, 581. Chapitre 53.

Administrateur du Gouvernement du Canada:
Sanctions royales à certains bills, 520, 523-526, 581-582.
Emet Lettres patentes nommant Député de l'Administrateur, 556.
Prorogation du Parlement par discours du Trône, 582-583.

Administration financière, Loi sur ' (Modification):
Bill (184)-re, 274. 2e, 289. 3e, 294. Sanction royale, 300. Chapitre 3.

Adresse:
A Son Excellence le Gouverneur général, au sujet du discours du Trône,

174-175.
Accusé de réception de Son Excellence le Gouverneur général, au sujet

du discours du Trône, 212.
(Voir aussi Discours du Trône).

Adventists. Loi constituant en corporation The Canadian Union Conference Cor-
poration of Seventh-Day:

(Voir: Canadian Union Conference Corporation of Seventh-Day).
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Aéronefs étrangers. Convention sur les dommages causés aux tiers, à la surface,
par des:

Bill (F)-lre, 12. 2e ajournée, 15, 37, 46, 53, 62, 79, 99, 118, 128, 138,
148, 154, 161, 165, 172, 175, 194, 198, 207, 218, 225, 231, 239, 244.
2e, a49. 3e, 263. Adoption par CoMnmunes, sans modification, 344.
Sanction royale, 360. Chapitre, 15.

Agriculture des Prairies. Loi sur Yassistance à l'-(Modification):
Bill (481)-ire, 504. 2e ajournée, 512-517. 2e et déféré aux Ressour-

ces naturelles, 522. Rapport, avec amendements, 536. Amendements
agréés, 536; (Règles suspendues), 3e, tel que modifié, 536. Amende-
ments acceptés par les Communes, 560. Sanction royale, 581. Chapi-
tre, 56.

Ajournement prolongé du Sénat:

Motion et Ordre concernant l'ajournement de Pâques, du 6 avril au
3 mai 1955. 337.

Alberta et Colombie-Britannique. Loi concernant la frontière entre les provinces
de l':

Bill (C-13)-lre, 376. 2e ajournée, 381, 388, 397, 403. 2e, 407. 3e, 413.
Adopté par les Communes, sans modification, 453. Sanction royale,
525. Chapitre 24.

Allocations de retraite des députés. Loi sur l'-(Modification):

Bill (183)-ire, 274. 2e ajournée, 289. 2e et déféré à Banques et com-
merce, 295. Rapport, sans modification, 306. 3e, 306. Sanction
royale, 323. Chapitre, 12.

Amérique du Nord britanique, 1867 à 1952. Loi modifiant les Actes de l':

(Bill d'Intérêt privé relatif aux vacances au Sénat)
Bill (H-10)-lre, 303, 2e ajournée, 355. Motion pour 2e, débat et ajour-

nement, 380, 387, 396, 402, 406, 413. Motion pour 2e, rejetée, sur
division 420-421. (Hon. Sénateur Euler).

Anciens combattants. Loi sur les avantages destinés aux--(Modification):

Bill (278)-ire, 390. 2e ajournée, 403, 407, 414, 421, 425. 2e et déféré
à Banques et commerce, 441. Rapport, sans modification, 444. 3e,
464. Sanction royale, 525. Chapitre, 43.

Anciens combattants, Loi de 1952 sur les allocations aux-(Modification):

Bill (164)-re, 322. (Règles suspendues), 2e et 3e, 322-323.
Sanction royale, 324. Chapitre, 13.

Arrêtés en conseil, documents, rapports, etc., déposés sur la Table:

(Voir: Rapports, arrêtés en conseil, etc., déposés sur la Table).

Association des Commis-Voyageurs du Canada. Loi concernant ':

Pétition, 286. Lecture, 302. Rapport, 346.
Bill (S-12)-lre, 347. 2e et déféré Banques et commerce, 365.

Rapport, sans modification, 384. 3e, 384. Adoption par Communes,
sans modification, 430. Sanction royale, 525. Chapitre, 67.
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Assurance-chômage. Loi sur l'-(Modification):
Bill (6)-lre, 38. 2e, 38. 3e, 38. Sanction royale, 39. Chapitre, 1.

Assurance-chômage (Révision générale). Loi concernant l':
Bill (328)-re, 486. 2e ajournée, 495, 500. Motion pour 2e, débat et

ajournement, 507. 2e et déféré à Immigration et travail, 512. Rapport,
sans modification, 536. 3e, 542. Sanction royale, 557. Chapitre, 50.

Assurance santé au Canada:
Attention du Sénat appelée sur les avantages au public de, sur la situation

actuelle concernant l', payable à l'avance, 572. (Débat-Voir: Débats
du Sénat, 21 juillet 1955.)

Aveugles en Canada: Personnes:
Rapport déposé, pour l'année financière terminée le 31 mars 1954, sur

l'administration des allocations aux, 36.

Aveugles.-Loi sur les personnes- (Modification):
Bill (350)-re, 486. 2e, ajournée, 495, 501, 508, 512. (Règles suspen-

dues) 2e et 3e, 517. Sanction royale, 525. Chapitre, 26.

B

Baudette and Rainy River Municipal Bridge Company. Loi constituant en corporation:
Pétition, 202.
Rapport du comité permanent des Ordres permanents, au sujet du rejet

de, et de la substitution d'une nouvelle pétition, 363. Considération
du rapport ajournée, 363. Rapport adopté, 378.

Pétition, 368. Lecture, 384. Rapport, 444.
Bill (I-15)-Ire, 445. 2e et déféré à Transports et communications, 452.

Rapport, sans modification, 474. 3e, 474. Adoption par Communes,
sans modification, 504. Sanction royale, 525. Chapitre, 61.

Bibliothèque du Parlement:
Rapport (1954) des Bibliothécaires présentés et déposés sur la Table, 12.

Bibliothèque du Parlement. Loi sur la-(Modification):
Bill (B)-lre, 11. 2e ajournée, 15, 37, 46, 53, 61, 79, 86, 99, 118, 127,

138, 148, 153, 160, 165, 171, 175. 2e, sur division, 193. 3e ajournée,
206, 216. 3e, sur division, 224. Adoption par Communes sans modi-
fication, 516. Sanction royale, 525. Chapitre, 35.

Bills. Données générales concernant certains:
Communes:

Modifiés par le Sénat-
(Voir: Bill (411), Produits agricoles, Loi sur les normes nationales

pour les, etc.
Bill (4), Exportation de la force motrice et des fluides.

Loi réglementant 1'.
Bill (352), Viandes et produits de viande, etc. Loi con-

cernant l'inspection des.
Bill (481), Agriculture des Prairies. Loi sur l'assistance

à l'- (Modißication).
Bill (260), Radio, Loi de la-(Modification).
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Bills. Données générales concernant certains-Fin
Discontinués:

Voir: Bill (S), Gerling General Insurance Company of Canada. Loi
constituant en corporation.

Intérêt public:
Règles suspendues relativement à, 314, 516.

Pétitions d'intérêt privé (autres que Divorces):
Prolongation du temps fixé pour présentation des, 243, 363.
Rejet et substitution de nouvelle pétition. (Voir: Baudette and

Rainy River Municipal Bridge Company, 363, 368, 378, 384, 444.
Pro forma:

Loi concernant les Chemins de fer, présenté et lu la première fois, 7.
Sanctions de, 38-39, 296-300, 323-324 (comprenant Crédits). 357-360,

427-428 (comprenant Crédits). 523-526 (comprenant Crédits). 556-
558, 581-582 (comprenant Crédits votés à la prorogation).

Sénat:
Modifiés par les Communes-

Voir:
Bill (P-6), Bonaventure & Gaspe Telephone Company Limi-

ted. Loi concernant The.
Bill (W-14), Compagnie d'Assurance-vie Première Cana-

dienne. Loi constituant en corporation.
Bill (W-11), S & M Pipeline Limited. Loi constituant en

corporation.
Bill (Z-12), Trans-Border Pipeline Company, Ltd. Loi cons-

tituant en corporation.
Bill (U-12), Trans-Prairies Pipelines of Canada, Ltd. Loi

constituant en corporation.
Bill (N-9), Westspur Pipe Line Company. Loi constituant en

corporation.
Bill (X-12), Yukon Pipelines Limited. Loi constituant en

corporation.
Divorces (Non adoptés par les Communes):

Bill (S-16), Cartier. Loi pour faire droit à Georges-Étienne.
Bill (L-14), Delorme. Loi pour faire droit à Joseph-Delphis-

Guillaume.
Bill (1-16), Ferron. Loi pour faire droit à Claude.
Bill (K-16), Perras. Loi pour faire droit à Réal.
Bill (Q-16), Sévigny. Loi pour faire droit à Alfred.

Bonaventure and Gaspe Telephone Company, Limited. Loi concernant The:
Pétition, 82. Lecture, 105. Rapport, 180.
Bill (P-6), Ire, 192. 2e et déféré à Transports et communications, 199.

Rapport, avec modifications, 222. Amendements agréés, 222. Motion
visant à plus amples amendements, 223. Motion agréée, 223. 3e, 230.
Adoption par Communes, avec amendements, 302. Amendements des
Communes acceptés, 302. Sanction royale, 323. Chapitre, 86.

C

Caledonian-Canadian Insurance Company. Loi constituant en corporation:
Pétition, 164. Lecture, 174. Rapport, 196.
Bill (C-8)-lre, 197. 2e, ajournée, 207. 2e et déféré à Banques et com-

merce, 218. Rapport, avec amendements, 242. Amendements agréés,
242. Adoption par Communes, sans modification, 336. Sanction
royale, 360. Chapitre, 65.
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Canada-Irlande. Loi sur Accord en matière de droits de succession, 1955:
Voir: Droits de succession, Loi donnant suite à un Accord entre, pour éviter

les doubles impositions en matière de.

Canada-Irlande. Loi sur Accord en matière d'impôts sur le revenu, 1955:
Voir: Impôts sur le revenu. Accord entre, pour éviter double taxation.

Canada. Loi électorale du-(Modification):
Bill (415)-re, 507. 2e, ajournée, 513, 517, 522. 2e, 532. 3e, 537.

Sanction royale, 557. Chapitre, 44.

Canadian Union Conference Corporation of Seventh-Day Adventists. Loi consti-
tuant en corporation:

Pétition, 141. Lecture, 158. Rapport, 353.
Bill (Y-12)--re, 354. 2e et déféré à Bills d'intérêt privé, 378. Rapport,

avec un amendement, 401. Amendement agréé, 409. 3e, 409. Adop-
tion par Communes, sans modification, 504. Sanction royale, 525.
Chapitre, 85.

Causes matrimoniales. Loi concernant les:
Voir: Divorces et causes matrimoniales. Loi concernant.

Chambre de commerce internationale:
Attention attirée du Sénat sur le Congrès de Tokyo, Japon, 546. (Débat).

(Voir: Débats du Sénat, 6 juillet 1955.)

Chemins de fer. Loi concernant les:
Bill pro forma présenté et lu la première fois, 7.

Chemins de fer. Loi sur les:
(Voir: Loi de l'Impôt sur le revenu, la Loi sur les chemins de fer et la Loi

sur la Commission du tarif, en ce qui concerne le traitement de certains
fonctionnaires).

Chemins de fer. Loi sur les- (Modifications):
Bill (259)-ire, 406. 2e ajournée, 414, 421, 425, 441, 445, 451, 465, 469,

477, 483, 487. 2e et déféré à Transports et communications, 494.
Rapport, sans modification, 510. Sanction royale, 525. Chapitre, 41.

Chemins de fer Nationaux du Canada. Loi concernant les-(Consolidation):
Bill (351)-ire, 498. 2e ajournée, 508. 2e et déféré à Transports et

communications, 511. Rapport, sans modification, 520-521. Rapport
adopté et 3e (Règles suspendues), 521. Sanction royale, 525. Cha-
pitre, 29.

Chemins de fer Nationaux du Canada. Loi concernant et pourvoyant au rembourse-
ment d'obligations financières échues, arrivant à échéance et rachetables
par anticipation:

Bill (450)-ire, 496. 2e ajournée, 495, 501, 508. 2e et déféré à Transports
et communications, 512. Rapport, sans modification, 521. Rapport
adopté et 3e (Règles suspendues), 521. Sanction royale, 525. Chapitre,
31.

A.D. 1955 INDEX



Chemins de fer Nationaux du Canada. Loi concernant les-Financement et ga-
rantie, 1955:

(Voir: Chemins de fer Nationaux du Canada. Loi autorisant la prestation
de fonds pour faire face à certaines dépenses d'établissement du ré-
seau des, etc.)

Chemins de fer Nationaux du Canada. Loi autorisant la prestation de fonds pour
faire face à certaines dépenses d'établissement du réseau des Chemins
de fer Nationaux du Canada pendant l'année civile 1955, ainsi que la
Garantie, par Sa Majesté, de certaines valeurs qu'émettra la Compagnie
des chemins de fer Nationaux du Canada:

Bill (45)-lre, 486. 2e ajournée, 495, 501, 508. 2e et déféré à Transports
et communications, 512. Rapport, sans modification, 521. Rapport
adopté et 3e (Règles suspendues), 521. Sanction royale, 526. Cha-
pitre, 30.

Chemins de fer Nationaux du Canada. (Loi concernant et pourvoyant au rembourse-
ment d'obligations financières échues, etc.):

(Voir: Chemins de fer Nationaux du Canada. Loi concernant et pourvoyant
au remboursement d'obligations financières, etc.)

Chemins de fer Nationaux du Canada. Vérificateurs des:

(Voir: Chapitre 30, article 11. Statuts 1955).

Code criminel. Loi sur le- (Modification):

Bill (O-8)-lre, 330. 2e, 240. 3e, 243-244. Adoption par Communes,
sans modification, 274. Sanction royale, 300. Chapitre, 2.

Code criminel (Réunions de courses). Loi sur le--(Modification):
Bill (504)-re, 507. 2e ajournée, 513-517, 522, 532. 2e, 537. 3e, 542.

Sanction royale, 557. Chapitre, 45.

Comités mixtes (Liste):
Peine capitale, punitions corporelles et loteries (Spécial).
Bibliothèque du Parlement.
Impressions du Parlement.
Restaurant du Parlement.

Comités spéciaux du Sénat:

Us et coutumes du Sénat et privilèges du Parlement.
Trafic des drogues narcotiques au Canada et problèmes connexes.

Comités permanents- (Liste):
Banques et commerce.
Bills d'intérêt privé.
Débats et comptes rendus.
Divorces.
Édifices et terrains publics.
Finances.
Immigration et travail.
Ordres permanents.
Régie interne et comptabilité.
Relations commerciales du Canada.
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Comités permanents- (Liste) -Fin
Relations extérieures.
Ressources naturelles.
Santé publique et Bien-être social.
Service civil. Administration du-
Trafic touristique.
Transports et communications.

Comité de Sélection-(Pour nommer sénateurs):
Comité formé en vertu des dispositions de la Règle du Sénat 77, 7.
Premier rapport-Listes des noms des Honorables sénateurs choisis pour

faire partie des comités permanents des Divorces et des Banques et du
commerce, 14. Rapport adopté, 14.

Second rapport-Liste des noms des Honorables sénateurs choisis pour
faire partie de tous les autres Comités permanents du Sénat, des
Comités mixtes des deux Chambres du Parlement concernant la Biblio-
thèque du Parlement, les Impressions du Parlement et le Restaurant
du Parlement, 49-51. Rapport adopté, 51.

Comités- (Mixtes):
Comité mixte et spécial des deux Chambres du Parlement sur la peine

capitale, les punitions corporelles et les loteries:
Message des Communes demandant au Sénat de s'unir à elle aux fins

de la formation d'un Comité mixte des deux Chambres pour
s'enquérir et faire rapport sur la question de savoir s'il y a lieu
de modifier le droit pénal du Canada en ce qui concerne (a) la
peine capitale, (b) les punitions corporelles ou (c) les loteries,
et, dans le cas de l'affirmative, de quelle façon et dans quelle
mesure, 48. Considération de ce Message différée, 62. Considéra-
tion du Message, 79. Motion à l'effet que le Sénat se joigne aux
Communes à l'égard de ce Comité mixte spécial, indiquant les
pouvoirs dudit Comité et aussi les noms des sénateurs désignés
pour en faire partie, débat et adoption, 79-80.

Message qui s'ensuit aux Communes, 79-80.
Message des Communes, montrant les noms des Membres de cette

Chambre qui ont été désignés pour servir sur ce Comité mixte,
104.

Message aux Communes, afin de modifier la Résolution du Sénat du
25 janvier 1955, déterminant le quorum dudit Comité, 104.

Message des Communes informant le Sénat que le nom de M. Johnston
(Bow-River) est substitué à celui de M. Shaw sur la liste des
Membres de cette Chambre nommés pour faire partie dudit
Comité, 196.

Motion à l'effet de substituer le nom de l'honorable sénateur Tremblay
à celui de l'honorable sénateur Bouffard sur la liste des Honorables
sénateurs devant participer à ce Comité, 216. Motion adoptée, 216.

Message aux Communes à cet effet, 216.
Message des Communes informant le Sénat de la substitution du

nom de M. Thomas à celui de M. Johnston (Bow-River), 292.
Premier rapport de ce Comité mixte spécial, recommandant qu'il soit

autorisé à se réunir en dehors de l'enceinte des Chambres du
Parlement pour recevoir témoignages, 376. Rapport adopté, 376.

Deuxième rapport de ce Comité présenté et déposé sur la Table, 528-
531.
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Comités- (Mixtes) -Fin
Motion visant à autoriser l'impression de ce deuxième rapport, sous

forme d'appendice, aux Débats du Sénat du 29 juin 1955, 531.
Motion adoptée, 531.

Bibliothèque du Parlement-
Rapport annuel (1954), des Bibliothécaires conjoints, Déposé, 12.
Liste des noms des Honorables sénateurs désignés par le comité de

Sélection pour en faire partie, 49. Motion visant à l'adoption
du rapport du comité de Sélection, 51. Motion adoptée, 51.

Message aux Communes lui communiquant les noms des Honorables
sénateurs faisant partie de ce Comité mixte, 52.

Messages des Communes montrant la liste des Membres de cette
Chambre qui doivent servir sur ledit Comité mixte, 140.

Motion pour ajouter le nom de l'Honorable sénateur Godbout à la liste
des sénateurs participant à ce Comité, 536. Message aux Com-
munes l'en informant, 536.

Impressions du Parlement-
Liste des Honorables sénateurs nommés par le comité de Sélection

pour servir sur ledit Comité mixte, 49. Motion visant à l'adoption
du rapport du comité permanent de Sélection, 51. Motion adoptée,51.

Message aux Communes montrant la liste des noms des Honorables
sénateurs désignés pour faire partie de ce Comité, 51-52.

Message des Communes montrant la liste des noms des Membres de
cette Chambre participant à ce Comité mixte, 140.

Restaurant du Parlement-
Liste des noms des Honorables sénateurs désignés pour faire partie

de ce Comité mixte par le comité de Sélection, 49. Motion portant
l'adoption du rapport du comité de Sélection, 51. Motion adoptée,
51.

Message aux Communes l'avisant des noms des Honorables sénateurs
nommés pour servir sur ledit Comité, 52.

Message des Communes, montrant la liste des noms des Membres de
cette Chambre désignés pour faire partie dudit Comité mixte,
140-141.

Comités spéciaux du Sénat:
Trafic des drogues narcotiques au Canada et problèmes connexes (Comité

spécial du Sénat):
Motion visant à la formation d'un Comité spécial du Sénat en vue de

faire enquête et rapport sur le, 205-206. Amendement de la
motion, 206. Amendement adopté, 206. Motion principale, telle
que modifiée, adoptée, 206.

Premier rapport (Quorum réduit), 222. Rapport adopté, 222.
Deuxième rapport recommandant que ledit Comité soit autorisé à

retenir les services d'un conseiller juridique, 243. Rapport adopté,
243.

Motion à l'effet de substituer le nom de l'Honorable sénateur Kinley
à celui de l'Honorable sénateur McDonald sur la liste des séna-
teurs faisant partie de ce Comité, 243. Motion adoptée, 243.

Motion visant à ajouter les noms des Honorables sénateurs Beaubien,
King et McKeen sur la liste de ceux qui font partie de ce Comité,
282. Motion adoptée, 282.
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Comités spéciaux du Sénat-Fin
Motion tendant à autoriser ledit Comité à siéger durant les séances et

les ajournements du Sénat, et à s'ajourner et siéger aux endroits
qu'il pourra déterminer à l'occasion, de temps à autre, et faculté
d'employer toute aide cléricale ou autre, 275. Motion adoptée,
275.

Rapport dudit Comité demandant l'autorisation de faire imprimer
800 exemplaires en anglais et 200 exemplaires en français de ses
délibérations, sous forme de livre bleu, pour être distribués tel
que le Comité le jugera à propos, 468.

Rapport final présenté, 511. Considération de ce rapport ajournée, 511.
Débat sur la motion visant à son adoption ajourné, 522. Rapport
adopté, 532. Rapport inséré comme appendice aux Procès-verbaux
du Sénat de juin le 23, 1955.

Motion visant à autoriser l'impression dudit Rapport final, sous forme
d'appendice, aux Débats du Sénat et aux Procès-verbaux du Sénat,
511. Motion adoptée, 511.

Us et coutumes du Sénat et privilèges du Parlement.
Motion visant à la formation de ce Comité présentée et adoptée, 7.

Comités-- (Permanents):
Banques et du commerce-

Liste des noms des Honorables sénateurs désignés par le comité de
Sélection pour servir sur le comité permanent des Banques et du
commerce, 14. Motion visant à l'adoption du rapport dudit comité
de Sélection, 14. Motion adoptée, 14.

Premier rapport (Quorum), 59. Rapport adopté, 59.
Motion à l'effet que le nom de l'Honorable sénateur Turgeon soit

ajouté à la liste de ceux qui font partie de ce Comité, 287. Motion
adoptée, 287.

Rapport recommandant l'autorisation de faire imprimer 500 exem-
plaires en langue anglaise et 200 en langue française des délibéra-
tions à l'égard du Bill (417), intitulé: "Loi modifiant la Loi de
l'impôt sur le revenu", 562. Rapport adopté, 562.

Bills d'intérêt privé-
Liste des noms des Honorables sénateurs désignés par le comité de

Sélection pour servir sur ce Comité, 49. Motion visant à l'adop-
tion du rapport du comité de Sélection, 51. Motion adoptée, 51.

Débats et comptes rendus-
Liste des noms des Honorables sénateurs désignés par le comité de

Sélection pour servir sur ce Comité, 50. Motion visant à l'adop-
tion du rapport du comité de Sélection, 51. Motion adoptée, 51.

Premier rapport (Quorum), 60. Rapport adopté, 60.
Divorces-

Liste des noms des Honorables sénateurs désignés par le comité de
Sélection pour servir sur ce Comité, 14. Motion visant à l'adoption
du rapport du comité de Sélection, 14. Motion adoptée, 14.

Premier rapport (Quorum); autorisation de siéger durant séances et
ajournements du Sénat, de former des sous-comités et de recevoir
des témoignages assermentés, 33-34. Rapport adopté, 34.

Statistiques, 498-499.
50440-44
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Comités- (Permanents) -Suite
Édifices et terrains publics-

Liste des noms des Honorables sénateurs désignés par le comité de
Sélection pour servir sur ce Comité, 51. Motion visant à l'adop-
tion du rapport du comité de Sélection, 51. Motion adoptée, 51.

Premier rapport (Quorum), 60. Rapport adoptée, 60.
Finances-

Liste des noms des Honorables sénateurs désignés par le comité de
Sélection pour servir sur ce Comité, 50. Motion visant à l'adop-
tion du rapport du comité de Sélection, 51. Motion adoptée, 51.

Premier rapport (Quorum), 56. Rapport adoptée, 56.
Motion autorisant ledit Comité, parmi d'autres termes de référence,

d'examiner les dépenses proposées dans les prévisions budgétaires
pour l'année financière terminée le 31 mars 1956, en anticipation
des bills fondés sur lesdites prévisions qui doivent être présentées
au Sénat. Motion adoptée, 266.

Motion portant l'addition du nom de l'Honorable sénateur Connolly
à la liste des Honorables sénateurs désignés pour servir sur ledit
Comité, 282.

Deuxième rapport de ce Comité l'autorisant à faire imprimer 800
exemplaires anglais et 250 exemplaires français de ses délibéra-
tions, au jour le jour, 286. Rapport adopté, 286.

Rapport de ce Comité sur les dépenses proposées dans les prévisions
budgétaires déposées devant le Parlement pour l'année financière
terminée le 31 mars 1956, présentation et considération ajournée,
494. Rapport adopté, 508.

Motion portant l'autorisation de faire imprimer 1,000 exemplaires
anglais et 200 exemplaires français additionnels du susdit rapport
sur les prévisions budgétaires, 494.

Motion autorisant l'impression dudit rapport, sous forme d'appendice,
aux Débats du Sénat et aux Procès-verbaux du Sénat, 494.

Immigration et travail-
Liste des noms des Honorables sénateurs désignés par le comité de

Sélection pour servir sur ce Comité, 50. Motion visant à l'adop-
tion du rapport du comité de Sélection, 51. Motion adoptée, 51.

Premier rapport (Quorum), 50. Rapport adopté, 59.
Ordres permanents-

Liste des noms des Honorables sénateurs désignés par le comité de
Sélection pour servir sur ce Comité, 49. Motion visant à l'adop-
tion du rapport du comité de Sélection, 51. Motion adoptée, 51.

Motion autorisant le Comité à assigner des personnes et à faire pro-
duire des pièces et documents, 51. Motion adoptée, 51.

Deuxième rapport, recommandant la prolongation du temps fixé pour
la présentation de pétitions pour Bills d'intérêt privé (autres
que Bills de Divorces), 243. Rapport adopté, 243.

Troisième rapport, recommandant h prolongation du temps fixé pour
la réception de pétitions à l'égard des Bills d'intérêt privé (autres
que Bills de Divorces), 363. Rapport adopté, 363.

Quatrième rapport, recommandant que soit considérée non-avenue
la pétition de Baudette and Rainy River Municipal Bridge Com-
pany, et qu'une nouvelle pétition y soit substituée, 363. Considé-
ration du rapport ajournée, 363. Rapport adopté, 378.
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Comités- (Permanents) -Suite
Régie interne et comptabilité-

Liste des noms des Honorables sénateurs désignés par le comité de
Sélection pour servir sur ce Comité, 50. Motion portant l'adoption
du rapport du comité de Sélection, 51. Motion adoptée, 51.

Premier rapport (Quorum), 59. Rapport adopté, 59.
Deuxième rapport, recommandant (1) augmentation du taux de rému-

nération à M. Gérard Lemire, Greffier de comités temporaires, (2)
compensation de service à Mlle Mary Donnelly, femme de ménage
retraitée, et (3) compensation de service à Mme Mary Fournier,
femme de ménage retraitée, 228. Rapport adopté, 228.

Troisième rapport, recommandant (1) mise à la retraite de Mlle Orma
Graham, commise Grade 4, avec une allocation en vertu des dispo-
sitions de la Loi sur la pension du service civil; et aussi la récep-
tion, au lieu d'un montant de retraite correspondant à cinq mois
de salaire, d'une gratuité égale à la différence entre cinq mois
de salaire et l'annuité pour cette période, accordée à M. John
McDonald, Maître de poste du Sénat, 228-229. Rapport adopté, 229.

Quatrième rapport, recommandant, en vertu de l'Article 2 de la Loi
du service civil, une révision des taux de compensation à l'égard
des sténographes officiels du Sénat, autorisée par l'arrêté minis-
tériel 1954-36/1689, 229. Rapport adopté, 229.

Cinquième rapport, recommandant, en vertu de l'Article 62 de la Loi
du service civil, les taux de rémunération autorisés par l'arrêté
ministériel 1954-1415 soient approuvés, à l'égard de M. Rodolphe
Larose, Premier greffier adjoint, et M. John F. MacNeil, Greffier
ès Loi et Conseiller parlementaire, 229. Rapport adopté, 229.

Sixième rapport, recommandant que le Sénat modifie son Plan d'orga-
nisation en ce qui concerne les postes de "Traducteur en chef",
et de "Traducteur Classe 4". Considération de ce rapport ajournée,
450. Rapport adopté, 469.

Septième rapport, concernant les recettes et les dépenses du Sénat
pour l'année financière terminée le 31 mars 1955, présentation
et adoption, 550.

Huitième rapport, recommandant que, durant l'intersession parlemen-
taire, le Leader du Gouvernement au Sénat, l'Honorable sénateur
W. Ross Macdonald, et deux sénateurs choisis par lui-même,
soient autorisés à agir, de temps à autre, pour et au nom du Sénat
en toute matière relative à son économie interne. Rapport pré-
senté et adopté, 572.

Relations commerciales du Canada-
Liste des noms des Honorables sénateurs désignés par le comité de

Sélection pour servir sur ce Comité, 51. Motion visant à l'adop-
tion du rapport du comité de Sélection, 267. Motion adoptée, 51.

Premier rapport (Quorum), 58. Rapport adopté, 58.
Motion conférant le pouvoir à ce Comité de s'enquérir et de faire

rapport sur la mesure la plus pratique pour favoriser davantage
l'application de l'Article 2 du Traité de l'Atlantique-Nord, 205.
Motion adoptée, 205.

Deuxième rapport, autorisant ce Comité de faire imprimer 800 exem-
plaires en anglais et 200 exemplaires en français de ses délibéra-
tions à l'égard de l'enquête poursuivie concernant l'Article 2 du
Traité de l'Atlantique-Nord, 380. Rapport adopté, 388.

50440-44
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Comités- (Permanents)-Fin
Relations commerciales du Canada-Fin

Rapport du Comité, conformément à l'Ordre de renvoi du 24 février
1955, au sujet de l'Article 2 du Traité de l'Atlantique-Nord, est
présenté, 563. Considération de ce rapport différée, 563. Adop-
tion du rapport, tel que modifié, 566-567.

Relations extérieures-
Liste des noms des Honorables sénateurs désignés par le comité de

Sélection pour servir sur ledit Comité, 51. Motion visant à l'adop-
tion du rapport du comité de Sélection, 51.

Premier rapport (Quorum), 56. Rapport adopté, 56.
Ressources naturelles-

Liste des noms des Honorables sénateurs désignés par le comité de
Sélection pour servir sur ledit Comité, 50. Motion portant l'adop-
tion du rapport du comité de Sélection, 51. Motion adoptée, 51.

Santé publique et Bien-être social-
Liste des noms des Honorables sénateurs désignés par le comité de

Sélection pour servir sur ledit Comité, 51. Motion portant l'adop-
tion du rapport du comité de Sélection, 51. Motion adoptée, 51.

Premier rapport (Quorum), 57. Rapport adopté, 57.
Service civil. Administration du-

Liste des noms des Honorables sénateurs désignés par le comité de
Sélection pour servir sur ledit Comité, 51. Motion portant l'adop-
tion du rapport du comité de Sélection, 51. Adoption de la
motion, 51.

Premier rapport (Quorum), 57. Rapport adopté, 57.
Trafic touristique-

Liste des noms des Honorables sénateurs désignés par le comité de
Sélection, pour servir sur ledit Comité, 50. Motion visant à l'adop-
tion du rapport du comité de Sélection, 51. Motion adoptée, 51.

Premier rapport (Quorum), 58. Rapport adopté, 58.
Motion visant à ajouter les noms des Honorables sénatrices Fergusson

et Hodges à ceux qui font partie de ce Comité, 216. Motion
adoptée, 216.

Motion visant à substituer le nom de l'Honorable sénatrice Jodoin à
celui de l'Honorable sénatrice Hodges sur la liste des sénateurs
faisant partie de ce Comité, 263. Motion adoptée, 263.

Motion aux fins de conférer le pouvoir à ce Comité de s'enquérir et
de faire rapport concernant les opérations des diverses agences
intéressées à promouvoir les voyages de touristes en Canada, 445.
Motion adoptée, 445.

Transports et communications-
Liste des noms des Honorables sénateurs désignés par le comité de

Sélection pour servir sur ledit Comité, 49. Motion visant à l'adop-
tion du rapport du comité de Sélection, 51. Motion adoptée, 51.

Premier rapport (Quorum), 60. Rapport adopté, 60.
Motion à l'effet d'ajouter le nom de l'Honorable sénateur Ross sur la

liste des sénateurs faisant partie de ce Comité, 287. Motion
adoptée, 287.

Commissaires du havre de Winnipeg et Saint-Boniface. Loi des-(Modification):
Bill (D)-1re, 11. 2e ajournée, 15, 37, 46, 53, 61, 79, 86, 99, 118, 128, 138,

148, 154, 160, 165, 171, 175, 193, 197, 206, 218. 2e, 225. 3e, 230.
Adoption par Communes, sans modification, 274. Sanction royale, 300.
Chapitre 6.
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Commission du service civil:
(Voir: Rapports, arrêtés ministériels et autres documents).

Commission du tarif- (Modification):
(Voir: Impôt sur le revenu, etc.)

Commis-Voyageurs de Commerce du Canada:

(Voir: Association des, etc.).

Communes. Membres de la Chambre des:
Présence dans la Chambre du Sénat-

Sanctions des bills, 38, 296, 323, 357, 427, 523, 555-556, 581-582.
Parlement-

Ouverture du, 3.
Prorogation du, 581.

Compagnie d'Assurance-vie Première Canadienne. Loi constituant en corporation le
(Nom changé de la Dominion General Life Insurance Company):

Pétition, 406. Lecture, 412. Rapport, 416.
Bill (W-14)-lre, 421. 2e et déféré à Banques et commerce, 441. Rapport,

avec amendements, 474. Amendements agréés, 474. 3e, 474. Adop-
tion par Communes, avec deux amendements, 541. Amendements des
Communes agréés, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 66.

Compagnie Equitable d'Assurance-Incendie du Canada. Loi concernant la:
Pétition, 257. Lecture, 275. Rapport, 353.
Bill (V-12)-1re, 354. 2e et déféré à Banques et commerce, 366. Rapport,

sans modification, 385-386. 3e, 386. Adoption par Communes, sans
modification, 480. Sanction royale, 525. Chapitre 69.

Compagnie Générale d'Assurance-vie Dominion:
(Voir: Compagnie d'Assurance-Vie Première Canadienne)

Comptes et pièces justificatives du Sénat:
Le Président informe le Sénat que le Greffier a déposé sur la Table les,

pour l'année financière terminée le 31 mars 1955, 326.
Déféré au comité permanent de la Régie interne et de la comptabilité, 326.
Rapport dudit Comité présenté et adopté, 550.

Conseil des Ports nationaux. Loi sur le- (Modification):
Bill (18)-lre, 234. 2e ajournée, 244, 249, 264, 267, 272. 2e, 283. 3e,

287-288. Sanction royale, 300. Chapitre 4.

Consolidated Pipe Lines Company. Loi constituant en corporation:
Pétition, 406. Lecture, 412. Rapport, 412.
Bill (C-14)-lre, 412. 2e et déféré à Transports et communications, 426.

Rapport, sans modification, 444-445. 3e, 445. Adoption par Com-
munes, sans modification, 504. Sanction royale, 525. Chapitre 75.
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Convention entre les Commissaires du havre de Toronto, la Toronto Terminals Rail-
way Company, la Compagnie des Chemins de fer Nationaux du Canada
et la Compagnie du Chemin de fer Canadien du Pacifique. Loi approuvant
une:

Bill (262)-re, 390. 2e ajournée, 403-407, 414, 421, 425, 445, 451, 465,
469, 476, 483, 487, 494. 2e et déféré à ,Transports et communications,
500. Rapport, sans modification, 511. 3e, 511. Sanction royale, 525.
Chapitre 42.

Convention sur les dommages causés aux tiers, à la surface, par des aéronefs
étrangers:

(Voir: Aéronefs étrangers, etc.).

Convention sur les pêcheries des Grands Lacs entre le Canada et les États-Unis.
Loi donnant suite à une:

(Voir: Grands Lacs, etc.).

Corporation Épiscopale Romaine Catholique de Pembroke. Loi concernant la:
Pétition, 120. Lecture, 142. Rapport, 158.
Bill (A-6)-re, 158. 2e et déféré à Banques et commerce, 165. Rapport,

sans modification, 197. 3e, 197. Adoption par Communes, sans modi-
fication, 252. Motion à l'effet de permettre le remboursement de taxes
parlementaires (moins les frais d'impression et de traduction), pré-
sentée et adoptées, 347. Sanction royale, 299. Chapitre, 84.

Cours d'eau internationaux. Loi concernant la construction, la mise en service et
l'entretien d'ouvrages destinés à l'amélioration des:

Bill (3)-re, 486. 2e ajournée, 495, 500, 508, 512, 517. 2e, 522. 3e, 532.
Sanction royale, 557. Chapitre, 47.

Crédits pour le service public:
No 1, 1955-Bill 284. ire, 302. 2e ajournée, 315. (Règles suspendues),

2e et 3e, 321. Sanction royale, 324. Chapitre 7.
No 2, 1955-Bill (305)-(Règles suspendues), ire, 2e et 3e, 318. Sanction

royale, 324. Chapitre 8.
No 3, 1955-Bill (413)-(Avec permission), lre, 2e et 3e, 425. Sanction

royale, 428. Chapitre 18.
No 4, 1955-Bill (509)-(Avec permission), ire, 2e et 3e, 516. Sanction

royale, 526. Chapitre 25.
No 5, 1955-Bill (510)-(Règles suspendues), ire, 2e et 3e, 580. Sanction

royale, 582. Chapitre 60.

D

Défense. Loi sur la production de- (Modification):
Bill (256)-re, 555. 2e ajournée, 560. 2e, 564. (Règles suspendues),

3e, 566. Sanction royale, 581. Chapitre 52.

Députation. Loi sur la-(Modification):
Bill (194)-ire, 266. 2e ajournée, 272. 2e, 284. 3e, 288. Sanction royale,

300. Chapitre, 5.
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Députés:
(Voir: Allocations de retraite des)

Député de Son Excellence l':
Administrateur du Gouvernement du Canada.
(Voir: Administrateur du Gouvernement du Canada).
Gouverneur général.
(Voir: Gouverneur général).

Discours du Trône:
Ouverture du Parlement:

Par le Gouverneur général, 3-6.
Considération. Ordre pour, 7.
Adresse en réponse à,

Motion, débat et ajournement, 15. Débat ajourné, 36037.
Suite du débat et ajournements, 45-46, 52, 61, 78.
Débat ajourné, 86, 98, 117-118. Débat et ajournement, 127,

137, 147-148, 153, 160, 164-165, 171.
Adoption de l'Adresse et Ordre de présentation à Son Excellence

le Gouverneur général, 174-175.
Accusé de réception par Son Excellence le Gouverneur général, 212.
Prorogation du Parlement:

L'Administrateur du Gouvernement du .Canada clôt le Parle-
ment, 582-583.

Divisions:
Bill (B), intitulé: "Loi modifiant la Loi de la Bibliothèque du Parle-

ment", 2e, sur division, 193. 3e, sur division, 224. (Résolution affir-
mative).

Bill (0-6), intitulé: "Lui concernant le Divorce et les causes matrimo-
niales". Motion portant 2e, résolue par la négavive, sur division,
288-289. (Résolution négative).

Bill (H-10), intitulé: "Loi modifiant les Actes de l'Amérique du Nord

britannique, 1867 à 1952", (concernant vacances au Sénat). Motion

portant 2e, résolue par la négative, sur division, 420-421. (Résolution
négative).

Bill (245), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les grains du Canada".

Déféré au comité particulier, sur division, 303.
Bill (257), intitulé: "Loi concernant les forces canadiennes". Rapport

du comité adopté, sur division. 3e et adoption, sur division, 507.

Bill (260), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur la radio". Motion visant

à l'agrément à l'amendement apporté par le comité résolue par
l'affirmative, sur division. Bill, tel que modifié, adopté, sur division,

517-518.
Bill (505), intitulé: "Loi modifiant la Loi sur les juges, ainsi que les

dispositions judiciaires de la Loi sur le Yukon et de la Loi sur les

territoires du Nord-Ouest". 2e, 3e et adoption, sur division, 531.

Divorces:
Lois des-(L'Index des lois de Divorces se trouve immédiatement après

l'Index des Lois d'Intérêt public, local ou privé).

Comité des-(Voir: Comités, Divorces.
Sous-comités des-(Voir: Comités, Divorces.)
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Divorces-Fin
Témoignages et documents à leur égard-

Messages des Communes les retournant, 257, 344, 507, 541, 546, 570.
Statistiques:

Rapport présenté et déposé sur la Table, 498-499.

Divorces et causes matrimoniales. Loi concernant les:
Bill (0-6)-re, 164. 2e, débat et ajournement, 198, 207, 219. Débat

ajourné, 231, 239, 244, 249, 264, 267, 271, 283. Motion portant 2e résolue
par la négative, sur division, 288-289. (Honorable sénateur Aseltine.)

Documents déposés sur la Table:
(Voir: Rapports, etc., déposés sur la Table).

Dominion of Canada General Insurance Company. Loi concernant The:
Pétition, 318. Lecture, 336. Rapport, 352.
Bill (W-12)-1re, 354. 2e et déféré à Banques et commerce, 377.

Rapport, sans modification, 400. 3e, 400. Adoption par Communes,
sans modification, 480. Sanction royale, 525. Chapitre, 68.

Douanes. Loi des--(Modification):
Bill (410)-ire, 444. 2e et déféré à Banques et commerce, 465.

Rapport, sans modification, 468. 3e, 468. Sanction royale, 525.
Chapitre, 32.

Douanes. Loi du tarif des-(Modification):
Bill (506)-ire, 554. 2e ajournée, 560. 2e, 564. (Règles suspendues),

3e, 566. Sanction royale, 581. Chapitre, 51.

Drogues narcotiques en Canada:
(Voir: Comités, Comités spéciaux du Canada).

Droit criminel:
(Voir: Code criminel, etc.)

Droits successoraux. Loi donnant suite à un Accord entre le Canada et l'Irlande
pour éviter les doubles impositions en matière de:

Bill (125)-ire, 252. 2e ajournée, 267-272. 2e et déféré à Banques et
commerce, 284. (Rapport, sans modification), 306. 3e, 306. Sanction
royale, 323. Chapitre, 11.

E

Économie canadienne:
Arrêté ministériel nommant Commissaires pour s'enquérir et faire rapport

sur les perspectives à longue réalisation de l', déposé sur la Table,
576.

Ordre de faire imprimer, sous forme d'appendice, l'arrêté ministériel
susmentionné, dans les Débats du Sénat de juillet le 27 1955, 577.
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Employés de l'État. Loi sur l'indemnisation des-(Modification):
Bill (188)-re, 412. 2e ajournée, 421, 426, 441. 2e et déféré à Immi-

gration et travail, 446. Rapport, sans modification, 450. 3e, 450.
Sanction royale, 525. Chapitre, 33.

Enquêtes. Loi sur les-(Partie 1):
Commissaires nommés pour s'enquérir et faire rapport sur les perspec-

tives à longue réalisation de l'Économie canadienne, en vertu de
l'arrêté ministériel déposé sur la Table, 576.

Ordre de faire inscrire le susdit arrêté ministériel, sous forme d'appendice
dans les Débats du Sénat du 27 juillet 1955, 577.

Entreprise de pêche fondamentale. Loi sur les prêts destinés à aider les personnes
exerçant une:

Bill (452)-re, 520. 2e ajournée, 532. Motion pour 2e et débat ajourné,
537. 2e et déféré à Banques et commerce, 542-543. Rapport, sans
modification et 3e (Règles suspendues), 546. Sanction royale, 557.
Chapitre, 46.

Estey. L'honorable James Wilfred:
Nomination comme Député de Son Excellence l'Administrateur du Gou-

vernement du Canada, 556.
Sanction royale des bills, 555-558.

Exportation de la force motrice et des fluides et l'importation de gaz. Loi régle-
mentant l':

Bill (4)-lre, 212. 2e ajournée, 225, 231, 239, 244, 249, 264, 267, 271.
2e et déféré à Banques et commerce, 271-272. Rapport, sans modifi-
cation, 287. Modifications agréées, 287. 3e, 293. Acceptation par
Communes des amendements du Sénat, 328. Sanction royale, 360.
Chapitre, 14.

F

Femmes de ménage retraitées:
Compensation de service consentie, 228.
(Voir: Deuxième rapport du comité permanent de la Régie interne et de

la comptabilité), 228.

Fonctionnaires. Loi de l'Inpôt sur le revenu, la Loi sur les chemins de fer et la
Loi sur la Commission du tarif en ce qui concerne le traitement de certains:

(Voir: Impôt sur le revenu, etc.).

Force motrice et des fluides et l'importation de gaz. Loi réglementant l'exportation
de la:

(Voir: Exportation des, etc.)

Forces canadiennes. Loi concernant les:
Bill (257)-re, 345. 2e ajournée, 356, 365, 377, 380, 387, 397, 403, 407,

413, 421. 2e et déféré à Banques et commerce, 424-425. Rapport,
sans modification, 444. Considération du rapport ajournée, 465, 469.
Motion visant à l'adoption du rapport modifiée, amendement de
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Forces canadiennes. Loi concernant les:-Fin

Bill (257)-Fin
l'amendement résolu par l'affirmative. Rapport déféré de nouveau
pour plus ample étude de ce bill et pouvoir de le modifier, 488. Bill
présenté à nouveau au Sénat, sans modification, 507. 3e, sur division,
507. Sanction royale, 525. Chapitre, 28.

Fredericton & Grand Lake Coal & Railway Company. Loi concernant The:
Pétition, 206. Lecture, 222. Rapport, 275.
Bill (F-10)-lre, 282. 2e et déféré à Transports et communications,

290. Rapport, avec un amendement, 307. Amendement agréé, 320.
3e, 320. Adoption par Communes, sans modification, 344. Sanction
royale, 360. Chapitre, 62.

G

Gaz. Importation de:
(Voir: Exportation de la force motrice, etc.)

Gazette du Canada, Partie IL Ordnnances et règlements statutaires:
(Voir: Rapports, arrêtés ministériels, etc.)

Gerling General Insurance Company of Canada. Loi constituant en corporation:

Pétition, 48. Lecture, 64. Rapport, 64.
Bill (S)-lre, 78. 2e et déféré à Banques et commerce, 101. (Procédure

discontinuée.)

Gillespie Mortgage Corporation. Loi constituant en corporation:
Pétition, 302. Lecture, 319. Rapport, 362.
Bill (A-13)-lre, 363. 2e et déféré à Banques et commerce, 381. Rapport

avec un amendement, 400. Amendement agréé, 408. 3e, 408. Adop-
tion par Communes, sans modification, 480. Sanction royale, 525.
Chapitre, 70.

Gouverneur général:
Ouverture du Parlement par discours du Trône, 3-6.
Député du:

Sanctions des bills, 38-39, 296-300, 323-324, 357-360, 427-428.

Gouverneur général. Secrétaire du:
Communications de, concernant sanctions des bills, 38, 292, 318, 352, 424,

520, 554.
Ouverture du Parlement, 2.
Prorogation du Parlement, 576, 580, 581.

Gouvernement du Canada. Administrateur du:
(Voir: Administrateur du)

Grains du Canada. Loi sur les-(Modification):

Bill (245)-re, 286. 2e, ajournée, 295. 2e et déféré à Ressources natu-
relles, sur division, 303. Rapport, sans modification, 319. 3e (Règles
suspendues), 319. Sanction royale, 324. Chapitre, 9.

INDEX



Grands lacs. Loi donnant suite à une Convention entre le Canada et. les États.
Unis sur les pêcheries des:

Bill (279)-re, 412. 2e ajournée, 422, 426, 441, 446. 2e et déféré à
Ressources naturelles, 451-452. Rapport, sans modification, 468. 3e,
468-469. Sanction royale, 525. Chapitre, 34.

Greffier du Sénat:
Absence du Président:

Informe le Sénat de l'absence inévitable du, 178, 234, 340, 384, 504.
Comptes et pièces justificatives:

Pour l'année financière terminée le 31 marq 1955. Déposé sur la
Table, 326. Déféré au comité permanent de la Régie interne et
de la comptabilité, 326. Rapport présenté et adopté, 550.

Sanctions royales des bills, 38-39, 296-300, 323, 324, 357-360, 427-428,
523, 526, 556-558, 581-582.

Greffier adjoint du Sénat. Premier:
Augmentation du taux de compensation.
(Voir: Cinquième rapport du comité permanent de la Régie interne et

de la comptabilité), 229.

Greffier de comités temporaire:
Augmentation du taux de compensation-
(Voir: Deuxième rapport du comité permanent de la Régie interne et de

la comptabilité), 228

Greffier et conseiller parlementaire:
Augmentation du taux de compensation-
(Voir: Cinquième rapport du comité permanent de la Régie interne et de

la comptabilité), 229

H

Huron and Erie Mortgage Corporation. Loi concernant The:
Pétition, 10. Lecture, 33. Rapport, 35.
Bill (G)-lre, 36. 2e, retiré d'une date ultérieure et déféré à Banques

et commerce, 53. Rapport, sans modification, 84. 3e, 84. Adoption
par Communes, sans modification, 178. Sanction royale, 209. Chapi-
tre, 71.

Impôt sur le revenu- (Modification):
Bill (417)-1re, 541. 2e ajournée, 547. 2e et déféré à Banques et com-

merce, 550. Rapport, sans modification, 562. (Règles suspendues)
3e, 562. Rapport autorisant le comité des Banques et du commerce
de faire imprimer ses délibérations à l'égard de ce bill, présenté et
adopté, 562. Sanction royale, 581. Chapitre, 54.
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Impôt sur le revenu. Loi de 1'. la Loi des chemins de fer et la Loi de la Commis.
sion du tarif, concernant les traitements de certains fonctionnaires:

Bill (507)-ire, 520. 2e ajournée, 533, 537, 543, 546, 550, 555. 2e, 560.
(Règles suspendues) 3e, 563. Sanction royale, 581. Chapitre, 55.

Impôt sur le revenu. Loi donnant suite à un Accord entre le Canada et l'Irlande
pour éviter les doubles impositions en matière d':

Bill (124)-ire, 252. 2e ajournée, 267, 272. 2e et déféré à Banques et
commerce, 284. Rapport, sans modification, 306. 3e, 306. Sanction
royale, 323. Chapitre, 10.

Inspection des viandes. Loi concernant l':
(Voir: Viandes et produits des viandes, etc.)

Institut Royal d'Architecture du Canada. Loi consolidant et amendant les lois
relatives à l':

Pétition, 164. Lecture, 174. Rapport, 196.

Bill (D-8)-lre, 197. 2e ajournée, 207. 2e et déféré à Bills d'intérêt

privé, 218. Rapport, avec amendements, 242. Amendements agréés,

242. 3e, 242. Adoption par Communes, sans modification, 344.

Sanction royale, 360. Chapitre, 87.

y

Juges, ainsi que les disposiions judiciaires de la Loi sur le Yukon et de la Loi

sur les territoires du Nord-Ouest:

Bill (505)-ire, 510. 2e ajournée, 522. 3e, sur division, 531. Sanction

royale, 557. Chapitre, 48.

Kerwin, L'honorable Patrick:

Sanction royale des bills-

Administrateur du Gouvernement du Canada, 520, 523-526, 581-582.
Député de Son Excellence le Gouverneur général, 38-39, 296-300,

323-324, 357-360, 427-428.

Lettres patentes émises, concernant nomination du Député de l'Adminis-

trateur du Gouvernement du Canada, 556.

Prorogation du Parlement, 582-584.

L

Lieux et monuments historiques. Loi sur les-(Modifßcation):

Bill (182)-ire, 345. 2e ajournée, 356, 365, 377, 380, 387. Motion portant

2e, débat et ajournements, 396, 402. 3e, 413. Sanction royale, 427.

Chapitre, 20.

Loi électorale du Canada. Loi modifiant la:

(Voir: Canada. Loi électorale du).
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Lois adoptées au cours de la session:

LOIS D'INTÉRÊT PUBLIC

CHAP. BILL N°

SANCTIONNÉE LE 13 JANVIER 1955

1. Assurance-chômage. Loi sur l'-(Modification) ........... 6

SANCTIONNÉES LE 24 MARS 1955

2. Code criminel. Loi sur le-(Modification) ................ ... 0-8
3. Administration financière. Loi sur l'-(Modification) ...... 184
4. Conseil des Ports nationaux, Loi sur le-(Modification) ..... 181
5. Députation. Loi sur la-(Modification) ................... .. 194
6. Winnipeg et Saint-Boniface. Loi des Commissaires du havre

de- (Modification) .................................. D

SANCTIONNÉES LE 31 MARS 1955

7. Crédits pour le service public, n° 1, 1955 ................. .. 284
8. Crédits pour le service public, n° 2, 1955 .................. 305
9. Grains du Canada. Loi sur les-(Modification) ........... ... 245

10. Canada-Irlande. Loi sur un Accord en matière d'impôt sur
le revenu, 1955 ..................................... 124

11. Canada-Irlande. Loi sur Accord en matière de droits succes-
soraux- (Modißcation) ............................... 125

12. Allocations de retraite des députés. Loi sur les- (Modification) 183
13. Anciens combattants. Loi de 1952 sur les allocations aux-

- (M odification) .................................... 164

SANCTIONNÉES LE 4 MAI 1955

14. Exportation de la force motrice et des fluides et l'importation
du gaz, Loi réglementant l' ................... ....... 4

15. Aéronefs étrangers. Loi sur les dommages causés aux tiers,
à la surface, par des ................................ (F)

16. Service public. Loi sur la pension du-(Modification) ..... 189
17. Terres territoriales. Loi concernant les-(Modîfication) .... (E)

SANCTIONNÉES LE 26 MAI 1955

18. Crédits pour le service public, n' 3, 1955 .................. 413
19. Mines d'or. Loi d'urgence sur l'aide à l'exploitation des-

(M odification) ...................................... 190
20. Lieux et monuments historiques. Loi sur les--(Modification) 182
21. Territoires du Nord-Ouest. Loi sur les-(Modification) .... 179
22. Métaux précieux. Loi sur le poinçonnage des-(Modification) (C)
23. Yukon. Loi sur le-(Modification) ...................... 180

SANCTIONNÉES LE 28 JUIN 1955

24. Alberta et Colombie-Britannique, 1955. Loi concernant la
frontière entre ....... .............................. (C-13)

25. Crédits pour le service public, N0 4, 1955 ................... 509
26. Personnes aveugles. Loi sur les- (Modification) ............ 350
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Lois adoptées au cours de la session:-Suite

CHAP. BILL N°
27. Produits agricoles. Loi sur les normes nationales pour les.. 411
28. Forces canadiennes, 1955. Loi sur les .................... 257
29. Chemins de fer Nationaux du Canada. Loi concernant les.. 351
30. Chemins de fer Nationaux du Canada. Loi sur le finance-

ment et la garantie des, 1955 ........................ 451
31. Chemins de fer Nationaux du Canada. Loi sur les rembour-

sements d'obligations financières échues, arrivant à éché-
ance et rachetables par anticipation ................... 450

32. Douanes. Loi des-(Modification) ........................ 410
33. Employés de l'État. Loi sur l'indemnisation des-(Modîfica-

tion ) ............................................... 188
34. Grands Lacs. Loi donnant suite à une Convention sur les

pêcheries des ................... .................... 279
35. Bibliothèque du Parlement. Loi de la .................... (B)
36. Viandes. Loi concernant l'inspection des-et de produits des

viandes faisant l'objet d'un commerce international et
interprovincial ...................................... 352

37. Parcs nationaux, et visant à l'établissement d'un parc na-
tional dans la province de Terre-Neuve. Loi sur les.. 261

38. New Westminster. Loi concernant les commissaires du havre
de, 1955 ............................................ 187

39. Rétablissement agricole des Prairies. Loi sur le-(Modifica-
tion) ............... ........................... 5

40. Prisons et maisons de correction. Loi sur les-(Modißcation)
41. Chemins de fer. Loi des-(Modification) .................. (B-13)

259
42. Toronto. Commissaires du havre de, la Toronto Terminals

Railway Company, les Chemins de fer Nationaux du
Canada et le Chemin de fer Canadien du Pacifique. Loi

pour approuver une Convention entre ................. 262
43. Anciens combattants. Loi de 1954 sur les avantages destinés

aux- (Modifßcation) ................................. 278

SANCTIONNÉES LE 11 JUILLET 1955

44. Loi électorale du Canada- (Modification) ................ 415
45. Code criminel (Réunions de courses). Loi du-(Modification) 504
46. Entreprise de pêche fondamentale. Loi sur les prêts desti-

nés à aider les personnes exerçant une ............... 452
47. Cours d'eau internationaux. Loi concernant la construction,

la mise en service et l'entretien d'ouvrages destinés à
l'am élioration des ................................... 3

48. Juges, ainsi que les dispositions judiciaires de la Loi sur le
Yukon et de la Loi sur les territoires du Nord-Ouest.
Loi sur les- (Modification) ........................... 505

49. Municipalités. Loi sur les subventions aux-(Modification).. 258
50. Assurance-chômage. Loi de l' ..................... ..... 328

SANCTIONNÉES LE 28 JUILLET 1955

51. Douanes. Loi sur le tarif des-(Modification) ............. .506
52. Défense. Loi sur la production de-(Modification) ......... .256
53. Accise. Loi de l'-(Modification) ........................ 418

INDEX 3-4 ELIZABETH II



Lois adoptées au cours de la session:-Suite

CHAP. BILL N°
54. Impôt sur le revenu. Loi de '- (Modification) ............ 417
55. Impôt sur le revenu, la Loi sur les Chemins de fer et la Loi

sur la Commission du tarif en ce qui concerne les traite-
ments de certains fonctionnaires. Loi de l'-(Modifßca-
tion) ............... ................................ 507

56. Agriculture des Prairies. Loi sur l'assistance de l'-(Modi-
flcation) ............................................ 481

57. Loi de la radio.-(Modifßcation) .......................... 260
58. Voie maritime du Saint-Laurent. Loi sur l'administration

de la--(Modifßcation) .... ........................... 508
59. Transports. Loi sur les-(Modifßcation) .................. 449
60. Crédits pour le service public, NI 5, 1955 .................. 510

LOIS D'INTÉRÊT LOCAL ET PRIVÉ

SANCTIONNÉES LES 24 et 31 MARS, 4 et 26 MAI, 28 JUIN,
11 et 28 JUILLET 1955

COMPAGNIES DE CHEMINS DE FER ET DE PONTS

61. Baudette and Rainy River Municipal Bridge Company ...... (1-15)
6. Fredericton & Grand Lake Coal & Railway Company ...... (F-10)
63. London and Port Stanley Railway Company et la Corpora-

tion de la cité de London ............................ (Q-6)
64. St. Mary's River Bridge Company ........................ (N-8)

COMPAGNIES D'ASSURANCE ET DE PRETS

65. Caladonian-Canadian Insurance Company ................. .(C-8)
66. Compagnie d'Assurance-Vie Première Canadienne ......... .(W-14)
67. Associations des Commis-Voyageurs de Commerce du Canada (S-12)
68. Dominion of Canada General Insurance Company ........ (W-12)
69. Compagnie Équitable d'Assurance-Incendie du Canada....... .(V-12)
70. Gillespie Mortgage Corporation ........................... (A-13)
71. Huron & Erie Mortgage Corporation, 1955. Loi concernant

The ....................... ........................ (G -9)
72. Prévoyance. Compagnie d'Assurance la ................... (J-16)
73. Victoria Insurance Company of Canada .................... (B-8)

BREVET

74. Sharp & Dohme (Canada) Ltd ........................... (G-10)

COMPAGNIES DE PIPE-LINES

75. Consolidated Pipe Line Company ......................... (C-14)
76. Petroleum Transmission Company ........................ (X-11)
77. S & M Pipe Line Company ............................. (W-11)
78. Stanmount Pipe Line Company ........................... (T-12)
79. Trans-Border Pipeline Company ......................... (Z-12)
80. Trans-Prairie Pipelines of Canada, Ltd. .................... (U-12)
81. Westcoast Transmission Company Limited ................ .(B-14)
82. Westspur Pipe Line Company ............................ (N-9)
83. Yukon Pipelines Limited ................................ (X-12)

A.D. 1955 INDËEA



Lois adoptées aru cours de la session:-Suite

CHAP. BILL NI
CORPORATIONS RELIGIEUSES

84. Corporation Épiscopale Romaine Catholique de Pembroke ... (A-6)
85. Adventists. The Canadian Union Conference Corporation of

Seventh-Day. Loi constituant en corporation ............... (Y-12)

AUTRES COMPAGNIES

86. Bonaventure and Gaspe Telephone Company, Limîted ......... (P-6)
87. Institut Royal d'Architecture du Canada. Loi consolidant et

amendant les Lois relatives à l' ......................... (D-8)

DIVORCES

SANCTIONNÉES LE 24 MARS, LE 4 MAI, LE 28 JUIN, LES il ET 28 JUILLET 1955
88. Abrams, Ethel Dworkin .................................... (C-12)
89. Alarie, Vivian Ruth Law ................................... (Q-12)
90. Allen, Sidney Robert ....................................... (M-15)
91. Alîton, Harry Elsworth .................................... (V-7)
92. Andreis, Delmar Ross ...................................... (M-12)
93. Archambault, Joseph-Albert-Roland ......................... (R-4)
- Ark, Yon Hong (Voir-Wong, James-Chap. 481) ...........
94. Arkin, Doris Wagner......................................(J-8)
95. Aronovitch, Anne Roitman .................................. (H-9)
96. Atkinson, Gweneth Leslie Clarke ........................... (B-2)
97. Austin, Maria Christina Vettore ............................ (N-1)
98. Awner, Aba .............................................. (Q-il1)
99. Bailie, Margaret Francis Kennedy .......................... (B-16)

100. Baillargeon, Joseph-Flavien-Denis-Rhéo.....................(N-16)
101. Barnes, Kathleen Dallas White .............................. (T-16)
102. Baron, Roma Gîsser ....................................... (T-8)
103. Barré, Léna Robitaille ..................................... (K-8)
104. Barry, Georges-Étienne ................................... (K-14)
105. Bateman, Olive Gertrude Meredith .......................... (J-12)
106. Beal, Phyllis Lucy Stiles..................................(P- 14)
107. Beatty, Phyllis Lilian Buck ................................ (Y-15)
108. Beaudoin, Joseph-Adalbert- (Georges).......................(C-17)
109. Becker, Ross Harold ....................................... (T-10)
110. Bélanger, Clare Taylor ..................................... (J-1)
111. Bélanger, Elizabeth Jane Marcelin .......................... (X-27)
112. Bell, Mary Madeleine Collings .............................. (M-16)
113. Benjamin, Mary Ritchie Fleming ........................... (1-8)
114. Berger, Patricia Galley .................................... (X.8)
115. Bernard, Jane Schubert Clark ............................... (Z-3)
116. Bessey, Ronald Elikum ..................................... (A-16)
117. Best, Sheila Kathleen McNaughton .......................... (G-2)
118. Bishop, Katharine Hamilton Ellis ........................... (F-2)
119. Biais, Martin Yvon ........................................ (W-10)
120. Bochna, Nickola, autrement connu sous le nom de Nicholas

Bockan .............................................. (U-9)
- Bockan, Nicholas (Voir-Bochna, Nickola-Chap. 120) ..
121. Boisclair, Gabriel ......................................... (T-il)
122. Boisclaîr, Paul-Émile-Roland ............................... (K-7)
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Lois adoptées aru cours de la session-Suite

CHAP. BILL No
123. Bouchard, Béatrice Edith Paige......................... (E-6)
124. Boulet, Gabrielle Dallaire .................................. (C-9)
125. Bowen, Dawn Elsie Coles Ekers ............................ (X-6)
126. Brawerman, Bela Koschitza ................................ (R-20)
127. Bray, Enid Gertrude Brooks ............................... (Z-il)
128. Brenner, Rose Blum .................................... (D-3)
129. Broadbent, Barbara Louise Bartlett ....................... (Z-15)
130. Bromby, Irene Annetta Thomas ............................. (J-4)
131. Brooks, Cecil .................. ........................... (N-15)
132. Brophey, Marilyn Irene Damer ............................. (Q-15)
133. Brown, Edith Isabella Bond ................................ (G-13)
134. Brown, Jeanne Jacqueline Content .......................... (0-15)
135. Brunelle, Joseph-Edouard-Alexandre ........................ (E-5)
136. Buium. Lorna Greenberg..................................(1-14)
137. Butler, Kathleen Swanson .................................. (L-7)
138. Callahan, Robert Fraser .................................... (V-9)
139. Campbell, Ada Garland Skakle ............................. (1-3)
140. Campbell, Mary Veronica Hamilton .......................... (P-1l)
141. Campeol, Joseph Antonio..................................(R-12)
142. Carrier, Joseph-Louis-Armand.............................(V-14)
143. Cashman, June Patricia Potter .............................. (J-7)
144. Cermak, Anton Josef ...................................... (M-6)
145. Chabotar, Elie ............................................ (K-15)
146. Chadsey, Roberta Margaret Gilpin .......................... (P-10)
147. Chaffey, Dorothea Josephine Forbes ........................ (R-15)
148. Chapman, Winnifred Herbert ............................... (Y-10)

- Childs, Louis (Voir: Helakos, Elias-Chap. 234) .............
149. Clark, Hazel Miller ........................................ (Q-S)
150. Cloutier, Marie-Anna Migneault ............................ (U- 10)
151. Cobel, Gisela Kunz ........................................ (X-5)
152. Cohen, Marian Toba Wolfe ...... ........................... (R-l10)
153. Cohen, Ruth Barsuk ....................................... (W-9)
154. Cohen, Susan Frosst ....................................... (R-9)
155. Collins, Phyllis Elizabeth Warner ........................... (D-9)
156. Colucci, Giacinta Villarosa .................................. (V-S)
157. Comis, Margaret Aitken Robertson ........................... (X-2)
158. Comm, Bernice Noble ...................................... (X-9)
159. Connell, Beatrice Teressa Mathewson ........................ (B-10)
160. Coolon, Mary McKinnon McEachran ......................... (D-16)
161. Coss, Sieglinde Rosa Wolf .................................. (N-2)
162. Couttie, Mary Lee Wilson .................................. (U-5)
163. Craddock, Shirley Patricia King ............................ (G-4)
164. Dardano, Nicole Emile ..................................... (T-15)
165. Davies, Barbara Norma Demaine ............................ (L-3)
166. D'Avignon, Joseph-Léon-Gilles ............................. (H-8)
167. Dawe, Mary Leona Dalton .................................. (1-2)
168. Day, Bernice Elizabeth Lunan .............................. (S-10)
169. De Board, Marie Rose Barsey ............................... (Y-2)
170. Denis, Rhoda Beatrice Cree ................................. (S-8)
171. Derbridge, Myrtle Ada Lewin .............................. (J- 14)
172. Deschênes, Jean-Eudes ..................................... (E-10)
173. Deschênes, Rose-Marie Lescarbeau .......................... (N-11)
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174. Desjardins, Aibina Legault ................................. (H-6)
175. Desjardins, Lucille Grenier ................................. (M-9)
176. Desiauriers, Eva Lilly Ware ................................ (B-7)
177. Desiauriers, Marcel ........................................ (L-12)
178. DesMarais, Anna Pearl Lingo .............................. (Z-6)
179. Devlin, Rita Barlatti ...................................... (U-3)
180. Disken, Dorothy Winnifred Patricia Lawson .......... ....... (T-7)
181. Distieman, Regina Wiener Strelezky ......................... (G-14)
182. Dmysz, Antoni ........................................... (T-4)
183. Donaghy, Harold Archie ................................... (B-3)
184. Doucet, Joseph-Roger-Gérard..............................(Y-1)
185. Douglas, Eileen Beatrice Sloan .............................. (I-11)
186. Downie, Donald William ................................... (T-3)
187. Doyle, Meyer Francis ...................................... (P)
188. Dragon, Joseph Telesphore Origene ......................... (A-8)
189. Drennan, Lillian Dorothy Menzies .......................... (C-4)
190. Duhamel, Marie-Vina Lebel ................................ (0-2)
191. Dunsmuir, Hugh McCrone .................................. (Y)
192. Ellis, Francis Joseph ...................................... (G-3)
193. Elimaurer, Elsa Kremer .................................... (E-4)
194. Farley, Norva Florence Lemon .............................. (1-13)
195. Finkelman, Ruth Nathan ................................... (B-5)
196. Finlayson, Harry Evert .................................... (M)
197. Fishman, Molly Wineberg .................................. (Z-16)
198. Flintoft, Sheila Elsie Clarkson .............................. (D-5)
199. Foran, John Edward ...................................... (L-5)
200. Fox, Rose Bowman ........................................ (Z-14)
201. Frankenburg, Katharine Leither Bouchard ................... (0-13)
202. Friedman, Bernice Balinsky ................................ (M-il)
203. Froment, Marie-Thérèse-Jeannette Mainville ................. (D-14)
204. Fullerton, Clara Gaetan Mîlot .............................. (P-13)
205. Gagnon, Desneiges Primeau ................................ (V-2)
206. Gagnon, Lucien ......... .................................. (H-5)
207. Garayt, Glennice Maude Hunter ............................ (0-12)
208. Gardner, Florence Aleatha Geraldine Hamilton ............... (0-11)
209. Garoif, Gladys Krassner...................................(W-2)
210. Gauthier, Mary McDonald.................................(Y-4)
211. Gibbons, Elizabeth Coyle Ellis .............................. (Z-9)
212. Giguère, Joseph-Henri-Marcel .............................. (F-13)
213. Gilbert, Madelyn Jane Picard .............................. (J-il)
214. Gilhooly, Joyce Hodkîn .................................... (V-4)
215. Gillen, Annie Laker.......................................(U-1)
216. Glancy, Dora Helen Simmons ............................... (U-14)
217. Goldenstein, Nomi Meijerowicz ............................. (H-4)
218. Goldschmied, Myriam Micheline Weil ........................ (N- 6)
219. Goupil, Berthe Montpetit ................................... (Q-4)
220. Graham, Eleanor Grace Jones ............................... (B-9)
221. Grandillo, Yollande Segatore ............................... (T-1)
222. Grandjean, Elizabeth Annabel Clouston ..................... (R-2)
223. Grant, Marie Joyce Kane ................................... (L-6)
224. Grayburn, William Michael ................................. (N-13)
225. Griffin, Meta Avard Wheatley .............................. (N-3)
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226. Grimsdale, Marguerite Gladys Letitia Mathers ................ (A-15)
227. Gunston, Dorothy Katherine Beattie ........................ (E-8)
228. Guthrie, Mary Black ....................................... (V-8)
229. Hamilton, Ellis ............................ (F-8)

230. Harrigan, Mayo Arthur Perrin .............................. (H-15)
231. Hart, Muriel Claire Wilson ................................. (C-2)
232. Hartberg, Eugen..........................................(V)
233. Hawkins, Marie Laurenza Suzanne Bolduc ................... (0-4)
234. Helakos, Elias, autrement connu sous le nom de Louis Chlds (G-6)
235. Higgins, Francis Ambrose .................................. (Y-9)
236. Hiscock, Sheila Wînnifred Richardson ....................... (G-9)
237. Hocaloski, Olga Maikowski ................................. (R-6)
238. Hoffman, Isidore .......................................... (B-12)
239. Holowaty, Stella (Stephania) Burnatowska .................. (L)

240. Howeli, Lois Audrey Jemnima Patch .......................... (Q-3)
241. Hunter, George Reilly ..................................... (S-3)
242. Huot, Rita-Ursule Labadie ................................. (G-1)
243. Hutchison, Shirley Elizabeth Saul ........................... (J-3)
244. Jakobszak, Alexander ...................................... (P-7)
245. Janson, Joyce Hilda Street .................................. (C-1o)
246. Javallas,, Joyce Davies ..................................... (G-12)
247. Jefford, Irene Joan Fabian ................................. (A-4)
248. Johnson, Margaret Moffatt Wilkie ........................... (X-10)
249. Johnston, Arthur .......................................... (W-1)
250. Jones, Barbara Elinor Richardson ........................... (J)
251. Kaczmarek, Maria Lutz .. ý..................................(I-1)
252. Kaczynski, Mary Jagiello ................................... (M-4)
253. Karibian, Frances Marguerite Beaudin ....................... (H-16)
254. Kasteiberger, Erna Reiter .................................. (T-9)
255. Katz, Gertie Tryansky ..................................... (1-12)
256. Katz, Goldie Moscovitch ................................... (E-14)
257. Katz, Rosalind Elaine Beinhaker .................... «........(D-7)
258. Kelecsenyi, Bela Antal ..................................... (X-1)
259. Keller, Doris Lydia Kimber ................................ (J-10)
260. Kennedy, Veronica Forrester Rose .......................... (A-14)
261. Keyton, Eva Amelia Richardson ............................. (F-7)
262. Kezber, Maureen Demers ........................ :.........(C-il)
263. King, Amy Joyce Markham ................................. (B-il)
264. Kingsley, Isabel Taylor Page ............................... (S-7)
265. Kirby, Pansy Joy Cowen ................................... (R-7)
266. Kotsos, Demetra Denis Varverikos .......................... (C-6)
267, Kowalew, Maria Camko .................................... (V-10)
268. Krysko, Marie-Blanche Dionne .............................. (M-1b)
269. Kulczycki, Théophile......................................(M- 13)
270. Labelle, Blanche Mary Shurge .............................. (A-10)
271. Labrèche, André .......................................... (P-16)
272. Laffin, Kathleen Gertrude King ............................. (J-9)
273. Lafrance, Joseph-René-Roméo .............................. (A-2)
274. Lajeunesse, Liii Gourd ..................................... (V-i1)

275. Lalonde, Marie-Irma Marquette ............................. (F-il)
276. Lange, François-Xavier .................................... (G-7)

277. Langton, Donald Muir ......... ............................ (T-6)
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278. Lanz, Letitia MacDonald .................................... (K-10)
279. Laporte, Aine Rousseau .................................... (y-5)
280. L.arose, Jean-Louis........................................(Y-16)
281. Lasnier, Henry Edwin ...................................... (D-4)
282. Laurin, Louis Kenneth ..................................... (E-7)
283. Lavoie, Elsie-Amelia-Armistice Wood ........................ (Z-1)
284. Lebègue, Ginette-Monique Cornu ........................... (U)
285. Leblanc, Rita Forest ....................................... (J-5S)
286. Leclere, Augustine Denonville .............................. (P-i)
287. Lees, Carmen Lister ....................................... (W-6)
288. Lefebvre, Roland .......................................... (0-1)
289. Lefebvre, Yvette Cayer ..................................... (F-14)
290. Leinonen, Joanna Florence Ritchie .......................... (Z-7)
291. Lemieux, Marie-Jeanne-d'Arc-Marcelle Bernier ............... (P-3)
292. Le Moyne, Marie Mae Séguin ............................... (A-il)
293. Lenetsky, Dorothy Izenberg ................................. (R-3)
294. L.epage, Ernest-Augustus ................................... (N-14)
295. Levîne, Réjane Plamondon .................................. (E-1l)
296. Levine, Ruth Steirman ..................................... (U-15)
297. Liebman, Annie Kofman ................................... (U-7)
298. Lindsey, Norma Constance Parsons .......................... (S-9)
299. Linehan, Clifford Joseph ................................... (E-12)
300. Lupovitch, Freida Schecter ................................. (H-12)
301. Lutterman, Julia Hut ...................................... (F-16)
302. Lynes, Glendon Joseph ..................................... (E-15)
303. Macaulay, Velma May Robinson ............................. (X-4)
304. MacGregor, Violet Doris Hubbard ........................... (D-2)
305. MacIver, Margaret Violet Oswald Nicol ...................... (Y-13)
306. Mackay, Irene Christina Edwards ........................... (I)
307. MacLean, Daniel Joseph .................................... (P-4)
308. Mallozzi, Elizabeth Blanche Nelson .......................... (N-12)
309. Mantha, Eugène-Théodore .................................. (P-15)
310. Marchand, Greta-Irène Kokko .............................. (S-1)
311. Marchand, Joan Shirley Davies .............................. (G-8)
312. Marcoux, Elizabeth Glencross ............................... (Y-8)
313. Markowitz, Sybil Lavine ................................... (S-il)
314. Markus, Pearl Mendelson ................................... (H-2)
315. Marshall, George James .................................... (K-il)
316. Marshall, Mabel Kinghorn .................................. (X-3)
317. Martellino, Luigi, autrement connu sous le nom de Louis

Martellino ............................................ (L-11)
318. Masterson, Elsye May Lissemore ............................. (R-13)
319. Mastrocola, Rocco Aldo Amaedeo ............................ (Z-10)
320. McDerment, Pauline McDonald ............................. (W-4)
321. McDougall, Evelyn Woolls Gallagher ........................ (M-S)
322. McGillivray, Donald John .................................. (D-17)
323. McGurk, Winnifred Blanche Brook .......................... (P-9)
324. McKinnell, John .......................................... (H-3)
325. McLean, Phyllis Geraldine Brown ........................... (A-7)
326. McMartin, James .......................................... (A-17)
327. Meister, Annie Esther Vetter ................................ (V-6)
328. Ménard, Albert ........................................... (W-8)
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329. Michetti, Antonio .......................................... (L-8)
330. 'Midiick. Margaret Thomson Kelso .......................... (Q-7)
331. Miller, Juliette-Bertha Langlois ............................. (V-i)
332. Mizener, Shirley Norah Farrar .............................. (Y-3)
333. Moffit, Reta Muriel Hadden ................................. (m-3)
334. Mooney, Christine Bennie Kelly ............................. (F-4)
335. Moore, Gerald Willy ....................................... (U-2)
336. Morash, Carmela Lenza .................................... (O)
337. Morrow, Robert Irwin ...................................... (X-15)
338. Moscoviteh, Gitel Shepsel .................................. (Q-9)
339. Moshonas, Paraskevy Moshonas ............................. (T-5)
340. Mullins, Margaret Durning ................................. (Q-14)
341. Myre, Aine Pelland ....................................... (H--7)
342. Nadier, Shirley Pollack ..................................... (A-12)
343. Nangreaves, George James ................................. (N)
344. Neftin, Mania Rissman ..................................... (G-5)
345. Newton, John William ..................................... (1-5)
346. Normand, Georges-Ovide ................................... (E-.3)
347. Norris, Gordon Stewart .................................... (L-.9)
348. Qakes, Beatrice Ellis ....................................... (C-3)
349. Oliver, Arthur Edmund .................................... (K-.4)
350. O'Ranski, Florence Mary Ann Meakin ....................... (L-13)
351. Pagé, Aline Sauvé ......................................... (W-16)
352. Paquin, Mary Matilda Getto ................................ (D-.13)
353. Paradis, Marcelle Topping .................................. (K-5)
354. Paré, Thérèse Deschamps ................................... (D-6)
355. Pasmore, Beatrice Macdonald Stewart ....................... (R-16)
356. Paul, Maja Piibe ........................................... (1-6)
357. Pearson, Irene Dora Baker ................................. (W_5)
358. Pellerin, Freda Margery Turton ............................. (M-.2)
359. Perzow, Freda Lutsky ...................................... (M-7)
360. Peterkin, Grace Elizabeth Sinclair .......................... (R-il)
361. Phaneuf, Joseph-Armand-Jacques ........................... (E-16)
362. Picktell, Marjory Grace Darling Downey .................... (F-3)
363. Pitt, Carmen Cortez Leigh .................................. (S-5)
364. Plourde, Joseph-Marcel ..... ............................... (G-15)
365. Popadiek, Agnes Rose MeKiernan ............................ (C-7)
366. Pope, Eldora Mary Milis ................................... (0-10)
367. Powell, Nora Elizabeth Wolverson .......................... (P-5)
368. Prescott, Gardner Hinckley ................................. (J.9)
369. Puttee, Hazel Irene McKay ................................. (B-.6)
370. Pytel, Andrew Henry ............................ . ......... (Z-4)
371. Rabinovitch, Mollie Litvaek ................................ (0-5)
372. Rabow, Marion Tannenbaum ............................... (G-il)
373. Ramsay, Mary Elizabeth Lorraine Callard ................... (R-14)
374. Rappoport, Frances Kellerman .............................. (A-9)
375. Rashcovsky, Jennie Switzman ............................... (B-15)
376. Rawlings, Joyce Gertrude Haworth .......................... (D-10o)
377. Hedburn, Marion Murray..................................(y-6)
378. Reed, Maureen Theresa May Baker ......................... (Z-2)
379. Reidt, Veronica Vera Bordenuik ............................ (U-13)
380. Resseguier, Maxine Samuels ................................ (T)
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381. Reynolds, Anna Cibula ..................................... (C-16)
382. Rhéaume, Joseph-Pierre-Émile-Jasmin ...................... (W)
383. Richard, Mary Theresa McSheffrey .......................... (Q-1)
384. Ritchot, Albert ........................................... (U-6)
385. Roberts, Eileen Bayliss ..................................... (M-14)
386. Robinson, George Angus ................................... (T-2)
387. Robitaille, Jean-Claude .................................... (K-1)
388. Rose, Julia Mary Collen Dwyer ............................. (Q)
389. Ross, Edith Dora Hyndman ................................. (1-4)
390. Ross, Mary Evelyn Martinson ............................... (S-6)
391. Rowlatt, Margaret Pearl MeNamara ......................... (W-3)
392. Roy, Joseph-André-Roland ................................. (M8)
393. Roy, Marie-Merilda Longval ............................... (X-14)
394. Ruttenberg, Susan Waldman...............................(0-16)
395. Rutwind, Pearl Raicek ..................................... (V-15)
396. Ryshpan, Anne Wahl ...................................... (Q-10)
397. Salotti, Marie-Angeline Delledonne ......................... (U-8)
398. Sandier, David ........................................... (K-12)
399. Satel, Edward ............................................ (N-5)
400. Sauer, Kurth ............................................. (L-10)
401. Scally, George Gerald Melville ............. ................. (V-13)
402. Schoen, Henry ........................................... (A-3)
403. Schulman, Evelyn Held .................................... (S-4)
404. Schwartz, Betty Weiner .................................... (U- 11)
405. Scullion, Michael Moses .................................... (D-12)
406. Segal, Ethel Tietlebaum .................................... (J-2)
407. Séguin, Fernand .......................................... (Y-7)
408. Seligman, Lillian Greenberg ................................ (C1)
409. Seward, Anne Gorin ...................................... (Q8)
410. Shanassy, William Edward ................................. (X-7)
411. Shapiro, Eva Levine ...................................... (D-11b)
412. Shea, Ruby Kitts ......................................... (V-3)
413. Short, Pierrette Marsan .................................... (R-1)
414. Silver, Ruth Evans ........................................ (F-5)
415. Silverton, Lily Shenker .................................... (Q-13)
416. Simard, Joseph-Alexandre-Roland .......................... (0-9)
417. Simoneau, Aline Mailloux .................................. (X-13)
418. Slesicki, Zofia Janina Hurny ............................... (R-5)
419. Smith, Edna Florence Helen Dawson ......................... (N-1o)
420. Soule, Roscoe Winston Percy ............................... (1-7)
421. Southam, William Watson .................................. (K-6)
422. Spighi, Ann Mary Allward ................................. (S-14)
423. Sponagle, Pauline Alice Leduc ............................. (B-b)
424. Squires, Christina Mellis Campbell .......................... (E-2)
425. Staniforth, Sheila Edith Emily Little ........................ (F-6)
426. Stanistreet, Daisy Ruth Kirk ............................... (H)
427. Stein, Sara Beîss ......................................... (T-13)
428. Stewart, Charles Ryerson .................................. (C-15)
429. Stewart, Vera Grace Westley ............................... (L-2)
430. Stinson, Franga Beryl Harker ............................... (Y-l1)
431. Stone, Sheila Mary Power .................................. (K-2)
432. Stonehouse, Joseph Willie Walter ........................... (0-7)
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433. Storey, Freda Marie Johnston .............................. (J-13)
434. Story, Kenneth Rae ........................................ (F-15)
435. Suteliffe, Eleanor Honor Connolly ........................... (N-4)
436. Sutcliffe, Leslie ........................................... (F-1)
437. Szabo, Desire Cherry ...................................... (W-7)
438. Szer, Izrael ............................................... (L-16)
439. Tanney, Joseph William James .............................. (W-13)
440. Taylor, Evelina Dixon ...................................... (G-16)
441. Taylor, Hilda Emmalin Christensen........................(D-15)
442. Tereshtshenko, Wira Pushkar ............................... (K)
443. Tero, Ethel Elizabeth Smith ................................ (Q-2)
444. Tétrault, Rosaire-Jacques-René ............................. (0-14)
445. Therrien, Fleur-Ange Francoeur ............................ (M-1)
446. Thibodeau, Charles-Edouard...............................(Y-14)
447. Thompson, Jack Beattie .................................... (K-13)
448. Thompson, Yolande Joos ................................... (H-13)
449. Tilga, John ............................................. (16
450. Tomlinson, Richard Robert ................................. (C-5)
451. Torunski, Lois Silby Walker ................................ (B-4)
452. Towes, Irene Jessie Hilîson ................................. (P-12)
453. Tremblay, Isidore ......................................... (I-10)
454. Tremblay, Marie-Louise Ashby ............................. (H-14)
455. Umansky, Irving .......................................... (Z-13)
456. Urban, Charles John ....................................... (B-17)
457. Vairogs, Emma Melite Latvaityte ........................... (0-3)
458. van der Beek, George Daniel ...................... ......... (R-8)
459. Varden, Florence Pearl Loader ............................. (P-2)
460. Veary, Ethel Cope ......................................... (K-9)
461. Verge, Edwin Albert ...................................... (V-16)
462. Vigeant, Marie-Antoinette Demers .......................... (D-1)
463. Vincent, Anne Rynski.....................................(T-14)
464. Walker, Joan Audrey Baur ................................. (A-1)
465. Wallace, Marian Douglas Jodrey ............................ (J-15)
466. Walters, Irene Furlong ..................................... (F-12)
467. Watanabe, Yoneyuki ....................................... (E-1)
468. Watson, Evelyn Robert Hurst ............................... (L-15)
469. Watt, John Russell ........................................ (J-6)
470. Webb, Rotha Dodgson ..................................... (K-3)
471. Weisberg, Lorraine Bella Spegel ............................ (Z-8)
472. Welcher, Hazel Winifred Edwards ........................... (Z)
473. White, Ida Rose Amyot .................................... (P-8)
474. Williams, Lorraine Bennett Favreau ......................... (W..15)
475. Williams, Margaret Gwendohine Turner ..................... (E-9)
476. Williamson, Violet Ruby Baxter ........................ (S15)

47.Williamson, Walter .................................... (E-11)
478. Wilson, Ruth Nourse Tomlinson ......................... (Z-s)
479. Wintrobe, Dorothy Arlin ................................ (S-5)

480. Wiseman, Sylvia Knelman .............................. (A-1S)

481. Wong, James, autrement connu sous le nom de Yon Hong Ark
482. Wooden, Ida Meitin ....................................... (L-1)
483. Woods, Helen Margaret Robb ............................... (X-16)
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484. Wynter, Mary Ferguson .................................. (F-9)
485. Yampolsky, Miriam Rabinovitch, autrement connue sous le

nom de Miriam Rabinovitch Pollack ................... (S-2)
486. Yelin, Eunice Levine...................................... (U-4)
487. Young, Susie Earle ...................................... (N-7)
488. Zawiski, Joseph ......................................... (L-4)
489. Zolotas, Evangeline N. Rodinos ........................... (H-1)

London and Port Stanley Railway Company et la Corporation de la cité de London.
Loi concernant The:

Pétition, 82. Lecture, 105. Rapport, 180.
Bill (Q-6)-lre, 192. 2e et déféré à Transports et communications, 207.

Rapport, avec un amendement, 223. Amendement agréé, 223. 3e,
223. Adoption par Communes, sans modification, 302. Sanction
royale, 323. Chapitre, 63.

Loteries:
(Voir: Comité mixte spécial sur la Peine capitale, les punitions corpo-

relles et les loteries).

M

Maître de poste du Sénat:
Retraite et octroi d'une allocation et d'une gratuité.
(Voir: Troisième rapport du comité permanent de la Régie interne et

de la comptabilité, 228-229.

Métaux précieux. Loi sur le poinçonnage des-(Modification):
Bill (C)-lre, 11. 2e ajournée, 15, 37, 46, 53, 61, 79, 86, 99, 118, 128,

138, 148, 153, 160, 165, 171, 175, 193, 197, 206, 217, 224, 231, 239,
244, 248, 264, 266, 271, 283, 288. 2e et déféré à Banques et commerce,
295. Rapport, sans modification, 307. 3e, 307. Adoption par Com-
munes, sans modification, 390. Sanction royale, 427. Chapitre, 22.

Mines d'or. Loi d'urgence sur l'aide à l'exploitation des-(Modifßcation):
Bill (190)-re, 286. 2e ajournée, 295, 303, 315, 319, 333, 337. 2e et

déféré à Banques et du commerce, 348. Rapport, sans modification,
384. Sanction royale, 427. Chapitre, 19.

Municipalités. Loi sur les subventions aux-(Modification):
(Voir: Subventions aux, etc.).

N

New-Westminster. Loi concernant les Commissaires du havre de:
Bill (187)-re, 345. 2e ajournée, 356, 365, 377, 380, 387, 397, 402, 407,
413, 421, 424, 441, 445, 451, 465. 3e, 469. Sanction royale, 525. Chapitre,

38.

INDEX 3-4 ELIZABETH II



O

Ordres du jour:
Rappel d'une date ultérieure-

Considération d'amendements des Communes-
(Voir: Bill (X-12), intitulé: "Loi constituant en corporation

Yukon Pipelines Limited, 446.).
Deuxième lecture:

(Voir: Bill (G), intitulé: "Loi concernant Huron and Erie Mort-
gage Corporation, 53.).

Période ultérieure de ce jour-
Deuxième lecture:

(Voir: Bill (305)-Crédits pour le service public, N° 2, 318.
Ajournement:

Période ultérieure de ce jour-
(Voir: Bill (284)-Crédits pour le service public, N° 1, 321.).

Ottawa, Canada:
Ordre émis concernant le document "Plan de circulation et de transport

pour", 580.

Ouverture du Parlement:
(Voir: Parlement.).

P

Parcs nationaux, et visant à l'établissement d'un parc national dans la province
de Terre-Neuve. Loi sur les- (Modification):

Bill (26)-lre, 345. 2e ajournée, 356, 365, 377, 380, 388, 307, 403, 407,
413, 421, 425, 441, 445, 451, 465, 469. 2e et déféré à Ressources
naturelles, 476. Rapport, sans modification, 492. 3e, 492. Sanction
royale, 525. Chapitre, 37.

Parlement:
Administrateur du Gouvernement du Canada-

Prorogation (Discours du Trône), 582-583.
Communications au sujet de-

Ouverture du Parlement, 2.
Prorogation du, 576, 580-581.

Gouverneur général-
Ouverture du Parlement (Discours du Trône), 3-6.

Ouverture du Parlement, 3-6.
Prorogation, 582-583.

Pêche fondamentale. Loi sur les prêts destinés à aider les personnes exerçant
une entreprise de:

(Voir: Entreprise de, etc.).

Peine capitale, punitions corporelles et loteries:
(Voir: Comités).

Pembroke. Loi concernant la Corporation Épiscopale Romaine Catholique de:
(Voir: Corporation Episcopale, etc.)

50440-45
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Pension du service public. Loi sur la- (Modification):
Bill (189)-re, 286. 2e ajournée, 295, 303, 315, 319. 2e et déféré à

Banques et commerce, 333. Rapport, sans modification, et 3e, (Règles
suspendues), 336. Sanction royale, 360. Chapitre, 16.

Pétitions (Données générales):
Prolongation du temps pour présentation-

Bills d'intérêt privé (autres que Divorces), 243, 363.
Non avenue de, et substitution de nouvelle pétition. (Voir Baudette and

Rainy River Municipal Bridge Company, 363, 368, 378, 384, 444).

Petroleum Transmission Company. Loi constituant en corporation:
Pétition, 168. Lecture, 180. Rapport, 326.
Bill (X-11)-lre, 326. 2e ajournée, 355. 2e et déféré à Banques et com-

merce, 364. Rapport, sans modification, 385. 3e, 385. Adoption
par Communes, sans modification, 430. Sanction royale, 525. Cha-
pitre, 76.

Plains Eastern Pipe Unes Ltd.:
(Motion portant remboursement de taxes parlementaires relatives à péti-

tion pour Bill dont la procédure a été discontinuée), 223.

Plan de circulation et de transport pour Ottawa:
Ordre émis concernant un document intitulé, 580.

Prairies. (Voir: Agriculture des, Assistance à l' et voir: Rétablissement agri-
cole des).

Premier ministre du Canada et premiers ministres provinciaux:
Échange de lettres concernant double taxation dans la province de Québec,

45.
(Voir: Taxation, etc.).

Premiers ministres provinciaux et Premier ministre du Canada:
Échange de lettres concernant double taxation dans la province de Québec,

45.
(Voir: Taxation, etc.).

Président du Sénat:
Absence du, le Greffier informe le Sénat de l'absence inévitable du, 178,

234, 340, 384, 504.
Bibliothécaires du Parlement. Rapport 1954 du comité mixte, 12.
Comptes et pièces justificatives. Informe le Sénat du dépôt par le Greffier

déposé sur la Table, 326.
Discours du Trône: à l'ouverture du Parlement-

Informe le Sénat qu'un exemplaire du, est en sa possession, 7.
Présente au Sénat un message du Gouverneur général accusant récep-

tion de l'Adresse du Sénat en réponse au, 212.
Gouverneur général, Secrétaire du. Lecture des communications du,

concernant-
Sanctions des bills, 38, 292, 318, 352, 424.
Ouverture du Parlement, 2.
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Président du Sénat:-Fin
Occupation pro tem du fauteuil du-

Beaubien. L'honorable Arthur L., 98, 178, 234, 504-(Pour la durée
de l'absence du Président du Sénat).
Député de l'Administrateur du Gouvernement du Canada.

Informe le Sénat de la nomination de l'honorable J. W. Estey
comme, 556.

Gouverneur général. Secrétaire du-Lecture des communications
du, concernant-
Sanctions des bills, 520, 554.

King, L'honorable J. H., 384.
Wilson, L'honorable Cairine R., 340, 574 (Pour la durée de l'absence du

Président pro tem).
Gouverneur général. Secrétaire du-Lecture des communications

du, concernant-
Prorogation du Parlement, -576, 580-581.

Quitte le fauteuil pour s'adresser au Sénat, 98.

Prêts destinés à aider les personnes exerçant une entreprise de pêche fondamentale:
(Voir: Entreprise de pêche fondamentale, etc.)

Prévisions budgétaires:
Pour l'année financière terminée le 31 mars 1956. Dépôt, 263, 482.
Motion autorisant le comité permanent des Finances, parmi les directives,

d'examiner les dépenses proposées dans les prévisions budgétaires
devant le Parlement pour l'année financière terminée le 31 mars 1956,
266.

Rapport du comité permanent des Finances sur les prévisions budgétaires
déposées devant le Parlement pour l'année financière terminée le
31 mars 1956, présenté au Sénat, 494. Rapport adopté, 508. (Inséré
comme appendice aux Procès-verbaux du 16 juin 1955.)

Prévoyance. Compagnie d'assurances. Loi constituant en corporation La--(En
français: La Prévoyance Compagnie d'Assurances):

Pétition, 164. Lecture, 174. Rapport, 463.
Bill (J-16)-lre, 463. 2e et déféré à Banques et commerce, 470. Rapport,

sans modification, 487. Adoption par Communes, sans modification,
542. Sanction royale, 557. Chapitre 72.

Prisons et maisons de correction. Loi sur les-(Modißcation):
Bill (B-13)-lre, 376. 2e ajournée, 381, 388. 2e, 397. 3e, 401. Adoption

par Communes, sans modification, 458. Sanction royale, 525. Chapitre
40.

Production de défense:
(Voir: Défense, etc.).

Produits agricoles et réglementant le commerce international et interprovincial de
ces produits. Loi établissant des normes nationales pour les:

Bill (411)-lre, 431. 2e ajournée, 447, 452, 465, 470, 477, 483. 2e et
déféré à Banques et commerce, 487. Rapport, avec plusieurs amende-
ments, 492. Amendements agréés, 492. 3e, tel que modifié, 492.
Amendements acceptés par les Communes, 498. Sanction royale, 525.
Chapitre 27.
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Pro forma (Bill):
(Voir: Chemins de fer).

Prorogation du Parlement:
(Voir: Parlement).

Q

Québec. Province de:
(Voir: Taxation sur le revenu, etc.).

Québec. Province de Québec:
(Voir: Taxation sur les successions, etc.).

R

Radio. Loi sur la-(Modification):
Bill (260)-ire, 45. 2e ajournée, 356, 365. 2e et déféré à Transports et

communications, 377. Rapport, avec un amendement, 510. Amende-
ment agréé, 517-518. 3e, sur division, 517-518. Amendement accepté
par les Communes, 560. Sanction royale, 581. Chapitre 57.

Rapports, arrêtés ministériels et autres documents déposés sur la Table:
Accord général sur les tarifs et le commerce. Communiqué sur la révi-

sion d'un (GATT), 192, 282.
Affaires du Nord-Canadien et des Ressources nationales. Ministère des-

Rapport sur l'année financière terminée le 31 mars 1954.
Agriculture. Ministère de l':

Rapport annuel pour 1954 du Ministre, 36-40.
Rapport annuel (1953-1954) sur les opérations en vertu de la Loi sur

l'assistance à l'agriculture des Prairies, 78.
Rapport annuel (1953-1954) sur le Rétablissement agricole des Prairies,

230.
Rapport annuel (1954-1955) sur le Rétablissement agricole des Prairies,

542.
Allemagne:

Accords concernant l'-10.
Protocole au Traité Nord-Atlantique relativement à l'accession de la

République Fédérale de, 10.
Allocations familiales et sécurité de la vieillesse:

Rapport annuel pour l'année terminée le 31 mars 1954, 36.
Anciens combattants. Loi sur l'assurance des:

Relevé pour l'année financière 1954-1955, en vertu de l'Article 20
de, 521.

Anciens combattants. Loi concernant les terres destinées aux:
Relevé pour l'année financière 1954-1955, en vertu de l'Article 42

de, 482.
Assistance à vieillesse en Canada, 36.
Assurance-chômage. Comité consultatif de l': Rapport, 1954, 10.
Assurance-chômage. Commission de 1':

Rapport pour l'année financière terminée le 31 mars 1954 (Français),
192.

(Le texte anglais fut déposé à la Table, Journaux du Sénat, page 531,
1953-54.)

Rapport pour l'année financière terminée le 31 mars 1955, 536.
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Rapports, arrêtés ministériels et autres documents déposés sur la Table:-Suite
Atlantique-Nord: (Voir: Organisation du Traité de l'; Protocole de Accord

relatif aux Stations océaniques). (Voir aussi: Allemagne.).
Aveugles. Personnes:

Rapport pour l'année financière terminée le 31 mars 1954 sur l'Admi-
nistration des allocations aux, 36.

Bibliothécaire national:
Rapport pour l'année financière terminée le 31 mars 1955, 516.

Bibliothécaires du Parlement:
Rapport annuel pour 1954 du Comité mixte, 12.

Canada-Ceylan. Échange de notes:
Développement économique coopératif du Ceylan, 193.

Canada-États-Unis. Échange de notes:
Station Loran à Cape Christian, Baffin Island-Construction etc., 192.
Chutes Niagara. Travaux de réparations aux, 193.
Voie maritime du Saint-Laurent, 193, 216.

Canada-Éthiopie. Échange de notes concernant relations commerciales,
554.

Canada-Japon. Accord relatif aux services aériens, 193. Aussi:
Échange de notes des droits perçus sur les visas de non-immigrants,

554.
Canada-Nations-Unies, 1953-1954:

Séries de conférences, 11.
Canada-Pakistan. Échange de notes:

Projet Warsak, 193.
Canadian National (West Indies) Steamships Limited:

Rapport annuel, 1954, 283.
Rapport des vérificateurs, 283.

Canalisation de la voie maritime du Saint-Laurent, 193-216:
(Échange de notes et lettres).

Champs de batailles. Commission des:
(Voir: Commission des, etc.).

Chemins de fer Nationaux du Canada:
Rapport annuel, 1954, 282.
Rapport des vérificateurs, 1954, 283.

Chemins de fer Nationaux du Canada-(Trust des titres):
Rapport annuel, 1954, 303.

Citoyenneté et immigration-Ministère de la:
Rapport annuel pour l'année financière terminée le 31 mars 1954, 36.
Immigrants. Rapport sur le nombre et les sommes prêtées au cours

des années 1953-54 et 1954-55, 36, 531.
Immigration. Loi de 1'. Permis émis en vertu de la, 36.
Indiens. Rapport concernant les prêts consentis au cours de l'année

financière 1954-1955, 376.
Coalitions. Loi d'enquêtes sur les:

Rapport pour l'année financière terminée le 31 mars 1954 du Direc-
teur des Enquêtes et recherches, 78.

Colombo, Plan:
Comité consultatif. Troisième rapport annuel de, 11.

Commission des Champs de bataille:
Rapport de l'Auditeur général pour 1954, concernant, 11.
Budget revisé pour l'année financière terminée le 31 mars 1954, 11.
Budget pour l'année financière terminée le 31 mars 1956, et arrêté

ministériel approuvant ledit budget, 287.
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Rapports, arrêtés minstériels et autres documents déposés sur la Table:-Suite
Commission royale sur les charges convenues:

Rapport de la, 303.
Commissaires des Transports du Canada. Office des:

Rapport pour l'année terminée le 31 décembre 1954, 243.
Rapport intérimaire sur l'Égalisation des taux de fret, 348.

Commission du service civil du Canada:
Positions exclues de l'opération de la Loi sur service civil-Rapport

sur, 146.
46ème rapport annuel pour l'année terminée le 31 mars 1954, 440.

Commission du district fédéral-Rapport annuel, 1954, de la, 61.
Conférence internationale du Travail:

Jours fériés payés, 10.
Conférence internationale sur les télécommunications et documents con-

nexes, 192.
Conseil de recherches sur les pêcheries du Canada. Office du:

Rapport annuel, 1953, (Français), 45.
Conservation des eaux du Canada. Loi canadienne sur l'aide à:

Rapport sur les délibérations pour l'année terminée le 31 mars 1954,
en vertu de la, 45.

Convention internationale pour la prévention de la pollution de la mer
par l'huile, 192.

Convention sur les facilités douanières en faveur du tourisme:
Importation temporaire de véhicules routiers privés, 500.
Facilités douanières en faveur du tourisme, 500.

Couronne. Dettes dues à la:
(Voir: Dettes dues, etc.)

Décrets, ordonnances et règlements statutaires (Gazette du Canada,
Partie 11), 10, 78, 146, 159, 216, 263, 303, 348, 391, 440, 474, 516, 570.

Dettes dues à la Couronne:
Liste des répartitions et mises à point des dettes contractées pour

avances de graines de semences, de fourrage pour les animaux
et pour aide sous toute autre forme, effectuées au cours de la
période s'étendant du 1er novembre 1953 au 31 décembre 1954, 10.

Économie canadienne:
Arrêté ministériel nommant commissaires en vertu de la Partie 1

de la Loi sur les, aux fins de s'enquérir et de faire rapport sur
les perspectives à longue réalisation, 576. (Inséré au Débats
du Sénat du 27 juillet 1955).

Énergie atomique:
Accord de coopération entre le Gouvernement des États-Unis d'Amé-

rique et le Canada concernant emplois civils de, 500.
Information atomique:

Accord entre le Gouvernement des États-Unis d'Amérique et le
Canada aux fins de défense mutuelle.

Enquêtes et recherches:
(Voir: Coalitions, etc.).

Fonds de bienfaisance de l'armée:
Rapport annuel pour l'année financière 1954-1955, en vertu de la

Loi de, 542.
Forêts des Rocheuses Orientales. Commission de conservation des:

Rapport annuel, 1953-1954, 11.
Rapport annuel, 1954-1955, 570.
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Rapports, arrêtés ministériels et autres documents déposés sur la Table:-Suite
Galerie nationale du Canada:

Rapport annuel, 1954, 36.
GATT: (Voir: Accord général sur les Tarifs et le commerce.).
Gazette du Canada, Partie IL:

(Voir: Décrets, ordonnances, etc.)
Gendarmerie royale du Canada:

Rapport pour l'année financière terminée le 31 mars 1954, 248.
Graines de semences, et autres dettes contractées:

(Voir: Dettes dues à la Couronne, etc.).
Immigrants:

Rapport pour 1953-1954 sur le nombre et les sommes prêtées, 36.
Rapport pour 1954-1955 sur le nombre et les sommes prêtées, 531.

Immigration. Loi de 1':
Permis émis sous l'empire de l'article 8 (5) de, 36.

Impressions publiques et papeterie. Département de l':
Rapport pour l'année financière terminée le 31 mars 1954, 146.

Indiens:
Rapport sur les prêts consentis durant l'année financière 1954-1955

aux, 376.
Marine marchande du Canada (Marins malades). Loi de la:

Relevé des recettes et dépenses de la, pour 1954, 36.
Marins malades:

(Voir: Marine marchande, etc.).
Nord-Atlantique:

(Voir: Organisation du Traité de, etc.).
Office national du film:

Rapport pour l'année financière terminée le 31 mars 1954, 78.
Organisation du Traité de l'Atlantique-Nord:

Renseignements atomiques. Premier jet d'une Convention sur l'échan-
ge de, 348.

Organisation de Traité de l'Atlantique-Nord (Protocole):
Allemagne. Accession de la République fédérale de l', 10.

Pêcheries:
(Voir: Conseil des recherches, etc.). (Aussi: Prix de soutien des).

Pêcheries. Ministère des:
Rapport annuel pour l'année 1953-1954, 192.

Pénitenciers. Commissaire des:
Rapport pour l'année financière terminée le 31 mars 1954, 78, 332.

Plan Colombo:
Comité consultatif. Troisième rapport annuel de, 11.

Plan de circulation et de transport pour Ottawa, Canada. Document inti-
tulé, 500.

Pollution de la mer par l'huile:
(Voir: Convention sur, etc.).

Prairies. Loi sur l'assistance à l'agriculture des:
Rapport pour l'année financière terminée le 31 mars 1954, sur les

opérations de, en vertu de, 78.
Prairies. Loi sur le rétablissement agricole des:

Rapport annuel pour 1953-1954, 230.
Rapport pour l'année 1954-1955, 542.

Prix de soutien agricole. Office des: Rapport annuel, 1953-1954, 36.
Prix de soutien des pêcheries. Office des :

Rapports annuels pour les années financières terminées le 31 mars
1954 et 1955, 10, 146, 521.
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Rapports, arrêtés ministériels et autres documents déposés sur la Table:-Fin
Prévisions budgétaires:

Pour l'année financière terminée le 31 mars 1956, 263.
Crédits supplémentaires pour l'apnée financière terminée le 31 mars

1956, 482.
Produits agricoles. Loi sur la vente coopérative des, 1939:

Rapport sur accords intervenus, année terminée le 31 mars 1954, sous
l'empire de, 78.

Produits agricoles. Office des: Rapport, 78.
Protocole (OTAN): (Voir: Organisation de l'Atlantique-Nord).
Radio-Canada. Commission de: Rapport annuel 1954, 10.
Revenu national. Ministère du:

Rapport pour l'année financière terminée le 31 mars 1954, 10.
Santé publique et du bien-être social. Ministère de la:

Rapport annuel pour l'année financière terminée le 31 mars 1954, 282.
Personnes aveugles. Rapport pour l'année financière terminée le

31 mars 1954 sur l'administration des allocations aux, 36.
Division des Allocations familiales et de la Sécurité de la vieillesse.

Rapport pour l'année financière terminée le 31 mars 1954, 36.
Assistance à la vieillesse du Canada. Rapport pour l'année finan-

cière terminée le 31 mars 1954, 36.
Marins malades. Relevé des recettes et dépenses pour l'année finan-

cière terminée le 31 mars 1954, sous l'empire de la Partie V de
la Loi de la Marine marchande, 36.

Secrétaire d'État du Canada:
Rapport annuel 1954 du, 10.

Sécurité de la vieillesse et Allocations familiales, 36.
Séquestre des biens ennemis:

Rapport annuel, 1954, 282.
Service public. Loi sur la pension du:

Rapport pour l'année financière terminée le 31 mars 1954 sur l'admi-
nistration de, 332.

Soldats de retour du front. Loi sur l'assurance aux:
Relevé pour l'année 1954-1955, sous l'empire de l'article 17 de, 521.

Tarifs et commerce. Communiqué sur la révision de Convention générale
sur (GATT), 192-282.

Terrains marécageux des provinces Maritimes. Loi sur l'utilisation des:
Rapport sur les opérations de, en vertu de, 36.

Terre-Neuve. Règlements concernant les appels du criminel dans la pro-
vince de (1954), 10.

Territoires du Nord-Ouest:
Permis pour la vente de liqueurs dans les, 11.
Ordonnances émises par le Commissaire çn conseil des, 11, 193.
Tarif des taux à payer aux officiers d'élections concernant les, 10.

Territoires du Nord-Ouest. Commission d'énergie des:
Rapport annuel, 1954, 11.
Rapport annuel, 1954, 546.
Budgets-a) Capital et b) Révision du capital, 348.

Tourisme: (Voir: Convention sur les facilités, etc.).
Travail. Ministère du:

Rapport annuel pour l'année financière terminée le 31 mars 1954,
10, 206.

Yukon. Territoire du:
Ordonnances émises par le Commissaire en conseil du, 10, 348.
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Règles du Sénat. Suspension des:
(Nos 23, 24 et 63 à l'égard des Bills d'intérêt public, 314, 516.)

Relations commerciales du Canada:
(Voir: Comités permanents.)

Remboursements de taxes parlementaires: (Voir: Taxes parlementaires.).

Rétablissement agricole des Prairies. Loi sur le-(Modification):
Bill (5)-re, 454. 2e ajournée, 470, 477, 483, 488. 2e, 494-495. 3e, 500.

Sanction royale, 525. Chapitre, 39.

S
S & M Pipeline Limited. Loi constituant en corporation

Pétition, 174. Lecture, 196. Rapport, 319.
Bill (W-11)-1re, 322. 2e et déféré à Transports et communications, 355.

Rapport, avec un amendement, 386. Amendement agréé, 386. Sanc-
tion royale, 525. Chapitre, 77.

Sanctions des bills, 38-39, 323-324 (comprenant Crédits), 357-360, 427-428
(comprenant Crédits), 523-526 (comprenant Crédits), 556-558, 581-
582 (comprenant Crédits).

Secrétaire du Président (Commise Classe IV):
Retraite avec allocation et gratuité, 226-229.
(Voir: Troisième rapport du comité permanent de la Régie interne et

de la comptabilité).

Sélection. Comité de: (Voir: Comités spéciaux).

Sénat, Le:
Comptes et pièces justificatives-

Le Président informe le Sénat que le Greffier a déposé sur la Table
les comptes et pièces justificatives pour l'année financière termi-
née le 31 mars 1955, 326. Rapport présenté et adopté, 550.

Ajournement prolongé-
Ajournement de Pâques, du 6 avril 1955 au 3 mai 1955. Motion

portant présentée et adoptée, 337.
Séances d'urgence-

Motion pour, présentée et adoptée, 314-315.
Séance d'urgence, 553-558.

Pétitions-
Bills d'intérêt privé (autres que Divorces), prolongation du temps

fixé pour la réception des, 243-363.
Rejet et substitution de nouvelles, 363, 378.

Règles suspendues-
Bills d'intérêt public, concernant les, 314, 516.

Président-
(Voir: Président du Sénat).
pro tem

(Voir: Président du Sénat).
50440-46
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Sénat, Le:-Fin
Personnel-

(Voir: Comités, Régie interne et comptabilité).
Vacances-

Bill d'intérêt privé concernant les.
(Voir: Bill (H-10) Acte de l'Amérique Britannique du Nord, 1867

à 1952, Loi modifiant, (Honorable sénateur Euler).

Service public. Crédits pour le:
Sommes pour les années financières terminées en 1955 et 1956 adoptées,
(Voir: Crédits pour le,).

Service public:
(Voir: Pension du,).

Sharp & Dohme (Canada) Ltd. Loi concernant:
Pétition, 274. Lecture, 292. Rapport, 293.
Bill (G-10)-lre, 293. 2e et déféré à Bill d'intérêt privé, 303.

Rapport, avec plusieurs amendements, 336-337. Amendments agréés,
337. 3e, 337. Adoption par Communes, sans modification, 344.
Sanction royale, 360. Chapitre, 74.

St. Mary's River Bridge Company. Loi constituant en corporation:
Pétition 164. Lecture, 174. Rapport, 223.
Bill (N-8)-re, 224. 2e et déféré à Transport et communications, 240.

Rapport, avec plusieurs amendements, 270. Amendements agréés,
284. 3e 284. Adopté par Communes, sans modification, 336. Sanction
royale, 360. Chapitre, 64.

Stanmount Pipe Line Company. Loi constituant en corporation:
Pétition, 174. Lecture, 196. Rapport, 346.
Bill (T-12)-lre, 347. 2e ajournée, 365. 2e et déféré à Transports

et communications, 377. Rapport, sans modification, 406. 3e, 406.
Adoption par Communes, sans modification, 480. Sanction royale,
525. Chapitre, 78.

Sténographes officiels du Sénat:
Révision des taux de compensation pour les-
(Voir: Quatrième rapport du comité permanent de la Régie interne et de

la comptabilité, 229.).

Subventions aux municipalités. Loi sur les-(Modiflcation):
Bill (258)-re, 492. 2e, motion, débat et ajournement du débat, 501.

Débat ajourné, 508. 2e et déféré à Banques et commerce, 511.
Rapport, sans modification et 3, (Règles suspendues), 528.
Sanction royale, 557. Chapitre, 49.

Suspension de certaines Règles du Sénat:
(Voir: Règles du Sénat, etc.).
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Taxation. Double taxation dans la province de Québec:
Motion autorisant la publication d'échanges de lettres entre le Premier

ministre du Canada, le Premier ministre de la province de Québec
et les Premiers ministres des neuf autres provinces du Canada, con-
cernant la, 45.

(Voir: Appendice aux Minutes des délibérations du Sénat du 18 janvier
1955.).

Taxes parlementaires. Remboursement des:
Archibald, Alberta Lomas McLeod:

Pétition pour Bill de Divorce, procédure discontinuée durant la session
de 1950, 313.

Pembroke, Corporation Épiscopale Catholique Romaine, (Bill (A-6) 1955
(session) moins frais d'impression et de traduction, 347.

Plains Eastern Pipe Lines Ltd:
Pétition pour projet de Bill discontinuée durant la session de 1952, 223.

Terres territoriales. Loi sur les-(Modifßcation):
Bill (E)-1re, 12. 2e ajournée, 15, 37, 46, 53-61, 79, 86-99, 118, 128, 138,

148, 154, 161, 165, 171, 175-193, 198, 207, 218, 225, 231, 239, 244, 248,
264-267, 271. 2e et déféré à Ressources naturelles, 283. Rapport,
sans modification, 293. 3e, 293. Adoption par Communes, sans modi-
fication, 344. Sanction royale, 360. Chapitre, 17.

Territoires du Nord-Ouest. Loi des-(Modification):
Bill (179)-lre, 323. 2e ajournée, 334, 337, 348. 2e et déféré à Ressour-

ces naturelles, 355. Rapport, sans modification, 362. 3e, 362. Sanction
royale, 427. Chapitre, 21.

Territoires du Nord-Ouest. Loi sur les dispositions Judiciaires des:
(Voir: Juges. Loi modifiant la Loi des, etc.).

Terre-Neuve. Loi sur les parcs nationaux et pour établir un parc national dans la
province de:

(Voir: Parcs nationaux, et visant à, etc.).

Toronto. Commissaires du havre etc.:
(Voir: Convention entre les, etc.).

Toronto Terminals Railway Company et all. Loi approuvant une Convention entre:
(Voir: Convention entre, etc.)

Traducteur en chef:
(Voir: Sixième rapport du comité permanent de la Régie interne et de

la comptabilité), 450, 469.

Traducteur, classe 4:
(Voir: Sixième rapport du comité permanent de la Régie interne et de

la comptabilité), 450, 469.
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Trafic des drogues narcotiques en Canada:
(Voir: Comités mixtes, etc.).

Traité de l'Atlantique-Nord. Motion et Ordres concernant le:
Acte final de la Conférence de Londres, 62. (Imprimé comme appendice

aux Minutes des délibérations du Sénat du 20 janvier 1955.).
Allemagne. Convention concernant l', 10, 62. (Imprimé sous forme

d'appendice aux Minutes des délibérations du Sénat du 20 janvier
1955).

Allemagne. République fédérale d'-(Protocole sur l'accession de, 10,
62, 86, 98. (Imprimé sous forme d'appendice aux Minutes des déli-
bérations du Sénat du 21 janvier 1955.)

Enquête sur l'Article 2 du, 205, 280, 380, 388, 563, 566-567.
(Voir: Comité permanent des Relations commerciales du Canada.)

Traitements de certains fonctionnaires. Loi de l'impôt sur le revenu, la Loi sur
les Chemins de fer et la Loi sur la Commission du tarif en ce qui
concerne les:

Bill (507)-re, 520. 2e ajournée, 533, 537, 543, 546, 550, 555. 2e, 560.
3e, 563. Sanction royale, 581. Chapitre, 55.

Trans-Border Pipeline Company Ltd. Loi constituant en corporation:
Pétition, 248. Lecture, 266. Rapport, 352-353.
Bill (Z-12)-lre, 355. 2e et déféré à Banques et commerce, 378. Rapport,

avec un amendement, 400. Amendement agréé, 408. 3e, 408. Adop-
tion par Communes, avec un amendement, 480. Amendement des
Communes accepté, 488-489. Sanction royale, 525. Chapitre, 79.

Trans-Prairies Pipelines of Canada. Loi autorisant à construire, posséder et exploi-
ter un pipe-line extra-provincial:

Pétition, 228. Lecture, 242. Rapport, 346.
Bill (U-12)-lre, 347. 2e et déféré Banques et commerce, 365-366.

Rapport, sans modification, 385. 3e, 385. Adoption par Communes,
avec plusieurs amendements, 454-458. Considération des amende-
ments des Communes différée, 477. Amendements apportés par
Communes acceptés, 488. Sanction royale, 525. Chapitre, 80.

Transports. Loi sur les-(Modification):
Bill (449)-ire, 555. (Règles suspendues) 2e et déféré à Transports et

communications, 560. Rapport, sans modification, 566. 3e, 566. Sanc-
tion royale, 581. Chapitre, 59.

U

Us et coutumes du Sénat et privilèges du Parlement:
Formation du Comité pour considérer les, 7.

v
Vérificateurs des chemins de fer Nationaux du Canada:

(Voir: Chapitre 30, article 11, 1955 (Statuts).)
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Viandes et des produits de viande faisant l'objet d'un commerce international et
interprovincial. Loi concernant l'inspection des:

Bill (352)-re, 430. 2e ajournée, 447, 452, 465, 470. 2e et déféré Ban-
ques et commerce, 477. Rapport, avec deux amendements, 487.
Amendements agréés, 495. 3e, tel que modifié, 495. Amendements
acceptés par Communes, 498. Sanction royale, 525. Chapitre, 36.

Victoria Insurance Company of Canada. Loi constituant en corporation:
Pétition, 82. Lecture, 105. Rapport, 196.
Bill (B-8)-lre, 197. 2e ajournée, 207. 2e et déféré à Banques et com-

merce, 218. Rapport, sans modification, 270. 3e, 283. Adoption
par Communes, sans modification, 336. Sanction royale, 360. Chapitre,
73.

Voie maritime du Saint-Laurent. Loi sur l'Administration de la:
Bill (508)-ire, 516. 2e ajournée, 522, 532, 537-542, 546, 555, 560, 564,

566. 2e, 570. 3e, 572. Sanction royale, 581. Chapitre, 58.

W

Westcoast Transmission Company Limited. Loi concernant:
Pétition, 368. Lecture, 384. Rapport, 390.
Bill (B-14)-lre, 390. 2e et déféré à Banques et commerce, 407. Rapport,

sans modification, 419. 3e, 424. Adoption par Communes, sans modi-
fication, 480. Sanction royale, 525. Chapitre, 81.

Westspur Pipe-Line Company. Loi constituant en corporation:

Pétition, 152. Lecture, 164. Rapport, 263.
Bill (N-9)-lre, 266. 2e et déféré à Transports et communications, 272.

Rapport, sans modification, 287. 3e, 294. Adoption par Communes, avec
un amendement, 400. Amendement apporté par Communes accepté, 408.
Sanction royale, 427. Chapitre, 82.

Wilson. L'honorable sénatrice Cairine R.:
Présidente du Sénat pro tem, 340, 574 (pour la durée de l'absence du

Président pro tem).
Gouverneur général. Secrétaire du-Lecture des communications de,

concernant la Prorogation du Parlement, 576, 580-581.

Winnipeg. Commissaires du havre de:
(Voir: Commissaires du havre de, etc.).

y

Yukon. Loi du-(Modifßcation):
Bill (180)-1re, 323. 2e ajournée, 334, 337, 349. 2e et déféré Ressources

naturelles, 365. Rapport, sans modification, 362. Sanction royale,
427. Chapitre, 23.

Yukon. Loi sur les dispositions judiciaires du:
(Voir: Juges. Loi modifiant la Loi des, etc.).
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Yukon Pipelines Limited. Loi constituant en corporation:
Pétition, 164. Lecture, 174. Rapport, 354.
Bill (X-12)-lre, 354. 2e et déféré à Banques et commerce, 366. Rapport,

sans modification, 385. 3e, 385. Adoption par Communes, avec un
amendement, 420. Amendement apporté par Communes accepté,
446. Sanction royale, 525. Chapitre, 83.

DIVORCES

A

Abrams, Ethel Dworkin
Pétition, 105. Rapport, 328. Adoption, 332.
Bill (C-12)-lre, 347-348. 2e, 356. 3e, 364.

505. Message, 507. Sancion royale, 523.
Adoption par Communes,

Chapire 88.

Alarie, Vivian Ruth Law
Pétition, 179. Rapport, 332. Adoption, 332.
Bill (Q-12)-lre, 348. 2e, 356-357. 3e, 364. Adoption par Communes,

505. Message, 507. Sanction royale, 523. Chapitre 89.

Allen, Ernest Roy
Pétition, 18.

Allen, Sidney Robert
Petition, 83. Rapport, 432. Adoption, 447.
Bill (M-15)-lre, 464. 2e, 370. 3e, 475. Adoption par Communes, 540.

Message, 541. Sanction royale, 556. Chapitre 90.

Aiton, Harry Elsworth
Pétition, 28. Rapport, 190. Adoption, 198.
Bill (V-7)-1re, 199. 2e, 208. 3e, 216-217.

341. Message, 344. Sanction royale, 358.

Andreis, Delmar Ros
Pétition, 168. Rapport, 331. Adoption, 332.
Bill (M-12)-lre, 347-348. 2e, 356. 3e, 364.

505. Message, 507. Sanction royale, 523.

Archambault. Joseph-Albert-Roland
Pétition, 25. Rapport, 120. Adoption, 138.
Bill (R-4)-lre, 147. 2e, 154. 3e, 159-160.

256. Message, 257. Sanction royale, 298.

Adoption par Communes,
Chapitre 91.

Adoption par Communes,
Chapitre 92.

Adoption par Communes,
Chapitre 93.

Ark, Yon Hong
(Voir Wong, James).

Arkin, Doris Wagner
Pétition, 32. Rapport, 204. Adoption, 215.
Bill (J-8)-lre, 215. 2e, 225. 3e, 230-231.

341. Message, 344. Sanction royale, 358.
Adoption par Communes,
Chapitre 94.
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Aronovitch, Anne Roitman
Pétition, 25. Rapport, 236-237. Adoption, 244.
Bill (H-9)-lre, 262-263. 2e, 267-268. 3e, 270-271. Adoption par Com-

munes, 342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 95.

Atkinson, Gweneth Leslie Clarke
Petition, 26. Rapport, 74. Adoption, 84.
Bill (B-2)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 116-117.

254. Message, 257. Sanction royale, 297.

Austin, Maria Christina Vettore
Pétition, 24. Rapport, 70. Adoption, 84.
Bill (N-1)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 116-117.

253. Message, 257. Sanction royale, 297.

Adoption par Communes,
Chapitre 96.

Adoption par Communes,
Chapitre 97.

Awner, Aba
Pétition, 26. Rapport, 311. Adoption, 320.
Bill (Q-11)-lre, 322. 2e et 3e, 333-334. Adoption par Communes, 344.

Message, 344. Sanction royale, 360. Chapitre 98.

B

Baille, Margaret Francis Kennedy
Pétition, 180. Rapport, 436. Adoption, 447.
Bill (B-16)-lre, 464. 2e, 470-471. 3e, 475-476. Adoption par Commu-

nes, 540. Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 99.

Baillargeon, Joseph-Flavien-Denis-Rhéo
Pétition, 169. Rapport, 459. Adoption, 470.
Bill (N-16)-1re, 475. 2e et 3e, 483-484. Adoption par

Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 100.
Communes, 540.

Barnes, Kathleen Dallas White
Pétition, 26. Rapport, 461. Adoption, 470.
Bill (T-16)-lre, 475. 2e et 3e, 483, 484. Adoption par Communes, 541.

Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 101.

Baron, Roma Gisser
Pétition, 33. Rapport, 213. Adoption, 226.
Bill (T-8)-lre, 239. 2e, 244-245. 3e, 248. Adoption par Communes,

341. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 102.

Barré, Lena Robitaille
Pétition, 33. Rapport, 204. Adoption, 215.
Bill (K-8)-lre, 215. 2e, 225. 3e, 230-231. Adoption par Communes,

341. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 103.

Barry, Georges Etienne
Pétition, 21. Rapport, 393. Adoption, 403.
Bill (K-14)-lre, 420. 2e, 426. 3e, 440. Adoption par Communes, 506.

Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 104.
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Bass, Fanny (Feny) Zonberg
Pétition, 170.

Bateman, Olive Gertrude Meredith
Pétition, 30. Rapport, 330. Adoption, 332.
Bill (J-12)-lre, 347-348. 2e, 356. 3e, 364. Adoption par Communes,

505. Message, 507. Sanction royale, 523. Chapitre 105.

Beal, Phyllis Lucy Stiles
Pétition, 169. Rapport, 394-395. Adoption, 403.
Bill (P-14)-lre, 420. 2e, 426. 3e, 440. Adoption par Communes, 506.

Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 106.

Beatty, Phyllis Lillian Buck
Pétition, 83. Rapport, 435. Adoption, 447.
Bill (Y-15)-lre, 464. 2e, 470-471. 3e, 475-476. Adoption par Com-

munes, 540. Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 107.

Beaucheniin, Gérard
Pétition, 20. Rapport, 313. Adoption, 320.
(Pétition non accordée.)

Beaudoin, Georges
(Voir Beaudoin, Joseph-Adalbert.)

Beaudoin, Joseph-Adalbert (autrement connu sous le nom de Georges Beaudoin)

Pétition, 168. Rapport, 482. Adoption, 482.
Bill (C-17)-lre, 482. 2e et 3e, 489. Adoption par Communes, 546.

Message, 546. Sanction royale, 557. Chapitre 108.

Becker, Rosa Harold
Pétition, 30. Rapport, 279. Adoption, 289.
Bill (T-10)-lre, 314. 2e, 320-321. 3e, 321. Adoption par Communes,

343. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 109.

Bedoukian, Marjorie Hayes Clark
Pétition, 24.

Beek, George Daniel van der
(Voir van der Beek, George Daniel.)

Bélanger, Clare Taylor
Pétition, 24. Rapport, 69. Adoption, 84.
Bill (J-1)-lre, 84-85. 2e, 99. 3e, 116-117. Adoption par Communes, 253.

Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 110.

Bélanger, Elizabeth Jane Marcelin
Pétition, 21. Rapport, 65. Adoption, 84.
Bill (X)-lre, 84-85. 2e, 99. 3e, 116-117. Adoption par Communes, 253.

Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 111.
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Bell, Mary Madeleine Collings
Pétition, 141. Rapport, 459. Adoption, 470.
Bill (M-16)-1re, 475. 2e et 3e, 483-484. Adoption par Communes, 540.

Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 112.

Benjamin, Mary Ritchie Fleming *
Pétition, 83. Rapport, 203. Adoption, 215.
Bill (I-8)-1re, 215. 2e, 225. 3e, 230-231. Adoption par Communes, 341.

Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 113.

Berger, Esfi Pinkus
Pétition, 169. Rapport, 368. Adoption, 381. (Pétition retirée.)

Berger, Patriaci Galley
Pétition, 19. Rapport, 214-215. Adoption, 226.
Bill (X-8)-1re, 239. 2e, 244-245. 3e, 248. Adoption par Communes,

341. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 114.

Bernard, Jane Schubert Clark
Pétition, 30. Rapport, 110. Adoption, 128.
Bill (Z-3)-lre, 135-136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Com-

munes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 115.

Bessey, Ronald EIikum
Pétition, 31. Rapport, 436. Adoption, 447.
Bill (A-16)-lre, 464. 2e, 470-471. 3e, 475-476. Adoption par Com-

munes, 540. Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 116.

Best, Sheila Kathleen McNaughton
Pétition, 23. Rapport, 76. Adoption, 84.
Bill (G-2)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 117. Adoption par Communes, 254.

Message, 257. Sanction royale 297. Chapitre 117.

Bishop. Katharine Hamilton Ellis
Pétition, 27. Rapport, 75-76. Adoption, 84.
Bill (F-2)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 117. Adoption par Communes, 254.

Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 118.

Blaikie. Frederick Howard
Pétition, 19.

Blais, Martin-Yvon
Pétition, 21. Rapport, 279-280. Adoption, 289.
Bill (W-10)-lre, 314. 2e, 320-321. 3e, 321. Adoption par Communes,

343. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 119.

Bochna, Nickola (autrement connue sous le nom de Nicholas Bockan)
Pétition, 29. Rapport, 259. Adoption, 267.
Bill (U-9)-lre, 281-282. 2e, 289. 3e, 294-295. Adoption par Commu-

nes, 342. Message, 244. Sanction royale, 259. Chapitre 120.
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Bockan, Nicholas
(Voir Bochna, Nickola).

Boisclair, Gabriel
Pétition, 29. Rapport, 312. Adoption, 320.
Bill (T-11)-lre, 322. 2e et 3e, 338-334. Adoption par Communes, 344.

Message, 344. Sanction royale, 360. Chapitre 121.

Boisclair. Paul-Eniile Roland
Pétition, 32. Rapport 187. Adoption, 198.
Bill (K-7)--re, 199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Communes,

340. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 122.

Borrie, Jean Page White
Pétition, 180. Rapport, 369. Adoption, 381.
(Pétition retirée).

Bouchard, Beatrice Edith Paige
Pétition, 20. Rapport, 143-144. Adoption, 154.
Bill (E-6)-lre, 170. 2e et 3e, 175-176. Adoption par Communes, 257.

Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 123.

Boulet, Gabrielle Dallaire
Pétition, 33. Rapport, 235. Adoption, 244.
Bill (C-9)-lre, 262-263. 2e, 267-268. 3e, 270-271. Adoption par Com-

munes, 342. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 124.

Bowen, Dawn Elsie Coles Ekers
Pétition, 20. Rapport, 182-183. Adoption, 198.
Bill (X-6)-lre, 198-199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Commu-

nes, 340. Message, 344. Sanction royale, 357. Chapitre 125.

Boyman, Dora Dobrutsky
Pétition, 32. Rapport, 330. Adoption, 332.
(Pétition retirée.)

Bradley, James Alvin
Pétition, 30.

Brawerman, Bela Koschitza
Pétition, 20. Rapport, 45. Adoption, 53.
Bill (R)-lre, 77. 2e, 87. 3e, 97-98. Adoption par Communes, 252.

Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 126.

Bray, Enid Gertrude Brooks
Pétition, 142. Rapport, 327. Adoption, 332.
Bill (Z-11)-lre, 347-348. 2e, 356. 3e, 364. Adoption par Communes,

504. Message, 507. Sanction royale, 523. Chapitre 127.

Brenner, Rose Blum
Pétition, 30. Rapport, 95. Adoption, 115.
Bill (D-3)-lre, 115-116. 2e, 128-129. 3e, 136-137. Adoption par Com-

munes, 254. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 128.
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Broadbent, Barbara Louise Bartiett
Pétition, 141. Rapport, 435-436. Adoption, 447.
Bill (Z-15)-1re, 464. 2e, 470-471. 3e, 475-476. Adoption par Com-

munes, 540. Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 129.

Bromby, Irene Annetta Thomas
Pétition, 28. Rapport, 113. Adoption, 128.
Bill (J-4)-lre, 136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Communes,

255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 130.

Brooks, Cecil.
Pétition, 25. Rapport, 432. Adoption, 447.
Bill (N-15)-lre, 464. 2e, 470. 3e, 475. Adoption par Communes, 540.

Message, 541. Sanction royale, 556. Chapitre 131.

Brophey, Marilyn Irene Damer
Pétition, 179. Rapport, 443. Adoption, 447.
Bill (Q-15)-lre, 464. 2e, 470. 3e, 475. Adoption par Communes, 540.

Message, 541. Sanction royale, 556. Chapitre 132.

Brown, Edith Isabella Bond
Pétition, 32. Rapport, 369-370. Adoption, 381.
Bill (G-13)-lre, 386-387. 2e, 397. 3e, 401. Adoption par Communes,

505. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 133.

Brown, George Allan
Pétition, 20. Rapport, 439. Adoption, 447.
(Pétition retirée.)

Brown, Jeanne-Jacqueline Content
Pétition, 179. Rapport, 432. Adoption, 447.
Bill (0-15)-re, 464. 2e, 470. 3e, 475. Adoption par Communes, 540.
Message, 541. Sanction royale, 556. Chapitre 134.

Brunelle, Joseph-Edouard-Alexandre
Pétition, 23. Rapport, 124. Adoption, 138.
Bill (E-5)-lre, 147. 2e, 154. 3e, 159-160. Adoption par Communes, 256.
Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 135.

Bulum, Lorna Greenberg
Pétition, 168. Rapport, 392. Adoption, 403.
Bill (I-14)-re, 420. 2e, 426. 3e, 440. Adoption par Communes, 506.

Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 136.

Butler, Kathleen Swanson
Pétition, 24. Rapport, 187. Adoption 198.
Bill (L-7)-lre, 199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Communes,

340. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 137.
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Callahan, Robert Fraser
Pétition, 104. Rapport, 259. Adoption, 267.
Bill (V-9)-lre, 281-282. 2e, 289. 3e, 294-295.

432. Message, 344. Sanction royale, 359.
Adoption par Communes,

Chapitre 138.

Campbell, Ada Garland Skakle
Pétition, 18. Rapport, 96-97. Adoption, 115.
Bill (I-3)-1re, 115-116. 2e, 128-129. 3e, 136-137.

Communes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298.

Campbell, Mary Veronica Hamilton
Pétition, 169. Rapport, 311. Adoption, 320.
Bill (P-11)-1re, 322. . 2e et 3e, 333-334. Adoption par

Message, 344. Sanction royale, 360. Chapitre 140.

Campeol, Joseph Antonio
Pétition, 28. Rapport, 332. Adoption, 332.
Bill (R-12)-lre, 348. 2e, 356-357. 3e, 364.

505. Message, 507. Sanction royale, 523.

Carrier, Joseph-Louis-Armand
Pétition, 168. Rapport, 396. Adoption, 403.
Bill (V-14)-lre, 420. 2e, 426-427. 3e, 440.

506. Message, 507. Sanction royale, 524.

Cartier, Georges-Etienne
Pétition, 82. Rapport, 461. Adoption, 470.
Bill (S-16)-1re, 475. 2e et 3e, 483-484.
(Non adopté par les Communes.)

Cashman, lune Patricia Potter
Pétition, 29. Rapport, 186-187. Adoption, 198.
Bill (J-7)-lre, 199. 2e, 208. 3e, 216-217.

Adoption par
Chapitre 139.

Communes, 344.

Adoption par Communes,
Chapitre 141.

Adoption par Communes,
Chapitre 142.

Adoption par Communes,
340. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 143.

Cermak, Anton Josef
Pétition, 33. Rapport, 146. Adoption, 154.
Bill (M-6)-lre, 170. 2e et 3e, 175-176. Adoption par Communes, 257.

Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 144.

Chabot, William Eugène
Pétition, 178.

Chabotar, Elle
Pétition, 105. Rapport, 431. Adoption, 447.
Bill (K-15)-lre, 463-464. 2e, 470. 3e, 475.

540. Message, 541. Sanction royale, 556.
Adoption par Communes,
Chapitre 145.

Chadsey, Roberta Margaret Gilpin
Pétition, 169. Rapport, 277-278. Adoption, 289.
Bill (P-10)-lre, 314. 2e, 320-321. 3e, 321. Adoption par Communes,

343. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 146.
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Chalffey, Dorotheca Josephine Forbes
Pétition, 180. Rapport, 433. Adoption, 447.
Bill (R-15)-lre, 464. 2e, 470. 3e, 475. Adoption par Communes, 540.

Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 147.

Chczpman. Winnifred, Herbert
Pétition, 105. Rapport, 280. Adoption, 289.
Bill (Y-10)-lre, 314. 2e, 320-321. 3e, 321.

343. Message, 344. Sanction royale, 359.
Adoption par Communes,

Chapitre 148.

Childs. Lours
(Voir Helakos, Elias.)

Cichella. Florence Bloomfield
Pétition, 180.

Clark, Hazel Miller
Pétition, 26. Rapport, 132. Adoption, 148.
Bill (Q-5)-lre, 158-159. 2e, 166. 3e, 170-171. Adoption par Com-

munes, 256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 149.

Clouston. Ewarrt Ernest
Pétition, 31.

Cloutîer, Joyce Burgess Lewis
Pétition, 29.

Cloutier, Mairîe-Anna Mlgneault
Pétition, 83. Rapport, 279. Adoption, 289.
Bill (U-10)-lre, 314. 2e, 320-321. 3e, 321. Adoption par Communes,

343. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 150.

Clunie, Phyflhe Irene Macsweyn
Pétition, 26. Rapport, 35. Adoption, 35.
Pétition retirée.

Cobel, Gisela Kunz
Pétition, 24. Rapport, 134. Adoption, 148.
Bill (X-5)-lre, 158-159. 2e, 166. 3e, 170-171. Adoption par Communes,

256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 151.

Cohen. Gertrude Starr
Pétition, 27.

Cohen, Mamran Toba Wolfe
Pétition, 31. Rapport, 278. Adoption, 289.
Bill (R-l0)-lre, 314. 2e, 320-321. 3e, 321.

343. Message, 344. Sanction royale, 359.

Cohen, Ruthi Bairsuk
Pétition, 82. Rapport, 260. Adoption, 267.
Bill (W-9) -ilre, 281-282. 2e, 289. 3e, 294-295.

342. Message, 344. Sanction royale, 359.

Adoption par Communes,
Chapitre 152.

Adoption par Communes,
Chapitre 153.
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Cohen, Susan Frosst
Pétition, 28. Rapport, 258. Adoption, 267.
Bill (R-9)-1re, 281-282. 2e, 289. 3e, 294-295. Adoption par Commu-

nes, 342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 154.

Cole, Helen McEachran
Pétition, 21.

Colline. Phyllis Elizabeth Warner
Pétition, 32. Rapport, 235. Adoption, 244.
Bill (D-9)-re, 262-263. 2e, 267-268. 3e, 270-271. Adoption par Com-

munes, 342. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 155.

Colucci, Giacinta Villarosa
Pétition, 33. Rapport, 133-134. Adoption, 148.
Bill (V-5)-1re, 158-159. 2e, 166. 3e, 170-171. Adoption par Commu-

nes, 256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 156.

Comis, Margaret Aitken Robertson
Pétition, 27. Rapport, 93. Adoption, 115.
Bill (X-2)-1re, 115-116. 2e, 128. 3e, 136-137. Adoption par Com-

munes, 254. Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 157.

Comm, Bernice Noble
Pétition, 83. Rapport, 260. Adoption, 267.
Bill (X-9)-lre, 281-282. 2e, 289. 3e, 294-295. Adoption par Communes,

342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 158.

Connell, Beatrice Teressa Mathewson
Pétition, 25. Rapport, 261. Adoption, 267.
Bill (B-10)-lre, 281-282. 2e, 289-290. 3e, 294-295. Adoption par

Communes, 342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 159.

Connor, John A.
(Voir Crystal, Jack.)

Coolon, Mary McKinnon McEachran
Pétition, 82. Rapport, 437. Adoption, 447.
Bill (D-16)-1re, 464. 2e, 470-471. 3e, 475-476. Adoption par Com-

munes, 540. Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 160.

Coorsh, Charles
Pétition, 18. Rapport, 375-376. Adoption, 381.
(Pétition non accordée.)

Coss, Sieglinde Rosa Wolf
Pétition, 19. Rapport, 90. Adoption, 115.
Bill (N-2)-lre, 115-116. 2e, 128. 3e, 136-137. Adoption par Com-

munes, 254. Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 161.
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Couttle, Mary Le. Wilson
Pétition, 31. Rapport, 133. Adoption, 148.
Bill (U-5)-1re, 158-159. 2e, 166. 3e, 170-171. Adoption par Commu-

nes, 256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 162.

Craddock, Shirley Patricia King
Pétition, 25. Rapport, 112. Adoption, 128.
Bill (G-4)-lre, 136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Commu-

nes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 163.

Crystal. Jack (autrement connu sous le nom de John A. Connor)
Pétition, 21.

Cunningham. Agnes Rose Waugh
Pétition, 30.

D

Dardano, Nicole Emile

Pétition, 21. Rapport, 434. Adoption, 447.
Bill (T-15)-lre, 464. 2e, 470-471. 3e, 475. Adoption par Communes,

540. Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 164.

Darker, Mildred Helena Seale
Pétition, 179.

Davies, Barbara Norma Demaine
Pétition, 22. Rapport, 106. Adoption, 128.
Bill (L-3)-lre, 135-136. 2e, 148. 3e, 152-153. Adoption par Com-

munes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 165.

D'Avignon, Joseph-Léon-Gilles

Pétition, 105. Rapport, 203. Adoption, 215.
Bill (H-8)-lre, 215. 2e, 225. 3e, 230-231. Adoption par Communes,

341. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 166.

Dawe, Mary Leona Dalton

Pétition, 23. Rapport, 76. Adoption, 84.
Bill (I-2)-1re, 85. 2e, 100. 3e, 117. Adoption par Communes, 254.

Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 167.

Day, Bernice Elizabeth Lunan
Pétition, 24. Rapport, 278. Adoption, 289.
Bill (S-10)-re, 314. 2e, 320-321. 3e, 321. Adoption par Communes,

342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 168.

De Board, Marie Rose Barsey
Pétition, 27. Rapport, 94. Adoption, 115.
Bill (Y-2)-lre, 115-116. 2e, 128-129. 3e, 136-137. Adoption par Com-

munes, 354. Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 169.
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Delorme, Joseph-Delphis-Guillaume
Pétition, 27. Rapport, 393. Adoption, 403.
Bill (L-14)-1re, 420. 2e, 426. 3e, 440.
(Non adopté par les Communes.)

Denis, Rhoda Beatrice Cree
Pétition, 27. Rapport, 213. Adoption, 226.
Bill (S-8)-re, 239. 2e, 244-245. 3e, 248.

341. Message, 344. Sanction royale, 358.
Adoption par Communes,
Chapitre 170.

Dephoure, Mildred Jane Glendenninq
Pétition, 169.

Derbridge. Myrtle Ada Lewin
Pétition, 33. Rapport, 393. Adoption, 403.
Bill (J-14)-1re, 420. 2e, 426. 3e, 440.

506. Message, 507. Sanction royale, 524.
Adoption par Communes,
Chapitre 171.

Deschênes, Jean-Eudes
Pétition, 24. Rapport, 262. Adoption, 267.
Bill (E-10)-lre, 281-282. 2e, 289-290. 3e, 294-295. Adoption par

Communes, 342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 172.

Deschênes, Rose-Marie Lescarbeau
Pétition, 32. Rapport, 310-311. Adoption, 320.
Bill (N-11)-1re, 322. 2e et 3e, 333-334. Adoption par

Message, 344. Sanction royale, 360. Chapitre 173.

Desjardins, Albina Leqault
Pétition, 31. Rapport, 144. Adoption, 154.
Bill (H-6)-lre, 170. 2e et 3e, 175-176. Adoption par

Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 174.

Communes, 343.

Communes, 257.

Desjardins, Lucille Grenier
Pétition, 32. Rapport, 238. Adoption, 244.
Bill (M-9)-lre, 262-263. 2e, 267-268. 3e, 270-271. Adoption par Com-

munes, 342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 175.

Deslauriers, Eva Lilly Ware.
Pétition, 32. Rapport, 184. Adoption, 198.
Bill (B-7)-lre, 198-199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Com-

munes, 340. Message, 344. Sanction royale, 357. Chapitre 176.

Deslauriers, Marcel
Pétition, 33. Rapport, 330-331. Adoption, 332.
Bill (L-12)-lre, 347-348. 2e, 356. 3e, 364. Adoption par Communes,

505. Message, 507. Sanction royale, 52. Chapitre 177.

DesMarais, Anna Pearl Lingo

Pétition, 18. Rapport, 183. Adoption, 198.
Bill (Z-6)-lre, 198-199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Commu-

nes, 340. Message, 344. Sanction royale, 357. Chapitre 178.
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Devlin. Rita Barlatti
Pétition, 28. Rapport, 108. Adoption, 128.
Bill (U-3)-lre, 135-136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Com-

munes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 179.

Diaken. Dorothy Winnifred Patricia Lawson

Pétition, 21. Rapport, 189-190. Adoption, 198.
Bill (T-7)-1re, 199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par

341. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 180.
Communes,

Distelman. Regina Wiener Strelexky
Pétition, 141. Rapport, 392. Adoption, 403.
Bill (G-14)-lre, 419-420. 2e, 426. 3e, 440.

506. Message, 507. Sanction royale, 524.
Adoption par Communes,
Chapitre 181.

Dmysz, Antoni
Pétition, 29. Rapport, 121. Adoption, 138.
Bill (T-4)-lre, 147. 2e, 154. 3e, 159-160. Adoption par Communes,

256. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 182.

Donaghy, Harold Archie
Pétition, 30. Rapport, 94-95. Adoption, 115.
Bill (B-3)-1re, 115-116. 2e, 128-129. 3e, 136-137. Adoption par Com-

munes, 254. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 183.

Doucet, Joseph-Roger-Gérard
Pétition, 26. Rapport, 73-74. Adoption, 84.
Bill (Y-1)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 117. Adoption par Communes, 253.

Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 184.

Douglas, Eileen Beatrice Sloan
Pétition, 82. Rapport, 309. Adoption, 320.
Bill (I-11)-ire, 321-322. 2e et 3e, 333, 334.

343. Message, 344. Sanction royale, 360.
Adoption par Communes,
Chapitre 185.

Downle, Donald William
Pétition, 27. Rapport, 108. Adoption, 128.
Bill (T-3)-lre, 135-136. 2e, 148-149. 3e, 152-153.

Communes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298.
Adoption par
Chapitre 186.

Doyle, Meyer Francis
Pétition, 25. Rapport, 44. Adoption, 53.
Bill (P)-lre, 77. 2e, 87. 3e, 97-98. Adoption par Communes, 252.

Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 187.

Dragon, Joseph-Télesphore-Origène
Pétition, 25. Rapport, 191-192. Adoption, 198.
Bill (A-8)-lre, 199. 2e, 208-209. 3e, 216-217. Adoption par Commu-

nes, 341. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 188.

Drennan, Lillian Dorothy Menzies
Pétition, 18. Rapport, 111. Adoption, 128.
Bill (C-4)-1re, 135-136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Com-

munes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 189.
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Duhamel, Marie Vina Lebel
Pétition, 23. Rapport, 91. Adoption, 115.
Bill (0-2)-re, 115-116. 2e, 128. 3e, 136-137. Adoption par Commu-

nes, 254. Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 190.

Dunsmuir, Hugh McCrone
Pétition, 31. Rapport, 66. Adoption, 84.
Bill (Y)--re, 84-85. 2e, 99. 3e, 116-117. Adoption par Communes, 253.

Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 191.

E

Echlin, Ethel Hansen
Pétition, 21.

Ellis, Francis Joseph
Pétition, 19. Rapport, 96. Adoption, 115.
Bill (G-3)-lre, 115-116. 2e, 128-129. 3e, 136-137. Adoption par Com-

munes, 254. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 192.

Ellmaurer. Elsa Kremer
Pétition, 29. Rapport, 111. Adoption, 128.
Bill (E-4)-re, 135-136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Com-

munes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 193.

Evans, Ronald William
Pétition, 141.

F

Farley. Norva Florence Lemon
Pétition, 179. Rapport, 370. Adoption, 381.
Bill (I-13)-ire, 386-387. 2e, 397-398. 3e, 401. Adoption par Communes,

505. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 194.

Ferron, Claude
Pétition, 83. Rapport, 438-439. Adoption, 447.
Bill (I-16)-ire, 464. 2e, 470-471. 3e, 475-476.
(Non adopté par les Communes.)

Finkelman, Ruth Nathan
Pétition, 31. Rapport, 123. Adoption, 138.
Bill (B-5)-lre, 147. 2e, 154. 3e, 159-160. Adoption par Communes,

256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 195.

Finlayson, Harry Evert
Pétition, 29. Rapport, 43. Adoption, 53.
Bill (M)-lre, 77. 2e, 87. 3e, 97-98. Adoption par Communes, 252. Mes-

sage, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 196.
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Fishman, Molly Wineberq
Pétition, 21. Rapport, 463. Adoption, 470.
Bill (Z-16)-1re, 475. 2e et 3e, 483-484. Adoption par Communes, 541.
Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 197.

Flintoft, Sheila Elsie Clarkson
Pétition, 24. Rapport, 124. Adoption, 138.
Bill (D-5)-lre, 147. 2e, 154. 3e, 159-160. Adoption par Communes,

256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 198.

Foran, John Edward
Pétition, 29. Rapport, 126. Adoption, 138.
Bill (L-5)-lre, 147. 2e, 154-155. 3e, 159-160. Adoption par Communes,

256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 199.

Fortin, Pierre-Clément
Pétition, 19. Rapport, 493. Adoption, 501.
(Pétition non accordée.)

Fox, Rose Bowman
Pétition, 168. Rapport, 417. Adoption, 426.
Bill (Z-14)-lre, 439. 2e, 447. 3e, 450. Adoption par Communes, 506.

Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 200.

Francis, Stanley Mira
(Voir Levene, Stanley Mira.)

Frankenburq, Katharine Leitner Bouchard
Pétition, 179. Rapport, 372. Adoption, 381.
Bill (0-13)-re, 387. 2e, 397-398. 3e, 401-402. .Adoption par Commu-

nes, 505. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 201.

Fried, Lazar
Pétition, 83.

Friedman, Bernice Balinsky
Pétition, 179. Rapport, 310. Adoption, 320.
Bill (M-11)-lre, 322. 2e et 3e, 333-334. Adoption par Communes, 343.

Message, 344. Sanction royale, 360. Chapitre 202.

Froment, Marie-Thérèse-Jeannette Mainville
Pétition, 169. Rapport, 391. Adoption, 403.
Bill (D-14)-lre, 419-420. 2e, 426. 3e, 440. Adoption par Communes,

506. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 203.

Fullerton, Clara Gaetan Milot
Pétition, 178. Rapport, 372. Adoption, 381.
Bill (P-13)-lre, 387. 2e, 397-398. 3e, 401-402. Adoption par Commu-

nes, 505. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 204.
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G

Gagné, Joseph-Georges-Henri
Pétition, 24. Rapport, 142. Adoption, 154.
(Pétition non accordée.)

Gagnon, Cairlan Lawrence Earle
Pétition, 22.

Gagnon, Desneiges Prineau
Pétition, 28. Rapport, 93. Adoption, 115.
Bill (V-2)-lre, 115-116. 2e, 128. 3e, 136-137. Adoption par Commu-

nes, 254. Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 205.

Gagnon, Lucien
Pétition, 30. Rapport, 125. Adoption, 138.
Bill (H-5)-lre, 147. 2e, 154. 3e, 159-160. Adoption par Communes,

256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 206.

Garayt, Glennice Maude Hunter
Pétition, 28. Rapport, 331. Adoption, 332.
Bill (0-12)-re, 348. 2e, 356. 3e, 364. Adoption par Communes, 505.

Message, 507. Sanction royale, 523. Chapitre 207.

Gardner, Florence Aleatha Geraldine Hamilton
Pétition, 82. Rapport, 311. Adoption, 320.
Bill (0-11)-re, 322. 2e et 3e, 333-334. Adoption par Communes, 343.

Message, 344. Sanction royale, 360. Chapitre 208.

Garoff, Gladys Krassner
Pétition, 27. Rapport, 93. Adoption, 115.
Bill (W-2)-lre, 115-116. 2e, 128. 3e, 136-137. Adoption par Communes,

254. Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 209.

Gauthier, Mary McDonald
Pétition, 28. Rapport, 122. Adoption, 138.
Bill (Y-4)--1re, 147. 2e, 154. 3e, 159-160. Adoption par Communes,

256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 210.

Geoffrion, Marie-Juliette-Gabrielle-Magdeleine Tétrault
Pétition, 21.

Gibbons, Elizabeth Coyle Mlis
Pétition, 24. Rapport, 260-261. Adoption, 267.
Bill (Z-9)-lre, 281-282. 2e, 289. 3e, 294-295. Adoption par Commu-

nes, 342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 211.

Giguère, Joseph-Henri-Marcel
Pétition, 179. Rapport, 369. Adoption, 381.
Bill (F-13)-re, 386-387. 2e, 397. 3e, 401. Adoption par Communes,

505. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 212.
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Gilbert, Madelyn Jane Picard
Pétition, 169. Rapport, 309. Adoption, 320.
Bill (J-1l)-lre, 322. 2e et 3e, 333-334. Adoption par Communes, 343.

Message, 344. Sanction royale, 360. Chapitre 213.

Gilhooly, Joyce Hodkin
Pétition, 20. Rapport, 121. Adoption, 138.
Bill (V-4)-lre, 147. 2e, 154. 3e, 159-160. Adoption par Communes,

256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 214.

Gillen, Annie Laker
Pétition, 25. Rapport, 72. Adoption, 84.
Bill (U-1)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 117.

Message, 257. Sanction royale, 297.
Adoption par

Chapitre 215.
Communes, 253.

Glancy, Dora Helen Simmons
Pétition, 141. Rapport,
Bill (U-14)-lre, 420.

506. Message, 507.

396. Adoption, 403.
2e, 426-427. 3e, 440.
Sanction royale, 524.

Goldenstein. Nom! Meijerowicz
Pétition, 20. Rapport, 112. Adoption, 128.
Bill (H-4)-Ire, 136. 2e, 148-149. 3e, 152-153.

255. Message, 257. Sanction royale, 298.

Adoption par Communes,
Chapitre 216.

Adoption par Communes,
Chapitre 217.

Goldschmied. Myriam Micheline Weil
Pétition, 24. Rapport, 146. Adoption, 154.
Bill (N-6)-lre, 170. 2e et 3e, 175-176. Adoption par Communes, 257.

Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 218.

Goupil, Berthe Montpetit
Pétition, 28. Rapport, 120. Adoption, 138.
Bill (Q-4)-lre, 147. 2e, 154. 3e, 159-160. Adoption par Communes, 256.

Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 219.

Graham, Eleanor Grace Jones
Pétition, 33. Rapport, 235. Adoption, 244.
Bill (B-9)-lre, 262-263. 2e, 267-268. 3e, 270-271. Adoption par Com-

munes, 342. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 220.

Grandillo, Yolande Segatore
Pétition, 26. Rapport, 72. Adoption, 84.
Bill (T-1)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 116-117.

253. Message, 257. Sanction royale, 297.

Grandjean, Elizabeth Annabel Clouston
Pétition, 23. Rapport, 92. Adoption, 115.
Bill (R-2)-lre, 115-116. 2e, 128. 3e, 136-137.

254. Message, 257. Sanction royale, 297.

Adoption par Communes,
Chapitre 221.

Adoption par Communes,
Chapitre 222.

Grant, Marie Joyce Kane
Pétition, 31. Rapport, 145-146. Adoption, 154.
Bill (L-6)-lre, 170. 2e et 3e, 175-176. Adoption par. Communes, 257.

Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 223.
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Gravenor. Margaret Caineron Brown
Pétition, 169.

Grayburn, William Michael
Pétition, 168. Rapport, 371-372. Adoption, 381.
Bill (N-13)-lre, 386-387. 2e, 397-398. 3e, 401.

nes, 505. Message, 507. Sanction royale, 524.

Grevy, Olive Winnifred Jenkrins
Pétition, 21.

Griffin. Meta Avard Wheaitley
Pétition, 30. Rapport, 106. Adoption, 128.
Bull (N-3)-lre, 135-136. 2e, 148-149. 3e, 152-153.

munes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298.

Adoption par Commu-
Chapitre 224.

Adoption par Com-
Chapitre 225.

Grimadale, Marguerite Gladys Letitia Mathers
Pétition, 168. Rapport, 417. Adoption, 426.
Bill (A-15)-lre, 439. 2e, 447. 3e, 450. Adoption par Communes, 506.

Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 226.

Groombridge. Helen Louisai
Pétition, 21.

Gunston, Dorothy Kactherine Beatt!.
Pétition, 82. Rapport, 202. Adoption, 215.
Bill (E-8)-lre, 215. 2e, 225. 3e, 230-231.

341. Message, 344. Sanction royale, 358.

Guthrie, Mary Black
Pétition, 28. Rapport, 214. Adoption, 226.
Bill (V-8>-lre, 239. 2e, 244-245. 3e, 248.

3417 Message, 344. Sanction royale, 358.

Adoption par
Chapitre 227.

Communes,

Adoption par Communes,
Chapitre 228.

Hadden, Mabel Florence Adamn
Pétition, 179.

Haeck. Jeannette Htbedalds
Pétition, 179.

Hamilton. Ellis
Pétition, 32. Rapport, 202. Adoption, 215.
Bill (F-8)-lre, 215. 2e, 225. 3e, 230-231. Adoption par Communes,

341. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 229.

Hcnley. Eugénie Lorraine Hutchlson
Pétition, 179.
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Harrigan, Mayo Arthur Perrin
Pétition, 21. Rapport, 419. Adoption, 426.
Bill (H-15)-lre, 439. 2e, 447. 3e, 450-451. Adoption par Communes,

507. Message, 507. Sanction royale, 525. Chapitre 230.

Hart, Muriel Claire Wilson
Pétition, 19. Rapport, 75. Adoption, 84.
Bill (C-2)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 117. Adoption par Communes, 254.

Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 231.

Hartberg, Eugen
Pétition, 21. Rapport, 65. Adoption, 84.
Bill (V)-lre, 84-85. 2e, 99. 3e, 116-117. Adoption par Communes, 253.

Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 232.

Hawkins, Marie-Laurenza-Suzanne Bolduc
Pétition, 21. Rapport, 114. Adoption, 128.
Bill (0-4)-re, 136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Communes,

256. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 233.

Helakos, Elias (autrement connu sous le nom de Louis Childs)
Pétition, 26. Rapport, 144. Adoption, 154.
Bill (G-6)-lre, 170. 2e et 3e, 175-176. Adoption par Communes, 257.

Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 234.

Higgins, Francis Ambrose
Pétition, 83. Rapport, 260. Adoption, 267.
Bill (Y-9)-lre, 281-282. 2e, 289. 3e, 294-295. Adoption par Commu-

nes, 342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 235.

Hiscock, Sheila Winnifred Richardson
Pétition, 33. Rapport, 236. Adoption, 244.
Bill (G-9)-lre, 262-263. 2e, 267-268. 3e, 270-271. Adoption par Com-

munes, 342. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 236.

Hocaloski, Olga Maikowski
Pétition, 18. Rapport, 181. Adoption, 198.
Bill (R-6)-lre, 198-199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Commu-

nes, 340. Message, 344. Sanction royale, 357. Chapitre 237.

Hoffman. Isidore
Pétition, 26. Rapport, 327. Adoption, 332.
Bill (B-12)-lre, 347-348. 2e, 356. 3e, 364. Adoption par Communes,

505. Message, 507. Sanction royale, 523. Chapitre 238.

Holowaty, Stella (Stephania) Burnatowska
Pétition, 24. Rapport, 43. Adoption, 53.
Bill (L)-lre, 77. 2e, 87. 3e, 97-98. Adoption par Communes, 252.

Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 239.

Howell, Lois Audrey Jemima Patch
Pétition, 26. Rapport, 107. Adoption, 128.
Bill (Q-3)-lre, 135-136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Com-

munes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 240.
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Hunter, George Reilly
Pétition, 19. Rapport, 108. Adoption, 128.
Bill (S-3)-1re, 135-136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Com-

munes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 241.

Huot, Rita-Ursule Labadie
Pétition, 30. Rapport, 68. Adoption, 84.
Bill (G-1)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 116-117. Adoption par Communes,

253. Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 242.

Hutchison, Shirley Elizabeth Saul
Pétition, 19. Rapport, 97. Adoption, 115.
Bill (J-3)-lre, 115-116. 2e, 128-129. 3e, 136-137. Adoption par Com-

munes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 243.

Jakobszak, Alexander
Pétition, 83. Rapport, 188. Adoption, 198.
Bill (P-7)-lre, 199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Communes,

341. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 244.

Janson, Joyce Hilda Street
Pétition, 83. Rapport, 261. Adoption, 267.
Bill (C-10)-lre, 281-282. 2e, 289-290. 3e, 294-295. Adoption par Com-

munes, 342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 245.

Javallas, Joyce Davies
Pétition, 142. Rapport, 329. Adoption, 332.
Bill (G-12)-lre, 347-348. 2e, 356. 3e, 364. Adoption par Communes,

505. Message, 507. Sanction royale, 523. Chapitre 246.

Jefford, Irene Joan Fabian
Pétition, 22. Rapport, 110. Adoption, 128.
Bill (A-4)-lre, 135-136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Com-

munes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 247.

Johnson, Margaret Moffatt Wilkie
Pétition, 31. Rapport, 280. Adoption, 289.
Bill (X-10)-lre, 314. 2e, 320-321. 3e, 321. Adoption par Communes,

343. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 248.

Johnston, Arthur
Pétition, 21. Rapport, 73. Adoption, 84.
Bill (W-1)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 117. Adoption par Communes, 253.

Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 249.

Jones, Barbara Elinor Richardson
Pétition, 29. Rapport, 42. Adoption, 53.
Bill (J)-lre, 77. 2e, 87. 3e, 97-98. Adoption par Communes, 252.

Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 250.
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Kaczmarek, Maria Lutz
Pétition, 30. Rapport, 69. Adoption, 84.
Bill (I-1)-re, 85. 2e, 100. 3e, 116-117. Adoption par Communes, 253.

Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 251.

Kaczynski, Mary Jagiello
Pétition, 21. Rapport, 113-114. Adoption, 128.
Bill (M-4)-1re, 136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Commu-

nes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 252.

Kaluta, Michael
Pétition, 30.

Karibian, Frances Marguerite Beaudin
Pétition, 179. Rapport, 438. Adoption, 447.
Bill (H-16)-lre, 464. 2e, 470-471. 3e, 475-476. Adoption par Commu-

nes, 540. Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 253.

Kastelberger, Erna Reiter
Pétition, 105. Rapport, 259. Adoption, 267.
Bill (T-9)-lre, 281-282. 2e, 289. 3e, 294-295. Adoption par Commu-

nes, 342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 254.

Katz, Gertie Tryansky
Pétition, 28. Rapport, 329. Adoption, 332.
Bill (I-12)-re, 347-348. 2e, 356. 3e, 364. Adoption par Communes,

505. Message, 507. Sanction royale, 523. Chapitre 255.

Katz, Goldie Moscovitch
Pétition, 28. Rapport, 391. Adoption, 403.
Bill (E-14)-1re, 419-420. 2e, 426. 3e, 440. Adoption par Communes,
506. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 256.

Katz, Rosalind Elaine Beinhaker
Pétition, 82. Rapport, 185. Adoption, 198.
Bill (D-7)-re, 198-199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Communes,

340. Message, 344. Sanction royale, 357. Chapitre 257.

KelecsenyL Bela Antal
Pétition, 21. Rapport, 73. Adoption, 84.
Bill (X-1)-re, 85. 2e, 100. 3e, 117. Adoption par Communes, 253.

Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 258.

Keller, Doris Lydia Kimber
Pétition, 19. Rapport, 276. Adoption, 289.
Bill (J-10)-ire, 314. 2e, 320-321. 3e, 321. Adoption par Communes,

342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 259.
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Kennedy, Veronica Forrester Rose
Pétition, 28. Rapport, 375. Adoption, 381.
Bill (A-14)-lre, 387. 2e, 397-398. 3e, 401-402. Adoption par Commu-

nes, 506. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 260.

Keyton, Eva Amelia Richardson
Pétition, 32. Rapport, 185. Adoption, 198.
Bill (F-7)-1re, 198-199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Commiu-

nes, 340. Message, 344. Sanction royale, 357. Chapitre 261.

Kezber, Maureen Demers
Pétition, 32. Rapport, 307. Adoption, 320.
Bill (C-11)-re, 321-322. 2e et 3e, 333-334. Adoption par

343. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 262.
Communes,

King, Amy Joyce Markhom
Pétition, 28. Rapport, 281. Adoption, 289.
Bill (B-11)-1re, 314. 2e, 320-321. 3e, 321. Adoption par Communes,

343. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 263.

Kingsley, Isabel Taylor Page
Pétition, 31. Rapport, 189. Adoption, 198.
Bill (S-7)-1re, 199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Communes,

341. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 264.

Kirby. Pansy Joy Cowen
Pétition, 25. Rapport, 189. Adoption, 198.
Bill (R-7)-lre, 199. 2e, 208. 3e, 216-217.

341. Message, 344. Sanction royale, 358.
Adoption par Communes,

Chapitre 265.

Kotsos, Demetra Denis Varverikos
Pétition, 31. Rapport, 143. Adoption, 154.
Bill (C-6)-ire, 170. 2e et 3e, 175-176. Adoption par Communes, 257.

Message, 257. Sanction royale 299. Chapitre 266.

Kowalew, Maria Camko
Pétition, 31. Rapport, 279. Adoption, 289.
Bill (V-10)-lre, 314. 2e, 320-321. 3e, 321.

343. Message, 344. Sanction royale, 359.

Krysko, Marie-Blanche Dionne
Pétition, 105. Rapport, 277. Adoption, 289.
Bill (M-10)-lre, 314. 2e, 320-321. 3e, 321.

343. Message, 344. Sanction royale, 359.

Adoption par Communes,
Chapitre 267.

Adoption par Communes,
Chapitre 268.

Kulczyski, Theophile
Pétition, 179. Rapport, 371. Adoption, 381.
Bill (M-13)-lre, 386-387. 2e, 397-398. 3e, 401. Adoption par Commu-

nes, 505. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 269.
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Labelle, Blanche Mary Shurge
Pétition, 84. Rapport, 261. Adoption, 267.
Bill (A-10)-lre, 281-282. 2e, 289-290. 3e, 294-295. Adoption par

Communes, 342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 270.

Labrèche, André
Pétition, 178. Rapport, 460. Adoption, 470.
Bill (P-16)-lre, 475. 2e et 3e, 483-484. Adoption par

Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 271.
Communes, 541.

Laffin, Kathleen Gertrude KInq
Pétition, 27. Rapport, 237. Adoption, 244.
Bill (I-9)-1re, 262-263. 2e, 267-268. 3e, 270-271. Adoption par Com-

munes, 342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre, 272.

Lafrance, Joseph-René-Roméo
Pétition, 19. Rapport, 74. Adoption, 84.
Bill (A-2)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 117. Adoption par Communes, 253.

Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 273.

Lajeunesse, Lili Gourd
Pétition, 32. Rapport, 313. Adoption, 320.
Bill (V-11)-lre, 322. 2e et 3e, 333-334. Adoption par Communes, 344.

Message, 344. Sanction royale, 360. Chapitre 274.

Lalonde, Margaret May Lester
Pétition, 27. Rapport, 35. Adoption, 35.
(Pétition retirée).

Lalonde, Marie-Irma Marquette
Pétition, 82. Rapport, 308. Adoption, 320.
Bill (F-11)-lre, 321-322. 2e et 3e, 333-334.

343. Message, 344. Sanction royale, 360.

Lange, François-Xavier
Pétition, 20. Rapport, 186. Adoption, 198.
Bill (G-7)-lre, 198-199. 2e, 208. 3e, 216-217.

340. Message, 344. Sanction royale, 357.

Langton, Donald Muir
Pétition, 20. Rapport, 181. Adoption, 198.
Bill (T-6)-lre, 198-199. 2e, 208. 3e, 216-217.

340. Message, 344. Sanction royale, 357.

Adoption par
Chapitre 275.

Communes,

Adoption par Communes,
Chapitre 276.

Adoption par Communes,
Chapitre 277.

Lanz. Letitia MacDonald
Pétition, 83. Rapport, 276. Adoption, 289.
Bill (K-10)-lre, 314. 2e, 320-321. Adoption par Communes, 342. Mes-

sage, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 278.

Lapalme, Joseph Wolfe
Pétition, 20.
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Laporte. AUlne Rousseau
Pétition, 25. Rapport, 134. Adoption, 148.
Bill (Y-5)-lre, 158-159. 2e, 166. 3e, 170-171. Adoption par Communes,

256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 279.

Larose, Jean-Louis
Pétition, 142. Rapport, 462. Adoption, 470.
Bill (Y-16)-lre, 475. 2e et 3e, 483-484. Adoption par Communes, 541.

Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 280.

Lasnier, Henry Edwin
Pétition, 19. Rapport, 111. Adoption, 128.
Bill (D-4)-lre, 135-136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Com-

munes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 281.

Laurin, Louis Kenneth
Pétition, 82. Rapport, 185. Adoption, 198.
Bill (E-7)-lre, 198-199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Communes,

340. Message, 344. Sanction royale, 357. Chapitre 282.

Lavoie, Elsie Amelia Armistice Wood
Pétition, 23. Rapport, 74. Adoption, 84.
Bill (Z-1)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 117. Adoption par Communes, 253.

Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 283.

Lawson, Henry Francis
Pétition, 30.

Lebègue, Ginette-Monique Cornu

Pétition, 27. Rapport, 64-65. Adoption, 84.
Bill (U)-1re, 84-85. 2e, 99. 3e, 116-117. Adoption par Communes, 252.

Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre, 284.

Leblanc, Rita Forest
Pétition, 30. Rapport, 125. Adoption, 138.
Bill (J-5)-lre, 147. 2e, 154. 3e, 159-160. Adoption par Communes, 256.

Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 285.

Leclère, Augustine Denonville
Pétition, 24. Rapport, 71. Adoption, 84.

Bill (P-1)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 116-117. Adoption par Communes, 253.
Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 286.

Lees, Carmen Lister

Pétition, 22. Rapport, 182. Adoption, 198.
Bill (W-6)-1re, 198-199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Communes,

340. Message, 344. Sanction royale, 357. Chapitre 287.

Lefebvre, Elizabeth Redling

Pétition, 83.
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Lefebvre, Roland
Pétition, 19. Rapport, 70. Adoption, 84.
Bill (0-1)-re, 85. 2e, 100. 3e, 116-117. Adoption par Communes, 253.

Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 288.

Lefebvre, Yvette Cayer
Pétition, 168. Rapport, 391-392. Adoption, 403.
Bill (F-14)-lre, 419-420. 2e, 426. 3e. 440, Adoption par Communes,

506. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 289.

Leinonen, Joanna Florence BRtchie
Pétition, 20. Rapport, 191. Adoption, 198.
Bill (Z-7)-lre, 199. 2e, 208-209. 3e, 216-217. Adoption par Communes,

341. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 290.

Lemieux, Marie-Jeanne-D'Arc-Marcelle Bernier
Pétition, 18. Rapport, 107. Adoption, 128.
Bill (P-3)-1re, 135-136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Com-

munes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 291.

Le Moyne, Marie-Mae Séquin
Pétition, 195. Rapport, 281. Adoption, 289.
Bill (A-11)-lre, 314. 2e, 320-321. 3e, 321. Adoption par Communes,

343. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 292.

Lenetsky, Dorothy Izenberg
Pétition, 18. Rapport, 107-108. Adoption, 128.
Bill (R-3)-lre, 135-136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Com-

munes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 293.

Lepage. Ernest Augustus
Pétition, 179. Rapport, 394. Adoption, 403.
Bill (N-14)-re, 420. 2e, 426. 3e, 440. Adoption par Communes, 506.

Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 294.

Levene, Stanley Mira (autrement connu sous le nom de Stanley Mira Francis),
Pétition, 141.

Lévesque, Bernard
Pétition, 22.

Levine, Réjane Plamondon
Pétition, 83. Rapport, 308. Adoption, 320.
Bill (E-11)-1re, 321-322. 2e et 3e, 333-334. Adoption par Communes,

343. Message, 344. Sanction royale, 59. Chapitre 295.

Levine, Ruth Steirman
Pétition, 105. Rapport, 434. Adoption, 447.
Bill (U-15)-1re, 464. 2e, 470-471. 3e, 475-476. Adoption par Commu-

nes, 540. Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 296.
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Liberman, Stella Fisher (autrement connue sous le nom de Stella Fisher Silberman).
Pétition, 22.

LIebman, Annie Kofman
Pétition, 105. Rapport, 190. Adoption, 198.
Bill (U-7)-lre, 199. 2e, 208. 3e, 216-217.

341. Message, 344. Sanction royale, 358.
Adoption par Communes,
Chapitre 297.

Lindsay, Norma Constance Parsons
Pétition, 168. Rapport, 258-259. Adoption, 267.
Bill (S-9)-1re, 281-282. 2e, 289. 3e, 294-295. Adoption par Communes,

342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 298.

Lineham, Clifford Joseph
Pétition, 105. Rapport, 328. Adoption, 322.
Bill (E-12)-1re, 347-348. 2e, 356. 3e, 364.

505. Message, 507. Sanction royale, 523.
Adoption par
Chapitre 299.

Loranger, Colette Palardy
Pétition, 21.

Lupovitch, Frelda Schecter
Pétition, 169. Rapport, 329. Adoption, 332.
Bill (H-12)-lre, 347-348. 2e, 356. 3e, 364.

505. Message, 507. Sanction royale, 523.
Adoption par Communes,
Chapitre 300.

Luther, Benjamin Franklin
Pétition, 178.

Lutterman, Julia Hut
Pétition, 170. Rapport, 438. Adoption, 447.
Bill (F-16)-lre, 464. 2e, 470-471. 3e, 475-476. Adoption par Commu-

nes, 540. Message, 541. Sanction royale 557. Chapitre 301.

Lynes. Glendon Joseph
Pétition, 169. Rapport, 418. Adoption, 426.
Bill (E-15)-lre, 439. 2e, 447. 3e, 450-451.

507. Message, 507. Sanction royale, 525.
Adoption par Communes,
Chapitre 302.

Macaulay, Velma May Robinson
Pétition, 27. Rapport, 122. Adoption, 138.
Bill (X-4)-lre, 147. 2e, 154. 3e, 159-160. Adoption par Communes,

256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 303.

MacGregor, Violet Doris Hubbard
Pétition, 20. Rapport, 75. Adoption, 84.
Bill (D-2)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 117. Adoption par Communes, 254.

Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 304.

Communes,
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Maclver, Marqaret Violet Oswald Nicol
Pétition, 141. Rapport, 375. Adoption, 381.
Bill (Y-13)-1re, 387. 2e, 397-398. 3e, 401-402. Adoption par Commu-

nes, 506. Message, 507. Sanction royale, 254. Chapitre 305.

Mackay, Irene Christina Edwards
Pétition, 23. Rapport, 42. Adoption, 53.
Bill (I)-1re, 77. 2e, 87. 3e, 97-98. Adoption par Communes, 252.

Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 306.

MacLean, Daniel Joseph
Pétition, 33. Rapport, 114. Adoption, 128.
Bill (P-4)-1re, 136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Communes,

256. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 307.

Maille, Jean-Benoit
Pétition, 32.

Malek. lya
Pétition, 19. Rapport, 238. Adoption, 244.
(Pétition non accordée.)

Mallozzi, Elizabeth Blanche Nelson
Pétition, 82. Rapport, 331. Adoption, 332.
Bill (N-12)-lre, 348. 2e, 356. 3e, 364. Adoption par Communes, 505.

Message, 507. Sanction royale, 523. Chapitre 308.

Mantha, Eugène-Théodore
Pétition, 27. Rapport, 433. Adoption, 447.
Bill (P-15)-lre, 464. 2e, 470. 3e, 475. Adoption par Communes, 540.

Message, 541. Sanction royale, 556. Chapitre 309.

Mantrop, Susan May Kelsey
Pétition, 22. Rapport, 437. Adoption, 447.
(Pétition retirée.)

Marchand, Greta Irene Kokko
Pétition, 27. Rapport, 71-72. Adoption, 84.
Bill (S-1)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 116-117. Adoption par Communes,

253. Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre, 310.

Marchand, Joan Shirley Davies
Pétition, 30. Rapport, 203. Adoption, 215.
Bill (G-8)-lre, 215. 2e, 225. 3e, 230-231. Adoption par Communes,

341. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 311.

Marcoux, Elizabeth Glencross
Pétition, 29. Rapport 215. Adoption, 226.
Bill (Y-8)-lre, 239. 2e, 244-245. 3e, 248. Adoption par Communes,

341. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 312.
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Markowitz, Sybil Lavine
Pétition, 142. Rapport, 312. Adoption, 320.
Bill (S-11)-re, 322. 2e et 3e, 333-334. Adoption par Communes, 344.

Message, 344. Sanction royale, 360. Chapitre 313.

Markus, Pearl Mendelson
Pétition, 19. Rapport, 76. Adoption, 84.
Bill (H-2)-1re, 85. 2e, 100. 3e, 117. Adoption par Communes, 254.

Message, 257. Sanction royale 297. Chapitre 314.

Marshall, George James
Pétition, 169. Rapport, 310. Adoption, 320.
Bill (K-11)-lre, 322. 2e et 3e, 333-334. Adoption par Communes, 343.

Message, 344. Sanction royale, 360. Chapitre 315.

Marshall, Mabel Kinghorn
Pétition, 19. Rapport, 109. Adoption, 128.
Bill (X-3)-lre, 135-136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par

Communes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 316.

Martellino, Louis
(Voir Martellino, Luigi.)

Martellino, Luigi (autrement connu sous le nom de Louis Martellino)
Pétition, 22. Rapport, 310. Adoption, 320.
Bill (L-11)-lre, 322. 2e et 3e, 333-334. Adoption par Communes, 343.

Message, 344. Sanction royale, 360. Chapitre 317.

Martz, Jean Brasgold
Pétition, 22.

Masterson, Alsye May Lissemore
Pétition, 168. Rapport, 373. Adoption, 381.
Bill (R-13)-lre, 387. 2e, 397-398. 3e, 401-402. Adoption par Commu-

nes, 505. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 318.

Mastrocola, Rocco Aldo Amaedeo
Pétition, 105. Rapport, 280. Adoption, 289.
Bill (Z-10)-lre, 314. 2e, 320-321. 3e, 321.

343. Message, 344. Sanction royale, 359.

McDerment, Pauline McDonald
Pétition, 25. Rapport, 122. Adoption, 138.
Bill (W-4)-lre, 147. 2e, 154. 3e, 159-160.

256. Message, 257. Sanction royale, 299.

Adoption par Communes,
Chapitre 319.

Adoption par Communes,
Chapitre 320.

McDougall, Evelyn Woolls Gallagher
Pétition, 29. Rapport, 126. Adoption, 138.
Bill (M-5)-lre, 147. 2e, 154-155. 3e, 159-160. Adoption par Commu-

nes, 256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 321.

McGillivray, Donald John
Pétition, 26. Rapport, 482. Adoption, 482.
Bill (D-17)-lre, 482. 2e et 3e, 489. Adoption par Communes, 570.

Message, 570. Sanction royale, 581. Chapitre 322.
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McGurk, Winifred Blanche Brook
Pétition, 20. Rapport, 258. Adoption, 267.
Bill (P-9)-1re, 281-282. 2e, 289. 3e, 294-295. Adoption par Communes,

342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 323.

McKinnell, John
Pétition, 31. Rapport, 96.
Bill (H-3)-1re, 115-116.

munes, 255. Message,

Adoption, 115.
2e, 128-129. 3e, 136-137. Adoption par Com-
257. Sanction royale, 298. Chapitre 324.

McLean, Phyllis Geraldine Brown
Pétition, 20. Rapport, 183-184. Adoption, 198.
Bill (A-7)-lre, 198-199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Commu-

nes, 340. Message, 344. Sanction royale, 357. Chapitre 325.

McMartin, James
Pétition, 178. Rapport, 481. Adoption, 482.
Bill (A-17)-lre, 482. 2e et 3e, 489. Adoption par Communes, 546.

Message, 546. Sanction royale, 557. Chapitre 326.

Meister, Annie Esther Vetter
Pétition, 83. Rapport, 182. Adoption, 198.
Bill (V-6)-lre, 198-199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Commu-

nes, 340. Message, 344. Sanction royale, 357. Chapitre 327.

Ménard, Albert
Pétition, 23. Rapport, 214. Adoption, 226.
Bill (W-8)-lre, 239. 2e, 244-245. 3e, 248.

341. Message, 344. Sanction royale, 358.
Adoption par Communes,
Chapitre 328.

Michetti, Antonio
Pétition, 32. Rapport 204. Adoption, 215.
Bill (L-8)-lre, 215. 2e, 225. Se, 230-231. Adoption par Communes,

341. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 329.

Milick, Margaret Thomson Kelso

Pétition, 23. Rapport, 189. Adoption, 198.
Bill (Q-7)-lre, 199. 2e, 208. 3e, 216-217.

341. Message, 344. Sanction royale, 358.
Adoption par Communes,

Chapitre 330.

Miller, Juliette-Bertha Langlois
Pétition, 23. Rapport, 73. Adoption, 84.
Bill (V-1)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 117. Adoption par Communes, 253.

Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 381.

Mizener, Shirley Norah Farrar
Pétition, 24. Rapport, 109-110. Adoption, 128.
Bill (Y-3)-lre, 135-136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par

Communes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 332.

Moffit, Reta Muriel Hadden
Pétition, 30. Rapport, 106. Adoption, 128.
Bill (M-3)-lre, 135-136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Com-

munes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 333.
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Mooney, Christine Bennie Kelly
Pétition, 20. Rapport, 111-112. Adoption, 128.
Bill (F-4)-lre, 136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Commu-

nes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 334.

Moore. Gerald Willy
Pétition, 19. Rapport, 92-93. Adoption, 115.
Bill (U-2)-lre, 115-116. 2e, 128. 3e, 136-137.

254. Message, 257. Sanction royale, 297.
Adoption par Communes,
Chapitre 335.

Morash, Carmela Lanza
Pétition, 27. Rapport, 44. Adoption, 53.
Bill (0)-ire, 77. 2e, 78. 3e, 97-98. Adoption par Communes, 252.

Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 336.

Morrow, Robert Irvin
Pétition, 83. Rapport, 435. Adoption, 447.
Bill (X-15)-lre, 464. 2e, 470-471. 3e, 475-476. Adoption par Commu-

nes, 540. Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 337.

Moscovitch. Citel Shpesel
Pétition, 21. Rapport, 258. Adoption, 267.
Bill (Q-9)-lre, 281-282. 2e, 289. 3e, 294-295. Adoption par Commu-

nes, 342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 338.

Moshonas, Paraskevy Moshonas
Pétition, 31. Rapport, 122. Adoption, 148.
Bill (T-5)-lre, 158-159. 2e, 166. 3e, 170-171. Adoption par Commu-

nes, 256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 339.

Mullins. Margaret Durning
Pétition, 180. Rapport, 395. Adoption, 403.
Bill (Q-14)-lre, 420. 2e, 426-427. 3e, 440.

506. Message, 507. Sanction royale, 524.

Myre. Aline Pelland
Pétition, 25. Rapport, 186. Adoption, 198.
Bill (H-7)-lre, 199. 2e, 208. 3e, 216-217.

340. Message, 344. Sanction royale, 358.

Nadler, Shirley Pollack
Pétition, 24. Rapport, 327. Adoption, 332.
Bill (A-12)-lre, 347-348. 2e, 356. 3e, 364.

505. Message, 507. Sanction royale, 523.

Adoption par Communes,
Chapitre 340.

Adoption par Communes,
Chapitre 341.

Adoption par Communes,
Chapitre 342.

Nangreaves, George lames
Pétition, 24. Rapport, 43-44. Adoption, 53.
Bill (N)-lre, 77. 2e, 87. 3e, 97-98. Adoption par Communes, 252.

Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 343.
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Neftin, Mania Rissman
Pétition, 18. Rapport, 124-125. Adoption, 138.
Bill (G-5)-1re, 147. 2e, 154. 3e, 159-160. Adoption par Communes,

256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 344.

Newman, Frances Reddy
Pétition, 27. Rapport, 481. Adoption, 482.
(Pétition retirée, pétitionnaire décédé.)

Newton, John William
Pétition, 20. Rapport, 125. Adoption, 138.
Bill (I-5)-1re, 147. 2e, 154. 3e, 159-160. Adoption par Communes,

256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 345.

Normand, Georges-Ovide
Pétition, 29. Rapport, 95. Adoption, 115.
Bill (E-3)-lre, 262-263. 2e, 267-268. 3e, 270-271. Adoption par Com-

munes, 254. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 346.

Norris, Gordon Stewart
Pétition, 83. Rapport, 238. Adoption, 244.
Bill (L-9)-lre, 262-263. 2e, 267-268. 3e, 270-271. Adoption par Com-

munes, 342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 347.

O

Oakes, Beatrice Ellis
Pétition, 31. Rapport, 95. Adoption, 115.
Bill (C-3)-lre, 115-116. 2e, 128-129. 136-137. Adoption par Com-

munes, 254. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 348.

Oliver, Arthur Edmund
Pétition, 18. Rapport, 113. Adoption, 128.
Bill (K-4)-lre, 136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Communes,

255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 349.

O'Ranski Florence Mary Ann Meakin
Pétition, 105. Rapport, 371. Adoption, 381.
Bill (L-13)-lre, 386-387. 2e, 397-398. 3e, 401. Adoption par Com-

munes, 505. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 350.

P

Pagé, Aline Sauvé
Pétition, 169. Rapport, 462. Adoption, 470.
Bill (W-16)-lre, 475. 2e et 3e, 483-484. Adoption par Communes, 541.

Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 351.

Paquin, Mary Matilda Getto
Pétition, 33. Rapport, 368. Adoption, 381.
Bill (D-13)-lre, 386-387. 2e, 397. 3e, 401. Adoption par Communes,

505. Message, 507. Sanction royale, 523. Chapitre 352.
50440-48J
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Paradis. Marcelle Toppinq
Pétition, 25. Rapport, 126. Adoption, 138.
Bill (K-5)--re, 147. 2e, 154-155. 3e, 159-160. Adoption par Commu-

nes, 256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 353.

Paré, Thérèse Deschamps
Pétition, 20. Rapport, 143. Adoption, 154.
Bill (D-6)-lre, 170. 2e et 3e, 175-176. Adoption par

Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 354.

Pasmore, Beatrice Macdonald Stewart
Pétition, 142. Rapport, 460. Adoption, 470.
Bill (R-16)-re, 475. 2e et 3e, 483-484. Adoption par

Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 355.

Paul, Maia Pilbe
Pétition, 24. Rapport, 145. Adoption, 154.
Bill (I-6)-1re, 170. 2e et 3e, 175-176. Adoption par

Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 356.

Pearson, Irene Dora Baker
Pétition, 18. Rapport, 134. Adoption, 148.
Bill (W-5)-lre, 158-159. 2e, 166. 3e, 170-171.

256. Message, 257. Sanction royale, 299.

Pellerin, Freda Margery Turton
Pétition, 30. Rapport, 90. Adoption, 115.
Bill (M-2)-lre, 115-116. 2e, 128. 3e, 136-137.

254. Message, 257. Sanction royale, 297.

Communes, 257.

Communes, 541.

Communes, 257.

Adoption par Communes,
Chapitre 357.

Adoption par Communes,
Chapitre 358.

Perras, Réal
Pétition, 104. Rapport, 458. Adoption, 470.
Bill (K-16)-lre, 475. 2e et 3e, 483-484. (Rejetée par Communes.)

Perzow, Freda Lutsky
Pétition, 23. Rapport, 187-188. Adoption, 198.
Bill (M-7)-lre, 199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Communes,

340. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 359.

Peterkin, Grace Elizabeth Sinclair
Pétition, 104. Rapport, 312. Adoption, 320.
Bill (R-1l)-lre, 322. 2e et 3e, 333-334. Adoption par Communes, 344.

Message, 344. Sanction royale, 360. Chapitre 360.

Phaneuf, Joseph-Armand-Jacques
Pétition, 179. Rapport, 437. Adoption, 447.
Bill (E-16)-re, 464. 2e, 470-471. 3e, 475-476. Adoption par Commu-

nes, 540. Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 361.

Picktell, Marjory Grace Darling Downey
Pétition, 23. Rapport, 96. Adoption, 115.
Bill (F-3)-lre, 115-116. 2e, 128-129. 3e, 136-137. Adoption par Com-

munes, 254. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 362.
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Pitt, Carmen Cortez Leigh
Pétition, 28. Rapport, 133. Adoption, 148.
Bill (S-5)-re, 158-159. 2e, 166. 3e, 170-171. Adoption par Commu-

nes, 256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 363.

Plourde, Joseph-Marcel
Pétition, 28. Rapport, 419. Adoption, 426.
Bill (G-15)-1re, 439. 2e, 447. 3e, 450-451. Adoption par Communes,

507. Message, 507. Sanction royale, 525. Chapitre 364.

Pollack, Miriam Rabinovitch
(Voir Yampolsky, Myriam Rabinovitch.)

Popadick, Agnes Rose McKiernan
Pétition, 19. Rapport, 184-185. Adoption, 198.
Bill (G-7)-lre, 198-199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Commu-

nes, 340. Message, 344. Sanction royale, 357. Chapitre 365.

Pope, Eldora Mary Mills
Pétition, 169. Rapport, 277. Adoption, 289.
Bill (0-10)-re, 314. 2e, 320-321. 3e, 321. Adoption par Communes,

343. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 366.

PopowskL Jetti Edelstein
Pétition, 83.

Portelance, Paul Roy
Pétition, 23. Rapport, 34. Adoption, 34.
(Pétition retirée.)

Powell Nora Elizabeth Wolverson
Pétition, 27. Rapport, 132. Adoption, 148.
Bill (P-5)-1re, 158-159. 2e, 166. 3e, 170-171. Adoption par Commu-

nes, 256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 367.

Prescott, Gardner Hinckley
Pétition, 28. Rapport, 237. Adoption, 244.
Bill (J-9)-lre, 262-263. 2e, 267-268. 3e, 270-271. Adoption par Com-

munes, 342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 368.

Puttee, Hazel Irene McKay
Pétition, 22. Rapport, 143. Adoption, 154.
Bill (B-6)-lre, 170. 2e et 3e, 175-176. Adoption par Communes, 257.

Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 369.

PyteL Andrew Henry
Pétition, 18. Rapport, 122-123. Adoption, 138.
Bill (Z-4)-lre, 147. 2e, 154. 3e, 159-160. Adoption par Communes,

256. Message, 257 Sanction royale, 299. Chapitre 370.
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Rabinovitch, Mollie Litvack
Pétition, 22. Rapport, 127. Adoption, 138.
Bill (0-5)-re, 147. 2e, 154-155. 3e, 159-160. Adoption par Commu-

nes, 256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 371.

Rabow, Marion Tannenbaum
Pétition, 82. Rapport, 308-309. Adoption, 320.
Bill (G-11)-lre, 321-322. 2e et 3e, 333-334.

243. Message, 344. Sanction royale, 360.

Ramsay, Mary Elizabeth Lorraine Callard
Pétition, 180. Rapport, 395. Adoption, 403.
Bill (R-14)-lre, 420. 2e, 426-427. 3e, 440.

506. Message, 507. Sanction royale, 524.

Adoption par Communes,
Chapitre 372.

Adoption par Communes,
Chapitre 373.

Rappoport, Frances Kellerman
Pétition, 25. Rapport, 234-235. Adoption, 244.
Bill (A-9)-lre, 262-263. 2e, 267-268. 3e, 270-271. Adoption par Com-

munes, 342. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 374.

Rashcovsky, Jennie Switzman
Pétition, 32. Rapport, 417. Adoption, 426.
Bill (B-15)-lre, 439. 2e, 447. 3e, 450-451. Adoption par Communes,

506. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 375.

Rawlings, Joyce Gertrude Haworth
Pétition, 83. Rapport, 262. Adoption, 267.
Bill (D-10)-lre, 281-282. 2e, 289-290. 3e, 294-295. Adoption par Com-

munes, 342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 376.

Redburn. Marlon Murray
Pétition, 20. Rapport, 183. Adoption, 198.
Bill (Y-6)-lre, 198-199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Commu-

nes, 340. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 377.

Redpath, Margaret E. Heal
Pétition, 23. Rapport, 72. Adoption, 84.
(Pétition retirée.)

Reed, Maureen Theresa May Baker
Pétition, 28. Rapport, 94. Adoption, 115.
Bill (Z-2)-lre, 115-116. 2e, 128-129. 3e, 136-137. Adoption par Com-

munes, 254. Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 378.

Reidt, Veronica Vera Bordenuik
Pétition, 141. Rapport, 373-374. Adoption, 381.
Bill (U-13)-lre, 387. 2e, 397-398. 3e, 401-402. Adoption par Com-

munes, 506. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 379.
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Resseguier, Mcadne Samuels
Pétition, 19. Rapport, 64. Adoption, 84.
Bill (T)-lre, 84-84. 2e, 99. 3e, 116-117. Adoption par Communes,

252. Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 380.

Reynolds. Anna Cibula
Pétition, 83. Rapport, 436. Adoption, 447.
Bill (C-16)-lre, 464. 2e, 470-471. 3e, 475-476. Adoption par Commu-

nes, 540. Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 381.

Rhéaume, Joseph-Pierre-Emile Jasmin
Pétition, 23. Rapport, 65. Adoption, 84.
Bill (W)-lre, 84-84. 2e, 99. 3e, 116-117. Adoption par Communes,

253. Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 382.

Richard, Esther Bodnoff
Pétition, 22. Rapport, 34. Adoption, 34.
(Pétition retirée.)

Richard, Mary Theresa McSheffrey
Pétition, 19. Rapport, 71. Adoption, 84.
Bill (Q-1)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 116-117. Adoption par Communes,

253. Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 383.

Ritchot, Albert
Pétition, 19. Rapport, 182. Adoption, 198.
Bill (U-6)-lre, 198-199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Commu-

nes, 340. Message, 344. Sanction royale, 357. Chapitre 384.

Roach, Barbara Bennett
Pétition, 180.

Roberts, Eileen Bayliss
Pétition, 141. Rapport, 394. Adoption, 403.
Bill (M-14)-lre, 420. 2e, 426. 3e, 440. Adoption par Communes, 506.

Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 385.

Robinson, George Angus
Pétition, 18. Rapport, 92. Adoption, 115.
Bill (T-2)-lre, 115-116. 2e, 128. 3e, 136-137. Adoption par Commu-

nes, 254. Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 386.

Robitaille, Jean-Claude
Pétition, 26. Rapport, 69. Adoption, 84.
Bill (K-1)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 116-117. Adoption par Communes,

253. Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 387.

Rose, Julia Mary Collen Dwyer
Pétition, 26. Rapport, 44. Adoption, 53.
Bill (Q)-lre, 77. 2e, 87. 3e, 97-98. Adoption par Communes, 252.

Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 388.

Rosenberg, Imrch
Pétition, 22.
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Ross, Edith Dora Hyndman
Pétition, 27. Rapport, 112. Adoption, 128.
Bill (I-4)--re, 136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Communes,

255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 389.

Ross, Eleanor Wanda Leshynaka
Pétition, 22.

Ross, Mary Evelyn Martinson
Pétition, 29. Rapport, 181. Adoption, 198.
Bill (S-6)-re, 198-199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Commu-

nes, 340. Message, 344. Sanction royale, 357. Chapitre 390.

Rowlatt, Margaret Pearl McNcmara
Pétition, 22. Rapport, 109. Adoption, 128.
Bill (W-3)-1re, 135-136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Com-

munes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 391.

Roy. Joseph-André-Roland
Pétition, 31. Rapport, 204-205. Adoption, 215.
Bill (M-8)-lre, 215. 2e, 225. 3e, 230-231. Adoption par Communes,

341. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 392.

Roy, Marie-Merilda Longval
Pétition, 26. Rapport, 416. Adoption, 426.
Bill (X-14)-lre, 429. 2e, 447. 3e, 450. Adoption par Communes, 506.

Message, 507. Sanction royale, 525. Chapitre 393.

Ruttenberg, Susan Waldman
Pétition, 178. Rapport, 459-460. Adoption, 470.
Bill (0-16)-ire, 475. 2e et 3e, 483-484. Adoption par Communes, 541.

Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 394.

Rutwind, Pearl Raicek
Pétition, 22. Rapport, 434. Adoption, 447.
Bill (V-15)-lre, 464. 2e, 470-471. 3e, 475-476. Adoption par Com-

munes, 540. Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 395.

Ryshpan, Anne Wahl
Pétition, 27. Rapport, 278. Adoption, 289.
Bill (Q-10)-lre, 314. 2e, 320-321. 3e, 321. Adoption par Communes,

343. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 396.

s
Salotti, Marie-Angeline Delledonne

Pétition, 26. Rapport, 214. Adoption, 266.
Bill (U-8)-lre, 239. 2e, 244-245. 3e, 248. Adoption par Communes,

341. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 397.

Sandler, David
Pétition, 141. Rapport, 330. Adoption, 332.
Bill (K-12)-lre, 347-348. 2e, 356. 3e, 364. Adoption par Communes,

505. Message, 507. Sanction royale, 523. Chapitre 398.
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Satel, Edward
Pétition, 19. Rapport, 126-127. Adoption, 138.
Bill (N-5)-lre, 147. 2e, 154-155. 3e, 159-160. Adoption par Communes,

257. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 399.

Sauer, Kurth
Pétition, 30. Rapport, 276. Adoption, 289.
Bill (L-10)-1re, 314. 2e, 320-321. 3e, 221.

343. Message, 344. Sanction royale, 359.
Adoption par Communes,
Chapitre 400.

Scally, George Gerald Melville
Pétition, 168. Rapport, 374. Adoption, 381.
Bill (V-13)-1re, 387. 2e, 397-398. 3e, 401-402. Adoption par Com-

munes, 506. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 401.

Schoen, Henry
Pétition, 24. Rapport, 94. Adoption, 115.
Bill (A-3)-lre, 115-116. 2e, 128-129. 3e, 136-137. Adoption par Com-

munes, 254. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 402.

Schulman, Evelyn Held
Pétition, 28. Rapport, 120-121. Adoption, 138.
Bill (S-4)-Ire, 147. 2e, 154. 3e, 159-160. Adoption par Communes, 256.

Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 403.

Schwartz, Betty Weiner
Pétition, 22. Rapport, 312-313. Adoption, 320.
Bill (U-11)-lre, 322. 2e et 3e, 333-334. Adoption par Communes, 344.

Message, 344. Sanction royale, 360. Chapitre 404.

Scullion, Michael Moses
Pétition, 104. Rapport, 328. Adoption, 332.
Bill (D-12)-lre, 347-348. 2e, 356. 3e, 364. Adoption par Communes,

505. Message, 507. Sanction royale, 523. Chapitre 405.

Segal, Ethel Tietlebaum
Pétition, 25. Rapport, 77. Adoption, 84.
Bill (J-2)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 117. Adoption par

Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 406.

Séguin, Fernand
Pétition, 32. Rapport, 191. Adoption, 198.
Bill (Y-7)-1re, 199. 2e, 208-209. 3c, 216-217.

341. Message, 344. Sanction royale, 358.

Seligman, Lillian Greenberg
Pétition, 26. Rapport, 67. Adoption, 84.
Bill (C-1)-lre, 84-85. 2e, 99. 3e, 116-117.

253. Message, 257. Sanction royale, 296.

Sévigny, Alfred
Pétition, 179. Rapport, 460. Adoption, 470.
Bill (Q-16)-lre, 475. 2e et 3e, 483-484.
(Rejetée par Communes).

Communes, 254.

Adoption par Communes,
Chapitre 407.

Adoption par Communes,
Chapitre 408.
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Seward, Anne Gorin
Pétition, 105. Rapport, 212-213. Adoption, 226.
Bill (Q-8)-lre, 239. 2e, 244-245. 3e, 248. Adoption par Communes, 341.

Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 409.

Shanassy, William Edward
Pétition, 29. Rapport, 191. Adoption, 198.
Bill (X-7)-lre, 199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Communes, 341.

Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 410.

Shapiro, Eva Levine
Pétition, 104. Rapport, 308. Adoption, 320.
Bill (D-11)-lre, 321-322. 2e et 3e, 333-334.

343. Message, 344. Sanction royale, 359.
Adoption par Communes,

Chapitre 411.

Shaw, David Benjamin
Pétition, 169.

Shea, Ruby Kitts
Pétition, 26. Rapport, 109. Adoption, 128.
Bill (V-3)-1re, 135-136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Com-

munes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 412.

Sherback, Mimi Aberback
Pétition, 179.

Short, Pierrette Marsan
Pétition, 20. Rapport, 71. Adoption, 84.
Bill (R-1)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 116-117. Adoption par Communes, 253.

Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 413.

Shufelt, Beryl Grace Leaper
Pétition, 179.

Silberman, Stella Fischer
(Voir Liberman, Stella Fischer).

Silver, Ruth Evans
Pétition, 24. Rapport, 124. Adoption, 138.
Bill (F-5)-lre, 147. 2e, 154. 3e, 159-160. Adoption par Communes, 256.

Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 414.

Silverton, Lily Shenker
Pétition, 168. Rapport, 372. Adoption, 381.
Bill (Q-13)-lre, 387. 2e, 397-398. 3e, 401-402. Adoption par Com-

munes, 505. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 415.

Simard, Joseph-Alexandre Roland
Pétition, 30. Rapport, 257. Adoption, 267.
Bill (0-9)-re, 281-282. 2e, 289. 3e, 294-295. Adoption par Communes,

342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 416.
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Simoneau, Aline Mailloux
Pétition, 178. Rapport, 374. Adoption, 381.
Bill (X-13)-lre, 387. 2e, 397-398. 3e, 401-402. Adoption par Communes,

506. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 417.

Slesicki, Zofia Janina Hurny
Pétition, 26. Rapport, 132. Adoption, 148.
Bill (R-5)-1re, 158-159. 2e, 166. 3e, 170-171. Adoption par Communes,

256. Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 418.

Smith, Edna Florence Helen Dawson
Pétition, 169. Rapport, 277. Adoption, 289.
Bill (N-10)-lre, 314. 2e, 320-321. 3e, 321. Adoption par Communes,

343. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 419.

Snodgrass, Helen Margaret Lyons
Pétition, 22.

Soule, Roscoe Winston Percy
Pétition, 24. Rapport, 186. Adoption, 198.
Bill (I-7)-1re, 199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Communes, 340.

Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 420.

Southam, William Watson
Pétition, 31. Rapport, 145. Adoption, 154.
Bill (K-6)-lre, 170. 2e et 3e, 175-176. Adoption par Communes, 257.

Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 421.

Spighi, Ann Mary Allward
Pétition, 142. Rapport, 395. Adoption, 403.
Bill (S-14)-1re, 420. 2e, 426-427. 3e, 440. Adoption par Communes, 506.

Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 422.

Sponagle, Pauline Alice Leduc
Pétition, 29. Rapport, 66-67. Adoption, 84.
Bill (B-1)-lre, 84-85. 2e, 99. 3e, 116-117. Adoption par Communes,

253. Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 423.

Squires, Christina Mellis Campbell
Pétition, 24. Rapport, 75. Adoption, 84.
Bill (E-2)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 117. Adoption par Communes, 254.

Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 424.

Staniforth, Sheila Edith Emily Little
Pétition, 18. Rapport, 144. Adoption, 154.
Bill (F-6)-lre, 170. 2e et 3e, 175-176. Adoption par Communes, 257.

Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 425.

Stanistreet, Daisy Ruth Kirk
Pétition, 27. Rapport, 42. Adoption, 53.
Bill (H)-lre, 77. 2e, 87. 3e, 97-98. Adoption par Communes, 252.

Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 426.
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Stein. Sara Beiss
Pétition, 141. Rapport, 373. Adoption, 381.
Bill (T-13)-lre, 387. 2e, 397-398. 3e, 401-402. Adoption par Commu-

nes, 506. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 427.

Stewart, Charles Ryerson
Pétition, 29. Rapport, 417-418. Adoption, 426.
Bill (C-15)-lre, 439. 2e, 447. 3e, 450-451. Adoption par Communes,

506. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 428.

Stewart, Vera Grace Westley
Pétition, 18. Rapport, 90. Adoption, 115.
Bill (L-2)-lre, 115-116. 2e, 128. 3e. 136-137. Adoption par Commu-

nes, 254. Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 429.

Stinson, Franga Beryl Harker
Pétition, 84. Rapport, 326-327. Adoption, 332.
Bill (Y-1l)-re, 347-348. 2e, 356. 3e, 364. Adoption par Communes,

504. Message, 507. Sanction royale, 523. Chapitre 430.

Stone, Sheila Mary Power
Pétition, 22. Rapport, 77. Adoption, 84.
Bill (K-2)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 117. Adoption par Communes, 254.

Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 431.

Stonehouse, Joseph Willie Walter
Pétition, 23. Rapport, 188. Adoption, 198.
Bill (0-7)-re, 199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Communes,

341. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 432.

Storey, Freda Marie Johnston
Pétition, 168. Rapport, 370. Adoption, 381.
Bill (J-13)-lre, 386-387. 2e, 397-398. 3e, 401. Adoption par Commu-

nes, 505. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 433.

Story. Kenneth Rae
Pétition, 169. Rapport, 418. Adoption, 426.
Bill (F-15)-lre, 439. 2e, 447. 3e, 450-451. Adoption par Communes,

507. Message, 507. Sanction royale, 525. Chapitre 434.

Sutcliffe, Eleanor Honor Connolly
Pétition, 28. Rapport, 114. Adoption, 128.
Bill (N-4)-lre, 136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Commu-

nes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 435.

Sutcliffe, Leslie
Pétition, 31. Rapport, 68. Adoption, 84.
Bill (F-1)-lre, 85. 2e, 99. 3e, 116-117. Adoption par Communes, 253.

Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 436.

Szabo, Desire Cherry
Pétition, 22. Rapport, 190. Adoption, 198.
Bill (W-7)-lre, 199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Communes,

341. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 437.
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Szer, Irael
Pétition, 104. Rapport, 459. Adoption, 470.
Bill (L-16)-re, 475. 2e et 3e, 483-484. Adoption par Communes, 540.

Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 438.

T

Tanney, Joseph William James
Pétition, 83. Rapport, 374. Adoption, 381.
Bill (W-13)-lre, 387. 2e, 397-398. 3e, 401-402. Adoption par Commu-

nes, 506. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 439.

Taylor, Evelina Dixon
Pétition, 22. Rapport, 438. Adoption, 447.
Bill (G-16)-lre, 464. 2e, 470-471. 3e, 475-476. Adoption par Com-

munes, 540. Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 440.

Taylor, Hilda Emmalin Christensen
Pétition, 142. Rapport, 418. Adoption, 426.
Bill (D-15)-lre, 439. 2e, 447. 3e, 450-451. Adoption par Communes,

507. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 441.

Tereshtshenko, Wira Pushkar
Pétition, 20. Rapport, 43. Adoption, 53.
Bill (K)-lre, 77. 2e, 87. 3e, 97-98. Adoption par Communes, 352.

Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 442.

Tero, Ethel Elizabeth Smith
Pétition, 25. Rapport, 91. Adoption, 115.
Bill (Q-2)-lre, 115-116. 2e, 128. 3e, 136-137. Adoption par Commu-

nes, 254. Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 443.

Tétrault, Rosaire-Jacques-René
Pétition, 178. Rapport, 394. Adoption, 403.
Bill (0-14)-re, 420. 2e, 426. 3e, 440. Adoption par Communes, 506.

Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 444.

Therrien, Fleur-Ange Francour
Pétition, 30. Rapport, 70. Adoption, 84.
Bill (M-1)-lre, 85. 2e, 100. 3e, 116-117. Adoption par Communes,

253. Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 445.

Thibodeau, Charles-Edouard
Pétition, 168. Rapport, 416. Adoption, 426.
Bill (Y-14)-lre, 439. 2e, 447. 3e, 450. Adoption par Communes, 506.

Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 446.

Thoburn, John Walter
Pétition, 23. Rapport, 184. Adoption, 198.
(Pétition non accordée.)
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Thompson, Jack Beattie
Pétition, 33. Rapport, 371. Adoption, 381.
Bill (K-13)-lre, 386-387. 2e, 397-398. 3e, 401. Adoption par Commu-

nes, 505. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 447.

Thompson, Yolande loos
Pétition, 178. Rapport, 370. Adoption, 381.
Bill (H-13)-lre, 386-387. 2e, 397. 3e, 401. Adoption par Communes,

505. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 448.

Tilga, John
Pétition, 31. Rapport, 461. Adoption, 470.
Bill (U-16)-lre, 475. 2e et 3e, 483-484. Adoption par Communes, 541.

Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 449.

Tomescu. Nichita
Pétition, 83.

Tomlinson, Richard Robert
Pétition, 25. Rapport, 123. Adoption, 138.
Bill (C-5)-lre, 147. 2e, 159-160. Adoption par Communes, 256. Mes-

sage, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 450.

Torunsk, Lois Silby Walker
Pétition, 18. Rapport, 110. Adoption, 128.
Bill (B-4)-1re, 135-136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Com-

munes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 451.

-Towes. Irene Jessie Hifllon
Pétition, 28. Rapport, 332. Adoption, 332.
Bill (P-12)-re, 348. 2e, 356-357. 3e, 364. Adoption par Communes,

505. Message, 507. Sanction royale, 523. Chapitre 452.

Tremblay, Isidore
Pétition, 142. Rapport, 275-276. Adoption, 289.
Bill (I-10)-1re, 314. 2e, 320-321. 3e, 321. Adoption par Communes,

342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 453.

Tremblay, Marie-Louise Ashby
Pétition, 31. Rapport, 392. Adoption, 403.
Bill (H-14)-lre, 420. 2e, 426. 3e, 440. Adoption par Communes, 506.

Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 454.

'ryhorn. James
Pétition, 25.

U

Umansky, Irving
Pétition, 169. Rapport, 375. Adoption, 381.
Bill (Z-13)-lre, 387. 2e, 397-398. 3e, 401-402. Adoption par Commu-

nes, 506. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 455.
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Urban, Charles John
Pétition, 179. Rapport, 481. Adoption, 482.
Bill (B-17)-lre, 482. 2e et 3e, 489. Adoption par Communes, 546.

Message, 546. Sanction royale, 557. Chapitre 456.

v
Vairoqs, Emma Melite Lcrtvaityte

Pétition, 25. Rapport, 107. Adoption, 128.
Bill (0-3)-re, 135-136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Com-

munes, 255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 457.

van der Beek, George Daniel
Pétition, 23. Rapport, 213. Adoption, 226.
Bill (R-8)-re, 239. 2e, 244-245. 3e, 248. Adoption par Communes,

341. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 458.

Varden, Florence Pearl Loader
Pétition, 22. Rapport, 91. Adoption, 115.
Bill (P-2)-lre, 115-116. 2e, 128. 3e, 136-137. Adoption par Commu-

nes, 254. Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 459.

Veary. Ethel Cope
Pétition, 20. Rapport, 237. Adoption, 244.
Bill (K-9)-lre, 262-263. 2e, 267-268. 3e, 270-271. Adoption par Com-

munes, 342. Message, 344. Sanction royale, 359. Chapitre 460.

Verge, Edwin Albert
Pétition, 179. Rapport, 461-462. Adoption, 470.
Bill (V-16)-lre, 475. 2e et 3e, 483-484. Adoption par Communes, 541.

Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 461.

Vigeant. Marie-Antoinette Demers
Pétition, 29. Rapport, 67. Adoption, 84.
Bill (D-1)-lre, 84-85. 2e, 99. 3e, 116-117. Adoption par Communes,

253. Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 462.

Vincent, Anne Rynsld
Pétition, 168. Rapport, 396. Adoption, 403.
Bill (T-14)-lre, 420. 2e, 426-327. 3e, 440. Adoption par Communes,

506. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 463.

W

Wahlbeg, Alma Elizabeth Mackie
Pétition, 23.

Walker, Joan Audrey Baur
Pétition, 31. Rapport, 66. Adoption, 84.
Bill (A-1)-lre, 84-85. 2e, 99. 3e, 116-117. Adoption par Communes,

253. Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 464.
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Wallace, Marian Douglas Jodrey
Pétition, 168. Rapport, 431. Adoption, 447.
Bill (J-15)-1re, 463-464. 2e, 470. 3e, 475. Adoption par Communes,

540. Message, 541. Sanction royale, 556. Chapitre 465.

Walters, Irene Furlong
Pétition, 32. Rapport, 328-329. Adoption, 332.
Bill (F-12)-lre, 347-348. 2e, 356. 3e, 364. Adoption par Communes,

505. Message, 507. Sanction royale, 523. Chapitre 466.

Watanabe, Yoneyuld
Pétition, 28. Rapport, 67. Adoption, 84.
Bill (E-1)-lre, 85. 2e, 99. 3e, 116-117. Adoption par Communes, 253.

Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 467.

Watson, Evelyn Robert Hurst
Pétition, 23. Rapport, 431-432. Adoption, 447.
Bill (L-15)-re, 463-464. 2e, 470. 3e, 475. Adoption par Communes,

540. Message, 541. Sanction royale, 556. Chapitre 468.

Watt, John Russel
Pétition, 18. Rapport, 145. Adoption, 154.
Bill (J-6)-lre, 170. 2e et 3e, 175-176. Adoption par Communes, 257.

Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 469.

Webb, Rotha Dodgson
Pétition, 19. Rapport, 97. Adoption, 115.
Bill (K-3)-ire, 116. 2e, 128-129. 3e, 136-137. Adoption par Communes,

255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 470.

Weisberg, Lorraine Bella Spegel
Pétition, 32. Rapport, 234. Adoption, 244.
Bill (Z-8)-lre, 262-263. 2e, 267-268. 3e, 270-271. Adoption par Com-

munes, 342. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 471.

Welcher, Hazel Winifred Edwards
Pétition, 26. Rapport, 66. Adoption, 84.
Bill (Z)-lre, 84-85. 2e, 99. 3e, 116-117. Adoption par Communes, 253.

Message, 257. Sanction royale, 296. Chapitre 472.

White, Ida Rose Amyot
Pétition, 32. Rapport, 212. Adoption, 226.
Bill (P-8)-lre, 239. 2e, 244-245. 3e, 248. Adoption par Communes,

341. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 473.

Williams, Lorraine Bennet Favreau
Pétition, 178. Rapport, 435. Adoption, 447.
Bill (W-15)-lre, 464. 2e, 470-471. 3e, 475-476. Adoption par Com-

munes, 540. Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 474.

Williams, Margaret Gwendoline Turner
Pétition, 26. Rapport, 236. Adoption, 244.
Bill (E-9)-lre, 262-263. 2e, 267-268. 3e, 270-271. Adoption par Com-

munes, 342. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 475.
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Williamson, Violet Ruby Baxter
Pétition, 178. Rapport, 433-434. Adoption, 447.
Bill (S-15)-1re, 464. 2e, 470, 3e, 475. Adoption par Communes, 540.

Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 476.

Williamson, Walter
Pétition, 19. Rapport, 309. Adoption, 320.
Bill (H-11)-lre, 321-322. 2e et 3e, 333-334. Adoption par Communes,

343. Message, 344. Sanction royale, 360. Chapitre 477.

Wilson, Ruth Nourse Tomlinson
Pétition, 169. Rapport, 369. Adoption, 381.
Bill (E-13)-1re, 386-387. 2e, 397. Se, 401. Adoption par Communes,

505. Message, 507. Sanction royale, 523. Chapitre 478.

Wintrobe, Dorothy Arlin
Pétition, 23. Rapport, 135. Adoption, 148.
Bill (Z-5)-1re, 159. 2e, 166. 3e, 170-171. Adoption par Communes, 257.

Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 479.

Wiseman, Sylvia Knelman

Pétition, 169. Rapport, 373. Adoption, 381.
Bill (S-13)-re, 387. 2e, 397-398. 3e, 401-402. Adoption par Communes,

505. Message, 507. Sanction royale, 524. Chapitre 480.

Wong, James (autrement connu sous le nom de Yon Hong Ark)
Pétition, 20. Rapport, 123. Adoption, 138.
Bill (A-5)-lre, 147. 2e, 154. Se, 159-160. Adoption par Communes, 256.

Message, 257. Sanction royale, 299. Chapitre 481.

Wooden, Ida Meltin
Pétition, 21. Rapport, 69-70. Adoption, 84.
Bill (L-1)-lre, 85. 2e, 100. Se, 116-117. Adoption par Communes, 253.

Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 482.

Woods, Helen Margaret Robb
Pétition, 180. Rapport, 462. Adoption, 470.
Bill (X-16)-lre, 475. 2e et 3e, 483-484. Adoption par Communes, 541.

Message, 541. Sanction royale, 557. Chapitre 483.

Woods, James Alfred
Pétition, 22.

Wynter, Mary Ferguson

Pétition, 32. Rapport, 236. Adoption, 244.
Bill (F-9)-lre, 262-263. 2e, 267-268. Se, 270-271. Adoption par Com-

munes, 342. Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 484.
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Yampolsky, Mhiam Rabinovitch (autrement connu* sous le nom de Mirzim Rabinovitch
Pollack)

Pétition, 25. Rapport, 92. Adoption, 115.
Bill (S-2)-lre, 115-116. 2e, 128. 3e, 136-137. Adoption par Com-

munes, 254. Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 485.

Yelin, Eunice Levine
Pétition, 18. Rapport, 121. Adoption, 138.
Bill (U-4)-1re, 147. 2e, 154. 3e, 159-160. Adoption par Communes, 256.

Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 486.

Young, Susis Earle
Pétition, 82. Rapport, 188. Adoption, 198.
Bill (N-7)-1re, 199. 2e, 208. 3e, 216-217. Adoption par Communes, 341.

Message, 344. Sanction royale, 358. Chapitre 487.

z
Zawsk, joseph

Pétition, 18. Rapport, 113. Adoption, 128.
Bill (L-4)-lre, 136. 2e, 148-149. 3e, 152-153. Adoption par Communes,

255. Message, 257. Sanction royale, 298. Chapitre 488.

Zolotas, Evanqeline N. Rodinos
Pétition, 29. Rapport, 68. Adoption, 84
Bill (H-1)-ire, 85. 2e, 100. 3e, 116-117. Adoption par Communes, 253.

Message, 257. Sanction royale, 297. Chapitre 489.
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SENATEn'r-,URS DU CANADA
PAIR ORDRE D'ANCIENNETÉ

LORS DE LA PROROGATION, LE 28 JUILLET 1955.

LE PRiSIDENT, L'HONORABLE WisHART McL. ROBERtTSON, C.P.

BiNATEURS DIVISIONS BIENATOluAlE5s ADRESSES POSTALES

LES HONORaàBLES

JAMES A. CALDER, G.P....................

ARTHuR C. HARDT, O.P ..................

WILLIAM H. MoGUmIR....................

DONAT RAYMOND .............................

OnMxau IR. WMBN.a, M- ...................

ARTRUIL MAP.cc#rr............................

RALPr BYRoN HoRNERs;.......................

WALTER MORLEY ASECLTINE ....................

FEUmX P. QvINN ...............................

IVA CAMPBELL FAILIB, M- ......-............

JOHN T. HAiG ................................

JOHN WALLAcEc de B. FARRwS...................

ADIAN K. HUGESSEN ........................

NORMAN P. LAMBIERT..... -...................

ARaTnui-LuOiEN BEcAuBiEN....................

JOHN J. STEVENSON ...........................

ARSTIDE Bxj.ie...........................

CnRIJI BENJAMIN HOWARD ..................

SALIER AnDmAN HAYDEN ......................

NORMAN MCLzoD PATERSON ...................

JOSEPH JAMES Dun'rus.........................

WILLIAM DAUM EULER, O.P................

Liox-MrnwIER GOUIN .........................

TRHOMAS VIEN, O.P .......................

PAMPNILE-RiAL D-uTREmBLAT .................

Saltcoats...............

Leeds..................

York-Est...............

de la Vallière ...........

Roueliffe .......... ...

Ponteix ................

Blaine-Lake.............

Rosetown ..............

Bedford-Halifax .........

Peterborough ...........

Winnipeg ...............

Vancouver-Sud ..........

Inkerman...............

Ottawa ................

Provencher.............

Prince-Albert ...........

Saint-Albert ............

Wellington..............

Toronto ................

Thunder-Bay ...........

Peterborough-Ouest ...

Regina (Sask.)

Brockville (Ont.)

Toronto (Ont.)

Montréal (P.Q.)

Ottawa (Ont.)

Ponteix (Sask.)

Blaine-Lake (Sask.)

Rosetown (Sask.)

Bedford (NA-.)

Peterborough (Ont.)

Winnipeg (Man.)

Vancouver (0.-B.)

Montréal (P.Q.)

Ottawa (Ont.)

Saint-Jean-Baptiste (Man.)

Prince-Albert (Sask.)

Edmonton (Alb.)

Sherbrooke (P.Q.)

Toronto (Ont.)

Fort-William (Ont.)

Peterborough (Ont.)

1 Waterloo ................ Kitchener~ (Ont.)

de Salabrry ........
de Lorlînier .........

Repentigny.............

Montréal (P.Q.>

Outremont (P.Q.)

Montréal (P.Q.)



2 SÉNATEURS DU CANADA

BSENATECURS DIVISIONS SiNATORIALECS ADRESSES POSTALES

LES HONORABLES

WILLIAM RUPERT DAvIES............. -........

JAMi.ES PETERa MCINTYRE .......................

GORDON PETER CAMPBELL .....................

WISRART McL. ROBERTSON, C.P. (President)..

TicLEspHoRz-DAmiEN BOlucHARD ...............

ARMAND DMG«LE .........................

CYRILLE VAILLANCOURT ........................

JAcOB NICOL......... ........................

THOMAS ALExANDERt ORERAR, C.P ..........

WILLAM~ HORACE TAYLOR ......................

FRED WILLIAM GERSHAW ......................

JOHN POWER HOWDEN ........................

VINCENT Dupum .........................

CHARLES L. BISHop ...........................

JOHN JAMES KINLET ...........................

CLARENCE JOSEPH VENIYP.....................

ARTIR WECNTWORTH ROIRBUCRC...............

JOHN ALEXANDIER MCDONALD................

ALEXANDER NxIL MCLEAN ................. ...

FREDERICX W. PIRIE ..........................

GEORGE PEcRCIvAL BuxicmLL. ..............

JEAN-MARIE DEssiuREAuLT ....................

PAluL-HENRi BOUPPARD .......................

JAMES GRAY TuRExON ........................

STANLEY STEWART MOKEENlq...................

THOMSt& FARQUHAR ...........................

JOSEPH-WILLIE COMEAU .......................

GEORGE HENRY Ross ........................

THOMAS H. WOOD ............................

JAMES ANGUSt MAcKiNNON, O.P............

THOMAS VINCENT GRANT ................ ......

JosEPH-AD)iLARD GoDEouT ....................

WiLLIAM ALExANDER FRASER ..................

Wiw.um HENRY GOLDING ...............

GEORGE H. BARsourt...................

ALEXANDERi BOYD BIRD ......................

Kingston ...............

Mount-Stewart ..........

Toronto ................

Sheiburne ..............

les Laurentides..........

Mille-Îles...............

Kennebec ..............

Bedford .................

Churchilli..............

Norfolk ...............

Medicine-Hat............

Saint-Boniface ..........

Rigaud ................

Ottawa ................

Queens-Lunenburg......

Gloucester..............

Toronto-Trinity .........

King'la.....................

Nouveau-Brunswick (sud).

Victoria-Carleton......

Northumberland ........

Stadacona..............

Grandville .............

Cariboo................

Vancouver..............

AIgoma................

Clare ..................

Calgary .................

Regina.................

Edmonton..............

Montague...............

Montarville.............

Trenton................

Huron-Perth,...... .....

Prince .................

Saint-Jean..............

Kingston (Ont.)

Mount,-Stewart (t.P.-É.)
Toronto (Ont.)

Bedford (N.-É.)
Saint-Hyacinthe (P.Q.)

Montréal (P.Q.)

Lévis (P.Q.)

Sherbrooke (P.Q.)

Winnipeg (Man.)

Scotland (Ont.)

Medicine-Hat (Alb.)

Norwood-Grove (Man.)

Longueuil (P.Q.)

Ottawa (Ont.)

Lunenburg (N.)

Bathurst (N.-B.)

Toronto (Ont.)

Halifax (N.-É.)

Saint-Jean (N.-B.)

Grand-Falls (N.-.B.)

South-Nelson (N..B.)

Québec (P.Q.)

Québec (P.Q.)

Vancouver (0.-B.)

Vancouver (0.-B.)

Litte-Current (Ont.)

Comeauville (N.-É.)

Calgary (Alb.)

Regina (Sask.)

Edmonton (Alb.)

Montague (f. P-É.)

Frelighsburg (P.Q.)

Trenton (Ont.)

Seaforth (Ont.)

Charlottetown (1. P.-t.)

Saint-Jean (T.-N.)



SÉNATEURS DU CANADA

SiNATEUR" DIVISIONS SIENATOBIALES AD RESSES POSTAL

LES HONORABLES

RAT PEMTN .................. ..............

THOMAS HREmD..............................

J. WESLEY STAMBAIUGH ............... .......

GORDON B. ISNOR ..........................

CHARLES G. HAWKINS ................... ...

CALVERT C. PRATTr.............. ...........

MICHAEL G. BASHA .........................

MARIANNA BEAtTCHAMP JODOIN ..............

MUaRsI McQIJEEN FERoussoN .......

ALLAN L. WoooHRow ........................

FREDERicx CORDON BRADLEY, O.P......

WILLIAM ROSS MACDONALI), C.P ..........

JbmNEPH-AitRTUR BRADETrE .......... ........

LioNARD)-DAviD-SwEEzEy TREMBLAY ...

SARTO FouimNul...........................

AtEL-D. LioER ...........................

JOHN J. CONNOLLY ......... ...............

NANCY HODOES .............................

Bonavista..............

New-Westminster......

Bruce..................

Halifax-Dartmouth ....

Milford-Hants ..........

Saint-Jean-Ouest ........

Côte de l'ouest ..........

Sorel ..................

Fredericton.............

Toronto Centre..........

Bonavista-Twillingate ..

Brantford ..............

Cochrane ................

Lauzon.................

De Lanaudière ..........

Kent ..................

Ottawa-Ouest...........

Victoria................

Saint-Jean (T.-N.)

New-Westminster (0.-B-)

Bruce (Alb.)

Halifax (N.-É)
Milford-Station (N.-É.)

Saint-Jean (T.-N.>

Curling (T,.-N

Montréal (P.Q.)

Fredericton (N.-B.)

Toronto (Ont.)

Bonavista (T.-N.)

Brantford (Ont.)

Cochrane (Ont.)

Saint-Malachie (P.Q.)

Montréal (P.Q.)

Grande-Digue (N.-B.)

Ottawa (Ont.)

Vancouver (0.-B.)
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SÉENATEURS DU, CANADA
LISTE ALPHABÉTIQUE

LORS DE LA PROROGATION, LE 28 JUILLET 1955

LE PRÉSIDENT, L'HONORABLE WisHART McL. RoBERTsoN, C.P.

BiNATEURts DIVISIONS eiz;ATOIRIEs ADRECSES POSTALES

Lits HONOiRABLES

ASELTnNE, WALTER M......................

BAIRD, ALEXANDER Bon>..................

BARtBOUR, GEORtGE H.....................

BASHA, MICHAEL G.......................

BEATIBiEN, ARTHuu-LuCEN ...................

BISHoF, CHABLEs L.......................

BLAIS, ARISTIDE ..............................

BoucHARD, TiEpHRR-DA&mmEH..............

BoUpIFARD, PATJLHENRI ......................

BRADEI-PE, JosEPH-ARTuRR.................. .

BRADLEY, FitEDERicx GORDoN, C.P .....

BuRenILL, GEORGE PERCIVAL .................

CALDER, JAmES A., C.P ...................

CAMPBELL, G. PETER .........................

COMEAU, JOSEPH-WILLIE .......................

CONNOLLY, JOHN J.......................

CRERAR, THOMAs ALEXANDER, O.P ..........

DAroi.E, ARMAND. ... .........................

DAviEs, WILLIAM, RUPERT .....................

DESSUREtAT.T.EAN-MARIE ... »................

Dunirus, JosEPM J ................... .....

DuPuis, VINCui.rr.............................

DuTREmflLAY, PAmpniLz-IUAL ................

EUILER, WILLIAM D., C.P ..................

FALLIS, M-0 IVA CAMPBELL ....................

Rosetown .................

Saint-Jean .................

Prince .....................

Côte de l'ouest ............

Provencher ................

Ottawa ... .................

Saint-Albert ...............

les Laurentides ............

Grandville .............

Cochrane...............

Bonavista-Twillingate ..

Northumiberland ........

Saltcoats...............

Toronto................

Clare ..................

Ottawa-Ouest ..........

Churchill...............

Mille-ies...............

Kingston...............

Stadaoona..............

Peterborough-Ouest ...

Rigaud.................

Repeutigny.............

Waterloo...............

Peterborough ........... j

Rosetown (Sask.)

Saint-Jean (T.-N.)

Montréal (P.Q.)

Charlottetown (t. P.-Ê.)

Saint-Jean-Baptiste (Man.)

Ottawa (Ont.)

Edmonton (Alb.)

Saint-Hyacinthe (P.Q.)

Québec (P.Q.)

Cochrane (Ont.)

Bonavista (T.-N.)

South-Nelson (N.-B.)

Regina (Sask.)

Toronto (Ont.)

Comeauville (N.-Ê.)

Ottawa (Ont.)

Winnipeg (Man.)

Montréal (P.Q.)

Kingston (Ont.)

Québec (P.Q.)

Peterborough (Ont.)

Longueuil (P.Q.)

Montréal (P.Q.)

Kitchener (Ont.)

P.eterborough (Ont.)



SÉNATEURS DU CANADA

SiÉNATEURS DIVISIONS SiNATORIALES ADRESSES POSTALES

Lie HONORABLES

FARQuRAR, THOMAS ..............

FARRIS, JOHN WALLACE de B...............

FEcRGussoN, MuRiEL McQuEzN ...............

FOURRIER, SARTO ................ .............

FRASER, WILLIAM ALXANDERa.................

G3EReHAw, FRED WILLIAM. ....................

GODBouT, JosEPR-ADiLARD ...................

GOLDiNo, WILLIAM HENRY ....................

GOlUIN, LiON-MEHCIEH ........................

GRANT, THOMAS VINCENT .....................

HAIG, JOHN T............................

HARDT, ARTHuRt C., C.P .................

HAWKINS, CHiABLES G ....................

HATDEN, SALTERt A.......................

HODGEs, NANcy ..............................

HORNEcR, RALPR B .......................

HowARD, CHARLES B.....................

HOWDEN, JOHIN POWER .......................

HuGEssEN., ADRIAN K....................

IsNoR, GORDON B ........................

JODOIN, MARIANNA BEAUCHAMP ............. ...

KINLET, JOHN JAMES ..........................

LAMBERT, NORMAN P.................... .

LiGER, AuREL-D .............................

MACDONALD, WILLIAM ROSS, O.P............

MACKINNON, JAMES ANGUS, O.P ...........

MARCOTTE, ARTHRR...........................

McDoNALD, JOHN ALEXANDER .................

McGumiH, WILLIAM H....................

MCINTYRE, JAMES P ......................

McKEEN, STANLEY STEWART ..................

MCLEAN, ALExANDER NEIL ....................

Nicot, JACOn ..................................

PATERSON, NORMAN McL .................

PETTEN, RAY .................................

PiRiE, FHEDERICK W......................

Algomna................

Vancouver-Sud ............

Fredericton.............

De Lanaudière ..........

Trenton ................

Medicine-Hat ...........

Montarville.............

Huron-Perth............

de Salaberry ...........

Montague...............

Winnipeg ................

Leeds .................

Milford-Hants ..........

Toronto................

Victoria ...............

Blaine-Lake ............

Wellington..............

Saint-Boniface ..........

Inkerman ..............

Halifax-Dartmouth...

Sorel............ ......

Queens-Lunenburg ....

Ottawa ................

Kent ............... ...

Brantford ..............

Edmonton..............

Ponteix ................

King's .................

York-Est...............

Mount-Stewart ..........

Vancouver .............

Nouveau-Brunswick <sud)..

Bedford................

Thunder-Bay ...........

Bonavista..............

Victoria-Carleton......

Littie-Current (Ont.)

Vancouver (0.'B.>

Fredericton (N.-B.)

Montréal (P.Q.)

Trenton (Ont.)

Medicine-Hat (Alb.)

FrelighSburg (P.Q.)

Seaforth (Ont.)

Montréal (P.Q.)

Montague (f. P.-É.)

Winnipeg (Man.)

Brockville (Ont.)

Milford-Station (N.-É.)

Toronto (Ont.)

Vancouver (0.-B.)

Blaine-Lake (Sask.)

Sherbrooke (P.Q.)

Norwood-Grove (Man.)

Montréal (P.Q.)

Montréal (P.Q.)

Lunenburg (N.-É.)

Ottawa (Ont.)

Grande-Digue (N.-B.)

Brantford (Ont.)

Edmonton (Alb.)

Ponteix (Sask.)

Halifax (N.-É.)

Toronto (Ont.>

Mount-Stewart (t. P.-É.>

Vancouver (O.-B.)

Saintean (N-B.)

Sherbrooke (P.Q.)

Fort-William (Ont.)

Saint-Jean (T.-N.)

Grand-Falls (N.-B.)



SÉNATEURS DU CANADA

SiNATEuffl DIVISIONS SÏNATORIALES AD~RESSES POSTALES

LES HRONORABLES

PRATT, CALVERT C .......................

QuiNN, FELIX P .........................

RAYMOND, DoNAT ............................

REID, THOMAS ..... ..........................

RoBEIRTsoN, WISHART McL., C.P. (Président).

RoEBuCK, ARTIIuR WENTwoRTH ............

Rloss, GEORGE HzNIIY........................

STAMBAUGH, J. WESLEY..ý.....................

STEVENSON, JOHN J.......................

TAYLOR, WILLIAM HORACE .................

TREmBLAY, LioNARiD-DAvID-SwEEzEy...

TURGEON, JAMES GRAY .......................

VAILLANCOVURT, CYRILLE .......................

VENIoT, CLARENCE JOSEPH .....................

VIEN, THOMAS, O.P ......................

WILSON, M- CAIRINE R...................

Woon, THOMAS H ........................

W0oDRow, ALLAN L......................

Saint-Jean-Ouest ........

Bedford-Halifax .........

de la Vallière ...........

New-Westminster....

Sheiburne .............

Toronto-Trinity .........

Calgary ................

Bruce ..................

Prince-Albert ...........

Norfolk................

Lauzon.................

Cariboo...............-

Kennebec...............

Gloucester..............

de Lorimier ............

Rockelifle..............

Regina .................

Toronto-Centre .........

Saint-Jean (T.-N.)

Bedford (N.É.)
Montréal (P.Q.)

New-Westminster (0.-B.)

Bedford (N.-É.)
Toronto (Ont.>

Calgary (Alb.)

Bruce (Alb.)

Prince-Albert (Sask.)

Scutland (Ont.)

Saint-Malachie (P.Q.)

Vancouver (0.-B.)

Lévis (P.Q.)

Bathurst(N-.

Outremont (P.Q-)

Ottawa (Ont.)

Regina (Sask.)

Toronto (Ont.)

50440-49





SENATEURS DU CANADA
PAR PROVINCES

LORS DE LA PROROGATION, LE 28 JUILLET 1955

ONTARIO,-24

SfiNATEURS

LES HONORABLES

1 ARTHUR C. HARDY, O.p ......... ............................

2 WILLIAM H. MCGUIRE ...............................................

3 CAuIRIN R. WILSON, M-0......................................

4 IVA CAMPBELL FALLIS, M-6............................. ... .....

5 NORMAN P. LAMBEIR................................................

0 SALTIIR ADRIAN HAYDEN .............................................

7 NORMAN MCLEoD PATERSON .........................................

8 JOSEPII JAMES DUFFus ...............................................

o WILLIAM DAum EuLER, O.P....................................

10 WILLIAM RuPERT DAviEs ....................................... .....

Il GORDON PETER CAMPBELL ...........................................

12 WILLIAM HORAcE TAYLOR ............................................

13 CHARLES L. Bianop ..................................................

14 ARTHUR WENTwoRTM RoEBucx ......................................

15 THOMAS FARQUHAR ..................................................

16 WILLIAM ALEXANDER FRASER .........................................

17 WILLIAM HENRY GOLDING ...........................................

18 ALLAN L. WOODitow.. ............... .................................

19 WILLIAM ROSS MACDONALD), C.P.. ..............................

20 JOSEPH ARTHIUR BRADETTE. ...........................................

21 JOHN J. CONNOLLY ............ ......... ............................ ...

22 .......... »............................................ ......

23............................ .................................

24 ............................................................

ADRESSES POSTALES

Brockyjille.

Toronto.

Ottawa.

Peterborough.

Ottawa.

Toronto.

Fort-William.

Peterborough.

Kitchener.

Kingston.

Toronto.

Seotland.

Ottawa.

Toronto.

Little Current.

Trenton.

Seaforth.

Toronto.

Brantford.

Cochrane.

Ottawa.



SÉNATEURS DU CANADA

QUÉBEC,-24

SÉNATEURS DIVISIONS SÉNATORIALES ADRESSES POSTALES

LES HONORABLES

1 DONAT RAYMOND ..........................

2 ADRIAN K. HUGESSEN ... .................

3 CHARLES BENJAMIN HOWARD.. .............

4 LioN-MERciEr GouiN .............. .......

5 TIIOMAS VIEN, C.P ....... .............

6 PAMPEILE-RiAL DUTREMBLAY ..............

7 TI1LEspHoRE-DAMIEN BO1UCHARD ............

8 AIRMAND DAIGLE ................. >.........

9 CYRILLE VAILLANCOURT .......... ........

10 JACOB NICOL ................-..............

il VINCENT Dupuis .............. ............

12 JEAN-MARIE DESSUREAULT .................

13 PAuL-HENRit BOUEFARD ...... ». ............

14 JosEpn-ADÉLARD GODEOUT.. ...............

15 MARIANNA BEAITCHAMP JODOIN...

16 LioNARD-DAVID-SWEzEy TREmBLAY ...

17 SARTO FOURNIER ...........................

18 ................... -............

19 .................. ................

20 ......................................

21.. ...................................

22......................................

23 .....................................

24............................. ........

de la Vallière ......... ..

Inkerman..............

Wellington..............

de Salaberry............

de Lorimier.............

Repentigny.............

les Laurentides ..........

Mille-Îles...............

Kennebec ..............

Bedford.................

Rigaud............... .

Stadacona..............

Grandville..............

Montarville. ...........

Sorel . . . . . . . . . .

Lauzon ........ ........

De Lanaudière..........

Montréal.

Montréal.

Sherbrooke.

Montréal.

Outremnont.

Montréal.

Saint-Hyacinthe.

Montréal.

Lévis.

Sherbrooke.

Longueuil.

Québec.

Québec.

Frelighsburg.

Montréal.

Saint-Malachie.

Montréal.



SÉNATEURS DU CANADA

NOUVELLE-ÉCOSSEi-1O

OÏNATEXYEs ADRESSES POSTALES

LES NOsRABiLES

1 Fsux P. Qun ............................ Bedford.

2 WISHART MoL. ROBERTSN, C.P. (Président)....................... Bedford.

3 JOHN JAMES KiNuaT .................................................... Lunenburg.

4 JOHN ALEXANDER McDoNALD ........................................... Halifax.

5 JO8EPH-WILLIE COMEAU ................................................. Comeauvîlle.

6 GORDON B. IsNos,.....................................................Halifax.

7 CRARLER G. HAWKINS ................................................. Milford-Station.

8............................................................. --1.................... .......

9 ............................................................. ...... ................

10........................................................... .............................

NOUVEAU-BRUNSWICK,-1O

LES HONORABLES

1 CLAItENCIU"OSEPH VINIOT ............................................... Bathurst.

2 ALEXANDER NEiL MCLEAN .............................................. Saint-Jean.

3 FnEDEnicOR W. PiRiE ................ ....... ............................ Grand-Falla.

4 GEORGEs PERCIVAL BURCmuLL..... ...................................... South-Nelson.

5 MURIEL McQuEEN FERGussoN ................ ......................... Fredericton.

6 AUREL-D. LkOErct.......................................................Grande-Digue.

7 .......................................................... .............................

8........................................................... .............................

9 .............................................................-.........................................

10 .......................................................... .............................

ÎLE DU PRINCE-ÉDOUARD,-4

LES HONORABLES

1 JAMES PETER MCINTYRE ................................................ MOUnt-Stewart.

2 THomAs VINCENT GRANT. .............................................. Montague.

3 GEORGE H. BARBOUR .................................................. Charlottetown.

4.........................................................................1 **«*******» *

50440--50



AÉNATEURS DU CANADA

COLOMBIE-BRITANNIQUE,-6

-SalNATEURTs ADRESSES POSTALES

Lys HONORABLES

1 JOHN WALLACE~ DE B3. FARUS ............................................ Vancouver.

2 JAuvS-GRAT TunicýoN ................................................. Vancouver.

3 STANLEY STEWART MCEIEEN ............................................ Vancouver.

4 THOMAS REID.............. *............................................New-Westmjnster.

5 NANCY HODGE$ ............... ........................................ Vancouver

...................................................................................................

MANITOBA,-6

LES HONORABLES

1 JOHN T. HAG..........................................................Winnipeg.

2 ARTRuR-LuciEN BEcAuBiEN ............................................. Saint-Jean-Baptiste.

3 THOHAS ALExANDEmR 0IUERAR, O.p ............................... Winnipeg.

4 JOHN POWER HOWDEN ................................................. Norwood-Grove.

5.......................................................... ..............................

6 .......................................................... ..............................

SASKATCHEWAN,-6

LieS HONORBLGES

1 JAmzE A. CALDER, O,P .......................................... Regina.

2 ARTHuR MARCOTTE ............................. ...................... Ponteix.

3 RALpH B. HoaNR.....................................................Blaine-Lake.

4 WAIirER M. AsELTiNiE...................................................Rosetown.

5 JOHN J. STEvENsoN .................................................... Prince-Albert.

6 THOMAS H. WOOD ...................................................... Regina.

ALBERTA,--6

LES HONORABLES

1 ARisTWE BLAm ................................................ Edmonton.

2 FRED WILLiAM GERtsRAw...............................................Medicine-Hat.

3 GEORGE HENRY Ros.......................................... Calgary.

4 JAMES ANGus MAcKINNON, O.P.................................. Edmonton.

5 J. WESLEY STAHBAUGH ................................................. Bruce.

6 ý......................................................... ..............................



SÉNATEURS DU CANADA

TERRE-NEUVE,-6

SeNATEURS

LES HONORABLES

1 ALEXANDER BOYD BAIRD..........................................

2 RAY PETPEN........................................................

3 CALVERT C. PRATr..................................................

4 MICHAEL G. BASHA..................................................

5 FREDERICK GORDON BRADLEY, C.P.. . ............................

6 .......................................................

ADRESSES POSTALES

Saint.Jean.

Saint-Jean.

Saint-Jean.

Curling,

Bonavista.

50440-501





COMITÉS PERMANENTS, MIXTES
ET SPÉCIAUX

DU

SÉNAT

2e SESSION, 22e PARLEMENT, 3-4 ELISABETH II, 1955

1955
COMITÉ MIXTE DE LA BIBLIOTHÈQUE

L'honorable Orateur, Président

SÉNAT

L'honorable Orateur
Les hon. sénateurs ASELTINE

BLAIS
FALLIS
FOURNIER
GERSHAW
GODBOUT
GOUIN
LAMBERT
McDONALD
REID
VIEN
WILSON-13.

COMITE MIXTE DES IMPRESSIONS

SÉNAT

Les hon. sénateurs BARBOUR
BLAI8
BoUFFARi
BRADETTE
BRADLEY
COMEAU
DAVIEs
EULER
FALLIS
IBNOR
NIcOL
STAMBAUGH
STEVENSON
TURoEoN
WOOD-15.

15



16 COMIT£S PERMANENTS, MIXTES ET SPÉCIAUX DU SÉNAT

COMITÉ MIXTE DU RESTAURANT

L'honorable Orateur, Président

SÉNAT

L'honorable Orateur
Les hon, sénateurs BEAUBIEN

RODG;EB

MeLEN

(Le Président et 6 autres sénateurs)

COMITÉ MIXTE SPÉCIAL SUR LA PEINE CAPITALE, LES
PUNITIONS CORPORELLES ET LES LOTERIES

L'honorable sénateur HAYDEN, Président conjoint

SÉNAT

Les honorables sénateurs

ASsTInNE
FARRis
FERGussoN
HA-rDEN
HOnGES
McDoNALID
ROEBucx

VEIOT
VIEN-O.

(Quorum 9)

COMITÉ SPÉCIAL DU SÉNAT SUR LE TRAFIC ET LES
PROBLÈMES CONNEXES DES DROGUES

NARCOTIQUES EN CANADA
(24 février au 29 juin 1955)

L'honorable sénateur THomAs Rim, Président

Les honorables sénateurs

BAIRD KINLEY
BEAuBiEN UE
BulRCBIL MOINTYRE
GERSHAW McKEEN
GRANT QUINN
HAWKINS REin
HAYDIEN STAMBAUGH
HODGES TURGEoN
HoRtNER VAILLANCOURT
HoWD)EN VENIOT
HUGESSEN Woonuow-23.
RING

(Quorum 7)



COMITÉS PERMANENTS, MIXTES ET SPÉCIAUX DU SÉNAT 17

ADMINISTRATION DU SERVICE CIVIL

L'honorable AaTniua MÂacoTrr«, Président

Les honorables sénateurs

ASELTINE LÉcEn
Bisuior MACDONALD
I3OUCHARD MARCOTTEr
CALDER PaIRE
DAviEs QUIN
Dupuis ROEBUCK
FAFARD TAnLoa
GOUIN TuRaEoN
HÂA WILSON-19.
KINI.EY

(Quorum 7)

BANQUES ET COMMERCE

L'honorable SALTER ADRIAN HAYDEN, Président

Les honorables sénateurs

AsEITiNE LAMBERT
BAIRD MACDhNALD
BEAUBIEN MACKINNON
BOUFFARD McDONÂLD
BURCHILL McGuI«E
CAMPBELL MCINTYRE
CREBAR MOKEEN
DAVIER MOLEAN
DESRUREAULT NICOL
EULER PATERSON
FALLIS PIanE
FAnaIS PR«ATT
GERSHAW QUINN
GOUIN REID
HÂA RoEBucic
HARDY TAYLoR
HAWKINS TuREON
HAYDEN VAILLANCOUET
HOaNEa VIEN
HOWARD WILSON
HOWDEN WOOD
HUGESSEN WOODROW-45.
KINLEY

(Quorum 9)

BILLS D'INTÉRÊT- PRIVÉ

L'honorable PAUL H. BOUFFARD, Président

Les honorables sénateurs

BAIRD IIOWDEN
BEAUBIEN H UGESSES
]3OUFFAPD LAMBERT
B3RADETTE LÉGER
CONNOLLY MACDONALD
DUFFus MCDONALD
Dupuis MUINTYRE
EUL«E -NîcoL
FALLIs QUINN
FERGUSSON REMn
GODBOUT IROEBUCK
HAIG STAMBAUGH

HAYDEN TaÂLoi
HORNER TaEmBLAY-29.
HOWARD

(Quorum 7)



18 COMITÉS PERMANENTS, MIXTES ET SPÉCIAUX DU SÉNAT

DÉBATS ET COMPTES RENDUS

L'honorable RUPERT DÂviEs, Président

Les honorables sénateurs

AsxLTnu GRANT
Bisiîoi HAIG

DAvizi3MACDONALD
DuTREmBLÂAy TREmBLA&Y-9.
FALuz 1

(Qorm3

DIVORCES

L'honorable A. W. ROEBUCK, Président

Les honorables sénateurs

AsELTnux HAIG
BAIs HÂWWS
BABou BOUGES
BRADLEY HosgNsa
BUacMuL HOWARD
EUua HOWDEIN
FARQUHAR KmizLy
PARMI MACDONALD
FERioussoNq ROEaUoK
GEESHAW Rosa
GOLDING STE VENSON

(Minimum 9 et maximum 20 sénateurs)

(Quorum 3)

BARBOnS
CONNOLLY
DEssUEAluLT
FAJrÂBD
FALLIe
H1AIG
Hos1axa

ÉDIFICES ET TERRAINS PUBLICS,

Les honorables sénateurs

LAmBERT
MACO0NALD
MCGUIRE
PATERSON
QUINN
STE VENSON
WILSON-14.

(Quorum 5)



COMITÉS PERMANENTS, MIXTES ET SPÉCIAUX DU SÉNAT 19

FINANCES

L'honorable THOMAS A. CaRSR, O.P., Président

Les honorables sénateurs

ASELTINE HowsR~
BAÂIRD ISNOR
]3ARBOUS LAMBERT
BEAUBIEN MACDONALD
BOUFFARD McDoiçAL
BuacaiLL .PâTEUBON

CAMPBELL PErTEN
CONNOLLY PIUIE
CREAu PRATT
Dupuis QUINN
RUMBR REID
FASSais ROEBUOK
FRASER STAMBAUGH
GECBRAW TAYLOR
GOLDING TuRGEON
HAIG VAILL.ANOOURT
HÂWKINS VIEN
HAYDENq WooDsOw-36.

(Quorum 9)

IMMIGRATION ET TRAVAIL

L'honorable CAIBIxE R. WILSON, IPrésidente

Les honorables sénateurs

ABELTINE HAWKINS
BEAUBIEN HODGES
BLAIS HORNE'R
BOUCHARD MACDONALD
BuacHIiLL MACKINIÎON
CAMDES MCINTYRE
CAMPBELL PlUIE
OSERAS REID
DUPUIS RoEnuuK
EULER TAYLOR
FALLIS TURGEoN
FARQUHAR VAILLANCOURT
FOURNIES VENIOT
GERSHAW WILSON
HAIG Woon--31.
HIARDY

(Quorum 7)

ORDRES PERMANENTS

L'honorable CHARLES L. BISHrOF, Président

Les honorables sénateurs

BEAUBIEN KINLsEY
BISuoî' LÉGER
GODBOUT MACDONALD
HAIG McLEAN
IIAYDEN PRATT
HORNER TacmBLAY
HOWDEN WOOD-14.

(Quorum 3)



20 COMITÉS PERMANENTS, MIXTES ET.SPÉCIAUXDUJ SÉNAT

RÉGIE INTERNE ET COMPTABILITÉ

TL'honorable N. MoL. PATEEsoN, Président

Les honorables sénateurs

ABELTÎNE IRNOB
BASIIA LAMBERT
BEAUBIEN MACDONALD
BOUFFARD MARCOTTE
CAMPBELL McDoNAI.n
FALLIR McLFA.N
GOUIN PATERSON
HAIG QUINN
HAYDEN ROBERTSON (Président)
HOOGES VAILLANCOUET
HORNER VIEN
HOWVARD WiLsoN-24.

(Quorum 7)

RELATIONS COMMERCIALES DU CANADA

L'honorable A. N. MÙLEÂx, Président

Les honorables sénateurs

BAIRD H1AWKINS
BISHop HOWARD
BLAIS KiNLET
BuRCHILL LAMBERT
CAMPBELL MACDONALD
CRERAR MACKINNoN
DAIoLE McKEEN
DAVIE MOLEAN
DESSUREAULT NICOL
DuFFus PATERSON
EULEB PErr1N
FRAsEn PIRnE
GOUIN TURGEON
HAIG VAILLANOOURT-28.

(Quorum 7)

RELATIONS EXTÉRIEURES

L'honorable L.-M. GOUIN, Président

Les honorables sénateurs

BEAUBIEN LAMBERT
BRADETTE MACDONALD
BRADLEY MARCOTTE
FARQUHIAR MCGUîaE
F~AMS MOINTYE
FEEGUsSON MCIZAN
FOURNIrR NICOL
GOUIN TAYLOR
HAIG TuRGEoN
HARDy VAILLANCOUET
HAYDEN VENIOT
HOWARD VIEN
HUGESSEN WILsoN-27.
JODOIN

(Quorum 7.)



COMITÊS PERMANENTS, MIXTES ET SPÉCIAUX DU SÉNAT 21

-4SELTIXE
BARBOUR
BASIHA
B3EAuBiEN
]3OUFFARD
BURCHILL
COMEAU
CRERAR

DFýSSUREAULT
DUFFUS
Dupuis
FAnQuHAn
FRASES

HAWEINS
HAYDEN
HoRNER
K.zNLEY

RESSOURCES NATURELLES

L'honorable CYfRILLE VÂnILNCOURT, Président

Les honorables sénateurs

MACDONALD
MAcKixNoiq
MCDONALD
MCITR~E
MoKEEN
McLEAN
NICOL
PATERSON
PETTEN

RAY MOND

STAMBAUGII
STE VENSON
TAYLOR
TURGEON

VAILLANCOUET

(Quorum 9

SANTÉ PUBLIQUE ET BIEN-ÊTRE SOCIAL

L'honorable CLARENCE J. VÉNIoT, Président

Les honorables sénateurs

BLAIS HAW-[UNS
BOUCHABO HOWDEN
BuRcHiLL JODOIN
COMEAU KiNLET
Dupuis MACDONALD
FALLIS, MCGUIRE
FARRis McIwTmsE
FE»GussoN PRATT
GERSHTAW ROEnucsc
COLDING STAMBAUGHf
GRANT VÊNIOT
HAIG WILSON-24.

(Quorum 7)



22 COMITÉS PERMANENTS, MIXTES ET SPÉCIAUX DU SÉNAT

TRAFIC TOURISTIQUE

L'honorable G. B. IsNO, Président

Les honorables sénateurs

FRASE
GERSHAW
HAIG
HORNES
ISNoS
JoDOrN
MACDONALD
MCINTrYRE
McLEAN
PlIM
RoEBucK
Rosa
TaEmBLA-26.

(Quorum 7)

TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS

L'honorable ADRIAN K. HUGESSEN, Président

Les honorables sénateurs

IRNOR
JonoîN
KiNLET
LAMBERT
MACDONALD
MACKRTNNON
MARCOTrE
MOGUIBE
McKERN
McLEAx
NicoL
PATERSON
QUINN
RAYMOND
REID
ROEBUCK

Ross
STAMBAUGII
VEIOT
VIEN
WOOD--43.

(Quorum 9)

L'honorable sénateur Macdonald,
sénateur Haig, Leader de l'Opposition
permanents du ýSénat.

Leader du gouvernement au Sénat, et l'honorable
au Sénat, sont exe officio membres de tous les Comités

BAIRD

BEAUBIEN
BisHop
BouciHARU
BOUFFARD
CRERAR
DAIGLE
DAviEs
DuiiFus
Dupuis
DuTREmBLAT
FERGussoN

ABELTINE
BAIRD
BEAUBIEN
BISHIOP
BOUFFARLD
BRADLEY
CAMPBELL
ÇoNNOLLY
DEssuREAuLT
DUFFUS
EuLER;
FAFARD
GERSHAW
GOUIN'
GRANT
HAIG
HARDY
HAWKINS
HAYDEN
IIODGES
BORNER
HUGEBEN
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LISTE DE RÉPARTITION DES SÉNATEURS

SUR

LES COMITÉS PERMANENTS, MIXTES ET SPÉCIAUX

AsELTINE, L'honorable W. -M.-Finances. Débats. Bibliothèque. Régie interne. Immigration.
Ressources. Service civil. Banques. Transports. Divorces. Peine capitale, punitions
corporelles et loteries.

BAai, L'honorable A. B.-Banques. Trafic touristique. Bills d'intérêt privé. Relations commer-
ciales. Transports. Divorces. Finances. Drogues narcotiques.

BAsaoUR, L'honorable G. H.-Finances. Ressources. Impressions. Édifices publics. Divorces.
BasHA, L'honorable M. G.-Ressources. Régie interne. Trafic touristique.
BEAUBIEN, L'honorable A. L.-Ordres permanents. Immigration. Bills d'intérêt privé. Régie

interne. Relations extérieures. Ressources. Banques. Restaurant. Trafic touristique.
Transports. Finances. Drogues narcotiques.

Bisxop, L'honorable A.-Ordres permanents. Débats. Trafic touristique. Relations commerciales.
Service civil. Transports.

BLAIs, L'honorable A.-Bibliothèque. Immigration. Santé publique. Impressions. Relations
commerciales.

BoucHARD, L'honorable T. D.-Trafic touristique. Immigration. Santé publique. Service civil.
BoUFFARD, L'honorable P. H.-Impressions. Bills d'intérêt privé. Ressources. Banques. Trafic

touristique. Régie interne. Transports. Finances.
BADETTE, L'honorable J. A.-Impressions. Bills d'intérêt privé. Relations extérieures.
BRADLxY, L'honorable F. G.--Impressions. Transports. Relations extérieures. Divorces.
BuRCnL, L'honorable G. P.-Banques. Ressources. Immigration. Relations commerciales. Santé

publique. Finances. Divorces. Drogues narcotiques.
CALDER, L'honorable J. A-Immigration. Service civil.
CAMpELL, L'honorable G. P.-Régie interne. Banques. Immigration. Relations commerciales.

Transports. Finances.
CoMEAU, L'honorable J. W.-Impressions. Ressources. Santé publique.
CONNOLLY, L'honorable J. J.- Transports. Bills d'intérêt privé. Edifices publics. Finances.
CaERAs, L'honorable T. A.-Banques. Trafic touristique. Immigration. Relations commerciales.

Finances. Rcssources.
DAIGLE, L'honorable A.-Trafic touristique. Relations commerciales.
DAvIEs, L'honorable W. R.-Impressions. Trafic touristique. Ressources. Relations commer-

ciales. Service civil. Banques. Débats.
DEssuREAuLT, L'honorable J. M.-Transports. Édifices publics. Banques. Ressources. Relations

commerciales.
DuFFus, L'honorable J. J.-Bills d'intérêt privé. Trafic touristique. Ressources. Relations

commerciales. Transports.
Dupuis, L'honorable V.-Bills d'intérêt privé. Trafic touristique. Ressources. Immigration.

Santé publique. Service civil. Finances.
DUTHEMBLAY, L'honorable P. R.-Trafic touristique. Débats.
EuLER, L'honorable W. D.-Banques. Impressions. Bills d'intérêt privé. Immigration. Relations

commerciales. Divorces. Transports. Finances.
FALLIs, L'honorable I. C.-Impressions. Débats. Édifices publics. Bibliothèque. Régie interne.

Santé publique. Banques. Bills d'intérêt privé. Immigration.
FARQUHAR, L'honorable T.-Relations extérieures. Ressources. Immigration. Divorces.
FARRIs, L'honorable J. W. de B.-Banques. Bills d'intérêt privé. Santé publique. Divorces.

Relations extérieures. Finances. Peine capitale, punitions corporelles et loteries.
FRGusoN, L'honorable M. McQ.-Restaurant. Bills d'intérêt privé, Divorces, Relations exté-

rieures. Santé publique. Trafic touristique. Peine capitale, punitions corporelles et
loteries.

FouRNIER, L'honorable S.-Bibliothèque. Relations extérieures. Immigration.
FRAsER, L'honorable W. A.-Ressources. Relations commerciales. Finances. Trafic touristique.
GERSHAW, L'honorable F. W.-Bibliothèque. Banques. Trafic touristique. Santé publique.

Transports. Immigration. Divorces. Finances. Drogues narcotiques.

GoDBoUT, L'honorable J. A.-Bills d'intérêt privé. Ordres permanents. Bibliothèque.

GoLDING, L'honorable W. H.-Finances. Santé publique. Divorces.

GouIN, L'honorable L.-M.-Bibliothèque. Relations extérieures. Relations commerciales. Banques.
Service civil. Régie interne. Transports.

GRANT, L'honorable T. V.-Débats. Santé publique. Transports. Drogues narcotiques.

HAIG, L'honorable J. T.-Membre ex officio de tous les comités permanents du Sénat.

HARDY, L'honorable A. C.-Banques. Immigration. Transports. Relations extérieures.
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HAwKINs, L'honorable C. G.-Banques. Ressources. Santé publique. Transports. Immigration.
Finances. Relations commerciales. Divorces. Drogues narcotiques.

HAYDEN, L'honorable S. A.-Ordres permanents. Bills d'intérêt privé. Régie interne. Transports.
Banques. Ressources, Relations extérieures. Finances. Drogues narcotiques. Peine
capitale, punitions corporelles et loteries.

HoDGEs, L'honorable N.-Transports. Régie interne. Divorces. Immigration. Drogues narco-
tiques. Restaurant. Peine capitale, punitions corporelles et loteries.

HoaNER, L'honorable R. B.-Transports. Trafic touristique. Ordres permanents. Bills d'intérêt
privé. Ressources. Immigration. Régie interne. Banques. Édifices publics. Divorces.
Finances. Drogues narcotiques.

HowARD, L'honorable C. B.-Bills d'intérêt privé. .Régie interne. Banques. Restaurant. Rela-
tions extérieures. Relations commerciales. Divorces.

HowDEN, L'honorable J. J.-Bills d'intérêt privé. Santé publique. Ordres permanents. Banques.
Divorces. Drogues narcotiques.

HUGESSEN, L'honorable A. K.-Banques. Transports. Bills d'intérêt privé. Relations extérieures.
Drogues narcotiques.

IsNOR, L'honorable G. B.-Impressions. Finances. Trafic touristique. Régie interne. Transports.
JoDoiN, L'honorable M. B.-Transports. Relations extérieures. Santé publique. Trafic tou-

ristique.
KINLEY, L'honorable J. J.-Transports. Banques. Ressources. Relations commerciales. Service

civil. Santé publique. Divorces. Ordres permanents. Drogues narcotiques.
LAMBERT, L'honorable N. P.-Bibliothèque. Bills d'intérêt privé. Édifices publics. Régie interne.

Relations extérieures. Banques. Relations commerciales. Transports. Finances.
LÉGER, L'honorable A. D.-Ordres permanents. Bills d'intérêt privé. Service civil. Drogues

narcotiques.
MAcDoNALD, L'honorable W. R.-Membre ex officio de tous les comités permanents du Sénat.
MAcKINNON, L'honorable J. A.-Ressources. Immigration. Relations commerciales. Banques.

Transports.
MAscoTTE, L'honorable A.-Régie interne. Service civil. Relations extérieures. Transports.
McDONALD, L'honorable J. A.-Bibliothèque. Ressources. Bills d'intérêt privé. Banques.

Finances. Régie interne. Peine capitale, punitions corporelles et loteries.
McGuiR, L'honorable W. H.- Banques. Edifices publics. Relations extérieures. Santé publique.

Transports.
McINTYRE, L'honorable J. P.-Relations extérieures. Bills d'intérêt privé. Ressources. Santé

publique. Immigration. Banques. Trafic touristique. Drogues narcotiques.
McKEEN, L'honorable S. S.-Relations commerciales. Ressources. Banques. Transports. Drogues

narcotiques.
McLEAN, L'honorable A. N.-Ordres permanents. Trafic touristique. Ressources. Relations

commerciales. Restaurant. Banques. Régie interne. Transports. Relations extérieures.
NIcoL, L'honorable J.-Impressions. Banques. Bills d'intérêt privé. Ressources. Relations

commerciales. Transports. Relations extérieures.
PATEssoN, L'honorable N. McL.-Relations commerciales. Transports. Banques. Édifices publics.

Ressources. Régie interne. Finances.
P'TN, L'honorable R.-Finances. Ressources. Relations commerciales. Régie interne.
PIRIE, L'honorable F. W. Finances. Trafic touristique. Ressources. Immigration. Relations

commerciales. Banques. Service civil.
PRATT, L'honorable C. C.-Ordres permanents. Banques. Santé publique. Finances.
QuiNN, L'honorable F. P.-Bills d'intérêt privé. Service civil. Régie interne. Banques. Édifices

publics. Finances. Transports. Drogues narcotiques.
RAYMOND, L'honorable D.-Ressources. Transports.
REID, L'honorable T.-Bibliothèque. Transports. Bills d'intérêt privé. Immigration. Finances.

Banques. Drogues narcotiques.
RoBERTsoN, L'honorable W. McL. (Président du Sénat)-Régie interne. Bibliothèque. Restaurant.
RoEBucK, L'honorable A. W.-Immigration. Bills d'intérêt privé. Trafic touristique. Santé

publique. Service civil. Banques. Divorces. Finances. Transports. Peine capitale,
punitions corporelles et loteries.

Ross, L'honorable G. H. -Trafic touristique. Ressources. Divorces. Transports.
STAMBAUGH, L'honorable J. W.- Impressions. Ressources. Santé publique. Bills d'intérêt

privé. Finances. Transports. Drogues narcotiques.
STEVENsON, L'honorable J. J.-Impressions. Ressources. Édifices publics. Divorces.
TAYLOR, L'honorable W. H.-Bills d'intérêt privé. Finances. Ressources. Immigration. Service

civil. Banques. Relations extérieures.
TREMBLAY, L'honorable L. D. S.-Ordres permanents. Bills d'intérêt privé. Débats. Trafic

touristique. Peine capitale, punitions corporelles et loteries.
TURGEON, L'honorable J. G.-Impressions. Relations extérieures. Ressources. Service civil.

Relations commerciales. Immigration. Finances. Banques. Drogues narcotiques.
VAILLANCOURT, L'honorable C.-Finances. Ressources. Immigration. Relations commerciales.

Banques. Régie interne. Relations extérieures. Drogues narcotiques.
VENIOT, L'honorable C. J.-Relations extérieures. Immigration. Santé publique. Transports.

Peine capitale, punitions corporelles et loteries. Drogues narcotiques.
VIEN, L'honorable T.-Régie interne. Finances. Bibliothèques. Banques. Relations extérieures.

Transports. Peine capitale, punitions corporelles et loteries.
WILSON, L'honorable C. R.-Bibliothèque. Santé publique. Édifices publics. Service civil.

Banques. Immigration. Régie interne. Relations extérieures.
WOOD, L'honorable T. H.-Impressions. Ordres permanents. Ressources. Immigration. Banques.

Transports.
WooDRow, L'honorable A. L.-Banques. Finances. Drogues narcotiques.



SÉNATEURS DÉCÉDÉS AU COURS DE LA
SESSION DE 1955

L'honorable sénateur J. R. Hurtubise,
décédé le 31 janvier 1955.

L'honorable sénateur J. F. Fafard,
décédé le 14 mai 1955.

L'honorable sénateur J. H. King, C.P.,
décédé le 14 juillet 1955.
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